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Prolog

W ksiezycowym $wietle zamajaczyto wybrzeze Indii. Widok nie byt imponujacy; ot, waska wstega
piasku, ktéra wynurzyla sie z ciemnosci kilkaset metréw przed dziobem statku. Pojawienie sie ladu,
niewidzianego od czterech dni, dostarczylo jednak mezczyZnie stojacemu na poktadzie dziobowym
dwoéch waznych informacji.

Po pierwsze: ze préba dotarcia w miejsce, w ktérym miata zostaé przeprowadzona operacja,
zakonczyta sie powodzeniem.

Po drugie: Ze nadeszla pora na poderzniecie gardta kapitanowi.

Mezczyzna wydobyl néz i ruszyt w strone schodéw prowadzacych na mostek nawigacyjny. Dwéch
innych podazylo w jego $lady, ale tylko po to, zeby popatrzeé. Odpowiedzialno$¢ za u$miercenie
kapitana miata spa$¢ na przywddce. Ten nie traktowal jej jednak jak jakiego$ szczegblnego ciezaru;
wrecz przeciwnie — ucieszyt sie, ze ponownie bedzie mégt udowodnié swoje oddanie sprawie.

Przywodca i jego szeSciu ludzi spedzili trzy dni na pokladzie omanskiego trawlera
przemierzajacego otwarte wody Morza Arabskiego. Ostatniej nocy zblizyli sie do niemal
dwudziestopieciometrowego statku przewozacego towary sypkie, zaczeli wymachiwaé poszarpanym
paskiem klinowym wentylatora i poprosili o pomoc w jezyku hindi, a gdy obie jednostki sie
zrOwnaly, wtargneli na sasiedni poktad jak stado szczuréw i wyrzneli niewielka zaloge, oszczedzajac
jedynie kapitana. Kazali mu obra¢ kurs na wschéd i poptyna¢ ku Wybrzezu Malabarskiemu.

Przywoédca musial poswieci¢ p6t dnia na przekonanie przerazonego kapitana, ze nie podzieli on
losu swojej zatogi. Zabicie go byloby jawnym zadaniem klamu temu oswiadczeniu; teraz jednak,
wspinajac sie po schodkach na nieoSwietlony mostek, przywodca nie zaprzatal sobie glowy
rozwazaniami o dotrzymaniu obietnicy. W myS$lach znajdowat sie juz na ladzie i wykonywatl swoje
zadanie.

Przywédca byl porucznikiem Brygad Izz ad-Din al-Kassam, bojowego skrzydla palestynskiej
organizacji politycznej Hamas. Zostal wystany na te misje, by wytropi¢ jednego cziowieka, lecz od
samego poczatku wiedzial, ze bedzie to wymagalo poswiecenia zycia wielu ludzi, choéby takich jak
kapitan i jego zatoga.

Do tej pory mial catkowita kontrole nad wyprawa. Losy nastepnej fazy operacji zalezaly jednak,
dla odmiany, od kogo$ innego. Bardzo go to martwilo, bo o wszystkim mialy zadecydowaéd
kompetencje miejscowego kontaktu: kobiety, ktéra — jak mu powiedziano na odprawie — miata
potwierdzi¢ obecno$¢ celu, rozlokowanie policji, a takze, jesli B6g pozwoli, dostarczy¢ samoch6d
w miejsce, w ktérym zejda na lad i tez jesli B6g pozwoli, nie zapomnie¢ o pozostawieniu kluczykow
pod siedzeniem kierowcy.

Dotarlszy do szczytu schodkéw, przywddcea na utamek sekundy stracit réwnowage i, ratujac sie,
wyciagnat reke, by przytrzymac sie poreczy. Jego ludzie, ktérzy wdrapywali sie jeszcze na goére, nie
zauwazyli, ze sie potknal. Ucieszylo go to, bo mogliby pomysleé, ze nie potrafi utrzymaé nerwéw na
wodzy, a przeciez byloby to niedopuszczalne. Zachwial sie z zupelnie prozaicznego powodu: statek
przechylil sie wiasnie na burte. Cho¢ przywddca pochodzit ze Strefy Gazy i dorastal nad morzem,



nigdy wczesniej nie mial okazji znalez¢ sie na pokladzie jednostki wiekszej niz niewielka rybacka
16dz z zaburtowym silnikiem.

Zostal wybrany z uwagi na swoja inteligencje, bezwzgledno$¢ i stanowczo$é, na pewno jednak nie
ze wzgledu na umiejetnosci zeglarskie.

Stang! na mostku i rozejrzat sie¢ na wszystkie strony. Na brzegu zobaczyl niewiele $sladow
cywilizacji; stalo tam tylko kilka drewnianych chat. W odleglosci okoto czterdziestu pieciu
kilometréw na potudnie widaé byto w mglistym powietrzu po§wiate rozciagajaca sie nad Koczinem —
wielka nadmorska metropolia.

Konstatujac z zadowoleniem, ze na otwartej wodzie nikt nie dostyszy krzyku, przywdédca chwycit
zasuwke drzwi.

Indyjski kapitan, czlowiek w $rednim wieku, nie odwrécit sie na odglos krokéw ludzi
wchodzacych na mostek. Trzymal rece na kole sterowym i wpatrywat sie w morze. Byt przerazony
i z trudem lapal powietrze.

Juz wiedzial.

Przywdédca zblizyt sie do Hindusa, wciaz ukrywajac néz za plecami. Zamierzat zada¢ mezczyZnie
jakie$ mato znaczace pytanie, by rozproszy¢ jego uwage i pozwoli¢ mu sie nieco rozluznié. Zachowat
jednak milczenie. Uniést prawa reke, w ktérej trzymat ostrze.

Zrobil jeszcze trzy kroki i, stanawszy tuz za plecami kapitana, otoczyt go ramieniem, przytozyt
néz do jego odstonietej szyi i mocno pociagnal, a potem opuscit reke i cofnat sie o krok. Hindus
odwrdcit sie, przez co zachlapal krwia caly mostek, opryskal tez spodnie i buty przywédcy, ktéry
aby unikna¢ zalania posoka, wczesniej przezornie sie cofnat.

Jego dwaj ludzie przygladali sie tej krwawej scenie przez drzwi, ktérych nie dosiegla fontanna
tryskajaca z przecietych tetnic.

Kapitan osunal sie na kolana, jeszcze tylko przez krétka chwile rzezac; z jego paskudnie
wygladajacej rany uchodzilo z sykiem powietrze. Umart szybko. Na szczescie dla siebie i dla nas
wszystkich, pomyslal przywédca.

— Allahu akbar! — wyrecytowat z szacunkiem.

Przestapit przez ciato, roznoszac krew na butach — bo nie dato sie tego uniknaé - i potozyl rece na
kole sterowym.

Jednak tylko na chwile. Nie byl przeciez kapitanem. W istocie ani on, ani zaden z pozostatych
mezczyzn obecnych na pokladzie nie mieli pojecia, jak bezpiecznie wprowadzié statek do portu,
chociaz i tak byloby to niewykonalne: kapitan powiedzial im przeciez, ze tam, gdzie chcieli dobi¢,
nie ma zadnego portu. Przywddca przesunat dZzwignie, ustawiajac silniki na bieg jalowy, i rozkazat
swoim ludziom zej$¢ do todzi wypakowanej sprzetem, ktéra kotysata sie juz na wodzie przy burcie
od strony ladu.

Dwadziescia minut p6Zniej siedmiu mezczyzn wygramolito sie z niewielkiej t6dki, przebrneto przez
spienione fale obmywajace brzeg i wyciagnelo swdj srodek transportu na piaszczysta tache, na tyle
daleko, by 16dzZ nie zostala porwana przez wode.

Pozostawienie 16dki na widoku nie stanowito problemu. Nie byla im juz potrzebna, poniewaz
przywddca miat poprowadzi¢ swoich ludzi ladem na wchéd, do Maduraju, a potem, dzieki



podrobionym dokumentom, wsia$¢ z nimi do samolotu i opusci¢ to miasto. Widok niewyrézniajacej
sie niczym szczeg6lnym todzi nie zagrazal powodzeniu przedsiewziecia. Spoczeta bowiem wsréd
kilku innych, niepilnowanych przez nikogo, matych t6dek rozrzuconych po plazy. Nalezaly one do
miejscowych rybakéw towiacych sieciami, ktérzy zostawiali je na noc, a udajac sie do swoich chat
pokrytych strzechami, nie zapominali o zabraniu ze soba zaburtowych silnikéw, bedacych obiektem
zainteresowania ztodziei.

Mezczyzni wyjeli z todzi czarne torby i zaczeli wyciagaé oporzadzenie. Trzech zatozyto kamizelki
taktyczne i ukryto je pod obszernymi wiatréwkami. Pozostali zawiesili na szyjach nierzucajaca sie
w oczy bron o niewielkich rozmiarach i tadownice wypchane amunicja.

Mieli pistolety maszynowe micro uzi kalibru dziewie¢ milimetréw, wyprodukowane w Izraelu.—
Jak na ironie wybrali je ze wzgledu na ich niekwestionowana niezawodno$¢.

Trzy minuty pézniej mezczyzni opuscili plaze i ruszyli ciemna nadbrzezna droga obsadzona
palmami kokosowymi.

Kobieta, ktéra byla ich kontaktem, zostawila samochéd w wyznaczonym wcze$niej miejscu:
maszyna stala na poboczu drogi, tuz nad waskim przydroznym rowem. Zgodnie z tym, czego
dowiedziat sie przywdédca na odprawie, byla to duza brazowa furgonetka stuzaca do przewozenia
mleka z okolicznych gospodarstw i dostarczania go mieszkaiicom Koczinu. Dzieki zdemontowaniu
instalacji chtodniczej kabina wozu powigkszyta sie na tyle, ze mogla pomiescié¢ pieciu mezczyzn,
ktérzy wspieli sie do niej bocznymi drzwiami.

Kluczyki znajdowaly sie w uméwionym miejscu: pod przednim siedzeniem. Przywoddca byt
zadowolony, a zarazem zaskoczony kompetencjami kobiety. Zajal miejsce na fotelu pasazera, a jego
zastepca zasiadt za kierownica. Pozostali mezczyzni siedzieli z tytu, nie odzywajac sie ani stowem.

Ruszyli na wschéd. Oddalili sie od plazy i podazyli waska brukowana droga okolona stojacymi
wodami, na ktére sktadata sie platanina naturalnych i sztucznych kanaléw w miejscu ztaczenia rzeki
Periyar z Morzem Arabskim. Swiatta reflektoréw rozproszone przez gesta mgte wydobywaly z mroku
palmy kokosowe wytaniajace sie z ciemnosci po obu stronach traktu.

Przywddca spojrzal na zegarek, a potem sprawdzil pozycje na recznym odbiorniku GPS, do
ktérego wprowadzil dane, ktére przekazala mu miejscowa agentka. Pierwszym obiektem
zainteresowania grupy mial by¢ maszt sieci komoérkowej przy drodze taczacej Paravur
z Bhothakulamem. W okolicy brakowato zwyklych naziemnych linii telefonicznych; oznaczato to, ze
zniszczenie wiezy przekaZnika doprowadzi do przerwania tacznosci ich celu z lokalna policja.

Po krétkiej naradzie z kierowca przywdédca odwrdcit sie do pieciu mezczyzn siedzacych w tyle
wozu. Dostrzegt jedynie ich ciemne sylwetki.

Dwéch znat od lat. Byli, podobnie jak on i kierowca, fedainami. Przywdédca potrafit rozpoznac ich
po sylwetkach, nie widzac nawet twarzy. Trzech pozostatych poznal w jemeniskim obozie na krétko
przed wyjSciem w morze. Teraz skoncentrowal uwage wylacznie na tych obcych, a nawet
u$miechnat sie do nich jak cierpliwy i dobroduszny wujaszek.

W jego uSmiechu czait sie jednak podstep, bo w gtebi ducha uznat ich za glupcéw. Odmébwit
wydania im karabinéw: nie wierzyl, ze okaza sie kompetentnymi Zotnierzami. Postanowit tez, Ze nie
beda nosi¢ broni, tylko sami nig zostang. USmiechnal sie jeszcze szerzej i przeméwit do nich po
arabsku:



— Czas sie zbliza, moi dzielni bracia. Przygotujcie sie na meczenistwo.



Dominic Caruso mial dopiero trzydziesci dwa lata i pod kazdym wzgledem byl sprawny fizycznie.
Z trudem jednak nadazat za pieédziesieciolatkiem biegnacym o kilka krokéw przed nim. W ciagu
ostatniej godziny mezczyZni przebyli dobrych osiem kilometréw, urozmaicajac sobie droge
pokonaniem dodatkowego kilometra w wodzie, w warunkach, ktore bynajmniej nie sprzyjaty
wysitkowi. Dom starat sie wciggaé¢ do ptuc jak najwiecej cuchnacego powietrza, by méc w ogoble sie
poruszaé. Pomimo $rodka nocy wciaz panowat piekielny upat, a ciemna $ciezke przecinajaca dzungle
tylko gdzieniegdzie rozjasnialy plamy rozmytego ksiezycowego S$wiatta, przefiltrowanego przez
korony palm.

Pieédziesieciolatek zdawat sie znajdowaé¢ droge w ciemno$ciach bez najmniejszego trudu, Dom
natomiast zahaczyl czubkiem buta o wystajacy korzen jakarandy i wyladowal na czworakach,
podpierajac sie dtoimi i kolanami.

— Sukinsyn - rzucit, oddychajac z wysitkiem.

Jego trener spojrzal za siebie, ale nie przerwatl biegu. Domowi wydato sie najpierw, Ze na twarzy
starszego towarzysza pojawit sie uSmiech, a potem ustyszat pytanie zadane niskim glosem z silnym
akcentem:

— Potrzebujesz karetki?

— Nie, ja tylko...

— Wiec, kurwa, wstawaj! — rzucit trener.

Zachichotat i dodat:

— Jazda, zolierzu D!

Odwrdcit sie przed siebie i ruszyt biegiem.

— Stusznie — odpart Dom.

Wstal, wytart w szorty rece umazane cieptym btotem i pognat za trenerem.

Jeszcze miesigc temu za cholere nie byloby mozliwe, zeby Amerykanin potrafit przebiec dziesiec
kilometré6w w trzydziestostopniowym upale i przy wilgotnosci powietrza wynoszacej
dziewiecdziesiat pie¢ procent — zwlaszcza w Srodku nocy, po calym dniu wprawiania sie w sztukach
walki. Jednak od kiedy przybyt do Indii, czynil postepy w zwiekszaniu sily fizycznej i psychicznej
szybciej, niz mozna byloby sie spodziewad, a zawdzieczal to wtasnie Arikowi Yacoby’emu, ktéry
biegt kilkanascie metréw przed nim.

Blotnista $ciezka wyprowadzita ich na brukowana droge. Arik skrecil w lewo i ruszyt sprintem.
Dominic podazyt w jego $lady, chociaz pomyslat, ze powinni byli pobiec w prawo. Byt tu jednak
goSciem i wierzyl, ze Yacoby zna okoliczne drogi o wiele lepie;j.

Yacoby nie wywodzit sie jednak z lokalnej spotecznosci. Przebywat w Indiach dopiero od kilku
lat, chociaz jego wyborna kondycja fizyczna $§wiadczyta o tym, ze juz setki razy przebiegt wszystkie
okoliczne drogi i drézki.

Dom wiedzial bardzo niewiele o jego przesziosci: tylko tyle, ze Arik Yacoby jest Izraelczykiem,
ktéry wyemigrowal do Indii, i jeszcze, ze Arik stuzyt kiedy$ w Sitach Obronnych Izraela. Dom bez



zbytniego trudu mégt wyobrazi¢ sobie Arika jako Zolnierza elitarnego oddzialu: w tym przekonaniu
utwierdzaly go sprawno$¢ i dyscyplina, a takze przenikliwe i zdecydowane spojrzenie stalowych
oczu trenera.

Dom przybyt do Indii na szesSciotygodniowe szkolenie pod okiem Yacoby’ego, ktéry byt
posiadaczem czarnego pasa czwartego stopnia w krav madze - sztuce walki stworzonej dla
izraelskiego wojska. Same w sobie ich ¢wiczenia walki wrecz byly bardzo intensywne, a nocne sesje
sam na sam urozmaicaly te, i tak juz meczace, treningi.

Plywali, biegali i wspinali sie, nierzadko czyniac to wszystko w ciagu jednej nocy. Dom nie mogt
oprze¢ sie wrazeniu, ze Arik poczytuje sobie za obowigzek przekazanie mu nie tylko umiejetnosci
walki, lecz takze wszystkich fizycznych i psychicznych aspektéw zwiagzanych ze stuzba w izraelskich
sitach specjalnych.

Wszystkich — z wyjatkiem postugiwania sie bronia palna. Bo byly to Indie, a Arik — choé uzyskat
juz status statlego rezydenta — nie byl policjantem ani Zolnierzem, a zatem nie moégt ubiegaé sie
o prawo posiadania broni.

Jednak Dom nie sadzil, by jej brak czynit Yacoby’ego mniej niebezpiecznym.

Wyprawa na indyjski kurs krav magi stanowita trzeci etap czteromiesiecznego szkolenia Dominica
Caruso. Tuz przed przyjazdem do Indii Dom spedzit trzy tygodnie w gérach Jukonu, gdzie wspinat
sie w towarzystwie doswiadczonego kanadyjskiego alpinisty, a jeszcze wcze$niej, w Reno
w Nevadzie, zglebiat tajniki magicznych sztuk stuzacych odwracaniu uwagi. Jego nauczycielem byt
jeden z najlepszych mistrzéw iluzji.

Po zakoniczeniu treningdw w Indiach Dom miat polecie¢ do Pensylwanii i tam, pod okiem bylego
snajpera sluzacego wczes$niej w szeregach amerykanskich marines, trenowaé strzelanie na duza
odleglo$é, a péZniej udad sie prosto do japornskiego Sapporo, gdzie miatl na niego czekaé mistrz
w postugiwaniu sie bronia biala.

Podczas kazdego z tych etapéw Dom, ¢wiczacy sam na sam z kazdym z treneréw, chlonat wiedze
swoich nauczycieli jak gabka i zasypywat ich tysiacami pytan. Trenerzy natomiast nie pytali go
prawie o nic. Nie znali jego prawdziwego nazwiska (Arik nazywal go po prostu D), nie byli
Swiadomi, jaka organizacje reprezentuje, i nie mieli pojecia o jego pochodzeniu. Wiedzieli tylko —
i to bylo wszystko, co musieli wiedzie¢ — Ze Dom otrzymal namaszczenie od waznych os6b
zwigzanych z amerykanska spotecznoscia wywiadowcza.

Trenerzy z pewnoS$cia wychodzili z zaloZenia, ze Dom zwigzany byt z FBI, JSOC lub innym
akronimem oznaczajacym klopoty, natomiast sam Caruso nie czynit nic, by rozwiaé te wyobrazenia.
W rzeczywistosci bowiem nie miat nic wspdlnego z zadna z oficjalnych agencji rzadowych - byt
oficerem operacyjnym jednostki znanej jako Kampus. To nieformalna organizacja wywiadowcza,
ktérej czlonkowie brali udzial w dzialaniach bezposrednich. O jej istnieniu wiedziato tylko kilku
waznych rzadowych oficjeli. To wlasnie oni kontaktowali sie z elitarna kadra treneréw z calego
$wiata i organizowali indywidualne treningi, podczas ktérych Dom i jego koledzy z Kampusu mogli
szkolié¢ sie pod okiem wirtuozéw sztuk walki, wytrawnych wspinaczy, snajperéw, nurkéw, mistrzéw
sportéw ekstremalnych, ekspertéw zajmujacych sie kulturami i jezykami oraz specjalistéw w wielu
innych dziedzinach, ktére moglyby okazaé¢ sie niezbedne, by kazda z nieoficjalnych operacji
zakonczyta sie powodzeniem.



Przed przybyciem do Kampusu Dom byt oficerem FBI. Zdobyl dzieki temu mnéstwo praktycznych
umiejetnosci, lecz Akademia FBI w Quantico nie wysylala rekrutéw w wysokie géry ani nie
wymagata od nich umiejetnosci skradania sie na tropikalnych bagniskach.

Caruso nauczyt sie wiele podczas kazdego z etapéw swojego ponadprogramowego szkolenia. Jak
dotad jednak najbardziej cenit sobie czas spedzony w towarzystwie Arika Yacoby’ego — w duzej
mierze dzieki samemu Arikowi oraz jego rodzinie. Hanna, Zona Arika, a zarazem instruktorka jogi,
przyjela Dominica w swoim domu jak dawno niewidzianego krewnego, a ich dwaj mali synowie —
roczny Mosze i trzyletni Dar — traktowali go jak zywy malpi gaj i kazdego wieczoru, gdy dorosli
rozmawiali w salonie przy kolacji i piwie, wdrapywali sie na niego z upodobaniem.

Dominic, zatwardzialy kawaler, byt zdumiony radoscia, ktéra sprawialo mu przygladanie sie
rodzinnemu zyciu Yacobych.

Tego wieczoru, tuz po kolacji, Dom poszedt do swojego pokoju, by odrobi¢ ,zadanie domowe”:
poczytaé o filozofii krav magi. Przysnat przed jedenasta, lecz kilka minut po péinocy w drzwiach
pojawil sie Arik, ktéry powiedzial mu, Ze ma trzy minuty na wskoczenie w pltywackie szorty,
wlozZenie butéw do biegania i zameldowanie sie przed domem.

Te nocne operacje — jak nazywat je Yacoby — mialy zwiekszy¢ gotowos$¢ Caruso do dzialania na
rozkaz, nawet jesliby byt niewyspany lub gdyby biorytmy podpowiadaty mu, ze nalezy odpocza¢.

Cialo Dominica przystosowato sie, cho¢ niechetnie, do tego stylu zycia, podczas gdy Arik wydawat
sie naprawde kochaé bieganie i ptywanie w $§rodku nocy.

Trzy minuty po pobudce mezczyZni ruszyli biegiem. Oddalili sie od domu i podazyli droga, ktéra
wyprowadzita ich spomiedzy gospodarstw i bungalowéw zamieszkanych przez zydowska
spoteczno$¢. Whiegli pomiedzy dwa rzedy palm, po chwili skrecili na zachéd, w kierunku oceanu,
a potem, gdy byli juz daleko od najblizszej wioski, na péinoc. Dotarli w konicu do $ciezki biegnacej
przez dzungle, ktéra chwilami wydawala sie nie do pokonania z powodu kompletnych ciemnosci
panujacych pod podwéjnym sklepieniem palm kokosowych i bananowcéw.

Dobiegli na brzeg jeziora Paravur. Yacoby niemal natychmiast wszedt do wody i zaczal swobodnie
i szybko plyna¢ zabka. Starajac sie dotrzyma¢ mu tempa, Dom musiat zasuwaé kraulem.

Niezbyt lubit to jezioro. Gdy przeplynat je po raz pierwszy i wdrapat sie na brzeg, znalazl sie
niecale dziesie¢ metréow od jamy, w ktérej wily sie kobry. Arik rozesmiat sie, widzac spanikowanego
Doma, i powiedzial mu, ze kobry, podobnie jak wiekszo$¢ najniebezpieczniejszych stworzeni na
$wiecie, chca tylko mieé spokdj i nie krzywdza nikogo, kto nie wchodzi im w droge.

Tym razem Dom dostrzegt wielkiego pytona, ktéry wysunal sie z trzcin. Gad, jakby wiedzac, co
powiedziat kiedy$ Arik, spokojnie odpelzt i obeszlo sie bez niespodzianek. MezczyZni bezpiecznie
doptyneli do brzegu.

Wyszedlszy z wody, zaczeli biec walem przeciwpowodziowym ciggnacym sie wzdluz plantacji
manioku, a potem wpadli do dzungli poprzetykanej rozlewiskami i pognali kolejna trzykilometrowa
ciemna $ciezka.

Wybiegli z powrotem na wybrukowany trakt i zawrdcili do Paravuru. Na pustej drodze za ich
plecami zagdakala mata autoriksza. Jej silnik zakastal, gdy zatrzymata sie przed jednym z doméw,
by zabraé¢ kobiete czekajaca na wczesna podwézke do pracy w Koczinie. Arik i Dom pomachali
pasazerce i kierowcy, kiedy ten zawrdcit i ruszyt w strone miasta.



Arik zwolnil w koncu i zaczal maszerowac.

— Mamy tylko dwa kilometry do domu - powiedzial lekko tylko zdyszanym glosem. -
Odpoczniemy przez reszte drogi. Dzi$ dostajesz taryfe ulgowa.

Dominic starat sie dyszeé jak najciszej, ale prawie nie mégt wydoby¢ glosu.

- Dzieki — wysapal w konicu, chwytajac fapczywie wilgotne i gorace powietrze.

— Podziekujesz mi rano — odpart Arik. — Zaczniemy od full kontaktu w dojo, a przed lunchem nie
zabraknie nam czasu na dlugie ptywanie.

Dom skinat tylko glowa w milczeniu.

Kilka sekund poézZniej za ich plecami pojawily sie Swiatta kolejnego pojazdu. MezczyZni
czmychneli na pobocze. Wyprzedzita ich duza brazowa furgonetka do przewozu mleka, jadaca na
potudnie.

Widzac ja, Arik przekrzywit gtowe, lecz nie odezwat sie ani stowem.

Uplynela kolejna minuta. Gdy mijali miejscowa synagoge pograzona w ciemnos$ciach, Arik rzekt:

— Na tym cmentarzu leza moi przodkowie. Wiesz chyba, ze wlasnie tu zyje najstarsza zydowska
spoteczno$¢ w Indiach.

Dom, wciaz zbyt zdyszany, by méwié¢, ponownie skinatl glowa i z trudem powstrzymat sie od
u$miechu. Wszak w ciggu miesiaca Arik wspomnial o tym blisko dziesieé razy. Jego rodzina
wywodzita sie bowiem stad, z zachodnich wybrzezy Indii. PéZniej, wysiedlona, znalazta swoje
miejsce w Izraelu. Przed kilku laty, stuzac jeszcze w sitach specjalnych, Arik przybyt tu na urlop, by
zglebi¢ historie Yacobych. Pewnego dnia, zwiedzajac stara synagoge i wedrujac ulicami Paravuru,
postanowil, ze wréci tu i zamieszka na state, by powiekszy¢ niewielka zydowska spotecznosé
i wychowa¢ dzieci na ziemi, po ktérej stapaly kiedy$ pokolenia jego przodkéw.

Dom lubil w Ariku jego silny charakter i wytrwatle dazenie do celu.

Mate gospodarstwo Yacobych lezalo na uboczu, przy konicu $Slepej drogi odchodzacej od Temple
Road, a zarazem niedaleko synagogi i zydowskich domostw. Po obu stronach wybrukowanego traktu
rosta gesta dzungla, a za gospodarstwem rozciagata sie rozlegla plantacja ryzu rosnacego w stonawej
wodzie. Miejsce byto odciete od reszty wioski; pozwolito to Arikowi i Domowi natychmiast dostrzec
pojazd zaparkowany na poboczu. Dzielito ich od niego niecale pieédziesiat metréw.

Byla to furgonetka do przewozu mleka, ktéra wyprzedzita ich dziesie¢ minut wczesnie;.

Yacoby ujat Doma pod ramie i zwolnit.

— Nie powinno jej tu by¢ — powiedziat.

Bardziej zaciekawieni niz zaniepokojeni, zblizyli sie do samochodu od tytu, a potem zajrzeli do
Srodka. Byt pusty.

Arik podniést wzrok i spojrzat w strone swojego domu.

— Widywatem juz ten w6z w okolicy — zauwazyt Dominic.

Arik siegnal do bocznej kieszeni szortow i wyjmujac z wodoszczelnego pokrowca telefon
komoérkowy, powiedzial:

— Tak, ale nie tu. Tym wozem dostarcza sie mleko z gospodarstw na péinocy na potudnie, do
Koczinu, a codzienna trasa dostawy biegnie jakie§ dwa kilometry na wschéd stad.

Caruso — cho¢ zaimponowata mu znajomos$¢ miejscowych zwyczajow okazana przez Arika — nie



podzielal jeszcze jawnego niepokoju swojego trenera.

Yacoby wybral numer do zony i ruszyt droga, majac Doma tuz za plecami. Po chwili zerknat na
telefon.

— Brak zasiegu — stwierdzit.

— Czesto sie to tu zdarza? — zapytal Dom.

— Od czasu do czasu - odpowiedzial szeptem Arik. — Ale nie wierze, ze to przypadek. Dzieje sie
co$ dziwnego.

Dom pomyslal, ze Arik zaskakujaco szybko doszedt do tego wniosku. Yacoby znal jednak teren
bez poréwnania lepiej; wiedzial tez, jakich zagrozen mozna si¢ byto spodziewaé.

— Chodzmy wiec — powiedziat Caruso i wznowit marsz.

— Nie tedy — odpart Arik. — Podejdziemy do domu z zachodu, spomiedzy drzew.

Odwrdcit sie i skierowat ku gaszczowi. Arik podazyt za trenerem.

Gdy weszli do dzungli, Dominic zauwazyl, Ze nie jest ona tak gesta, jak mu sie wydawato, gdy
byto ja wida¢é z drogi.

Kazde z drzew - bananowcéw, palm kokosowych, jakarand i mango - zajmowalo wiasna
przestrzen, dzieki czemu miedzy pniami bylo do$¢ miejsca, by mozna sie byto swobodnie poruszac;
niewielka ilo$¢ Swiatla docierajacego do dna lasu sprawiata natomiast, Zze nie pokrywal go gesty
podszyt. Arik mial przy sobie latarke taktyczna, lecz nie wyjal jej z kieszeni — o$wietlal droge
jedynie telefonem komérkowym, aby nie zdradzi¢ swojej obecnosci. Obaj mezczyZni, gnani potrzeba
wyjasnienia, kto przerwat taczno$é telefoniczna i zostawit furgonetke przy drodze, poruszali sie
szybko w mdlym Swietle.

Dotarli w koricu do skraju dzungli, obok drewutni stojacej przy zwirowym podjeZdzie. Opadli na
kolana i zaczeli bacznie lustrowaé otoczenie. Dzieki péttoragodzinnej wedréwce w ciemnosciach ich
wzrok byl w stanie wychwycié kazda, najwatlejsza nawet odrobine swiatta.

Posrodku niewielkiej farmy o powierzchni zaledwie czterech akréw wznosit sie pietrowy
bungalow, a z boku stat budynek przerobiony przez Arika na jego dojo oraz studio jogi Hanny.
W glebi znajdowat sie duzy kurnik sasiadujacy z ogrodem warzywnym. Na podjezdzie, przy bocznej
$cianie bungalowu, staly samochody Yacobych: ciezaréwka oraz dwa dzipy.

Caruso powoli wyciagnat reke i Scisnat ramie Yacoby’ego. Izraelczyk podazyt za wzrokiem swego
towarzysza i dostrzegl ruch po drugiej stronie matego stawu rozciagajacego sie przed frontem
gtéwnego budynku. Rozpoznat ludzka sylwetke, lecz ciemno$ci uniemozliwily mu odréznienie
szczegotow.

Po kilku sekundach obaj mezczyZni odwrdcili sie na dZzwiek chrzeszczacego zwiru. Kleczac wsréd
palm, zauwazyli z odleglosci dwudziestu kilku metré6w druga posta¢ przemykajaca miedzy
réwnolegle zaparkowanymi na podjeZdzie dzipami Arika i Hanny. Nieznajomy podszedl do swego
kompana czekajacego nad stawem. Nocni intruzi przygladali sie domostwu.

Jeszcze przed chwila Dominic byt przekonany, ze widok pustego samochodu wywotal przesadnie
mocng reakcje Arika. Teraz jednak poczul silne walenie serca i tepy bél w ledZwiach, nieodtacznie
towarzyszace zagrozeniu. Zrozumial, ze wilasnie dzieje sie co$ zlego, i uswiadomit sobie bolesna
prawde: ani on, ani trener nie byli uzbrojeni i mieli na sobie tylko krétkie bojowki.

Arik wciagnat Dominica w gestwine i wyszeptat, wciaz przeszukujac wzrokiem otoczenie:



— Przed domem jest ich dwoch. Sprébuje sprawdzié, czy maja bron. Ty przedostan sie miedzy
drzewami na tyly domu, a potem wré¢ tu i zamelduj mi, co sie dzieje. Ruszaj!

— Arik, jesli to jaki$ rodzaj sprawdzianu...

Yacoby odwrécit sie. Caruso dostrzegt zaniepokojony wzrok i zaci$nieta, wysunieta do przodu
zuchwe swojego towarzysza.

— To nie éwiczenia, D — odpart Arik. — To sie dzieje naprawde.

— Rozumiem - rzekt Dom i zniknat w ciemnosciach.

Potrzebowat niecatej minuty, by znaleZ¢ sie w miejscu, z ktérego mozna bylo zobaczyé zaplecze
budynku. Poczatkowo nie zauwazy! podejrzanych ruchéw. Stycha¢ bylo tylko szelesty rozlegajace si¢
od czasu do czasu w kurniku, a szczytem drewnianego ogrodzenia okalajacego warzywnik
wedrowata duza jaszczurka. Pomyslal, ze pora wycofaé do drewutni, lecz wtedy wyczutl ruch
w ciemno$ciach blisko domu. Przesunat sie o metr w prawo i wyciagnat szyje.

Zobaczyt ich. TrzydzieSci metré6w od niego majaczyly w ciemno$ciach dwie postaci. Przynajmniej
jeden z intruzéw byl uzbrojony: mial na pasie bron zwisajaca z ramienia. Obaj ubrani byli w ciemne
stroje. Stali blisko siebie posrodku podwérka, wpatrzeni w dom Arika.

Dominic pomyslal, Ze jeden z nieproszonych gosci nosi maske, gdyz swiatto ksiezyca nie odbijato
sie od jego twarzy. Nie byt jednak w stanie rozpoznaé ich narodowosci, a nawet typu broni. Wycofat
sie miedzy palmy i ruszyt w kierunku Izraelczyka, starajac sie stapaé jak najciszej.

Gdy juz znalazt sie za drewutnia, omal nie przeoczyt i nie minat Arika.

— Melduj - powiedziat trener, czym zdradzit swoja obecno$¢ w niemal kompletnych ciemnosciach.

— Dwéch mezczyzn. Widziatem jedna sztuke broni. Pistolet maszynowy albo maty karabinek, ale
nie wiem jaki. Stoja przy koricu kurnika i obserwuja dom. Czy ci od frontu sa uzbrojeni?

— Jeden ma micro uzi i nosi maske. Drugi moze mie¢ pistolet, ale nie widziatem wyraznie jego
rak.

Dom weciaz odczuwat gonitwe mysli.

— Cholera - zaklat. — Czy istnieje jaka$ szansa, ze to indyjscy policjanci?

Yacoby pokrecit gtowa.

— Co o tym mysSlisz? — zapytat Caruso.

— To dwuosobowe zespoty ogniowe. Typowe dla fedainéw — wyjasnit Arik.

Caruso znat to stowo: fedaini to islamscy bojownicy.

— Laszkar? - zapytal Dom.

Laszkar-i-Toiba byla organizacja terrorystyczna osadzona w Pakistanie, lecz od lat aktywna takze
w Indiach.

— By¢é moze — odpart Arik, lecz powiedziat to bez przekonania.

— Myslisz, ze chca zaatakowaé dom?

Arik nie zdazyt odpowiedzie¢, bo donosny kobiecy krzyk przeszyt gorace nocne powietrze. Dom
natychmiast rozpoznal, ze krzyczala Hanna, Zzona Arika. Wydawatlo sie, ze kobieta jest bardziej
zdeterminowana niz przerazona, lecz mimo to jej podniesiony glos wdzierajacy sie w nocna cisze
mrozit krew w zylach.

Yacoby podczotgat sie do przodu, gotow w kazdej chwili ruszy¢ przed siebie, gdyby Hanna znéw



zaczela krzyczeé. Powstrzymat sie jednak i ponownie uklakt.

— Juz zaatakowali — szepnal. — Ci na dworze to obstawa. Inni sa juz w §rodku. Co najmniej dwéch,
moze wiecej.

Dom spojrzal na swego towarzysza z przerazeniem. Zauwazyl spokdj w glosie Yacoby’ego,
odzwierciedlajacym co prawda emocje, lecz nienaznaczonym panika. Arik, ktéry z pewnoscia myslat
o zonie i dzieciach, potrafit jednak odlozy¢ te mysli na bok, by skoncentrowaé sie na rozwiazaniu
problemu.

Na przedarciu sie przez obstawe czterech mezczyzn przebywajacych na zewnatrz.

— Jak chcesz to zrobi¢? — zapytat Caruso.

Arik nie odrywal wzroku od bungalowu. Zaczat méwi¢ szybko, lecz spokojnie:

— Sciagniecie miejscowej policji potrwatoby jakies pét godziny, a i tak nie jestem pewien, czy nie
pogorszyloby to sytuacji. Zaden z moich sasiadéw nie ma telefonu stacjonarnego ani broni. Musze to
zatatwié sam.

— Zgadza sie.

— Opracowali$my z Hanna plan na wypadek klopotéw — o§wiadczyt Yacoby. — Jedli tylko zdazyla,
to dzieci powinny by¢ w tazience obok naszej sypialni. Wlasnie tam chce sie dostaé. Wejde do domu
kuchennymi drzwiami przy podjezdzie.

-Aja?

— Zostan tu i obserwuj tych za domem. Alarmuj, jesli beda kiopoty.

Caruso pokrecit gtowa, méwiac:

— Nie ma mowy. Zatatwimy to razem od poczatku do konca.

Nie odwracajac sie do Doma i nie przerywajac obserwacji, Arik lekko skinat gtowa.

— Dobrze - rzekl. — Podejdziemy razem do bocznych drzwi. Jak juz bede w $rodku, wezme néz
kuchenny i sprébuje przedrze¢ sie do rodziny na pietrze. Ty tez weZ néz i przygotuj sie na
konfrontacje, jesli ci czterej zechca wejs¢ do domu.

Dominic pomyslal, Ze to iScie samobdjcza misja, lecz nie widziat innego rozwiazania.

Yacoby wstat powoli, szykujac sie do drogi, lecz zanim ruszyt, pochylit si¢ ku Caruso i powiedziat:

— Jedli co$ mi sie stanie, a tobie uda sie dosta¢ do domu, to pod moim 16zkiem jest zamknieta
skrzynka, w ktérej znajdziesz tavora i sze$¢ magazynkéw. Szyfr do zamka to jeden, dziewiec, szes¢,
sze$¢, cztery.

Dom wiedzial, ze Arikowi w Indiach nie wolno byto mie¢ broni, lecz niespecjalnie sie tym przejat.

— Jeden, dziewieé, szes$é, szes$¢, cztery — powtOrzyt. — Zapamietam.

Weciaz szepczac, Arik powiedzial szybko:

— Nie bedzie czasu, by sie wahaé. Musisz by¢ bezlitosny.

Dom wstal.

— ChodZmy juz do twojej rodziny — powiedziat.

Gdy ruszyli w strone drewutni, krzyk Hanny Yacoby ponownie rozdart cisze goracej i wilgotnej
nocy.



Arik i Dom przeczotgali sie miedzy samochodami po podjezdzie wysypanym pokruszonymi
morskimi muszlami, bolesnie raniac sobie kolana i dtonie. Dominic pelznacy z tytu spogladat na
zmiane to na poprzedzajacego go Yacoby’ego, to na fragment podwérza na tylach domu. Miat
nadzieje, ze zaden z intruzéw nie ustyszy podejrzanych odgloséw i nie postanowi sprawdzié, skad
dochodza. Arik usitowat §ledzi¢ poczynania mezczyzn przebywajacych przed frontowym wejsSciem,
lecz gtéwnym celem jego staran bylo jak najszybsze i jak najcichsze podejscie do budynku.

Dotarli do bocznych drzwi. Arik uniést sie nieco, by pochwyci¢ klamke, i powoli ja przekrecit. Na
pietrze ponownie rozlegt sie krzyk, lecz tym razem byl to glos meZczyzny. Arik nie potrafit
rozpozna¢ stéw. Wykorzystat jednak okazje: glosny wrzask doskonale maskowat szelest ich krokéw.
Widlizgnat sie do ciemnej i pustej kuchni.

Caruso zrobil to samo, a potem obaj siegneli po noze do miesa umieszczone w stojaku na
kuchennym blacie. Dzialali w catkowitym milczeniu. Arik zniknal w ciemnym Kkorytarzu
prowadzacym do gtéwnych pomieszczen mieszkalnych, z ktérych wchodzito sie schodami na pietro,
natomiast Dominic ustawil si¢ w kuchennym zakatku tak, by mie¢ na oku obydwa wejscia. Byt
oddalony o dziesie¢ metréw od drzwi frontowych i pie¢ od kuchennych. Nie byla to, prawde
moéwiac, pozycja umozliwiajaca stawienie czota uzbrojonym przeciwnikom wchodzacym jednym lub
drugim wejsciem. Dom moégt sie tylko przygotowac i mie¢ nadzieje, ze Yacoby dotart do swoich
bliskich lub do broni bez wszczynania niepotrzebnego hatasu, ktéry mégtby spowodowaé
wkroczenie wrogich positkéw do jego domostwa.

Rozwazajac swoje mozliwosci, Caruso powtérnie zblizyl sie do stojaka z nozami, wyjat z niego
jeszcze jeden — tym razem doskonale wywazony spiczasty nozyk do obierania — i wrécit na
posterunek w kacie kuchni.

Weciaz uznawat swoja misje za samobdjcza, lecz nie zamierzat podda¢ sie bez walki.

Arik Yacoby nie miat pojecia, z iloma przeciwnikami przyjdzie mu sie zmierzy¢. Musiat jednak sie
upewnié, ze zaden z nich nie przebywa na parterze. Styszal jedynie mezczyzne wywrzaskujacego na
pietrze pytania skierowane do jego zony, ktéra odpowiadata krzykiem przepelnionym ztoscia.

Gdy juz stanal przy schodach, Arik zsunat sportowe buty i powoli, jak najciszej, zaczal wchodzié
na pietro. Trzymat sie blisko Sciany, by zapobiec skrzypieniu drewnianych stopni.

Dotarl na gore. Spojrzal w glab niemal zupelnie ciemnego korytarza, ciggnacego sie niczym
kregostup wzdtuz calego pietra. Przez otwarte drzwi tazienki, ktéra miescita sie po prawej w potowie
drogi, do korytarza wpadato nieco ksiezycowego $wiatla. Pozwolitlo ono Arikowi dostrzec otwarte
drzwi jego sypialni na koncu korytarza. W poswiacie nie bylo widaé poruszajacych sie cieni, co
podpowiedzialo mu, ze tazienka jest pusta, a jesli nie, to kto§, kto w niej przebywa, tkwi



w doskonalym bezruchu. Otwarte byly réwniez drzwi po lewej, lecz obydwa pomieszczenia — jego
gabinet oraz, troche dalej, pokdj dzieci — pograzone byly w zupelnych ciemnos$ciach.

Arik poczul, Ze krew $cina mu sie w zylach, lecz zaczat powoli kroczyé w glab korytarza,
trzymajac néz w pogotowiu.

Teraz lepiej ustyszat mezczyzne przestuchujacego jego zone w sypialni. Intruz méwit po angielsku,
pytajac Hanne — najwyraZniej nie po raz pierwszy — o meza. W jego glosie mozna bylo wyczué
frustracje graniczaca z desperacja, a odglos uderzenia otwarta dlonia w twarz i krzyk Hanny
upewnity Yacoby’ego, ze napastnik nie doczekat sie odpowiedzi.

Arik ponownie zerknat na posSwiate w drzwiach tazienki, lecz i tym razem nie dostrzegt
najmniejszego ruchu. Chcac i$¢ dalej, musiat najpierw sprawdzié¢ pokoje po lewej. Lecz gdy tylko
ruszyl, z ciemno$ci wylonil sie nieznajomy mezczyzna wkraczajacy do korytarza. Nosil czarna
kominiarke i byl wyzszy od Yacoby’ego o dobrych pie¢ centymetréw. Spojrzeli na siebie. Arik
wyczut bron w rekach intruza, lecz nie zamierzal sie tym przejmowaé. Jego reka wystrzelita do
przodu jak sprezyna. DZgnal przeciwnika w ramie, wypuszczajac néz, gdy ugodzony sie odwrdcit.
Wtedy Yacoby rzucit sie do przodu ze zwinnoscia i zdecydowaniem mistrza krav magi. Odciagnat
pistolet maszynowy od zamaskowanego mezczyzny, wyrwal mu go z rak i szybko obrécit, a potem
skierowat ku twarzy intruza. Terrorysta sprObowat unies¢ rece w odruchu samoobrony, lecz Yacoby
zadat pchniecie bronia o krétkiej lufie i zatopit jej ttumik w oczodole przeciwnika, ktérego gtowa
odskoczyta do tytu. Gdy bandyta zatoczy? sie i cofnat do gabinetu, Izraelczyk dopadt go, zakryt mu
usta reka, a potem przewrdcit na podtoge. Chwycit mezczyzne jak zapasnik, po czym przekrecit mu
glowe, przerywajac mu rdzen kregowy.

Utozywszy martwego napastnika, szybko odczepit zdobyte uzi od pasa i odwrécit sie, by do korica
zlustrowaé caly gabinet i sprawdzié, czy nie czaja sie w nim jakie§ inne niebezpieczenstwa.

Pomieszczenie bylo puste, lecz gdy Arik ponownie wyjrzat na korytarz, dostrzegt sylwetke, ktéra
pojawita sie w drzwiach sypialni. Byla ledwie widoczna w $wietle ksiezyca, ale Yacoby nie miat
watpliwosci, ze widzi dorostego mezczyzne. Zauwazyt unoszaca sie szybko reke.

Natychmiast zrozumial: musi strzelié z uzi, a to zaalarmuje wszystkich uzbrojonych ludzi
przebywajacych w okolicy. Blyskawicznie wycelowat i oddat pojedynczy strzat. Uzbrojony napastnik
skulit sie z krzykiem w drzwiach, a potem, chwytajac sie za szyje, upadt na podtoge.

Arik ruszyl biegiem w glab korytarza, wiedzac, Ze $ciga sie z czasem, by dosta¢ sie do swojej
rodziny. Trzymajac dymiaca broi, spojrzal na ostatnie ciemne wejscie po lewej, wypatrujac ruchu.
Byt to, na szczescie pusty, pokéj dzieci. Oznaczato to, ze Hanna zdazyta zaprowadzi¢ je z sypialni do
lazienki.

Gdy zaczal sie odwracaé, by tam zajrzeé, ustyszal za soba krzyk mezczyzny. Zanim zdazyt
wykonaé poétobrét, z drzwi lazienki wypadla ciemna postaé, ktéra staranowala jego plecy
i popchneta go z impetem na Sciane korytarza.

Pistolet maszynowy wyslizgnat sie z rak Arika, upadajacego na podtoge.

Caruso pomyslal, ze strzat na pietrze sprowadzi do domu przynajmniej kilku mezczyzn czajacych sie
na dworze, choé¢ nie miat pojecia, ktérymi drzwiami postanowia wej$¢. Spogladat zatem na zmiane
na drzwi kuchenne i frontowe w glebi korytarza. Byl pewien, ze bedzie musial zmierzy¢ sie



z wrogiem; nie wiedziat jednak jeszcze, jak sie do tego zabierze.

Spokéj panowat tylko przez pare sekund — p6zZniej z pietra dobiegt dziki wrzask i gluche odgtosy
walki ludzi szamocacych sie ze soba w korytarzu nad glowa Doma.

Gdy Dom spogladal w strone salonu, drzwi frontowe otworzyly sie z hukiem. Jeden z mezczyzn
przebywajacych do tej pory na zewnatrz wtargnat do Srodka. Caruso dostrzegt jedynie jego sylwetke.
Nie miat czasu na sprawdzenie, czy przeciwnik jest uzbrojony; i tak zreszta nie zamierzat tego robic.

Prawa reka cisnat z calej sily nozem do obierania, celujac wysoko, w twarz intruza, bo wiedziat,
ze rzut na odleglosé dziesieciu metréw odbierze ostremu narzedziu znaczna cze$¢ impetu.

Stalowe ostrze zanurzylo sie w tulowiu intruza, tuz pod obojczykiem. Trafiony mezczyzna
zatoczyl sie i zrobit jeszcze kilka krokéw, wyszed! na zewnatrz, a p6zZniej skulil sie i upadt.

Dom ustyszal za soba skrzypienie drzwi kuchennych. Odwrécit sie, gotéw sprawdzié¢, czy
napastnik ma karabin, ale seria z broni automatycznej wystarczyta mu za cala odpowiedz. Przypadt
wiec do podtogi, zanurkowat za wyspa urzadzona na Srodku kuchni, a potem zaczat sie czotgad, tak,
by znajdowata sie¢ ona miedzy nim a czlowiekiem stojacym w drzwiach.

Kolejna dluga seria wystrzaléw podpowiedziala mu, ze napastnik nie ruszyt sie z miejsca.
Trzymajac sie nisko, Dom okrazyt kuchenna wyspe, zachodzac intruza z lewej strony, po czym
wyprostowatl sie, majac n6z do miesa w prawej rece. Pokonat ostatnie péttora metra jednym skokiem
i wbit cale ostrze w bok mezczyzny: trafit go miedzy dolne zebra. Rzucit sie na przeciwnika. Wpadli
do otwartej spizarni. Uzywajac biodra i ramienia, zablokowal uzi, czym uniemozliwil wrogowi
celowanie.

Ranny mezczyzna krzyknat z bélu. Przyciskajac twarz do nylonowej maski napastnika, Dom
poczut zapach jego strachu i potu. Wydato mu sie tez, ze wylowil zapach morza, ktéry wniknat
w odzienie intruza. Niemal natychmiast poczul, ze muskularne cialo agresora zaczyna wiotczeé za
sprawa wstrzasu. Wiedzial, ze bedzie musiat troche poczekaé, az zamaskowany przeciwnik umrze
z powodu utraty krwi, ale byl juz przynajmniej w stanie wyja¢ uzi z jego stabnacych rak. Zaczat
wlasnie odpina¢ bron od pasa otaczajacego szyje mezczyzny, gdy kuchenne drzwi otworzyly sie po
raz drugi. Zerknal przez ramie i dostrzegl obrysowana $wiatlem ksiezyca sylwetke drugiego intruza.
Mezczyzna celowatl wysoko uniesionym uzi przed siebie, gdzies w gltab pomieszczenia, wiec bardzo
go zaskoczylo pojawienie sie celu w odlegtosci metra po prawej stronie. Napastnik zwrécit bron
w kierunku Doma.

Caruso natychmiast porzucil zamiar zdobycia wuzi terrorysty, ktérego wlasnie zadZgal.
Blyskawicznie siegnat za siebie, szukajac czego$, czym moéglby rzuci¢ w tamtego. Zadzialaly
wyuczone odruchy. Trenujac z zaangazowaniem krav mage przez ostatni miesigc, nauczyt sie od
Arika, ze do usuniecia bezposredniego zagrozenia moze przydacé sie wszystko, co akurat znajduje sie
pod reka.

Piekno krav magi — cho¢ nie nalezy ona do szczegdlnie atrakcyjnych sztuk walki — tkwi w jej
zimnej skutecznosci.

Dom mial nadzieje, ze uda mu sie namacaé néz, lecz jego palce wyczuty tylko krawedz solidnego
rondla. Zamachnat sie energicznie i rzucit ciezkim naczyniem, ktére grzmotneto w uzi i trzymajaca
je reke, a tym samym uniemozliwilo napastnikowi celowanie.

Caruso ruszyl w strone przeciwnika, uderzyl go pieScia w brzuch, a potem sprébowat trafic



w twarz tokciem, ktory jednak zeslizgnat sie po policzku intruza, nie wyrzadzajac mu szkody.

Uzbrojony mezczyzna usitowal sie cofnaé, by jeszcze raz unie$é¢ bron, lecz przeszkodzila mu
w tym kuchenna wyspa na $rodku pomieszczenia.

Dom ponownie wycelowal pieScia w brzuch intruza. Trafil, ale napastnik zdotal obej$¢ naroznik
i nieco sie cofnaé.

Caruso miotnat nastepnym pociskiem — tym razem porwanym z blatu watkiem do ciasta. Trafit
mezczyzne w pierS. Uderzenie odrzucilo napastnika do tylu; mezczyzna zachwiat sie i tracac
ré6wnowage, wpadl na lodéwke stojaca w gtebi kuchni.

Dom wiedzial, ze dzieki temu zyskal najwyzej sekunde. Wpadt wiec do spizarni i rzucit si¢ na
mezczyzne z nozem miedzy zebrami. Chwycit uzi i je odwrécil, ciagnac mocno za pas otaczajacy
szyje umierajacego terrorysty. Trzymajac bron na wysokosci biodra, pociagnat za spust. Spizarnia
i kuchnia rozswietlity sie ptomieniami wylatujacymi z lufy. Dom wypuscit dluga serie w kierunku
uzbrojonego intruza czajacego sie¢ w okolicach lodéwki. Gorace tuski odbijaty sie od ustawionych na
potkach spizarni puszek z warzywami, a p6zniej spadaty jak deszcz, parzac nagi tors Caruso, lecz ten
nie przestawat strzela¢. Spedzil dwie godziny w prawie zupelnych ciemnosciach i teraz btyski
wystrzaléw z broni o krétkiej lufie wydawatly mu sie jasniejsze od tysiaca storic. Nie widziat celu.
Trzymal wysoko uniesione uzi i nie przestawat naciska¢ spustu, posytajac pocisk za pociskiem, az do
opréznienia magazynka.

Zapadla ciemno$é. Dom przetart wolna dlonia oczy wciaz wypelnione niezno$nym blaskiem
i potrzasnat gtowa, tudzac sie, ze pomoze mu to pozby¢ sie dzwonienia w uszach. Potrzebowat
chwili, by méc wypatrzyé przeciwnika. Ku swemu zadowoleniu stwierdzil, ze zamaskowany
mezczyzna lezacy na plecach nie zyje.

Wiedzial, Ze musi dostaé sie¢ na pietro, by poméc Arikowi, ale potrzebowat do tego naladowanej
broni. Postanowil zatem przykleknaé i zabra¢ uzi martwemu terroryscie, lecz gdy tylko zaczat
opada¢ na kolana, do wnetrza wtargnat kolejny mezczyzna.

Nie nosit maski, byt gladko ogolony i mtody. Miat wzrok szalefica, choé¢ réwnoczesnie dato sie
odczué jego przestrach. Byl jednak blisko, w zasiegu rak Caruso, ktéry kleczal oparty plecami
o kuchenna wyspe.

Caruso wyprostowat sie i uderzy?t intruza w brzuch, lecz jego pies¢ trafila w co$ nadspodziewanie
twardego. Dom pomysSlal, ze przeciwnik ukryt pod kurtka tadownice z magazynkami.

Uderzyt zatem raz jeszcze, lecz nie popelnil powtérnie tego samego btedu: wycelowal w szczeke
mezczyzny, trafit go i odrzucit na kuchenna szafke.

Potem szybko przykleknatl, siegnal po uzi i oddal pojedynczy strzatl prosto w czoto przeciwnika
lezacego na blacie. Pistolet maszynowy szczeknal, roz§wietlajac pomieszczenie blyskiem, a potem
znowu zapadla ciemno$¢ i cisza. Dom rzucit sie biegiem do korytarza przylegajacego do schodéw na
pietro, lecz po chwili zatrzymat sie, odwrécit i spojrzat na martwego mezczyzne.

Dopiero teraz zrozumiat: intruz nie miat broni, lecz nosit na piersi co$ ciezkiego i twardego.

Po c6z wiec, do cholery, mialby targa¢ tadownice pelna magazynkéw, skoro brakowato mu uzi?

Dom pospieszyl w strone ciala i rozerwal zamek btyskawiczny wiatréwki trupa, walac biodrami
w szafke.

W pétmroku zobaczyt przed soba martwego mezczyzne w kamizelce samobdjcy. Jej szara tkanina



byla obszyta masywnymi rzedami !adunké6w wybuchowych polaczonych plataning luZznych
przewodéw.

Dom wykrztusit tylko:

— Arik...

Gdy Dominic walczyt o zycie na parterze, Arik Yacoby robit dokladnie to samo w korytarzu na
pietrze. Napastnik, ktéry wyskoczyt na niego od tytu, juz nie zyt: jego szyja, zuchwa i reszta czaszki
zamienity sie w mase pogruchotanych kosci. Yacoby takze oberwal. Krwawil z ust i z nosa, ale
walczac w ciasnej przestrzeni, zapomnial o bélu i zmeczeniu. W ciemnosci zaczal maca¢ dookota
siebie w poszukiwaniu uzi. Wreszcie trafit na nie lewa reka.

Wtedy ustyszal za soba glos zony. Zawotata po hebrajsku:

— Arik! Neshek! Bron!

Yacoby rzucit sie na podtoge korytarza i obréciwszy sie w locie, wyladowat na plecach — w chwili
gdy kto$ postat z sypialni serie, ktéra przeleciala tuz nad nim. Arik lezal ptasko, celujac z matego
pistoletu maszynowego miedzy swoje bose stopy, w glab korytarza. Skupit sie na rozbtyskach broni
intruza. Pamietal, by celowaé¢ doktadnie i oddawaé z broni automatycznej pojedyncze strzaty, zeby
uchronic rodzine przed przypadkowym trafieniem, wiec strzelil w strone Swiatla.

Poczul, ze co§ wyrywa uzi z jego rak, i zrozumiatl, co sie stato: bronn wytracit mu, a zapewne takze
ja uszkodzil, jeden z pociskéw wystrzelonych przez napastnika w korytarzu. Lecz strzaly z sypialni
umilkly i pomimo dzwonienia w uszach Arik ustyszal charakterystyczny stukot uzi uderzajacego
w drewniana podtoge i odbijajacego sie od nie;j.

Ustyszal tez odglosy zacietej walki dochodzace z parteru, dluga serie strzaléw z broni
automatycznej, krzyki mezczyzny, a potem odglos zderzajacych sie ze soba cial. Myslami byt juz
jednak w swojej sypialni, cho¢ nie wiedzial, co w niej zastanie.

Zerwat sie na roéwne nogi i pognat do rodziny.

Dominic Caruso ruszyt sprintem do salonu, a potem w strone schodéw. Mijajac otwarte drzwi,
spojrzal na podwérze przed drzwiami. Spodziewal sie zobaczy¢ pierwszego mezczyzne, ktérego
powalit celnie rzuconym nozem do obierania, lecz miejsce, w ktérym upadt intruz, bylo puste.
Caruso skrecit na schody pod ostrym katem, majac nadzieje, ze napastnik z nozem w boku nie
wdrapuje sie wtasnie na pietro, dZwigajac kamizelke samobdjcy.

Klatka schodowa byt pusta. Dom zaczat pokonywac po trzy stopnie naraz, krzyczac w biegu:

— Arik! Kamizelka z bomba!

Yacoby dotart do sypialni. Zobaczyt Zone przywiazana do krzesta ustawionego na S$rodku
pomieszczenia. Spojrzata w ciemnoS$ciach na meza przez potargane wlosy przestaniajace jej twarz.

— Dzieci ukryly sie w szafie na posciel. Nic im nie jest — powiedziata, wskazujac glowa tazienke,
obok ktérej stat Arik.

Yacoby poczut ulge, lecz musiat zej$¢ na parter, by poméc swemu uczniowi. Przyklakt, by podniesé¢
micro uzi lezace na podtodze obok martwego terrorysty.



W tej samej chwili ustyszal za soba szmer, a obejrzawszy sie przez ramie, dostrzegt gtadko
ogolonego mezczyzne idacego chwiejnym krokiem w jego strone. W stabej ksiezycowej poswiacie
wpadajacej do korytarza z lazienki zauwazyl néz wystajacy po lewej stronie klatki piersiowej
napastnika, ktéry pomimo to poruszat sie szybko. Arik odwrécit sie do intruza, unoszac
réwnocze$nie bron.

Na schodach, za plecami terrorysty, rozlegt sie krzyk D, jego amerykanskiego ucznia:

— Arik! Kamizelka z bomba!

Yacoby wycelowat juz w $rodek tutowia intruza, lecz kamizelka samobdjcy zmieniata wszystko.
Uniést wiec wyzej bron, chcac trafié¢ napastnika w glowe, i krzyknat:

— Hanno!

Dominic byt juz prawie na pietrze, gdy pochtonetla go pedzaca z goéry fala $wiatta i goraca. Jego
mozg zarejestrowal unoszenie sie w powietrzu i uczucie niewazkosci, a péZniej ogarniajacy go
niewyobrazalnie glosny huk. Poczul, Ze spada na plecy, a potem zderzyl sie nagim torsem
z drewnianymi stopniami schodéw i zobaczyt nad soba wlasne nogi. Koziotkowat w tej odwréconej
pozycji w dét: odbit sie najpierw od drewnianej poreczy, a potem wyladowal na poditodze parteru
i uderzy? potylica o jej tekowe deski.

Oszolomiony wstrzasem, potrzebowat kilku sekund, by sobie przypomnieé, gdzie sie znajduje i co
sie stato. Dusil sie dymem i czul pieczenie w oczach, lecz zignorowatl bél i skupit sie na ponownym
podjeciu walki.

Rozgladajac sie z przymruzonymi oczyma w gestniejacej czerni powietrza, Dom podciagnat sie,
wstat i zaczal kroczy¢é ku schodom. Nogi odmoéwity mu jednak postuszeristwa. Osunat sie na
najnizsze stopnie. Usilujac wciagnac¢ sie po schodach na rekach, spojrzal w gére i zobaczyt
wylewajace sie z pietra ryczace plomienie, a nad nimi nocne niebo.

Wygladato to tak, jakby wybuch zerwat caly dach nad schodami i reszta bungalowu.

Dom osunat sie na podioge i lezac na plecach, stracit przytomnos$¢ wsrdd jezoréw czarnego dymu
spowijajacego jego sponiewierane ciato.



Caruso ocknat sie, czujac szarpniecia bélu i fale mdtosci, ktére dopiero po dtuzszej chwili przekonaty
go, ze nie zgingl w ptomieniach.

Otworzyt oczy i spojrzat w dét. Lezal w szpitalnym 16zku. Nie byt to pierwszy raz, kiedy
odzyskiwat przytomno$¢é po opuszczeniu ptonacego domu Arika Yacoby’ego, lecz za kazdym razem
udawato mu sie jedynie unie$¢ gtowe i krétko popatrze¢ na wnetrze karetki, szpitalny korytarz lub
sale, w ktérej sie znajdowat. Potem jego gtowa opadata i znowu odptywat.

Nie wiedzial, czy dziato sie tak od kilku godzin, czy tez od paru tygodni.

Gdy zaczat widzie¢ otoczenie nieco wyraZniej, dostrzegt lekarza stojacego przy t6zku. Byl to
ciemnoskory i siwowtosy Hindus o miodzieficzej twarzy. Zamiast zwykltego szpitalnego kitla miat na
sobie str6j chirurga. Lekarz zbadat puls Doma: chwycil palcami jego lewy nadgarstek i spogladatl na
zegarek. Gdy skoriczyl, przyjrzat sie twarzy pacjenta. Wydawat sie zaskoczony, ze Dom odpowiada
mu spojrzeniem.

- C6z, witam pana — powiedzial. — Jestem zdumiony, ze odzyskat pan juz przytomno$¢. Wciaz
znajduje sie pan pod wptywem silnych srodkéw uspokajajacych.

Glos lekarza wydat sie Domowi niemal muzyka, lecz Amerykanin pomyslat, ze by¢é moze to efekt
lekéw, ktérymi go naszpikowano.

Hindus zaczat recytowaé litanie obrazen Caruso:

— Doznal pan lekkiego wstrza$nienia mézgu — powiedziat. — To nic powaznego, lecz béle glowy
moga potrwac jeszcze kilka dni. A moze tygodni.

Zerknal na podktadke do pisania, po czym ciagnat:

- Poza tym ma pan gtéwnie sifice i rany ciete, w tym kilka powazniejszych. Jedenascie szwéw na
przedramieniu. Podejrzewamy, ze byt to odtamek bomby, lecz przeszedl na wylot, wiec nie mamy
pewnoéci. Do tego rana prawego mieénia piersiowego. Sruba. Wyjeliémy ja: nie weszta glteboko.
Wszystko oczysciliSmy, wiec nie powinno doj$¢ do infekcji, ale bedzie pan musiat zwraca¢ uwage na
zranienia. Jest jeszcze powazne sttuczenie...

— Co z Yacobymi? — przerwal mu pacjent.

Lekarz nie odpowiedzial wprost. Odszedt tylko od t6zka, a Dominic zauwazyl, ze w sali znajduje
sie jeszcze jeden mezczyzna, siedzacy na tanim krzesle przy drzwiach z noga zalozona na noge. Byt
to wasaty cztowiek w $rednim wieku. Mial czarne, podstrzyzone po bokach wlosy zaczesane do tytu
i nosit ciemny garnitur oraz takiz krawat.

— Cze$¢, John — odezwat sie.

Caruso nie odpowiedziat.

— John Doe. Tak sie pan nazywa — dodat nieznajomy i spojrzal na Amerykanina.

Miat pozbawiong wyrazu, zmeczona twarz.



— Chyba ze zechce pan podaé¢ mi swoje prawdziwe nazwisko — dodal. — Nie? To moze John
Rambo?

— Kim pan jest?

— Jestem policjantem z wydzialu dochodzeniowo-$ledczego. Nazywam sie Naidu — odpowiedziat
nieznajomy i wstal. — Jestem tu po to, by zada¢ panu kilka pytan.

— Co z Yacobymi?

Naidu pokrecit glowa w sposéb wskazujacy na brak jakiejkolwiek wrazliwoSci.

— Nie zyja — odpowiedziat.

Dom zamknat oczy i potrzasnat glowa.

— Nie — powiedzial.

— Tak — odparl Naidu. — Cata czworka. I jeszcze siedmiu innych, ktérzy tam byli. Prawie tuzin
trupéw, a pan, mé6j mtody amerykanski przyjacielu, przezyt jako jedyny. To cud, nieprawdaz?

Dominic nie odpowiedziat. MySlat teraz tylko o Yacobych.

Dar... Mosze...

— Zostal pan wydobyty z ptonacego budynku przez sasiadéw. Wiele ryzykowali. Nie pytat pan, kto
go uratowat, ale pomyslatem, ze chcialby pan wiedzie¢.

Caruso patrzyt przed siebie nieobecnym wzrokiem.

Arik, Hanna...

— Dowiedzieliémy sie od sasiadéw, ze byl pan gosciem Yacobych. Widywali pana codziennie, ale
gdy pana znaleziono, nie mial pan przy sobie zadnego dowodu tozsamo$ci. Sasiedzi uznali pana za
Amerykanina: sadzac po panskim akcencie, mysle, ze mieli racje. Ale to wszystko, co wiem. Jesli co$
byto w domu... paszport, wiza albo amerykarskie prawo jazdy, to wszystko sptoneto.

Caruso walczyt z obrazami pojawiajacymi sie w jego glowie. Staral sie je z niej wyrzucié,
podobnie jak starat sie ignorowac¢ pulsujacy bdl glowy, ktéry nasilal sie z kazdym stowem
wychodzacym z ust Naidu. Mial wrazenie, ze Srodki przeciwbdlowe przestana dziata¢ lada sekunda.

— Musze zatelefonowaé — oswiadczyt.

— A ja musze uzyskaé odpowiedzi na moje pytania — odpart Naidu. — Dlaczego kto§ mégiby chcieé¢
zamordowadé panskiego przyjaciela i jego rodzine? Zgodnie z danymi w ich wizach Yacoby byt
trenerem personalnym, a jego zona instruktorka jogi.

Dom nie odpowiedzial. Czut zadlacy bél pod opatrunkiem na przedramieniu.

Naidu podniést glos, méwiac:

— ZnalezliSmy karabinek. Kim byt Arik Yacoby?

— Byl moim trenerem sztuk walki — odpowiedziat Dom.

— Pakistaniscy terrorys$ci nieczesto pokonuja taki kawat drogi, zeby zabi¢ instruktora sztuk walki.

— To byli Pakistaniczycy?

Naidu spojrzat na Caruso z niektamanym zdziwieniem.

— Przeciez to Indie, wiec kt6z inny mogltby to by¢? — powiedziat.

Caruso opuscil glowe na poduszke. Zanosilo sie na nieprzyjemne przestuchanie; Dom za$ byt
w kiepskim nastroju.

— Nie mam pojecia — odpowiedzial. — Nie jestem policjantem. Na panskim miejscu przyjrzatbym
sie furgonetce do przewozu mleka zaparkowanej na kornicu drogi.



— Juz sie tym zajatem — odpart Naidu. — Kobieta, ktéra ja prowadzila, jest poszukiwana. Opuscita
wioske, ale i tak ja znajdziemy.

Caruso rozejrzat sie po szpitalnej sali i rzekt:

— To chyba oczywiste, ze juz jej tu nie ma.

- Pan interesuje nas bardziej niz ona.

Dom zamknat oczy.

— W takim razie mysle, ze spierdolicie dochodzenie — stwierdzit.

Naidu puscit te uwage mimo uszu i zajrzat do notesu.

— Nie traémy czasu na gierki — powiedzial. - Wiemy, Ze Yacoby stuzyl w izraelskich sitach
specjalnych. Jesli byt kim$ wiecej, to musi mi pan to powiedzie¢.

— Kims$ wiecej?

— Czy byt zydowskim szpiegiem?

Dom walczy? ze soba, by powstrzymac sie od nawrzucania Naidu.

— Musze zatelefonowaé — o§wiadczy? tylko. — Nie powiem niczego wiecej, zanim tego nie zrobie.

Naidu zacisnat zeby i wycedzit powoli:

— Nie chce sie pan dowiedzieé, kto jest odpowiedzialny za $§mieré panskich przyjaci6t?

Amerykanin nie odpowiedziat.

— Nie traktuje pan naszego dochodzenia powaznie, a moze powinien pan. Nie jest pan
podejrzanym. Wiemy, ze walczyl pan przeciwko napastnikom. Mial pan na catych rekach krew
jednego z ludzi znalezionych w kuchni. By¢é moze ucieszy pana, ze nie zamierzam oskarzy¢ go
o morderstwo.

Dom przewrdcit oczyma, bo akurat nie myslat o sobie.

— Chce, Zeby pomégt mi pan zrozumieé, dlaczego przyszli wlasnie do Arika Yacoby’ego —
powiedziat Naidu.

— Nie potrafie panu pomoéc. Nie wiem.

Naidu westchnat i rzekt:

— Pakistanscy terrorySci. Zagrozenie wojna atomowa. Nowy konflikt z Chinami. Przestepczo$é.
Korupcja. Choroby. Czy nie sadzi pan, ze méj kraj ma dosé probleméw i bez uzbrojonych Zydéw,
ktérzy tu przybywaja i przyciagaja nowych wrogéw?

— Bede moégt zatelefonowaé czy woli pan, aby doszto do miedzynarodowego incydentu, kiedy
wyjade? — zapytat Dom.

— Zatelefonuje pan wtedy, kiedy ja sie na to zgodze — odpowiedzial Naidu. — I wyjedzie pan
wtedy, kiedy panu na to pozwole.

— Zawsze traktujecie swoich gosci tak ciepto?

Naidu roze$miat sie i rzekt:

— Nie jestem z biura turystycznego, Johnie Doe. W nim moze pan sobie zatatwi¢ przejazdzke na
stoniu, jak tylko wyjdzie pan z wiezienia. Jestem tu po to, by wyciagna¢ od pana informacje.

Wiezienie? Dom znal prawie wszystkie sposoby przestuchiwania wykorzystywane przez FBI
i wiedzial, Ze Naidu blefuje. Wyczul nieszczero$¢ w pogrézkach policjanta i uznatl je za niegroZzna
gadanine.

UsSmiechnat sie lekko i rzekt:



— Slysze w panskim glosie, ze probuje pan mnie straszy¢ wiezieniem. Ale nie ma pan
wystarczajacych uprawnien, by naprawde méc mnie tam wtracié.

Styszac to, Naidu stracit nieco pewnosci siebie. Staral sie wprawdzie méwi¢ pewnym glosem i z
uniesiona glowa, lecz Dom zauwazyl stabo$¢ w jego oczach. Przez dluga chwile mierzyli sie
wzrokiem; w konicu Naidu dat za wygrana.

— Chcialbym tu pana zatrzymaé — powiedzial. — Zareczam, ze zaczalby pan w koficu méwié. Ale
kto§ uwaza pana za bardzo waznego. Przyleciat tu samolot ze Stanéw, a moi przelozeni rozkazali mi
wsadzi¢ pana na jego poktad, gdy tylko bedzie pan zdolny do podrézy.

Na te stowa Caruso zrzucil z siebie przeScieradta i wystawit nogi z t6zka. Chcial usias¢, ale
bezskutecznie; napinal miesnie brzucha i zwijal sie z bélu. Wydawato mu sie, ze jego zebra sa
potamane lub, co najmniej, solidnie obite.

Opadt bezsilnie na posciel.

Widzac meczarnie mtodego Amerykanina, policjant powoli sie uspokoit. Wstat i podszedt do
drzwi, a potem odwrdcit sie, wciaz usmiechajac sie pod wasem.

— Prosze mi wybaczyé, Johnie Doe — powiedzial. — W tej sytuacji musze cieszy¢ sie kazdym
drobiazgiem.



Ethan Ross spdznial sie do pracy prawie w kazdy poniedziatek i dzisiejszy dzien nie nalezat do
wyjatkéw. Nigdy by sie do tego nie przyznal, ale bylo to rozmys$lne: Ethan uznal bowiem, ze
punktualno$¢ wcale nie wykracza poza jego mozliwosci, za to chroniczna opieszalo$é pozwala mu
biernie zaprotestowaé przeciwko sztywnym zasadom panujacym w jego firmie.

Tego poranka pospatl nieco dtuzej, lecz nie w swoim domu w Georgetown, tylko u dziewczyny
w Bethesdzie. Poprzedniego wieczoru wybratl si¢ z Eve do baru, zeby obejrze¢ mecz Lakersow.
Rozgrywka skorniczyta sie dopiero po dwudziestej trzeciej tutejszego czasu, lecz postanowili zostaé
jeszcze chwile i wypié jedna kolejke, ktéra ostatecznie zamienita sie w trzy.

Wyladowali w 16zku o pierwszej w nocy, a zasneli o drugiej, kiedy mitosny nastrdj Ethana przestat
dominowaé nad wypitymi wcze$niej piecioma greyhoundami. Mezczyzna zamierzat wréci¢ do domu
i spedzi¢ reszte nocy u siebie, lecz milosne uniesienia sprawity, ze marzyl tylko o jednym: rzuci¢ sie
na t6zko i chrapaé do rana.

O 6smej pietnascie Ethan obudzit sie nagle i zerwat z poscieli, styszac swoje imie wykrzyczane
przez kogo$ w panice.

— Ethan!

Byl to glos Eve. Ethan otworzyt oczy i skupit wzrok na budziku, ktéry trzymata tuz przed jego
twarza.

— Uspokdj sie — powiedzial sennie, lecz Eve byla juz na nogach i pedzita do tazienki, poniewaz
cenita punktualno$é niezréwnanie bardziej niz jej partner.

Kilka minut péZniej Ethan zbiegl schodami do swojego czerwonego mercedesa coupé, wiaczyt
pierwsza lepsza muzyke i ruszyt na potudnie, do swojego domu przy 34. ulicy. Najpierw zafundowat
sobie prysznic, a potem dtugo uktadat blond wiosy, na ktére wczesniej natozyt zel. Ubrat sie i stanat
przed wysokim lustrem, zeby oceni¢ kréj i potysk szarego jedwabnego garnituru od Ralpha Laurena.
Ucieszony, ze fioletowy kropkowany krawat nie rzuca si¢ nadmiernie w oczy, wlozyl wisniowe
wsuwane pétbuty i jeszcze raz stanat przed lustrem. Przygladal sie swemu odbiciu przez dituga
chwile, a w ramach ostatecznej oceny zaakceptowat swoj styl i wyglad.

O dziewiatej, wciaz nie spieszac sie i nie odczuwajac stresu, Ethan zszed! frontowymi schodami
swojego domu w szeregowej zabudowie, wgramolit sie do cieptego mercedesa, ponownie wiaczyt
glo$na muzyke i wyruszyt do pracy.

Ruch samochodowy na Wisconsin Avenue byt znosny, lecz po wjeZdzie na Pennsylvania Avenue,
Ethan doznat niemilej niespodzianki: droga byla kompletnie zakorkowana. Wlokac sie w zétwim
tempie, Spiewal piosenke wypluwana przez glosniki swojego blaupunkta stereo. On the Beach Neila
Younga pochodzita z 1974 roku i raczej nie stuchali jej trzydziestodwulatkowie, lecz Ross dorastat



przy dZzwiekach tej muzyki. Rewolucyjnej, jak nazywala ja matka, chociaz Ethan zdawal sobie
sprawe z dysonansu wynikajacego ze S$piewania kontestatorskich piosenek podczas jazdy
luksusowym samochodem do pracy w agencji rzadowe;.

Niewazne. Ethan wciaz uznawat sie za kogo$§ w rodzaju buntownika, cho¢ obdarzonego nieco
wieksza doza realistycznego Swiatopogladu.

Po zakoriczeniu pracy w piatek stuchat swoich plyt — najpierw sam, a pézniej z Eve. Niespecjalnie
ja to interesowatlo, ale sie nie skarzyla, a on wcale sie tym nie przejmowal. Eve byta btyskotliwa, ale
beznadziejnie ulegla koreaniska dziewczyna, ktéra — gdyby jej kazat — skoczytaby dla niego w ogien,
natomiast Ethan w kazdy weekend miat ochote odcia¢ sie od $wiata i nie sprawdzaé telefonu ani
iPada od siedemnastej w piatek do dziewiatej w poniedziatek. Nie robil tego czesto, lecz i tak
zdarzaly sie chwile, gdy czul sie zmeczony praca: niekoriczacymi sie nudnymi spotkaniami
i telekonferencjami, lunchami z ludZmi, z ktérymi nie miat ochoty jada¢, albo wyjazdami z osobami,
z ktérymi nie chciat podrézowac. Dzialo sie¢ tak juz od kilku miesiecy. Praca frustrowata Ethana,
a do tego nie dawata mu poczucia, ze jest kim§ waznym w Dystrykcie Kolumbii, i tylko odtruwanie
psychiki po kazdym tygodniu haréwki, polaczone z delektowaniem sie muzyka z dziecifistwa,
pozwalato mu sie od$wiezy¢ i przygotowaé do nowych zadan, ktére przynosit mu poniedziatek.

Eve nie narzekala na nic. Ethan byl pewien, ze wystarcza jej swiadomos$é¢, iz ma go tylko dla
siebie przez cate dwa dni.

Sprawdzil fryzure w lusterku wstecznym, podglosnit Neila Younga i zaczal mu wtérowaé, tu
i 6wdzie falszujac i walczac z wtadza w jedyny sposéb, na jaki mégt sobie pozwolié.

Ethan Ross lubit sie chwalié, ze pracuje w Bialym Domu, i cho¢ méwit prawde, to nie do korica miat
racje. Jego biuro miescito sie¢ w Budynku Eisenhowera, naprzeciwko Zachodniego Skrzydia Biatego
Domu. Ten biurowiec, bedacy wprawdzie siedziba wielu pracownikéw prezydenta, to jednak nie
bylo to samo, co najwazniejszy budynek w miescie.

Zatrudnieni w Zachodnim Skrzydle dawali do zrozumienia, Ze r6znia sie od zatrudnionych
w Budynku Eisenhowera. Moéwili: pracujemy wewnatrz. Reszta — ci z biurowca — pracowali na
zewnatrz. Ross ignorowat to rozréznienie. Przedstawiat sie jako pracownik Biatego Domu kazdemu,
kto go o to spytal, albo raczej kazdemu, kto zechcial go wystuchaé.

Spedzil tu ostatnie trzy lata, pracujac dla dwoch kolejnych administracji prezydenckich. Petnit
funkcje zastepcy dyrektora do spraw Bliskiego Wschodu i Afryki P6lnocnej w Radzie Bezpieczenistwa
Narodowego. Przygotowywal dokumenty programowe dla prezydenta Stanéw Zjednoczonych lub
przynajmniej koordynowat przygotowywanie takich dokumentéw dla doradcy, ktéry decydowat, czy
prezydent powinien zapoznaé sie z ich streszczeniem. Materialy powstawaly dzieki pracy
Departamentu Stanu oraz wywiadu USA, a takze krajowych i miedzynarodowych think tankéw oraz
instytucji akademickich.

Praca Ethana - jak o niej opowiadal - polegala na dostarczaniu prezydentowi Stanéw
Zjednoczonych najlepszych sposréd dostepnych informacji umozliwiajacych prowadzenie polityki.

Jednakze tak naprawde — jak sam to postrzegal — to zadanie nie bylo niczym innym, jak tylko
przekazywaniem papieréw, podczas gdy podejmowanie kluczowych decyzji nalezalo do innych
0sob.



Ethan wspétpracowat 3$ciSle z amerykanska spotecznoScia wywiadowcza. Zbieral dane
naptywajace z wiekszosci spo$réd szesnastu agencji zwigzanych z jego regionem. Otrzymywat
informacje nie tylko z CIA, lecz takie z Narodowego Biura Rozpoznania, Narodowej Agencji
Wywiadu Satelitarnego, biura Departamentu Stanu do spraw analiz i prognoz politycznych, czasem
nawet z roznych agencji wywiadu wojskowego. Ethan byl koordynatorem i nie podejmowat
wiazacych decyzji, lecz mimo to trzymat reke na pulsie wydarzen w regionie, ktérym sie zajmowat.
Dla kogo$ innego w jego wieku byloby to wyréznienie, lecz mimo to Ethan uwazal, ze to o wiele za
mato. Uznawal swoja prace za ledwie interesujaca, gdy miat dwadziescia dziewie¢ lat i powierzono
mu to stanowisko, a teraz, na dwa tygodnie przed trzydziestymi drugimi urodzinami, codziennie
ubolewat nad przyczynami zbyt wolnego awansu do kregu tych, ktérzy rozdaja karty.

Praca przestata go krecié. Ethan uwazatl jednak, Ze jest na tyle madry, by sie tym nie przejmowad,
i od pewnego czasu Scisle trzymat sie tej zasady.

Mial nadzieje na rychly awans, ale nie w Radzie Bezpieczefistwa Narodowego, ktora traktowat jak
przechowalnie. My$lat raczej o pracy w amerykanskim przedstawicielstwie w Organizacji Narodéw
Zjednoczonych. Spodziewano sie po nim, ze obejmie stanowisko wysokiego szczebla
w miedzynarodowej instytucji. Jego ojciec przepracowal dwadziescia pie¢ lat w ONZ, a pdZniej
zostal profesorem studiéw miedzynarodowych: najpierw na uniwersytetach zagranicznych, potem
w Georgetown. Matka pracowata dla administracji Cartera jako podsekretarz w przedstawicielstwie
USA przy Organizacji Narodéw Zjednoczonych, a podczas kadencji Clintona bytla ambasadorem
w Jordanii. PéZniej otrzymata profesure w Georgetown i zostata autorka rozchwytywanych biografii
politykow.

Ethan, jak co dzien, zaparkowat swoje coupé klasy E na parkingu oddalonym o jedna przecznice
od Budynku Eisenhowera i jak co dziefi wkurzyt sie, idac do biura i widzac miejsca do parkowania
potozone o wiele blizej wejscia. Status nie pozwalal mu na zarezerwowanie ktéregokolwiek z nich:
przywilej ten dotyczyt tylko dwudziestu, a moze trzydziestu szych.

Wchodzac przez bramke przy 17. ulicy, Ethan wyjat z kieszeni plaszcza identyfikator. Przybyt
do$¢ pézno i kolejka oczekujacych na wejécie byta krétka, wiec juz po niecatej minucie opuscit szara
budke biura przepustek i skierowat kroki do gtéwnego budynku.

Ten gmach, bedacy niegdys siedziba Departamentéw Stanu, Wojny i Marynarki Wojennej, byt pod
koniec dziewietnastego i na poczatku dwudziestego wieku — w czasach, gdy Ameryka wyrosta na
Swiatowego przywodce — oSrodkiem dzialalnosci wywiadowczej. Zaprojektowana i ozdobiona
w stylu II Cesarstwa budowla powstawala u schytku dziewietnastego stulecia przez ponad
siedemnascie lat. Jej wymys$lne symetryczne zwienczenia, balustrady i gzymsy mialy podkreslaé
stalo§¢ i dobra reputacje, a wielu uwazato, Ze olbrzymi budynek pod wieloma wzgledami
przyémiewa Bialy Dom.

Ta architektura nie wywierala jednak na Ethanie tak wielkiego wrazenia jak na innych. Wiedziat
bowiem, Ze Budynek Eisenhowera nie jest juz tym niegdysiejszym o$rodkiem wiladzy, a juz na
pewno nie ma co sie réwnaé z budynkiem naprzeciwko, stojacym przy Pennsylvania Avenue 1600.

O dziewiatej trzydziesci dziewie¢ Ethan dotart na drugie pietro i wszedl do swojego matego biura.
Zarzucil ptaszcz na wieszak, a potem zmarszczyt brwi. Angela, jego sekretarka, zawsze dbata o to, by
czekala na niego kawa — duza mokka ze Starbucksa, ktéra Angela kupowata w drodze do pracy



i stawiala na jego biurku koto telefonu.

Ethan wiedzial, Ze Angela jest juz na miejscu, bo wchodzac, zobaczyt jej sweter rzucony na
oparcie fotela w zajmowanym przez nia pomieszczeniu przy wejsciu. Nigdzie jednak nie dostrzegt
kubka z goracym napojem.

Westchnal i pomyslal, tylko jedna rzecz do zrobienia, Angie, a ty juz w poniedziatek rano
zawalasz sprawe.

Po chwili ustyszat ruch na zewnatrz, wiec siadajac za biurkiem, zawotat:

— Angie?!

Jego pieédziesiecioczteroletnia sekretarka pojawita sie w drzwiach.

— Juz pan jest — powiedziala. — To dobrze.

Spojrzat na nig i dbajac, by okazaé pewne niezadowolenie, Ethan zapytat:

— Zapomniatas o mojej kawie?

— Nie, prosze pana. Zaniostam ja do sali konferencyjnej i postawilam przy paniskim miejscu.
Wszyscy juz czekaja,

Ethan, zmartwiony, Ze o czym$ zapomnial, zerknat na kartke ze swoim rozkladem dnia, lezaca na
podkiadce do pisania. Zaplanowane spotkania w poniedziatkowe poranki wypadaly mu bardzo
rzadko. Zapiski na kartce potwierdzily jednak, ze ma jeszcze sporo wolnego czasu.

— Mam co$ dopiero o wpét do jedenastej — powiedzial. — Zreszta i tak gdzie indziej.

— Powiedzieli, ze tapali kazdego telefonicznie — odparta Angela. — Mys$lalam, ze otrzymatl pan
wiadomosé.

Ethan styszal sygnat telefonu dZwieczacy w glo$nikach mercedesa, ale wyciszyt potaczenie, nie
patrzac, kto dzwoni. Zreszta z glosnikéw wylewala sie wtedy muzyka Neila Younga, a gdy
wybrzmiewaly ostatnie gasnace dzwieki Ambulance Blues, Ethan zajezdzal wlasnie na parking
i zupelnie zapomnial o polaczeniu.

- Co sie dzieje? — zapytat.

— Nie wiem, ale chyba co$§ powaznego. Kazdy miat sie stawi¢ w sali konferencyjnej o dziewiatej
trzydziesci.

Ethan spojrzat na zegarek. Byla dziewiata czterdziesci jeden.

Jeszcze raz westchnat i pomaszerowat do sali konferencyjnej.



Ethan wkroczyl przez otwarte podwoéjne drzwi do sali konferencyjnej Rady Bezpieczenstwa
Narodowego i ku swemu zaskoczeniu stwierdzil, ze jest pelna. Poczul na sobie wzrok zebranych.
Wszystkie krzesta przy stole w ksztalcie podkowy byly zajete i mozna bylo znaleZé tylko miejsce
stojace pod $ciana. Ethan wiedzial, Ze przy stole miesci sie zwykle szesnascie oséb, lecz ocenit, ze
tym razem $cisnelo sie tam co najmniej dwadzie$cia piec.

Jego mokka stata tam, gdzie zostawita ja Angela, ale miejsce Ethana zajat juz Walter Pak z biura
do spraw Azji Potudniowej i Srodkowej. Rossowi zabraklo czelnosci, by przecisna¢ sie przez ttum
i siegnaé po ulubiona kawe w chwili, gdy wszyscy zwrdcili na niego uwage.

Zmierzajac ku wolnemu miejscu pod $ciang, Ethan szybko omiétl wzrokiem twarze obecnych.
Mial nadzieje, ze wyczyta z nich pow6d, dla ktérego zwotano tak pilne poranne zebranie.

Dostrzegt dyrektoréw i ich zastepcéw zajmujacych sie pozostalymi regionami: Europa, Rosja
i Eurazja, Azja, Azja Potudniowa, Afryka Potudniowa, a nawet pétkula zachodnia. Cokolwiek sie
wydarzyto, waga problemu musiata by¢ olbrzymia. Ross u$miechnat sie pod nosem, zastanawiajac
sie, czy przypadkiem NASA nie otrzymata wiadomosci, ze obcy szykuja sie do ataku.

Ethan zauwazyt takze ws$réd zebranych kilkoro mezczyzn i kobiet z departamentu technologii
informacyjnej. Uznal, Ze to nieco dziwne, choé¢ nie do konica zaskakujace, poniewaz ci ludzie byli
administratorami wyzszego szczebla i uczestniczyli w zebraniach zespolu wtedy, gdy w gre
wchodzily kwestie dotyczace dostepu do informacji oraz sieci komputerowych.

Ross wypatrzyt sobie miejsce pod $ciana, a gdy sie odwrécit, zauwazyl jeszcze kogo$, kto nie
nalezal do stalych bywalcéw sali konferencyjnej. Byt to wysportowany mezczyzna przed
czterdziestka. Miat na sobie ciemnoniebieski garnitur i stal z przodu, za plecami Madeline Crossman
i Henry’ego Delvecchia, ktérzy ustawili sie obok siebie przy méwnicy i najwyrazniej zwracali si¢ do
catej grupy.

Ethan nie znal goscia w niebieskim garniturze, ale znat Delvecchia oraz Crossman.

Delvecchio byl szefem departamentu zajmujacego sie wydarzeniami w poszczegdélnych regionach
Swiata i mial wiedze o kazdym z nich. Wspdlpracowal bezposrednio z doradca do spraw
bezpieczeristwa USA, co czynitlo go jedna z najwazniejszych osobistosci w Radzie Bezpieczeristwa
Narodowego.

Ethan zmartwit sie, ze stato sie co§ bardzo powaznego, dopdki nie zwrdcit szczeg6lnej uwagi na
Maddy Crossman. Jego obawy rozwialy sie natomiast, gdy zobaczyt Crossman stojaca przy méwnicy.
Maddy pracowata w administracji. Byla kierowniczka odpowiedzialng za zgodnos¢ procedur i srodki
bezpieczeristwa, a jej zadaniem bylo pilnowanie, by kazdy prawidlowo wypelial formularze
zamoOwien i idac do kibelka, nie zostawial na biurku karty magnetycznej do otwierania drzwi.

Udajac skruszonego, Ethan niemiato pomachat do Crossman i Delvecchia.



— Sorry — powiedzial. — Klopoty z autem.

Henry Delvecchio skinat glowa ze zrozumieniem i ponownie przeniést swoja uwage na sale.

— Jeszcze raz przepraszam wszystkich za ponaglanie, ale mamy sprawe, ktéra wymaga waszej
uwagi. Mysle, ze wszyscy wiecie o wydarzeniach, ktére rozegraly sie w Indiach dzisiejszej nocy.

Rozejrzawszy sie¢ po sali, Ethan zauwazyl, ze kazdy z zebranych skinal glowa na znak
zrozumienia.

Tyle ze on, Ethan Ross, nie miat zielonego pojecia, o czym mowa. Nagle poczut sie tak jak
w czasach studenckich, kiedy na zajecia przychodzil spézniony i na kacu tylko po to, zeby
stwierdzi¢, ze trafil na niezapowiedziany sprawdzian i nie ma pojecia, jaki jest jego temat.

Na szczescie, pomyslat, musiato staé sie co$, z czym nie ma nic wspélnego, bo Indie to nie obszar
jego zainteresowania.

Odruchowo spojrzat na Joy Bennett, wicedyrektorke biura zajmujacego sie Indiami. Byt to jej
region. Poczut odrobine msciwej satysfakcji, lecz nic nie mégt na to poradzié, bo niespecjalnie cenit
Bennett.

Zobaczymy, jak sobie poradzi, kiedy sytuacja troche sie uspokoi, pomyslat Ethan.

Wtedy stato sie co$ dziwnego: Joy Bennett odpowiedziata mu spojrzeniem.

Delvecchio méwit dalej:

— Atak na zydowskich obywateli na Wybrzezu Malabarskim byl pierwszym od dwéch lat
przypadkiem wtargniecia terrorystéw od strony morza. Poprzednia wizyta Pakistaficzykéw, ktérzy
dostali sie do Indii w taki sam sposéb, zakoniczyla sie masakrami. Tym razem liczba zabitych
stanowi zaledwie ulamek liczby ofiar poprzednich atakéw, ale mamy powody, by podejrzewaé, ze
nie byla to nieudana préba dokonania zamachu na wielka skale, lecz precyzyjnie zaplanowana akcja
zmierzajaca do wyeliminowania Izraelczyka $ci$le zwiazanego ze stuzbami specjalnymi.

W sali rozleglo sie kilka gloséw zdumienia.

— Sprawcy, o czym sie nie pisze jeszcze na pierwszych stronach gazet, stanowili mieszana grupe
wspélpracujacych ze soba palestyniskich fedainéw i jemenskich dzihadystéw — dodat Delvecchio. —
Jest to réwnie nietypowe, jak niepokojace.

Umyst Rossa wypeklil sie dzwonkami alarmowymi. Izrael, Palestynczycy, dzihadysci, atak.
Chryste! Pomyst spedzenia weekendu z dala od telefonu i komputera, pozornie tak $wietny, nagle
wydat sie Ethanowi glupi. Tym samym epitetem Ethan okreslit tez samego siebie.

Kurwal!

Delvecchio spojrzal na szefa Ethana, dyrektora biura do spraw Bliskiego Wschodu, ten z kolei na
swojego podwtadnego.

Ethan odchrzaknal, powoli skinal glowa w udawanym zamys$leniu i zaczal improwizowad,
moéwiac:

— Szczeg6towo badamy te sprawe.

— Chcesz jeszcze co$ dodac?

Ross spojrzat nieobecnym z pozoru wzrokiem, udajac, ze sie zastanawia, a potem powoli pokrecit
glowa.

Delvecchio rzucit Ethanowi koto ratunkowe.

— Prawdopodobnie nie miate$ jeszcze okazji przeczyta¢ raportu CIA - rzekl. — DostaliSmy go



z Langley jakie$ p6t godziny temu.

— Wilasnie miatem sie nim zaja¢, kiedy powiedziano mi, Ze mamy zebranie.

Delvecchio przeszedt do szczegétow.

— Mamy w Indiach jaki$ tuzin trupéw - poinformowatl. — Siedmiu napastnikéw, w tym trzech,
ktérzy mieli na sobie kamizelki samobdjcy. Jedna z nich wybuchta. Byloby to interesujace nawet
wtedy, gdyby chodzito o zwyklych izraelskich przesiedleficow. Tyle tylko, Ze jedna z ofiar byt
putkownik Arik Yacoby, byly oficer izraelskich stuzb specjalnych.

Do rozmowy wlaczyt sie wicedyrektor biura do spraw strategii zwalczania terroryzmu.

— Henry, jest kilkadziesiat tysiecy bylych oficeréw izraelskich sit specjalnych - powiedziat. —
I prawdopodobnie kilka tysiecy tych ludzi przebywa na state poza Izraelem. Z calym szacunkiem dla
nieboszczyka, dlaczego putkownik na emeryturze miatby by¢ kim$ szczegélnie interesujacym?

— Putkownik Yacoby dowodzit kiedy$ grupa sit specjalnych marynarki wojennej — odpowiedziat
Delvecchio.

Potem zerknat na kartke lezaca na méwnicy i dodat:

— Shayetet 13.

— Rozumiem - odrzekt wicedyrektor, skinawszy glowa w zamysleniu.

— Wiekszo$¢ z was pamieta zdarzenie sprzed czterech lat: atak na turecki morski konwdj
pomocowy u wybrzezy Gazy — powiedzial Delvecchio. — To wlasnie Shayetet 13 byl jednostka, ktéra
dostala sie na poktad tureckiego frachtowca SS ,,Ardahan”. Wedtug CIA putkownik Yacoby dowodzit
grupa abordazowa. Jak pamietacie, zginelo wtedy dziewieciu Palestyficzykéw, wsréd ktérych
znajdowato sie trzech dowédcéw Brygad Izz ad-Din al-Kassam.

Delvecchio przerwatl, by wzmocnié¢ efekt swojej wypowiedzi, a po chwili dodat:

— Tego samego ugrupowania, ktére zdaniem CIA zorganizowalo atak, ktéry wiasnie wydarzyt sie
w Indiach.

Powiedziawszy to, Delvecchio zamilkt na moment i zaczat przerzucaé papiery lezace na méwnicy.

— Skad CIA wie, Ze Yacoby bral udzial w przejeciu tureckiego statku przez izraelskie sity
specjalne? — zapytal wicedyrektor biura do spraw strategii zwalczania terroryzmu.

— Nasi przyjaciele z Langley mieli ptatnego informatora na pokladzie SS ,Ardahan” -
odpowiedzial Delvecchio. — Ten czlowiek przekazal swemu prowadzacemu kluczowe informacje
dotyczace ochrony tej jednostki, a péZniej, po naradzie z Rada Bezpieczefistwa Narodowego, nasz
prezydent wydatl polecenie przekazania tych informacji Izraelczykom. W trakcie komunikowania sie
doszto w Tel Awiwie do spotkania przedstawicieli CIA z izraelskimi komandosami, w tym
z putkownikiem Yacobym, ktérego nazwisko trafito z tego powodu do bazy danych CIA. PéZniej, juz
po interwencji Shayetet 13 na tureckim statku, CIA sporzadzita do uzytku wewnetrznego oméwienie
zrealizowanych zadan.

Zapadta krétka cisza.

— W oméwieniu wymieniono putkownika Yacoby’ego — dodat Delvecchio. — Popeliono btad.

Kto$ — Ross pomyslal, ze byt to Pak z biura do spraw Azji Potudniowej i Srodkowej — powiedziat:

— Powazny btad.

— Zgadza sie — rzekl Delvecchio. — Wcze$niej nalezato zredagowac tekst i nada¢ mu najwyzsza
klase tajnosci. Ale to nie my przygotowywaliSmy ten dokument.



I dodat pospiesznie:

— Chociaz dla putkownika Yacoby’ego i jego rodziny nie ma to juz zadnego znaczenia.

Madeline Crossman, kierowniczka odpowiedzialna za zgodno$¢ procedur i Srodki bezpieczenstwa,
stwierdzita:

— Mamy powazne obawy, ze palestyfiscy terrorysci znalezli nazwisko Yacoby’ego w raporcie CIA.

— Przykro mi, Henry - odezwala sie¢ Beth Morris, wicedyrektorka biura do spraw pétkuli
zachodniej. — Madeline, czego$ tu nie rozumiem: czy to ma jaki$ zwiazek z kims$ stad, z Rady?

Henry Delvecchio skinat gtowa i odpowiedziat:

— Beth, istnieja powody, by przypuszczaé, ze mamy tu kreta.

W sali rozlegly sie sttumione glosy zaskoczenia i niedowierzania.

Gdy ucichly, Delvecchio wyjasnit:

— Cztery miesiace temu kto§ skorzystat z naszej lokalnej sieci w Radzie i uzyskal dostep do
kompletnych danych CIA dotyczacych sprawy SS ,Ardahan”, zawierajacych miedzy innymi
nazwisko dowédcy grupy Shayetet 13. Pliki zostaly skopiowane i przeniesione do ogélnego serwera,
a pézniej, jak przypuszczamy, wydrukowane albo przekazane dale;j.

— Ale kto uzyskat dostep do tych plikéw? — zapytata Morris.

— Tego nie wiemy — odpowiedziala Crossman. — Kto$§ ztamat zabezpieczenia czterdziestu pieciu
dokumentéw sklasyfikowanych co najmniej jako tajne. Ten, kto to zrobil, wiedzial, jak po wlamaniu
zatrze¢ Slady.

— I mysli pan, ze to ktére$ z nas ukradto pliki i przekazato je Brygadom Izz ad-Din al-Kassam? —
zapytata Morris glosem lekko podniesionym ze wzburzenia.

— Beth, nie ulega watpliwosci, ze chodzi tu o nietypowe zachowanie — rzekta Crossman. — W tej
chwili to wszystko, co wiemy na pewno. Musimy zapobiegaé wszystkim wrogim dzialaniom.

Morris zerkneta na drugi koniec sali, na informatykéw, ktérzy siedzieli w do$¢ zwartej grupie,
i stwierdzita:

— Musiat to by¢ ktos$, kto wie, jak sie zaciera elektroniczne odciski palcéw, cokolwiek, do cholery,
oznacza to okreslenie.

Po tych stowach informatycy najezyli sie, cho¢ ogélnie rzecz biorac, zachowywali sie spokojniej
niz specjaliSci zajmujacy sie wydarzeniami w poszczeg6lnych regionach swiata.

— Czy pliki pobrano z JWICS? - zapytat jeden ze specéw od przetwarzania informacji.

Mianem JWICS okreslano zintegrowany $wiatowy system komunikacji wywiadowczej — rodzaj
internetu wykorzystywanego przez amerykanskie agencje wywiadowcze.

— Tak, zgadza sie — potwierdzita Crossman. — A konkretnie: kto§ dobratl sie do tych plikéw za
poSrednictwem Intelinku-TS.

Byla to wewnetrzna sie¢ przeznaczona do przekazywania $cisle tajnych dokumentéw i dzialajaca
w obrebie JWICS.

— Ile os6b miato dostep do plikow zawierajacych Scisle tajne dokumenty?

— Jesli oprécz naszej obstugi systemu i jego administratoréw uwzgledni¢ zewnetrznych
wspétpracownikéw majacych dostep do tych plikéw oraz terminali Rady Bezpieczeristwa
Narodowego, to... tacznie trzydziesci cztery.

Ethan Ross zaczat rozgladac sie po sali i liczy¢é obecnych ludzi, a Beth Morris zapytata:



— Czy sa tu wszyscy, ktérzy mogli mieé taki dostep?

- W tej chwili obecnych jest trzydziesci jeden os6b. Jeden z administratoréw systemu
poinformowat nas dzis$, zZe jest chory, pozostali dwaj sa na urlopie — jeden w kraju, drugi za granica.
Nie musze nikomu méwié, ze traktujemy wltamanie do systemu bardzo powaznie, tym bardziej teraz,
kiedy bierzemy pod uwage duze prawdopodobiefistwo, ze to wlamanie doprowadzito do czyjej$
$mierci.

Sale konferencyjna wypenil szmer szybkiej wymiany zdan.

Pak, wicedyrektor biura do spraw Azji, zadat kolejne pytania:

- Czy wiemy, ze przeciek mial miejsce wlasnie tu, u nas? Skad wiadomo, Ze nie wlamano si¢ do
ktérego$ z komputeréw w Izraelu albo Ze informacje o Yacobym nie wyplynety w jaki$ inny sposéb?

— Nie, nie wiemy, czy dane wykradziono z naszego systemu — odpowiedzial Delvecchio. — Ale
sprawa nie wyglada dobrze. Jeden z plikow zawierat przygotowane w ubieglym roku omoéwienie
udziatu CIA w akcji na morzu. Wprawdzie nie wymieniono w nim Yacoby’ego z nazwiska, ale za to
wspomniano, ze dowodzacy akcja putkownik Shayetet 13 odszedl na emeryture i przenidst sie do
Paravuru w Indiach.

Jeden z pracownikéw pokrecit glowa z niedowierzaniem.

— Dlaczego, do cholery, kto$ umie$cit w dokumencie taka informacje? — zapytat.

— NajwyraZzniej Tajna Stuzba Narodowa CIA postanowila zaproponowaé emerytowanemu
putkownikowi prowadzenie szkolen, poniewaz byl swoistym artysta w dziedzinie sztuk walki —
odrzekt Delvecchio. — W dokumencie wspomniano o mozliwosci nawiazania wspoélpracy
z putkownikiem, ktéry mial wziaé udzial w sporzadzeniu raportu, cho¢ ostatecznie nikt sie z nim nie
skontaktowat.

Delvecchio odchrzaknat i dodat:

- To dwa fragmenty ukladanki, ktérych mogli potrzebowaé Palestyriiczycy planujacy wczorajsze
zabdjstwo... Mam na mys$li nazwisko putkownika i jego miejsce pobytu wymienione w raporcie.
Podkreslam: nie wiemy, czy to Palestyficzycy wykradli dane, ale prezydent zostal juz o wszystkim
poinformowany i postanowil powiadomié¢ premiera Izraela o wycieku informacji, wiec natychmiast
potrzebujemy odpowiedzi.

— Henry, mozesz by¢ pewien, ze mdj wydzial dokona pelnego przegladu bezpieczenistwa —
odezwat sie Ethan Ross. — Jestem pewien, ze inne komorki zrobia doktadnie to samo.

— To nie bedzie konieczne - rzekta Crossman, zanim Henry zdazyt sie odezwac.

— Obowiazuje przeciez protokét — zauwazyt Ethan.

— Tak, obowiazuje. Ale w przypadku tak delikatnej sprawy, zwigzanej z mozliwoscia wycieku
tajnych informacji na najwyzszym szczeblu, przeglad bezpieczeristwa zostanie przeprowadzony
przez Departament Sprawiedliwosci. Potrzeba do tego o wiele wiekszych kompetencji niz nasze,
Ethanie.

Informacja ta wywotala niemate poruszenie i sala konferencyjna ponownie wypehita sie gwarem
komentarzy pelnych oburzenia.

Jeden z informatykéw wymamrotal co§ o przestarzalej architekturze systemu i stabych
zabezpieczeniach przed atakiem od wewnatrz. Inny z komputerowcé6w — administrator systemu —
zaczal zadawaé pytania dotyczace tego wilamu, lecz Crossman przerwala mu, moéwiac, ze



dochodzenie, ktore wtasnie sie toczy, zabrania jej méwienia o szczegétach.

Po kilku chwilach szum w sali konferencyjnej nasilit sie i ani Henry Delvecchio, ani Madeline
Crossman nie wydawali sie zdolni do odzyskania kontroli nad zebranymi. Wysportowany mezczyzna
w ciemnoniebieskim garniturze, stojacy dotad za ich plecami, podszedt do moéwnicy. Ethan
pomysSlal, Ze nieznajomy przypomina fryzurg Clarka Kenta, a sylwetka — kulturyste amatora.

- O, kurwa, Kapitan Ameryka — mruknat pétszeptem.

W glosie Beth Morris dato si¢ niemal wyczué szyderstwo, gdy zapytata:

— A kimze pan jest?

— Agent specjalny FBI Darren Albright. Sekcja kontrwywiadu - ustyszata w odpowiedzi.

— Kontrwywiad? O méj Boze... — wymamrotata Morris. — Traktuje sie nas jak przestepcéw.

Albright spokojnie pokrecit glowa i przeméwil tagodnym, choé sugestywnym glosem, prawie
z pobtazliwoscia:

— Nie, prosze pani. Nie jestescie traktowani jak przestepcy. Prosze mi wierzy¢.

Rozejrzat sie po sali i dodat:

— Przestepcéw traktujemy zupelnie inaczej. W tej chwili pracuje wspélnie z dyrektorem
Delvecchiem nad zorganizowaniem badan na wariografie, ktére zostana przeprowadzone tak, by
w jak najmniejszym stopniu nie zaktdcity waznej pracy, ktéra wykonuje kazde z was.

Morris zachnetla sie i zapytata:

— Skoro nie traktujecie nas jak przestepcéw, to czym, paniskim zdaniem, bedzie wycigganie nas na
takie badania?

Albright méwit grzecznie, ale caly czas miat powazna mine. Chyba nie jest z tych, ktorzy sie
u$miechaja, pomyslat Ross.

— Nazwalbym to traktowaniem was jako podejrzanych — odpowiedziat Albright. — Przestepcom
zakltadamy kajdanki i doprowadzamy ich sita do wiezienia.

Komentarz ten wywotal wsréd zebranych wybuch ledwie kontrolowanej wsciektosci. Beth Morris
odzywala sie najgltosniej. Widzac to, Albright zaczal naradzaé sie z Madeline. Méwitl péigltosem, lecz
Ethanowi udato sie ustyszeé, ze zapytal o nazwisko Beth. Ku swemu zdumieniu Ross dostrzegl, ze
wymieniajac je, Crossman spojrzala na Albrighta z szyderczym u$miechem. W konficu to ona
odpowiadata za kwestie bezpieczenistwa w Radzie.

— Pani Morris — zwrdécit sie do Beth Albright. — Prosze wybaczy¢, ze to méwie, ale ma pani
zapewne wiele obaw zwiazanych z badaniem wariografem. Czy zechcialaby pani porozmawiaé ze
mna na osobnosci po zakonczeniu spotkania?

Beth przygladata sie Albrightowi i Crossman przez dtuzsza chwile.

— Takie badanie to dla mnie zaden problem - powiedziala w koricu. - Kazdy z nas otrzymat
po$wiadczenie bezpieczeristwa, wiec rozumiem, Ze badanie to nalezy do rutynowych dzialan. Ale nie
moge zaakceptowaé obecnosci FBI w tej sali. Rada Bezpieczenstwa Narodowego ma wilasne
procedury bezpieczenstwa.

Albright usmiechnat sie do Beth Morris, a potem zwrdcit sie do wszystkich zebranych, méwiac:

— Nie zwracajcie na mnie uwagi. Bede sie tu rozgladat przez kilka dni, ale nawet mnie nie
zauwazycie. Po badaniach na wariografie kazdy z was wréci do swojej pracy. A dokladniej — prawie
kazdy, poniewaz osoba odpowiedzialna za wlamanie do systemu bedzie musiala odpowiedzie¢ na



kilka pytan.

Po chwili spotkanie dobieglo korica, a Ethan wrécit do gabinetu, mijajac po drodze swoja
zaciekawiona sekretarke, lecz nie odezwat sie do niej ani nawet nie zaszczycil jej spojrzeniem.
Natychmiast zasiadl przed komputerem, otworzyt plik z raportem CIA informujacym o ataku
w Indiach i poswiecit nieco czasu na kilkukrotne przeczytanie dokumentu.

Dwadzie$cia minut p6Zniej Ethan Ross ponownie przemierzyt biuro swojej sekretarki, zmierzajac
do wyjscia. Mial na sobie plaszcz i trzymat juz w rece kluczyki do samochodu, choé czekato go
jeszcze dziesie¢ minut marszu na parking.

Zauwazyt zdziwiony wzrok Angie. Byla dopiero dziesiata trzydzieSci — pora zbyt wczesna na
lunch, nawet w Waszyngtonie.

— Mam spotkanie o wpét do jedenastej — oznajmit Ross. — Kawa z urzednikiem konsularnym
w Duponcie. Odbieraj telefony.



Dominic Caruso zostat dowieziony na miedzynarodowe lotnisko w Koczinie karetka. Byt §rodek nocy
i niewielki ruch na autostradzie oraz taczacych sie z nia drogach sprzyjat zamierzeniom indyjskiego
rzadu, a takze tych, ktérzy przystali po niego samolot.

Dom przebyl cala droge, lezac z reka przykuta kajdankami do noszy na kétkach. Przeszto mu
przez mys$l, ze przydzielenie mu tej nietypowej bizuterii byto zastuga posterunkowego Naidu. Byt to
ostatni akt niezadowolenia i wyraz biernej agresji ze strony funkcjonariusza policji, ktéry otrzymat
od przelozonych rozkaz natychmiastowego wystania w droge jedynego s$wiadka ataku
terrorystycznego i czul niedosyt, bo nie mégl przeprowadzié przestuchania we wtasciwy sposéb.

Dom nie mial dobrego zdania o Naidu, ktéry byt co najmniej dupkiem, a do tego sprawiat
wrazenie antysemity. Musial jednak zrozumieé frustracje indyjskiego policjanta, ktéry stracit
$wiadka. Dom byl agentem FBI — przynajmniej na papierze — i wiedzial, Ze na miejscu Naidu,
pracujacego nad wyjatkowo wazna sprawa, majacego do dyspozycji naocznego $wiadka, a potem
odbierajacego telefon od tajemniczego i wplywowego przetozonego, ktéry kaze natychmiast odestaé
owego $wiadka na drugi koniec $wiata, wkurzylby sie bezgranicznie. Wiedziat takze, ze gdyby on
znalaz} sie w takiej sytuacji, nie potrafitlby odméwi¢ sobie drobnej zemsty i by¢ moze potraktowatby
kogo$ tak samo, jak Naidu potraktowat jego.

Szarpnat kilka razy kajdankami, a potem opuscit reke na nosze.

Karetka sie¢ zatrzymata. Nosze z Domem, wysuniete na zewnatrz i ustawione na kétkach, ruszyty
po rozgrzanej, jasnej od elektrycznych $wiatel, asfaltowej plycie lotniska. Caruso ustyszat dZzwiek
doskonale zestrojonych silnikéw odrzutowych i pomyslat, nie majac jednak catkowitej pewnosci, ze
rozpoznaje marke i model samolotu, ktéry miat go zabra¢ do domu.

Wkroétce ustyszatl czyjes glosy, lecz lezac, nie potrafit dostrzec rozméwcow ani dostysze¢ ich stéw.
Po chwili zobaczyt zatrzymujacego sie przy nim policjanta, ktéry uwolnit go od kajdanek, a pdzniej
dostrzegt jeszcze jedna zblizajaca sie postaé.

Nad noszami pochylita sie atrakcyjna blondynka z wtosami spietymi w kok. Dom poczut ulge, bo
rozpoznat Adare Sherman, szefowa transportu w jego firmie, i natychmiast odniost wrazenie, ze jego
indyjska gehenna dobiegta konca.

Adara nie wspétpracowata bezposrednio z Domem, ale jej obecno$¢ na indyjskim lotnisku nie byta
dla niego zaskoczeniem. Stykali sie ze soba regularnie od ponad dwéch lat i Dom poznat Adare jako
osobe zawsze uprzejma, a zarazem bezposrednia. Ich szef, Gerry Hendley, ostrzegt go — podobnie jak
pozostatych samotnych mtodych mezczyzn w firmie — Ze Adara jest dla niego owocem zakazanym.
Dom i jego koledzy prébowali wprawdzie od czasu do czasu nawigzaé¢ z nia stosunki towarzyskie,
lecz za kazdym razem — nawet gdy czynili to w najbardziej zartobliwy i nieszkodliwy sposéb — ich
wysitki zderzaly sie ze zdecydowanym profesjonalizmem kolezanki.



Tak naprawde Adara nie byla oziebta, ale tez... z pewnoS$cia nie byta namietna.

Adara Sherman przyjrzata sie¢ Domowi tak, jakby chciala sprawdzié, czy zabrat ze soba
odpowiedni bagaz. Skinela glowa w strone dwéch ludzi z obstugi karetki oraz dwéch policjantéw
i powiedziata:

— Czy mozecie mi pomdc? Trzeba umiesci¢ go w samolocie. Z tylu jest kanapa, na ktérej bedzie
mu wygodnie.

— Tak, prosze pani — odpowiedziat jeden z mezczyzn.

Dom zaczat sie podnosié¢, by usiasé, lecz Adara, nie méwiac ani stowa, zdecydowanym ruchem
potozyta mu reke na ramieniu i zmusita go do ponownego utozenia sie na plecach. Dom wiedziat, ze
moéglby wstaé¢ i wejsé na poklad samolotu o wilasnych sitach. Byloby to z pewnoscia bolesne
doswiadczenie, lecz wolat to niz transport na noszach. Ostatecznie jednak postuchat Adary Sherman
— nie zamierzatl sie z nig spieraé.

Nie watpil, ze miejscowi uznali ja za szykowna stewardese nalezaca do obstugi korporacyjnego
odrzutowca, choé¢ zauwazyt co$, o czym oni nie mieli pojecia: wiedzial, gdzie spojrzeé, by dostrzec
ledwie widoczny zarys pistoletu typu SIG Sauer kalibru 10,16 mm, ukrytego na wysokosci talii pod
niebieskim blezerem Adary. Dom wiedziat tez, ze Adara ma jeszcze broii do ochrony osobistej —
pistolet maszynowy HK MP7 w szafce ukrytej w Scianie pokladowej kuchni - i ze dzieki
doskonatemu wyszkoleniu mogtaby jej uzy¢ juz po niecatych trzech sekundach od chwili pojawienia
si¢ zagrozenia.

Sherman byta nie tylko konwojentka i koordynatorka transportu — zajmowala sie mnéstwem
innych waznych rzeczy, a Dom dobrze wiedzial, Ze lepiej sie jej nie sprzeciwiac.

Adara staneta z boku. Ludzie z zatogi karetki uniesli nosze, umiescili je we wnetrzu gulfstreama
G550 przystanego przez Hendley Associates, a potem, przyprawiajac Doma o bél zeber przy kazdym
ruchu, niezbyt delikatnie przelozyli go na kanape. Zostawili go ze zwisajacymi nogami, w po$piechu
omietli wzrokiem luksusowe wnetrze maszyny i opuscili jej poktad. Kiedy towarzyszacy im indyjski
policjant znalazl sie sam na sam z Amerykaninem, pochylit sie nad nim i powiedziat:

— Mam panu przekazaé wiadomo$é od Naidu: prosze do niego zadzwonié, jesli bedzie pan miat
jakie$ informacje.

Dom wzruszyt ramionami i poczut b6l poobijanych zeber.

— Prosze mu powiedzieé, ze doceniam jego goscinno$¢ — odpart. Czekal, az mezczyzna opusci
samolot.

Policjant zszed! na plyte lotnika i zatrzymat sie na chwile obok Sherman, zeby zamieni¢ z nia
kilka stéw. Dominic natomiast zebral sity i podciagajac sie na rekach, zaczat sie podnosi¢. W kornicu
usiadl, choé¢ wysitkowi towarzyszyly jeki z powodu ostrego bélu przeszywajacego zebra i glowe.
Mimo to Dom szybko wstal i ruszyt w strone kuchni na przodzie maszyny.

Zamierzal przygotowac sobie drinka.

Byl juz w potowie drogi, kiedy w kabinie pojawila si¢ Sherman.

Ujrzawszy stojacego Doma, wskazata palcem kanape i powiedziata:

— Masz sie natychmiast potozy¢.

— Czy moge wypi¢ szybkiego...

— Nie, nie mozesz. Ktadz sie. Zajme sie wszystkim, jak tylko znajdziemy si¢ w powietrzu. Musimy



juz startowad.

Dom niechetnie odwrdcit sie i podreptat w strone kanapy. Zaczat powoli siadaé i stwierdzil, ze to
o wiele trudniejsze niz trzymanie si¢ na wyprostowanych nogach. Sherman btyskawicznie znalazia
sie obok kanapy i pomogta Domowi potozy¢ sie na plecach, a potem chwycita go za nogi, utozyla je
wysoko i przykryta kocem.

Dom wydat dtugie westchnienie ulgi. Majac uniesione nogi, poczul, ze b6l w zebrach znacznie
ztagodnial.

- Dzieki — powiedziat.

Adara nie rzekla ani stowa. Przypieta Doma pasami bezpieczefistwa do kanapy, szybko podeszta
do drzwi i zamknela je energicznym ruchem, a potem naradzala sie jeszcze przez chwile
z obydwoma pilotami. Po uptywie niecalej minuty samolot ruszyl. Adara wrécita do przedziatu
pasazerskiego, usiadta na rozktadanym krzesetku przy drzwiach i zatrzasneta klamre swojego pasa.

Podczas startu Caruso uzmystowit sobie, ze juz nie pierwszy raz zostal ranny i nastepnie przypiety
do dokladnie tej samej samolotowej kanapy. Pare lat wczesniej zostat postrzelony w Pakistanie, a lot
do domu stanowit dla niego niemitle wspomnienie. Tym razem odniést mniej powazne rany, ale
miedzy obydwoma wydarzeniami byla zasadnicza réznica. Wtedy panowala atmosfera przepetniona
entuzjazmem, bo Dominicowi i jego towarzyszom udalo sie zapobiec wybuchowi nuklearnemu
i wydawalo sie, ze rana od kuli jest niewielka cena, ktéra przyszlo zaptaci¢ za powodzenie operacji.

Tym razem Caruso wracal, wiedzac, ze czteroosobowa rodzina - ludzie, ktérych los nie byt mu
obojetny — zgineta w ptomieniach, i czul, ze jeszcze dtugo bedzie rozpamietywal swoje wszystkie
dzialania i reakcje podczas nocnej walki w domu Yacobych.

Gulfstream wyréwnat lot nad Indiami i pomknat na wschéd, w kierunku Zatoki Bengalskiej.
Zgodnie z planem miat przelecie¢ nad Tajlandia i Tajwanem, a p6Zniej pokona¢ Pacyfik, dotrze¢ na
zachodnie wybrzeze Stanéw, uzupehié paliwo w San Diego i udaé sie w dalsza droge, by po
szesnastu godzinach od startu w Koczinie wyladowa¢ w macierzystej bazie w Baltimore.

Pie¢ minut po starcie Adara wrécita do Dominica, wciaz czujacego sie jak cze$é bagazu. Aby
odepchnaé od siebie natretne mysli, postanowit wréci¢ do kwestii drinka.

— Adaro, czy moge w konicu dostaé¢ maker’s marka z lodem? - zapytat.

Adara przyklekta, uwolnita Doma z paséw i zaczela rozpinac jego koszule.

— Przykro mi, ale to bedzie musialo zaczekaé¢ — powiedziata. — W tej chwili potrzebujesz nie
stewardesy, tylko lekarza. Teraz cie zbadam, zeby zobaczy¢, czego bedziemy potrzebowaé
w Waszyngtonie. Otrzymatam z indyjskiego szpitala e-mail z twoimi przeswietleniami i opisem stanu
zdrowia. Przejrzatam je podczas startu. Nie masz zadnych zlaman, ale chce sie dokladniej przyjrzeé
krwiakowi na twojej piersi.

Dominic zareagowal na te stowa sttumionym gniewem.

— Czuje sie dobrze, Sherman - odpart. — Spedzitem caty dzien w szpitalu i zostalem juz zbadany.

— Nie przeze mnie.

— W tej chwili chce sie tylko napi¢ i zostaé¢ sam.

Lecz Adara Sherman nie zamierzata sie poddac.

— Jesli chcesz w dalszym ciagu udawaé dupka, to tylko odwleczesz to, co i tak bede musiata zrobi¢



— oznajmita.

Zamilkta na chwile, a potem dodata nieco tagodniejszym glosem:

— Na tym polega moja praca, Dominicu. A teraz badZ grzecznym chlopcem i pozwdl mi sie
obejrzeé.

Do Caruso dotarto, ze przed chwila pr6bowat przelaé¢ na Adare swoja frustracje.

— Przepraszam — powiedziat. — To byly dwa ciezkie dni.

Adara spojrzata na tors Doma. Prawa strona jego klatki piersiowej byla czarnogranatowa.

— Tak, na pewno nie byto ci fatwo - rzekta Sherman. — Skad to stluczenie?

— Spadtem ze schodéw i chyba zawadzitem o co$ po drodze.

Adara z trudem zdobyta sie na uSmiech.

— Ale$§ wymysélil... — skwitowala.

Odwinela bandaze na piersi Doma, po czym dokladnie oczyscitla rane kiuta, a potem zajela sie
przedramieniem swojego podopiecznego. Odkazita tez drobniejsze ciecia i zadrapania na jego
tutowiu.

— Nie ufasz indyjskim lekarzom? — zapytat.

- Ufam im, ale w Afganistanie nauczylam sie jednego: rany nigdy nie sa dostatecznie czyste.

Dom wiedzial, ze Adara stuzyla w marynarce, co w jej przypadku nie oznaczato przesiadywania
na okrecie i wydawania lekéw tagodzacych objawy choroby morskiej. Adara brata udziat w misjach
w Iraku i w Afganistanie, leczac tam amerykanskich marines i nierzadko wystawiajac sie na ostrzat.
Podczas lat spedzonych w Kampusie Dom byt §wiadkiem wielu akcji; uznat jednak, ze z duzym
prawdopodobienstwem atrakcyjna ,,stewardesa” widziata o wiele wiecej niz on.

— Wciaz myslisz o wojnie? — spytat.

Byl niemal pewien, Ze spotka sie z profesjonalnym brakiem odpowiedzi, lecz Adara przerwala na
chwile oczyszczanie jego rany. Wacik do dezynfekcji niemal znieruchomiat i ledwie muskat
uszkodzong skére na piersi Doma.

Adara spojrzata mu w oczy.

— Codziennie — odpowiedziata i szybko odwrécita wzrok, karcac siebie sama za naruszenie
zawodowego dystansu.

Potem, opatrujac otarcia, nie odezwala si¢ juz ani stowem.

Dom krzywit sie z bélu od czasu do czasu, lecz starat sie zachowa¢ spoké;j.

Po zbadaniu Doma i oczyszczeniu oraz zabandazowaniu jego ran Adara wyszla na chwile. Wrécita
z lekami przeciwbd6lowymi i butelka wody.

— Nie, dzieki — ustyszata.

- Boli cie co$? - zapytata.

— Glowa, ale da sie wytrzymac.

Adara ponownie podsuneta Domowi tabletki. Pokrecit jednak glowa, méwiac:

— Musze pomysled, a one tylko mi w tym przeszkadzaja.

— A co powiesz na drinka?

Na twarzy Doma pojawit sie lekki u§miech, pierwszy od dwudziestu czterech godzin.

— Skoro nalegasz...



Dziesie¢ minut p6Zniej Adara przemierzyla zaciemniona kabine i stanela nad Dominikiem, ktéry
poltlezat w jednym z wygodnych skérzanych foteli w tyle kadtuba. Adara spojrzata na twarz Caruso
w $wietle jarzacego sie¢ ekranu telefonu satelitarnego. Sadzila, Ze juz zasnal, lecz bylo inaczej:
zobaczyta, ze Dom wpatruje sie w nig uwaznie szeroko otwartymi ciemnymi oczami.

Podata mu telefon.

— To pan Hendley — oznajmita.

Dom chwycit aparat i zerknal na zegar zamontowany obok fotela.

— Cze$¢, Gerry — powiedzial.

Gerry Hendley — szef Kampusu, a oficjalnie dyrektor zarzadzajacej finansami firmy Hendley
Associates bedacej jego przykrywka - mial za soba kariere senatora Karoliny Potudniowej
i przeciagat stowa jak typowy potudniowiec.

— Jak sie trzymasz, Dominicu? — zapytat.

— Panna Sherman na pewno przestata ci juz petna liste moich obrazen.

— Tak, ale pytam o to ciebie.

— Czuje sie tak, jakbym wpadl pod autobus, ale sie wylize — odpowiedzial Dom i zamilkl na
chwile. — Wiesz juz moze, co sie stato?

— Domyslilem sie, ze tylko to bedzie cie teraz interesowato, wiec zaczatem wgryzaé sie w te
sprawe. Obawiam sie jednak, Ze nie wiem jeszcze zbyt wiele. Ale rozmawialem juz z kilkoma
kolegami w Langley i wiemy przynajmniej, ze niektérzy z terrorystéw nalezeli do Brygad Izz ad-Din
al-Kassam. Pie¢ dni temu wypltyneli z Jemenu i porwali indyjski statek towarowy, zeby méc
swobodnie porusza¢ sie po wodach terytorialnych Indii.

Dom opuscit glowe na skérzana tapicerke i zamknat oczy.

— Al-Kassam? - zapytat. — Pierdolony Hamas...

— Zgadza sie.

— Wiadomo juz, dlaczego wybrali wtasnie Yacoby’ego?

— Nie, ale jestem w kontakcie ze swoimi Zrédtami w Stanach i za granica i prébuje sie tego
dowiedzie¢. Na razie wiem tylko, Ze Yacoby stuzyt do niedawna jako dow6dca w Shayetet 13.

— Izraelska piechota morska? To wyjasnia, dlaczego moje ¢wiczenia wygladatly tak, a nie inaczej —
powiedziat Dom. — Ale przeciez Brygady to sity Hamasu, ktére dzialaja mniej lub bardziej
konwencjonalnie. Kiedy wiec zaczely uzywaé kamizelek samobdjcy?

— Nigdy. W zwiazku z rozpoczeciem ich operacji w Jemenie bierzemy pod uwage mozliwosé, ze
goscie w kamizelkach nalezeli do Al-Kaidy.

— Yacoby nie miat wsparcia, mieszkal z rodzing za granica i byl miekkim celem. Dlaczego wiec
Brygady wystaly nie tylko strzelcéw, ale i bandytéw uzbrojonych w bomby?

— Mamy sporo teorii — odpowiedzial Hendley. — Zgodnie z jedna z nich, moim zdaniem do$¢
sensownay, terrorysci postanowili najpierw zamordowaé Yacoby’ego, a potem wziaé zakladnikéw
w synagodze lub w innym miejscu, w ktérym zbiera si¢ tamtejsza spoleczno$é¢ zydowska. Ludzie
z Al-Kaidy mieli zosta¢ meczennikami i zabi¢ jak najwiecej Zydéw, a Palestyficzycy zdazyliby uciec.

Dom skinat glowa, méwiac:

— I pozwolitoby to zamaskowaé morderstwo.

— Wtasnie. Wszyscy byliby przekonani, ze Arika i jego rodzine schwytano podczas ataku na



miejscowa ludnos¢ zydowska i zZe to nie on byt gléwnym celem przybyszéw ze Strefy Gazy.

Dom zamyslit sie i stwierdzit po chwili:

- Mialo to wygladaé na przypadek i zapewni¢ ochrone komus, kto przekazal informacje
o Yacobym i jego miejscu pobytu.

— By¢ moze. Nie wiem. Nie przesadzajmy z domystami.

— Sluszna uwaga — przyznatl Dom, skubiac bandaz na przedramieniu. — Wazniejsze jest to, jak sie
o nim dowiedzieli.

— Na razie nie wiadomo - rzekt Gerry. — Zastanawiam sie, czy wsréd Izraelczykéw nie ma zdrajcy.

— O cholera... — mruknat Dom. — Wiesz co, Gerry? Zabrakto mi dwéch sekund, zeby wpakowac
kule w potylice bandziora w kamizelce. Moglem zapobiec ich §mierci.

— Nie mysl tak. Wiem, ze wykonale$ piekielnie trudna robote. Hindusi poinformowali nas, Ze sam
zlikwidowate$ kilku napastnikéw.

Jednak Dom nie stuchat. Przenidst si¢ w mys$lach na farme Yacobych.

— Arik miat dwéch chtopcéw — powiedziat.

— Wiem, synu, wiem...

— Gdybym dostat sie na gére troche szybciej, to mégibym...

— Mobglbys zosta¢ rozerwany na strzepy jak pozostali — huknat w telefonie satelitarnym
przesigkniety potudniowym akcentem glos Gerry’ego. — Postuchaj, Dom: nie potrafie ci powiedzieé,
jak mozesz sobie z tym poradzié. Przykro mi, ale naprawde nie wiem... Przeszedle$ juz kiedy$ przez
co$ takiego.

Tak, Dom przeszedl. Dwa lata wcze$niej zmarl na jego rekach Brian, brat blizniak, ktéry takze
stuzyt w Kampusie. Caruso byt $wiadomy zmian, jakie dokonaly si¢ w nim po $mierci brata,
i obawiat sie, ze nie byly to zmiany na lepsze.

— Masz na myséli Briana? - zapytat.

— Tak. To ja wystatem ciebie i twojego brata do Libii. Cigzy mi to kazdego dnia.

Jednak Dom nigdy nie obwinial Gerry’ego o to, co sie stato.

— Podjates wtedy wiasciwa decyzje — rzekl tonem pozbawionym cienia zalu. — Robilismy to, co
nalezato zrobié, a Brian po prostu wyciagnat krétsza zapatke.

— Podobnie jak Arik Yacoby i jego rodzina. Ale teraz nie mozesz juz nic zrobi¢ i rozpamietywanie
tamtej nocy przez reszte zZycia nie ma sensu.

— Yes, sir — odpart Caruso i zmusit sie do odsuniecia na bok mys$li o rodzinie, ktéra zgineta
w Indiach. — Jakie nastepstwa dla Kampusu bedzie miata cala ta sprawa?

— Trudno powiedzieé. Nie wiemy, jak Brygady dowiedzialy si¢ o Yacobym, wiec nie mozemy
jeszcze ocenié, na jakie ryzyko jeste$ narazony.

Dom zrozumial, co Hendley chcial da¢ mu przez to do zrozumienia. Dlatego powiedziat:

— Dopdki nie wiecie, w jaki spos6b informacje o Yacobym wpadly w rece terrorystéw, nie wiecie
tez, czy nie jestem spalony. Musze wiec na razie trzymac sie z dala od Kampusu i chlopakéw.

— To nie powinno by¢ trudne — odrzekt Gerry. — Reszta zespotu jest rozproszona po catym $wiecie.
Kaze wszystkim zostaé na miejscu, a ty bedziesz musiat wziaé sobie troche wolnego, ale sie tym nie
przejmuj.

Dom zachichotat cicho, cho¢ niezbyt entuzjastycznie.



— Bylem przygotowany i mialem juz sie odmeldowa¢, kiedy stato si¢ to wszystko — odpart. —
A teraz kazesz mi zniknacé.

— Nie. Kaze ci wydobrzeé. Panna Sherman powiedziata mi, Ze potrzebujesz troche czasu, zeby
doj$¢ do siebie. Gdy bedziesz odpoczywal, sytuacja zapewne sie uspokoi. Moge poinstruowaé
pilotow, by zabrali cie, dokad zechcesz. Czy Adara ma ci znaleZz¢ dom wypoczynkowy gdzie$
w Gorach Skalistych? Albo domek na plazy na Hawajach? Jakie$ miejsce, w ktérym przeczekasz, az
wszystko rozejdzie sie po kosciach?

— Prawde méwiac, Gerry, chce wréci¢ do domu. Do Waszyngtonu.

— Stusznie. A teraz odpoczywaj. Adara zatroszczy sie o ciebie.



Harlan Banfield byt dziennikarzem prasowym. Pracowal w tym fachu od ponad czterdziestu lat, co
z pewnoScia potwierdzal jego wyglad. Banfield byt niski, ubierat si¢ bez gustu, mial bezustannie
rozczochrane siwe wlosy i jasnoszare oczy, pelne zyczliwosci i zrozumienia nawet wtedy, gdy
przeprowadzat wywiad z politykiem, na ktérym nie zamierzal zostawi¢ suchej nitki.

Harlan zaczat dzien od porannego spotkania stowarzyszenia korespondentéw zagranicznych
w College Park w stanie Maryland. Byt jednym z nich, a jego nazwisko pojawiato sie pod artykutami
nadsylanymi z tak odleglych stron jak Ho Chi Minh albo Montevideo. I chociaz w ciagu pieciu
ostatnich lat rzadko kiedy ruszal sie z Waszyngtonu, gdzie juz na dobre zapuscit korzenie, wcigz
lubit spotykaé sie przy comiesiecznym $niadaniu z innymi, zaré6wno czynnymi zawodowo, jak
i bylymi juz obiezy$wiatami piszacymi reportaze.

Spotkanie zakoriczyto sie o jedenastej. Chwile péZniej Harlan wgramolit sie do dziewiecioletniego
volkswagena i pojechal do swojego biura, zajmujacego jeden pokdj w wiezowcu przy
waszyngtonskiej K Street, ciagnacej sie przez biznesowe centrum miasta. Musial najpierw odby¢
kilka rozméw telefonicznych, a potem spotkaé¢ sie przy lunchu ze starymi kolegami z ,The
Washington Post”.

Banfield rozpoczat dziennikarska kariere w latach siedemdziesiatych. Pisal wtedy o wydarzeniach
w mieScie dla , The Philadelphia Enquirer”. Pézniej, w latach osiemdziesiatych, w Nowym Jorku
wspétpracowatl z United Press International, lecz ostatecznie zostal korespondentem zagranicznym
w ,,The Washington Post”. Spedzal wtedy duzo czasu w Europie i na Bliskim Wschodzie, lecz jako
doskonaty dziennikarz, a przy tym kawaler, przez dwadziescia lat jezdzit takze wszedzie tam, gdzie
dzialo sie co$§ waznego. U schytku kariery powrécil do Waszyngtonu, aby pracowaé w swoim biurze
przy 15. ulicy.

Teraz byl juz sze$édziesiecioszeSciolatkiem, lecz jeszcze nie emerytem. Wcigz pracowat jako
wolny strzelec: pisywat o sprawach dotyczacych miasta i zamieszczatl artykuly najczesciej
w rozmaitych mediach elektronicznych.

Byl nie tylko dziennikarzem do wynajecia: prowadzil takze autorski blog o waszyngtonskich
lobbystach i czynit to ze zdecydowanie antylobbystycznej perspektywy. Ten blog wzbudzit pewne
zainteresowanie ludzi pracujacych dla rzadu, lecz nie byl przeznaczony dla szerokiego grona
odbiorcéw, poniewaz — podobnie jak sporadyczne dziatania Banfielda w roli dziennikarza piszacego
z wolnej stopy - spetniat w zasadzie jedynie role fasady.

W rzeczywisto$ci Harlan Banfield byt kim$ wiecej niz dziennikarzem. Byl takze amerykafiskim
wspétpracownikiem organizacji, ktéra nadala sobie miano International Transparency Project. Opis
misji zamieszczony na internetowej stronie ITP byl niezwykle lapidarny: organizacja ta
przedstawiala sie jako grupa filantropéw, dziennikarzy, prawnikéw oraz aktywistéw usitujacych



wspiera¢ jawno$¢ dziatan i odpowiedzialno$¢ rzadu. Jej czlonkowie zajmowali sie wyszukiwaniem
demaskatoréw, a takze zachecaniem ich do wspétpracy, finansowaniem i ochrona.

Na stronie ITP mozna bylo zobaczyé rysunek storica wchodzacego nad Waszyngtonem, a nieco
wyzej wypisane pogrubionymi literami hasto ,Prawda przeciw wladzy”. Widok Waszyngtonu na
stronie gléwnej miat w sobie co§ wymownego, gdyz organizacje — przynajmniej pozornie — zalozono
po to, by obnaza¢ bezprawne postepowanie rzadéw na calym $wiecie, lecz w rzeczywistosci
dzialacze ITP koncentrowali swe wysitki na tym, co postrzegali jako imperium zla: na Stanach
Zjednoczonych Ameryki.

Banfield nie zywil nienawisci do swojego kraju, cho¢ uwazal, ze zywia ja prawdopodobnie
niektérzy z jego zagranicznych kolegéw z ITP. Lubil po prostu dobre artykuty i nic nie dostarczato
mu wiekszych emocji niz odkrywanie $cisle strzezonych tajemnic. Rzadowe przecieki na wysokim
szczeblu stanowily waszyngtoriska walute, a Harlan Banfield uwielbial odgrywaé role tajnego
posrednika w ich wymianie.

Odnosit wrazenie, ze w Stanach Zjednoczonych istnieje pafistwo w panstwie: gabinet cieni
ztozony z bogatych i ustosunkowanych przemystowcéw sprawujacych rzeczywista, choé zakulisowa
wladze. Praca dla ITP byla dla Banfielda sposobem na odkrywanie, warstwa po warstwie, rzadowych
tajemnic w nadziei, ze pewnego dnia uda mu sie dokopa¢ dostatecznie gleboko, by odkryé prawde
o zakulisowych postaciach rzadzacych tym krajem.

Nie robil tego, by zwréci¢ na siebie uwage — wszakze uczestnicy ITP nie ujawniali swojej
tozsamo$ci. Prébowali w ten spos6b zminimalizowaé ryzyko rzadowej inwigilacji i ta metoda,
przynajmniej w przypadku Banfielda, okazywala si¢ skuteczna. Znano go powszechnie jako
starzejacego sie korespondenta zagranicznego, ktérego juz dawno temu postano na zielona trawke,
podczas gdy on z upodobaniem otwieratl sekretne drzwi Waszyngtonu.

Tuz przed poludniem Banfield zaparkowal samochéd w podziemnym garazu. Zaczelo wiasnie
lekko mzyé¢, wiec dziennikarz ucieszy? sie, kiedy wjechatl na miejsce pod dachem opatrzone swoim
nazwiskiem. Gdy tylko przekrecil kluczyk w drzwiach volkswagena i skierowal kroki ku windzie,
dostrzegt katem oka postaé przesuwajaca sie miedzy rzedem pojazdéw a $ciana po lewej stronie.

Zatrzymat sie i kurczowo zacisnal w dloni kluczyki, jak gdyby chciat ich uzyé jako broni dla
odparcia napadu.

Postaé zblizyla sie i zatrzymala bez stowa naprzeciwko Banfielda, lecz pozostata w cieniu.

- Halo?

Mezczyzna przeszedt kilka krokéw i stanal w o$wietlonym miejscu. Miat na sobie prochowiec
i wléczkowa czapke naciagnieta po same oczy. Co prawda od pierwszej chwili wygladal znajomo,
lecz Banfield potrzebowat kilku sekund, aby go rozpoznac.

— Ethan? To ty? — zapytatl.

— Musimy porozmawiaé.

— Chryste, synu! MyS$lalem, ze sie posram ze strachu.

- Dokad mozemy p6j$c?

— Po co to przedstawienie? Mogte§ wysta¢ mi maila. ChodZ na gére. Pogadamy w moim biurze.

— Nie! — zaprotestowat Ethan Ross i pochylit sie do przodu.

Banfield cofnat sie o p6t kroku, cho¢ uczynit to nie ze strachu, lecz z zaskoczenia.



— Co jest grane, do cholery? — zapytat.

— Mozesz mieé podstuch w biurze. I w telefonie.

— Niby dlaczego?

— WeZzmy twéj samochéd. Znam miejsce, w ktérym porozmawiamy bez przeszkdd.

Ruszyli trasa wskazana przez Rossa. Pojechali przez Georgetown, przedostali sie mostem Francis
Scott Key Bridge na druga strone Potomacu i wtopili sie¢ w sznur samochodéw na czteropasmowej
George Washington Memorial Parkway, ktéra poprowadzita ich na péinocny zachéd.

— Mam odwotaé spotkanie przy lunchu? - zapytal Banfield.

Ross nie odpowiedziat.

— A moze powinienem zatankowac¢ samochéd? Jak daleko jedziemy?

- JestesSmy juz blisko.

Banfield prébowal szczescia, starajac sie ze wszystkich sit wciagnaé Rossa w rozmowe, lecz ten
tylko wygladat przez okno samochodu i milczat.

Deszcz nie byt ulewny, lecz padat bez przerwy i w kabinie volkswagena stychaé byto tylko miekki
pisk mokrych opon oraz regularny stukot wycieraczek.

Dopiero po kilku minutach jazdy kreta droga prowadzaca przez pagérkowaty teren Ross nakazat
Banfieldowi skreci¢ w pierwszy zjazd po prawej. SzeSédziesiecioszeScioletni reporter natychmiast
zorientowat sie, ze celem podrézy jest park Fort Marcy.

Bylo to zalesione i odludne miejsce nad rzeka. Kiedys, jeszcze w czasach wojny secesyjnej,
zbudowano tu prawdziwy fort, ulokowany na wzgérzu, z ktérego wida¢ byto Potomak i okoliczne
pola uprawne. W dawnych czasach znajdowalo sie tu mnéstwo umocnien - ziemnych watéw,
ziemianek i okopéw. PéZniej, z biegiem lat, coraz bardziej wtapialy sie one w otoczenie, tworzac
nienaturalne sfaldowania terenu.

Teraz park pehit juz tylko funkcje przydroznego miejsca na postéj, ale nie byto tam zadnego
budynku, lecz stalo jedynie pare zabytkowych armat ulokowanych na ziemnych cokotach
przylegajacych do okopéw.

Banfield zatrzymat samochdd na poboczu drogi i natychmiast odwrécit sie do Rossa, by zaczaé go
wypytywad, lecz ten wysiadl i pomaszerowal w strone zalesionego wzgérza. Banfield pospiesznie
otworzyt bagaznik, chwycit parasol i podazyt za mtodszym towarzyszem.

Po kilku minutach dotarli do miejsca, z ktérego nie bylo wida¢ zaparkowanego samochodu. Ross
usiadt na mokrej drewnianej tawce obok samotnej armaty, Banfield usadowit sie obok. Byli zwré6ceni
twarzami do Potomaku, lecz nie widzieli rzeki, bo przystaniato ja listowie drzew porastajacych
zbocze. Banfield krzywit sie z powodu zimnego deszczu smagajacego go w twarz, do tego czekal juz
od kwadransa, az Ross zacznie méwié. Gapienie sie bez stowa na las sprawilo, ze szybko zaczat
traci¢ cierpliwos¢.

— Postuchaj, Ethan - odezwal sie w koncu. — Jestem starzejacym sie mieszczuchem. Mam
zapalenie torebek stawowych w biodrach i alergie prawie na wszystko. Na dworze jest tylko kilka
stopni, a ty wyciagasz mnie w taki deszcz do lasu. O co tu, do cholery, chodzi?

Ale Ross nie zwracat uwagi na pogode. Podniést sie i zaczal chodzi¢ tam i z powrotem koto
armaty.



— Chodzi o pierdolone Indie - rzekt. — O to wlasnie chodzi.

- O Indie?

— O wczorajszy atak. Styszale$ o tym, prawda?

— No tak, pewnie. Méwili o tym w wiadomosciach. Ale nie wiem, dlaczego...

— Palestyniczycy zabili bylego izraelskiego komandosa.

Obojetny wyraz twarzy Banfielda potwierdzit jego niewiedze w kwestii, o ktérej zaczal méwié
Ross.

— Tego w wiadomos$ciach nie bylo — stwierdzit dziennikarz. — Ale chwileczke... Dlaczego miatoby
mnie to interesowac?

- Bo facet, ktérego zabito w Indiach, podczas masakry dowodzit tureckim konwojem pokojowym.

Banfield energicznie zamrugat ze zdziwienia, podczas gdy Ross patrzyt mu pilnie w oczy, szukajac
we wzroku swojego rozméwecy jakichkolwiek oznak, ktére pomoglyby mu w znalezieniu odpowiedzi
na pytanie: czy Banfield juz o tym wiedzial?

— 000... — wydusit z siebie dziennikarz.

Wygladal na autentycznie zaskoczonego.

— Teraz zaczynam rozumieé — powiedziatl. — Ale mimo to nie wiemy, czy...

— Wiemy - przerwal mu Ross. — Rano, kiedy przyszliSmy do pracy, czekato na nas FBI. Agenci
twierdza, ze kto$ nieupowazniony skopiowat pliki dotyczace konwoju. Twierdza tez, Zze wspomniano
w nich o putkowniku Yacobym, tym martwym Izraelczyku, a takze zamieszczono informacje o jego
pobycie w matej indyjskiej wiosce.

Ross przystanal, pochylit sie nad Banfieldem i dodat:

— W dokumentach CIA wymieniono jego nazwisko!

— Nie pamietam juz, mialy mnéstwo stron.

- Ja tez nie pamietam, ale ludzie z FBI wydaja sie kurewsko pewni swego!

Banfield wstat i spojrzat w dal nad drzewami.

- Kiedy dostarczyte$ mi te pliki? — zapytat. — To musiato by¢ jakie$ trzy miesiace temu.

— Cztery.

— I dopiero teraz ujawniaja wtamanie? Dlaczego?

— Bo kto$, kurwa, zostat zabity! — odpowiedzial Ross dono$nym szeptem. — Kiedy przekazatem ci
dane, przysiaglte$ mi, ze wszystkie informacje, ktére moglyby narazi¢ kogo$ na niebezpieczeristwo,
zostana odpowiednio zredagowane i trafia wylacznie do ludzi z mediéw. Powiedziales, ze przekazesz
je reporterowi ,Guardiana” wspéipracujacemu z ITP, a on ujawni, ze USA potajemnie pomogto
Izraelczykom w ataku na konwdj. Miato to postawi¢ Bialy Dom w trudnej sytuacji i by¢é moze
zniecheci¢ go do tajnych ukladéw z Izraelem. By¢ moze doprowadziloby to takze do wylania
z administracji proizraelskich dziataczy, a gdyby Izrael jeszcze raz ugrzazt w takim goéwnie,
Waszyngton pewnie nie mialby juz tak wielkiej ochoty na szpiegowanie w imieniu przestepczego
rezimu.

Ross zdjal przemoczona czapke, przejechat dtoimi po mokrych, posklejanych jasnych wilosach
i dodat:

— Ale nikt, do cholery, nie powiedziat, Ze czteroosobowa rodzina wyleci przez to w powietrze.

Banfield zastapil droge Rossowi, zmuszajac go do zatrzymania sie. Uniést wyzej parasol, lecz



Ethan nie podszed}, by sie pod nim schronié.

— Postuchaj mnie uwaznie — rzekl Banfield. — Pliki, ktére mi przestates, nie trafily do nikogo
w Palestynie.

— Wiec dokad?

— Wciaz je mamy.

— Dlaczego nie dostarczyliscie ich ,,Guardianowi”?

— Pamietasz, co ci powiedziatem, kiedy przekazate§ mi informacje? Powiedzialem, ze gdybySmy
ujawnili je tuz po wlamaniu do waszego systemu, to mogibys$ sie znalezé w niebezpieczenstwie —
powiedziat Banfield i Scisnal ramie Rossa. — Nie zamierzam pozwolié, by co$ ci sie stalo. Moja
organizacja udoskonalita sztuke maskowania informatoréw. Jeste$ bezpieczny.

Ross niespiesznie usiadl na tawce. Chciat uwierzyé Banfieldowi, lecz nie miatl pewnosci.

— Poczulbym sie lepiej, gdybym wiedziatl, ze ITP nie ma kontaktéw w Palestynie — o§wiadczyt.

— Jasne, ze ma — odrzekt Banfield. - Mamy kontakty na calym Swiecie. Ale nie przekazaliSmy
nikomu tych informacji i nigdy nie przylozylibySmy reki do tak brutalnego aktu przemocy. Nasi
palestyfiscy partnerzy maja tyle wspélnego z terrorystami, ktérzy popehili te zbrodnie, co my
z waszyngtonskimi nozownikami mordujacymi ludzi dla kilku dolaré6w. Wszedzie zdarzaja sie czarne
owce, ale my po prostu z nimi nie wspétpracujemy.

Powiedziawszy to, Banfield usiadt obok Rossa. Wiatr wiejacy od rzeki chtostat ich twarze chmura
kropel. Parasol przestal speiniaé¢ swoje zadanie, lecz Banfield wciaz trzymat go jak poprzednio.

— Nie zrobite$ niczego zlego, Ethanie, i jeste§ w stu procentach czysty — powiedziat. — Jestem
pewien, ze to, co wydarzylo sie w Indiach, nie miato nic wspélnego z tym, co zrobites cztery
miesigce temu.

— Ale ludzie z FBI nie maja takiej pewnosci. Chca nas zbadaé¢ w tym tygodniu wariografem.

Banfield nie okazal najmniejszej oznaki zaskoczenia.

— To byto do przewidzenia - stwierdzil. - Typowe badanie na chybit trafit.

- By¢ moze, ale na pewno bardzo dokladne.

— Nie miale$ do tej pory probleméw z wariografem.

Ethan westchnal, starajac sie ze wszystkich sit odzyska¢ panowanie nad soba.

— To prawda, nie mialem — powiedziat. — Studiowatem na Harvardzie i nie zamierzam da¢ sie
przechytrzyé pieprzonemu absolwentowi stanowego college’n i jego pudetku z drutami
i Swiatetkami. Tyle tylko, Ze moje poprzednie badania byly coroczna rutyna z udzialem
drugoligowego specjalisty, ktéremu nie przyszioby do glowy, ze kto§ mogtby ktamaé. Wiedziatem, ze
potrafie oszukac aparat, wiec go oszukiwatem. Ale tym razem bedzie inaczej. Specjalny wariograf,
specjalne pytania i najlepsi fachowcy z FBIL. To juz nie butka z mastem.

Po tych stowach Banfield podjat prébe uspokojenia swego rozméwecy.

— Wariograf to tylko gdbwno wart rekwizyt — stwierdzit. — Musisz zrozumieé, ze to sztuczka, ktéra
ma skloni¢ winnego do powiedzenia prawdy. Ten, kto cie bedzie przestuchiwal, wykorzysta
wariograf jako pretekst, zeby powiedzieé, ze ci nie wierzy. To jego narzedzie do wyciagania zeznan.
Wtedy po prostu sie odprez i niczego mu nie méw. I uwierz mi, zZe to dziala.

Ethan zerknal na Banfielda i rzek!:

— Nie powiedziates mi nic nowego.



— Przepraszam - odpart dziennikarz, unoszac rece do gory w gescie pojednania. — Wiedz jednak,
ze nie mozna cie winié¢ za atak w Indiach. Informacje, ktére wydobyte$ z plikéw CIA, sa w tej chwili
réwnie bezpieczne, jak wtedy, kiedy je skopiowales. Czekaja na odpowiedni moment.

Ethat spojrzat w dal i wymamrotat:

— Potrafie poradzi¢ sobie z maszyna.

Powiedziat to jednak bez przekonania, na co Banfield otoczyl go ramieniem i rzekk:

— Jasne, ze potrafisz. Zdobede leki, ktére ci w tym pomoga.

Potem pochylit sie, spojrzat Ethanowi w oczy i jeszcze raz Scisnat jego ramie.

— Postuchaj — zaczal. - Wspoélpracujemy z wieloma patriotami takimi jak ty. Przypuszczalnie co
miesiagc ktéry$ z nich zostaje poddany niezapowiedzianemu badaniu wariografem. I do tej pory nic
nie wyptynelo. Nigdy.

— Nie oktamuj mnie, Harlan.

— Nie o$mielitbym sie. I nie chce wlazi¢ ci w dupe, ale i tak to powiem: jeste§ o lata Swietlne
bystrzejszy niz niejeden z naszych informatoréw.

Po tych stowach Banfield uSmiechnat sie i przewrécit oczami, komentujac w ten sposéb
intelektualny poziom tych, o ktérych wtasnie wspomniat.

Ethan skinat gtowa, bo zgadzat sie z Banfieldem bez cienia zazenowania, i nieco sie rozpogodzit.
Przez chwile rozgladat sie po parku, tak jakby dopiero tu sie znalazl, lecz nie zauwazyt nikogo poza
soba i Banfieldem.

— W porzadku - powiedziat. — Po§wiece pare najblizszych dni na przygotowanie sie do badania,
lecz nie zamierzam zaufaé¢ w tym czasie jakiejkolwiek technologii. Kto wie, jak bardzo szczegétowe
beda przestuchania? Musimy zachowaé ostrozno$é. FBI moglo uzyskaé sadowe postanowienie
o podstuchiwaniu kazdego z nas — kazdego, kto otrzymat poswiadczenie bezpieczeristwa. Dlatego
zadnych telefonéw ani maili.

— Telefon przyda sie¢ w razie potrzeby, lecz pod warunkiem ze kupisz sobie nowy. Wstap do
jakiego$ sklepiku i wybierz tani model. Ja zrobie to samo.

— W porzadku, chociaz wolatbym spotyka¢ sie z toba osobiscie.

Banfield zamyslit sie, a potem zapytat:

— Biegasz jeszcze przed praca?

— Czasami. Dlaczego pytasz?

— Kup kawatek kredy.

— Kredy?

— Tak. Przez kilka nastepnych dni biegaj co rano przez Wisconsin Avenue, a potem skrecaj na
wschéd, w N Street. Na potudniowo-wschodnim rogu stoi tam zielony hydrant przeciwpozarowy.
Jesli bedziesz chciatl sie tu ze mna spotkaé, weZz matly kawalek kredy i zostaw na czubku hydrantu
kreske, dtuga na pieé¢, gora dziesie¢ centymetréw — taka, ktéra bede mégt zobaczy¢ w drodze do
pracy. Jesli ja narysujesz, zjawie sie tu punkt 6sma rano.

— A jedli to ty bedziesz chciat sie spotka¢ ze mng?

— Zrobie to samo. Zostawie znak na hydrancie.

— Troche staromodny sposéb, ale niech bedzie — skwitowal Ross, powoli kiwajac gtowa.

— Stare sposoby sa najlepsze, synu. Teraz, kiedy zaktada sie podstuchy w telefonach i odczytuje



niezaszyfrowane maile, nikt juz nie szuka znakéw rysowanych kreda.

Banfield wysadzit Rossa kilka przecznic od swojego biura, przy mercedesie zaparkowanym koto
ronda Thomas Circle, i wrécit na podziemny parking pod wiezowcem. Przez cala droge uwaznie
obserwowat otoczenie, sprawdzajac, czy nie jest $ledzony, lecz ostatecznie zyskal niemal catkowita
pewno$¢, ze byly to niepotrzebne obawy. Uwazal sie za kogo$§ w rodzaju amatora bieglego
w kwestiach zwigzanych z byciem obserwowanym, a przyczyna tego przekonania bylo pewne
szkolenie, ktére przeszedl na poczatku swojej kariery dziennikarskiej. W latach siedemdziesiatych
mlody Harlan Banfield zapisat sie¢ w Londynie na pieciodniowy kurs bezpieczenistwa dla szeféw
i dziennikarzy podrézujacych po Swiecie. Zajecia z samoobrony wydaly sie Harlanowi $mieszne
i naiwne. Mial wkrétce wyjechaé do Libanu, by relacjonowaé toczaca sie na jego terytorium wojne
domowa, i uznal, ze umiejetno$¢ wytamania kciuka lub trafienia rekojeScia noza w krocze
z pewnos$cia nie zaimponuje zadnemu z uzbrojonych szyitéw, na ktérych mégiby natknaé sie za
pierwszym lepszym rogiem.

Jednak szkolenie to nie bytlo do korica bezuzyteczne: pozwalalo nauczy¢ sie podstawowych
sposob6éw rozpoznawania ogona i rozmaitych oznak $§wiadczacych o inwigilacji.

Z biegiem lat miejsce wiedzy teoretycznej zajela praktyka zdobywana przez niego w realnym
Swiecie. Pracujac w tajemnicy dla ITP, dziennikarz wyrobit w sobie nawyk zwracania uwagi na
kazdego, kto znajdowat sie za jego plecami.

Banfield, pewien, ze tego dnia nie zainteresowal nikogo bardziej niz kiedykolwiek, dotart do
swojego biura na dziesiatym pietrze wiezowca. Zamknal za soba drzwi i choé nie zdjal nawet
plaszcza ani kapelusza, zasiadl przed komputerem i natychmiast zalogowal sie w serwisie Cryptocat,
przeznaczonym do prowadzenia szyfrowanych rozméw. Wpisal wyuczony na pamie¢ dtugi ciag liter
i cyfr. Na ekranie pojawita sie lista znajomych, lecz nie bylo na niej adresu osoby, z ktéra Banfield
zamierzat sie wlasnie skontaktowaé. Podat go réwniez z pamieci.

Niemal natychmiast ujrzal komunikat potwierdzajacy nawiazanie szyfrowanego potaczenia. Przez
chwile przebierat palcami nad klawiatura, po czym napisat:

Mamy problem.

P6t minuty pézZniej kto$ zapytat:

Jaki to problem?

Ethan Ross.

Tak.

Banfield podniést gtowe i napisat:

Tak? Co ,tak”?

Dopiero co poznatam szczegéty ataku w Indiach. Oczekiwatam, Ze sie odezwiesz w zwiqzku 2z naszym
przyjacielem.

Ross uwaza, ze to my przekazaliSmy informacje.

Myli sie.

Powiedziatem mu to. PotwierdZ, prosze, ze miatem racje, méwiqc mu, ze nie przekazaliSmy jej do tej
pory ,,Guardianowi”.

Masz racje.



Ross bedzie badany wariografem.

W jakim jest nastroju?

Przejmuje sie. Powiedziatbym, ze bardzo. Naopowiadatem mu, jak sobie z tym radzimy. Mysle, Ze dat
sie przekonaé. Dostarcze mu koktajl, ktéry ma poméc w oszukaniu wariografu, ale tak naprawde nie wiem,
czy sobie poradzi.

Nie bedzie musiat.

Harlan Banfield nie zrozumial. Zapytal wiec:

Co chcesz przez to powiedziec?

Czekal na odpowiedZ ponad minute, walczac z checia wystania kolejnego znaku zapytania.
Wytrzymatl jednak i technika strzelajacych palcéw zmusit sie do cierpliwosci.

W konicu zobaczyt na monitorze jedno krétkie zdanie:

Jestem w drodze.

Banfield wyprostowat sie i zaczal ciezko oddychaé. Nie miat pojecia, o czym mys$lata osoba po
drugiej stronie zaszyfrowanego lacza, lecz natychmiast wyzbyl sie obaw, ze szefostwo ITP
zbagatelizuje wage ostatnich wydarzer: wiedzial, ze szefowa tej organizacji urzedowala
w Szwajcarii.

Jesli wiec wyruszyla w droge, to najwyraZniej uSwiadomita sobie skale problemu, z ktérym
przyszto sie zmierzy¢ Ethanowi Rossowi.



Dominic Caruso powoli i ostroznie zwl6kl sie z postania. Wyprostowat sie z trudem, podciagajac sie
na pasie, ktory specjalnie w tym celu przymocowat do jednego ze stupkéw 16zka. Idac do tazienki,
mial wrazenie, Ze porusza sie na cudzych nogach — byt to efekt dlugotrwatego lezenia — a kiedy juz
do niej wszedl, jasne $wiatlo zaréwki przyprawito go o pulsujacy bél gtowy.

Od chwili powrotu do domu wstawat bardzo rzadko: aby zaspokoié¢ potrzebe fizjologiczna albo
zeby p6js$¢ do kuchni po butelke wody lub puszke z czym$ do jedzenia. Adara Sherman zadzwonita
do niego juz kilka godzin po podwiezieniu go do mieszkania. Zaproponowala, Ze wpadnie
z zakupami, bo pomyslata, ze w apartamencie Doma trudno bedzie o cokolwiek, co nadawatoby sie
jeszcze do jedzenia. Dominic podziekowat jej za telefon i powiedzial, ze wlasnie rozmawiat
z sasiadem z naprzeciwka i dogadat sie z nim w kwestii sprawunkéw.

Sktamatl. Nie zyczyl sobie po prostu zadnych odwiedzin. Absolutnie nikogo.

Weczorajszego popotudnia wstat i pozwolit sobie na nieco wiecej ruchu. Zjechal winda do sklepiku
na parterze i wrécit do siebie z dwiema plastikowymi torbami pelnymi konserw, jogurtéw, butelek
gazowanej wody i piwa.

Podtubal widelcem w puszce tuiiczyka, a potem poskubat brzoskwinie w syropie, wypil piwo
i wrécit do t6zka.

Dzi$, po obudzeniu, postanowit uczynié¢ co$ pozytecznego, cho¢ czut sie jeszcze na wskro$ obolaty.
Odkrecit prysznic, péZzniej zdjal bandaze z piersi i przedramienia. Przytulit sie do zimnych ptytek
kabiny i dopiero po kilku minutach wszedt pod strumier wody.

Poczul tysigce goracych kropel zadlacych jego rany. Potrzebowal duzo czasu, by doj$é do siebie.
Wytart sie, obandazowal przedramie, wypit kawe i wszedt do ciemnego salonu. Nie wiaczyt swiatla,
bo przyprawiato go ono o bél glowy, i usiadt z laptopem na kanapie. Poczatek poranka spedzit na
czytaniu wszystkich dostepnych w internecie wiadomos$ci dotyczacych ataku w Indiach. Relacje
zawieraly wprawdzie fakty, lecz w zdecydowanej wiekszosci byly utrzymane w zbyt sensacyjnym
tonie badZ opieraty sie na zbyt wielu domystach, przez co — zdaniem Doma, ktéry byt uczestnikiem
opisywanych wydarzen - ocieraly sie o Smiesznos¢.

Po mniej wiecej godzinie musial wylaczyé komputer. Wspomnienia tego, co sie wydarzylo,
i wyobrazenia o tym, co mogloby sie wydarzy¢, zawtadnely jego umystem. Dom poczut sie tak, jakby
ponownie — tym razem wirtualnie — miat przedstawié¢ sprawozdanie opisujace wydarzenia w Indiach.

Caruso krytycznie analizowat swoje zachowanie. Pomyslal, ze powinien byl od razu pobiec
z Yacobym na gére i zabezpieczy¢ schody, zamiast pozwoli¢ napastnikom rozdzieli¢ sie i zaja¢ nowe
stanowiska. Ze powinien byt o wiele szybciej zatrzymaé kiepsko wyszkolonych terrorystéw w kuchni
na parterze. Ze powinien byt przewidzieé, ze bandyta z nozem w piersi nie umrze natychmiast i ze
wciaz bedzie stanowit zagrozenie.



Bylo wiele rzeczy, ktére mdégt zrobi¢ inaczej. Teraz, siedzac na kanapie w swoim waszyngtonskim
mieszkaniu na czwartym pietrze, zatlowal, Ze nie zrobit tego wszystkiego.

Im dtuzej rozmyslal, tym bardziej byt pewien jednego.

Ze zawi6dt Arika i jego rodzine.

Podobnie na Doma wptyneta $mieré brata bliZzniaka Briana. Caruso rozpatrywat ja drobiazgowo
i uznal, zZe jest za nia odpowiedzialny. Mgt przeciez bardziej sie pospieszy¢ — jesli nie strzelajac, to
przynajmniej opatrujac rane Briana. Mégl go uratowad.

Wiedzial, ze dat z siebie wszystko, ale nie wystarczyto to ani w Libii, ani w Indiach.

Krétko po dziewiatej otrzasnat sie ze wspomnien i udreki na tyle, ze byl w stanie siegna¢ po kawe,
juz trzecia tego dnia. Gdy ulozyt sie z laptopem na kanapie, ustyszal dzwonek telefonu. Byla to
Adara Sherman, ktéra bez watpienia chciata sprawdzié¢, co sie z nim dzieje. Dom nie odebratl.
Zaczekal, az wlaczy sie poczta glosowa.

Chwile péiniej kto§ zadzwonit do drzwi. DZwiek dzwonka przyprawil Doma o pulsowanie
w glowie. Przewrécit oczyma, sadzac, ze to Sherman; oznaczaloby to, Ze nie zamierzala sie
poddawaé, lecz czeg6z innego mozna si¢ byto po niej spodziewac¢? Gdy otworzyt, Dom ujrzat jednak
stojacego w jasnym holu wysportowanego, ciemnowlosego mezczyzne z idealnym przedziatkiem.
Gos$¢ miat na sobie prochowiec okrywajacy garnitur z krawatem. Byt o kilka centymetréw wyzszy od
Doma, a plaszcz nie byt w stanie ukryé jego zaokraglonych barkéw.

— Jak sie masz, Dominicu? — zapytal tamten.

Dom poznat mezczyzne, cho¢ nie widzial go od kilku lat.

— Albright, prawda?

Darren Albright skinat glowa.

— Zgadza sie — potwierdzil. — C6z za pamieé. Jestem pod wrazeniem.

UScisneli sobie dlonie.

— To juz kawat czasu - rzekl Dom.

Jego umyst zaczal pracowaé¢ na wysokich obrotach. Pamietal Albrighta z akademii FBI
w Quantico. Przypomnial sobie takze, Ze przed wstapieniem do FBI Darren stuzyt kilka lat w policji
i jest kilka lat starszy od niego.

— Agent specjalny? — zapytat Dom.

— Starszy agent specjalny, cokolwiek by to znaczyto.

Zaimponowato to Domowi — Albright musiat by¢ wazna szycha w Biurze.

Co, na Boga, robi tu ten gos¢?

— Dobrze znowu cie widzie¢ — powiedziat Albright, najwyraZniej czekajac na zaproszenie.

Caruso wskazal mu droge gestem.

— Czy mozesz po$wieci¢ mi kilka minut? — zapytal agent specjalny FBI.

— Pewnie.

Kurwa.

Weszli do apartamentu. Dom wlaczyt kilka §wiatetl i rozejrzat sie po zaniedbanym wnetrzu. Dotad
miewal w nim jedynie damskie towarzystwo: byly to zazwyczaj krétkie i intensywne randki, ktérym
towarzyszyta butelka wina i przepieknie serwowane wloskie potrawy. Dom poswiecal woéwczas
mnoéstwo czasu, by nada¢ swemu mieszkaniu nalezyty wyglad.



Po powrocie z Indii romansowanie stalo sie jednak ostatnia rzecza, ktéra przysztaby mu do glowy,
a apartament wydawat sie najmniej odpowiednim miejscem na schadzki.

— Przepraszam za batagan — powiedziat.

Bylo to wszystko, na co mégt sie zdoby¢.

— Nie ma sprawy. W zesztym roku tez bylem jeszcze kawalerem.

— Naprawde? - rzekt Dom, udajac zainteresowanie zZyciem mitosnym swego starego znajomego. —
Gratulacje.

— Dzieki. W sierpniu urodzi mi sie dziecko.

— To wspaniale.

Powiedziawszy to, Dom przypomniat sobie Dara i Moszego. Postanowit wiec skierowaé¢ rozmowe
na inne tory, aby odegnaé od siebie natretne mysli.

— Zatem dziatasz tu, w Waszyngtonie? — zapytal. — To kapitalnie, bo ja trafitem najpierw do
Alabamy.

— Tak, wiem. Swietnie sobie wtedy poradzile§ z zabéjca dzieci w Birmingham. To byt kawat
dobrej roboty. Obiecalem sobie, Ze przy najblizszej okazji wrecze ci flaszke whiskey.

Caruso zatrzymat sie na $rodku salonu.

— Jest dopiero pietnascie po dziewiatej rano — stwierdzit. — Wiec chyba nie dlatego tu przyszedtes.

Wielkolud pokrecit gtowa i odpart:

— Nie, nie dlatego. Ale czuje zapach kawy i chetnie dam sie naméwi¢ na filizanke.

Po minucie mezczyZzni siedzieli przy kuchennym stole, na ktérym pietrzyla sie sterta
nieprzeczytanych listéw i gazet.

Saczyli kawe, choé¢ tak naprawde delektowat sie nia tylko Albright. Dom, zniecierpliwiony, miat
przed soba pelna filizanke i starat sie udawaé nonszalancje.

Albright wrécit do kwestii, ktéra poruszyt juz Caruso.

— Wiasciwie to nie pracuje w Waszyngtonie — wyjasnit. — Trafitem z akademii prosto do Houston.
Goraco tam caly czas jak cholera.

— Ale przed akademia byte§ policjantem, prawda? - odpart Dom. - W jednostce
antyterrorystyczne;j?

— Tak, w Saint Louis.

- Dziwie sie, ze nie trafite§ do HRT.

Byla to jednostka FBI skupiajaca elite agentéw, zajmujaca sie odbijaniem zaktadnikéw.

— Trafitem, ale podczas szkolenia zaliczytem paskudna kontuzje stopy. Udato sie ja wyleczy¢, ale
o HRT mogtem juz tylko pomarzyé. Po trzech latach w houstoniskim biurze przydzielono mnie do
tutejszego wydziatu kontrwywiadu.

Zaniepokojenie Doma w zwigzku z wizyta agenta specjalnego FBI wzrosto. Co, do cholery, robit
w jego mieszkaniu funkcjonariusz kontrwywiadu?

Nie oznaczalo to na pewno nic dobrego.

— Kontrwywiad? — zapytal Dom. — Ciekawa robota?

— Czasami — odpowiedzial Albright. — Na przyktad teraz. Mam kilka pytan dotyczacych tego, co
wydarzyto sie w Indiach. Moge?

Dom potart dionia czoto. Znacznie bardziej obawiat sie, ze Albright zechce wypytywaé go



o Kampus. Kilku wtajemniczonych waznych agentéw FBI wiedzialo wprawdzie o nieformalnym
zajeciu Doma, lecz Albright nie powinien znaleZé sie w tym gronie.

Z drugiej jednak strony pobyt Doma w Indiach nie by! pilnie strzezona tajemnica. Caruso odprezyt
sie wiec nieco, cho¢ wciaz mial sie na bacznosci, zastanawiajac sie, co moze, a czego nie powinien
powiedziec.

- Tak, w porzadku - rzekt.

— Styszatem, ze miale$ wstrzasnienie mézgu.

— Tak, ale lekkie.

— Jak sie czujesz?

— Wszystko w porzadku, dzieki.

Dom byt zdenerwowany i zdat sobie sprawe, ze Albright to zauwazyt.

— Byle§ w Indiach, zeby trenowaé krav mage pod okiem putkownika Arika Yacoby’ego, bylego
zolierza izraelskich sit specjalnych?

Dom wzruszyt ramionami. Nie wiedziat, skad Albright miat te informacje.

— Cwiczytem krav mage i nie tylko - powiedziat. — Nie wiedziatem nawet, ze Yacoby byt
putkownikiem. Jego zona uczyta mnie tez troche jogi.

— Jogi? — zapytatl Albright, unoszac brwi ze zdziwienia.

Na jego twarzy malowato sie jawne niedowierzanie.

- Tak.

Agent FBI skinat glowa i zarejestrowat reakcje Caruso, nie spuszczajac z niego wzroku.

— Chyba jeste$ zirytowany, Dom.

— Nie, ani troche.

— Nie?

— By¢ moze niewlasciwie odczytujesz moje zaklopotanie z powodu twojej obecnosci w mojej
kuchni.

— Chyba jednak nie - rzekl Albright i pociagnat tyk kawy. — Pozwél wiec, ze ci pomoge. Wyloze
karty na stét. Dzi$ rano, zanim wyjechalem z biura, Zeby tu z toba porozmawia¢, zadzwonit do mnie
Anthony Rivalto. Wiesz, o kim méwie, prawda?

— Tak, to dyrektor biura w Nowym Jorku.

— Byt nim trzy lata temu - o$wiadczyt Albright, unoszac glowe. — Teraz jest wicedyrektorem
w kontrwywiadzie.

— Wiec jest twoim szefem.

— Szefem mojego szefa, ale tak. Zadzwonit do mnie i kazal mi potraktowaé cie delikatnie. Mam
z toba porozmawiaé¢ i dowiedzie¢ sie tego, co sam zechcesz mi powiedzieé, ale otacza cie co$
w rodzaju pola sitowego, ktére nie pozwala mi drazyé spraw zbyt mocno.

Dom nie odpowiedziat.

— Chce przez to powiedzieé, ze masz znajomoSci — wyjasnit Albright, lecz i tym razem nie
doczekat sie odpowiedzi od siedzacego naprzeciwko Doma. — Oczywiscie pomy$lalem najpierw, ze to
z powodu prezydenta, ktéry jest twoim wujem. Bylby to dobry powéd, zeby traktowaé cie ulgowo.
Ale przyjrzalem ci sie dokladniej, zeby dowiedzie¢ sie, co robisz i do jakich zadan zostale$
przypisany, zeby dowiedzie¢ sie o tobie czegokolwiek.



Po tych stowach Albright roztozyt rece i dodat:

— A tu nic. Po Birmingham przepadte$ jak kamiefi w wode. Przeszedle$ na ciemna strone.

— Na ciemna strone?

— Wciaz jeste§ agentem FBI, co potwierdzit personel Biura. Ale tylko na papierze.
W rzeczywistosci jeste§ kim$ w rodzaju widma. Wiem, ze nie masz nic wspélnego z CIA, w kazdym
razie nikt nie chce tego potwierdzi¢. DomyS$lam sie, ze zostale§ przeniesiony do innej agencji
wywiadowczej, a moze nawet masz co§ wspélnego z wojskiem, ale wiem, zZe nigdy nie nosite$
munduru. By¢é moze nalezysz do ktérej$ z niejawnych komoérek, lecz nie spodziewam sie, ze to
potwierdzisz. Rivalto powiedzial mi jednak, zZe jesli tu przyjde i znajde taktyczna glowice jadrowa na
twoim kuchennym blacie, to nie powinienem sie zdziwié.

Dom wskazatl palcem urzadzenie stojace na szafce kuchennej i powiedziat:

— Zeby wszystko bylo jasne: to sokowiréwka. Udowodnitbym ci to, ale jest zepsuta.

Albright nie uSmiechnat sie.

— Znam zasady — powiedzial. — Pracuje tu juz pieé¢ lat. Mialem do czynienia z mnéstwem gosci,
ktérzy nie mieli prawa powiedzieé, co i dla kogo robia. Po prostu czekam, az moi szefowie mrugna
do mnie i pozwola mi robié to, co do mnie nalezy.

— Zatem telefon od Rivalta byl wlasnie takim mrugnieciem?

— Tak. Mimo to ty i ja wciaz jesteSmy kumplami, wiec powiedziatem mu, ze wpadne do ciebie na
kawe i pogadamy, ale nie bede cie naciskat.

— Wiec to tak sie sprawy maja... — odpart Dom, skubiac bandaz spowijajacy jego przedramie.

On i Albright nigdy nie byli przyjaciétmi. Byli tylko kolegami z roku.

— Czy podczas pobytu w Indiach zauwazytes, zeby kto$ $ledzit Yacoby’ego lub ciebie? Wydarzyto
sie tam co$ niezwyklego?

Caruso poczut sie nieco pewniej, bo nie musiat juz méwié¢ wylacznie o sobie.

— Przypuszczam, ze Palestynczycy mieli wtyczke wsréd miejscowych — powiedziat. — Kogos, kto
wtopil sie w tamtejsza spolecznos$é. Uzyli furgonetki do przewozu mleka, ktéra nieraz tam
widywatem. Wiem, ze Hindusi badaja ten watek.

— Styszalem, ze zabile$ tam trzech bandzioréw.

— Miatem do czynienia ¥acznie z czterema - odpart Dom.

Albright wciaz niczego nie notowal. Dom zauwazyt to, poniewaz wiedzial, Ze agenci specjalni
zazwyczaj nie przestuchuja nikogo bez rejestrowania informacji na FD-302 — specjalnym formularzu
stanowiacym oficjalny zapis rozmowy. Brak formularza i dtugopisu przyniést mu pewna ulge, choé
w dalszym ciggu miat sie na bacznosci.

— Czy putkownik Yacoby powiedziat ci co$ o swoich wrogach w Stanach? - zapytat Albright.

— W Stanach? — powtérzyt zaskoczony Caruso. — Nie.

— O zadnych? Nigdzie?

— Nie, chociaz wiadomo, Ze byl izraelskim komandosem. To wystarczyto, zeby niektérych
wkurzyé. Zwlaszcza Palestyficzykow.

— Tez mi sie tak wydaje. Czy ten Yacoby byt dobrym czlowiekiem?

— Dobrym? O wiele wiecej niz dobrym. Byl wspanialym facetem i miat §wietna rodzine.

Albright skinat gtlowa. Bebnigc palcami po stole, zastanawiat sie nad nastepnym pytaniem.



Caruso zmarszczyl brwi i powiedziat:

— Musze o to zapytaé. Dlaczego amerykaniski kontrwywiad zaangazowal sie w te sprawe? Czego
dokladnie dotyczy wasze §ledztwo?

— Przecieku — odpowiedziat Albright i odstawit filizanke.

— Przecieku?

— Tak. Wlamania do systemu komputerowego. Nazwisko Yacoby’ego i jego adres znajdowaly sie
w dokumencie CIA, ktéry kilka miesiecy temu zostat nielegalnie skopiowany z terminala w Budynku
Eisenhowera.

- O jaki plik chodzi?

- O taki, ktéry zawieral oméwienie najazdu izraelskich sit specjalnych na turecki statek w Strefie
Gazy. Byt to dokument opatrzony najwyzsza klauzula tajnosci. Wymieniono w nim Yacoby’ego jako
dowddce grupy, ktéra zjechata po linach na poktad i rozprawita sie z bojéwkarzami z Al-Kassam.
W innym dokumencie znalazla sie informacja, ze putkownik zamieszkat w Paravurze.

— Sugerujesz, ze kto$ z amerykanskiego rzadu przekazal terrorystom dane dotyczace Yacoby’ego?!
- niemal wykrzyczal Dom.

— Uspokdj sie. Tego nie wiemy. Wiemy natomiast, ze jego nazwisko wymieniono w dokumentach,
ktére skopiowano na trzecim pietrze Budynku Eisenhowera, tam, gdzie urzeduje zesp6t Rady
Bezpieczenistwa Narodowego. Ten, kto skopiowat pliki, zatart za soba $lady, wiec nie ustaliliSmy jego
tozsamo$ci. Nie wiemy tez, przynajmniej na razie, czy te informacje trafity tylko do palestynskich
terrorystow.

Caruso ledwie stuchat. Budynek Eisenhowera wznosit sie przeciez o niecaty kilometr od miejsca,
w ktérym wiasnie siedzieli. Dom poczul krew gotujaca sie w nim na mys$l, ze kto§ w jego miescie
i rzadzie mial co§ wspdlnego ze $miercia Yacobych. Chciat sie zerwaé na réwne nogi, siegnaé po
smith & wessona lezacego na regale ksiazkowym przy drzwiach i pognaé na Vermont Avenue, by
zazada¢ odpowiedzi.

Ale tego nie uczynil. Jedyna oznaka emocji Doma byly ledwie widoczne pod skéra ruchy jego
szczek.

— Co robicie, zeby znalez¢ zdrajce? — zapytat.

— UstaliliSmy grupe trzydziestu, najwyzej czterdziestu oséb, ktére miaty dostep do plikéw i mogty
je skopiowaé. Jutro rozpoczniemy badania wariografem, zeby zawezi¢ grono podejrzanych.
Bedziemy ponownie przestuchiwaé wszystkich, ktérzy wzbudza nasze watpliwosci.

— Co jeszcze? — zapytat po raz kolejny Dom niemal oskarzycielskim tonem.

— ZatrudniliSmy tez grupe specéw od komputeréw. Sprébuja wytypowaé tych, ktérych
umiejetnosci umozliwityby dokonanie wtamania do systemu.

— I to wszystko?

Albright odchylit sie do tytu i zatozy? rece. Teraz to on byt przestuchiwany.

— Zajmowalem sie juz nieraz sprawami przeciekOw — powiedzial. - Gdy uda nam sie znalezé
winnego, zakladamy, ze wyciek nie jest wynikiem rozmys$lnego przestepczego dzialania. Szukamy
raczej administratora, ktéry zaniedbal swoje obowiazki, bo chcial wczes$niej rozpoczaé weekend.
Takiego, ktéry postapit niezgodnie z procedurami, a potem prébowat to ukryé. Miewamy tez do
czynienia z poczciwymi balwanami, ktérzy nawet o tym nie wiedzac, chrzania swoja robote



i umieszczaja tajne dokumenty w czeSci serwera umozliwiajacej wymiane plikéw.

- O czym ty moéwisz?

— Méwie o tym, Caruso, ze licze sie z mozliwoscia powstania przecieku, do ktérego doszio
z powodu czyjego$ zaniedbania, moze nawet swiadomego, lecz nie ztos§liwego. Prawdopodobieristwo
istnienia rzadowego kreta pracujacego dla Palestyniczykéw jest prawie rOwne zeru.

Albright dostrzegl jednak, ze te stowa nie uspokoily jego siedzacego naprzeciwko popedliwego
rozméwcy.

— Musisz wiedzieé, ze traktuje to géwno bardzo powaznie — dodat. — Niezaleznie od przyczyny
nieautoryzowany dostep do danych jest juz faktem i zamierzam ustali¢, dlaczego tak sie stato.

— Wyswiadczysz mi ogromna przystuge, jesli zadzwonisz do mnie, gdy dowiesz sie czego$ po
badaniach wariografem.

— Przykro mi, Dom - odpart Albright, wstajac zza kuchennego stotu. — Informacje tego rodzaju sa
zastrzezone.

— Musze to wiedzieé — rzekt Caruso, réwniez wstajac, lecz szybciej niz jego gos¢.

— Czy to co$ osobistego?

Dom pokrecit gtowa.

- Jasne, ze nie — odpowiedzial. — Nic osobistego. Prosze tylko o odrobine zawodowej uprzejmosci.
Zreszta, jestem przeciez agentem FBI.

— Papierowym.

— Nie, takim z krwi i koSci.

— Stusznie. Jedli dziatasz w ktérejs z komérek CIA, co uwazam za wielce prawdopodobne, to
wiesz, ze mozliwe jest wystosowanie oficjalnej pro$by o udzielenie informacji. CIA ma przeciez
swoje kanaty.

Dom pokrecit gtowa.

— Chodzi tu tylko o mnie, Darren — rzekl. — To ja prosze ciebie.

Przechodzac przez salon, Albright zdawal sie rozwazaé te slowa. Stanawszy przy drzwiach
wejsciowych, odwrécit sie.

— W porzadku — powiedzial. - Masz moje stowo. Dam ci znaé, jesli sie czego§ dowiem, ale musisz
mi obiecad, Ze nie bedziesz przeszkadzat w robocie ani mnie, ani mojemu zespotowi.

— Zatatwione. Dzieki.

Mezczyzni uscisneli sobie dlonie.

— Jeszcze mata rada — rzekt Albright. — Musisz troche odpoczaé. Ciemna strona poradzi sobie przez
kilka tygodni bez ciebie. Nie obraz sie, ale wygladasz paskudnie.

Dom zamknat drzwi za wychodzacym.

Dlaczego wszyscy musza mi powtarzaé, zebym odpoczal?, pomyslal nie bez obaw.

Dom zastal Gerry’ego Hendleya w jego nadmorskim domku w Myrtle Beach w Karolinie
Potudniowej. Hendley wyjezdzal tam co pewien czas, aby odpocza¢ od Hendley Associates, Kampusu
i, ogélnie, od Waszyngtonu. Dom zameldowal telefonicznie szefowi o spotkaniu i rozmowie
z agentem specjalnym FBI Darrenem Albrightem, co — po chwili rozmowy — uznali zaré6wno za
dobra, jak i zla dla Kampusu wiadomos¢. Gerry przyznal, ze dobry w calej tej sytuacji byl brak



podstaw do powigzania wycieku informacji z Caruso lub Kampusem. Niemniej jednak FBI zauwazyto
Dominica i zaczelo sie nim interesowaé. Znalaztby sie wéwczas w $cistym centrum uwagi, mimo ze
wystepowal jedynie w roli §wiadka przestepstwa. Albright wkroczyt juz do akcji i w miare postepéw
w dochodzeniu mogloby dojs¢ do sytuacji, w ktérej federalni zachcieliby zada¢é Domowi Caruso
wiecej pytan i zacza¢ grzebaé w jego zyciu.

Gerry uznal, ze Dominicowi przyda sie przerwa w pracy dla Kampusu i kontaktach z reszta
zespolu. Dom nalegal, by nie byta ona jednak zbyt dtuga.

Koniczac rozmowe, Hendley wymusit na Dominicu obietnice: miat sie niczym nie przejmowaé
i mysle¢ tylko o wyleczeniu ran i powrocie do zdrowia.

Nie uszczesliwilo to Doma, ktéry nie widziat alternatywy dla tej propozycji, wiec przystat na nia
z niechecia, méwiac:

— Céz innego miatbym zrobié, szefie?

Dominic odlozyt stuchawke i siegnal po pilota. Mial nadzieje, ze obejrzy w telewizji coS$, co
pozwoli mu oderwaé sie mys$lami od biezacych spraw, bo wiedzial, ze jego osobowos$¢é nie pozwoli
mu dtugo usiedzieé na tytku.



Lot United Airlines numer 951 dobiegt konica. Punktualnie o trzynastej boeing 777 przybyty
z Brukseli usiadt w strugach deszczu na plycie miedzynarodowego portu lotniczego Dulles
w Waszyngtonie. Pierwszymi opuszczajacymi poktad maszyny byli pasazerowie klasy biznes, wsréd
ktérych znajdowat sie drobny mezczyzna o krétkich czarnych wiosach i chlopiecej twarzy.

Kazdy, kto zwrécitby na niego uwage, pomyslalby zapewne, ze ma przed soba studenta
z wymiany miedzynarodowej pochodzacego z Turcji, Libanu albo z Arabii Saudyjskiej. Mezczyzna
mial niewielki modny plecak, designerskie dzinsy i z pewno$cia nie wygladat na wiecej niz jakie$
dwadzies$cia trzy lata.

W rzeczywisto$ci miat trzydzieSci piec i nie przyleciat do Ameryki, by studiowad.

Nazywal sie Mohammed Mehdi Mobasheri, choé¢ w dokumentach, ktére okazal urzednikom
imigracyjnym, widniato zupeklie inne nazwisko. Wynikalo z nich, Ze jest mlodym libafiskim
dyplomata i przyleciat z Bejrutu przez Bruksele. Telefon do libaniskiej ambasady w waszyngtonskim
Woodley Park pozwolitby potwierdzi¢ przylot i wiarygodno$¢ pasazera, lecz uznano, ze nie jest to
konieczne, poniewaz jego wiza dyplomatyczna nie wzbudzila najmniejszych podejrzen.

Jednak choé bylo prawda, ze poprzedniego dnia mezczyzna wsiadl do samolotu na bejruckim
lotnisku Rafic Hariri i polecial do Belgii, to ta prawda miata drugie dno: wcze$niej, rankiem, dotart
bowiem do Bejrutu wojskowym transportowcem z Turcji. Na Rafic Hariri trafit do pilnie strzezonego
pomieszczenia, w ktérym wreczono mu libanskie dokumenty, i p6t godziny pdzniej lecial juz do
Europy.

Teraz znajdowat sie przy stanowisku kontroli imigracyjnej. Stal z mitym, choé nieco zmeczonym
u$miechem, czekajac, az urzednik dopemi formalnosci i udzieli mu zgody na wkroczenie na
terytorium Stan6éw Zjednoczonych. Trwato to krétko; po chwili przeslizgnat sie przez kontrole celna,
informujac, Ze nie ma nic do oclenia.

Mobasheri siedziat w kabinie pierwszej klasy, lecz pasazerami lotu UA951 do Ameryki bylo takze
czterech innych towarzyszacych mu mezczyzn, siedzacych w przedziale klasy ekonomicznej. Ta
czwoérka réwniez wyleciala z Teheranu, aczkolwiek od chwili opuszczenia poktadu wojskowego
samolotu na libariskim lotnisku mezczyZni zaczeli udawad, ze sie nie znaja. Lecieli oddzielnie, mieli
przy sobie libariskie dokumenty, ktére po§wiadczaly, ze sa biznesmenami, lecz nie dyplomatami.

Mohammed opuscit lotniskowy terminal w pojedynke. Przed budynkiem, na przylotniskowym
parkingu, czekala juz na niego limuzyna z libaniskiej ambasady. Ruszyla, gdy tylko zamknely sie za
nim drzwi. Czterech pozostatlych mezczyzn zabrat chevrolet suburban z przyciemnionymi szybami.

Mobasheri zapracowal na przyznane mu przywileje. Nalezal do specjalnej elitarnej jednostki
Korpusu Straznikéw Rewolucji Islamskiej, okre§lanego powszechnie mianem Straznikéw Rewolucji.
Mezczyzni, ktorzy potajemnie mu towarzyszyli, nalezeli natomiast do Sit Ghods - iranskiej formacji



wywiadu zagranicznego. Wszyscy przybyli z Iranu przez Liban, poniewaz — kiedy stawato sie to
konieczne - iranski wywiad wykorzystywat ruch szyicki jako posrednika umozliwiajacego
dostarczanie ludzi i materiatéw do krajéw, w ktérych obecno$é zdeklarowanych agentéw irariskiego
rzadu mogtaby wzbudzié¢ jakiekolwiek podejrzenia.

Godzine pdZniej pieciu mezczyzn spotkato sie w domu w wirginijskim miasteczku Falls Church.
W kryjéwce tej przebywato wiecej Iranczykéw, w tym — dwéch agentéw tajnych stuzb, ktérzy
mieszkali i dziatali w Waszyngtonie. Cho¢ byli zatrudnieni na oficjalnych etatach w ambasadzie
Iranu, pracowali dla iraniskiej komoérki wywiadowczej: MISIRI, czyli Ministerstwa Wywiadu
i Bezpieczenistwa Narodowego Islamskiej Republiki Iranu.

Byli znani amerykanskiemu kontrwywiadowi, a FBI dokladato wszelkich staran, by znaleZ¢ cos$, co
pozwolitoby ujawni¢ ich dziatalno$¢ jako iranskich szpiegéw w Ameryce. Agenci MISIRI byli jednak
zawodowcami. To zrozumiale: do krajow najbardziej wrogo nastawionych przeciwko Iranowi
wysytano tylko najlepszych ludzi, i to takich, ktérzy wczesniej sprawdzili sie w wielu innych,
nieprzyjaznych dla nich miejscach. Dwaj ludzie z MISIRI przebywajacy w wyposazonym w cztery
sypialnie domu w Falls Church byli fachowcami od gubienia ogona i dotarli do celu dopiero po kilku
godzinach kluczenia, gdy juz zyskali catkowita pewnos¢, ze nikt ich nie $ledzi.

Mohammed Mobasheri i jego czterej podwladni zasiedli w towarzystwie dwdch miejscowych
agentéw, by porozmawiaé¢ z nimi o misji, ktéra mieli wypetnié w Stanach Zjednoczonych. Ludzie
z MISIRI nie znali jednak tozsamo$ci nowo przybylych ani celu ich zadania. Wiedzieli tylko, zZe
mtodo wygladajacy funkcjonariusz Straznikéw Rewolucji ma na imie Mohammed, lecz w kulturze
islamskiej to imie jest powszechniejsze niz John w USA. Wiedzieli tez, ze Mohammed miatl przyby¢
do Ameryki w towarzystwie czterech ostaniajacych go przedstawicieli Sit Ghods, by wykonaé
specjalne zadanie, i ze zastugiwat na wszelkie honory i pomoc, gdyby jej potrzebowat.

Wszystko to na rozkaz z Teheranu.

Szpiedzy z ambasady zdawali sobie sprawe, Ze zanosi sie na co$ bardzo niezwyklego. Nie
podobalo im sie, Ze na ich terenie miat dziataé nieznajomy przystany przez inng organizacje, lecz ich
zdanie nie mialo wiekszego znaczenia: wszak obcego zatwierdzil sam Najwyzszy Przywoddca,
piastujacy najwazniejsza funkcje w iranskim rzadzie. To, Ze szpiegbw nie wtajemniczono
w szczeg6lty misji, mocno ich zdezorientowalo, lecz nie stanowilo jeszcze dla nich najwiekszej
niespodzianki tego dnia.

Bo najdziwniejszy byt sam Mohammed.

Szpiedzy z MISIRI wspétpracowali juz oczywiscie z wieloma Straznikami Rewolucji i wiedzieli, ze
w razie potrzeby Straznicy stawali si¢ silnymi i godnymi zaufania samcami alfa. Na wyzyny iranskiej
armii nie mégl bowiem wspiaé sie nikt, kto nie miat zytki dowédcy i nie byt obdarzony wrodzona
umiejetnos$cia dominowania nad innymi.

Na widok Mohammeda szpiedzy natomiast pomysleli, Ze maja do czynienia z odmieficem, ktéry
ani troche nie przypominal zadnego ze Straznikéw. Byl bez watpienia niezwykle inteligentny
i sprawny intelektualnie, wygladatl tez na silnego fizycznie, lecz nie imponowal wzrostem, miat
dziecieca twarz i zachowywat sie z niemal chorobliwa skrytoscia. Odzywatl sie wysokim glosem,
a przy agentach MISIRI okazywal co§ w rodzaju braku pewnosci siebie — zupelnie jakby czut sie
onieSmielony ich obecnoscia.



Zadawatl istotne pytania, wiec nie byl niewydarzonym glupcem, lecz zarazem spogladal na
agentéw MISIRI wzrokiem dorostego dziecka, ktére zostalo wystane do Stanéw z misja wagi
panstwowej, ale nigdy wcze$niej nie opuscito domu swoich rodzicéw.

Wiec o co tu, kurwa, mogto chodzi¢?

Podczas przerwy na papierosa, ktéra palacze urzadzili sobie na podwérzu, jeden
z waszyngtoniskich agentéw MISIRI zwrécit sie do drugiego:

— Jedli tak kurewsko boi sie wlasnych rodakéw, to co, do cholery, robi tu wéréd prawdziwych
wrogoéw?

— Jest niewinnym barankiem, ktéry przeleciat kawal Swiata, zeby trafi¢ do rzeZni — rzucit zartem
zagadniety.

Mezczyzni, ktérzy przylecieli z Mohammedem, byli natomiast typowymi Zolierzami Sit Ghods.
Ubierali sie wprawdzie jak biznesmeni i mogli za takich uchodzi¢ w oczach niewtajemniczonych,
lecz agenci MISIRI natychmiast rozpoznali w nich bylych Zolnierzy sit specjalnych, by¢ moze
komandoséw z Takavaru - cztonkéw elity bojowej, szkolonych przez dwadziescia miesiecy, zanim
mozna bylo im powierzyé wykonanie najniebezpieczniejszych zadaii w granicach Islamskiej
Republiki Iranu.

Ludzie ci, wyposazeni w sprzet i majacy doswiadczenie, mieli przedostawa¢ sie na obszary Iraku
ogarniete wojng, a potem uczy¢ irackich szyitéw nawigzywania walki z sitami koalicyjnymi czy ich
niszczenia. Mieli takze walczy¢ w Libanie z Izraelczykami oraz wspétpracowaé z pakistariska milicja
i grupami rebeliantéw na granicy afganskiej.

Iranscy szpiedzy wiedzieli dostatecznie duzo o Sitach Ghods, by mé6c natychmiast sie zorientowad,
ze znalezZli sie w towarzystwie kilku naprawde groznych zokierzy tej formacji.

Czterej ludzie réznili sie zdecydowanie od tagodnego w obejsciu przywdédcy, ktéry zachowywat
sie tak, jakby po raz pierwszy dostat do reki bron dopiero w dniu rozpoczecia obowiazkowej stuzby
wojskowej po swoich osiemnastych urodzinach.

Szpiedzy z ambasady mieli racje pod kazdym wzgledem. W odréznieniu od reszty zespolu
Mohammed Mobasheri nigdy nie byl komandosem. Gdy trafil do wojska, byl mlodym maniakiem
komputerowym, a zarazem synem dobrze ustawionych pracownikéw rzadowych. Poczatkowo uczyt
sie stania na baczno$¢, maszerowania i strzelania, lecz szybko oderwano go od tych zajeé: zostat
skierowany do specjalnej grupy informatycznej, w ktérej mégt wykorzystaé swoje umiejetnosci.

Mobasheri — jak trafnie odgadli agenci MISIRI - znalazt si¢ w Stanach Zjednoczonych po raz
pierwszy, lecz dobrze méwil po angielsku. Jego ojciec, ktéry kiedy$ réwniez nalezat do MISIRI,
zostal dyrektorem w Ministerstwie Wywiadu i Bezpieczeistwa Narodowego Iranu, totez
waszyngtonscy agenci MISIRI — gdyby tylko znali prawdziwe pochodzenie mezczyzny o wygladzie
zbyt mlodym jak na swéj wiek — powinni w zasadzie bi¢ czotem przed przybyszem z Libanu.

Milody Mobasheri nauczyt sie angielskiego jako dziecko, gdy uczeszczal do szkoty w Teheranie.
PézZniej spedzit kilka lat w Australii, Irlandii i Wielkiej Brytanii. Odwiedzit te kraje, towarzyszac
ojcu, ktéry wyjezdzat na zagraniczne placéwki jako urzednik zajmujacy sie rolnictwem.

To ojciec zalatwil mu przeniesienie do grupy wojskowych informatykéw, gltéwnie po to, by
uchronié syna przed udzialem w niebezpiecznych walkach, ale takze dlatego, ze Mohammed juz od
dziecka wykazywat zamilowanie do komputeréw. General Mobasheri byl szpiegiem wybiegajacym



myS$lami w przyszio$¢ i wiedzial, ze zdobywanie informacji predzej czy pdzniej bedzie wymagato
korzystania z systeméw komputerowych. Chcial, by jego syn znalazl swoje miejsce w tej rozwijajacej
sie dziedzinie, ktéra mogta stuzy¢ réwniez Republice Islamskie;.

Po zakoniczeniu powszechnej stuzby wojskowej Mohammed rozpoczat studia informatyczne
w londynskim Imperial College. Wrécit do Iranu z doktoratem i glowa pelna pomystéw dotyczacych
przysztosci technologii komputerowych oraz ich wykorzystania w stuzbie wywiadowczej. Przed
trzydziestka zostal szefem planowania strategicznego znajdujacej sie jeszcze w powijakach jednej
z komoérek Straznikéw Rewolucji, ktérej zadaniem bylo dokonywanie zaczepnych operacji
cybernetycznych.

W ciagu kilku nastepnych lat Mohammed zapewnil swemu narodowi praktyczne mozliwosci
prowadzenia wojny internetowej i stworzy! jednostke zwana Zespotem Bezpieczenstwa Cyfrowego
Markazi — jedna z najbardziej niebezpiecznych grup hakerskich na swiecie.

Wiekszos¢ Amerykanéw nie miata pojecia o tak wielkich mozliwos$ciach informatycznych Iranu,
lecz pozostajacy w cieniu Mobasheri byl jednym z ojcéw tego, niereklamowanego gtosno, sukcesu
Republiki Islamskiej. Wspélnie ze swoim zespotem hakeréw wlamal sie do systeméw obrony USA
i zainstalowal w komputerach amerykanskich operatoréw sieci bezprzewodowych programy
infiltrujace, ktérych usuniecie wymagatoby lat i kosztowatoby dziesiatki milionéw dolaréw.

Mlody Mobasheri odgrywat coraz wazniejsza role w szeregach Straznikéw Islamskich. Jego
operacjami zainteresowal sie osobiScie Najwyzszy Przywddca, ktéry utorowal mu droge do
planowania coraz zuchwalszych dziatan.

Mohammed znalazt sie dzieki temu w wirginijskim Falls Church. Po miesiacach przygotowan
i wykonaniu pierwszych prac postawil wreszcie stope na amerykanskiej ziemi, zeby -
z blogostawienistwem swego mocodawcy — przeprowadzié operacje specjalna.

Mobasheri byt rozbrajajaco spokojny i grzeczny, a nawet nieSmiaty, zwlaszcza gdy poréwnaé go
z twardzielami z Takavaranu. Jednak przeciez gdyby okazywat stabo$¢, nie osiagnaltby tak wiele
w swojej organizacji. Kierowat sie wielkimi idealami, mial duze oczekiwania i byl pewien, ze uda
mu sie skontaktowacé z Teheranem przez szyfrowane tacze dostatecznie wczesnie, by poprosi¢ — nie,
by zazadac¢ - zgody na rozpoczecie akcji.

Ludzie MISIRI z ambasady byli przekonani, ze ich wsparcie dla zespotu dziatajacego poza Falls
Church ograniczy sie do przekazania informacji i, byé moze, zalatwienia samochodéw oraz
dokumentacji. Mohammed dat im jednak jasno do zrozumienia, informujac ich bez namystu, choé
prawie przepraszajacym tonem, ze juz nastepnego ranka beda mu potrzebni w roli zespotu
obserwacyjnego, ktéremu nie bedzie dane spocza¢ moze nawet przez kilka nastepnych dni.

I jeszcze bron. Drobny mezczyzna wreczy?t cztonkom MISIRI odrecznie zapisana kartke z wykazem
pistoletéw, modeli kabur oraz nazw amunicji i rodzajéw ttumikéw.

Funkcjonariusze, wprawdzie niezadowoleni, okazali uleglo$¢. Dziwak o tagodnym usposobieniu
cieszyl sie przeciez poparciem Najwyzszego Przywoddcy, wiec nie mieli wyboru: musieli zrobié
wszystko, czego zazadat od nich Mohammed - zupeknie tak samo, jakby stali przed obliczem samego
Przywédcy wydajacego im rozkazy.
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Ethan Ross spedzil cate popotudnie na krzataniu sie po swoim gabinecie i robieniu wszystkiego, by
wyglada¢ na zrelaksowanego. W normalnej sytuacji nie sprawitoby to trudnosci — taki przeciez miat
sposob bycia — ale spotkanie w sali konferencyjnej sprawilo, ze Ethan, ktérego $wiat stanal na
glowie, nie byl w stanie robi¢ nic wiecej niz siedzie¢ w milczeniu i spogladaé przed siebie
roztargnionym wzrokiem.

Trudno bylo sie dziwié, ze podczas wspdlnego lunchu wszyscy rozmawiali o wltamaniu. Ross sie
nie odzywal, podczas gdy wiekszo$¢ jego kolegéw sklaniala sie ku przypuszczeniom, Ze to jakis
komputerowy maniak uzyskat dostep do tajnych plikéw, a potem to zatuszowat — z powodu wlasnej
nieudolnosci albo dlatego, ze byt szpiegiem nastanym przez inne panistwo.

Ethan odezwat sie tylko raz: wyrazit nadzieje, ze termin badania wariografem nie przeszkodzi mu
w $§rodowym popotudniowym spotkaniu zespotu w Zachodnim Skrzydle ani w wizycie u dentysty,
ktéry mial sie zajaé¢ czyszczeniem mu zebéw po potudniu nastepnego dnia. Méwiac to, z trudem
wydobywat z siebie stowa. Wiedzial, ze gdyby nie popsioczyt jak inni, zaczalby wydawacé sie
wszystkim cholernie podejrzany.

Tuz po lunchu powedrowat na zebranie kierownictwa. Szed} niespiesznym krokiem do sali
konferencyjnej w péinocnej czeSci Budynku Eisenhowera, styszac glosy otaczajacych go ludzi
z zespotu, ktére odbijaty sie echem w korytarzu zdobionym marmurem. Gléwnym tematem rozméw
bylo dochodzenie. Podczas spotkania poSwiecono nieco wiecej luznych rozméw temu, co uznano za
brutalna ingerencje FBI w sprawy Rady Bezpieczeristwa Narodowego, lecz Ethan méwit niewiele.
Wertowat tylko konspekt, ktéry opracowal, i staral sie ze wszystkich sit nie okazywaé
zaniepokojenia.

P6Zznym popotudniem ponownie zasiadl za biurkiem. Miat przed soba wydruk swojego listu,
w ktérym prosil o opinie dotyczace nowego ambasadora USA w Jordanii. Aby oderwaé sie my$lami
od swojej sytuacji, usitowat zajaé sie intensywna praca.

Bez powodzenia.

Za kazdym razem gdy kto$ przechodzil obok drzwi jego gabinetu, czut skurcz zotadka i pieczenie
dtoni, ktére staly sie suche i szorstkie jak papier. Wyobrazat sobie kogo$ pokroju agenta Albrighta —
kogos, kto zjawia sie nagle, staje przy jego biurku i kaze mu wstaé, a potem wyciagnaé rece do tytu.

Ethan czul mdlosci na mysl, Zze komputerowe wlamanie, ktérego sie dopuscil, wyjdzie na jaw.
Jeszcze bardziej dokuczalo mu jednak poczucie dezorientacji. Wiedzial, ze zrobit wszystko jak
nalezy, by to wlamanie pozostalo niezauwazone.

Co, do diabta, poszlto nie tak, jak powinno?

Moéwi sie, ze czterema gléwnymi czynnikami czyniacymi szpiega sa pieniadze, ideologia, obawa



przed kompromitacja i ego. W przypadku Ethana pieniadze i zagrozenie kompromitacja nie mialy
wiekszego znaczenia. Mial bogata matke, ktéra okazywala swemu dorostemu synowi szczodrosé,
a sam nie przechowywat w szafie trupéw, ktére moglyby narazié¢ jego opinie na szwank.

Motywy, ktérymi sie kierowal, przypominaty koktajl ztozony z jednej miarki ideologii oraz
czterech miarek ego. Nie stanowilo to niespodzianki dla nielicznych, ktérzy dobrze go znali,
poniewaz Ethan byt nie tylko nieco zadufany w sobie, ale tez przede wszystkim byl narcyzem. Taki
sie juz urodzil, a wychowujacy go nie uczynili nic, by nad tymi cechami zapanowac.

Rodzice Ethana — podobnie jak inni rodzice na calym $wiecie — byli przekonani, ze ich pociecha
jest wybitnie uzdolniona i jedyna w swoim rodzaju. Jednak - inaczej niz w przypadku wiekszosci
rodzicéw — utwierdzili sie w tym przekonaniu, kiedy czteroletni Ethan, poddany badaniu inteligencji
testem Stanforda-Bineta, uzyskal znakomity wynik. Po tak spektakularnym zweryfikowaniu swojej
doskonatosci stat sie juz na zawsze chluba rodziny i byt traktowany ze szczegélnymi wzgledami.
Uczeszczal do najlepszych szkoét, pobierat korepetycje z matematyki, przedmiotéw Scistych
i jezykéw, ciagle przy tym slyszal, ze w przysziosci nie tylko bedzie kim§ waznym, lecz takze
zdobedzie wladze.

Dorastat jak czlonek rodziny krélewskiej. Najpierw wsrdéd przedstawicieli klasy wyzszej
w Europie, z ktéra zaznajomili go rodzice piastujacy wazne rzadowe funkcje, a p6Zniej w Stanach,
gdy oboje otrzymali state posady nauczycieli akademickich. Doglebna wiara rodzicéw w moc
i niezawodno$¢ rezolucji ONZ, wielonarodowych traktatéw pokojowych i prawo miedzynarodowe
gwarantowata wychowanie Ethana w prze§wiadczeniu, ze zyczliwa klasa rzadzaca powinna
kierowa¢ tymi, ktérzy nie sa zdolni do samodzielnego podejmowania decyzji.

Ethan dorastal zatem jako nalezacy do niej prawowity nastepca. Niczym szczegélnym dla niego
nie bylo to, ze zaré6wno wiceprezydent Francji, jak i jedna z belgijskich ksiezniczek nalezeli do
bliskich przyjaciét jego rodziny. Szusowatl na nartach w Zermatt i wylegiwat sie na plazach Monako,
a dom w Georgetown Heights, w ktérym mieszkal jako nastolatek, stat przy tej samej Slepej uliczce,
przy ktérej wznosily sie domy senatora, trzech ambasadoréw, pisarza uhonorowanego Nagroda
Pulitzera, a takze jednego z najbardziej znanych prezenteréw telewizyjnych.

Zanim jeszcze opuscit dom, by poswiecié sie nauce na uczelniach nalezacych do Ligi Bluszczowej,
przedstawiano go $wiatowym przywdédcom obecnym na przyjeciach jako przyszilego sekretarza
stanu, a nawet jako przysztego prezydenta. Ethan Ross wchodzacy w wiek meski wierzyl zatem
$wiecie, Ze jest kim§ wyjatkowo waznym.

Studiujac w Yale, mial na uwadze gléwne zajecie swojej rodziny — dyplomacje — i skupiat sie na
sprawach miedzynarodowych, ale — podobnie jak jego wielu nastoletnich réwiesnikéw — polubit
komputery, a bystry umyst pozwolit mu rozwinaé to zamitowanie do technologii na ponadprzecietny
poziom. Zaczal dodatkowo studiowaé informatyke, czym wywotal spore niezadowolenie rodzicéw,
ktérzy uznali nabijanie sobie glowy najdrobniejszymi szczegétami dotyczacymi komputeréw za
zajecie zbyt przecietne, niepor6wnywalnie mniej wazne od wielkich spraw mogacych zmieni¢ losy
spoteczeristwa na lepsze. Informatycy nie byli w oczach ojca Ethana nikim wiecej niz tylko
urzednikami. Matka natomiast traktowala obsesje syna jako krétkotrwala fanaberie, zupelnie tak
samo, jakby trwonil czas, grajac w Grand Theft Auto, choé¢ w rzeczywistosci uczyt sie
programowania opartego na Linuksie i tworzyt swoje wlasne aplikacje.



Studiujac w Yale, Ethan radzil sobie jednak doskonale w obu wybranych dziedzinach, lecz
poézniej, ku nieopisanej uldze rodzicéw, przeniést sie do harwardzkiej Szkoty Kennedy’ego i skupit
sie wylacznie na dyplomacji.

Ukonczywszy studia, rozpoczal prace w dziale stluzby zagranicznej Departamentu Stanu USA
i niemal do trzydziestki zajmowat sie sprawami konsularnymi. Wiekszo$¢ jego kolegéw zdazyta juz
wtedy dosta¢ sie na nizsze stanowiska w konsulatach rozrzuconych po calym $§wiecie — w Dzibuti, na
Haiti albo w Salwadorze. Prestiz rodziny Ethana Rossa oraz kilka telefonéw od senatoréw, ktérzy
byli dobrymi znajomymi mamy i taty, odsunely od niego niebezpieczeistwo wygnania na ktérys
z obszar6w nedzy i zapewnily mu prace w trzech najbardziej pozadanych przez pracownikéw
korpusu dyplomatycznego miejscach: w Wiedniu, Amsterdamie i Paryzu.

Majac dwadzieScia osiem lat, Ethan opuscit Departament Stanu. Zostal mlodszym doradca do
spraw polityki zagranicznej, rozpoczynajac prace w gronie demokratéw zatrudnionych
w administracji prezydenta. Szybko upatrzyt sobie stanowisko ambasadora Stanéw Zjednoczonych
przy ONZ, lecz widoki na te posade legly w gruzach. Ethan przeniést sie zatem do sasiadujacej
z Bialym Domem Rady Bezpieczenistwa Narodowego, by zdoby¢ nieco praktycznych umiejetnosci, na
wypadek gdyby nadarzyla mu sie kolejna okazja objecia wysokiego stanowiska przy Narodach
Zjednoczonych.

Na $ciezce jego kariery pojawily sie tymczasem spowalniajace ja przeszkody: osobowos$¢ Ethana
zderzyla sie zar6wno z preferujacymi rozwigzania silowe pracownikami rady majacymi
doswiadczenie wojskowe, jak i z obdarzonymi wladza czlonkami nowej, republikanskiej
administracji. Coraz mroczniejszym widokom Ethana na przyszio$¢ zaczal towarzyszyé coraz
bardziej ponury nastréj, typowy dla tych, ktérzy pracuja ponizej swoich mozliwosci i czuja, ze ich
talent nie jest doceniany. Pracownicy, ktérych Ethan uznawal za gorszych od siebie, otrzymywali
Swietne stanowiska przy ONZ, on jednak tkwit za biurkiem w Budynku Eisenhowera i przygladat sie
umykajacemu zyciu.

Gdy skoniczyt trzydziesci pare lat, jego narcyzm osiagnat apogeum. Pewno$¢ siebie przerodzita sie
w zarozumiato$é, a pdZniej w co$, co niektérzy w jego wydziale uznali za niepohamowana
arogancje. W trzecim roku pracy na tym samym stanowisku w Radzie Ethan zaczal odczuwaé
oburzenie tym, Ze odgrywa nieistotng role w krélestwie amerykanskiej dyplomacji, to natomiast —
przy wtérze poczucia wyzszosci — sprawilo, ze jego stuzbowe stosunki z wieloma kolegami staly sie
wyjatkowo chlodne.

Mimo to nikt nie podejrzewal, ze to wtasnie Ethan mé6giby dopuscié sie przekazywania tajemnic.

Pierwsza wyprawa Ethana w glab mglistego Swiata handlu informacjami wywiadowczymi
rozpoczela sie legalnie. Bylo to wtedy, gdy wicedyrektor biura do spraw Bliskiego Wschodu wybrat
go jako tego, ktéry miat przekazaé drobna informacje znajomemu reporterowi z magazynu
,,Politico”.

Autoryzowane przecieki rzadowe sa powszechnie uzywanym narzedziem dyplomatycznym.
Oficjele spotykajacy sie ze znajomymi dziennikarzami czesto przekazuja im pozadane informacje po
otrzymaniu wczesniej zapewnienia, ze w publikacji zostanie pominiete Zrédto ich pochodzenia.

Pierwsza informacja przekazana przez Ethana pojawila sie na tamach ,Politico” juz nastepnego
dnia. Nie byla na tyle interesujaca, by wzbudzié zainteresowanie poza Waszyngtonem, a nawet poza



salami konferencyjnymi w centrum miasta, lecz Ethan docenit btyskawiczne tempo, w jakim ustuzny
przedstawiciel czwartej wladzy pozwolit jej ujrze¢ $wiatto dzienne.

Po udanym przekazaniu znajomemu z ,,Politico” pierwszej poufnej informacji Ethan otrzymywat
od przetozonych polecenia przekazywania nastepnych danych, choé¢ wiekszo$¢ z nich miata niewiele
wieksza warto$¢ niz zwykle pogloski.

Zaczelo mu sie to jednak podobaé. Czul, ze moze wywieraé wpltyw, ponoszac niewielkie ryzyko.
Byt glodny poczucia wiladzy, ktére plyneto z mozliwosci wplywania na polityke poprzez
wlasnoreczne pocigganie za odpowiednie sznurki.

W ostatecznym rozrachunku chodzito przeciez o ego, ktére utwierdzato Ethana w przekonaniu, ze
nie musi nikogo prosi¢ o zgode na przekazywanie informacji i sam wie najlepiej, co wolno mu
ujawni¢. Na tym polegala ideologia, ktéra zrodzita w nim potrzebe podrzucania mediom
okres§lonych danych. Ethan nabral przekonania, ze od chwili zmiany administracji polityka
zagraniczna USA stala sie zbytnio natretna i dominujaca. Dostrzegal zbyt wiele przypadkéw
naruszania prawa miedzynarodowego pod ptaszczykiem troski o bezpieczenstwo kraju i widziat zbyt
wielu amerykanskich zolnierzy i szpiegbw wspélpracujacych ze zbyt wieloma zolnierzami
i szpiegami z innych krajéw. Byl przekonany, ze wielkie instytucje, w ktére naprawde wierzyt —
takie jak Miedzynarodowy Trybunal Sprawiedliwosci albo Organizacja Narodéw Zjednoczonych -
nie rozkwitna, dopdki $wiatowe mocarstwa, takie jak Ameryka, beda prowadzié¢ zakulisowe
dziatania, by przechylaé szale zwyciestwa na swoja strone.

Ethan dysponowal $rodkami i motywem, dzieki ktérym, za sprawa drobnych gestéw, mogt
walczy¢ z imperialnymi podchodami. Ale wiedzial takze, Ze nie moze juz powierzac
nieautoryzowanych przekazéw dziennikarzowi ,Politico”, bo wykrycie Zrédta informacji staloby sie
tylko kwestia czasu.

Musiat wymysli¢ co$ innego.

O istnieniu International Transparency Project dowiedzial si¢ po przeczytaniu tlumaczenia
artykutu, ktéry pojawit sie w magazynie ,Der Spiegel”. Niemieckie pismo opublikowato serie
artykutéw $ledczych opisujacych amerykanski kompleks wojskowo-przemystowy i dokonane przez
niego zakupy broni wyprodukowanej w niemieckich firmach, w tym w Diehl BGT Defence oraz Atlas
Elektronik. Tygodnik wykorzystat poufne wewnetrzne protokoty tych firm i ujawnit doktadne dane
dotyczace budzetéw, charakterystyk broni oraz terminéw dostaw, a jako dowdd zamiescit
korespondencje elektroniczna krazaca pomiedzy zleceniobiorcami a Departamentem Obrony USA.

W artykule wspomniano o ITP jako o organizacji, ktéra wyszukata i chronila informatora
przekazujacego informacje redakcji ,,Spiegla”, lecz przedstawiciele ITP nie wydali oficjalnego
o$wiadczenia w tej sprawie.

Bylo to tylko jedno z celnych trafierr, w nastepnych miesiacach na koncie ITP pojawily sie kolejne,
a im bardziej Ethan im sie przygladat, tym bardziej podobato mu sie to, co widzial. Zafascynowata
go anonimowo$¢ organizacji oraz imponujaca lista jej sukceséw, chociaz poczatkowo watpit
w doniesienia, ze ITP chroni swoich informatoréw dzieki metodzie szyfrowania rozméw, z ktéra nie
mogla sobie poradzié¢ nawet amerykariska Rada Bezpieczefistwa Narodowego.

Musiat przyznaé, ze ITP zdawato sie odnosi¢ sukcesy.

Dowiedzial sie¢ wiecej o organizacji, gdy obejrzal nagradzany film dokumentalny pod



Swietoszkowatym tytutem Przysztos¢ prawdy. Dokument ten przedstawiat grupe luZzno zwiazanych ze
soba informatoréw, dziennikarzy $ledczych i hakeréw dzialajacych z pobudek etycznych (tych
ostatnich okre§lono pochwalnym mianem ,haktywistéw”). Mieli oni tworzyé $wiatowa policje
obywatelska — grupe ideowcéw stanowiacych ostatnia linie obrony zwyktych ludzi przed
skorumpowanymi rzadami.

Mniej wiecej w tym samym czasie Ross wybral sie na konferencje NATO w Berlinie i zupeknie
przypadkowo odkryl, ze w Berlinische Galerie, lezacej nieopodal centrum konferencyjnego,
rozpoczeto sie wlasnie spotkanie z producentka i rezyserka Przysztosci prawdy. Nie namyslajac sie
dlugo, wzial udziat w tym wydarzeniu. Obecno$¢ pracownika amerykanskiego rzadu mogtaby
wzbudzi¢ podejrzenia kazdego, kto wiedzial, ze Ethanowi przyznano certyfikat bezpieczeristwa. On
jednak najzwyczajniej w $wiecie kupil bilet, wslizgnat sie do Srodka i zajal miejsce z tylu sali,
w ktérej autorka prezentowata swe dzieto.

Rezyserka nazywala sie Gianna Bertoli. Byla czterdziestopiecioletnia Szwajcarka, ktora nauczyta
sie sztuki filmowej na Uniwersytecie Kalifornijskim w Berkeley i postugiwala sie doskonata
angielszczyzna. Opowiadajac dlugo i szczegélowo o ITP, wychwalala pod niebiosa prawos$é
i sprawno$¢ tej organizacji. Jeden z dziennikarzy, najwyraZniej sceptyk, poprosit Bertoli
o skomentowanie poglosek o finansowaniu grupy przez o$rodki zagraniczne, lecz rezyserka
natychmiast zakwestionowata taka mozliwo$¢: oSwiadczyta, iz nigdy nie przeszlo jej przez mysl, ze
ITP méglby by¢ czym wiecej niz grupa ztozona ze zwolennikéw réwnosci sponsorowanych przez
zamoznych zwolennikéw postepu, gléwnie w Stanach Zjednoczonych i w Europie.

Ethan, na ktérym Gianna Bertoli wywarta réwnie wielkie wrazenie jak tematyka jej filmu,
postanowil pod koniec wieczoru, ze skontaktuje sie z ITP.

Uczynit to za posrednictwem internetowej strony organizacji, postugujac sie Cryptocatem. Kilka
tygodni pézniej spotkat sie osobiscie z Harlanem Banfieldem, z ktérym umoéwit sie w taniej knajpce
w wirginijskim Chantilly. Spotkanie na zywo bylo pomystem Rossa. Ethan nie zamierzal wprawdzie
przekazywaé jakichkolwiek tajnych informacji przedstawicielom innych krajéw, choé musiat sie
liczy¢ z tym, Ze internetowa strona ITP oraz film Gianny Bertoli byly jedynie czeScia wymySlnego
systemu umozliwiajacego naklanianie amerykanskich pracownikéw rzadowych do dzielenia sie
tajemnicami z Chinczykami lub Rosjanami. Spotkanie z Banfieldem i przyjrzenie sie jego karierze
oraz powigzaniom doprowadzily jednak Ethana do przekonania, ze ITP rzeczywiscie zajmowato sie
tym, o czym mu moéwiono: bylo tajnym osrodkiem, w ktérym demaskatorzy mogli bezpiecznie
dzieli¢ sie informacjami z dziennikarzami.

Podczas pierwszego spotkania Banfield pilnowal sie réwnie starannie jak Ross. Pracowatl
z informatorami, zanim siedzacy przed nim mlody czlowiek pojawil sie¢ na $wiecie, i doskonale
wiedzial, Ze nie powinien wywiera¢ nacisku na pewnego siebie i inteligentnego pracownika Rady
Bezpieczeristwa Narodowego. Pozwolil natomiast, by Ethan opowiedzial mu o swojej filozofii oraz
pragnieniu dziatania w cieniu przeciw polityce, ktérej nie akceptowal. Milczacy Banfield stuchat
z wielka uwaga. Zauwazyl, ze Ross napomknat o pretensjach do wspéipracownikéw, ktérzy go nie
doceniali, i do administracji, ktéra nie podzielala jego pogladéw ani przekonan dotyczacych prawa
miedzynarodowego.

Banfield nieraz juz odbywat takie rozmowy, zwlaszcza z demaskatorami, i cho¢ uwielbiat ich za



to, co mu przekazywali, nie mial o nich najlepszego zdania. Ocenit Rossa jako cztowieka pelnego
wzniostych idei zwiazanych z dyplomacja i polityka. Z niektérymi z owych pogladéw wprawdzie sie
zgadzal, lecz juz wtedy, siedzac w milczeniu i stluchajac gadaniny Rossa, uznal, Ze gdyby jego
przystojny miody rozmoéweca zaczal pewnego dnia ubiegaé sie o stanowisko w polityce, to on sam na
pewno by na niego nie zaglosowat.

Uznat Rossa za nadetego narcyza.

Mimo to Harlan Banfield méwit tylko to, co trzeba. Powiedzial wiec Ethanowi Rossowi, ze ma
nadzieje, iz zaczng wspétpracowaé, by naprawiac to, co psuje administracja.

Starajac sie nakloni¢ Rossa do wspétpracy, Banfield ryzykowal niewiele. Wiedzial przeciez, ze
jeszcze nikt nie stanagt przed amerykaniskim sadem za publikowanie tajnych informacji — wyroki
otrzymywali tylko ci, ktérzy je udostepniali. A Banfield pehit funkcje role kanalu stuzacego do
przekazywania informacji, i cho¢ ich nie publikowal, to i tak stal sie wielce powazanym czltonkiem
czwartej wladzy, a poniewaz o tym wiedziat — czul sie bezpiecznie. Ross nie byt kim$, kto miat
wpedzié go w pulapke, chociaz, teoretycznie, mégt byé rzadowa wtyczka majaca doprowadzié¢ do
ujawnienia sie Banfielda jako amerykarniskiego wspétpracownika ITP. Banfield mégt zrobié niewiele,
by temu zapobiec, ale gdyby nawet go przylapano, i tak nie zostalby aresztowany: po prostu
przekazalby pateczke komus$ innemu i zerwal formalnie zwigzki z ITP.

Podczas pierwszego spotkania Ross wreczyt Banfieldowi zapisana na maszynie kartke w foliowej
koszulce. Nie byl to oryginalny dokument, lecz tylko fragment utajnionej informacji przepisany
przez Rossa. Plastikowa koszulka miata uniemozliwi¢ pozostawienie odciskéw palcéw na papierze
podczas jego przewozenia.

Owa pierwsza informacja nie byla szczegdlnie obszerna: stanowila zaledwie fragment
przechwyconej przez Rade Bezpieczeistwa Narodowego rozmowy miedzy dwoma wysokimi
urzednikami jednego z izraelskich bankéw. Zaglebili sie oni w szczegély dotyczace odmowy
udzielenia pozyczki, ktéra miata trafi¢ na konto stuzace wspieraniu kandydata Partii Pracy.

Ross nie dotaczyl do maszynopisu dokumentéw, ktére moglyby potwierdzi¢ prawdziwo$é tej
informacji, lecz Banfield obiecal mu, ze naprowadzi wywiad na odpowiednia osobe, by ich akcja
odniosta odpowiedni skutek.

Nieco ponad miesigc péZzniej Ethan otrzymat zaszyfrowana wiadomos$¢ elektroniczna od Banfielda,
ktéry dolaczyt do niej link do krétkiego artykutu opublikowanego tego samego dnia w izraelskim
centrolewicowym dzienniku ,Haaretz”. W tek$cie tym opisano bank oraz jego praktyki kredytowe
oparte na sympatiach politycznych. Bankowi urzednicy usitowali odeprze¢ zarzuty, lecz czynili to
w sposOb budzacy wiele watpliwosci — najwyrazniej dlatego, ze nie wiedzieli, do jakich informacji
udato sie dotrzeé ,Haaretzowi”.

Banfield opatrzyt link krétka notka: ,Dobra robota! Moze to jeszcze nie gwé6zdZ do trumny, ale
bank jest na celowniku i caty $wiat mu sie przyglada!”.

Harlan chcial w ten sposéb potechta¢ ego Rossa. Dla Ethana bylo to oczywiste, lecz mimo
wszystko poczut dreszczyk towarzyszacy $wiadomos$ci posiadania wiadzy: dowdd potwierdzajacy
jego mozliwosci skutecznego dzialania. Odkrycie to wplynelo na niego pozytywnie. Nabratl
przekonania, ze ryzyko wpadki byto minimalne, a za to dziatanie warte byto zachodu! I to jak!

Artykul w ,Haaretzu” byt dla niego dowodem sprawnosci uktadu. Ethan Ross stal sie



demaskatorem pracujacym dla ITP. On i organizacja stanowili doskonale dobrang pare. Zadne z nich
nie dziatato dla stawy i rozglosu, ale wszyscy zaangazowani w sprawe wiedzieli lepiej niz rzad USA,
co powinno by¢ utajniane, a co nalezy oglaszaé swiatu.

Pierwsze sukcesy Ethana jako demaskatora byly imponujace. Przekazal Banfieldowi informacje
o wspélnej operacji CIA i Mosadu. Akcja wywiadéw, majaca doprowadzi¢ do skompromitowania
zdeklarowanego przeciwnika jordarnskiego rzadu wspieranego przez rzad USA, data poczatek fali
ostrej krytyki, ktéra przetoczyla sie przez $wiatowe media. Potem Ethan poinformowal o pewnej
firmie zarejestrowanej na Kajmanach, ktéra w rzeczywisto$ci stanowila przykrywke stworzona przez
Mosad i wspierata latynoamerykanskich dziennikarzy promujacych izraelskie przedsiewziecia
biznesowe. To odkrycie wywotato niewielka burze w Argentynie — jedna z tamtejszych prawicowych
stacji telewizyjnych uznano za medium reklamujace obce interesy i lewicowy rzad odebral jej
licencje.

Ethan wspétpracowat w ten sposéb z ITP przez ponad rok. Mniej wiecej co dwa miesiace spotykat
sie z Banfieldem osobiscie albo przesytal mu wiadomo$¢ zaszyfrowana za pomoca Cryptocata.
Sprawy szly dobrze, a Ross, choé sfrustrowany tym, co widzial, pracujac dla rzadu, naprawde
uwierzyl, ze posiadl wladze znacznie bardziej rzeczywista niz ci, dla ktérych zarezerwowano miejsca
na parkingu przy Budynku Eisenhowera.

Pézniej Ethan dowiedzial sie o zaangazowaniu Stanéw Zjednoczonych w przeprowadzony kilka
lat wczesniej atak na turecki statek SS , Ardahan” - byla to jednostka nalezaca do konwoju
pokojowego plynacego przez Strefe Gazy. Dowiedzial sie o tym podczas pewnego porannego
spotkania z pracownikami Bialego Domu, decydentami z CIA i dosSwiadczonymi doradcami
wojskowymi. Tematem tamtej rozmowy bylo zalozenie ugrupowan politycznych dzialajacych na
rzecz libaniskiej opozycji — czego$, o czym Ethan juz nieco wiedzial. Byt wéwczas niemym $wiadkiem
rozméw o pompowaniu amerykanskich dolaréw do oenzetowskiego programu, ktérego celem,
wspomaganym przez organizacje wspierane przez Hezbollah, byla edukacja palestyniskich
uchodZzcéw. Kto§ z CIA wypowiedzial sie wtedy spontanicznie o dodatkowych korzysciach
zwiazanych z bezpoSrednim finansowaniem przez jego organizacje pomniejszych libanskich
ugrupowan na terenach, na ktérych znajdowaly sie obozy Palestyiiczykéw. Poparl go jeden
z pracownikéw Bialego Domu. Czlowiek ten o$wiadczyt:

— Podczas ataku na tak zwany pokojowy konwéj w Strefie Gazy wszyscy widzieliémy, jak dobrze
jest mieé swoich ludzi w obozach. Optacito sie to i nam, i Mosadowi.

Na stowa te zareagowal natychmiast wazniak z CIA, ktéry podniést reke i przypomniat
przedmoéwcy, Ze nie wszyscy uczestnicy spotkania zostali poinformowani o operacji objetej klauzula
tajnosci. Zazenowany pracownik Biatego Domu przeprosil, dodajac, ze takie rzeczy sie zdarzaja,
i rozmowa potoczyla sie dale;j.

Reszta spotkania uplynela Rossowi na zastanawianiu sie, o czym, do cholery, méwit facet
zatrudniony w siedzibie prezydenta. Ethan nie miat wprawdzie zielonego pojecia o jakimkolwiek
zaangazowaniu CIA w atak Mosadu na SS ,Ardahan” - wydarzeniu, ktére dominowato
w doniesieniach medialnych przez ponad tydzier i niemal doprowadzito Bliski Wchéd na krawedz
wojny - ale postanowit, ze dowie sie, co zaszto na morzu. Gdy ponownie zasiadt za biurkiem,
poswiecit zaledwie kilka minut na znalezienie istotnych informacji o udziale CIA w morskiej



interwencji. Najwazniejsze dokumenty umieszczono na zabezpieczonym hastem serwerze sieci
Intelink-TS, lecz Ethan wykorzystal uprawnienia zapewniajace mu dostep do niejawnych informacji
i dotart do streszczenia, w ktérym podsumowano operacje.

Dowiedzial sie, ze na statku przebywat informator CIA wyposazony w telefon satelitarny,
natomiast CIA przekazywala Mosadowi informacje taktyczne umozliwiajace przejecie jednostki.
Agencja nie pozwolila, by Izraelczycy kontaktowali sie bezposrednio z informatorem, i utrzymata
jego tozsamo$¢ w tajemnicy. W dniu, w ktérym przeprowadzono akcje, agent CIA, a zarazem
doswiadczony ekspert wojskowy, spotkal sie natomiast z komandosami Shayetet 13 i przekazat im
szczegOtowe informacje o uzbrojonych Palestyiiczykach, ktoérzy przebywali na pokladzie statku
ptynacego pod turecka bandera.

Pézniej, po zakoriczeniu interwencji na morzu, Tel Awiw dwoil sie i troil, aby przekonaé¢ opinie
publiczna, ze Stany Zjednoczone nie mialy z nia nic wspélnego. Ethan, ktéry uwierzyt kiedys w te
zapewnienia, zrozumiat teraz, ze dat sie nabraé.

Kipiat wéciektoscia. Swiadomo$¢, ze CIA przekazywata informacje izraelskim komandosom, zanim
jeszcze znaleZli sie na statku i zaczeli strzela¢ do pokojowych aktywistéw, doprowadzita go do furii.

Ethan wstapil do stuzby rzadowej, by p6j$¢ w §lady matki i uczyni¢ swiat lepszym, ale na pewno
nie po to, by wspiera¢ amerykarnskiego hegemona poprzez pomaganie jego rozproszonym po calym
$wiecie cynglom zabijaniu dziataczy na rzecz pokoju.

Nie byto juz odwrotu. Ethan postanowit przystapié¢ do dziatania.

Poczta elektroniczna przestal skape i niepotwierdzone dane Banfieldowi, ktéry obiecal, ze
przekaze je redakcji ,,The Guardian”.

Budzac sie co rano, Ross zagladal na internetowa strone dziennika i sprawdzal, czy nie
zamieszczono na jego tamach wiadomosci o ataku na konwdéj. Po tygodniu bezskutecznego szukania
otrzymal wiadomo$¢ od Banfielda, ktéry poprosit go o rozmowe poprzez Cryptocata. Dziennikarz
wyjasnit Ethanowi, ze ,Guardian” nie wykorzysta jego informacji, gdyz nie zostaly one poparte
dowodami potwierdzajacymi tak prowokacyjne oskarzenie.

Ross ponownie wpadl we wscieklo§é — brytyjska gazeta wstrzymala sie przed opublikowaniem
anonimowego doniesienia.

Banfield staral sie ze wszystkich sil uspokoi¢ Ethana, méwiac mu, ze ,The Guardian” nie byt
w stanie przetknaé niczym niepopartych rewelacji dotyczacych statku SS ,Ardahan”. PéZniej
uprzejmie zasugerowal: gdyby Ethanowi udalo sie bezpiecznie zdoby¢é dowody w postaci
dokumentéw, to mogliby je przekaza¢ redakcji dziennika i tym samym zwiekszy¢ szanse na ukazanie
sie artykutu.

Ethan przemyslat to wszystko i z radoscia podjal nowe wyzwanie. Postanowil zdoby¢ informacje
i nie dac sie ztapaé. Wiedzial, ze kopiujac dane z serwera Intelink-TS, pozostawitby cyfrowe odciski
palcéw, ktérych wiasciciela nietrudno bytoby wykryé. Z chwila ujawnienia prawdy o zaangazowaniu
Stanéw Zjednoczonych w atak na SS , Ardahan” informatycy z CIA zajmujacy sie bezpieczenstwem
danych mogliby namierzy¢ kazdego, kto dobrat sie do tajnych dokumentéw i przenidst je z sieciowej
bazy danych do czesci systemu pozwalajacej na dzielenie sie plikami. Nietrudno byloby im znalez¢
nawet tego, kto pokusitby sie jedynie o wydrukowanie zawartosci plikéw.



Im dluzej Ethan zmagal sie ze swoim problemem, tym czeSciej ego podpowiadato mu, ze musi
znalez¢ sposéb na jego rozwiazanie. Postanowit zatem wskrzesi¢é swoje zainteresowanie
komputerami i sprébowaé nauczy¢ sie zacierania §ladéw na wypadek, gdyby udato mu sie dobra¢ do
dokumentéw, ktérych potrzebowat.

Od tej pory spedzal cale wieczory na pilnym studiowaniu zagadnienn informatycznych: czytat
wszystko, co wpadlo mu w rece, a dotyczyto bezpieczefistwa systeméw komputerowych, z ktérymi
mial do czynienia na co dzieA. W biurze bez przerwy zasypywal informatykéw pytaniami
dotyczacymi wymys$lanych co chwila probleméw z logowaniem i dostepem do sieci. Przy tym
pamietal o odpowiedniej minie: na jego twarzy malowalo sie bezustanne zdziwienie potaczone
z niedowierzaniem, przez co specjali$ci musieli wyjasnia¢ mu kazda kwestie dwa, a nawet trzy razy.

Ethan chetnie bral udziat w projektach, ktére wymagaly rozszerzenia jego uprawnien, co
pozwalato mu na korzystanie z sieci zapewniajacych mu, za posrednictwem JWICS, czeSciowy
dostep do ukrytych glebiej zasobé6w utajnionych baz danych CIA.

Szybko jednak pojal, ze btyskotliwy umyst to za mato: byto zbyt wiele rzeczy, ktérych nawet on
nie potrafit sie¢ dowiedzie¢. Uznal, Ze problemem jest nie tyle jego inteligencja, ile brak sposobu,
ktéry pozwolitby cztowiekowi na jego stanowisku zaglebi¢ sie w kwestie bezpieczenistwa systemu
komputerowego bez wzbudzania podejrzen.

Nagle jednak Ross znalazl rozwigzanie klopotu: miato ono na imie Eve.
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Ethan zaparkowal na swoim podjezdzie tuz przed osiemnasta. Trzymajac nad glowa skérzana
aktéwke, ktéra miata go ochroni¢ przed drobnym, marznacym deszczem, podbiegt do frontowego
wejscia i wlozyl klucz do zamka. Zanim jednak zdazy! nacisna¢ klamke, drzwi nagle sie otworzyly.
Eve Pang wyciagneta reke, chwycita Rossa za krawat i wciggneta go do $rodka, a potem mocno
przywarta ustami do jego ust.

Ethan zatrzasnat za soba drzwi, Eve za$ zaczela mocowa¢ sie z jego krawatem, nie przerywajac
pocatunku, dopdki nie udalo jej sie go zdjaé. Potem przyparta Ethana do drzwi i zabrala sie do
$ciagania jego plaszcza.

Ethan dostrzegt odbicie jej catej sylwetki, ktére pojawito sie na krétka chwile w lustrze wiszacym
w glebi holu. Eve zdazyla juz przebra¢ sie¢ po pracy i miala na sobie jedna z koszul Ethana,
dopasowang kolorem do majtek i grubych wekianych skarpetek.

Kiedy w konicu zdarta z Ethana ptaszcz, Eve chciala rzucié okrycie na podloge, lecz mezczyzna
ztapal je za plecami i potozyt na krzesle stojacym przy drzwiach, a potem stanowczo opart sie prébie
dobrania si¢ mu do marynarki.

Eve przerwata w koricu pocatunek i zapytata:

— Co$ nie tak?

— Miatem dzi$ ciezki dzien, kochanie. Mozemy pogadac?

— Tak, oczywiscie — odpowiedziata zaskoczona Eve.

— To dobrze — odrzek! Ethan i poszedl na gére, aby sie na spokojnie przebrac.

Eve wziela z krzesta jego plaszcz i powiesita go w garderobie.

Eve Pang byla Amerykanka koreanskiego pochodzenia i pracowala jako starszy inzynier systeméw
sieciowych w Booz Allen Hamilton - firmie wykonujacej zlecenia rzadowe. Poznali si¢ z Rossem pot
roku wczeéniej, podczas szkolenia pracownikéw rzadowych w jej biurze w wirginijskim Tysons
Corner. Eve prowadzila tam prezentacje po§wiecona ochronie utajnionych danych. Ethan zapisal sie
wtedy na catodniowe zajecia tylko po to, zeby nawigzaé z nia kontakt. Wiedziat, ze Eve nalezy do
elity: do najlepszych administrator6w sieci niejawnych. Wiekszo$¢ pracownikéw Rady
Bezpieczeistwa Narodowego nie mogla wtedy doczekaé¢ sie konica szkolenia i powrotu do
Waszyngtonu, Ross natomiast poczut sie zauroczony, nie tylko zajeciami, podczas ktérych méwiono
o bezpieczenistwie sieci, ale i prowadzaca je Azjatka w okularach kujonkach. Byta atrakcyjna kobieta
i — co wazniejsze dla Ethana - dysponowala niewiarygodnie gleboka wiedza o architekturze
najbardziej utajnionych systemé6w komputerowych, z ktérych korzystat amerykanski wywiad. A Ross
chciat uszczknad nieco tej wiedzy.

Eve zajmowala sie infrastruktura ochrony danych JWICS, odkad jako dwudziestopieciolatka



otrzymala stopien doktora w MIT. Teraz, w wieku trzydziestu dwéch lat, byta wysoko optacanym
inzynierem systeméw Booz Allen z siedziba w Fort Meade, pracowata tez w okolicach Waszyngtonu.
Jej domena byly protokoly zabezpieczenn prywatnych sieci wywiadu USA - systeméw zdalnego
dostepu, ktére umozliwialy pracownikom rzadowym korzystanie z najbardziej utajnionych baz
danych za pomoca komputer6w zewnetrznych.

Ethan poprosit Eve o spotkanie tego samego dnia, w ktérym sie poznali. Zgodzita sie, chociaz byla
tak zaskoczona, ze az szeroko otworzyla oczy i poczula gwaltowne lomotanie serca. Byla
oszolomiona awansami, ktére czynit jej Ross. Do tej pory umawiata sie na randki wylacznie z innymi
komputerowymi maniakami, w wiekszo$ci Koreanczykami, natomiast Ethan byt czarujacym,
zadbanym pracownikiem Bialego Domu i sprawial wrazenie réwnie interesujacego, jak
inteligentnego.

Ethan wiedzial, ze wykorzystuje Eve, lecz sie tym nie przejmowal, zreszta sumienie nigdy nie
przeszkadzalo mu angazowa¢ sie w nowe zwigzki.

Podczas pierwszych randek rozmawiali przewaznie o pracy. Eve od zawsze zyla informatyka,
a praca byla w zasadzie jej jedynym hobby i najtatwiej rozmawialo sie jej o sieciach komputerowych
oraz szyfrowaniu. Méwiac o tym, czula sie swobodnie, bo wiedziata, ze jej nowy, ciekawski chtopak
dysponuje certyfikatem bezpieczenstwa. Istnialy wprawdzie tematy, na ktére Eve nie powinna byta,
a nawet nie miala prawa, rozmawiaé z wlasnym chlopakiem, ale — zwtaszcza po lampce wina -
czasem wypsnelo jej sie to i owo, lecz nie miata o to do siebie pretensji.

Przeciez ona i Ethan byli po tej samej stronie.

Ethan nigdy nie dal Eve do zrozumienia, Ze zdobywa utajnione informacje i przekazuje je
International Transparency Project. Pytal o bezpieczeistwo systeméw komputerowych pod
plaszczykiem zainteresowania informatyka i troski o uchronienie Rady Bezpieczeristwa Narodowego
przed atakami z zewnatrz oraz jej wewnetrznymi wrogami.

Lubil omawia¢ z Eve scenariusze zagrozen, gdy siedzieli przy obiedzie lub rozkoszowali sie
cieptem kominka w jej apartamencie. Eve wiedziala, Zze Ross, podobnie jak ona, jest wyjatkowo
inteligentny, a on bardziej interesowat sie jej praca niz ona nim.

Eve nie przeszkadzalo tez to, ze podczas rozméw dolewat jej wina, ktére rozwiazywato jej jezyk.
W rzeczywistosci bowiem Eve uznala te ich rozmowy za dobra zabawe, traktowala je tez jak
wyzwanie intelektualne. Odpowiadatla na pytania Ethana, dumna, Ze jej genialny chlopak tak
doglebnie interesuje sie jej praca. Czesto zartowala, méwiac, ze jest wprawdzie profesjonalistkg
w dziedzinie zabezpieczen komputerowych, lecz jego zainteresowanie bezpieczenstwem danych to
juz prawdziwa obsesja.

Pewnego wieczoru, siedzac na kanapie, obok ktérej na stoliku kawowym staly juz dwie puste
butelki po klarecie, i napoczynajac trzecia, rozmawiali o czulych punktach systemu. Pomiedzy
kolejnymi tykami wina Eve wyjasnita Ethanowi, ze najstabszym ogniwem zabezpieczen jest poziom
domys$lnego administratora domeny, tworzony jako pierwsze konto w sieci i dajacy szerokie
uprawnienia. Dodala, ze komputerowi profesjonalici, po tym, gdy wustala prawa mniej
uprzywilejowanych uzytkownikéw systemu, czesto wylaczaja te domene, lecz w Intelinku-TS,
utajnionej sieci CIA, pozostatla ona aktywna, a hasto dostepu jest znane zaledwie kilku starannie
sprawdzanym administratorom wysokiego szczebla.



Eve powiedziala tez, ze kazdy, kto loguje sie jako administrator, zyskuje niemal boska wiadze nad
Intelinkiem-TS i otrzymuje klucze do krélestwa tej sieci, a jesli ma zle intencje — moze dotrzeé¢ do
najtajniejszych zakatkéw systemu, po cichu wprowadzaé dane i kasowa¢ historie operacji.

Stuchajac Eve, Ethan pilnie nadstawiat ucha, lecz potrzebowat dodatkowych informac;ji.

— Kurcze... Wiec ludzie, ktérzy moga sie logowac jako administratorzy, musza by¢é bardzo
wiarygodni — powiedzial.

Eve, juz pijana, uSmiechnetla sie, puscita oczko i odparta:

- Ja jestem.

— Nie jestes.

- Jestem — powtérzyta i uSmiechnela sie jeszcze szerzej.

- I moglabys wejsé w dowolne miejsce systemu, ale nikt by o tym nie wiedzial?

— Gdybym tylko chciata. Ale nie musze, bo dlaczego miatabym to robié¢?

Ethanowi trudno byto w to uwierzy¢.

— Istnieje przeciez dziennik kontroli, a w nim jest wszystko, co robimy — powiedzial. — Madeline
Crossman, ktéra odpowiada za bezpieczeristwo w moim wydziale, zawsze do niego zaglada, zeby nas
sprawdzi¢ i mie¢ pewnos¢, ze nikt nie pokusit sie o nieautoryzowany dostep.

— Administratorzy Intelinka nie maja takiego dziennika — odparta Eve. — A to znaczy, ze po
zalogowaniu sie moglabym zajrzeé¢, gdzie zechce, i nikt by tego nie skontrolowat.

Zachichotata i dodata:

— Na moim szczeblu to ja jestem dziennikiem.

— Wiec twoje hasto czyni cie nietykalna?

— Nie do korica — odpowiedziata Eve. — W pracy uzywam prywatnych sieci wirtualnych, ktére
1acza sie z Intelinkiem przez JWICS, a to wymaga podwdjnej autoryzacji.

Rzeklszy to, Eve siegnela po torebke i wyjeta z niej dwa niewielkie identyczne tokeny
z cieklokrystalicznymi ekranikami: na kazdym z nich widniato sze$¢ cyfr. Jeden z tokené6w miat
czerwony etykietke z napisem ,Pang”, drugi za$ nosit oznaczenie ,Pang-DDA”.

— To moje klucze do systemu - oswiadczyla Eve. — Dzieki nim moge wejs¢ do sieci CIA
z domowego laptopa. Musze tylko wpisaé login i liczbe z tokenu, ktéra zmienia sie co pét minuty.
Gdybym jednak chciata sie zalogowaé jako administrator, musialabym uzy¢ tokenu DDA. Te tokeny
i liczby prowadza z powrotem do mnie.

Na oczach Ethana liczby na wy$wietlaczach token6éw ustapily miejsca nowym.

Ross przyjrzat sie uwaznie matym urzadzeniom i zapytal, aby sie upewnié:

— W takim razie kto$, kto nie loguje sie z zewnatrz, przykladowo: kto$ z biura CIA albo kto$, kto
ma bezposredni dostep do sieci, nie potrzebuje tych ustrojstw?

— Jest wlasnie tak, jak moéwisz — potwierdzita Eve. — Taki kto§ potrzebuje tylko loginu
administratora, a potem moze robi¢ wszystko, co mu sie, do cholery, podoba. Pisalam juz raporty
w tej sprawie, bo to staby punkt systemu, ale nikt sie tym nie przejmuje.

Eve roze$miala sie, wrzucila tokeny do torebki i siegneta po lampke wina.

— Najlepsi informatycy nie pracuja dla rzadu — powiedziata. — A my, wyrobnicy, mamy wprawdzie
niemal nieograniczony dostep do danych, ale za to niewiele mozliwosci podejmowania decyz;ji.

— To niesamowite... — wymamrotat Ethan. — Jeste§ prawie nietykalna...



Eve ujela jego reke, wsunela ja pod swoja koszule zapinang na guziki i potozyta na swojej matej
piersi.

— A jednak jestem tykalna, widzisz? — rzekla. — Trzymasz méj token i jeste$ jedynym facetem,
ktéry ma do mnie dostep.

Roze$miala sie z wlasnego zartu, a Ethan poznatl po jej $miechu, Ze jest juz porzadnie wstawiona.

Postanowit i$¢ za ciosem.

— Nie martwisz sie, ze mogtaby$ zapomnieé swojego hasta? — zapytal.

Eve pokrecita gtowa i odparta:

— Mojego hasta? Nie, bo uzywam go codziennie. A hasta administratora raz na kilka miesiecy,
wiec je sobie zapisatam.

— Co?! To niezbyt rozsadne, Eve, i nawet ja to wiem.

Eve pocatowata Ethana i powiedziata:

— Nie przejmuj sie. Pokaze ci je.

Wyszta na chwile z pokoju, zostawiajac zszokowanego Rossa. Zaden informatyk nie zdradza
przeciez swoich hasel, nie robia tego nawet pijane dziewczyny chcace zaimponowaé chtopakowi.

Ethan podniést sie niemrawo i napelnit lampke partnerki.

Eve wrdcita z kartka i ja rozlozyla, a Ethan z trudem powstrzymat sie przed wyrwaniem kawatka
papieru z trzymajacej go reki. Wiedzial, jak wielkie znaczenie dla jego misji ma ten niepozorny
arkusik.

Jednak gdy na niego zerknat, zrozumial, ze nie jest to wymarzony klucz, ktérym moégiby otworzyé
brame odgradzajaca go od tajnych zakamarkéw komputerowego systemu CIA.

— To po koreanisku? — zapytat. — Nie wydaje mi sie to bezpieczne, kochanie.

— To nie koreaniski — powiedziala Eve. — To idu, pismo, ktérego uzywano w Korei juz tysiac lat
temu. Zna je niewielu ludzi. Ale najlepsze jest to, ze idu wyglada jak tradycyjne pismo chiniskie. Tak
jak pismo kaishu z tego samego okresu. Jesli kto§ pomysli, ze to po chinsku, i sprébuje
przettumaczy¢ te stowa i liczby, to przektad bedzie falszywy. Idu odeszto w niepamie¢.

Wywarto to na Ethanie duze wrazenie. Powiedzial o tym Eve, ktéra u$miechnela sie, a potem
zaczela tracié¢ sSwiadomos¢ i dziesie¢ minut pézniej pograzyta sie w glebokim $nie.

Ethan wyjat telefon i sfotografowatl kartke pokryta niezrozumiatymi bazgrotami.

Eve spala, on natomiast spedzil reszte wieczoru, gratulujac sobie niezwyklego intelektu
i umiejetnosci socjotechnicznych oraz zastanawiajac sie, jak, do cholery, przettumaczy tekst
zapisany w idu.

Z pomoca wyszukiwarki internetowej, Ethan znalazl ttumacza: profesora uniwersytetu w Chicago,
specjalizujacego sie w jezykach wschodnioazjatyckich. Lingwista przetozyt ciag kilkunastu cyfr i liter
za darmo, i juz po kilku minutach przestat Ethanowi odpowiedZ mailem. Ethan natychmiast uzyt
hasta administratora, zalogowatl sie do JWICS w skrzydle administracji bezpieczeistwa i wyszukat
dokumenty dotyczace ataku na konwoj. Nie czytal ich, bo zajeloby mu to kilka godzin,
a dysponowat zaledwie kilkoma minutami.

Wykradt pliki, postugujac sie sposobem, ktéry Eve opisala mu podczas ich wspélnej kolacji,
a potem przestal je Harlanowi Banfieldowi. Ten przejrzal dokumenty i poinformowat Ethana, ze



trzeba bedzie poczekad, moze nawet pét roku, dopdki nie zyskaja pewnosci, ze wtamanie do systemu
nie zostato wykryte. Ethan niecierpliwit sie, bo byt pewien, Ze nie popenit najmniejszego btedu, lecz
Banfield nalegal: méwil, ze International Transparency Project musi przestrzega¢ wilasnych,
sprawdzonych i niezawodnych protokotéw bezpieczenstwa.

PéZniej nie dzialo sie nic. Przez nastepne cztery miesiace media nie wspomnialy ani stowem
o napasci na konwdj. Ethan przestat wykradaé pliki z JWICS. Chcial sie przekonaé, jak ,The
Guardian” wykorzysta ich pierwsza partie, a S$wiadomo$¢, ze Banfield i jego grupa nie przestali
mediom ani jednego wykradzionego dokumentu, doprowadzata go do furii.

Wreszcie stalo sie. FBI wzielo na celownik Rade Bezpieczeistwa Narodowego. Zaczeto
podejrzewaé wlamanie do systemu komputerowego Rady i méwié o zwigzku kradziezy danych ze
$miercia bylego izraelskiego komandosa i jego rodziny.

Ethan Ross zrozumial, ze musial popemi¢ jakis btad. Udalo mu sie wprawdzie ukry¢ swéj udziat
we wlamaniu, bo zalogowal sie jako administrator systemu, lecz mimo to kto§ odkryl, ze tajne
dokumenty trafily na serwer umozliwiajacy ich wystanie.

Ktéregos wieczoru Ethan i Eve siedzieli i gawedzili w jego domu. Tym razem réwniez raczyli sie
klaretem i, podobnie jak cztery miesiace wczes$niej, rozmawiali o mozliwosciach wtargniecia do
sieci. Eve wiedziala juz o wlamaniu do utajnionej bazy danych Rady Bezpieczeristwa Narodowego,
choé¢ nie mialo ono nic wspélnego z nia ani z prywatnymi sieciami, z ktérych korzystata.
Poinformowano ja o catej sprawie wczesnym rankiem tego samego dnia.

Ethan opowiedzial Eve o rozmowie z agentem FBI, z ktérym spotkal sie dzien wcze$niej,
i wspomnial o mozliwosci istnienia kreta w Radzie. Zrobit to celowo, aby dowiedzie¢ sie za wszelka
cene, w ktérym momencie powinela mu sie noga. Nie watpil ani przez sekunde, zZe btad nie lezal po
jego stronie, wrecz przeciwnie: byl pewien, ze to Eve Pang pomylila sie, opowiadajac mu
o nieograniczonej wladzy administratoréw. RozztosScito go to, lecz nie dat tego po sobie poznaé.

Pomiedzy kolejnymi tykami wina, delikatnie glaszczac siedzacq naprzeciwko Eve po wlosach,
Ethan zapytatl:

— Jak myslisz, co sie stato?

— Wiem doktadnie co.

— Naprawde? — odpart zaskoczony Ross.

— Tak. Rzadowi najemnicy to glupcy. Dopuscili do wlamania, a potem im sie upieklo. I to
wszystko.

Ethan zmusil sie do wypicia nastepnego lyku wina. Swierzbily go palce i czut przemozna cheé
zgniecenia kieliszka. Z wielkim trudem zachowat spokdj i zapytat:

— Jakim cudem mogto im sie to upiec?

Eve uSmiechnela sie i odpowiedziata:

— Sie¢ poddano audytowi punktowemu, ktéry ma wykry¢ dziatania niezgodne z procedurami. Ale
taki audyt zabiera sieci niecale pie¢ minut jej pracy. P6Zniej zapisy i tak nie zostaly sprawdzone,
tylko automatycznie trafily do serwera, a on wychwycit pliki skopiowane do serwera w biurze Rady,
tego, z ktérego mozna przestaé je dalej.

— Rozumiem - odparl Ethan. — Czy udato sie ustali¢, co sie stalo z tymi dokumentami? Zostaty



skopiowane czy wydrukowane?

— Najprawdopodobniej skopiowane. Kazda z drukarek, ktérej kto§ chciatby uzy¢, zarejestrowataby
nowe zadanie. Przypuszczam, ze nawet rzadowi informatycy beda w stanie to sprawdzi¢ — wyjasnita
Eve.

I dodata:

— Kto$ powinien byt zaja¢ sie badaniem tej sprawy juz cztery miesiace temu. Ale zrobiono to
dopiero po wydarzeniach w Indiach. Poproszono wtedy administrator6w systemu w Langley
o sprawdzenie plikéw w Intelinku-TS pod katem bezpieczeristwa. — Eve roze$miata sie glto$no. —
Musieli sprawdzi¢ poszczegdélne logowania i pewnie wrzasneli ,0, cholera!”, kiedy zobaczyli, ze
dokumenty wyfrunely na zewnatrz. — W jej glosie zabrzmiata satysfakcja. — Nigdy nie dowiedza sie,
czyja to robota — dopowiedziata.

- Dlaczego?

— Pamietasz tamten wieczor, kiedy opowiadatam ci o uprawnieniach administratoréw?

Ethan zapatrzyl sie w przestrzen i po dtugiej chwili odpowiedziat:

— Jak przez mgte.

— Zaloze sie, ze ten, kto wykradl dokumenty, zalogowal sie do sieci jako administrator — rzekta
Eve. — Nie potrafie tego udowodni¢ i wtasnie na tym polega problem z potwierdzaniem tozsamosci
administratoréw, ale mysle, ze stalo sie tak, jak powiedziatam. Nikt nigdy sie nie dowie, kto dokonat
wlamania, wiec réwnie dobrze mozna przestaé szuka¢ winnego.

— Patrzcie panstwo... — mruknat Ethan.

Miat ochote przebié Sciane piescia.

Miat racje: zrobit wszystko jak nalezy i tylko przypadek sprawil, ze sprawe skomplikowat cholerny
pech.

Nikt nie zauwazylby pewnie wlamania, gdyby nie zupeinie przypadkowa $mieré Izraelczyka
w Indiach.

Eve zaczela sie przystawiaé¢ do Ethana, lecz on nie byl w nastroju. Potozyta sie wiec wczesnie
spa¢, a Ross siedziat w salonie z lampka wina i gapit si¢ w telewizor, ogladajac film, ktéry wcale go
nie interesowat.

Skupial wszystkie mysli na oszukaniu wariografu. Gdyby mu sie to udato, bylby bezpieczny.
Powiedzial sobie, ze na calym $wiecie nie ma takiego agenta FBI, ktéremu udatoby sie go
przechytrzyé. Dochodzenie spelznie na niczym, a moze kto$ zacznie podejrzewaé o wlamanie te suke
Beth Morris z biura do spraw pétkuli zachodnie;.

Teraz musiat juz tylko poradzié¢ sobie z wykrywaczem klamstw.
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Dominic Caruso stat przy kuchence i wrzucat pokrojone w kostke pomidory do rondla pelnego
duzych krewetek skwierczacych w oliwie z przyprawami. W kuchni dominowal zapach czosnku
i oregano, a rozgniecione czerwone papryczki chili przyprawialy o tzawienie oczu. Czoto Dominica
pochylonego nad palnikiem pokrywato sie cienka warstewka potu, ktéry ocieral recznikiem
zawieszonym na ramieniu, zawsze gotowym na przyjecie kolejnej porcji wilgoci. W konicu
przyrzadzatl krewetki fra diavolo, cho¢ tak naprawde zaczynal sie poci¢ dopiero podczas ich
pataszowania.

Dom uwielbiat pichci¢ od dziecka. Gotowanie zblizylo go do matki i babki, a péZniej pozwalato
mu wracaé¢ mys$lami do dziecifistwa i przypominaé sobie szczeSliwe chwile. I wlasnie to zaplanowat
na ten wieczér. Nie zabrat sie do gotowania dlatego, ze byl glodny. Ale pomyslal, ze pichcenie moze
by¢ doskonalym sposobem na uczynienie czego$ pozytecznego, co pozwolitoby mu zajaé umyst przez
kilka godzin. Zgramolit sie zatem z kanapy i nie przejmujac sie posiniaczonymi zebrami i lekkim
bélem gltowy, wciagnatl na siebie kurtke i pomaszerowat do spozywczaka.

Przyrzadzenie prawdziwej kolacji, cho¢ to zaden wyczyn, na pewno bylo czym$ lepszym niz
zamoéwienie pizzy i siedzenie w ciemnym mieszkaniu przy wtérze dreczacych mysli.

Dom zmniejszyt ptomierr pod rondlem i oddalil sie na chwile, aby otworzy¢ butelke trebbiano,
ktéra wetknat kiedy$ na tyly lodéwki. Wracajac, pociagnat nieco wina, a potem wlal odrobine
trunku do fra diavolo i uchylit sie przed oparami, ktére uniosty sie nad bulgoczaca potrawa.

Gotujac, bladzil myslami i przypominat sobie poprzednie danie, ktére przyrzadzit w swoim
mieszkaniu. Bylo to w przeddzienn jego wylotu do Indii, lecz wtedy, inaczej niz tego wieczoru,
Dominic nie byt sam, bo z reguly nie gotowat tylko dla siebie.

Miata na imie Abbie i byta barmanka w Upscale Saloon w Georgetown. Dom bywat w jej barze
regularnie, lecz siedziat cicho i wolal nie zadawa¢ sie z innymi statymi bywalcami lokalu. Pewnego
wieczoru zostal do zamkniecia, a péZniej on i Abbie powedrowali do pobliskiej nocnej knajpy, aby
sie napié. Siedzac nad piwem, przegadali godzine.

Dominic powiedziat Abbie, Ze pracuje w ochronie, i jedynym komentarzem, ktéry ustyszat, byto:
,czadowo”.

Kochali sie najpierw w jej mieszkaniu, ale po paru nocnych wypadach na drinka i nastepujacych
po nich nieuniknionych mitosnych igraszkach Dom zaprosit Abbie do siebie na domowy positek.
Przyrzadzit wtedy prawdziwe klopsiki z cieleciny i ricotty i podat je przy swiecach z jednym ze
swoich ulubionych chianti classico. Sprawit jej tym mila niespodzianke, lecz Abbie nie odwiedzila go
przeciez z powodu cieleciny, wiec skoro tylko talerze wyladowaly w zlewozmywaku, a butelka sie
opréznita, udali sie do ciemnej sypialni i szybko zapomnieli o rozkoszach podniebienia.

Byla to wspaniata noc przed wyjazdem, lecz p6Zniej, podczas catego pobytu w odlegtych stronach,



Dominic rzadko myslat o Abbie, a ona nie wystala mu ani jednego maila i ani razu nie zadzwonita.

Koniec, kropka. Dom postanowil wtedy, ze przez pewien czas bedzie unikaé Abbie, aby kazde
z nich moglo péjsé w swoja strone.

Wylozyt krewetki na talerz i poszedt do salonu, po drodze chwycil napoczeta butelke trebbiano.
Dzisiejsza kolacja byta zupelnie inna niz tamta z Abbie, przy swiecach; Dominic siedziat samotnie na
kanapie: trzymajac nogi na stoliku kawowym, ogladat relacje z turnieju pokera, cho¢ wlasciwie
wcale go ona nie interesowala. Saczyl wino, jadl pikantne krewetki i pograzal sie w ponurym
nastroju. Byt dumny ze swego kulinarnego popisu. Jego fra diavolo idealnie potaczyto rézne smaki:
maslana stodycz, ostro$¢ czerwonych papryczek oraz $wiezo$¢ cytrus6w. Dominic nie mogt sie
jednak pozbyé kiepskiego humoru, po cze$ci dlatego, ze nie towarzyszyla mu kobieta, z ktéra
moéglby zjesé kolacje, pogawedzié, a pézniej p6js¢ do tézka.

W konicu byt Wiochem, §wiadomym uwodzicielskiej mocy potraw.

Coraz bardziej oddalal sie myslami od swoich krewetek, od kobiet... Zaczal przypominaé sobie
Yacobych i positki, ktére z nimi dzielit. Przypomnial sobie dzieci przyjaciét i pomyslat
o amerykanskim sukinsynu, ktéry sprzedat ich terrorystom, jakby ich Zycie nie miato najmniejszego
znaczenia.

Bil sie z myS$lami, juz ktéry$ raz czujac sie odpowiedzialny za ich Smieré. Prébowatl ze wszystkich
sit obiektywnie ocenia¢ wiasne dziatania i za kazdym razem wyrzucat sobie, Ze nie potrafit ich
uratowad.

Dom borykat sie z obrazami pojawiajacymi sie w jego glowie az do konica positku. Gdy talerz
i butelka byly juz puste, postanowit jeszcze raz zajrze¢ do lodéwki i przekonaé sie, czy nie ma w niej
jeszcze jednej, upchnietej w ktéryms$ z zakamarkéw, butelki zimnego trebbiano. Pomyslal, ze mégiby
oprézni¢ ja przed telewizorem, a potem p6js¢ spac.

Nie. Nie moégt przeciez spedzi¢ wieczoru na samotnym piciu i dopuszczaniu do siebie
niebezpiecznych mysli.

Zerknat na zegarek. Byla dwudziesta druga trzydziesci.

Ukladajac napredce plan na wieczér, oderwat sie myslami od Yacobych. Wiedziat jednak, ze ten
stan potrwa tylko chwile, jak wcze$niej, kiedy przez moment udato mu sie skupi¢ na pichceniu fra
diavoli.

Wszystko bylto jednak lepsze niz siedzenie w samotno$ci i uzalanie sie nad soba.

— Nie réb tego, Dom.

Nie wiedzial, dlaczego tak do siebie powiedziat. Ale czul, ze i tak to zrobi. Jego cialo ignorowato
wewnetrzny glos rozsadku. Wstat, wszedl do sypialni i wlozyl dzinsy oraz brazowa skérzanag
marynarke. Wsuwajac reke do lewego rekawa, poczut sie tak, jak gdyby kto§ wykrecal mu cegami
jedno z zeber, lecz przezwyciezyt bél. Udalo sie.

Spedzil jeszcze pie¢ minut na pobieznym sprzataniu mieszkania, bo chociaz nie wiedzial jeszcze,
dokad péjdzie i kogo spotka, to jednak nie zamierzat wraca¢ w pojedynke.

Byla dwudziesta trzecia. Caruso siedzial na barowym stotku w The Pig — knajpce przy 14. ulicy. Byt
tu juz z tuzin razy, wpadal zawsze, zeby co$ zje$¢, napic sie; czasami liczyt tez na co$ wiecej. Saczac
piwo, omiatat wzrokiem przyciemnione, lecz pelne zycia pomieszczenie, w ktérym stato kilkanascie



stolikéw. Przy kazdym siedziata grupka najwyrazniej dobrze bawiacych sie statych klientéw.

Dom rozpoznat kilka potencjalnych celéw.

W takich chwilach zawsze czut sie tak samo jak w czasie walki w Kampusie, podczas wypadéw ze
statych posterunkéw patrolowych. Teraz jednak nie deptal po pietach terrorystom ani rosyjskim
gangsterom i nie wypatrywat wrogéw, ktérzy mogliby go inwigilowac.

Nie — przyszed! po to, zeby poderwaé jakas dziewczyne.

Lista kontaktéw w telefonie Doma pekata w szwach; zawierala mnéstwo numeréw telefonéw
dziewczyn, ale kazda z nich dazylaby do dobrze mu znanej, szczerej rozmowy i nieodmiennie
okazywataby duza doze wspélczucia i zainteresowania. Dom byt jednak zmaltretowany
i wymeczony, duchowo i fizycznie, i zdawal sobie sprawe, ze kazda z jego przyjaciétek, nawet tych
dalszych, pr6bowataby mu teraz matkowac i dowiedzie¢ sie, co sie, do cholery, stato.

Tego wieczoru szukat czego$ zupelnie innego.

Gdy rozejrzat sie po knajpie po raz pierwszy, nie zauwazyt kobiety, ktéra — podobnie jak on -
siedziala przy barze. Nie dlatego, ze byla malo atrakcyjna. Wrecz przeciwnie: byta to efektowna
brunetka o migdalowych oczach i pelnych ustach, najwyzej kilka lat starsza od Doma. Caruso nie
dostrzegt jej wczesniej, poniewaz otaczato ja trzech mtodych, poteznych facetéw. Dwoch siedziato
po jej obu stronach, trzeci za$ stal za jej plecami. Jeden z meZczyzn rozeSmiatl sie gto$no i otoczyt
nieznajoma ramieniem. Pozostali pociagali whiskey z ciezkich szklanek o grubych dnach,
rozgladajac sie dookota z szelmowskimi u§miechami.

Dom powedrowat wzrokiem dalej. Jego wewnetrzny radar wcigz wyszukiwal odpowiednie cele,
a brunetka, potencjalny cel sprzed kilku sekund, rozmyta sie w zakléceniach wywotanych
testosteronem krazacym w jego krwi.

Dokonczyt piwo i zaméwil nastepne. Rudowltosa dziewczyna, siedzaca w towarzystwie innego
mezczyzny przy dwuosobowym stoliku pod $ciana, pochwycitla jego spojrzenie. Zauwazyl to
i spojrzal jej w oczy. Niczym doswiadczony podrywacz zerknat tez na jej serdeczny palec; nie bylo
na nim obraczki, lecz po chwili rzucito mu sie w oczy, ze jako$§ dziwacznie rozmawiata ze swoim
towarzyszem, i zauwazy! jej widoczne z daleka obgryzione paznokcie. Uznal, Ze jest zbyt zniszczona
zyciem i rozchwiana emocjonalnie, aby wiasnie teraz zechcial mie¢ z nia do czynienia. Ponownie
zaczat szukaé zdobyczy.

Teraz wysoka, wysportowana kobieta w biznesowym kostiumie spojrzala na Dominica ponad
glowami grupy wspétpracowniké6w obu plci, ale jej stréj i zamieszanie wokét niej podpowiedziaty
mu, zZe pracuje ona na Kapitolu. Dom znat kilka oséb z Kongresu. Osobiscie nie miat nic przeciwko
nim, ale akurat w tej chwili naprawde nie miatl ochoty na wystuchiwanie czczych gadek o polityce
partyjnej ani cynicznych plotek zastyszanych w kongresowej szatni. Postanowit zatem szuka¢ dale;.

Obserwujac sale, wzdychat w duchu. Im stawat sie starszy i im lepiej potrafil rozszyfrowywaé
ludzi, tym trudniej przychodzito mu znalezé kogo$, kto by mu odpowiadal. Zastanawial sie, czy
kiedykolwiek bedzie miat ochote na malzenstwo, skoro tak cholernie trudno byto o kobiete, z ktéra
moglby trwaé¢ w duchowej wiezi tylko przez jeden wieczor.

Po nastepnym dtugim tyku piwa Dom zrozumial, co tak naprawde przeszkadzato mu w dogadaniu
sie z samym soba. Byl wciaz pijany Indiami, ktérych wspomnienie przeszkadzalo mu w sprawach
nawet tak btahych i ulotnych jak znalezienie przygody na jedna noc.



,Jazda, zolnierzu D!”.

Zamoéwit trzecie piwo, a gdy sie pojawito, pomyslal, ze podejdzie do stolika na $rodku sali.
Siedzialy przy nim trzy sympatyczne dziewczyny wygladajace na studentki. Nie zdazyl podejsé, bo
ustyszal podniesiony gtos brunetki przy barze:

— Powiedziatam: nie!

Dom uniést brwi. Na poczatku wykreslit te kobiete z listy swoich potencjalnych zdobyczy,
poniewaz towarzyszyla jej grupka mezczyzn, lecz teraz wytezyt stuch i zaczat $ledzi¢ ich rozmowe.
Przyjrzat sie tez doktadniej trzem ositkom.

Oszacowal, ze tacznie kolesie to jakie$ czterysta kilo zywej wagi. Pod ich koszulkami, upstrzonymi
orfami, czaszkami, wilkami i innymi podobnymi obrazkami, rysowaly sie solidne mie$nie. Mieli
wytatuowane przedramiona, a ich byle jak rzucone skérzane kurtki rozwalaly sie na trzech
sasiednich barowych stotkach. Dom zlustrowat wzrok i pozy mezczyzn. Utwierdzil sie
w przekonaniu, ze sa pijani albo niewiele im do tego brakuje.

Blyskawicznie ocenil sytuacje: piekna kobieta nie zna tych facetéw, jest od nich nieco starsza i o
wiele lepiej ubrana, bez poré6wnania drobniejsza i czuje sie niepewnie wsréd gérujacych nad nia
mie$niakow.

Wykorzystal swoja wytrenowana umiejetno$¢ obserwacji i domyslit sie, ze kobieta przyszta do
baru sama, bo przyjechala do Waszyngtonu w interesach i by¢ moze zatrzymala sie w jednym
z pobliskich czterogwiazdkowych hoteli. Wpadta na p6zna kolacje i lampke wina, a potem stala sie
ofiara bandy napakowanych sterydami i napalonych pajacéw.

To nie jest twéj najlepszy wieczér, skarbie, pomyslat.

Skupit uwage na wciaz gadajacym blond ositku z wyrzezbiona klatka piersiowa i kozia brédka. To
on wywolal wczesniejsze oburzenie filigranowej brunetki. Wtasnie co§ znéw do niej powiedziat.
Dom nie wychwycit wprawdzie stéw, ale zauwazyl, ze kobieta przewrdcita oczami i potrzasneta
glowa.

— Nie musisz zaraz narzeka¢ — skomentowat blondas.

— Nie narzekam - odparta brunetka. — Prébowatam tylko by¢ mila, ale nie stuchates.

— Wilasnie zaméwitem ci drinka, wiec moglaby$ przynajmniej by¢ tak uprzejma i usia$¢ z nami
przy stoliku.

— Przykro mi, ale wolatabym nie. Jutro bardzo wcze$nie mam samolot i...

— Tylko jednego drinka! Co ci szkodzi?! — wrzasnat osilek i pochylit sie nad kobieta.

Niemal nikt z gosci przy barze nie zwracal uwagi na ich rozmowe. Jedynie dobrze ubrany
mezczyzna siedzacy na ostatnim stotku odwrécit glowe i nie reagujac, przygladat sie przez chwile tej
scenie. Rozgrywala sie poza zasiegiem stuchu barmanéw, ktérzy $miali sie gtosno, wtérujac grupce
rozbawionych statych bywalcéw.

Towarzysze blondyna z kozia brédka milczeli, jedynie przystuchiwali sie sprzeczce. Caruso
zastanowit sie i doszedl do wniosku, ze w takiej sytuacji prawdziwi kumple natychmiast uspokoiliby
swego kompana i powiedzieliby mu, Ze jest dupkiem. Dwaj miesniacy trzymali jednak geby na
kt6édke, co podpowiadato, ze blondyn to przewodzacy im samiec alfa.

Brunetka usitowata nadal ignorowaé natreta. Zerknela na rachunek, wyjeta portfel i potozyta na
kontuarze dwie dwudziestodolaréwki. Chciata wsta¢ i odsunaé stolek, ale stojacy za jej plecami



blondyn z kozia brédka nie przesunat sie ani o cal. Potozyt dtorh na plecach kobiety i zatrzymat ja
W miejscu.

— A ty dokad? - zapytal. — Musisz sobie golnac.

Caruso wychylit resztke piwa, rzucil banknot na barowa lade i ruszyt.
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Dom delikatnie potozyt reke na piersi brodatego blondyna i pochylit sie, zeby przekrzyczeé gtosna
muzyke i gwar tlumu.

Usmiechajac sie lekko, powiedziat:

— Hej, kolego! Prosites, ale odmoéwita. Trudno, niech sobie idzie. Szkoda wysitku, znajdziesz sobie
inng.

Spokdj i zdecydowanie Doma zaskoczyly faceta, ktéry byt mlodszy i wiekszy od niego. Czy ten
mniejszy mu grozit? Z uSmiechem na twarzy?

Kim, do kurwy nedzy, jest ten go$¢?

- Kim ty, kurwa, jeste$?

Caruso rozpoznal w glosie mezczyzny akcent z Michigan.

— Wiadciwie nikim - odpowiedzial. - A co by$ powiedzial na whiskey? Co pijesz? Evana
Williamsa? Masz gest.

Skingl na barmana i szybko zerknatl na brunetke. Miat nadzieje, ze dobrze zrozumie jego
spojrzenie: Zmykaj! Szybko!

Zostala na miejscu.

Jeden z wielkoludéw chwycit Doma za ramie i odwrécit go do siebie. Caruso zobaczyt przed soba
muskularna klatke piersiowa mezczyzny. Podni6st wzrok i uSmiechnat sie.

— Spokojnie — powiedziat. - Méwilem tylko twojemu kumplowi, ze stawiam nastepna kolejke.

Brunetka odsuneta sie od baru i zawiesita torebke na ramieniu, ale nie poszta w strone wyjscia.
Stata tylko i nie wiedzac, co robi¢ ani co powiedzieé, przygladata si¢ ciemnowlosemu mezczyZnie,
ktéry przyszedt jej z pomoca.

Blondyn z kozia brédka zrobit to samo, co przed chwila jego kompan: ujal ramie Doma jak
klamke, wywotujac fale b6lu w jego posiniaczonych zebrach, odwrécit go do siebie i rzucit:

— Nikt sie do ciebie nie odzywatl, dupku. Nie twoja sprawa.

Dom lekko westchnat. Wiedzial, ze powinien sie wycofaé. Ci ludzie nic nie znaczyli.

Nie byta to tylna uliczka za jaka$ rudera w Trzecim Swiecie, a kobieta nie znajdowala sie
w prawdziwym niebezpieczenstwie. Gdyby zaczela krzyczeé, ktéry$ z mezczyzn w barze na pewno
dzwignalby w konicu dupe i podszedl, zeby bronié jej honoru.

Mimo to Dom nie potrafit sie powstrzymaé. Nie ruszyt sie.

- Ty tak na powaznie, brachu? — zapytat blondyn. — Chcesz mnie dorwac?

Dom wiedzial, ze to pytanie miato go sprowokowaé, lecz zastanowit sie. Czy chce go dorwaé?,
zapytatl sie w duchu.

Musiat by¢ ze soba szczery. Tak, przyznal. Chciat wlasnie tego: dorwaé przero$nietego pajaca. Nie
byla to dojrzata ani profesjonalna decyzja, ale wlasnie tego wymagat nastréj, w ktérym znajdowat



sie Dom.

Wiedziat, ze méglby sie wycofaé bez uciekania sie do przemocy, lecz tego nie zrobit.

Blondyn u$miechnat sie, ukazujac pozétkle od zucia tytoniu zeby. Wygladat na goscia, ktéry
zrozumial, ze jesli nawet tej nocy nici z seksu, to réwnie dobrze, a moze nawet lepiej, bedzie daé¢
komus po gebie.

Jakze mily kompromis dla typka tego rodzaju!

— Ta pani i ja péjdziemy w strone wyjécia — powiedziat Dom. — A wy, chlopaki, powinnidcie tu
zostad.

- Péjdziecie, a ja p6jde za wami i skrece ci ten cieniutki kark — odpart blondyn.

Dom nigdy nie sadzit, Ze ma cienki kark, ale nie zamierzal tego teraz rozwazaé. Odwrécit sie, ujat
brunetke po ramie i powiedziat:

— ChodZmy.

Gdy ruszyli, jeden z dwéch dryblaséw stojacych tuz obok Doma zamachnat sie i, pozorujac cios,
wyrzucit pie$é do przodu i zatrzymat ja kilka centymetréw od jego szczeki.

Dom nawet nie drgnal. Wiedzial, Ze ten go$¢ go nie uderzy, poniewaz to samiec alfa upatrzyt go
sobie jako zdobycz. UsSmiechnat sie tylko zatem i ruszyt przed siebie.

Zostawil za soba olbrzyma z piescia wiszaca w powietrzu. Wielkolud przyzwyczait sie juz do
mniejszych facetéw, ktérzy nieraz tchoérzyli w obliczu jego grézb, pozbierat sie wiec szybko i zaczat
wygraza¢ Domowi.

— Shane skopie ci dupsko! — wrzasnal radosnie. — To bedzie tylko jeden strzat, sukinsynu!

Dom nawet nie zwolnil, ciaggnac dziewczyne w strone wyjscia. Widzac to, trzej wielcy faceci
w pospiechu siegneli po kurtki.

Gdy Dom zblizyt sie do korica barowej lady, zerknat na samotnego, dystyngowanego dzentelmena
w doskonale skrojonym garniturze. Mezczyzna odwrdcit sie i zaczal sie intensywnie wpatrywaé
w sw@j manhattan, cho¢ Dom byt pewien, Ze nieznajomy wszystko widziat i styszat.

— Jeden strzal! — ustyszat po raz wtéry wrzask dryblasa za plecami.

Po chwili Caruso, dziewczyna i trzej wytatuowani faceci w skérzanych kurtkach znalezli sie na
ciemnym chodniku przed wejSciem do The Pig. Mineto ich kilka par niezainteresowanych sytuacja
i nieSwiadomych tego, co moze sie za moment wydarzyé. Blondyn z kozia brédka stanal przed
Domem: napedzany adrenalina, zaczat szybciej oddychaé, wyraznie poruszajac nozdrzami.

— Prosze, nie réb tego dla mnie — odezwata sie dziewczyna.

Powiedziata doktadnie to, czego Dom sie po niej spodziewat.

Nie odpowiedziat i tylko lekko sie do niej uSmiechnatl. Nie chodzilo juz o nieznajoma. Oto stat
naprzeciwko olbrzyma i dwéch innych poteznie zbudowanych gosci, trzymajacych sie za plecami
szefa.

— Jeden strzal! — odezwat sie znowu krzykacz.

Czy ten go$¢ nie ma nic innego do powiedzenia? — pomys$lat Dom.

— Zamknij sie, Doyle! — warknat blondyn z kozig brédka. — Ty tez, Joey! Ten dupek jest méj.

Dom sprawiat wrazenie catkowicie spokojnego, lecz w duchu ganit sie juz, wiedzac, ze nalezatoby
sprobowaé roztadowaé napieta sytuacje. Zmusit sie zatem do jeszcze jednej proby, choé uczynit to



bez przekonania.

- To jak bedzie, Shane? — zapytal. - Mozemy sie po prostu pozegnaé i spokojnie rozej$é?

— Zaraz wybije ci ze tba to durne pieprzenie — ustyszal w odpowiedzi.

Dom sie nie odezwal. Wiedzial, ze Arik Yacoby nie bylby dumny z jego zachowania, a to tylko
poglebito jego wsciektos¢ na samego siebie.

Zaplata za jego gniew mialo by¢ cierpienie Shane’a.

Shane nonszalancko postapit krok naprzéd, aby zblizy¢ sie na odlegtodé, z ktérej moégiby bez
trudu siegna¢ Doma pieScia i powali¢ go jednym ciosem. Dom stal z opuszczonymi rekami
i rozluznionymi barkami, pozwalajac tamtemu podej$s¢. Nie drgnal nawet wtedy, gdy brodaty
olbrzym, szykujac sie do ciosu, wysunat stope przed siebie i przybral poze zapewniajaca mu lepsza
rownowage. Caruso wygladal, jakby patrzyt w przestrzen, nieSwiadomy tego, co miato sie wydarzy¢.

Nie byt jednak nieSwiadomy i doskonale odczytywal wszystkie znaki. Stwierdzil, ze ma do
czynienia z zaprawionym w walkach praworecznym bokserem, ktérego zamiarem bylo trafienie
przeciwnika w glowe i powalenie go jednym ciosem, bez watpienia tak, aby méc zaimponowaé
kumplom.

Dom wzigt spokojny oddech. Nie skupial na niczym wzroku, cho¢ wszystkie zmysty miat
przygotowane na zblizajacy sie¢ atak.

— Jeden strzal! — wydart sie znowu Doyle.

Shane nie uniést jeszcze reki, ale Dom dostrzegl, ze dton ositka zdazyta sie juz zacisnaé w potezna
kanciasta pies¢. Gdy wystrzelita, Caruso, wbrew oczekiwaniom Shane’a, spodziewajacego sie uniku
przeciwnika, wykorzystal swoja szybkos¢ i sparowat cios lewym tokciem uniesionym do glowy,
wykonujac réwnocze$nie skret tutowia. Ostabil tym samym sile uderzenia i sprawil, Ze ramie
Shane’a trafito w jego wlasne cialo. Olbrzym, ktéry postaral sie uderzyé¢ jak najmocniej,
wykorzystujac do tego cala swoja potezna mase, stracit r6wnowage.

Dom, wciaz obracajac sie w miejscu, wyciagnal prawa reke przed siebie, zakreslit nia trzysta
sze$édziesiat stopni, z predkoscia blyskawicy przecinajac nocne powietrze.

Pies¢ Dominica trafila idealnie prosto w brodata szczeke Shane’a. Odglos uderzenia odbit sie
echem od szyb pubu. Glowa dryblasa odskoczyla w lewo, a nogi odméwily mu postuszenstwa,
zupelie tak, jakby kto$ nacisnal guzik, by wylaczy¢ jego wszystkie mie$nie utrzymujace go
W pionie.

Shane zwalit sie z toskotem na ziemie, a jego ogtupiali kumple stali i przygladali sie tylko, nie
mogac uwierzy¢ w to, co sie stato.

Caruso spojrzal na Doyle’a i powiedziat:

- O dziwo miates racje.

Zgodnie z oczekiwaniami Doma, potem przyszta kolej Doyle’a. Atakujacy olbrzym byt marfkutem
i az nazbyt wyraZnie sygnalizowat swoje zamiary. Gdy tylko zblizyt sie na odpowiednia odlegtos¢,
postanowil zaatakowa¢ lewym hakiem. Dom ustawit sie jednak ukos$nie, zbit cios przedramieniem,
a potem ustapil nieco i nagle stanat tylem do ositka, mocno chwycit jego lewa reke, przerzucit go
sobie przez plecy, az uderzyt nim o chodnik z niewiarygodna sita.

Wstrzas wycisnal powietrze z ptuc Doyle’a, ktéry zaczat dyszeé¢ jak ryba wyrzucona na brzeg,
desperacko usitujaca wciggna¢ najmniejsza choéby odrobine tlenu.



Joey, trzeci z migeSniakéw, nie odezwat sie¢ ani stowem. Zdawatl sie zszokowany widokiem kumpli
lezacych u jego stép, lecz mimo to nie spuszczat oka z faceta, ktéry ich tak urzadzit.

Uniést w koricu piesci i podszedt blizej.

— Nie musisz tego robi¢, Joey — powiedziat Dom. — Shane jest waszym szefem, prawda?

— Taaa...

— Budowa?

— Przeprowadzki.

— Przeprowadzki... — powtérzyt Dom, jakby to bylo oczywiste. — W takim razie bedzie musiat
wzig¢ pare tygodni wolnego. Doyle tez. Shane bedzie wkurzony, Ze nic nie zrobites, kiedy on i Doyle
lezeli na chodniku, ale przynajmniej bedziesz mégt zarobié dla niego troche forsy, kiedy go nie
bedzie.

Joey zastanawiatl sie przez chwile, rozwazajac wszystkie za i przeciw. W koncu lekko wzruszyt
ramionami i powiedziat:

— On popatrzy na to inaczej. Kiepski z niego biznesmen.

— To znajdZ sobie nowego szefa — odpart Dom.

— Mamy trudne czasy...

— To prawda - przyznal Dom. — Moze wiegc lepiej pozwdl, zZe otrzepie cie z tego géwna.

Gdy wypowiadal ostatnie stowa, Joey zaatakowal. Caruso byl zaskoczony niespodziewana
szybkos$cia i zdecydowaniem mezczyzny. Napastnikowi udato sie trafi¢ go piescia, a potem chwycié
go za rece i unie$¢ wysoko nad gltowe.

Poobijane zebra Doma zawyly z bdlu, a polaczone z nimi mie$nie sie skurczyly. Dom poczut
niezno$ny ucisk siegajacy od topatek po kos¢ ogonowa.

Olbrzym uniést Doma z niezwykla latwoscia, jak przystalo na faceta od przeprowadzek,
dZzwigajacego na co dzienh naprawde ciezkie rzeczy.

Dom poczut, ze Joey prébuje przelozy¢ go sobie na plecy. Wciaz wiszac w powietrzu, szarpnat sie,
aby rozluzni¢ uchwyt wielkoluda, a potem odbil sie od niego i wyladowal na nogach. Stanat
niepewnie, czujac b6l w niemal catym ciele. Zaskoczony Joey odwrécit sie i zobaczyl, ze facet,
ktérym przed chwila wymachiwat jak szmaciana lalka, jest znéw gotowy do walki.

Dom zadal Joeyowi szybki, mocny cios pieScia. Glowa mezczyzny odskoczyta do tytlu, a nos
zaczerwienit sie od krwi, cho¢ nie widaé byto, aby zostat uszkodzony.

Joey uSmiechnat sie do Doma, jakby chcac powiedzieé:

— Tylko na tyle cie staé?

Dom odpowiedziat na nieme pytanie nastepnym ciosem, lecz tym razem zadal go
wyprostowanymi palcami, zamieniajac pies¢ we wildcznie. Trafit olbrzyma w splot sloneczny,
a p6zZniej, wyprostowanymi palcami lewej reki, w krtaf. To wystarczylo, aby Joey gwattownie runat
na plecy i kaszlac, zaczat sie tarza¢ po chodniku. Upadt niecate dwa metry od wciaz nieprzytomnego
Shane’a i Doyle’a, ktéry zdotal wprawdzie stanaé¢ na czworakach, lecz ciagle lapczywie tykat
powietrze, aby napelnié nim puste ptuca.

Dom stanal posrodku i przyjrzat sie swemu dzielu. Wiedzial, ze Arik nie pochwalitlby swojego
ucznia niepotrafiacego odméwié sobie wycofania sie w sytuacji, w ktérej mozliwe byto unikniecie
zagrozenia. Arik nie mogtby jednak zakwestionowaé jego umiejetnosci. Podczas miesigca zmagan



i éwiczen nauczyt go wielu rzeczy.

A Dom musiat sie sprawdzi¢.

Po chwili Caruso przypomniat sobie, Ze powodem zamieszania stala sie kobieta. Rozejrzat sie
i zobaczyl ja stojaca przy krawezniku. Nie byla to jego pierwsza barowa béjka o dziewczyne.
Wiedzial, ze brunetka mogta nie przejaé sie awantura i uzna¢ go za takiego samego jak mezczyzni,
przed ktérymi prébowatl ja obroni¢. Wéwczas jednak zapewne szybko by sie oddalita. Moze zatem
co$ przyciagato ja do wybawcy i nie chciata odej$¢ bez swojego dzielnego rycerza?

Spojrzal na kobiete, zastanawiajac sie nad tym, o czym mogla mysle¢. Stala w mroku
z zalozonymi rekoma; mialy by¢ tarcza odgradzajaca ja od awantury, do ktérej doszto na jej oczach.

— Zachowat sie pan bardzo honorowo, prébujac wyperswadowaé bdjke temu ostatniemu facetowi
— powiedziata.

— Nie chcial jej bardziej niz ja — odpart Dom. — Poczut sie zobowiazany. Chlopiece zasady.

Brunetka skineta gtowa.

- Dziekuje - rzekla.

— Nie ma o czym méwié.

— Myslatam, ze rycersko$é naprawde umarta.

— Jest tylko na intensywnej terapii i od czasu do czasu daje znaki zycia.

Brunetka u$miechneta sie i zatrzepotala powiekami. Dom doskonale wiedzial, co sie za tym kryto.
Kobieta oceniala sytuacje. Barowe awantury i obcy mezczyZni przychodzacy jej z pomoca to rzeczy,
z ktérymi zapewne nigdy dotad nie miata do czynienia.

— Monica - przestawila sie.

— Dominic.

Uscisneli sobie dionie. Caruso odwrécit sie i ruszyt w strone domu, starajac sie ze wszystkich sit
ukry¢ bél zeber i plecéw. Nie uszedt dziesieciu metréw, gdy dziewczyna dogonita go i powiedziata:

— Nie lubie wyglaszaé¢ banatéw, ale czy mogtabym postawié ci drinka? Przynajmniej tyle?

Dom spojrzal w strone The Pig. W oknach knajpy tkwili stali bywalcy i pracownicy, gapiacy sie na
trzech dryblaséw lezacych na chodniku i o wiele drobniejszego mezczyzne, ktéry ich roztozyt.

— Dzi$ nie bede tu chyba mile widziany — powiedziat Dom.

— Mozemy wiec pgjs¢ do baru w moim hotelu — zaproponowata Monica. — Zatrzymatam sie
w hotelu Loews Madison, to tuz za rogiem.

Dom westchnal w duchu, lecz nie dat tego po sobie pozna¢. Jego plany zwigzane z beztroskim
seksem, o ktérym marzyl tego wieczoru, legly w gruzach, gdy niedzwiedzi uscisk wyros$nietego
ositka zaostrzyl b6l w jego pokiereszowanych zebrach. W tej chwili nawet uroda dziewczyny nie
potrafitaby powstrzymaé go przed powrotem do domu i ztagodzeniem cierpienia za pomoca worka
z lodem.

— Odprowadze cie do hotelu — oswiadczyt. — To na wypadek, gdyby ci goscie pozbierali sie jakim$
cudem i szwendali sie po ulicach, szukajac kltopotéw. A potem sie pozegnamy.

Monica wydawata sie zbita z tropu. Skinela tylko glowa, nie odpowiadajac nic. Caruso domyslit
sie, ze w ten sposéb jeszcze bardziej zyskal w jej oczach. Aby poradzié¢ sobie z zaklopotaniem
wywolanym odmowa Doma, Monica zrzucita swoje niepowodzenie na karb jego rycerskosci.
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Economy Inn w wirginijskim Richmond byt lokalnym hotelikiem, ktérego szyld miat przekonaé
wszystkich przejezdzajacych miedzystanowa droga 64, ze to jeden z przybytkéw nalezacych do
dobrze znanej dwugwiazdkowej sieci hoteli o tej samej nazwie. Kazdego, kto dal sie nabraé
i zatrzymatl sie tu z nadzieja na minimum wygéd, juz od chwili wejscia do ciasnego holu czekato
rozczarowanie. Podstepny szyld przy miedzystanéwce byl najwyrazniej oczkiem w glowie
wlascicieli, bo sama posiadto$¢ przypominata dwupietrowa zapuszczona nore. Tanie meble, stare,
postrzepione wykltadziny dywanowe oraz kwasny zapach witaly przybywajacych juz od progu. Dalej
wcale nie wygladalo to lepiej, a goSci mozna bylo spotkaé najwyzej w co széstym, a moze co
si6dmym pokoju. W jednym z nich, pod numerem 309, przebywalo wilasnie dwéch mezczyzn
w $Srednim wieku. Siedzac na zarwanym 16zku, niecierpliwie palili papierosy i co chwila spogladali
na swoje telefony komoérkowe. Obaj byli poteznie zbudowani. Jeden z nich gral jakie§ dwadziescia
lat wczedniej jako skrzydlowy w futbolowej druzynie Virginia Tech, lecz péZniej, pracujac
w hurtowni cze$ci samochodowych, nie musial dZwiga¢ niczego ciezszego niz akumulatory. Drugi
z mezczyzn byt zwyczajnie otyly i nigdy nie mial nic wspélnego ze sportem. Niegdys miody kujon,
w naturalny, niewymagajacy wysitku sposéb, przeobrazit sie w tlustego leniwca.

Byly skrzydtowy juz po raz dwudziesty w ciagu ostatnich trzydziestu minut wiaczyt wyswietlacz
telefonu.

- Dziesiata piec¢dziesiat osiem — powiedzial. — Gdzie, do cholery, jest ten skur...

Delikatne pukanie do drzwi sprawilo, ze mezczyZni wyprostowali sie i zastygli w bezruchu. Po
chwili grubas wstat i cofnal sie o krok, a jego kumpel wyjrzatl na zewnatrz przez dziurke od klucza.
Kiwnieciem gltowy uspokoitl kompana i powoli otworzyt drzwi.

W przyémionym $wietle holu stat drobny mezczyzna o mtodym wygladzie. Byt sam. Jego ciemne
oczy rozszerzyly sie ze strachu, gdy podniést wzrok i spojrzal na poteznego faceta ledwie
mieszczacego sie w drzwiach pokoju.

— Czy... Czy pan White? — zapytat z francuskim akcentem.

— To ja — odpowiedziatl ttuscioch stojacy za plecami bytego skrzydtowego. — Pan Black, prawda?

Drobny mezczyzna spojrzal z niepokojem na dwéch zwalistych facetéw. Przez chwile wydawato
sie, ze zawrdci na piecie i rzuci sie do ucieczki. Powiedziat jednak:

- Ja... Nie rozumiem, panie White. UméwiliSmy sie. Mial pan by¢ sam.

Skrzydtowy chwycit go za kothierz i zmusit do wejscia do pokoju. Zatrzasnat drzwi kopnieciem.

— Spokojnie — odezwat sie pan White. — Przyprowadzitem kolege na wypadek, gdyby nie przyszedt
pan sam albo prébowat jakich$ sztuczek. A teraz kolega sprawdzi, czy nie ma pan pluskwy.

Sekunde pézniej skrzydtowy ustawil goscia pod $ciana, zdjat jego plecak i rzucit go na t6zko.
Pézniej wsunat rece pod kurtke przybysza i doktadnie go obszukat.



- Jaka... pluskwa? — zapytal cudzoziemiec.

Moéwil tamigcym sie glosem i wygladat na skamieniatego ze strachu. Widzac to, obaj Amerykanie
sie uspokaoili.

— Nie musi sie pan denerwowaé — powiedzial pan White. — Prosze zrozumie¢ moja sytuacje:
musialem sie upewnié, ze nie przystali pana federalni.

— Przeciez pan mnie zna. Komunikowali$my sie przez ponad rok.

— A pan zna mnie, panie Black — odrzekt pan White. — Spotykajac sie tu z panem, cholernie
ryzykuje. Nie wiem, czy nie ma w tym jakiego$ haczyka. Dlatego mdj kumpel sprawdzi najpierw, czy
jest pan czysty, a potem bedziemy mogli pogadaé o interesach.

Byly skrzydlowy podniést koszule goscia i stwierdzil, ze meZzczyzna nawet sie nie spocit.

— Jest czysty — stwierdzit.

— Nie zartuj, cztowieku — odpart pan White. — Zapomniate$ przejrzeé jego bagaz.

- O, stusznie - zreflektowat sie skrzydtowy.

Otworzyt plecak i wyjal z niego cienki laptop Toshiba, telefon komoérkowy i kilka kabli
zasilajacych. Odwrécit plecak do géry dnem i wytrzasnatl z niego na t6zko pozostate rzeczy, ale nie
znalazl nic podejrzanego.

— Dobrze - powiedzial pan White. — Prosze usigs¢.

Cudzoziemiec usadowit sie na niewielkim krze$le przy biurku, pan White natomiast usiadt na
16zku. Dzielito ich niecate péttora metra.

Skrzydtowy stanat przy drzwiach i przygladatl sie im w milczeniu.

Pan Black potozyt dlonie na kolanach, jakby chciat odzyska¢ réwnowage lub powstrzymac
nadchodzaca fale mdtosci.

— Wszystko w porzadku? — zapytal pan White.

— Czy panski kolega zechce poczeka¢ na zewnatrz, kiedy bedziemy zalatwiaé nasze sprawy?
Przepraszam, ale troche sie tym wszystkim denerwuje — rzekl pan Black.

Pan White tylko sie uSmiechnal, zapalil nastepnego papierosa i kiwnat gtlowa, patrzac na swojego
duzego kolege.

— Eddie, wyjdZ na dymka — powiedziat.

PézZniej spojrzal na siedzacego przed nim drobnego mezczyzne i dodak:

— Zawotam cie, jak bedziesz mi potrzebny.

— Bede tuz obok — rzekl Eddie.

Ruszyt do drzwi. Wychodzac, chwycit ze stotu papierosy i zapalniczke.

Pan White nie nazywat sie White. Nazywal sie Phillip McKell i byl analitykiem systeméw
komputerowych. Pracowat dla L-3 Communications Corporation — firmy, ktéra, podobnie jak Booz
Allen Hamilton, przyjmowata rzadowe zlecenia jako podwykonawca, a jej pracownicy zajmowali sie
utajnionymi sieciami komputerowymi wywiadu. McKell byt ekspertem. Znat sie na infrastrukturze
sieci i dysponowal poswiadczeniem bezpieczenstwa. Poznal Blacka, choé¢ tylko wirtualnie, rok
wcze$niej na forum pos$wieconym technologiom komputerowym. Ich znajomo$¢ zaczeta sie od
wymiany kilku komentarzy, lecz McKell szybko sie zorientowal, ze laczy go z Blackiem wiele
wspolnych zainteresowan. Poczatkowo czlowiek znany McKellemu jako Black podawat sie za



studenta zainteresowanego wszystkim, co wiaze sie z Ameryka i informatyka. P6zniej jednak,
podczas prywatnych szyfrowanych rozméw, wyznal, ze jest Francuzem, i — co bylo najbardziej
interesujace dla McKella - czlonkiem najwiekszej i ostawionej $wiatowej grupy haktywistéw:
Anonymous.

McKell nie mégt w to najpierw uwierzyé, lecz gdy Black poinformowat go o zaplanowanym przez
Anonymous ataku DOS! na strony internetowe brytyjskiego rzadu, i gdy do ataku rzeczywiscie
doszto, zrozumial, ze ma do czynienia z prawdziwym haktywista.

McKell wiedzial, ze nie powinien kontynuowa¢é tej znajomos$ci. Wszak przybrat juz wirtualng
tozsamo$¢ i porozumiewat sie z innymi na forach technicznych, czym ztamat zasady ustalone przez
firme. Gdyby w L-3 wykryto jego prywatne kontakty z dzialaczem Anonymous, natychmiast
wylecialby z pracy i zostalby pozbawiony certyfikatu bezpieczeristwa. McKell wybral jednak inne
rozwigzanie: uznatl, ze Black stanie sie finansowym zabezpieczeniem jego przyszitosci. Wyznaczono
bowiem nagrode za informacje prowadzace do aresztowania cztonkéw organizacji Blacka, a McKell
wiedzial, ze kazdy, kto sie do tego przyczyni, zachowa anonimowo$é; w ten sposéb prébowano
chronié¢ zdrajcéw w szeregach Anonymous. McKell pomyslat wtedy, ze mégtby wydaé Blacka w rece
wladz i zgarna¢ nagrode, wiec postanowil nie zrywaé kontaktu z Francuzem. Juz na poczatku zdat
sobie jednak sprawe z braku jakichkolwiek dowodéw, ktére mégiby wykorzysta¢ przeciwko niemu.
Postanowil zatem udawaé, ze chce sie z nim zaprzyjaznié¢. Mial nadzieje, ze pomoze mu to
w poznaniu prawdziwej tozsamoS$ci wirtualnego znajomego. Byl pewien, ze bardzo mu sie to optaci.

Los chcial, ze Phillip McKell musial zmieni¢ swoje plany. Po niespodziewanym audycie jego
domowy komputer wyplut zapisy rozméw na forum, a McKell stracit prace w L-3. Odebrano mu tez
cenny skarb: certyfikat bezpieczeristwa. McKell uparcie twierdzil, ze korespondujac, nie udostepnit
ani jednego utajnionego dokumentu i wykorzystywal wylacznie ogélnie dostepne informacje.
Prowadzacy dochodzenie uznali jednak, ze bylo zupelnie inaczej. Dzielenie sie jakimikolwiek
szczegOtami dotyczacymi zajecia McKella potraktowali jako naruszenie certyfikatu i naduzycie, za
ktére ptaci sie utrata uprawnien do pracy w sieciach bezpiecznych.

Szef rzadowej komisji dochodzeniowej powiedziat wéwczas McKellowi:

— Nie znajdziesz juz roboty w tym miescie.

Gdy wyleciat z pracy, McKell zaczat wkrétce potrzebowa¢ pieniedzy. Coraz mocniej naciskat
Blacka, bo chciat poznaé jego tozsamos¢ i zgarnaé nagrode, nawet przesytal mu informacje o sobie.
Nie mialo to juz w koficu wiekszego znaczenia: i tak odebrano mu certyfikat bezpieczefistwa. Mimo
to Black nie ustepowat ani o krok. Skoro nie mégl wejs¢ drzwiami, zdesperowany McKell postanowit
wej$¢ oknem. Zlozyt Blackowi propozycje: poinformowal go, ze moéglby dostarczyé grupie
Anonymous informacji o wewnetrznych mechanizmach dziatania rzadowych sieci komputerowych
USA. Mial nadzieje, Ze organizacja Blacka zaptaci mu za pomoc techniczng w zaprojektowaniu ataku
DOS na Waszyngton.

Black obiecal, ze zapyta przetozonych, czy gra jest warta Swieczki, i kilka dni péZniej przedstawit
McKellowi szokujaca kontrpropozycje.

Grupa Anonymous chciata dokona¢ infiltracji Scisle tajnej sieci Intelink-TS wykorzystywanej przez
JWICS, czyniac to za pomoca agenta — programu komputerowego, ktérego autorem miatby zostac
wiasnie McKell.



Po tym, jak przeczytal wiadomo$¢ od Blacka, McKell roze$miatl si¢ i odpisal: ,, To niemozliwe”.
Wiedzial, ze do $cisle tajnej sieci nie mozna wej$¢ poprzez standardowe tacze internetowe, a jesli ma
sie to udaé, potrzebny bedzie dostep do wirtualnej sieci prywatnej. McKell nie miat do niej wstepu
nawet wtedy, gdy pracowat jeszcze w L-3. Co wiecej, aby atak miat sie powie$é¢, kto§ musiatby
fizycznie wltamaé sie do sieci: usias¢ przy jednym z systemowych komputeréw i zatadowaé program.
Nie mogli tego zrobi¢ hakerzy Anonymousa siedzacy w jakiej§ piwnicy we Francji albo
w Niemczech.

Black jednak odpowiedziatl krétko: ,, To nie twdj problem. Jesli napiszesz program, znajdziemy
kogos, kto go zataduje. Za robote zaptacimy ci trzy miliony dolaréw”.

Ta informacja sprawita, ze McKell zaczal mysle¢ wylacznie o obiecanych pieniadzach. Zalozyt
konto bankowe w Dubaju i przekazal Blackowi numer identyfikacyjny banku, a po kilku godzinach
stwierdzil ku swojemu zaskoczeniu, ze wzbogacit sie o sto tysiecy najprawdziwszych dolaréw.
Ucieszyt sie, widzac, ze ma do czynienia z ludZmi chcacymi i mogacymi wywiazacé sie ze swojej
czeSci umowy. PéZniej zamknat sie w domu na niemal sze$¢ tygodni i — zywiac sie wylacznie pizza —
kodowat swéj program.

McKell znat infrastrukture amerykanskiego wywiadu od podszewki i wiedzial, gdzie ulokowano
urzadzenia stuzace do przechowywania utajnionych informacji. Sercem jego programu infiltrujacego
byt ,pelzacz”, ktéry dostawal sie w odpowiednie miejsce, a potem kopiowat i kategoryzowat dane
przed ich $ciagnieciem.

Po tygodniach bezustannej pracy i pochlonieciu nie wiadomo ilu pizz McKell byl gotéw.
Skontaktowat sie z Blackiem, aby ustali¢ termin przekazania programu.

Oto pan Black siedziat wlasnie naprzeciwko niego, chociaz nie nazywat sie Black, podobnie jak
pan White nie nazywat sie White.

Black nazywat sie Mohammed Mehdi Mobasheri i dzien wcze$niej przybyl do Stanéw na
poktadzie samolotu lecacego z Teheranu przez Bejrut. Aby wyruszy¢ w te podr6z, musial poswiecié¢
ponad rok na oswojenie McKella na forach technologicznych i sprawdzenie jego pozycji oraz
mozliwosci w L-3 Communications.

Byl to dopiero pierwszy etap jego planu zatwierdzonego przez Najwyzszego Przywddce. Reszta
zalezala od obrosnietego tluszczem, amoralnego i z pewno$cia bezboznego Amerykanina
rozwalonego na brudnym hotelowym 1ézku.

Gdy tylko Eddie wyszedt na korytarz, Mohammed rzekt:

- Dziekuje. PrzejdZmy od razu do rzeczy: czy ma pan no$nik z programem do infiltracji?

— Czy jest pan gotowy do wykonania przelewu?

Mohammed popukat palcem w obudowe laptopa i odpowiedziat:

— Wykonam go natychmiast, pod warunkiem ze dostane to, o czym méwimy.

McKell skingl glowa, przemierzyt maly pokédj i siegnat za lampke stojaca na stoliku obok
telewizora. Wyciagnat ukryte za nia urzadzenie wielkosci kciuka i uniést je wysoko.

Mohammed przyjrzat sie uwaznie niewielkiemu nos$nikowi pamieci. Dostrzegl na jego obudowie
serie r6znokolorowych drukowanych liter i pokrecit glowa.

— Przepraszam, ale co oznacza stowo NASCAR? - zapytat.



— Taaa... Nie pomyslatem, ze wy, Francuzi, nie znacie si¢ ani troche na naszych wysScigach
samochodowych - odrzekt McKell.

— Rzeczywiscie.

— Ten napis to tylko zmytka — wyjasnil Amerykanin. — Kto§ zobaczy taka zabawke i nawet nie
pomysli, co mozna znalez¢ w Srodku, zgadza sie?

McKell, zadowolony z wlasnej przebiegtosci, usmiechnat sie i dodat:

— Tak naprawde to nie jest zwykly pendrive. To HyperX o pojemnosci jednego i dwéch dziesiatych
terabajta. Zawiera juz gotowy do pracy program infiltrujacy i umozliwia bezposrednie $ciagniecie
i zapisanie plikow. Jeden terabajt to kilkaset tysiecy dokumentéw w pamieci tego malefistwa.

— Rozumiem - stwierdzit Mohammed.

— Okej, méwitem to juz, ale powtdrze jeszcze raz — rzekt McKell. — Teraz cata prawda to pelna
jawnos$¢, i caly ten szajs. Ta maszynka sama w sobie jest nieprzydatna do niczego, bo trzeba
fizycznie podlaczy¢ ja do sieci. Pendrive musi si¢ znaleZ¢ w porcie poza firewallem, a wtedy
program uruchomi sie, zbierze i oceni dane, a na koniec je skopiuje.

— To zaden problem.

McKell nie przestawat gada¢. Byl informatykiem i uznawat doktadno$é za najwazniejsza sprawe,
nawet w sytuacji takiej jak ta.

- Jak sadze, teoretycznie wasza jedyna alternatywa byloby znalezienie kogo$, kto ma dostep do
wirtualnej sieci prywatnej — dodal. — Gdyby ten kto$§ poradzit sobie ze wszystkimi zabezpieczeniami
podczas logowania sie do Intelinku, to mégltby uzy¢ pendrive’a zdalnie.

Mohammed wzigl miniaturowa pamiec¢ do reki i przyjrzat jej sie z bliska. Nie stuchat tego, co
moéwil McKell, gdyz zadawat sobie w mys$lach wlasne pytania.

— Nie pracuje pan na swoim stanowisku juz od kilku miesiecy — powiedziatl. — Skad wiec pewnos¢,
ze nie nastapily zmiany, ktére uczynityby ten program bezuzytecznym?

McKell pokrecil glowa, a na jego twarzy pojawit sie kolejny chytry uSmiech.

— Na tym wlasnie polega uroda rzadu, synu — odpart. — Kontrakty dla L-3 i innych firm ulegaja
odnowieniu, a do tego sa dostepne w rejestrach publicznych. Ja natomiast wiem, jakie systemy sa
w uzyciu, poniewaz to jedyne systemy, za pomoca ktérych mozna wykonaé robote. Oczywiscie, co
pewien czas zmienia si¢ hasta, kody dostepu i weryfikuje sie zezwolenia na korzystanie z systeméw,
ale nie mozna zmienié¢ podstaw do wyszukiwania danych.

— A co z szyfrowaniem? - zapytal Mohammed. — Czy mozna mie¢ pewno$é, ze dane skopiowane
z serwera uda sie odczytaé?

— Dane znajdujace sie w docelowym miejscu przechowywania nie sa szyfrowane — wyjasnit
McKell. - A klucz, ktéry pozwala sie do nich dostaé¢, umozliwia réwniez ich odczytanie. To
oczywiste.

— Rozumiem - odpart Mohammed.

Odchylit ekran laptopa i umiescit no$nik pamieci we wlasciwym porcie.

— Sprawdze panski kod — powiedzial. — Jesli wszystko péjdzie jak nalezy, wykonam przelew tu
i teraz i sfinalizujemy nasz interes.

— To mi sie podoba — odrzekt McKell.

Przez nastepne pét godziny przygladal sie panu Blackowi przeszukujacemu kolejne katalogi.



Umiejetnosci techniczne Mohammeda nie wystarczytyby mu do samodzielnego stworzenia programu
kradnacego dane. Znacznie latwiejsze okazalo sie¢ znalezienie kogo$ takiego jak doswiadczony
McKell i wykorzystanie jego wieloletniej praktyki. Iraficzyk znat jednak kod logiczny programu
stworzonego przez Amerykanina. Zaczat zatem sprawdzaé go do poziomu kodéw Zrédtowych, aby
sie¢ przekonac, czy McKell nie poszedl na skréty albo nie opuscit niezbednych bitéw, ktérych brak
moglby zablokowaé aplikacje.

Zadat jeszcze kilka pytan, a Amerykanin ochoczo na nie odpowiedziat.

Mohammed odtaczyt w konicu urzadzenie od laptopa i rzekt:

— Jestem zadowolony. Dziekuje.

— Nie, panie Black. To ja dziekuje. Wlozylem w to cholernie duzo pracy, ale teraz pora na
przyjemnoSci. Prosze wiec przelaé reszte pieniedzy.

Mohammed domknat ekran laptopa, wpakowatl swoje rzeczy do plecaka i wstat od biurka.

— Pieniadze — powt6rzyt McKell.

Mohammed uniést rece w gescie przeprosin i odpart:

— Nie bedzie wiecej pieniedzy.

Thuscioch siedzacy na t6zku wydat sie naprawde zdezorientowany.

— Jak to: nie bedzie wiecej pieniedzy? — wysapal. — Lepiej, zeby, kurwa, bylo wiecej, i to duzo
wiece;j.

— Mam nadzieje, ze wydanie stu tysiecy sprawilo panu przyjemno$¢ — rzekt Mohammed. — Mimo
to nie bedzie juz zadnych przelewéw.

Oczy McKella rozszerzyly sie. Mezczyzna nie wyczul jednak niebezpieczenistwa. Pomyslat tylko, ze
zostatl oszukany.

— Postuchaj, Black — powiedziat. - Chyba zapomniale$, Ze nie jesteSmy tu sami. Jak nie skoficzysz
z tym pierdoleniem, to przestanie by¢ mito.

McKell odwrécit sie do drzwi i zawotat:

- Eddie!

Drzwi na korytarz otworzyly sie i stanat w nich byly skrzydiowy, ledwie mieszczacy sie we
framudze. Miat w czole dziure o poszarpanych brzegach. Nagle jego glowa opadta i Eddie upadl na
twarz. Tyl jego czaszki gdzie§ zniknal, a wlosy dookota drugiego, znacznie wiekszego otworu
o poszarpanych brzegach, byly wymieszane z resztkami mézgu i krwia.

McKell spojrzat na ciato, a pdéZniej na drzwi. Zobaczy? stojacych na korytarzu dwéch mezczyzn,
ktérzy przed chwila podtrzymywali martwego Eddiego. Byli znacznie mniejsi od niego, lecz bez
poréwnania roSlejsi niz Black stojacy wtasnie naprzeciwko Phillipa McKella.

Gdy ci dwaj weszli do $rodka, McKell, zaskoczony szybkim biegiem wydarzeni, wciaz siedziat na
16zku. Jeden z przybyszéw wlozyl reke pod czarng skérzana kurtke i wydobyt diugi pistolet
z thumikiem, a potem wycelowat w czoto Amerykanina.

Mohammed nie znal nawet prawdziwych nazwisk swoich czterech ludzi z Sit Ghods. Gdyby chciat,
latwo mégt uzyskaé dostep do tych informacji, gdyz te nazwiska mégt poznaé juz kazdy major
Straznikéw Rewolucji. Podczas spotkania w Teheranie Mohammed powiedzial jednak swoim
towarzyszom, ze zamiast ich nazwisk bedzie uzywal nazw miejscowosci, w ktérych sie urodzili.



Wyjasnit wtedy, ze dzieki temu latwiej ich zapamieta.

Mohammed znat zatem swoich ludzi jako Shiraza, Kashana, Ormanda i Isfahana. Oni z kolei znali
go tylko jako Mohammeda, co bylo tatwe do zapamietania, gdyz takie samo imie nosili dwaj z nich.

Mohammed skinat gtowa, dajac znak Shirazowi i Kashanowi, a potem wstat z krzesta przy biurku
i usiadt na t6zku obok grubego Amerykanina.

— Phillip... — powiedzial. — Tak... Wiem, kim jeste$. Nazywasz sie Phillip McKell. Masz czterdzieSci
trzy lata, jeste$§ kawalerem i stracile§ prace. Nadszedl czas, w ktérym powiniene$ zrozumieé swoja
sytuacje. Nie zaptacimy ci, ale wciaz masz szanse na ocalenie zycia i naprawde wierze, ze bedziesz
chciat ja wykorzystaé.

McKell zbladt jak $§ciana. Mohammed zwrdcit sie do Shiraza i zazartowal, méwiac w farsi:

— Poczekajmy jeszcze chwile, a sam umrze.

Zagadniety zachowat kamienng twarz i sie nie rozeSmiat.

McKell ustyszat stowa Mohammeda. Odchrzaknat i zapytat ochryptym glosem:

— JesteScie Arabami?

Mohammed spojrzal na swoich dwéch towarzyszy i powiedzial z pogarda po angielsku:

— Amerykanie... Zadnego zrozumienia innych kultur.

Potem odwrécit sie do McKella.

— Pochodze z Islamskiej Republiki Iranu — wyjasnil. — I nie jestem Arabem. Jestem Persem.

— Wiec pan... Wiec nie nalezy pan do Anonymous?

Mohammed wzruszyt ramionami i uSmiechnat sie przepraszajaco.

— Czasami naleze — odpowiedzial. - Wtedy, kiedy przydaje mi sie to w pracy. Oni i inne podobne
grupy sa... Jak to sie méwi? Uzytecznymi idiotami.

Mohammed ponownie wzruszyt ramionami, udajac skruche, i dodat:

— Nie inaczej jest z toba.

— Czego pan ode mnie chce? — zapytal McKell.

— Och, tak naprawde mam to, czego chcialem - odpowiedzial Mohammed. — Juz mi to dales.
Teraz musze sie tylko dowiedzieé, czy to zadziata. Oczekujemy podjecia préby wlamania w ciagu
najblizszych czterdziestu o$miu godzin. Zostaniesz tu w towarzystwie moich kolegéw. Jesli pojawi
sie jakikolwiek problem z wejsciem do systemu, cho¢by najmniejszy, to moi koledzy cie ukarza,
a kara bedzie dtugotrwata i bardzo bolesna. Mam jednak nadzieje, ze do tego nie dojdzie.

— O méj Boze... — wyszeptal McKell.

— Teraz wyjde, a gdy juz sie przekonam, czy twéj program dziala tak, jak opisate$, skontaktuje sie
z moimi kolegami i wydam im jedno z dwoéch polecen. Wtedy przezyjesz albo umrzesz bardzo
powolna i nieprzyjemna $miercia.

Oczy McKella zaszklily sie, a usta zaczely drzeé.

— Popatrz - rzekt Mohammed. — Wtasnie wychodze z programem i to jest twoja ostatnia szansa.
Powiedz mi, czy co$ pominates, dodates albo zrobile$ jeszcze co innego, zeby program okazatl sie
nieskuteczny.

Phillip McKell zaczat ptakaé.

Mohammed przygladat mu sie prawie przez minute z zazenowaniem.

W konicu McKell odezwatl sie glosem przerywanym przez szloch i bulgotanie $liny w gardle:



— To nie putapka. Przysiegam na Boga, ze program zadziala!

Ukryt twarz w dioniach i zaczat glosno zawodzi¢:

— Prosze... Prosze, pu$ccie mnie...

Mohammed skrzywit sie z odraza i spojrzal na Shiraza.

— Wierze mu - powiedziat w farsi.

Shiraz skinat gtowa, postapit kilka krokéw ku siedzacemu mezczyznie i przycisnat do czubka jego
glowy koniec tlumika przykreconego do glocka. McKell szybko oderwat dionie od twarzy i zaczat
krzyczeé, lecz zolierz Sit Ghods bez wahania pociagnat za spust.

McKell upadl na podtoge, broczac krwia lejaca sie z ust i nosa. Iranczycy zabrali sie do pracy.
Shiran i Kashan zebrali wszystkie osobiste rzeczy martwych Amerykanéw i usuneli $lady, ktére
pozwolilyby ich zidentyfikowaé. PéZniej podniesli ciata z podtogi i utozyli je na podwéjnym t6zku.

Tymczasem Mohammed stat pod $ciang tazienki i przygladajac sie ciatlom zabitych, zadzwonit
z komorki do Isfahana, ktéry po chwili pojawil sie¢ w drzwiach z dwiema dwulitrowymi butelkami
po napojach gazowanych. Jedna z nich wreczyl Kashanowi. MezczyZni odkrecili butelki i zaczeli
oblewaé 16zko i ciala benzyna. Robili to niezwykle starannie, pilnujac, aby nie pominaé nawet
najmniejszego fragmentu odziezy martwych Amerykanéw.

Gdy skonczyli, Shiraz zwrdcit sie do dowddcy grupy:

— Mohammedzie, powiniene$ juz zej$¢ do samochodu. Ormand czeka. Bedziemy tuz za toba.

Mohammed pokrecit glowa, wciaz patrzac na ciata.

— Daj mi zapalniczke — powiedziat. — Sam chce to zrobic¢.

— Dowddco, tu jest petno oparéw. Wszystko bardzo szybko sie zapali. Lepiej, zebys...

Mohammed wyciagnat reke.

— Prosze — rzekl. — Chce to zrobic.

Shiraz spojrzal na pozostatych, wzruszyt ramionami i odpart:

— Jasne, dowddco. Oczywiscie. Stan tylko w drzwiach i dopiero wtedy rzu¢ zapalniczke. Ogien
potrafi by¢ nieprzewidywalny.

Trzej zolierze Sit Ghods wyszli z pokoju, sprawdzili korytarz i wyjrzeli przez okno, aby sie
upewni¢, ze Ormand czeka na nich za kierownica czterodrzwiowego chryslera z wlaczonym
silnikiem. Nie zauwazyli niczego niepokojacego. Shiraz wyjal z kieszeni zapalniczke zippo
i wyciagnat reke do Mohammeda.

— Jeste$ pewien, dowddco? — zapytal.

— Oczywi$cie. Czemu nie? — odpart Mohammed i ujat zapalniczke drzacymi palcami.

Zgodnie z rada Shiraza stangt w drzwiach, a potem rzucit zippo na t6zko. Eksplodowato ogniem
i Swiatlem, Mohammed stal i patrzyt jeszcze przez kilka sekund na ciata pochtaniane przez piekto
ptomieni.

— Musimy natychmiast i§¢, dow6dco — powiedziat Shiraz, stojacy z tytu.

Mohammed wcigz spogladal na coraz gwaltowniejszy ogiei, na $mieré i zniszczenie, ktorych
dokonat. Shiraz potozyt mu reke na ramieniu i delikatnie wyciagnat go na korytarz. Zamknat drzwi
do pokoju stojacego w ogniu od tazienki po zastony w oknach, a potem popchnat majora Straznikéw
Rewolucji w strone schodéw. Podazyli za wspéttowarzyszami.
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Byt mrozny $wit. Ethan Ross przemierzat truchtem tchnace zamoznoscia uliczki Georgetown. Mijat
wymuskane domy, eleganckie sklepy i zamkniete jeszcze kafejki.

Na trasie widaé byto juz kilku innych biegaczy, chociaz ledwie mineta szdsta. Wyposazyli sie,
podobnie jak Ethan, w drogie buty do joggingu, cieple legginsy, termoaktywne bluzy i rekawice.
Zaden z joggeréw nie przekroczyl jeszcze czterdziestki, za to nie bylo wéréd nich takiego, w ktérego
uszach nie tkwityby stuchawki. Na tym jednak konczyly sie podobienistwa. Ethan watpit, czy ktos
oprécz niego wybral Joan Baez, ktérej wiasnie stuchal. Watpit réwniez, czy ktéry$ z biegaczy
spotkanych tego ranka w Georgetown zaplanowal, Ze podbiegnie do wyznaczonego miejsca
w okolicy, zeby poszuka¢ uméwionego znaku zapraszajacego na spotkanie w lesie za kilka godzin.

Ethan kiepsko spal tej nocy. Badanie wariografem zaplanowano na pietnasta. Wiedziat
wprawdzie, ze potrafi oszuka¢ to urzadzenie, lecz jego gléwna bronia byta niezachwiana pewnos¢
siebie. Stanowila ona zbroje wystawiana na niezliczone uderzenia, a obawa przed niepowodzeniem
wprowadzata zawsze nute niepewnosci, szarpiacej nerwy Ethana i niepozwalajacej mu sie wyspac.

Dziesie¢ po széstej Ethan przebiegt obok zielonego hydrantu przed Gap Kids, u zbiegu ulic
Wisconsin i N Street. Szybko rzucit na niego okiem i wydalo mu sie, Zze co$ zobaczyl. Nie miat
pewnosci, wiec zwolnit i sie zatrzymatl. Stal, ostentacyjnie wciagajac powietrze, i udawal, ze opiera
sie o hydrant, aby rozciagna¢ miesnie tydek. Przyjrzat sie uwaznie.

Tak, kto§ zostawil wyrazny znak kreda na szczycie metalowego urzadzenia. Wcze$niej Ethan
zaplanowatl, ze pobiegnie dalej wzdluz N Street, zatoczy duze koto i wréci do swojego mieszkania.
Teraz jednak wiedzial, ze ma sie spotka¢ z Banfieldem przed praca. Zawrécil zatem i ruszyt
w powrotng droge ulica Wisconsin.

Moze i byl to Smiechu wart manewr, lecz nikt nie zwrdcil na niego uwagi. Ethan umknat
niezauwazony.

>Ethan przyjechat do parku Fort Marcy o 6smej i zatrzymat sie na matym parkingu, o kilka miejsc
od volkswagena Banfielda. Wygramoliwszy sie ze swojego mercedesa, pomaszerowal szybko na
wzgobrze. Z powodu mroZnego porannego powietrza musial wcisna¢ rece gleboko w kieszenie
welnianego ptaszcza. Drézka prowadzaca do miejsca spotkania wita sie wokét zagajnika i dopiero po
zatoczeniu pelnego kregu Ross zauwazyt ze zdumieniem, ze wrécit do punktu wyijscia.

Harlan Banfield juz na niego czekal. Stat oparty o dzialo, ale nie byl sam. Towarzyszyta mu
kobieta o dhugich, kedzierzawych czarnych wlosach. Miala czarny plaszcz i trzymata rece
w kieszeniach. Para tworzaca sie z oddechu otaczata twarz nieznajomej i rozmywala jej rysy.

Ethan poczul nagly przyptyw paniki, a jego twarz zaczerwienila sie ze zlosci i konsternacji.
Poczatkowo pomyslal, ze wsréd drzew ukryli sie agenci FBI, ktérzy za chwile powala go na ziemie,



a potem gdzie$ odciagna. Rozejrzat sie dookota, bo spodziewat si¢ znanego z hollywoodzkich filméw
odgtosu odbezpieczania wycelowanej w niego broni.

Jednak nic nie ustyszal. Jedynym rozlegajacym sie diwigkiem byt warkot ciezaréwki
przejezdzajacej jakieS piecdziesiat metro6w od nich po Chain Bridge Road po drugiej stronie
zagajnika.

Banfield zawotal Rossa, zapraszajac go gestem uniesionej reki.

— W porzadku, Ethan — powiedziat gto$no. — Wszystko w porzadku. Chodz tu, chciatbym ci kogo$
przedstawié.

Ethan zamierzat sie odwrdéci¢ i pomaszerowacé z powrotem do samochodu, lecz nie widzial szansy
na ucieczke, jesli to byta putapka. Zmusit sie zatem do podejscia do armaty i dwojga ludzi, ktérzy na
niego czekali.

Pokonat juz prawie cala droge, zanim rozpoznat kobiete. Widziat ja juz w telewizji i w internecie,
a nawet, kiedy$ w Berlinie, na zywo.

Kobieta wyciagnela do Ethana reke. Ujmujac jej dton, ustyszat:

— Nazywam sie Gianna Bertoli.

— Wiem, kim pani jest — odpowiedziat.

Gniew szybko zniknal, cho¢ niepokdj pozostat. Zerkajac jeszcze raz w strone drzew, Ethan rzekt:

— Widzialem pani film. Podziwiam to, co robi pani dla sprawy.

- Dziekuje, ale to pan zastuguje na podziw — odparta z u§miechem kobieta.

Po chwili niezrecznej ciszy cata tréjka usiadta na niewielkiej tawce.

Ethan zakastal nerwowo i powiedziat:

— Mam cholerna nadzieje, ze nie przyjechala pani po to, aby nakreci¢ dokument o tym wszystkim.

Gianna Bertoli pokrecita gtlowa z u§miechem.

— Nie - odrzekla. — Jasne, ze nie. Przylecialam tu dopiero wczoraj wieczorem z Genewy, zeby
osobidcie zapewnié¢ pana, Ze zaopiekujemy sie panem podczas tego dochodzenia.

— DomyS$lam sie zatem, Ze jest pani szefowa International Transparency Project — rzekt Ethan.

Bertoli uSmiechneta sie szerzej i skineta glowa.

— Pracujac nad filmem, moglam osobiscie poznaé kazdy aspekt dziatania tej organizacji -
powiedziata. — Spotkalam wielu ludzi i nauczytam sie szanowac ich prace. P6zniej, gdy poprzedni
przewodniczacy zapadt na zdrowiu, poproszono mnie o przejecie jego obowiazkéw. Bylam
zaszczycona, mogac to uczynic.

Bertoli rozpromienita sie. Byta rownie czarujaca jak w Berlinie.

— To rola, ktéra moja praca filmowca w takim samym stopniu utatwia, co utrudnia — dodata.

Ethan westchnal, wydmuchujac obtoczek pary w mroZnym porannym powietrzu.

— Jest pani tu, poniewaz Harlan powiedzial pani o wariografie — stwierdzit.

Bartoli uSmiechnela sie i rzekla:

— Wspomnial o badaniu. Wspomniat takze, ze poradzi pan sobie z wariografem, gdy tylko pan
zrozumie, Ze nie ma nic do ukrycia.

— Z calym szacunkiem, pani Bertoli: mimo wszystko mam.

— Przeciez nie jest pan winny ani nie ma sie pan czego wstydzi¢. Nie mial pan zadnego udziatu
w tym, co sie statlo w Indiach. Jestem tu po to, zeby pana o tym zapewnié. Byt to zwykly pech. Pech



dla wszystkich.

Banfield siegnatl do kieszeni ptaszcza i wyjal trzy zwyczajne plastikowe buteleczki. W kazdej
z nich znajdowala sie garstka tabletek.

— Powinny poméc — o$wiadczyl. — To jest sertralina, a to klonazepam. Odpreza cie. Zazyj je teraz,
rano, zeby sie przekonad, jak na ciebie dzialaja. SprawdZ, jak po nich méwisz. Dobry fachowiec od
wariografu potrafi rozpoznaé, czy kto$ co$ zazyl, zeby oszuka¢ maszyne. WeZ po jednej; nie powinny
cie otumanié. PéZniej polykaj po jednej co pé6t godziny przed badaniem.

— A ta trzecia buteleczka?

— To glikopyrrolat. Zmniejszy twoja potliwo$¢. Zazyj teraz dwie tabletki, to powinno ci wystarczy¢
do korica dnia.

Ethan wzial buteleczki od Banfielda i nie spuszczajac wzroku ze Szwajcarki, wsunat je do kieszeni
weknianego ptaszcza.

— Nie przyjechataby pani, gdyby sie pani nie przejmowata — powiedziat. — Mysli pani, ze zawiode,
prawda?

— Wprost przeciwnie — odparta Bartoli. — Gdyby pana aresztowano, stalby sie pan moim
przegranym przypadkiem. Gdybym zatem potraktowata pana jako potencjalnie beznadziejny
przypadek, toby mnie tu nie bylo. Moim zamiarem jest wyciagniecie pana z obecnych chwilowych
klopotéw i umozliwienie panu powrotu do waznej pracy, ktéra pan dla nas wykonuje. Duzo w pana
zainwestowali$§my. Mamy wielu informatoréw, ale to pan jest nasza gwiazda.

Po tych stowach Bertoli lekko sie uSmiechneta.

Ethan uwazat sie za odpornego na wdzieki innych. Jako dyplomata mial w swojej karierze do
czynienia z setkami ludzi, ktérzy prébowali uzywaé¢ uroku osobistego do oczarowania go, a tym
samym kontrolowania.

Jednak w wypadku Ethana taka taktyka rzadko okazywata sie skuteczna.

Bertoli byla jednak inna. Od razu roztaczala aure seksowno$ci, opiekunczosci, inteligencji
i zrozumienia. Emanowata opanowaniem. Ethan poczul, Ze nie moze sie oprze¢ jej magnetyzmowi.

— Chce, aby pan wiedzial, ze jesteSmy gotowi uzyé wszelkich $rodkéw, aby pana chronié —
powiedziata Bertoli. — Nasi informatorzy, tacy jak pan, zastuguja na nasza pomoc i udzielamy jej tak
dtugo, jak dtugo jej potrzebuja. Bedzie pan bezpieczny.

- Dziekuje — odrzekt Ethan.

— Jest jednak co$, co i pan moze zrobié¢, aby sobie poméc.

— Céz to takiego?

— Musi pan mie¢ asa w rekawie.

— Nie rozumiem — powiedziat Ethan.

Bertoli uSémiechneta sie do niego, sympatycznie i z odrobina wspétczucia.

— Alez tak, rozumie pan - odparta. - Méwie o wychwytywaniu pewnych informacji wrazliwych
z dokumentéw w parniskim miejscu pracy. Informacji, ktére maja charakter obciazajacy. Moze je pan
szyfrowaé i wykorzystaé jako koto ratunkowe, jesli tylko zajdzie taka potrzeba.

Ethan skierowal wzrok na zagajnik i powiedziat:

— Méwi pani... Méwi pani o scrapingu.

Banfield spojrzat po kolei na swoich rozméwcéw i powtdrzyt:



— O scrapingu?

— Pani Bertoli chce, abym zdobyt kazda utajniona informacje, jaka tylko dostanie sie w moje rece,
a potem zapisat ja na przeno$nym i chronionym no$niku pamieci — stwierdzit Ross. — I Zebym
pOzniej z nim uciekl — dodat tamiacym sie gltosem.

— Nie — odparta Bertoli. — Nie musi pan uciekaé. Musi pan tylko by¢ na to przygotowany. To
jedyny sposéb, Ethanie: znalezienie w utajnionych dokumentach czego$, co po ujawnieniu mogtoby
sprawi¢ amerykanskiemu rzadowi znacznie powazniejsze klopoty niz te, na ktére jest przygotowany.
Nie méwie o dzieleniu sie takimi informacjami z kimkolwiek, nawet ze mna. Powinny one naleze¢
tylko do pana i stanowié¢ panskie zabezpieczenie. Je$li bedzie pan musiatl sie¢ broni¢, wtedy
wyciagnie pan tego asa z rekawa.

— Nie jestem az tak naiwny, pani Bertoli — rzekl Ethan. — Jesli FBI odkryje, co zrobitem, bede miat
przesrane.

— Méw mi Gianna. Prawdziwa naiwno$cia jest sadzié, ze FBI nigdy nie odpuszcza, nawet gdy sie
okazuje, ze z powodu nadmiaru klopotéw, ktére kto§ im sprawia, gra staje sie niewarta $§wieczki.
Miatam juz z czym$ takim do czynienia. Nikt sie tym nie chwali i nie przyznaje, ze zawieszono
dochodzenie, bo kto$ akurat miat asa w rekawie, ale takie rzeczy sie zdarzaja.

— Nawet nie wiem, jak stosowa¢é scraping — powiedziat Ethan.

Gianna siegneta do torebki, méwiac:

— Przewiozlam co$ z Europy.

Pokazala mezczyznom mate zétte urzadzenie: ptaski plastikowy prostopadioscian z wtyczka USB
i napisem NASCAR.

Ross nie rozumial, dlaczego umieszczono na nim reklame wyscigéw samochodéw produkowanych
seryjnie. Dobrze jednak wiedzial, czym byt ten niewielki gadzet, a zarozumiato$é kazata mu sie tym
pochwalié.

— To pelzacz - stwierdzit.

Szwajcarka z powaga skineta glowa.

Banfield nie mial zielonego pojecia, o czym rozmawiaja Ethan i Gianna. Jako dziennikarz
zajmowat sie Zrédtami informacji i pisaniem, lecz nigdy nie miat nic wspélnego z hakerstwem.

— Do czego to stuzy? — zapytal.

— Pani Bertoli chce, zebym przemycit to do Agencji i wtozyt do portu w moim komputerze — zaczat
wyjasnia¢ Ethan. — Wtedy ta mala maszynka uruchomi odpowiedni program i zacznie odczytywaé
dane. P6Zniej umiesci je w pliku na serwerze i wysle na zewnatrz. Ile tu sie miesci?

— Jeden i dwie dziesiate terabajta — odpowiedziata Bertoli.

- Jasna cholera... — wyszeptat Ethan.

Spojrzat uwazniej na pamie¢ przeno$na i zapytat:

— Jeste$ pewna, ze zadziata?

— Zadziala. Stworzyli to byli pracownicy Rady Bezpieczeistwa Narodowego. Ludzie, ktérzy
wiedza, jak uzywaé sieci Intelink-TS, ale nie maja juz do niej dostepu.

— Chwileczke — wtracit sie Banfield. — Czy to znaczy, ze kto$, kto ma wstep do Bialego Domu,
moze to wtozy¢ do komputera i...

— Nie - przerwal mu Ethan. — Potrzebne s3 jeszcze odpowiednie uprawnienia administratora.



- Wiemy, ze mozesz je uzyska¢, Ethanie — powiedziala Gianna. — Bardzo nam imponujesz swoja
wiedza informatyczna.

Ethan westchnat i odpart:

— Obrazitaby$ moja inteligencje, udajac, ze nie wiesz o moich randkach z ekspertka od
komputeréw pracujaca dla rzadowego podwykonawcy.

Gianna znéw sie uSmiechneta, tym razem przepraszajaco.

— Nie miej mi tego za zle — rzekla. — Nie wiedziatam, co by$ zrobil, gdyby$ wiedzial, ze ci sie
przyjrzeliSmy. Ale nie za bardzo, tylko troche.

— To tylko dowdéd kompetencji waszej organizacji — powiedzial Ethan. — To dla mnie wazne,
zwlaszcza teraz.

Ponownie westchnal, ale nie przestawal mys$le¢ o mozliwosciach zdobycia danych, wiec dodat:

— Mam sposéb na zatatwienie tej sprawy, ale jesli wpadne, to kto§ wyjdzie z zatozenia, ze Eve mi
pomagata.

Gianna zlagodniata.

— Oczywiscie, Ethanie, jestem stronnicza, bo cie polubitam - rzekla. — W tej sytuacji musisz jednak
my$le¢ o wlasnym bezpieczenstwie. Eve nic sie nie stanie. Je$li bedziesz musial wyciagnaé¢ asa
z rekawa, to tylko dlatego, ze to ty wpadtes$, co réwnoczes$nie oznacza, zZe to ty szperate§ w systemie.
Ty, nie Eve Pang.

— Co ma przechwycié pelzacz?

— Zasoby wywiadu USA na $§wiecie.

— Na calym $wiecie?

— Zgadza sie.

Ethan pokiwat glowa.

— Nie rozumiesz moich motywéw - powiedzial. — Przekazalem informacje z powodéw
ideologicznych. Dla idei, w ktéra wierze. Nie jestem wrogiem swojego kraju. Nie jestem tez
pryszczatym hakerem, ktéry chce wydrze¢ Ameryce jej wszystkie tajemnice i opublikowacd je
w internecie. Mam wlasne pretensje do obecnej administracji i dzialam w okreS§lonym celu. Nie
przeciwko Ameryce.

— Jak juz powiedziatam: to twoja decyzja — odparta Gianna. — Mam jednak pewne doswiadczenie
w chronieniu patriotéw takich jak ty, a moje sugestie wynikaja z tego, Ze czynie to od lat.
W dziewieciu przypadkach na dziesie¢ nie jest to konieczne, lecz mimo to uwazam, ze zawsze warto
doradzi¢ co$ madrego. Pamietaj tylko, ze im péZniej dojdziesz do wniosku, ze musisz uciekaé, tym
mniej czasu zostanie ci na dobranie sie do informacji, ktérych bedziesz potrzebowat. Jesli kto$
zacznie podejrzewad, ze jeste§ informatorem, to rzad zablokuje ci dostep do sieci bezpiecznych.

Twarz Ethana pociemniala. Pochylit sie ku Bertoli i zapytat:

- Po to tu przyjechata$? Zeby naméwié mnie do wyciagniecia jak najwiekszej ilosci informacji,
zanim zostane aresztowany? Zeby dostaé ich jeszcze troche, zanim w ogéle przestane ci byé
potrzebny?

— Masz bardzo bujna wyobraZznie — odrzekla Gianna. — Nie, Ethanie. To nie dlatego tu jestem.
Powiem jeszcze raz: nie chce informacji, ktére zdobedziesz.

Ethan wstatl, dajac do zrozumienia, ze to koniec spotkania.



— Nie bede potrzebowat pelzacza, poniewaz nie bede potrzebowal asa w rekawie — o§wiadczyt. -
Poradze sobie z wariografem, rzadowi pewnie co§ wymys$la za kilka dni i cala sprawa pédjdzie
w zapomnienie. Uwierz mi: wciaz kontroluje te sytuacje.

Jesli Gianna poczuta rozczarowanie, to doskonale udato jej sie to ukry¢.

— Oczywiscie, Ethanie — powiedziata. — JesteSmy zawsze do twoich ustug.

Ethan podat reke obojgu, a potem zostawil ich na tawce. Wrécit do samochodu i ruszyt do
Waszyngtonu. Po drodze potknat kilka tabletek, ktére otrzymal od Banfielda. Nie bylo to tatwe, bo
nie wiadomo czemu catkiem zaschto mu w gardle.
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Dominic Caruso obudzil sie o dziewiatej, chociaz wstawanie o tak pdéznej porze nie lezalo w jego
zwyczaju. Natychmiast poczul pulsowanie w glowie, sztywnos¢ zeber i uporczywe klucie w ranie na
przedramieniu.

Usiadtl i potart twarz. Czul sie o wiele gorzej niz przed wyjsciem z domu poprzedniego wieczora.
Byt przede wszystkim wsciekly na siebie z powodu béjki z trzema dupkami z baru. Nie dlatego, ze
nie zastuzyli na nauczke, ale dlatego, Zze jego zaangazowanie powinno mie¢ zwigzek wylacznie
z tajna praca dla Kampusu. Prowokowanie knajpianych ositkéw z pewno$cia nie bylo czescia jego
misji.

To, co zrobit ubiegtej nocy, bylo potencjalnym narazeniem na szwank jego organizacji. To proste.

Dominic poczut sie tak, jakby zastugiwal na nieco bélu i kare za swoje zachowanie, wiec po
porannym prysznicu ubrat sie na sportowo i wyszedt z domu. Byt bardzo zimny dzier.

Pobiegt na zachéd ulicami pelnymi przechodniéw spieszacych sie do pracy i amatoréw wczesnego
biegania. W miescie roilo sie juz od samochodéw, przez co, gdy przebiegat kilka pierwszych
przecznic, musiat truchta¢ w miejscu prawie na kazdym przejsciu dla pieszych.

Biegl chwile wzdluz M Street, potem wzdluz New Hampshire w kierunku K Street, i dalej na
zachéd do Georgetown.

Pierwsza przebiezka Dominica, odkad pokiereszowany wrécil z Indii, nie byla kompletna
katastrofa. Szybko jednak zrozumiatl, ze nie sta¢ go na zmuszanie si¢ do wysitku. Nogi stuchaly go
wprawdzie i nie byt zmeczony, ale ciezki oddech, ktéry pojawit sie podczas tak prostego éwiczenia,
boles$nie szarpat jego poobijana klatka piersiowa.

Pomknat przez Georgetown, dotart do kanalu Chesapeake-Ohio i pobiegl na zachéd, wzdiuz
Potomaku. Po drodze spotkal wielu innych biegaczy, lecz chociaz przewyzszatl ich kondycja fizyczna,
poruszat sie wolniej niz wielu z nich. Chciat utrzymaé miarowy i spokojny oddech.

Na jasnym blekitnym niebie po lewej stronie pojawial sie samolot za samolotem. Kazda z maszyn
nadlatywata nad Potomak z péinocy, a potem podazala nad zakolami rzeki w strone
miedzynarodowego portu lotniczego imienia Ronalda Reagana. Dom wiedzial, ze samoloty leca
wzdtuz wizualnej $ciezki podejscia, prowadzacej na pas startowy numer 19. Dzialo sie tak zawsze,
gdy pogoda pozwalata pilotom na dozwolone przepisami kierowanie sie wzrokiem. Dominic
przygladat sie maszynom podchodzacym do ladowania i udato mu sie oderwa¢ mysli od ktopotéw na
czas, ktorego potrzebowat, aby dobiec do zbiornika Georgetown.

Dotarl do celu, zawrécit i ruszyt w powrotna droge do domu. Jednak gtowe miat wciaz zajeta.

Biegnac na wschéd, nie miat juz planéw, ktére pozwoliltyby mu zajaé czym$ umyst. Jego mysli
zaczely btadzié. Znéw znalazt sie w Indiach i wdychat rozgrzane wieczorne powietrze. Miat
ubtocone stopy, a woda z jeziora wdzierata si¢ do jego nozdrzy.



Potem on i Arik natkneli sie na furgonetke z mleczarni.

Potrzasnat glowa, bezskutecznie usitujac przepedzié¢ z niej obrazy z przesziosci, i zwiekszyt tempo
biegu, aby jego uda wyprodukowaly jeszcze wiecej kwasu mlekowego, ktéry pomégiby mu skupié
my$li na tym, co jest tu i teraz.

Oddalit sie od kanatu i pobiegt w strone kampusu Uniwersytetu Georgetown. Gnat teraz szybko,
usitujac przez kilka minut forsowa¢ sie pomimo zadyszki i b6lu w piersi. Obiegt ulice dookota boiska
pitkarskiego i planowat jeszcze jedno okrazenie, gdy pojawili sie przed nim czlonkowie orkiestry
uniwersytetu. Zaczeli przechodzié przez jezdnie, by dosta¢ sie do sznura autobuséw zaparkowanych
przy boisku. Dziesigtki mtodych mezczyzn i kobiet dZzwigaly instrumenty muzyczne, nuty i plecaki,
a niektérzy wlekli za soba walizki na kétkach. Ruch odbywatl sie bardzo wolno, wiec Dominic
zatrzymat sie, Zzeby nie przedziera¢ sie przez tlum, a potem odwrdcit sie i pobiegl tam, skad wlasnie
przybyt.

Niemal natychmiast zauwazyt samochod.

Pieédziesiat metréw za nim nijaka, kilkuletnia, szara, czterodrzwiowa mazda skrecala
w dwupasmowa ulice. Gdy Dominic zaczal przyglada¢ sie samochodowi, kierowca zmienit zdanie
i skrecil w lewo, w droge ciagnaca sie wzdtuz kortéw tenisowych.

Wyszkolenie Doma pozwalalo mu zauwazaé takie rzeczy. Nie przerywal biegu w strone
skrzyzowania, ale zaczal sie zastanawia¢ nad kolejna zmiana kierunku. Czy i wtedy kierowca
szarego samochodu wykona niespodziewany manewr? Dominic pomyslal, Ze nieznajomy mogt
skreci¢ na widok ttumu muzykéw niespiesznie przecinajacych droge. Obejrzat sie przez ramie, lecz
grupa mtodych ludzi znikneta mu z oczu za autobusami zaparkowanymi na tuku wzdtuz ogrodzenia
boiska.

Nic sie nie dzialo, a samochdd przestat mie¢ dla Doma wieksze znaczenie. Caruso pobiegt dalej na
wschéd.

Pie¢ minut pozZniej zakonczyl bieg na ulicy Wisconsin. Wiedziatl, ze nie ma juz do$¢ pary, aby
dotrze¢ truchtem do domu, zaczal zatem maszerowaé przez Georgetown. Postanowil wpasé do
cukierni na latte i croissanta, a potem zatrzyma¢é takséwke i wrécié do siebie.

Wszedt do kafejki i stanat w kolejce za kilkunastoma hipsterami. Czekajac, wygladat co rusz przez
duze okno. Ulica Thomasa Jeffersona byla zupeihie pusta, lecz Dom pod wplywem kaprysu raz za
razem wyciagal szyje. W pewnej chwili uniést glowe ze zdziwieniem, bo zauwazyl szara
czterodrzwiowa mazde zatrzymujaca sie po drugiej stronie kanatu. Ledwie ja byto widaé przez okno,
ale wygladata jak samochéd, ktéry zobaczyt koto uniwersytetu kwadrans wczesniej. Dom zganit sie:
powinien byt zachowaé czujnos¢ i w dalszym ciaggu uwaznie obserwowac otoczenie.

Zabrat $niadanie i wyszedl na ulice, wciaz myslac o szarej mazdzie. Samochéd zdazyt juz zniknaé,
ale Dominic postanowil, ze sprawdzi, czy kto§ go nie $ledzi: pomaszeruje wzdluz kanatu, a jesli
kierowca mazdy siedzi mu na ogonie, to pojawi sie o przecznice przed nim. Saczac kawe i jedzac
rogalika, Dom ruszyt wolno ulica Thomasa Jeffersona, a potem skrecit i ruszyl wzdluz kanatu.
Zniknal w ten sposéb z pola widzenia potencjalnego obserwatora, ktéry — zeby go dalej $ledzié¢ —
musialby sie przemiesci¢ i czekaé gdzie§ na niego. Dominic wrzucit kubek po latte do kosza na
$mieci i zaczal biec, trzymajac croissanta w ustach. Mial nadzieje, ze uda mu sie wyprzedzié¢
kazdego, kto mogt teraz chceieé¢ go wypatrywac.



Gdy dotarl na 29. ulice, nie zauwazy! nic niezwyktego. Nie bylo tu miejsc do parkowania ani
samochodéw z wilaczonym silnikiem stojacych na dwupasmowej jezdni. Pojawito sie tylko kilku
przechodniéw, lecz rzut oka wystarczyl, aby wyeliminowac¢ ich jako prowadzacych inwigilacje.

Dom przedostal sie na druga strone ulicy i kontynuowat bieg wzdtuz kanatu. Pochtonat po drodze
kilka kes6w rogalika — bo nie stracil apetytu, nawet jesli kto$ go $ledzit — i byt juz w potowie trasy,
gdy nagle btyskawicznie sie zatrzymat i pobiegt z powrotem tq sama droga. Pospieszyt na 29. ulice
od wschodu, zatrzymat sie na chodniku i wtedy zobaczyt szara mazde z wlaczonym silnikiem stojaca
przy krawezniku. Nadjechata z péinocy. Dwaj mezczyzni na jej przednich siedzeniach patrzyli na
zachdd, na drézke biegnaca wzdtuz kanatu.

Obliczyli, kiedy powinien sie tam zjawi¢ Dom, na podstawie predkosci, z jaka przemierzyt ulice
Thomasa Jeffersona. Nie przewidzieli jednak, Ze si¢ cofnie i zajdzie ich od tytu.

Dom wiedzial, ze powinien zaczekaé kilka minut, aby ocenié¢, z kim ma do czynienia, lecz byt
wzburzony obecnoscia ogona i jego porywcza natura wziela gore. Przebiegl sprintem na druga
strone jezdni i energicznie zapukal w szybe od strony kierowcy, zaskakujac mezczyzn patrzacych
w druga strone. Szyba powoli powedrowata w dét. Kierowca w $rednim wieku — szpakowaty facet
o $r6dziemnomorskiej karnacji — spojrzat na Doma wzrokiem zbitego psa.

— Dlaczego mnie $ledzicie? — zapytat Dom.

— Nie wiem, o co panu chodzi — odpowiedziatl mezczyzna.

Méwit z ciezkim i znajomym akcentem. Dom nie potrafil sobie jednak przypomnieé, gdzie sie
z nim zetknal. Blyskawicznie siegnat reka do wnetrza samochodu i wyjat kluczyk ze stacyjki. Gdy
chciat sie cofnaé, kierowca pewnie i zaskakujaco mocno chwycit go za nadgarstek.

Dom uzmystowitl sobie, ze wciaz trzyma croissanta w lewej rece. Upuscit go, a potem siegnat pod
bluze. Wydobyt niewielki zakrzywiony néz ka-bar, ukryty dotad w pochwie z zatrzaskiem,
i przytozyl matowoczarne ostrze do grubej szyi kierowcy, ktéry wciaz trzymat jego reke w stalowym
uscisku.

Mezczyzna na siedzeniu pasazera siegnal po co$ do pasa. Dom pomyS$lal, ze zamierza wyjaé
pistolet.

Przycisnal mocniej néz do szyi kierowcy i zagrozit:

— Nie ruszaj sie, bo go potne!

Pasazer uniost obie rece.

— To nie bedzie konieczne, panie Caruso — powiedziat z takim samym akcentem jak kierowca. —
JesteSmy przyjaciéimi.

— Znam swoich przyjaciét, ale was nie — odpart Dominic. — Kim jestescie i dlaczego, do diabta,
mnie $ledzicie?

— Nie jesteSmy upowaznieni do rozméw z panem — o$wiadczy?t kierowca, puszczajac reke Doma.

— Wiec kto jest?

- Ja.

Dominic odwrdcil sie na dzwiek glosu stojacego tuz za nim mezczyzny, ubranego w dtugi plaszcz
z wielbladziej welny i kaszkiet. Byt to ten sam dzentelmen o dystyngowanym wygladzie, ktéry
poprzedniego wieczora siedziat w The Pig nad kieliszkiem koktajlu manhattan.

- Pan?



— Prosze schowaé n6z, Dominicu, zanim kto$ nas zobaczy i wezwie policje — rzekt nieznajomy.

Ociagajac sie, Dom wsunat ka-bara do pochwy i zastonit ja bluza.

— Bardzo dobrze. Moze przejdziemy sie wzdluz kanatu? Wydaje sie, ze lubi pan to miejsce. Po
drodze odpowiem na pariskie pytania.

Ruszyli na zachdéd, z poczatku idac w milczeniu, poniewaz zaczeta ich wyprzedzaé grupa ponad
dwudziestu cztonkéw klubu sportowego, biegnacych parami lub w pojedynke. Gdy biegacze znikneli
za tukiem drézki i dwaj mezczyZni mieli ja znowu tylko dla siebie, Dom rzekt:

— No, dobrze, idziemy. Teraz prosze zaczaé méwic.

— Mam na imie David — powiedzial mezczyzna. — Pracuje dla izraelskiego rzadu.

— Ma pan na mySli wywiad?

- Tak.

— A doktadniej — Mosad?

- By¢ moze.

— Obserwuje mnie pan od wczoraj?

— Tak. Wywarl pan na mnie wielkie wrazenie.

— A to dlaczego?

Izraelczyk parsknat Smiechem.

— Poniewaz dzieki znajomoS$ci krav magi rozprawil sie pan z trzema ositkami, rzecz jasna.
Znacznie mniejsze wrazenie wywarto na nas to, ze odprowadzil pan piekna kobiete, Jennifer, do
Loews Madison i w holu powiedziat jej pan ,,dobranoc”, aby mogta spedzié¢ te noc sama.

— To wprawdzie nie panska sprawa, ale ona ma na imie Monica.

David znéw sie rozeSmiat.

— Nie, to byta Jennifer Hartley. Podata panu falszywe imie. To zabawne. Przypuszczam, ze raczej
nie czeka was wspélna przysztosc.

- Czy ona byla z wami?

— Nie, ale przyjrzeliSmy sie jej.

Dom zastanowit sie i zapytat:

— Wiec nie zaplanowaliscie tego, co sie wczoraj wydarzyto? Najpierw sprzeczka, zeby sprawdzié¢
moje umiejetnosci, a potem stodka putapka, w ktéra miatem wpasc?

— ZaplanowaliSmy? Jasne, Ze nie. Nie jesteSmy promotorami walk ani serwisem randkowym.
Obserwowali$my pana, a potem sprawdziliSmy ja, bo prébowalismy ustali¢, dla kogo pan wlasciwie
pracuje. WiedzieliSmy juz, ze potrafi pan walczyé, poniewaz sprawdziliémy, ze szkolit sie pan pod
prywatnym nadzorem putkownika Yacoby’ego.

David wzruszyt ramionami i dodat:

— Prosze mi jednak wierzy¢, panie Caruso, ze réwnie starannie sprawdzilibySmy, czy jest pan
dobry w t6zku.

— Okej — rzekt Dom z zazenowaniem, wciaz nie wiedzac, o co chodzi.

David ruszyt przed siebie, a Dominic podazyt za nim.

- Panska wczorajsza sprzeczka zrodzita wiecej pytan niz odpowiedzi — rzekt David. — Wydaje sie,
ze nie prébuje pan zachowywaé szczegélnych pozoréw. Patrzac z perspektywy naszego rzemiosta,



moge powiedzieé, ze podjat pan kilka ztych decyzji.

Zawstydzony Dominic zwiesit glowe, ale nie odezwat sie ani stowem.

— Nie sadze zatem, zZe pracuje pan tu, w Waszyngtonie — ciagnat David. — Mysle, ze kazano panu
wykorzysta¢ troche czasu tylko dla siebie. Tak naprawde podejrzewam, ze parnscy szefowie,
kimkolwiek sa, podjeli te decyzje po tym, co sie statlo w Paravurze.

Dom nie miat zamiaru potwierdzaé niczego, co dotyczylo jego szeféw, lecz nie zaprzeczyt.

— Przykro mi, Ze poczut sie pan zawiedziony moim rzemiostem — powiedziat.

— Nie jestem zawiedziony — orzekl David. — Poczutem ulge. Pomoglo mi to w dojsciu do wniosku,
ktéry moze okazaé sie pomocny.

- Jakiego wniosku?

— Brzmi on nastepujaco: jest pan zty. Wéciekly z powodu tego, co sie stalo Arikowi. To pana zzZera.
Siega pan po inne sposoby, aby daé ujScie swemu gniewowi, ale tylko jedna rzecz przyniesie panu
prawdziwa ulge.

- Byl pan przyjacielem Arika?

— Jego starym kolega.

— Pracowat dla Mosadu?

— Tego nie powiedziatem. Stuzytem w Sitach Obronnych Izraela i Arik tez w nich stuzyt.

— Nalezeliscie do Shayetet 13?

— Tego tez nie powiedziatem — odpart David i sie uSmiechnal. — Zadaje pan duzo pytan. Nie bede
wiec juz pytatl, dla kogo pan pracuje, ale w zamian wymagam, aby nie pytal pan mnie o to.

— Jest pytanie, ktére musze zada¢ — odpart Dominic. — Czego pan ode mnie chce?

— Krétko méwiac, chee... Chcemy tego samego co pan. Chcemy osoby, ktéra przekazata informacje
dotyczace operacji przeciwko SS , Ardahan”.

Dom ponownie sie zatrzymat. Mijajacy ich biegacz zmusit go do chwili milczenia.

- Skad pan wie o przecieku? — zapytat w koncu.

— Panski rzad powiedzial o tym mojemu rzadowi - odpowiedziat David. — Poprosilismy
o informowanie nas o postepach dochodzenia. Potrzebujemy nazwiska, ale wciaz go nie mamy.

— Nie wiem, kto to zrobil. Tego nie wie nawet FBI.

— Zdaje sobie z tego sprawe. Mamy nadzieje, ze to si¢ zmieni i Ze winowajca zostanie
zidentyfikowany.

— A wtedy?

David wzruszyt ramionami. Ponownie ruszyli przed siebie.

— Panski rzad szuka odpowiedzi — rzekt David. — To dobrze. Mamy jednak nadzieje, Ze pan,
Dominicu, szuka zemsty. My takze jej pragniemy. Niestety, nie mozemy zrobi¢ niczego, co zepsutoby
nasze stosunki z Waszyngtonem, przykladowo: z powodu wzigcia na celownik oficjela
z amerykanskiego rzadu. JesteSmy fanami prezydenta Stanéw Zjednoczonych, panskiego wuja;
mamy nadzieje, ze z wzajemnoS$cig. Sprawia to, ze nasze dzialania w Ameryce sa co najmniej
delikatne.

— Chcecie wiec mnie wykorzystaé?

— Chcemy, zeby to pan wykorzystat nas. Logistyka, informacje, planowanie, sprzet.

Dom kroczyt w milczeniu i rozmyslat o nadzwyczajnej ofercie, ktéra mu wtasnie przestawiono.



Niespodziewanie zmienit temat i zapytal:

— Co sie stalo na ,,Ardahanie”?

David byt najwyrazniej przygotowany na to pytanie i mial gotowa odpowiedz:

- ,Ardahan” i trzy inne statki plynely do Gazy rzekomo z pomoca humanitarng. Wiemy, ze trzy
pozostate statki stuzyly do odwrécenia uwagi i byly naprawde wyladowane zywnoS$cia oraz
$rodkami medycznymi, podczas gdy ,,Ardahan” przewozit réwniez rakiety dla Al-Kassam. Putkownik
Yacoby i jego zesp6t przylecieli helikopterem. Zaczeli szybko zjezdza¢ na pokitad po linach, lecz
zanim jeszcze postawili stope na poktadzie, zaatakowano ich nozami i stalowymi rurkami. Pokojowi
aktywiSci ze statku, jesli chce pan tak ich nazwaé, wklepali kilku facetom Yacoby’ego. Wielu
potamali kosci. Jednego z komandoséw sttukli do nieprzytomnosci i wyrzucili go za burte. Wylowita
go nasza marynarka. Byt ledwo zywy.

— A pézniej?

— Putkownik Yacoby byl upowazniony do uzycia broni tylko w odpowiedzi na ostrzal. On i jego
ludzie odparli kilku napastnikéw wylacznie pieSciami i kolbami karabinkéw, ale potem, gdy
nieprzytomny komandos wyladowal w wodzie, a jeden z Palestyriczykéw podniést z pokladu jego
bron, Yacoby wydal swoim ludziom rozkaz otwarcia ognia.

Dom widziat ziarniste nagranie wideo przedstawiajace wydarzenia na poktadzie ,Ardahana”.
Filmowe ujecia byly dzielem uczestnikéw protestu ptynacych tym statkiem. Ukazywaly odzianych
w czarne skafandry i wyposazonych w krétkolufowa bron pltetwonurkéw, ktérzy zaczeli strzela¢ na
statku pelnym mezczyzn i kobiet w cywilnych ubraniach. Ostatecznie dziewie¢ oséb zgineto,
a dwadziescia dwie zostaly ranne.

— Nie powiem, ze wszystko poszto zgodnie z planem - rzekt David. — Nie poszto. Nie byla to
jednak masakra dokonana na niewinnych ludziach, jak to przedstawila §wiatowa prasa. Arik Yacoby
nie zaczat strzelaé, dopdki nie zrozumial, ze unikanie konfrontacji doprowadzi do $mierci jego
catego zespotu. Statek przewozit rakiety i materialy do budowy bomb przeznaczone dla Hamasu,
ktére ukryto wsréd opakowan z mlekiem w proszku dla niemowlat, a przechwycenie tego sprzetu
i materialéw na pelnym morzu lezalo w interesie naszego bezpieczenistwa narodowego. Dzieki temu,
co sie stalo, jesteSmy... spokojniejsi.

Dom pomysSlat o Ariku. Byl przekonany, ze jego przyjaciel zrobitby wszystko, aby przedsiewziecie
obylo sie bez strat. Wiedzial tez jednak, ze Arik zrobilby réwniez wszystko, aby zapewnié
bezpieczenstwo swoim ludziom.

— Prosze postuchaé¢ — powiedzial. — Jestem zwolennikiem Izraela, na ile tylko moge, i bardzo
chciatbym dostac¢ tego zdrajce w swoje rece. Ale nie zamierzam szpiegowaé na rzecz obcego rzadu.

— Szpiegowaé? — powtérzyt zaskoczony David. — Czy kto$ tu méwil o szpiegowaniu?

— Tak naprawde powiedzial pan niewiele o czymkolwiek. Czego pan ode mnie oczekuje?

— Winowajca jest pracownikiem rzadu Stanéw Zjednoczonych. Tyle wiemy na pewno. Nie
zaangazujemy sie jednak w bezposrednia akcje przeciwko pracownikowi rzadu USA, zwlaszcza tu,
w Waszyngtonie.

— Natomiast ja bede mégt to zrobic?

— Moéglby pan. ZaplanowaliSmy wcze$niej, ze poSwiecimy troche czasu na przekonanie sie, czy
moglby pan nam sie¢ przydaé. Nie rozmawialibySmy dzi$§ z panem, gdyby nas pan nie przechytrzyt.



Chcielismy sie dowiedzieé, czy zachowuje pan gotowos$¢ do dziatania. Wiemy o wszystkim, co zrobit
pan w Indiach, zeby uratowac¢ Arika, i pomys$leli§my, Zze wymierzenie sprawiedliwo$ci moze by¢ dla
pana bardzo wazne.

Dom skinat glowa.

— Jest pan sam - powiedzial David. — Wiemy, Ze sie pan izoluje. Prosze wiec wlasnie teraz nie
ujawniaé swoich przyjaciét.

— A wy chcecie by¢ moimi nowymi przyjaciétmi?

— Przyjaciélmi z mozliwosciami, ale bez zobowigzan — odpowiedzial, uSmiechajac sie, David. -
Czyms$ w rodzaju okazji, ktéra przepuscit pan wczoraj w hotelu Loews.

— Nie uwazam, ze wczoraj mozna bylo méwié o przyjazni. W takiej sytuacji méwi sie raczej
o przystanku na jedna noc.

— Cébz... Jestem pewien, ze czegos$ sie pan dowie — rzekl David.

Siegnat do kieszeni i wyjat wizytéwke. Wreczyt ja Domowi, po czym powiedziat:

— Prosze do nas zadzwonié, jesli bedziemy mogli w czymkolwiek poméc.

Dom zerknal na prostokatny kartonik. Nie byt zadrukowany, widniat na nim jedynie zapisany
odrecznie numer telefonu z prefiksem waszyngtonskiej centrali telefoniczne;j.

— Niczego nie obiecuje — powiedzial Dominic.

— Nie zadam obietnic. Mam po prostu nadzieje, ze kiedy$ pan zadzwoni.

Dom wywrécit oczami.

— Ta metafora z przystankiem na jedna noc jest troche naciggana.

David zachichotatl.

— Mysle, ze to dobra metafora w odniesieniu do tego, o czym mys$limy — odpart. — Jesli pojawia sie
jakie§ dowody przeciwko temu, kto wykradl dane, prosze skorzysta¢ z naszej pomocy stosownie do
panskich potrzeb.

— Bede musial najpierw was sprawdzi¢ — powiedzial Dom. - Jaki$ facet podchodzi do mnie na
ulicy i...

— Oczywiscie. Zna pan innych oficeréw Mosadu. Prosze porozmawiaé z przyjaciétmi. Porecza za
mnie. Nie znaja mnie wprawdzie, lecz beda mogli potwierdzi¢ moja dobra wole, jesli zadzwonie pod
numer na wizytowce. Skontaktuje ich z odpowiednimi ludZmi w Tel Awiwie, a oni oddzwonia do
pana i powiedza, ze jestem dokladnie tym, za kogo sie podatem.

Dotarli do Wisconsin Avenue i zeszli z drézki. Kiedy Dom wszed! na chodnik, zobaczyt biatego
taurusa, ktéry zatrzymat sie tuz obok. Pamietal, ze widzial juz ten samochéd, gdy biegt wzdtuz
zbiornika Georgetown, lecz wtedy nie uznat go za podejrzany. Za taurusem przystaneta szara mazda.

Obydwa samochody z ludZmi z Mosadu ruszyty i wtopily sie w poranny ruch. Gdy mazda mijata
Doma, jej kierowca o fizjonomii zbitego psa pokazal mu Srodkowy palec.
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Od chwili przybycia do Budynku Eisenhowera o dziewiatej, tuz po tajnym spotkaniu w parku Fort
Marcy, Ethan Ross siedziat zamkniety w biurze i udawal, ze pracuje, ale staral sie trzymac jak
najdalej od swojej sekretarki. Przerzucal strony materialéw przygotowanych na nadchodzace
spotkania i przewijal na ekranie monitora szkice referatéw o polityce, lecz nie zwracal najmniejszej
uwagi na pojawiajace sie przed jego oczami stowa i pomysty. Zaprzagt mézg do myslenia o czyms$
zupelnie innym.

Najwazniejsze bylo dla niego sprawdzenie wplywu klonazepamu i sertraliny na jego uktad
nerwowy przed badaniem wariografem, ktére miato nastapié¢ tego popotudnia. Po godzinie, podczas
ktérej leki zdazyty sie rozpusci¢ i wniknaé¢ do krwiobiegu, Ethan poczul, zZe jego nastréj wyraZnie sie
ustabilizowal. Byl tez niemal absolutnie pewien, ze nikt nie odkryje, iz zazyt Srodki, ktére miaty
zmieni¢ jego zachowanie. Aby potwierdzi¢ stuszno$é swoich wnioskéw, zadzwonit bez
zastanowienia do matki mieszkajacej na Zachodnim Wybrzezu i gawedzil z nig przez kilka minut.
Wiedzial, ze potrafitaby wychwyci¢ najmniejsza nawet zmiane w jego gtosie lub sposobie méwienia.
Postanowil wiec, ze lepiej bedzie przeprowadzi¢ ten test razem z nia, niz sprawdzad sie przy
sekretarce lub innym pracowniku Rady Bezpieczeristwa Narodowego.

Matka Ethana nie zwrécita uwagi na jego sposéb méwienia. Utwierdzilo to go w przekonaniu, ze
klonazepam i sertralina sprawdza sie i nie zdradza swojej obecnosci, przyktadowo: nie spowoduja,
ze bedzie méwit tak, jakby miat kluski w ustach.

Glikopyrrolat bez watpienia doskonale speinit swoja funkcje. Ross, ktéry i tak nie moéglby sie
spoci¢ w klimatyzowanym biurze, czul nieprzyjemna sucho$é w ustach, lecz przypisat to dzialaniu
leku. Postanowit, ze przed badaniem potknie jeszcze jedna porcje tabletek, aby mie¢ pewnos$é, ze
bedzie spokojny i pewny siebie.

Siedzac samotnie w biurze, Ethan spedzil czas poprzedzajacy badanie na obmys$laniu strategii,
ktéra pozwolitaby mu oszukaé wariograf. Myslal o tym bardzo czesto w minionego ciggu roku,
podczas ktérego przekazywal informacje International Transparency Project, gdyz uznal, ze
wymysSlanie gier umystowych i proceséw, ktére mialy zmieni¢ obraz jego fal mézgowych, jest
doskonata zabawa.

W tym okresie dwukrotnie poddano go rutynowemu badaniu wariografem, i za kazdym razem nie
sprawito mu ono najmniejszych klopotéw. Badanie, jakie go wlasnie czekato, miato by¢ jednak bez
poréwnania wiekszym wyzwaniem, Ethan za$§ wiedzial, ze musi okaza¢ sie godnym przeciwnikiem
ze wzgledu na specyficzny charakter pytan, ktére miat ustyszeé.

O czternastej trzydzieSci Ross zazyt kolejna porcje lekéw: jedna tabletke glikopyrrolatu, jedna
klonazepamu i jedna sertraliny. Wyszed! ze swojego gabinetu na dziesie¢ minut przed badaniem.



Postanowil zostawi¢ marynarke na oparciu fotela i wystapi¢ w koszuli. Chciat w ten spos6b sprawié
wrazenie, ze jest zrelaksowany, co mogloby mu poméc podczas testu. Idac marmurowym
korytarzem, ocenit swoja forme i stwierdzil, Ze faktycznie czuje sie cholernie dobrze.

Powiedziat sobie, ze nie przechytrzy go zaden absolwent uniwersytetu stanowego noszacy kiepski
garnitur. Byt gotow na czekajace go spotkanie.

Badania wariografem odbywaty sie w cze$ci biurowej, na drugim pietrze Budynku Eisenhowera.
Ethan nie mégl nie zauwazyé, ze przylegata ona do biura administracji, w ktérym znajdowaly sie
komputery. Cztery miesigce wcze$niej wslizgnat sie do tego biura, zeby méc dobraé sie do plikow
zwiazanych z flotylla ptynaca do Strefy Gazy. Pomyslat jednak, Ze to czysty przypadek: wybér czesci
biurowej jako miejsca do przeprowadzenia badania byl logiczny, wiec nie wprawilo go to
w szczegblna konsternacje.

Usiadl na kanapie przy wejsciu do biura, w ktérym badano witasnie innego pracownika Agencji.
Czekajac, gawedzit sobie z sekretarka. Po chwili do pomieszczenia zajrzal specjalny agent
nadzorujacy z FBI — Darren Albright, przeniesiony tymczasowo do Budynku Eisenhowera. Przyszedt,
aby sie przedstawié, i wymienit z Rossem zdawkowe grzeczno$ci. Ethan prébowal nieco
przypochlebi¢ sie temu muskularnemu i zasadniczemu facetowi, ale Albright myslal wylacznie
o sprawach stuzbowych. Nie byt zbyt rozmowny; podziekowal mu tylko nieszczerze za przybycie na
badanie i wkrétce opuscil pomieszczenie.

Kilka minut przed pietnasta z pomieszczenia, w ktérym znajdowat sie wariograf, wyszedl Walter
Pak z biura do spraw Azji Poludniowej i Srodkowej. On takze zrezygnowat z marynarki. Widzac to,
Ethan doznat ulgi, a poczut sie jeszcze lepiej, gdy zmierzajacy do wyjscia Pak puscit do niego oczko.

Ethan odmrugnal, a potem, ujrzawszy glowe specjalisty od wariografu wychylajacego sie ze
swego biura, wstat z kanapy.

— Zastepca dyrektora Ross. Czy jest pan gotowy?

Ethan uSmiechnat sie szeroko.

— W pehi - odpowiedzial.

Badajacy byt agentem specjalnym FBI o pogmatwanym etnicznie nazwisku Rigoberto Finn. Zblizat
sie do sze$c¢dziesiatki, lecz Swietnie sie trzymatl, Ethan natomiast nie potrafil stwierdzié, czy geste
siwe wlosy mezczyzny sq naturalne, czy tez nosi on tupecik.

Chciat rozpozna¢ cechy fachowca majacego go zbadaé, a potem wdaé sie z nim w przyjazna
pogawedke, aby mu sie podlizaé, ale sprzecznosci, ktére zaobserwowat u agenta specjalnego Finna,
juz na poczatku zbily go z tropu.

Finn wprowadzil Rossa do malego biurowego pomieszczenia bez okien, usadzit go na drewnianym
krzesle z czarna podkiadka na siedzisku, a potem przez kilka minut przymocowywat do jego ciata
rozmaite czujniki uzywane do badania.

Najpierw opasat klatke piersiowa Ethana dwiema rurkami zaopatrzonymi w przewody. Miaty one
rejestrowaé oddech badanego. PéZzniej umiescit na palcach Rossa — wskazujacym i serdecznym -
czujniki, ktérych zadaniem bylo Sledzenie reakcji skérno-galwanicznej zwiazanej z wydzielaniem
potu.

Gdy Finn dociagal opaski z rzepami, Ethan z trudem powstrzymywatl sie od u$miechu. Agent



specjalny méglby zamknaé go dzi§ w saunie, a na jego ciele nie pojawitaby sie najmniejsza nawet
kropelka potu.

Na koniec Finn umies$cit na lewym ramieniu Rossa mankiet aparatu mierzacego ci$nienie krwi.

Ethan siedzial na poduszce z czujnikami. Jej zadaniem byto wykrycie wszystkich, nawet ledwie
zauwazalnych ruchéw jego ciala, zapisywanych nastepnie przez komputer i §wiadczacych o reakcji
na poszczeg6lne pytania.

Finn usiad}l przed komputerem i zaczat sprawdzaé sygnaly, aby sie upewnié, ze wszystko zostato
wlasciwie podiaczone i Ze urzadzenie jest gotowe do pracy. Wstal raz i drugi, aby poprawi¢ rzepy na
palcach Ethana. Ross zastanawial sie, czy Finn nie poczul sie zaskoczony znikoma iloscia potu
wykrywanego przez czujniki, zanim jeszcze przystapit do badania.

— Wszystko okej? — zapytat.

— Tak, w porzadku — odpowiedzial w roztargnieniu Finn, wracajacy do komputera.

Gdy agent FBI usiadt przed laptopem i przegladal przez chwile pytania, Ethan sprébowat
wciagnaé go w pogawedke. Zapytat Finna, jak dtugo zajmuje sie badaniem wariografem. Agent, nie
podnoszac nawet glowy znad papieréw, odpowiedzial:

- Dtugo, bardzo dtugo. Mozemy zaczynac?

— Prosze bardzo.

Ross zrozumiatl, Ze ten stary dran nie pozwoli mu ze soba pogrywac.

Niech sie dzieje co chce, powiedzial sobie. Do dzieta.

Byl pewien, ze leki go zrelaksowatly, i to przekonanie obnizyto poziom jego leku do minimum.

Agent specjalny Finn rozpoczal badanie wstepne. Przeprowadzit podstawowy wywiad: zadat
Rossowi serie prostych, a nawet bezsensownych pytai. Mialy one pozwoli¢ na ustalenie, jakie
reakcje fizjologiczne badanego wskazuja na to, ze méwi on prawde lub kltamie. Podstawowe pytania
byly zawsze podobne. Kilka pierwszych wymagato udzielenia odpowiedzi zawierajacej znana
Finnowi prawde.

- Czy nazywa sie pan Ethan Ross?

- Tak.

— Czy pracuje pan w Radzie Bezpieczenistwa Narodowego?

— Tak.

— Czy mieszka pan w USA?

- Tak.

Po kilku pytaniach tego rodzaju przyszia kolej na takie, ktére mialy wywotaé¢ zdenerwowanie,
nawet wtedy, gdy badany moéwit prawde.

- Czy kiedykolwiek pan sktamat?

Ethan zawahat sie przez chwile.

— Tak — odpowiedziat.

- Czy kiedykolwiek oszukiwal pan podczas badania, nawet jako dziecko?

Kolejna chwila wahania.

- Tak.

— Czy ogladat pan kiedykolwiek materiaty pornograficzne?

— A kto nie ogladat?



— Prosze odpowiedzie¢: tak lub nie.

- Tak.

Nastepne pytania wymagaly zaprzeczania i mialy pokazaéd, jak odpowiedzi zawierajace prawde
wygladaja na ekranie komputera.

— Czy nazywa sie pan Archie Bunker?

— Nie.

— Czy ma pan weza o imieniu Simon?

— Nie.

Za kazdym razem gdy Finn zadawal pytanie, Ross staral si¢ zachowa¢ spokdj na twarzy i udawa¢é
obojetno$é, chociaz ze wszystkich sit zginat palce stép i zaciskat zwieracz, starajac sie jak najlepiej
ukry¢ napiecie przed wzrokiem Finna i majac nadzieje na to, ze wariograf nie zarejestruje niczego
podejrzanego. Réwnocze$nie wracat myslami do przesziosci i przywolywal wprawiajace
w zaklopotanie i bolesne wspomnienia.

Finn zadal serie kolejnych podstawowych pytan. Ethan opowiadat jak wczes$niej, lecz po
dziesigtym pytaniu Finn zmarszczyt brwi i spojrzal na Rossa.

— Prosze sie rozluznié¢ — powiedziat.

Ross natychmiast zrozumial, ze przesadzil. Czujniki urzadzenia zarejestrowaly jego nadmierne
zdenerwowanie przy pytaniach, przy ktérych nie powinno bylo sie ono pojawié. Ethan prébowat
wplynaé na przebieg linii bazowej, lecz pojal, Ze niemal doprowadzil przez to do zapalenia sie
czerwonej lampki w glowie Finna. Wzbudzenie podejrzeni badajacego go agenta bylto ostatnia rzecza,
ktéra chciat osiagnaé. Ethan uSmiechnat sie, skinat gtowa i powiedziat:

— Bytem taki juz w szkole. W dniu sprawdzianu zawsze robilem sie troche nerwowy. Na pewno
widzial pan juz wielu takich ludzi.

Finn spojrzal na Rossa znad laptopa i odpowiedziat:

— Widuje duzo réznych rzeczy.

Ethan znowu sie uSmiechnat, lecz agent FBI nawet tego nie zauwazyl, bo ponownie skupit sie na
tym, co pokazywal mu komputer.

Gdy Ross odpowiedzial na wszystkie podstawowe pytania, Finn przeszedt do nastepnej czesci
badania. Opowiadal najpierw przez kilka minut o kwestiach, ktére zamierzal podja¢. Oméwit, jedno
po drugim, kazde z pytan, na ktére Ross mial odpowiedzie¢ po uruchomieniu urzadzenia. Ethan
wiedzial, ze Finn uczynil to z dwéch powodéw. Jesli kto$§ jest niewinny, to po zapoznaniu sie
z pytaniami rozluZnia sie i pozbywa stresu. Osoba winna zaczyna natomiast ba¢ sie jeszcze bardziej,
gdyz wie, co ja czeka, a czujniki wariografu rejestruja jej reakcje wskazujace na prébe oszustwa.

Rozpoczeto sie wtasciwe badanie.

Finn méwil wolno i miarowo.

— Czy zamierza pan odpowiada¢ podczas tego badania zgodnie z prawda?

— Tak.

Finn ponownie zadal mu niektére z podstawowych pytan, a péZniej zapytat:

— Czy skopiowat pan bez upowaznienia pliki CIA?

Po raz pierwszy od niemal sze$édziesieciu pytan odpowiadajacy Ethan nie zacisnal palcéw stép
ani zwieracza. Spr6bowat natomiast pomysle¢ o czyms$ jak najbardziej kojarzacym sie ze spokojem.



Zaplanowal to wczes$niej, wiec przypomnienie sobie ¢wiczen jogi na plazy w Tajlandii, w ktérej byt
przed kilku laty z matka i dawna dziewczyna, nie bylo trudne ani czasochlonne. Wyobrazit sobie
siebie lezacego na macie, dZwiek dzwonkéw wietrznych i miekkie odglosy owiewajacej go bryzy.

— Nie — odpowiedziat.

Finn wciaz pochylat sie nad laptopem, nie dajac niczego po sobie pozna¢, lecz nie przeszedl od
razu do nastepnego pytania.

W pomieszczeniu panowata idealna cisza. Ethan odepchnal pokuse przesuniecia sie na krzesle
i staral sie utrzyma¢ miarowy oddech. Wpatrzyt sie w punkt na $cianie, aby stres zwiazany z préba
odczytania reakcji Finna nie sktonil go do poruszenia sie, a tym samym do zaburzenia odczytu.

Dalej nic. Agent Finn sprawial wrazenie calkowicie skupionego na obserwowaniu monitora.
W oczekiwaniu na nastepne pytanie Ethan ze wszystkich sit starat si¢ zatrzymaé w wyobraZzni obrazy
przepeklione spokojem.

Finn zapytat w koncu:

— Czy wie pan, kto jest odpowiedzialny za wykorzystanie bez zezwolenia plikéw CIA zwigzanych
z atakiem Mossadu na SS , Ardahan”?

Ethan jeszcze raz sprobowat pomysle¢ o czym$ spokojnym. Wodospad. Plaza w Phuket. Muzyka
do jogi.

— Nie.

Jeszcze jedna dluga przerwa, a potem:

— Czy nazywa sie pan Ethan Ross?

Mysli o jodze musialy ustapi¢ miejsca zaciskaniu palcéw u stép i stresujacym obrazom.

- Tak.

Finn przeszedt do nastepnych pytan, ale jeszcze kilka razy wrécit do kwestii dotyczacych
dokumentéw CIA. Dokonywanie odczytow poszczegdlnych parametréw na ekranie laptopa po
zadaniu kazdego z pytan zabieralo mu jednak coraz wiecej czasu. PdZniej pytal Ethana o inne
rzeczy, aby wracaé raz po raz do sprawy, ktéra byta przedmiotem dochodzenia.

Ethan, ktéry traktowal badanie jak gre, byt niemal pewien, Ze nie inaczej pochodzit do tego Finn.
Wydawato sie, ze agent prébuje wyczué jego obawy zwiazane z najwazniejszymi pytaniami
i przeciaga nieco zadawanie ich, aby sobie utatwié zrozumienie zachowania Rossa.

Finn dwukrotnie przerwal badanie. Za kazdym razem opuszczal i zatrzaskiwal ekran laptopa,
a potem wychodzit z pomieszczenia. Za pierwszym razem nie bylo go przez pie¢ minut, za drugim -
juz przez kwadrans. Wracajac, pytat, czy Ethan zastosowatl $rodki, ktére pozwolityby mu oszukac
wariograf.

Ethan zazyt co prawda sporo lekéw, ale nie uznat pytan Finna za szczeg6lnie stresujace, poniewaz
zadawano je juz podczas poprzednich badan. Pomyslal, ze Finn dziala rutynowo, wiec skupit sie na
dalszych prébach sterowania wynikami zapisywanymi wciaz przez komputer.

Uplynelo poéttorej godziny. Agent Finn oznajmil, Ze badanie zostalo zakoniczone. Ethan
przypomniat sobie poprzednie sesje z wariografem i pomyslat, ze ta trwata nieco dtuzej, choé nie na
tyle dtugo, aby nalezalo sie niepokoi¢. Zastanawiat sie przez chwile, czy ciagle zaciskanie zwieracza
nie przyprawi go o przepukline, a potem zmusit sie do skupienia, aby najdrobniejsza nawet oznaka
nie zdradzita, ze poczut ulge, gdy ustyszal, ze juz jest po wszystkim.



Agent Finn odpiat czujniki potu tkwiace dotad na palcach Ethana, a potem uwolnit go od opasek
na klatce piersiowej i rekawa ci$nieniomierza zalozonego wczesniej na ramie. Wydawat sie bardziej
uprzejmy i zaproponowal Ethanowi butelke wody. Ethan ja przyjal, a Finn wrécit do biurka.

Ross wiedzial, ze to badanie z prawdziwego zdarzenia i ze czeka go jeszcze rozmowa, podczas
ktérej agent Finn bedzie czyhat na jego najdrobniejsze potkniecie. Byl na to przygotowany.

Finn przygladat sie Rossowi przez dtuga chwile, a potem powiedziat:

— Mieli$my po drodze mate klopoty, prawda?

- Klopoty? Z czym?

— Odczyty zapisane przez komputer ujawnitly pewien poziom nieszczerosci. Nie sadze, ze jest pan
nieszczery z natury, ale musze to sprawdzi¢, aby wykluczyé oszustwo.

— Méwilem prawde — odpart Ethan, krecac glowa.

— Tak, stysze, ale istnieja miliony odcieni prawdy. Nawet te bardziej szare sa zupelnie niegrozne,
ale komputer miewa problemy z ich rozr6znieniem.

Finn rozptynat sie w uSmiechach i dodat:

— Co$ takiego pachnie kltopotami i wtedy potrzebny jest czlowiek, ktéry sobie z nimi poradzi, aby
mozna byto wykluczy¢ mozliwo$é wyciagniecia falszywych wnioskéw.

Ethan doskonale wiedzial, co sie dzieje. Finn oraz jego wariograf odgrywali role dobrego i zlego
policjanta. Finn przepraszal za sugestie plynace z urzadzenia, a zarazem staral sie wypasé¢ jak
najbardziej przyjaZnie.

Ross wzruszyt tylko ramionami.

— Nie wiem, co mam panu powiedzie¢ — rzekl. - Nie mam obaw w zwigzku z moimi
odpowiedziami.

— Prosze postuchaé, panie Ross. Wiem, jak to jest pracowaé¢ w biurze rzadowym. Wiem tez, zZe
moze istnie¢ cholernie duzo usprawiedliwionych powodéw, dla ktérych Sciaga sie pliki z sieci. Nie
przyszliSmy tu, sadzac, ze ktos jest...

Zdaniem Ethana Finn udawal, ze szuka wtasciwego stowa.

— ...szpiegiem lub kim§ w tym rodzaju. To raczej btad urzednika. Prosze sie wiec nie martwié, ze
chodzi tu o co$ wiecej.

Finn zawahat sie i dodat:

— Dopdki nie odkryjemy, ze kto§ ktamie. Wtedy bedziemy musieli drazy¢ glebie;j.

— Szczerze méwiac, agencie Finn, nie przychodzi mi do glowy zaden powdd, ktéry skionitby mnie
do nielegalnego dobierania sie do dokumentéw. Moja praca jest dla mnie zbyt wazna i mysle, Ze nie
warto ryzykowa¢ utraty certyfikatu bezpieczenistwa.

— Widze, ze troche sie pan powstrzymuje. Wyjawienie prawdy powstrzyma Albrighta i jego zesp6t
przed wzieciem pana w wieksze obroty niz to konieczne. Je$li przyzna pan, ze skopiowat pliki,
logujac sie jako kto$ inny, to panski certyfikat bezpieczenistwa zostanie zawieszony na miesiac i by¢
moze otrzyma pan nagane z wpisaniem do akt. Jesli natomiast wynik paniskiego badania wskaze, ze
nie méwil pan prawdy, i nie bedzie pan umial rozwiaé¢ naszych watpliwosci, zostanie pan
potraktowany jako potencjalny agent szpiegujacy na rzecz obcego wywiadu, a przeciez nikt tego nie
potrzebuje.

Finn ponownie sie uSmiechnal, tym razem przepraszajaco.



Ethan nie potrafil sie powstrzymaé¢ i glosno sie rozeSmial. Gdyby myslal, ze jest naprawde
zagrozony, zamknalby sie w sobie i wlaczylby tryb samozachowawczy, ale ten facet uciekajacy sie
do prymitywnych zagrywek psychologicznych rodem z piaskownicy obrazat jego inteligencje.

— Naprawde? Takie sa paniskie sztuczki? Zawsze dziataja? Czy w badaniu wariografem chodzi o to,
ze cztowiek o stabym umysle wybucha i zaczyna zeznawac, poniewaz boi sig, Ze zostanie oskarzony
na podstawie stuletniego prawa i spedzi reszte zycia w wiezieniu Leavenworth? Doprawdy?

— Chce pan powiedzieé, ze przyznalby sie pan, gdyby nie byt tak diabelnie bystry?

Ethan odchrzaknat i os§wiadczyt:

- Jak juz powiedziatem, nie mam sie do czego przyznac.

— Zajmuje sie tym od dawna — powiedziat Finn.

— Tak?

Agent Finn wstal i wyciagnat reke. Uczynil to tak niespodziewanie, ze zaskoczony Ethan réwniez
poderwat sie z krzesta i uscisnat dton agenta.

- Dziekuje, ze sie pan do mnie pofatygowat — rzekt Finn. — Mysle, Ze juz mam wszystko, czego
potrzebuje.

Gdy Ethan odwrécit sie i ruszyt do drzwi, Finn zatrzymatl go, méwiac:

— Jeszcze jedno, panie Ross. Juz po badaniu, wiec moze pan nie odpowiedzieé, jesli pan nie
zechce.

Ethan uSmiechnat sie.

- Jak juz powiedziatem, nie mam nic do ukrycia.

— Czy cierpi pan na nadmierng potliwos¢?

— Stucham?

— Jestem tylko ciekaw, czy czesto poca sie panu dtonie.

— Co? Jasne, ze nie.

Ethan zetknat ze soba dlonie i uSmiechajac sie konfidencjonalnie, dodat:

— Wcale sie nie poce.

— I wlasnie o to mi chodzi. O pariskie rece. Sa suche jak papier. Ma pan zatem uszkodzony pieni
wspétczulny w odcinku piersiowym albo zazywa leki zmniejszajace potliwosé. Istnieje kilka
rodzajéw tabletek, ktore ostabiaja wydzielanie potu, lecz ich zazywanie w nadmiarze sprawia, ze
skéra wysycha na wiér. Wszystkie dostepne sa wylacznie na recepte. Mozemy sprawdzié pariska
karte zdrowia. Wie pan, zZe jesteSmy do tego upowaznieni. Jednak juz teraz wiem, co na niej
znajdziemy.

— Niczego nie znajdziecie.

Finn u$miechnat sie tak szeroko, ze kepa wloséw na jego glowie sie przesuneta, co zdradzito jej
prawdziwa nature.

— Wiem, Ze nie znajdziemy — powiedzial. — Niewazne. Dziekuje za przybycie.

Ethan u$miechnat sie z trudem, lecz nie wytrzymal spojrzenia Finna, gdy sie¢ odwracal, zeby
wyjsé.

Nie wygladalo to Ethanowi na sztuczke. Agent wydat mu sie naprawde podejrzliwy.
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Ten wieczér byt zupelnym przeciwieistwem poprzedniego. Tym razem Dominic Caruso nie wyszedt
z domu w poszukiwaniu kobiety albo okazji do wykazania si¢ w walce na piesci. Usiadl za to na
kanapie, zjadt odgrzana w mikrofaléwce resztke fra diavolo i popit ja szklanka wody.

Myslat jednak o czym$ innym, a jedzenie traktowat tylko jak niezbedne paliwo.

Gdy wrécit z porannej przebiezki, zadzwonita do niego Adara Sherman. Zapytata po raz ktérys,
czy bedzie mogta wpas¢ i obejrze¢ jego obrazenia albo co$ dla niego zatatwié. Dom docenit ten gest,
chociaz byl niemal pewien, ze to Gerry Hendley poprosit Adare o skontrolowanie jego stanu zdrowia
i sprawdzenie, czy zachowuje sie jak nalezy i dochodzi do siebie w domowym zaciszu.

Dom powiedzial Adarze, ze czuje sie dobrze, i poprosit ja, aby nie naciskata go zbyt mocno.
Zapewne o to samo poprosil ja Gerry: na razie nie zmuszaj go do niczego.

Gerry uznal, ze Adara, ktéra nalezata do Kampusu, moglaby pehié role posredniczki pomiedzy
organizacjq a Caruso. Co wiecej, Adara nie byla oficerem operacyjnym. Pracowata w przykrywkowej
firmie, ktéra obstugiwata gulfstreama Hendley Associates. Zapewniato jej to dodatkowy kamuflaz.

Dom wiedzial, ze predzej czy podzZniej bedzie musial zaczaé wspoéldziataé z Adara, bo
w przeciwnym razie zadzwoni do niego Gerry. Na razie jednak jego umyst byt zaprzatniety czyms$
zupekie innym.

Rozmowa Doma z oficerem Mosadu, ktérego spotkat w Georgetown, wplynela na jego dalszy plan
zaje¢ tego dnia. Gdy tylko zakonczyt rozmowe z Adara, zatelefonowat do przebywajacego w stanie
Maryland bylego agenta Mosadu, ktéry zgodzit sie zadzwoni¢ pod numer zapisany na wizytéwce,
zeby sie przekonaé, czy David rzeczywiscie reprezentuje Izrael. Oddzwonit po godzinie i potwierdzit
tozsamo$¢ Izraelczyka. Poinformowal Doma, ze David jest bylym putkownikiem Sit Obronnych
Izraela i obecnie pracuje w Waszyngtonie dla Mosadu.

Dom ucieszyt sie, poniewaz wiadomosci te oznaczaly, ze nikt nie prébowat wciggnaé go
w podejrzana gre. Po potudniu zadzwonil do agenta specjalnego FBI Darrena Albrighta i zostawit
dwie wiadomosci na jego automatycznej sekretarce. Wkurzat sie, bo Darren nie oddzwaniat, lecz
w pewnej chwili postawit sie na miejscu Albrigta i doszedt do wniosku, ze agent specjalny
nadzorujacy z Wydziatu Kontrwywiadu zapewne urabia sie po lokcie przy dochodzeniu w sprawie
przecieku w Radzie Bezpieczenistwa Narodowego.

Zniecierpliwiony Dom nie zamierzal odpusci¢ Darrenowi braku natychmiastowej odpowiedzi, lecz
mimo to zmusit sie do zrezygnowania z pozostawienia trzeciej wiadomosci.

Byl juz péZny wieczér. Dom tkwil w lazience i zmieniat opatrunek. Oderwat zebami kawatek
przylepca, a potem przymocowal nim maly prostokat gazy nalozonej na szwy na przedramieniu.
Powtérzyt te czynnosé, zeby zabezpieczy¢ gaze przed przesunieciem. Popatrzyt z zadowoleniem na
swoje dzielo. Cieszyt sie takze, ze rana szybko sie goi i nie trzeba juz obwiazywa¢é jej metrami



bandaza.

Wlasnie wlozyt przylepiec i gaze do lazienkowej szuflady, gdy odezwal sie jego telefon
komérkowy. Ethan postanowil darowaé sobie odrobine préznosci i odebrat juz po pierwszym
dzwonku.

- Halo?

— Caruso? Tu Albright. Zostawite§ mi wiadomo$¢. Chcialem powiedzieé: wiadomojci.

— Cze$¢, chiopie. Dzieki, ze zadzwonites.

— Jestem cholernie zajety. Co moge dla ciebie zrobi¢?

— Zastanawialem sie tylko, czy wiesz juz co$ o wynikach z wariografu.

— Chyba ci juz powiedzialem, ze zadzwonie, jak sie czego$§ dowiem?

— Tak. Ale juz taki ze mnie nachalny sukinsyn. Przepraszam.

— W porzadku.

— Masz cos?

Albright wahat sie przez chwile.

— Nie bardzo - odpowiedzial w koficu. — Mam dwa niejasne watki. Pierwszy to kobieta
z kierownictwa Rady Bezpieczenistwa Narodowego. Gdy z nia rozmawiatem, wydawata sie bardzo
zaaferowana dochodzeniem. Fachowiec od wariografu przycisnal ja do$¢ mocno i otrzymat
nieprzekonujace wyniki. Nie wiaze z tym wiekszych nadziei, bo nawet badajacy powiedzial, ze
kobieta mogta by¢ tak bardzo nerwowa, Ze po prostu wariograf nie potrafil jej rozgryz¢é. Mimo to
ztoze jej jutro niezapowiedziana wizyte, troche nia potrzasne i zobacze, czy co$ sie z tego urodzi.

Dom pomyslal, Ze to niezly, chociaz chyba nierokujacy szans na powodzenie pomyst.

— Wspomniate$§ o dwoch watkach — powiedziat.

— Tak, jest jeszcze jeden pracownik Rady, ktéry zastuguje, aby mu sie baczniej przyjrzeé. Nic
pewnego, ale zglebimy ten temat. Badanie nie wykazalo jednoznacznie, ze ktamatl, jednak mamy
sporo watpliwosci. Fachowiec, ktory go badal, stwierdzil, ze sprawa jest podejrzana.

— Co masz na mysli?

— To najlepszy specjalista w Biurze. Miat wrazenie, ze badany prébowal oszuka¢ system. Wiesz,
stare sposoby: zaciskanie zwieracza, przygryzanie policzkéw, zazycie lekéw kontrolujacych pocenie
sie i takie tam.

— Czy te sposoby sa skuteczne?

— Uwierz mi lub nie, ale czasami sa. LapaliSmy juz ludzi z CIA, FBI i Departamentu Obrony, ktérzy
szpiegowali przez dziesiatki lat i corocznie w ciggu catej kariery zawodowej oszukiwali wariograf.
Wszyscy sie od siebie r6znimy. Aparatura bada kazdego indywidualnie, ale na koniec i tak odnosi sie
do $rednich statystycznych i kto$, kto wykracza poza Srednia, moze ja przechytrzy¢.

— A ten osobnik, ktéry prébowat znieksztalcié¢ odczyty — kim jest?

— To zastepca dyrektora do spraw Bliskiego Wschodu i Afryki Péinocnej. Czyste konto, ani jednej
wpadki, chociaz w biurze nie jest przesadnie lubiany. Sprawa nie wyglada wprawdzie zbyt
obiecujaco, ale jest co$, co sprawia, ze zainteresowatem sie tym gosciem nieco blizej.

— Co6z to takiego?

— Facet spotyka sie z kobieta, ktéra pracuje dla rzadowego podwykonawcy i jest specjalistka
w dziedzinie bezpieczefistwa tajnych sieci komputerowych.



- Badano ja wariografem?

— Nie, bo nie miala dostepu do Budynku Eisenhowera i jest czysta do bélu. Warto jednak
pamietaé, ze 6w zastepca dyrektora z Rady mégl nakloni¢ swoja dziewczyne do podzielenia sie
z nim odrobing wiedzy technicznej. Ten, kto przestat pliki do serwera umozliwiajacego ich wystanie,
wiedziat, jak ukry¢ tozsamos¢.

- Jak sie nazywa ten asystent?

— Ross. Ethan J. Ross, a jego matka jest Emily Ross.

Nic to Domowi nie méwito i Albright domyslit sie tego, styszac cisze w stuchawce.

— Jest bardzo znana biografka — wyjasnit. — Napisala serie ksiazek o Pierwszych Damach i tak
dalej, chociaz zadnej nie przeczytalem. Ma wplywy polityczne, co oznacza, ze jej synu§ moégt byé
caly czas traktowany ulgowo. Jak juz powiedzialem: Ross nie zaliczyl dotad ani jednej wpadki,
a jego poprzednie badania na wariografie wypadly doskonale.

Dom podszed! do kanapy i pochylit sie nad laptopem. Nie przerywajac rozmowy z Albrightem,
wpisat w okienku wyszukiwarki , Ethan Ross”.

— Znasz tego goscia? — zapytal.

— Przedstawitem mu sie. To wszystko.

— Co o nim sadzisz?

Albright prychnat do stuchawki i odpowiedziat:

— Caruso, gdybym potrafil rozpozna¢ szpiega po uscisku dioni, bylbym juz pieprzonym
gwiazdorem. Nie wiem.

— Dostanie podstuch i ogon?

Kolejne prychniecie.

— Przystopuj troche. Nic z tych rzeczy. Nie wiem, jak wy, chlopaki, zalatwiacie swoje sprawy, ale
my nie przyklejamy pluskiew tylko dlatego, ze komu$ drgnela brew. Spec od wariografu méwi, ze
Ross jest podejrzany, ale przeciez nie przepadl na badaniu. Nie moge wiec wzia¢ go na celownik,
dopéki nie znajde czego$ innego. Zaczatem juz grzebaé nieco glebiej w jego historii zatrudnienia
i wzialem na warsztat wyniki poprzednich badan wariograficznych, zeby poszuka¢ anomalii.
Porozmawiamy tez z przetozonymi Rossa o jego podejsciu do pracy i postuchamy biurowych plotek.
Tak to mniej wiecej bedzie wygladato. Jutro natomiast wpadne do jego biura, krzywo na niego
spojrze i zobacze, czy sie zesra.

— I to wszystko?

— Jesli bedziemy mieé podstawy, to przyjrzymy mu sie dokladniej. Poza tym potrafie spojrze¢ na
kogo$ krzywo jak cholera. Jesli bedzie trzeba, zaloze mu tez podstuch.

Caruso zdazyt juz wyguglowaé cztowieka, o ktérym rozmawiali. Znalazl jego zyciorys oraz zdjecie
z czasébw, gdy Ross pracowal w Bialym Domu. Powigkszyl obrazek i spojrzal w oczy mtodego
szczuptego mezczyzny siedzacego przed powiewajaca na maszcie amerykanska flaga,
u$miechajacego sie, zadowolonego z siebie blondyna w dobrze skrojonym garniturze.

— Jeszcze jedno - powiedzial. — Chodzi mi o specjaliste od wariografu. Powiedziates, ze jest
najlepszy w Biurze.

- Tak.

— Wiec to musi by¢ Jim Barker.



Albright gwizdnat do stuchawki.

— Niech cie cholera, Caruso! Musisz uaktualni¢ swéj wizytownik. Barker przenié6st sie do Los
Angeles jakie$ trzy albo cztery lata temu. Méwie o Rigoberto Finnie. Pracuje w biurze w Baltimore
i nalezy do najlepszych fachowcéw. Wydziat Dochodzeri Kryminalnych zaprasza go regularnie do
Waszyngtonu.

— Finn, racja — mruknal Dom, chociaz nigdy wcze$niej nie styszat o tym czltowieku.

Nabazgrolit nazwisko na bloczku lezacym obok komputera, dopisat ,,Baltimore” i powiedziat:

— I Finn méwi, ze musisz popracowaé nad Rossem?

— Tak powiedzial i wlasnie tak zrobie. Ale, jak juz wspomniatem, bedzie to wymagato troche
staran.

— W takim razie nie chce zabieraé ci wiecej czasu, Darrenie. Jestem ci naprawde bardzo
wdzieczny za telefon. Jesli bedziesz co$ miat...

— Jesli bede co$ mial, to sie odezwe. Obiecuje, Ze bede o tobie pamietal i znajde cie w twojej
krainie duchéw.

— To nie kraina duchéw. To moje mieszkanie. To ja.

— Fakt — powiedzial Albright i sie roztaczyt.

Dom ponownie, uwaznie i bez po$piechu, zaczat wpatrywa¢ sie w zdjecie.

Musiat przyznaé, ze Ross wygladal swietnie. Miat strone w Wikipedii, lecz Dom uznal, ze bardziej
rzetelny jest artykut w ,,The Washington Post”, ktéry udato mu sie¢ wtasnie znalezé. Ethan Ross miat
trzydzie$ci dwa lata i nalezat do Mensy — organizacji skupiajacej ludzi o ponadprzecietnym ilorazie
inteligencji. W artykule znalazto sie zdjecie Rossa z jego matka Emily, ktéra, jak napisano, byta
kiedy$ ambasadorem USA oraz etatowym profesorem na Uniwersytecie Georgetown, a po przejsciu
na emeryture zamieszkalta na Zachodnim Wybrzezu.

Caruso ponownie skupil sie na Ethanie Rossie. Spojrzal mu w oczy i zapytat:

— To ty jestes tym goSciem? To ty jeste$ tym skurwielem, przez ktérego zgineli panstwo Yacoby?

Dom nie miat pojecia, czy to Ross byl odpowiedzialny za S$mieré jego przyjaciél, lecz
réwnocze$nie nie mial innych realnych podejrzanych. Wiedziony impulsem, wyszukat
w wewnetrznym wykazie FBI numer telefonu agenta specjalnego Rigoberto Finna. Byt juz prawie
dwudziesta trzecia, lecz mimo to Dom zadzwonit.

Po serii sygnatéw, gdy byl juz pewien, ze wlaczy sie automatyczna sekretarka, ustyszat burkliwy
i zmeczony glos:

— Finn.

— Agencie specjalny Finn, bardzo przepraszam, ze zawracam panu glowe tak p6Zno. Mowi agent
specjalny Caruso z Waszyngtonu.

Po kilku kaszlnieciach dla oczyszczenia gardia Finn zapytal:

— Dominic Caruso?

— Zgadza sie.

— A niech mnie! Siostrzeniec prezydenta.

— Do panskich ustug.

— Pamietam, jak kilka lat temu zastrzelit pan tamtego morderce dzieci w Georgii.

— W Alabamie. Tak, paskudna sprawa.



— To byt cholernie dobry strzat. Czego bym nie dal, zeby chociaz raz w swojej karierze znalez¢ sie
na panskim miejscu!

Dom odchrzaknat z zaklopotaniem, nie wiedzac, co powiedziec.

— W czym moge panu poméc? — zapytat Finn.

— Dzwonie w sprawie Ethana Rossa. Jak rozumiem, to pan badat go dzi$ po potudniu.

— Taa... Pracuje pan z Albrightem?

Dom namys$lat sie przez chwile, szukajac najmniej nieprawdziwej rzeczy, ktéra moégliby
powiedzied.

— Zna pan Darrena - rzeklt w koncu. — Jest juz jedenasta wieczorem, a dopiero co sie
rozlaczyliSmy. Zbieram informacje o Rossie.

— Mam przez Albrighta niezly zapierdol. Siedze wlasnie w Budynku Hoovera, bo kazal mi
wypehié raporty z dzisiejszych badan. Bede w siedzibie Rady jutro od rana, zeby zbada¢ kolejna
grupe pracownikow.

— Rozumiem. A co do Rossa... Darren powiedzial mi, ze wedlug pana jest podejrzany.

— Moze nie podejrzany, ale z pewno$cia warto si¢ nim zainteresowa¢. Jest piekielnie inteligentny,
jak zdazylem sie od razu zorientowaé, i probowat sobie pogrywaé.

— Jest pan tego pewien?

— Powiedzialem to Albrightowi i méwie panu. Gdy przyszedt na badanie, Ethan Ross byt
przygotowany do znieksztalcenia wszystkich odczytéw parametréw fizjologicznych. Ludzie nie
zadaja sobie tyle trudu ot, tak, dla jaj. Mam w nosie to, co pokazala aparatura. Musiatem ocenié¢
wyniki jako niejednoznaczne, poniewaz Ross odwalil kawatl dobrej roboty, zeby ukry¢ oszustwo.
Zaloze sie o swoja nieodlegla, cho¢ i tak zbyt niska emeryture, ze ukrywatl co§ waznego.

Dom podziekowat Finnowi za czas, ktéry mu poswiecil, i zakoniczyt rozmowe. Miat cholerna
nadzieje, ze Finn nie bedzie mial powodu, aby wspomnie¢ o tym telefonie podczas nastepnej
rozmowy z agentem specjalnym Albrightem. Postanowil spedzi¢ reszte wieczoru na planowaniu
jednoosobowej akcji, ktérej celem miato byé doktadne przyjrzenie sie zyciu Ethana Rossa.
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Na ulicach Georgetown biegnacy Ethan przebijat sie przez zacinajacy gesty deszcz ze $niegiem.
Kazdy, kto wyjrzalby z okna ktérego$S z szeregowcéw, pomyslalby zapewne, ze czlowiek
w pomaranczowej bluzie chroniacej przed wiatrem jest wyjatkowo zapalonym biegaczem, lecz
prawda byla inna. Tego dnia wcze$niejsza o godzine pobudka byla dla Ethana piekielnym
doswiadczeniem. Bieganie po mieScie podczas pluchy, z powodu ktérej piekly go oczy i pality
policzki, wydalo mu sie chore, lecz Ethan powiedzial sobie, ze o $wicie bedzie musiat sprawdzié
zielony hydrant przy ulicy Wisconsin. Mégl oczywiscie dotrzeé tam samochodem, lecz byloby to
W jego ocenie zupelnie pozbawione stylu, a nawet nieco upokarzajace. Ethan wiedzial, ze
wzbudzitoby to podejrzenia, gdyby — choé¢ uznat to za nieprawdopodobne - kto$ go $ledzit.

Przebiegl obok hydrantu, ale nie dostrzegt znaku od Banfielda. Zastanawial sie przez chwile, czy
nie mégt go zmy¢ deszcz, lecz doszedt do wniosku, Ze to niemozliwe, poniewaz hydrant byt suchy.
Pobiegl dalej 29. ulica, a uméwionego znaku nie zostawil. Mimo ze chcial porozmawiaé
z Banfieldem i Bertoli o badaniu, ktéremu poddat sie poprzedniego popotudnia, postanowil odczekac
jeden dzien, az sprawa nieco przycichnie, i dopiero wtedy narysowaé kreske na hydrancie, a potem
udaé sie do parku Fort Marcy.

Biegl samotnie, sieczony zimng ulewq i zatopiony w mys$lach. Wciaz byt peten obaw wywotanych
badaniem, chociaz ze wszystkich sil starat sie sobie wmawiaé, ze to tylko paranoja. Ethan wiedziat,
ze jesli Finn watpit w jego prawdomo6wno$é, najlepszym rozwigzaniem bedzie zachowanie spokoju
i czynienie wszystkiego — w domu i w pracy - tak, jakby nic sie nie stato.

Finn ani Albright niczego nie mieli. Ethan powiedzial sobie, ze jesli wyluzuje, to wszystko bedzie
w porzadku.

Aby rozegra¢ wszystko ze spokojem, poprzedniego wieczora zaprosit Eve do dzielnicy Adams
Morgan na korearskie barbecue. Pé7Zniej wrécili do jego mieszkania, obejrzeli film i poszli spaé.
Kiedy jeszcze siedzieli przed telewizorem, Eve co chwile dawata mu do zrozumienia, ze chciataby sie
z nim kochaé, lecz Ethanowi udato sie wymoéwié. Znowu nie byt w nastroju do mitosnych igraszek.

Eve byla nieco rozczarowana, choé¢ niezbyt zaskoczona. Ethan zachowywatl sie zazwyczaj jak
rasowy napastnik na boisku, lecz ostatnio sprawial wrazenie rozkojarzonego.

Eve spedzila noc u niego, wczesnym rankiem wrécita do siebie. On byt juz wtedy poza domem.
Biegal. Przed wyjsciem Eve zaparzyla mu jeszcze dzbanek kawy i wyjeta z kuchennej szafki kubek,
ktéry postawita obok ekspresu. Wyrwata karteczke z notesu, narysowala na niej markerem serce
i utozyta ja na kubku.

Ethan wrécil do pustego mieszkania. Wszedt do kuchni, zmiat karteczke lezaca na kubku i wrzucit
ja do kosza na $mieci, a potem nalat sobie kawy. Pomaszerowat na goére, zeby wziaé prysznic.



O o6smej czterdziesci wyszedt ze swojego domu w szeregowej zabudowie. Chmury juz znikly
i odstonily jasne btekitne niebo. Idac po schodach, zapiat ptaszcz, aby uchronié sie przed zimnym
wiatrem. Poszed} na podjazd, na ktérym stat jego mercedes.

Chwile p6zniej uruchomit silnik i wiaczyt stereo. Tego ranka byl w nastroju do stuchania Rage
Against the Machine. Wybral wiec w telefonie odpowiednia playliste i ruszyt 34. ulica prosto do

pracy.

Dominic Caruso zobaczyt odjezdzajacego Rossa.

Stat po drugiej stronie ulicy, miedzy drzewami w parku Volta, z rekami w kieszeniach dla ochrony
przed zimnym wiatrem. Mial weliang czapke, ciepty komin ostaniajacy szyje, szary kombinezon
i czarne sportowe pétbuty. Trzymal pod pacha bialy kask budowlany, a na jego ramieniu wisiat
niewielki czarny plecak.

Wygladat jak robotnik, ktéry przyjechatl tu do pracy autobusem z jednej z ubozszych dzielnic i za
chwile zabierze sie do naprawiania drogi albo remontu elewacji ktéregos z budynkéow.

Gdy mercedes Ethana Rossa zniknat za zakretem przy akompaniamencie jakiej$§ odmiany trudnego
do okreslenia i przebijajacego sie przez zamkniete szyby dudnigcego rapu, Caruso zaczal sie
przyglada¢ domowi numer 1598 przy 34. ulicy. Byt to waski, pomalowany miejscami na biato,
segment stanowiacy cze$¢ ceglanego szeregowca, zaopatrzony w podjazd z boku i frontowe schody
prowadzace na maly ganek, pod ktérym znajdowalo sie wejscie do sutereny. Segment Ethana nie
imponowal rozmiarami, jego powierzchnie nie przekraczata stu pieédziesieciu metréw
kwadratowych, lecz Dominic, wzigqwszy pod uwage, Ze ten budynek znajdowat sie w luksusowej
dzielnicy, ocenil jego warto$¢ na ponad dwa miliony dolaréw. Watpit, aby przecietny urzednik Rady
Bezpieczenistwa Narodowego mégt sobie pozwolié¢ na kredyt hipoteczny, co oznaczato, ze rachunek
za dom zaplacita zapewne zamozna matka Rossa.

Dom nie wiedzial, czy wlasciciel segmentu jest zdrajca, lecz mimo to poczul do niego
uprzedzenie.

Ze swego miejsca w parku po drugiej stronie ulicy Dom widziat fronty innych segmentéw
szeregowego budynku przy 34. ulicy. Poswiecit kilka minut na upewnienie sie, ze na ganku zadnego
z nich nie zamontowano kamer monitoringu, w ktérych polu widzenia mégltby sie znaleZ¢ fragment
chodnika przed posesja Rossa. Doskonale wiedzial, gdzie nalezalo ich szukaé, lecz nie znalazt
niczego, co kazaloby mu podejrzewad, ze jego obecno$¢ pod numerem 1598 zostanie zarejestrowana
przez ktéregos$ z sasiadow.

Spedzit w zacisznym parku jeszcze kilka minut na przygladaniu sie kilku innym waznym
szczegblom domu Rossa i jego sasiedztwa. Gdy juz zebral wszystkie informacje, ktérych
potrzebowal, odwrécit sie i pomaszerowat w kierunku ulicy Wisconsin. Rozpoczal nowa misje:
zamierzat schronié¢ sie na chwile przed zimnem i odprezy¢ przy filizance kawy. Chcial sie upewnic,
ze wszyscy mieszkancy z sasiedztwa opuszcza swoje domy i wyrusza do pracy albo do szkoly.
Zaplanowal wiec swoje wejscie na dziesiata.

Poprzedniego wieczora — po rozmowie telefonicznej z Albrightem — Dom przeczytal biogram i CV
Rossa, kilka artykutéw, ktére ten napisat dla ,Foreign Affairs”, a takze jego inne publikacje. Nie
znalazl w nich niczego szczegbélnego poza wyrazami niecheci do Izraela, ktéra nie byla niczym



niezwyklym w amerykanskich kregach dyplomatycznych. Wyszukat nazwisko i date urodzenia Rossa
w wykazie waszyngtonskich nieruchomosci, znalazl jego adres i obejrzal okolice w mapach Google,
a potem uruchomit Street View i udat sie na wirtualng przechadzke. Pozwolilta mu ona poznaé
rozmieszczenie i wyglad budynkéw, a nawet zajrze¢ przez ogrodzenie na tyly domostwa Rossa.

Dom wiedzial, ze w Google Maps nie mozna znalez¢ zbyt wielu szczeg6toéw, ale doskonale zdawat
sobie sprawe z tego, ze spedzenie kilku minut na przyjrzeniu sie okolicy na ekranie tabletu jest bez
poréwnania bezpieczniejsze niz krecenie sie po ulicy w poblizu miejsca zamieszkania celu
i przeskakiwanie jego ptotu.

Siedzac na kanapie z tabletem i ogladajac dom Rossa, nie musiat sie obawia¢, ze — cho¢by robit to
nawet przez cala noc — ktéremu$ ze wscibskich sasiadéw przyjdzie do glowy, zeby zadzwonié po
gliny.

Dominic mial w komputerze inny program, ktéry stuzyl mniej wiecej do tego samego, lecz byt
o niebo lepszy. Firma Eagle View Technologies udostepniala mapy satelitarne, podobne do Google
Maps, lecz obejmujace wiekszy obszar i ukazujace o wiele wiecej szczegéléw w wysokiej
rozdzielczo$ci. Te mapy byly doskonalym Zrédtem informacji dla wojska i wywiadu. Caruso mégt je
wykorzystaé¢, aby obejrze¢ dom Rossa, lecz okazato sie, ze widok ulicy w Georgetown w Google
Street jest zupelnie wystarczajacy.

Dom doceniatl zdobycze technologiczne tego rodzaju. Dawno temu, w latach osiemdziesiatych,
jego wuj byt kim§ w rodzaju szpiega, a Dom nie potrafil sobie wyobrazié, jak wygladaly jego
dzialania przeciwko Zwigzkowi Radzieckiemu, gdy nie bylo jeszcze mowy o smartfonach ani
satelitarnych zdjeciach catej kuli ziemskiej.

Pomyslal, ze musiato to byé potwornie wyczerpujace.

Po pétgodzinnym wirtualnym spacerze w Google Street i przegladaniu zapiséw dotyczacych
nieruchomosci Rossa Dom zebral podstawowe, lecz istotne dane i stwierdzil, Ze jego umiejetnosci
oraz odpowiedni plan pozwola mu na zlozenie potajemnej wizyty pod numerem 1598 i rozejrzenie
sie w poszukiwaniu dodatkowych informacji.

Podjecie tej decyzji nie bylo dla niego tatwe. Chodzilo tu przeciez o wlamanie i wtargniecie na
cudza posesje, dziatanie wbrew prawu, nielegalne nawet w przypadku faceta z odznaka swiadczaca
o tym, Ze jest on agentem FBI. Motorem dziatania Doma byly Smieré¢ Yacobych i niejasne odczucie,
ze udato mu sie trafi¢ na trop jednego z tych, ktérzy byli za nia odpowiedzialni. Skoro najlepszy
ekspert Biura zajmujacy sie badaniami wariograficznymi nabrat podejrzen, ze Ross moze co$
ukrywaé, to byt to dla Caruso wystarczajacy powdd, aby poweszy¢é wokoét spraw Rossa.

Albright musialby natomiast zalatwi¢ wszystko zgodnie 2z procedurami, co oznaczato
doprowadzajaca do szatu ekwilibrystyke w gaszczu biurokracji. Dom postanowil, ze przyjrzy sie
Rossowi nieco blizej, a jesli sie okaze, ze facet jest czysty jak iza, wycofa sie szybko i dyskretnie.
Zostanie zapewne obsztorcowany za swoja porywczos$¢, ale wszystko obedzie sie bez wiekszej
szkody. Dom wiedziat tez, co zrobilby, gdyby sie jednak okazalo, ze przystojny jak model
i mieszkajacy w chacie za dwa miliony chtoptas z Biatego Domu mial co§ wspélnego ze $miercia jego
przyjaciét w Indiach.

Zamierzal poprosi¢ Gerry’ego o zgode na zabicie Rossa.



Tego ranka Ethan Ross miat szczeScie, bo ruch na ulicach byt niewielki. Wyjechat do pracy nieco
wcze$niej, co nie zdarzalo mu sie czesto. Jeden ze straznikéw w budce przy wjezdzie do Budynku
Eisenhowera zazartowal sobie nawet z Rossa, méwiac, ze skoro zjawit sie tak wczesnie, to pewnie
stara sie o awans. Po wejsciu do biura Ethan zdjat ptaszcz, chwycit mokke czekajaca juz na niego na
biurku i zajrzat do biura swojej sekretarki. Gawedzit z Angie kilka minut, $wiadom, ze musi
sprawiaé wrazenie spokojnego i rozluZnionego. Byl zaskoczony, ze nie mial z tym najmniejszych
klopotéw. Gdy Angie zapytata go o badanie wariografem, zachowat sie swobodnie. Nie wdawat sie
zbytnio w szczeg6ty, ale zapewnil, ze byla to tylko niepotrzebna strata czasu.

Zabrat sie do pracy. Doradca do spraw bezpieczenistwa narodowego miat sie pojawi¢ po potudniu
w Gabinecie Owalnym, w zwiazku z czym Ross otrzymat od swego bezposredniego szefa liste pytan
dotyczacych dyskusji w Knesecie, ktére mogtly, choé¢ nie musialy, pas¢ podczas spotkania. Pogrzebat
w swych dokumentach, zajrzal do systemu Intelink-TS i zadzwonil do kolegi z CIA. Opracowat
odpowiedzi i przestat je szefowi przed wpoét do dziesiate;.

Wszystko szto mu jak z platka, a jego udawany spokdj zaczat przeobrazaé sie w autentyczne
opanowanie. Ross ujrzat swiatetko w tunelu, bo byt przekonany, ze dochodzenie FBI zakoniczy sie
w najblizszych dniach niepowodzeniem i bedzie mial wszystko za soba szybciej, niz mogloby sie
wydawac na poczatku.

Zrobil sobie dtuga przerwe. Poszedl do jadalni, nalal sobie kawy i wdat sie w pogawedke ze
wspélpracownikami, a potem wrécit za biurko. Zdazyt rozsia$¢ sie w fotelu, gdy ustyszal Angie
rozmawiajaca z kim§ w sekretariacie. Podnidst wzrok i zobaczyt tuz za drzwiami agenta specjalnego
FBI Darrena Albrighta.

Wielki facet o imponujaco szerokich barach, ktéry pojawil sie w drzwiach biura, wygladat
groznie. Nie odrywal wzroku od Rossa.

Ethan odruchowo cofnal glowe o kilka centymetréw, zaciskajac mocno dionie na krawedziach
biurka.

Co sie dzieje? Czy bedzie aresztowany? Czy Albright powie mu za chwile, zeby wstatl i sie
odwrécit?

Uspokoit sie troche, gdy Albright rzekt:

— Prosze nie wstawac.

Ethan poderwat sie mimo to z fotela i stanat na drzacych nogach.

— Zajrzalem tu, zeby zobaczy¢ sie z panska sekretarka i sprawdzié panski plan zajeé¢ — oSwiadczyt
agent. — Jestem ciekaw, czy bedzie pan mial chwile na szybkie przestuchanie.

— Przestuchanie?

— To formalno$¢ — odpowiedziat Albright, zachowujac jednak kamienna twarz, co Ethan wzial za
zty znak. — Ma pan kilka minut?

Ross pochylit sie nad podkladka do pisania i zerknal na terminarz obejmujacy biezacy tydzien.
Uczynit to, nie odrywajac dioni od biurka, aby agent nie mégt zauwazy¢ ich drzenia.

— Wiasciwie bedziemy musieli przetozyé te rozmowe na inny dziet — powiedzial. — Biore dzi$
wolne popotudnie i wychodze za kilka minut.

— Wybiera sie pan dokads?

— Do dentysty — odpart Ethan bezbarwnym glosem, pamietajac, aby ukry¢ jakiekolwiek oznaki



swojego przestrachu.

Albright nawet nie mrugnat okiem.

— To zajmie tylko minute — rzekt.

Ross podniést wzrok znad terminarza i wzruszyt ramionami, jakby chcac daé nonszalancko do
zrozumienia, ze ma mnéstwo zajec.

— Céz... — powiedzial. — Jestem wilasnie w trakcie...

— Krétkich pieé¢ minut i tylko kilka pytan.

Kurwa! Jaka szkoda, ze nie zazyt tego ranka tabletek od Harlana! Powinien byt je potknaé, zeby
by¢é przygotowanym na niezapowiedziang rozmowe, taka jak ta. Nie pocit sie, bo glikopyrrolat
dziata przez kilka dni, ale zalowal, Ze nie pomyslat o lekach stabilizujacych nastréj.

Ethan wskazal agentowi krzesto przed swoim biurkiem. Usiedli. Ross zatozyt rece i podpart sie
nimi na podkladce do pisania. Docisnat je mocno, owladniety mysla, Zze powinien zrobié¢ wszystko,
aby Albright nie wyczut jego obaw i nie mogt dojrze¢ drzenia jego dtoni.

Agent FBI wyjal notes i dlugopis, a potem zaczat przerzucaé kartki, jakby czego$ szukajac.

— Panska przyjaciétka — powiedzial, przerzucil jeszcze jedna kartke i zjechat dtugopisem w dét
strony. — Eve Pang.

Ethan zacisnat zeby i lekko sie wyprostowat.

— Co w zwiazku z nig? — zapytatl.

— Jest inzynierem komputerowych systeméw sieciowych w Booz Allen.

— Zgadza sie.

— Jak widze, pracuje na platformach zabezpieczonych firewallami i korzysta z prywatnych sieci
wirtualnych.

Ethan zmruzyt oczy i popatrzyl nad ramieniem na wyimaginowany punkt na $cianie, jakby sie
zastanawial.

— Nie jestem pewien — powiedzial. — Nie rozmawiamy zbyt wiele o pracy, ale wydaje mi sie, ze
moze pan mie¢ racje.

Albright podniést glowe. Ethan nie wiedzial, czy agent poczul sie zaskoczony, czy tez tylko
odgrywal swoja role.

— Nie rozmawiacie o pracy?

— Nie bardzo.

— Ma pan licencjat w dziedzinie informatyki, prawda?

- Tak.

— Wiec zapewne macie mndstwo wspdélnych tematow.

— Niezupelnie. To, co robi Eve, wyprzedza moja wiedze o tysiace lat Swietlnych.

Albright uSmiechnat sie, a Ross u§wiadomit obie, Ze jeszcze nigdy nie widziat uémiechu na twarzy
tego agenta.

- Skad pan wie, co robi panska przyjacidtka, skoro o tym nie rozmawiacie?

— Chodzi mi o to, ze... Wiem tylko ogdlnie.

— Naprawde? Jak to?

Ethan poczul, Ze jego krew zaczyna sie gotowac. Sposéb prowadzenia rozmowy przez Albrighta
i szybko zadawane zwiezle pytania mialy wytraci¢ go z réwnowagi i zmusi¢ do chaotycznych



wypowiedzi, a nawet do obwinienia samego siebie. Ethan nie wiedzial, czy wszystko to miato
zwigzek z weczorajszymi podejrzeniami Finna, ani czy ktokolwiek tu, na trzecim pietrze, zostat
potraktowany w podobny sposéb. Poczut jednak prawdziwy strach $ciskajacy zotadek. Poprzedniego
dnia miat do$¢ czasu, aby przygotowaé sie do oszukania wariografu i byl, mniej lub bardziej, gotowy
na badanie. Dzisiejsze przestuchanie z zaskoczenia nastapito w chwili, kiedy byl zupelnie bezbronny,
i napelilo go watpliwosciami i obawami. Dlaczego, do cholery, powiedzialem mu, Ze moge z nim
porozmawia¢? Czy wypadibym gorzej, gdybym mu odméwil? Co moge zrobié, zeby natychmiast
przerwa¢ to przestuchanie?

— Agencie Albright, naprawde uwazam, ze wciaganie w te sprawe Eve Pang jest niestosowne —
powiedziat. — Ona nawet tu nie pracuyje i...

— To chyba naturalne, Ze rozmawia si¢ o pracy — przerwal Ethanowi agent. — Rozmawiam z Zona
0 swojej, oczywiscie ogéllnie, poniewaz ona nie ma certyfikatu bezpieczenstwa. Przypuszczam, ze
Eve opowiedziala panu o nieautoryzowanym wgladzie w dokumenty dotyczace ,Ardahana”
natychmiast po wlamaniu do tajnej sieci, do ktérego doszlo cztery miesiace temu. Nie byloby w tym
nic ztego, bo i pan ma certyfikat bezpieczeristwa oraz dostep do informacji niejawnych

Albright ponownie zamilkt. Ethan odniést wrazenie, Ze agent prébuje pociagnac go za jezyk.

Wolno pokrecit gtowa.

Jeszcze jeden go$é chece go naciaggnaé na wyznania. Zamknij sie, kurwa!

Albright czekat cierpliwie.

W koncu, tylko po to, aby przerwaé dtuga cisze, w ktérej Albright najwyrazniej sie lubowat, Ethan
powiedziat:

— Nie. Nie méwila niczego o tej sprawie. Zreszta i tak by nie powiedziata, prawda?

— Nie powiedziataby?

Mezczyzni spogladali na siebie dtuga chwile w catkowitej ciszy, az Ethan rzekt:

— Nie. Delvecchio powiedzial, Ze nawet jesli wtamanie bylo miesiace temu, to wykryto je dopiero
po zesztotygodniowym ataku w Indiach.

- O, stusznie. Zgadza sie.

Albright zakastat i spuscit wzrok na swoje notatki, sprawiajac wrazenie zakltopotanego.

— Méj btad - dodat.

PrzygwoZdzilem go, pomys$lal Ethan. Temu sukinsynowi wydawalo sie, Zze wygra walke na
inteligencje z Ethanem Rossem. Pokrzepiony na duchu, rzekt:

- Uwija sie pan jak w ukropie, agencie specjalny Albright. Rozumiem to. Musi pan zlapad
winnego. Mam szczera nadzieje, Ze tak sie stanie. Ale kieruje pan swe uwagi pod niewtasciwy adres.

Albright wzruszy?t poteznymi ramionami i odpark:

— Moze tak. A moze nie.

— Czy musze zaangazowaé w to swojego prawnika? — zapytat Ethan.

— Prawnika? Nie wiem, panie Ross. Jesli wpadt pan w jakie$ klopoty, to tak, by¢ moze bedzie go
pan potrzebowat.

Ponownie zapadia cisza.

Albright zaczekal, az napiecie przybierze na sile, i powiedziat:

— Zamierzam przestucha¢ panne Pang. By¢é moze zechce pan wykorzysta¢ te okazje, aby



powiedzie¢ co$ jeszcze i uprzedzi¢ swoja przyjaciotke.

— Przestuchaé Eve? Ona nie ma nic wspélnego z tutejsza siecia.

— Tak, ale ma duzo wspélnego z panem. Nie zaprosimy jej na badanie wariografem, lecz zapytamy
o wasze rozmowy. Jesli co§ wypsneto sie jej podczas waszych rozméw do poduszki, cokolwiek, co
mogtby pan wykorzysta¢, aby ulatwi¢ sobie skopiowanie plikow dotyczacych , Ardahana”, to nie
tylko pan bedzie mial kiopoty.

— To oburzajace.

— Oburzajace jest to, ze kto§ z tego biura, komu zaufano i powierzono dostep do tajnych
informacji, zawi6édl to zaufanie. Byloby takze oburzajace, gdyby przyjaciétka pomoglta komus
w popehieniu przestepstwa, czyniac to Swiadomie lub nie. Na pewno stracitaby wéwczas certyfikat
bezpieczenistwa, zepsulaby tez sobie reputacje. Gdybym mégt postawié¢ ja w stan oskarzenia,
zrobitbym to.

Ethan zachowatl pokerowa twarz.

— Jeszcze co$, agencie specjalny Albright? — zapytat.

Albright skinal glowa.

— Tak, musi pan juz zmykaé, zeby zdazy¢ wybieli¢ sobie zeby.

— A pan, jak przypuszczam, musi zajrze¢ do sasiedniego biura, zeby przestuchaé i przestraszyc
Waltera, a p6zniej pdjsé do biura Beth i zrobi¢ z nia to samo. Ciekawa ma pan prace. To musi by¢
odlot.

Agent FBI ruszyl do drzwi, lecz zatrzymat sie jeszcze, odwrdcit i spojrzat na Ethana.

— Tak naprawde to najgorsza cze$¢ mojej pracy — powiedzial. — Ale ta najlepsza, dla ktérej, kurwa,
zyje, sa chwile, kiedy odczytuje prawa jakiemu$ aroganckiemu kutasowi, ktéry myslal, ze uda mu
sie uciec.

— Zycze zatem powodzenia.

— Tak, do zobaczenia — rzekl Albright i opuscil biuro. Wiecej nie powiedziatl juz ani stowa.

Ethan siedziat spokojnie przez kilka minut, z fokciami wciaz wspartymi na biurku, i rozmys$lat nad
rozmowa z agentem specjalnym FBI. Potem zdjal plaszcz z wieszaka, chwycit aktéwke i ruszyt do
drzwi.
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Byta dziesigta. Dominic Caruso wrécit do parku Volta, stanal za ogrodzeniem i zaczal ponownie
przygladaé¢ sie budynkowi numer 1598 stojacemu przy 34. ulicy. Byl wciaz ubrany w szary
kombinezon, lecz tym razem wlozyl jeszcze biaty kask budowlany i okulary przeciwstoneczne.

Doskonale pasowal wygladem do okolicy i nikt, kto wyprowadzal wlasnie psa na spacer lub
przejezdzat tedy samochodem, nie zwrdécilt na niego uwagi, i to wcale nie dlatego, ze o dziesiatej
rano panowat na ulicy spory ruch.

Wiekszo$¢é wlaman odbywa sie w $§rodku dnia, poniewaz o tej porze nie ma nikogo w domach,
choé jest jeszcze inny powdd: dzienne $wiatlo usypia czujno$¢ i thumi naturalny instynkt obronny,
a ludzie, ktérzy wygladaja, jakby przynalezeli do konkretnego miejsca, rzadko bywaja zauwazani
i niemal nigdy o nic sie¢ ich nie podejrzewa.

Caruso przeszedl na druga strone ulicy tuz przy skrzyzowaniu, zblizyt sie do domu numer 1598
i wszedl na posesje, jakby mial wszelkie prawo, aby sie na niej znaleZ¢é. Podszedl do wejscia do
sutereny i zatrzymat sie przy nim, niewidoczny z ulicy i ostoniety przed wzrokiem kazdego, kto
mogltby przechodzi¢ w poblizu.

Dominic watpil, czy Ross ma sublokatora w mieszkaniu na dole, lecz mimo to zapukal,
a nastepnie zadzwonit do drzwi. Gdy nikt nie otworzyl mu po minucie, zrobil to samo na wysokim
parterze. Dopiero gdy sie upewnil, ze nikogo nie ma w budynku, zszedl po schodach i przeciat
niewielki, waski podjazd.

Na bocznej $cianie domu, obok licznika elektrycznego, dostrzegt skrzynke ze zlaczami
telefonicznymi. Odkrecit jej pokrywe Srubokretem dobytym z plecaka, a potem odlaczyt koncéwki
przewodéw.

Mialby troche wiekszy klopot, gdyby dom byt wyposazony w bezprzewodowy system alarmowy,
lecz niewielki znaczek z nazwa firmy przyklejony do gazonu na ganku powiedzial mu wszystko. Ta
firma nie zajmowala sie instalowaniem bezprzewodowych alarméw w tej okolicy, co uspokoito
Dominica: wiedzial, ze bez trudu poradzi sobie z zabezpieczeniami.

Wrécil do wejscia do sutereny i znéw stat sie niewidoczny z ulicy. Nie zwlekajac ani nie
zastanawiajac sie niepotrzebnie, wyjal z plecaka zestaw do otwierania zamkoéw, przykleknat i zabrat
sie do pracy. Szybko pokonal zapadki starego zamka, a potem blokade gatki. Uporal sie ze
wszystkim w minute i dwadziescia sekund.

Bardzo wolno otworzyl drzwi, a alarm antywlamaniowy natychmiast odezwal si¢ nieglosnym
¢wierkaniem. DZwiek ten informowat wlasciciela domu, ze ma sze$édziesiat sekund na wylaczenie
urzadzenia, zanim zacznie ono glto$no wy¢ i skontaktuje sie ze stacja monitorujaca.

Dominic odlaczyt jednak telefon, przez co zapobiegt automatycznemu potaczeniu, a tym samym
alarm stat sie Zrédtem uciazliwego dZwieku, lecz nie stanowit juz prawdziwego zabezpieczenia.



Po wejsciu do domu Caruso nie zdjat ciemnych okularé6w ani kasku. Trzymat sie blisko drzwi
i poruszat sie jak na zwolnionym filmie, polujac na dzialajace niezaleznie od domowego systemu
alarmowego kamery z czujnikami ruchu, ktére Ross mégl podiaczy¢ do swojego bezprzewodowego
routera.

Dom uznat Rossa za entuzjaste techniki. Wiedzial, ze miat on wyksztatcenie informatyczne, dzieki
czemu mogt z fatwoscia zainstalowaé swoja wlasna bezprzewodowa sie¢ domowego monitoringu.

Dom poruszat sie bardzo wolno, pokonujac nie wiecej niz siedem — osiem centymetréw w ciagu
kazdej sekundy, przez co kazdy krok do przodu zabieral mu dziesie¢ razy wiecej czasu niz zwykle.
Standardowe czujniki ruchu reagowaly dopiero wtedy, gdy kto$ poruszat sie szybciej. Dom i jego
koledzy z Kampusu spedzili wiele z pozoru bezsensownych, lecz pracowitych godzin na ¢wiczeniu
umiejetnosci oszukiwania sensoréw. Chodzili wtedy korytarzami jak nakrecane zabawki, ktére maja
sie za chwile zatrzymad.

Sytuacja wymagata od Doma cierpliwosci i uwagi. Gdyby potracit co§ na stole w mieszkaniu
Rossa, gdyby co$ wypadto mu z kieszeni, gdyby kopnat co$ na podlodze albo poruszyl sie nieco
szybciej niz powinien, na ekranie telefonu Rossa moglaby si¢ pojawi¢ wiadomo$¢ o obecnosci
niepozadanego goscia. Towarzyszylaby jej stop-klatka ukazujaca Dominica w stroju budowlarica,
a na stronie producenta kamery rozpoczelaby sie transmisja z domu Rossa.

Po minucie w calym domu zaczat wy¢ alarm, lecz Caruso zignorowal to, wiedzac, ze jest mato
prawdopodobne, iz ustyszy go kto§ w okolicy, jeszcze mniej prawdopodobne, Ze ten kto§ zadzwoni
na policje, i prawie niemozliwe, ze policja zjawi sie na tyle wczes$nie, aby ztapaé intruza na goracym
uczynku.

Dom znalazl wreszcie to, czego szukal przez trzy minuty, od chwili gdy otworzyt drzwi. Na
kuchennej wyspie stala niewielka kamera skierowana na salon i drzwi wejSciowe. Poszed! do niej od
tylu, poruszajac sie juz w normalnym tempie, i wylaczyl urzadzenie, uzywajac matego przetacznika
zamontowanego w jego tylnej czesci.

Od tej chwili Dom mégt swobodnie poruszaé sie po parterze. Rozejrzat sie. Po chwili dostrzegt
centralke alarmu zamontowana na $cianie holu. Otworzyt obudowe urzadzenia w ciagu dziesieciu
sekund i odlaczyt przewody, co uciszylo syrene. Nie zaprzatat sobie glowy doprowadzeniem
centralki do poprzedniego stanu, tylko od razu wyruszyt na dalsze poszukiwania kamer.

Spodziewat sie, ze odkryje jeszcze jedna, tym razem wycelowana w tylne wejscie. Nie zdziwil sie
wiec, gdy znalazl urzadzenie, w ktérego polu widzenia znajdowala sie przeszklona weranda na
tylach domu. Tym razem sprawa byla nieco bardziej skomplikowana, poniewaz Ross ukryt kamere
pod sufitem spizarki, wywierciwszy wczes$niej niewielki otwér w drzwiach. Dom zastanawial sie
przez chwile nad wylaczeniem catego bezprzewodowego systemu czuwajacego nad mieszkaniem
Rossa, lecz postanowil tego nie robi¢, aby nie zostawié¢ $ladu manipulacji w pamieci routera. Po
krotkim namys$le zdecydowatl, ze zrezygnuje z przeszukania okolic werandy, mimo Ze na wprost
kamery staly wiklinowa kanapa i stolik kawowy zarzucony luznymi kartkami, zapisanymi
odrecznym pismem.

Podazyt schodami na pietro. Znalazl tam jeszcze jeden czujnik ruchu, polaczony do domowej
instalacji alarmowej, a tym samym juz nieaktywny.

Spojrzal na zegarek. Przebywat w domu Rossa siedem minut i dwanascie sekund.



Chcac zyskaé poczucie pelnego bezpieczenistwa, Dominic obszedt mieszkanie. Szukal dowodéw
obecnos$ci wspétmieszkarca, ktéry, choé nie bylo go teraz w domu, mégt sie zjawié w kazdej chwili.
Wypatrywat $ladéw obecnosci psa, ktéry moégt wyjsé z kim$§ na spacer, kobiety, ktéra mogta
niespodziewanie wpas¢ na lunch, lub dziecka, ktére moglo wcze$nie wrécié¢ ze szkoty. Przeszukat
szafy i stwierdzil, ze Ethan Ross jest jedynym mieszkaricem tego domu, chociaz nietrudno byto
zauwazyd, ze ostatniej nocy t6zko zajete byto przez dwie osoby.

Dominic dowiedziat si¢ od Albrighta, ze Ross ma przyjaciétke, lecz na wszystkich zdjeciach
rozstawionych po domu wida¢ byto tylko Ethana lub jego matke.

Caruso skupit sie na szafce na dokumenty, ktéra stala w malym domowym biurze Rossa.
Przerzucajac starannie opisane teczki, dostrzegl napis: ,Ochrona domu”. Przejrzat zawarto$c¢
skoroszytu i znalazt kartke ze skorowidzem zawierajacym hasto do systemu alarmowego.
Uporzadkowat dokumenty, a potem pos$pieszyt na dét, podtaczyt kabel zasilajacy centralke i zamknat
jej obudowe. Wprowadzit hasto za pomoca klawiatury przy drzwiach, dzieki czemu rozbroit alarm
i przelaczytl go w stan u$pienia. Od tej chwili kazde otwarcie lub zamkniecie drzwi nie grozilo juz
wlaczeniem glosnej syreny.

Ten etap misji dobiegl korica po dwunastu minutach i dwudziestu sekundach od momentu,
w ktérym Dom przekroczyl prog piwnicy.

Kontrolujac czas, przypuszczal, ze minie jeszcze zapewne kilka godzin, zanim Ethan wréci
z pracy. Nie wiedzial jednak, czy domem nie opiekuje sie gosposia. Dat sobie zatem trzydziesci
minut na zrobienie tego, co zaplanowat.

Nadeszta pora na trzeci etap akcji: przeszukanie domu pod katem dowodowym.

Dominic zaczat na goérze, od sypialni, w ktérej ku swemu zaskoczeniu znalazt telefon komérkowy
lezacy przy 16zku. Wiekszo$¢ ludzi uzywa tylko jednego telefonu i nosi go przy sobie. Przez krétka,
przerazajaca chwile Caruso czul obawe, ze Ross moze by¢ w domu, lecz szybko sie uspokoil, bo
przypomnial sobie, ze przynajmniej raz sprawdzit kazde z pomieszczen. Ten go$¢ po prostu
z jakiego§ powodu miat wiecej niz jeden telefon. Dom szybko sprawdzil, czy aparat nie zostat
wyposazony w zabezpieczenia, ktére zawiadomilyby jego wiasciciela, ze kto§ przy nim majstrowat.
Okazato sie, ze telefon Rossa zostat zabezpieczony hastem.

Tak. Niech to cholera!

Wydobycie jakichkolwiek informacji z komérki wymagaloby uzycia sprzetu hakerskiego, ktérego
Caruso nie zabral. Niemniej znalezienie tego telefonu nie okazalo sie¢ do konca nieprzydatne. Dom
obejrzat go dokladnie i stwierdzit, ze jest nowy. Klawisze nie byly rozklekotane, a na obudowie nie
dalo sie zauwazy¢ najmniejszych nawet zarysowan. Ostroznie zdjal tylna pokrywe komorki za
pomoca malego Srubokretu, a potem sfotografowat karte SIM. Wiedzial, ze odpowiedni sprzet
pozwoli mu wykorzysta¢ numer identyfikacyjny abonenta do namierzania telefonu lub $ledzenia
jego aktywnosci.

Przeszedl do salonu. Pomieszczenie nie imponowato rozmiarami, ale wysoki sufit i stare, stylowe
regaly na ksiazki nadawaly mu majestatycznego wygladu. Dom wiaczyt kamere wideo w komorce
i zaczat filmowaé wszystko, co lezatlo na wierzchu. Zwracat szczegélna uwage na kartki z zapisanymi
odrecznie numerami telefonéw, bilety parkingowe, rachunki i inne rzeczy zebrane przez Ethana,
ktére pozwolilyby powiaza¢ go z konkretnymi osobami lub miejscami.



Przeszukat kosze na papiery, przygladajac sie wydrukom wiadomos$ci mailowych i potwierdzen
ich odbioru, i filmowat wszystko po kolei.

Nie miatl czasu na dokladne przypatrzenie sie kazdemu $wistkowi, teraz jedynie zbieral materiaty
i wcale ich nie analizowal. Postanowit, ze zrobi to po powrocie do domu: zbada zapis wideo za
pomoca programu analizujacego, ktéry rozpozna, oceni i podzieli na kategorie stowa i liczby
widoczne na kazdym ujeciu.

Sfilmowat stosy ksiazek pietrzacych sie na poéice i na stoliku kawowym. Kazda nich miata co$
wspoélnego z bezpieczenstwem teleinformatycznym.

Dom oczywiScie wiedzial, ze przyjaciotka Rossa jest ekspertka w dziedzinie zabezpieczen
komputerowych, lecz ksiazki, ktére znalazl, przypominaty raczej podreczniki i z pewnoscia nie byty
potrzebne komus, kto juz pare lat temu zostat doktorem informatyki.

Czy w takim razie nalezaly do Rossa? Kim byt ten facet? Urzednikiem zajmujacym sie polityka czy
programista komputerowym? Dom zdawal obie sprawe, ze szuka powoddéw, dla ktorych moégliby
zaczaé podejrzewaé Rossa, i choé ksiazki niczego nie dowodzily, ich obecno$é¢ w tym mieszkaniu
byla co najmniej zastanawiajaca.

Szukat dale;.

Na kanapie w salonie lezal MacBook Pro. Dom szybko sprawdzil, czy laptop nie zostat uzbrojony
w putapki, na przykltad w postaci wlosa taczacego ekran z podstawa, ktéry mégtby sie urwaé przy
prébie otwarcia urzadzenia. Nie znalazl jednak nic takiego, podobnie jak wcze$niej w telefonie.
Pomyslal, ze Ross zachowuje sie jak wiekszo$¢ normalnych ludzi i popeiia btad, skoro poktada
zaufanie w domowym systemie alarmowym, z ktérym moéglby sobie poradzi¢ kazdy, kto ma
$rubokret i dysponuje odrobing wiedzy.

Podni6st pokrywe laptopa i potwierdzil swoje przypuszczenia: komputer takze wymagat wpisania
hasta. Na jego dysku znajdowaly sie zapewne cenne materiaty, lecz Dom nie miat srodkéw, ktére
pozwolilyby mu je odczyta¢. Pomyslat o Davidzie i jego obietnicy wsparcia ze strony Mosadu, ale
nie mégl marzyé o przejrzeniu twardego dysku laptopa tak, aby Ross nie domyslit sie, ze kto§ weszyt
w jego domu.

Nie, nie tedy droga. Caruso musial poszuka¢ wskazéwek gdzie indzie;j.

Pie¢ minut péZniej wrécil na gére do biura Rossa. Przerzucil papiery na biurku, a potem
pogrzebat w jego szufladach. W teczce z dokumentami znalazl kopie zaswiadczenia
o bezwypadkowym statusie samochodu Rossa: czerwonego mercedesa klasy E z 2013 roku.
Sfotografowat numer VIN, na wypadek gdyby udalo mu sie trafi¢ na ten samochéd pézniej, na
podjezdzie przed domem Ethana albo na parkingu obok Budynku Eisenhowera. Méglby woéweczas
umies$ci¢ nadajnik GPS pod zderzakiem i $ledzié pojazd za pomoca swego telefonu komérkowego.

Na Scieralnej tablicy wiszacej na $cianie obok biurka Dom dostrzegt kilka notek, ktére Ross
zaadresowat do siebie. Nie omieszkat ich sfilmowadé.

Ustyszat dzwiek alarmu, kt6ry ustawil wezesniej na zegarku. Czasomierz podpowiedziat mu, ze do
zaplanowanych trzydziestu minut brakuje jeszcze dziesieciu. Dom zszed! na parter, zeby sprawdzié
kuchnie. Przejrzat szuflady i szafki i zerknal na puszki oraz stoiki. Zauwazyt zapatki reklamowe,
dtugopisy i papierowe bloczki z logo réznych firm. Odczytat nawet nazwy i roczniki na butelkach
tkwiacych w stojaku. W jednej z szuflad natrafit na malte plastikowe buteleczki z tabletkami.



Zwrocily jego uwage, poniewaz w odroznieniu od opakowan z lekami sprzedawanymi na recepte nie
mialy zadnych napis6w. Tabletki w poszczegélnych buteleczkach réznity sie od siebie ksztaltem
i kolorem. Dom sfotografowatl je starannie i odtozyt na miejsce.

Zaczal wlasnie sprawdzaé¢ odciski diugopisu na czystym bloczku przymocowanym do drzwi
lodéwki, gdy na ceglanym ganku za drzwiami wejSciowymi, zaledwie siedem metréw od miejsca,
w ktérym stal, uslyszal szmer przypominajacy odgtos krokéw. Najpierw sie przestraszyl, lecz po
utamku sekundy pomyslal, Ze to zapewne listonosz.

Stal chwile w miejscu, obserwujac szczeline na listy i majac nadzieje, ze jego przypuszczenia
potwierdza sie, gdy na podtodze wyladuje plik kopert. Obserwujac drzwi, siegnat za siebie i namacat
kamere skierowana na wejscie i salon.

Gdy tylko przesunat jej przetacznik, rozlegt sie charakterystyczny dZzwiek, ktéry wzbudzit w nim
panike — odglos klucza wsuwajacego sie do zamka we frontowych drzwiach. Ustyszat diwiek
zapadek, a potem zobaczyl smuge Swiatla wedrujaca w jego strone po podtodze ze szlachetnego
drewna.
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Dominic przywart ptasko do podiogi za kuchenna wyspa, aby nie da¢ sie zobaczy¢ od strony wejscia.
Obrécil sie twarza w strone drzwi na tytach kuchni, za ktérymi zaczynal sie korytarz biegnacy
wzdtuz pélnocnej $ciany parteru. Zaczal bezszelestnie pelznaé przed siebie, wykorzystujac swéj $liski
baweliany kombinezon, przy czym podciagal sie rekoma dla unikniecia pisku butéw na
wypolerowanej podtodze.

Ustyszal odglos zamykanych drzwi, a potem kroki. Kto§ podszedt do klawiatury systemu
antywlamaniowego i nacisnat kilka guziczkéw.

— Co jest, kurwa? — wymamrotal meski glos.

Dom domysélit sie, ze to Ross, ktoéry z pewnoscia zauwazyl, ze system byt wylaczony. Mogto to
oznaczaé, ze albo Ross sam zapomnial go wlaczyé, wychodzac rano do pracy, albo ze kto$§ przy nim
majstrowat.

Dom nie przestawal pelznaé po podlodze. Poruszal sie wolno, ale pewnie. Pomyslal, Zze Ross
musiatby by¢é niesamowicie czujny albo cierpie¢ na zaburzenia obsesyjno-kompulsywne, aby nie
nabraé¢ watpliwosci, ze zapomniat o uzbrojeniu alarmu.

Do schodéw na tytach domu prowadzily dwa przejicia: jedno z salonu, a drugie z glebi kuchni.
Dominic mial cholerna nadzieje, Ze Ross minie kuchnie, ale piszczacy odglos jego krokéw
zasygnalizowal, ze zbliza sie do ukrytego agenta.

Dom przyspieszyt. Zaczat pelznaé na piersi i biodrach najszybciej jak umiat. Trzymat stopy
w gbrze, pociagat sie na przedramionach i wykorzystywat mate tarcie na §liskiej powierzchni. Musiat
wytezy¢ wszystkie sily gérnej czesdci ciala, bo poruszanie sie w ten sposéb bez wydania choéby
jednego stekniecia nie byto wcale tatwe.

Woczotgatl sie do korytarza i wierzgnal nogami, gdy w kuchni zapalito sie $wiatlo. Ross, stojacy
przy wlaczniku, znajdowat sie zaledwie pie¢ metréw od niego i — czego Dom nie mégt wykluczyé -
wciaz zmierzal w strone schodéw prowadzacych do sypialni na pietrze.

Dom zerwat sie na nogi. Ruszyt korytarzem przed siebie, starajac sie stapac¢ jak najciszej i zréwnaé
swoje tempo z tempem coraz glo$niejszych krokéw Rossa. Minat schody po swojej lewej stronie,
a potem, skulony, wslizgnat sie do matej pralni po prawej. Ciemne pomieszczenie ledwie miescito
pralke i suszarke. Dom przycisnatl sie do nich mocno, aby nie mozna go bylo dostrzec z korytarza.

Ustyszat dzwiek kluczy upuszczonych na kuchenny blat. Kroki ustaly na moment, lecz po chwili
Ross ruszyt z miejsca.

Dom spojrzat przed siebie i zobaczyt schody. Gdyby Ross zaczal po nich wchodzié¢, to
wystarczyloby mu jedno spojrzenie w dét, aby dostrzec mezczyzne w szarym kombinezonie,
tulacego sie do jego pralki i suszarki.

Ethan Ross wszed!t do korytarza po lewej stronie Doma i podazyt schodami na pietro.



Dom z catej sity wpart sie w plecak, cofajac sie o kilka dodatkowych centymetréw. Byt wsciekty,
bo pozwolil sie zapedzi¢ w tak niefortunnie polozone i niebezpieczne miejsce. W kaburze pod
kombinezonem miatl pistolet, ale nie zamierzal po niego siega¢. Jak na razie jedyne dowody, ktére
zebral, pozwalaly mu podejrzewaé Rossa tylko o to, ze jest bogatym synkiem swojej mamusi. Gdyby
zatem Ross go zauwazyl, to Dom musialby jak najpredzej rzuci¢ sie w strone drzwi prowadzacych na
ulice. I liczy¢, zZe nie zostanie rozpoznany.

Ethan wspinat sie po schodach powoli i w roztargnieniu. Poruszat sie zupelnie inaczej niz pét
godziny wczesniej, gdy opuszczal biuro. Pedzac do domu, zamierzat jak najszybciej skontaktowaé sie
z Banfieldem i Bertoli. Wszystko zmienilo sie¢ jednak w chwili, gdy wszedt do domu i usitowat
wylaczy¢ system alarmowy, ale okazato sie, Ze system byt juz nieaktywny. Ross nie mégt uwierzyé,
ze nie uruchomit instalacji, zanim wyszed! tego ranka do pracy.

Cofnal sie myslami do tamtej chwili. Byt prawie pewien: pomyslat wtedy o alarmie, cho¢ musiat
przyznaé¢ przed samym soba, ze nawet jego inteligencja mogta nie uchroni¢ go przed pomytka
zwiazana z wykonywaniem tak prozaicznej codziennej czynnosci.

W drodze do sypialni Ethan przestal zastanawia¢ sie nad alarmem i skupit sie na swoim gtéwnym
zmartwieniu: byl nim agent specjalny Darren Albright. Ethan opuscit biuro niedlugo po nim. Nie
dbajac o pozory, powiedzial Angie, Zze wychodzi na lunch, a potem wybierze sie do dentysty, co
zajmie mu reszte dnia. Byl pewien, ze Angie styszala koficowa cze$é jego rozmowy z Albrighem, ale
wiedzial, ze sekretarka nie bedzie podejrzewala nawet przez chwile, ze jej szef jest czyim$
informatorem.

Zdjat garnitur i podszedt do garderoby, aby wyjac z niej dzinsy i kaszmirowy sweter. Przez caly
czas zastanawial sie, w jaki sposéb skontaktuje sie z Banfieldem. Musiatl by¢ teraz wyjatkowo
sprytny — o wiele bardziej niz do tej pory. Préba skontaktowania sie z dziennikarzem bez uzycia
znaku na hydrancie mogta oczywiscie by¢ niebezpieczna, lecz Ross uznat sytuacje za tak powazna,
ze gotéw byt zaryzykowad i zadzwoni¢. Wiedzial, ze musialby sie wtedy postuzy¢ jakim$ rodzajem
kodu, na wypadek gdyby on lub Banfield znajdowali sie pod obserwacja. Coraz bardziej dopuszczat
taka mysl.

Ubierajac sie, Ross chwycit stuchawke telefonu stacjonarnego tkwiaca dotad w tadowarce i zblizyt
ja do ucha. W tej samej chwili zauwazyt komoérke, do ktérej zakupienia kilka dni wecze$niej namoéwit
go Banfield, i wtedy uzycie domowego telefonu wydato mu sie nierozsadne.

Odtozyt stuchawke do tadowarki i podnidést komérke. Wybierajac numer jedna reka, druga
weciagal z wysitkiem swoj kaszmirowy sweter.

Dominic zsunat sportowe buty, szybko zwigzal ich sznurowadla, a potem zawiesit buty na szyi.
Starajac sie¢ zachowywaé jak najciszej, czmychnat w samych skarpetkach po podtodze korytarza
i znalazt sie na tytach domu. Dostatl sie na zadaszona werande. Znalazt sie w polu widzenia kamery
zamontowanej w spizarni, ale wiedzial, ze teraz, kiedy Ross jest w domu, nie ma to wiekszego
znaczenia. Bezprzewodowa kamera i tak nie przestalaby sygnatu do telefonu Rossa, skoro telefon
podiaczony byt do tej samej sieci i otrzymat informacje, ze wtasciciel wrécit do domu.

Poczatkowo Caruso zamierzal wyj$¢ przez tylne drzwi, przeskoczy¢ przez ogrodzenie i zniknaé,



ale obecno$¢ Rossa w domu stanowita okazje, ktérej nie moégltby przepuscic.

Przyklakt przy zagraconym stoliku kawowym na zamknietej werandzie i sfilmowat telefonem
wszystkie zascielajace go kartki. Ich kolejna porcja lezala na magazynowym regale obok kanapy.
Dom siegnat po papiery i sfilmowat je arkusz po arkuszu.

Rejestrujac obrazy, nastuchiwat krokéw na pietrze. Zorientowat sie, Ze Ross wszedt do garderoby,
a potem ja opuscit. Po chwili ustyszat przyttumiony glos.

Stychaé bylo jedynie Rossa, zatem Dom pomyslal, Ze rozmawia on przez telefon.

Nie wiedzial, przez ktéry: przez ten lezacy przy t6zku, czy przez inny? Byl jednak pewien jak
cholera, ze nie byl to telefon stacjonarny, poniewaz odlaczyt jego przewody w szafce na $cianie
domu.

Caruso starat sie wylowié poszczegdlne stowa, lecz udato mu sie to dopiero pod koniec rozmowy,
gdy Ross niemal krzyknat, méwiac poniesionym glosem:

— Dzisiaj! Wlasnie, kurwa, teraz!

Dom pomyslal, ze zabrzmialo to wielce podejrzanie. Zakonczyt filmowanie na werandzie i ruszyt
do drzwi. Zamontowano w nich solidna zasuwke i masywny zamek patentowy. Szybko poradzit
sobie z zamkiem, lecz gdy siegat do zasuwki, jego reka zamarta w powietrzu. Ustyszat za plecami
kroki Ethana Rossa schodzacego na parter.

Cholera!

Po drugiej stronie drzwi znajdowata sie odchylana rama z moskitiera, lecz jej poSpieszne otwarcie
wywolatoby za duzo hatasu. Dom odwrdcit sie i cichym krokiem poszedt do korytarzowej szafy
stojacej przy wejsciu na werande. Wcisnat sie do niej i przedart przez gaszcz okry¢. Potrzebowat
miejsca, w ktérym mégiby pozostaé niezauwazony do chwili wyjécia Rossa z domu. Uznal, ze szafa,
na ktéra zwrécit uwage juz wezesniej, bedzie najlepsza kryjowka.

Zadziatalo jednak prawo Murphy’ego. W holu rozleglo sie skrzypienie butéw Rossa, ktéry skrecit
przy schodach i ruszyl w kierunku Dominica. Moglo to oznaczaé¢ tylko jedno: Ross podchodzit
wlasnie do szafy. Dom przewrécit oczami i weisnat plecak w $ciane za soba, lecz powstrzymat sie od
siegniecia po smith & wessona tkwiacego w kaburze pod pacha.

Drzwi szafy sie otworzyly. Dom przycisnal sie mocno do jej cedrowej tylnej Sciany: zamart
w bezruchu i wstrzymat oddech.

Ross zaczal przebiera¢ w okryciach, a kazda uplywajaca sekunda wydawala sie Domowi
wieczno$cia. Ross siegnal najpierw po zamszowa marynarke, potem odwiesit ja na miejsce i wyjat
z szafy plaszcz trzy czwarte z wielbladziej welny. W koncu zdecydowal sie jednak na
supernowoczesng kurtke North Face ocieplona syntetycznym puchem. Wyjmujac ja, odstonit Doma,
lecz juz nie zdazyt go zauwazyé, kiedy sie odwracal. Zamknat szafe i ruszyt do salonu. Dom wydat
dtugie ciche westchnienie.

Gdy Ross wchodzit do salonu, rozdzwonita sie jego komoérka. Ustyszawszy, ze Ross odebrat,
Dominic zaczat nastuchiwaé. Udato mu sie wytapaé¢ wiekszo$¢ rozmowy, poniewaz glos nidst sie po
salonie i docierat do korytarza na tytach domu.

— Cze$¢, mamo. Nie, dzi§ wyszedlem wczes$niej. Mam wizyte u dentysty. Wziatem wolne na reszte
dnia.

Pé6Zniej Ross zaczal narzekaé, lecz Dom nie zrozumiat jego wszystkich stéw. Ustyszat tylko:



— Zrobieg to pbéZniej. Teraz nie mam na to czasu.

Po kilku kolejnych sekundach zrzedzenia Ross oswiadczyt:

— Wilasnie wychodze. Mam to na gérze. Zadzwonie do ciebie p6Zniej i...

Po dos¢ dtugiej chwili Dom ustyszat niemal dzieciece westchnienie, ktére dotarto do jego uszu
pomimo zamknietych drzwi szafy.

— W porzadku, zaczekaj minute — powiedziat Ross.

Dominic ustyszat kroki Rossa idacego pos$piesznie na pietro. Gdy juz wiedzial, ze Ross znalaz! sie
w swoim domowym biurze, wydostatl sie z szafy i cicho podszedt do tylnych drzwi. Otworzyt je
ostroznie, a potem popchnal rame z moskitiera. Zaskrzypiata, jak sie tego spodziewal, lecz Ross,
zajety rozmowa i podajacy matce czyje$ nazwisko i adres mailowy, nie zwrécit na to uwagi.

Dom przeszed! przez mate podwoérze za domem, trzymajac sie blisko $ciany. Nie chcial, by Ross
dostrzegt go z pietra, gdyby przypadkiem przyszto mu do glowy wyjrze¢ przez okno. Dotarl na
podjazd, przykleknat, aby wlozy¢ buty, a potem spojrzat na ulice.

Zobaczyl czerwonego mercedesa klasy E stojacego na pasie do parkowania przy krawezniku.
Podszedl do samochodu, siegnat do plecaka, a nastepnie, bez wahania, kucnat i przymocowat
nadajnik GPS pod tylnym zderzakiem.

Podlaczyt przewody telefoniczne, zamknatl skrzynke na Scianie domu, a potem skierowat kroki na
chodnik. Gdy znalazl sie na otwartej przestrzeni, zerknatl na drzwi wejsciowe domu Rossa, aby sie
upewnié, ze pozostal niezauwazony, a potem powedrowal na p6éinoc wzdtuz 34. ulica.

Oddalajac sie, ustyszatl, jak Ross otworzyt i zamknal drzwi, lecz nie spojrzat za siebie nawet
wtedy, kiedy czerwony mercedes wypehil sie gto$na ostra muzyka i ruszyt z piskiem opon na
potudnie.

Po raz pierwszy od godziny Dominic poczut sie odprezony. Wizyta w domu Rossa nie data mu
wprawdzie mocnych podstaw do podejrzen, ale udato mu sie przynajmniej zebraé troche informacji
nadajacych sie do przeanalizowania i zobaczy¢, w ktéra strona oddalit sie Ross. Caruso przypuszczat,
ze nie pojechal do dentysty: Ross zachowywat sie tak, jakby sie znalazt w klopotach, niezaleznie od
tego, z kim mial sie spotkaé.

Dom nie zamierzatl go $ledzié¢, poniewaz bylo to zbyt ryzykowne. Postanowit natomiast, ze po
powrocie do siebie usiadzie przy laptopie, zacznie obserwowa¢ ruchy Ethana w czasie rzeczywistym
i uruchomi program, ktéry przeanalizuje dane zebrane w domu numer 1598 przy 34. ulicy.
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Ethan znalazl sie w parku Fort Marcy po raz trzeci w ciagu czterech dni, lecz nie przybyt na miejsce
swoim mercedesem. Zostawil go na parkingu w poblizu Washington Circle, a potem pojechat
takséwka do Shirlington. Przeszedt przez The Village at Shirlington — centrum handlowe
nadnaturalnych rozmiaréw - i wsiadl do autobusu, ktéry zawidézt go na przystanek oddalony
o niecaly kilometr od parku. Reszte drogi pokonatl na piechote.

Wyb6r tak diugiej trasy nie byl pomystem Rossa. To Banfield poinstruowat go podczas ich krotkiej
rozmowy telefonicznej o koniecznosci wyboru okreznej drogi. Kazal mu takze zostawié¢ stary telefon
komoérkowy w domu. Wszystko to wygladato wedtug Ethana na niedorzeczna szpiegowska gre, lecz
mimo to, zdazajac do parku, obejrzat sie kilka razy za siebie, cho¢ nie zauwazyt nikogo, kto mégiby
go Sledzi¢. Banfield, stary dziennikarz, przez telefon sprawiat wrazenie, ze wie, co méwi, wiec Ross
z ocigganiem rzucit swoja stara komérke na t6zko. Siegnat po nowa i wyszedt z domu, aby rozpoczaé
co$, co Banfield w przeno$ni nazwat ,sterylnym wypadem”.

Dotart do celu po trzech kwadransach. Bylo juz potudnie. Gdy tylko wszedt do parku, zauwazyt,
ze miejsce, w ktérym spotkal sie¢ poprzednio ze swoimi wspétpracownikami, jest zajete. Oprocz
volkswagena Banfielda na matym parkingu stato kilka innych samochodéw. Siedziaty w nich osoby
obojga plci zajete lunchem przywiezionym w papierowych torbach. Wokét armaty z czaséw wojny
secesyjnej uwijalo sie dwudziestu kilku czwartoklasistéw, ktérym przewodzili nauczycielka
i straznik parku, a $ciezka przechadzatla sie trzymajaca sie za rece para mtodych ludzi w wojskowych
mundurach polowych. Mimo lat spedzonych w Radzie Bezpieczeiistwa Narodowego Ethan nie
potrafil jednak jednoznacznie okresli¢ ich przynalezno$ci do konkretnej formacji.

Przez chwile obawial sie, ze kazda z o0s6b przebywajacych w parku - z wyjatkiem
czwartoklasistéw — pracuje dla FBI i przybyta tu tylko po to, aby ztapa¢ go na goracym uczynku.
Odrzucit jednak te mysl, poniewaz nie miat przy sobie niczego, co mogtoby go obciazy¢é. Wczesniej
Banfield powiedzial mu, Ze da mu uméwiony znak, gdyby cokolwiek wskazywalo na mozliwo$é
zakltdcenia ich prywatnosci.

Banfield i Bertoli stali przy armacie, dokltadnie w tym samym miejscu co poprzednim razem.
Ethan zaczal wypatrywaé¢ sygnatu. Banfield trzymal pod pacha gazete, ktéra mial upuscié,
informujac w ten sposéb Rossa, ze nie moze sie zatrzymac i powinien pdj$é przed siebie. Zblizajac
sie do armaty, Ross zauwazyl, ze gazeta pozostata pod pacha dziennikarza.

— Jeste$ absolutnie pewien, ze nikt cie nie $ledzit? — zapytat go Banfield.

— Jasne, Ze nie jestem — odpowiedzial Ethan. — To znaczy: nie sadze. Nikogo nie zauwazylem, ale
jestem czlowiekiem od zajmowania sie polityka w Bialym Domu, a nie tanim prywatnym
detektywem.

Bartoli postanowita zmienié¢ temat i zapytata:



— Czym sie tak dzi§ martwisz, Ethanie? Badaniem na wariografie?

— Mysle, ze nie sprawilo mi probleméw — odpowiedziatl Ross. — Gorsze jest to, ze spec z FBI chciat
wiedzied, czy wczesniej nie zazylem lekéw powstrzymujacych pocenie.

Banfield skrzywit sie.

— Powiedziate$§ mu oczywiscie, Ze nie? — zapytat z powaznym wyrazem twarzy.

— Oczywiscie, wlasnie tak mu powiedzialem, ale chyba tego nie kupit.

— Mégt strzelaé w ciemno - o$wiadczyt Banfield, lecz Ethan nie zauwazy! przekonania w jego
glosie.

— No i jeszcze dzisiaj: agent specjalny Albright — poinformowat Ross. — Po prostu przyszedt i zaczat
mnie przestuchiwaé. Pytal i pytal. Zapytatem go, czy bede potrzebowat prawnika, i dopiero wtedy
przestal mnie naciskaé, ale jest bardzo podejrzliwy. Tak mi sie przynajmniej wydaje.

— Ludzie z FBI mogli tak potraktowac¢ kazdego, kto miat dostep do tajnych dokumentéw -
powiedziat Banfield.

— By¢ moze, ale Albright powiedzial, ze przestucha Eve, zeby sie przekonaé, czy mogla mi co$
powiedzie¢ o sposobach dotarcia do plikéw dotyczacych flotylli pokojowej. Eve nigdy by mnie nie
zdradzita, ale... Albright jest dobry. Mé6giby namieszaé jej w glowie i nakloni¢ ja do powiedzenia
czego$, co uczynitoby go jeszcze bardziej podejrzliwym.

Cata tréjka zamilkla na chwile, zastanawiajac sie nad sytuacja.

— Mozemy sie dowiedzieé, czy FBI naprawde sie toba interesuje albo czy Albright prébowat cie
tylko zdenerwowaé — powiedzial Banfield.

— W jaki sposéb?

— Jesli rzadowi wzieli cie na celownik, to beda chcieli cie inwigilowaé¢ — wyjasnit dziennikarz. —
Mam nadzieje, Ze nie zaczeli jeszcze tego robié, a gdyby nawet, to raczej zgubile§ ogon, kiedy
poruszaltes sie dzisiejsza trasa.

— Powtarzam, Ze niczego nie zauwazytem.

— Nic nie jest pewne, synu — rzekt Banfield. — Na ulicach mogto by¢ kilka samochodéw jezdzacych
tam i z powrotem, kiedy prowadzite§ swojego mercedesa. P6t tuzina, a moze wiecej, mezczyzn
i kobiet, kiedy szedle§ pieszo. FBI moze zainstalowaé¢ pluskwy w twoim telefonie domowym
i biurowym, a nawet uzyskaé sadowa zgode na dostep do twojej komorki.

— Jezu Chryste...

— Uspokdj sie — powiedziata Gianna. — Harlanie, méwisz o najgorszym z mozliwych scenariuszy.
Jeszcze nie wiemy, czy kto$ zaczat juz §ledzié Ethana.

- Oto, co zrobimy — odpart Banfield. — Ethanie, pokrazysz troche po miescie jak gdyby nigdy nic,
a ja z kolei pokrece sie za toba.

— I co? — zapytatl Ross.

— I sprawdze, czy nikt cie nie §ledzi.

— Czy bedziesz w stanie...

— Jasne, Ze bede. Nie wypadtem sroce spod ogona. Méwitem ci juz, Ze nie pierwszy raz zajmujemy
sie takimi rzeczami. Kiedy mozemy przeprowadzi¢ maly test?

Ross zerknatl na zegarek i powiedziat:

— Wziatem wolne na reszte dnia. Uméwilem sie z dentysta na pierwsza.



— To dobrze. Kup sobie stuchawke bezprzewodowa, abysmy mogli kontaktowaé sie przez twdj
nowy telefon, wr6¢é do samochodu i jedZ na wizyte. Jesli kto$ cie Sledzit, ale potem zgubil, to bedzie
wiedzial, gdzie sie znowu pojawisz. Gdy tylko wyjdziesz od dentysty, pokieruje cie w miejsce,
w ktérym bede czekatl, zeby rozpozna¢ kogokolwiek z FBI, kto méglby sie toba interesowad.

Ethan skinat glowa w roztargnieniu. Gianna postapita krok do przodu i usciskata go, méwiac:

- Miejmy nadzieje, ze wszystko gra.

Ethan uznat to za wielkie niedopowiedzenie.

— Jedli jednak masz jakiekolwiek powody do obaw, to poczynimy niezbedne kroki, aby zapewni¢
ci bezpieczenstwo — dodata Bertoli. — Odprez sie tylko i zaufaj mi, prosze.

Ethan spojrzal jej w oczy i pomyslal o swojej matce, chociaz Bertoli byla od niej o dwadziescia lat
mtlodsza.

— Ufam ci — powiedziat.

— Musisz sie pospieszy¢, zeby zdazy¢ do dentysty — przypomnial mu Banfield.

Dominic spedzit p6t godziny, siedzac przy kuchennym stole i przesylajac materialy z telefonu
komérkowego do laptopa, ktéry miat przeanalizowaé zapisy i podzieli¢ je na kategorie. Oznaczato to
o wiele wiecej pracy dla komputera niz dla niego. Czekajac na zaltadowanie danych, Dom uruchomit
program do $ledzenia nadajnika GPS zainstalowanego pospiesznie pod zderzakiem czerwonego
mercedesa i zaczal namierza¢ samochdd.

Przyjrzat sie mapie i odczytal dane, ktére powiedziay mu, ze mercedes Rossa stal na parkingu
przy Washington Circle ponad pieédziesiat minut. Moglto to znaczy¢, ze kto$, z kim Ross miat sie
spotkaé, mieszkat lub pracowal w tamtej okolicy. Bylaby to naprawde zta wiadomos$é, poniewaz
oznaczalo to, ze liczba mozliwych miejsc na spotkanie sie faceta majacego dostep do tajnych
informacji i podzielenie sie nimi z kims$, kto nie byt do tego uprawniony, byta wrecz nieograniczona.
O kilka krokéw dalej na péinoc znajdowal sie Embassy Row — fragment Massachusetts Avenue
z licznymi ambasadami i innymi placowkami dyplomatycznymi. Dom domy$lat sie, Ze na tym
niewielkim obszarze mozna bylo spotkaé wiecej wrogéw Ameryki niz w jakiejkolwiek innej okolicy
Stanéw Zjednoczonych.

Dom zrozumial tez, ze sie zapedzil, gdy przyjat zalozenia oparte na mnéstwie domystéw. Zwalczyt
wiec w sobie che¢ spekulowania na wyrost bez sprawdzenia konkurujacych teorii, ktére dotyczyty
tego, co robit obecnie Ross.

Whpisat hasto ,gabinety dentystyczne” w wyszukiwarce map Google i zobaczyt pét tuzina adreséw
w poblizu parkingu, na ktérym stal mercedes Rossa.

Cholera! Wiedziat przeciez tylko tyle, Zze Ross chciat p6js¢ do dentysty, zeby oczysci¢ i wybieli¢
sobie zeby.

— Nie - powiedzial gtosno. Urywki rozmowy telefonicznej, ktéra podstuchal w Georgetown,
utwierdzity go w przekonaniu, Ze Ross zamierzat spotkaé sie z kim$ innym. ,,Wlasnie, kurwa, teraz!”
nie bylo czyms, co sie méwi rejestratorce z gabinetu dentystycznego. Dla Rossa musiat to by¢ stan
wyzszej koniecznosci, a zadaniem Doma bylo sprawdzenie, czy mialo to co$§ wspdlnego
z dochodzeniem w sprawie wycieku informacji o SS ,,Ardahan”.

Dom wiedzial, ze nie byly to dowody, ktére wystarczylyby Albrightowi. Nie zamierzal nawet



informowa¢ go o tym, czego sie dowiedzial, poniewaz zasygnalizowatoby to FBI, ze wszedt do gry
i zaczatl sie wtraca¢ do dochodzenia. Dom pomyslat o telefonie do Davida, lecz nie zebrat niczego,
czym moglby sie zaja¢é Mosad. Znalazt podejrzanie zachowujacego sie czlowieka, ktéry zazadat
potajemnego spotkania z... kims.

Nie bylo to wiele, lecz wystarczajaco duzo dla Doma. Postanowil mie¢ Rossa na oku i zaczaé¢ go
Sledzi¢ najlepiej jak potrafit. Byt jednak zupeklnie sam, a to nie ulatwialo mu zadania. Pomys$lal, ze
moglby ostroznie inwigilowaé Rossa w ruchu, jezdzac za jego czerwonym mercedesem. Przypiat
sobie kabure na szelkach i sprawdzit, czy smith & wesson wygodnie utozyt sie mu pod ramieniem.
Wtozyt gruba skérzana kurtke i siegnal po kask motocyklowy i kluczyki. Uruchomit w telefonie
aplikacje, ktéra pozwalata mu $ledzié¢ Rossa na drodze, a potem zszedl na dél, gdzie czekalo na
niego suzuki TU250.

Dom dotart na parking przy Washington Circle w chwili, gdy Ethan Ross wygramolit sie z takséwki
kilka metré6w od swojego samochodu.

Wydato sie to Caruso podejrzane jak cholera. Dlaczego Ross zostawil swéj pojazd i pojechat
dokads taks6wka? Z pewnoscia nie tak wyglada scenariusz wyprawy do gabinetu dentysty.

Dom okrazyt pobliski kwartal budynkéw, zeby daé¢ Rossowi czas na zajecie miejsca
w samochodzie. W chwili gdy wracal, Ross wjezdzal na rondo otaczajace park, posrodku ktérego
wznosita sie statua Waszyngtona. Dom spodziewat sie, ze Ross pojedzie ulica K na zachéd, w strone
Georgetown, lecz ku swemu zaskoczeniu zobaczyl co$§ wrecz odwrotnego: Ross zjechal z ronda
i podazyt ulica K na wschaod.

Pomknat za Rossem, od ktérego oddzielatlo go kilka pojazdéw. Trzymatl sie w oddali, mimo ze
przyciemniona szyba kasku i spora odleglo$é¢ i tak nie pozwolityby Rossowi rozpoznaé jego twarzy —
nawet gdyby ten rozgladatl sie w poszukiwaniu ogona.

Dom nie spuszczal oka z widocznego z daleka czerwonego mercedesa przez cala droge do
Chinatown. Ross wysiadl tam na zadaszonym parkingu oddalonym o jedna przecznice na péinoc od
Verizon Center i zaptacil jedenascie dolaréw za godzine postoju. Dom mial szczescie: znalazt wolne
miejsce na nieodleglej ulicy. Zostawil tam motocykl, ale nie spuszczat oczu z wyjscia z parkingu.
Ross pojawit sie¢ w nim po minucie. Nie poszedt jednak do Dzielnicy Chinskiej. Zaczat sie¢ od niej
oddalaé, maszerujac ulica H na wschéd. Przeszedl obok biurowcéw, mijajac wejscie po wejsciu,
i kierowat sie na wschéd, w strone Alei Massachusetts. Dom $ledzit go, idac druga strona ulicy
i trzymajac sie z tylu. Byt niezwykle czujny, gdyz zdawal sobie sprawe, ze Ross mégtby w kazdej
chwili sprawdzié, czy nie ma niechcianego towarzystwa. Mogt przeciez wybraé te trase specjalnie,
aby przekona¢ sie, czy nikt go nie obserwuje, lecz Dom zachowywat sie tak ostroznie, ze czut sie
wystarczajaco bezpieczny jako ogon.

W konicu, po pietnastu minutach wedréwki, Caruso zrozumiatl, ze Ross zmierza w strone dworca
Union Station. Pomyslal, Ze jego cel postanowil zejs¢ do podziemi metra tuz przy stacji, co
z pewno$cia utrudnitoby obserwacje, a moze nawet uczynitoby ja niemozliwa, lecz Ross wszedt do
budynku dworca. Mial ze soba tylko niewielka skérzana torbe zawieszona na ramieniu. Dzieki niej
Dom wywnioskowal, Ze tego popotudnia Ross nie zaplanowat wypadu z miasta.



Pomyslal, ze Ross przyby! na stacje, aby przy swiadkach spotkac sie z kim$ przy péZznym lunchu
albo odby¢ potajemna rozmowe gdzie$§ na boku. W pierwszym przypadku Dom musialtby tylko zajaé
odpowiednie miejsce, mie¢ go na oku i zobaczy¢ jego wspéitbiesiadnika. W drugim - sytuacja
moglaby sie bardzo skomplikowaé. Dom byl realista. Union Station byla zbyt rozlegla, by jej
obserwacja mogt sie zaja¢ jeden czlowiek: liczyta dziesiatki korytarzy, sklepéw, restauracji oraz
toalet i przewijato sie przez nia mnéstwo pociagéw.

Dom nie zamierzal jednak trzymac si¢ Rossa tak blisko, aby widzie¢ wszystko jak przez lupe.
Takie rzeczy zdarzaja sie tylko w filmach.

Gdy tylko Ross wszedt do srodka drzwiami przy stacji metra, Dom pognal do wejscia od strony
Massachusetts Avenue i wkroczyt do wielkiej hali gtéwnej dworca. Byto juz po czternastej i ttumy
waszyngtonczykéw urzadzajacych sobie przerwe na lunch miedzy pierwsza a druga znacznie sie
przerzedzity.

Z mniejszej, zachodniej hali Ross wszedt do hali gtéwnej. Minagl Dominica w odlegtosci kilkunastu
metréw, ale nawet nie spojrzat w jego strone. Dom obserwowat go katem oka. Ross obszedl okragla
Center Café gérujaca nad marmurowa posadzka, a potem wkroczyt na promenade handlowa na
gléwnym poziomie budynku.

Dom podazat za nim. Trzymat sie na tyle daleko, ze mégt tatwo straci¢ cel z oczu, gdyby Ross
zaczal stosowad uniki, a réwnoczesnie dostatecznie blisko, aby mie¢ go bez przerwy w polu
widzenia, o ile Ross zachowywat sie normalnie.

Ross zdawat sie nieSwiadomie wspéipracowaé z Domem. Gdy wszedt do ksiegarni, aby
przekartkowaé kilka ksigzek, Caruso zatrzymat sie po drugiej stronie holu i wszedt do sklepu
odziezowego, w ktérym staly wieszaki z ubraniami — na tyle wysokie, aby mégt sie za nimi schowa¢
— oraz lustro, w ktérym odbijat sie¢ Ross stojacy przy ksiazkowym regale.

Po kilku minutach Ross opuscit ksiegarnie, w ktoérej jednak nie kupil zadnej ksiazki, i wszedt na
schody wiodace na pelna sklep6w antresole.

Dom postanowil nie ruszaé sie z miejsca i nie spuszcza¢ oka ze schodéw. Gdyby Ross uméwit sie
z kim$ na antresoli, Dom nie moégltby niczego zobaczyé. Wiedziat jednak, Ze inwigilacja jest gra
przebiegajaca zgodnie z zasada ,,co$ za cos”, i absolutnie nie chciat sptoszyé Rossa i sprowokowaé go
do jakiejkolwiek reakc;ji.

Przystanal pomiedzy dwoma ciagami schodéw taczacych parter z antresola i udajac, ze telefonuje,
czekal na powrét Rossa. Obserwowat takze wszystkich, ktérzy wspinali sie po schodach na gére. Byli
wsrdd nich mezczyzni i kobiety w biznesowych strojach, zabijajacy czas w oczekiwaniu na pociag do
Nowego Jorku, Baltimore, Richmond lub Filadelfii. Byly réwniez mlode matki zmagajace sie
z woézkami, a takze wolno idaca starsza para, ktéra szybko wyprzedzito dwéch odzianych w dresy
dwudziestoparolatkéw z plecakami.

Kilka minut p6Zzniej na schodach po przeciwnej stronie ciagu handlowego pojawit sie Ethan Ross.
Caruso nie ruszy!? sie z miejsca, gdy ten, przemierzywszy caly hol, przeszedt obok niego. Potem
dyskretnie podazyt za Rossem, ktéry wszedt do sklepu z odzieza i minat lustrzana $ciane przy
wejsciu.

Dopiero wéweczas, spojrzawszy w lustro, Dom zauwazyt bezprzewodowa stuchawke na prawym
uchu Rossa. Ethan zdawatl sie¢ z nikim nie rozmawiaé, lecz Dom nie moégt by¢ tego catkowicie



pewien.

Zauwazyt juz, ze Ross nie zrobil niczego, co mogloby wskazywaé, ze obawial sie ogona. Nie
spojrzal nawet w lustra na $cianie, aby sprawdzié, czy kto$ go nie $ledzi.

Dom, powoli laczacy fragmenty ukladanki, zrozumial nagle, ze tworza one cato$é: powiazat
beztroska przechadzke Rossa z jego brakiem zainteresowania tym, co si¢ dzieje dookota,
i bezprzewodowa stuchawka w jego uchu.

Ross spodziewat sie ogona, lecz to nie on go wypatrywal. Byl jeszcze kto$: jego sprzymierzeniec,
ktéry miat go na oku, a — doktadniej — wypatrywat kazdego, kto mégt podazaé za Rossem.

Caruso pomyslal, ze kto$§ wlasnie mu sie przyglada, i poczutl gesia skérke na przedramionach.
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Dom zaczal analizowaé swoje postepowanie w ciggu minionych trzydziestu minut. Im intensywniej
to czynil, tym bardziej byt pewien, ze do tej pory postapit zgodnie z zasadami inwigilacji. Nie wszedt
za Rossem na antresole ze sklepami, a péZniej pozwolit mu sie minaé¢ i opart sie pokusie pédjscia za
nim krok w krok. Caruso byt przekonany, ze gdyby kto§ - ktokolwiek i gdziekolwiek - go
obserwowat, to 6w kto$ staralby sie do niego zblizy¢ i doktadniej mu sie przyjrzeé. Byl pewien, ze
nie odkryt kart i nie dat po sobie poznad, ze depcze komus$ po pietach.

Ross wyszedl wiasnie ze sklepu z ciuchami, w ktérym niczego nie kupil, i skierowal sie ku
schodom prowadzacym na parter, w kierunku restauracyjnej czesci dworca.

Wiedziony pierwszym odruchem, Caruso miat ochote wynie$¢ sie z Union Station, zanim kto$, kto
mogt go mieé¢ na oku, poinformuje Rossa o §ledzacym go gosciu w motocyklowej kurtce. Dom ruszyt
przed siebie, lecz po kilku krokach zmienil zdanie. Uznatl, Ze najlepszym ruchem bedzie uczynienie
czego$, co sprawi, Ze jego obecno$¢ na dworcu wyda sie zupeklie przypadkowa. Pomaszerowat
zatem schodami w dél, a potem zréwnat sie z Rossem i wyprzedzit go, niemal sie o niego ocierajac.
Pomyslal, ze tak nieskrywane zachowanie rozwieje wszelkie podejrzenia potencjalnego obserwatora
i upewni go, ze motocyklista nie ma nic wspélnego z Rossem.

Dom stanal w kolejce przy stoisku z gyrosem i przez nastepne trzy minuty zmuszal sie do
patrzenia przed siebie. Miatl nadzieje, ze sprawi w ten spos6b wrazenie, iZ nie interesuje go nic poza
lunchem. Zaméwil kebab z baraniny i cole i zaptacit z géry, a péZniej czekat juz tylko na gotowe
danie: spogladat wylacznie na stoisko albo spuszczat wzrok na swoj telefon. Rozejrzat sie po wielkim
wnetrzu, dopiero gdy otrzymat przekaske i napdj, lecz zrobit to tak, jakby chodzito mu wylacznie
o znalezienie biatego plastikowego krzesta przy stoliku stojacym w poblizu srodkowych schodéw.

Omiétt otoczenie krotkim spojrzeniem i ponownie zaczat sie¢ wpatrywa¢ w swoj lunch. Podczas
szkolenia nauczyl sie wykorzystywaé mézg jak kamere i zapamietywaé obrazy z fotograficzna
dokladnoscia. Zabierajac sie do jedzenia, analizowal wlasnie taki niby-zdjecie, ktére wiasnie zrobit.
Mial przed soba jakie§ pieédziesiat stolikow, stoiska z jedzeniem po prawej stronie, korytarz
prowadzacy do toalet po lewej i idacego w ich strone Ethana Rossa.

Pociagnat tyk coli i ponownie spojrzal przed siebie. Popatrzyt obojetnym wzrokiem i stwierdzit, ze
Ethan zniknat mu z oczu. Mimo to nie mégt za nim péjsé. Nie uczynitby tego, nawet gdyby nie
podejrzewal, ze Ross moze mie¢ niewidocznego wspdlnika, ktéry zeby zdekonspirowaé¢ Doma, kazat
Rossowi i$¢ do toalety.

Nic z tego. Caruso zdecydowal, ze pozwoli Rossowi wysika¢ sie w samotnosci.

Odgryzt kolejny kawalek kebabu, lecz nagle znieruchomial, bo wujrzal przed soba co$
interesujacego: idacego w strone toalet trzydziestoparoletniego mezczyzne w grafitowym garniturze
i ptaszczu. Nie bytoby w tym nic szczegélnego, gdyby nie to, ze ten cztowiek wymienit szybkie, lecz



zauwazalne spojrzenie z dwoma miodymi mezczyznami jedzacymi pizze przy jednym ze stolikéw.
Sekunde péZniej Dom zdal sobie sprawe, ze to ci sami odziani w sportowe stroje mlodziency,
ktérych widziat na schodach, gdy dziesie¢ minut wczesniej szedt za Rossem.

Mezczyzna w garniturze zdawat sie nie mie¢ z nimi nic wspélnego, gdyz Dom nie widzial ich
wcze$niej razem, ale w jego spojrzeniu dalo sie zauwazy¢ wahanie, a nawet niepoko;j.

Dla Caruso takie spojrzenie oznaczalo: czy powinienem za nim p4js$é?

Po chwili mezczyzna faktycznie ruszyt w strone toalet.

Dom, dyskretnie wypatrujacy kogo$, kto mégtby go obserwowaé, doszedt do wniosku, ze ci ludzie
nie wspotpracowali z Rossem. Ich wzrok powiedziat mu wszystko: byli jego ogonem.

Drugim ogonem, poprawit sie zatem w myslach Dom. Musieli to by¢ agenci FBI $ledzacy Rossa, co
doprowadzito Caruso do wicieklosci. Miat ochote grzmotnaé piesScia w Sciane, ale powstrzymat sie
w ostatniej chwili. Doskonale wiedzial, ze ewentualny pomocnik Rossa mégt bez trudu dostrzec
mezczyzne w garniturze znikajacego w bocznym korytarzu. Oznaczalo to, ze Ross mogt wpasé
w poptoch i sie przyczaié, co znacznie utrudnitoby udowodnienie mu czegokolwiek.

Dom wyjat telefon i wybral jeden z numeréw zapisanych w pamieci urzadzenia. Po kilku
sygnatach ustyszat meski gtos:

— Albright.

— Niech to szlag, Darren! Twoi chlopcy chca wszystko spierdolié¢! — wyszeptal zdenerwowany
Caruso, cho¢ nie byto nikogo w poblizu.

— Moi... chtopcy? Jacy chtopcy?

— Postuchaj! Ludzie z ogona Rossa musza sie wycofaé¢, bo Ross prébuje wymacaé ogon, ale ma do
tego pomagiera. Twsj zespdt stara sie trzymaé zbyt blisko. Cholera, jestem pewien na
dziewieédziesiat procent, Ze jest juz za pézZno. Jeden z twoich ludzi dat sie wciagnaé w waskie
gardto.

— Gdzie jestes?

Dom westchnat i odpowiedziat:

— Na Union Station. Przy stoiskach z jedzeniem.

— Sledzisz Ethana Rossa?

— Tak, i robie to, kurwa, o wiele lepiej niz twoja grupa.

— Powiedziatem ci juz, zeby$ trzymatl sie z daleka od dochodzenia, a ty sie na to zgodziles.
I jeszcze wisienka na torcie: Ross nie jest nawet objety naszym dochodzeniem.

— Skoro nie, to dlaczego wasz ogon...

— Nie wystaliémy za nim zadnego ogona!

Dom spojrzal na dwéch mlodych mezczyzn przy stoliku. Wstali i poszli w strone schodéw,
przebijajac sie przez niezbyt gesty ttum. Dom spodziewal sie, ze wejda na goére i znajda sobie
miejsce, z ktérego beda mogli obserwowaé Rossa.

— Wiec kim, do diabta, sa ci goscie? — zapytat.

Albright nie opowiedziatl na jego pytanie. Rzek! za to:

— Chce, zeby$ wrécit teraz do domu. Wpadne do ciebie péZniej i porozmawiamy o tej sprawie.

— Wiec ogon Rossa to nie ludzie z FBI? — zapytal Caruso. — Jeste$ tego pewien na sto procent?

— Teraz nie chce z toba rozmawiaé o jakichkolwiek szczegétach dochodzenia, bo nie dotrzymates$



umowy - odpart Albright. — Dlatego wycofaj sie i przestan chodzi¢ za cywilami, ktérzy
prawdopodobnie s3 niewinni. Moge tez potwierdzié¢, Ze — przysiegam na gréb mojej matki — nie
wystatem zadnej grupy, ktéra miataby $ledzi¢ Ethana Rossa.

— Co zamierzasz zrobi¢ w zwigzku z tymi gosémi?

— Radze ci skontaktowa¢ sie z Rada Bezpieczenstwa Narodowego. Jesli maja tam jakie$ problemy
zwiazane z naruszeniem zasad bezpieczenistwa przez ktérego$ z pracownikéw, to musza sie tym
zajaé — rzekt Albright i rozlaczyt sie.

Dom przewrécit oczyma. Jasne, Albright nie uwierzyl, Ze jego podejrzenia mogly by¢
uzasadnione.

Dwaj mlodzi mezczyZni znikneli, a Caruso zaczat analizowa¢ ich wyglad. Obaj mieli ciemne wlosy
i lekko oliwkowa cere, lecz mogli pochodzié na przyktad ze Skandynawii. Mezczyzna w grafitowym
garniturze byl szpakowaty i nieco bledszy, cho¢ takze nie miat zupeie jasnej karnacji.

Aparycja calej trojki nie pozwolita Domowi na wyciagniecie jednoznacznych wnioskéw.

W korytarzu prowadzacym do toalet pojawil sie Ross. Dominic spuscit wzrok na swoja przekaske,
a gdy poniést go p6t minuty pézZniej, Rossa juz nie bylo. NajwyraZniej wszedt na gére schodami na
przeciwnym koricu parteru.

Caruso nie podazy!t jego Sladem. Uznal, ze wydarzylo sie juz zbyt wiele, i postanowit spokojnie
dokoriczy¢ lunch, a potem wréci¢ do domu.

Odgryzt kolejny kawalek kebabu, ale poczul, ze stracit apetyt. MySlac o Rossie i jego
pomocnikach, a takze o tym, ze Ross wiedzial, iz jest podejrzany, i zacznie zaraz zachowywac sie
tak, aby sie niczym nie zdradzi¢, poczut zawirowanie w zotadku. Wstat i wrzucit resztki jedzenia do
stojacego obok kosza, a potem ruszyt do najblizszych schodéw.

Tuz przed nim pojawit sie przysadzisty starszy mezczyzna w plaszczu z wielbladziej welny. Dom
musiat zwolnié, aby pozwoli¢ mu przejsé.

Stanat na pierwszym stopniu schodéw i spojrzal w goére. Dostrzegt dwéch umundurowanych
policjantéw z metra schodzacych w jego kierunku. Jeden z nich méwil co§ do mikrofonu na
naramienniku, obaj poruszali sie zdecydowanym krokiem i wydawalo sie, ze skierowano ich na
parter w okre$§lonym celu.

Dom niemal instynktownie odwrdcit sie i zaczat sie oddala¢ od schodéw.

Natychmiast domyslit sie, Ze pojawienie sie w tym miejscu lokalnej policji bylo zastuga Darrena
Albrighta.

Zadaniem policjantéw nie bylo jednak zatrzymanie Rossa. Nie mieli oni takze zatrzymac tego, kto
mu pomagal, ani idacych za nim mezczyzn.

Mieli zatrzyma¢ Caruso.

— Pieprzony Albright — wymamrotat do siebie Dom.

Minat korytarz prowadzacy do toalet po lewej i pomaszerowal w kierunku schodéw w zachodniej
cze$ci parteru. Gdy znalaz? sie kilka krokéw od nich, szybko odwrdcit sie plecami i udal, ze korzysta
z bankomatu.

Dwéch kolejnych policjantéw z posterunku metra zeszto zachodnimi schodami na parter i mineto
Doma, niczego nie podejrzewajac. Gdy sie oddalili, Caruso pognat schodami w gére, aby po chwili
opusci¢ Union Station.



Zgodnie z podejrzeniami Doma pomocnik Rossa wypatrzyt mezczyzn, ktoérzy deptali Ethanowi po
pietach. Harlan Banfield usiadl naprzeciwko Caruso, na tawce obok nale$nikarni. Zajat jednak
miejsce tuz za kolumna, kryjac sie przed wzrokiem Doma.

Banfield uznat mtodych ludzi za agentéw FBI, lecz uczynit to zbyt pochopnie, pod wplywem
sugestii Rossa, przekonanego, ze kreca sie za nim federalni.

Banfield utrzymywat staly kontakt z Ethanem, ale nie poinformowal go, Ze kto§ podaza jego
tropem. Kazal mu tylko rozpoczaé odwrét do samochodu zaparkowanego w Chinatown i obiecat, ze
powie mu, co bedzie musiat zrobi¢ pdézniej. Gdy Ethan wyszedt z toalety i znalazt sie na schodach
prowadzacych na gléwny poziom dworca, Harlan wszedl na schody obok i zaczal sie po nich
wdrapywaé, mijajac po drodze mlodego mezczyzne w motocyklowej kurtce. Minat takze dwéch
policjantéw peliacych stuzbe w metrze, lecz nie zwrécit na nich uwagi. Myslat juz tylko o tym, co
bedzie musiat zrobi¢ Ross.

W drodze po motocykl zaparkowany w Chinatown Dom przeszukat kieszenie, wyjal wizytéwke,
ktéra otrzymal poprzedniego ranka od oficera Mosadu, i wybral numer. David odebrat juz po
pierwszym sygnale.

— Jak to dobrze, Zze pan zadzwonil — powiedziat. - Czym moge panu stuzy¢?

— Czy $ledzicie kogo$ tu, w Waszyngtonie? — zapytat Dom.

David zachichotat i odpowiedziat:

— Zadal mi pan bardzo ogélne pytanie. To oczywiste, ze $ledzimy. Mamy na oku na przyktad
syryjskich dyplomatéw, palestynskich radykatéw i egipskich attaché wojskowych. Wasza stolica jest
zdumiewajaco wrogim Srodowiskiem. Przypuszczam jednak, ze chodzi panu o konkretna osobe.

— Chodzi mi o kogo$, kto moze mie¢ zwigzek z wlamaniem do systemu komputerowego w Radzie
Bezpieczenistwa Narodowego.

— Absolutnie nie — odpowiedziat David zdecydowanym tonem. — Jak juz panu powiedziatem,
mamy nadzieje, ze mogtby nam pan w tym pomoc. Staramy sie czego$ dowiedzie¢ na rézne sposoby,
ale nie mamy jeszcze nic pewnego. Jesli chce mi pan da¢ do zrozumienia, Ze juz ma podejrzanego,
to bede pod wielkim wrazeniem.

— Tak, mam podejrzanego — rzek! Dom. — Podejrzanego z ogonem.

- FBI?

— FBI twierdzi, Ze to nie oni.

— To interesujace. Czyzby panskiego podejrzanego $ledzit kto$ inny?

— Na to wyglada.

- Jak nazywa sie ten czlowiek? — zapytal David. — Moge mu si¢ przyjrzec.

Dom sie zawahatl. Nie, nie byl jeszcze gotéw na zaangazowanie w cala te sprawe Mosadu, ktéry
stalby sie kolejna czeScia coraz bardziej komplikujacej sie uktadanki. Postanowil, ze bedzie lepiej,
jesli utrzyma Mosad na dystans, przynajmniej na razie. Zobaczymy...

— Na razie to tylko podejrzenie — os§wiadczyt. — Odezwe sie, gdy dowiem sie czego$ wiece;j.

— Jedli twierdzi pan, Zze 6w czlowiek jest obserwowany, to chodzi tu o co$§ wiecej niz tylko
podejrzenie. Prosze skorzysta¢ z naszej pomocy, Dominicu, a my wykorzystamy swoje Zrédta, aby go
sprawdzié.



— Zadzwonie do pana - rzek! Caruso.

Rozlaczyt sie i ruszyt przed siebie. David miat racje: Ethan Ross byt wiecej niz podejrzany. Teraz
jedyna rzecza, ktérej Dom moégt sprébowaéd, bylo przekonanie o tym agenta specjalnego Darrena
Albrighta.
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Po godzinie wldczenia sie Rossa po rozmaitych sklepach i stoiskach, tak by udawad, ze jest tu na
zwyktlej przechadzce, Banfield nie zauwazyt jakichkolwiek oznak swiadczacych o inwigilowaniu jego
informatora. Mimo to wciaz bylo dla niego jasne, Ze agenci FBI podjeli co najmniej prébe
monitorowania ruchéw Ethana.

O pietnastej trzydziesci Banfield zadzwonil do Rossa i kazat mu przyjechaé na podziemny parking
w Columbia Heights. Na miejscu Ethan przesiadl sie do samochodu Banfielda. MezczyZni ruszyli
zapchanymi o tej porze ulicami do hotelu Ritz-Carlton przy 22. ulicy i zatrzymali sie na jego
podziemnym parkingu.

Ethan zostal w samochodzie, a Banfield udat sie do dwupokojowego apartamentu Gianny Bartoli.
Sprawdzit klatke schodowa i upewnit sie, Zze droga jest bezpieczna, a nastepnie wrécit po Rossa.

Przed rozpoczeciem rozmowy Bertoli zwiekszyla site gltosu w telewizorze i odkrecita kurki nad
wanng oraz pod prysznicem, a potem cata tréjka usiadta w salonie na krzestach blisko przysunietych
do siebie. Bertoli nie podejrzewala wprawdzie, ze kto$§ ja $ledzi, ale jako szefowa International
Tranparency Project nauczyla sie podejmowa¢é kroki majace uchronié jej prywatnos¢.

Dopiero gdy usiedli z lampkami wina w dloniach, Banfield poinformowalt Rossa, ze nie ma
watpliwosci, iz $ledzili go agenci FBIL.

Oczy Rossa zaszklily sie.

— Jestes tego pewien, Harlanie? — zapytata Bertoli.

— Tak. Zauwazylem co najmniej trzech mezczyzn idacych za nim przez Union Station. Potem
udato nam sie wymkna¢ i nikt go juz nie $ledzit. Ale to, ze miat ogon, pozostaje faktem.

— Cholera... - wymamrotat Ethan.

Banfield spojrzat na niego i przybrat mniej zatroskany wyraz twarzy.

— Tyle zlych wiesci — powiedzial. — Teraz pora na dobre. Skontaktowaltem sie z jednym z moich
informatoré6w. To osoba, ktéra ma dostep do akt pracownikéw federalnych. Poprositem ja
o sprawdzenie dokumentéw dotyczacych zatrudnionych w Radzie Bezpieczenistwa Narodowego
i okazalo sie, ze nikomu z personelu nie ograniczono uprawnien zwiazanych z bezpieczeistwem.
Dlatego mysle, ze twdj dzisiejszy ogon to tylko przymiarka z strony FBI. Agenci sa podejrzliwi i nie
przestana drazyé¢, ale na razie nie maja konkretnego punktu zaczepienia, aby zrobié co$ wiecej, niz
cie Sledzié.

Banfield starat sie pociesza¢ Ethana, ktéry mial wrazenie, zZe jego cale zycie wali sie¢ w gruzy.
Nigdy nie zostalby zrozumiany przez rodzine. Rodzice by¢ moze staraliby sie zrozumieé ideologiczne
pobudki, ktérymi sie kierowal, lecz jako lojalni Amerykanie i byli pracownicy rzadu uznaliby go,
podobnie jak reszta $wiata, za zdrajce.

Ethan odchylit glowe i zapatrzyt sie w przestrzen.



Bertoli uklekta przed nim i objeta go ze wspdlczuciem, tak jakby sie znali od lat.

— Co mam teraz robi¢? — wyszeptat Ethan w jej miekkie kedzierzawe wtlosy.

Bertoli otoczyta go ramieniem i mocno uscisneta.

— Musisz zachowywac sie naturalnie — odpowiedziata.

— Albright zamierza porozmawiac z Eve i na pewno to wykorzysta — rzek! Ethan. — Eve powie mu,
ze rozmawialiS§my o stabych stronach systemu, a wtedy mnie aresztuja.

- Twoja sytuacja jest powazna i nie mam zamiaru udawaé, ze jest inaczej — powiedziata Bertoli. —
Nie jest jednak beznadziejna, przynajmniej na razie. Problemem jest to, ze kiedy naprawde taka sie
stanie, bedzie juz za p6Zno, aby$ mégt sobie pomac.

— Jak mam to rozumiec¢?

— Jest co$, co musisz zrobié, i to teraz.

— Mé6wisz o kolejnym cholernym wiamaniu?

— Tak. Harlan powiedziat mi, ze wcigz masz dostep do systemu. IdZ jutro do pracy i skopiuj pliki,
a potem zabezpiecz je najlepiej jak potrafisz. Zréb to na wypadek, gdybys potrzebowal asa
w rekawie.

Ethan pokrecit gtlowa.

— W ten sposéb wykopie sobie jeszcze glebszy gréb — odpart. — Bedzie lepiej, jesli juz teraz
wykorzystam swoje szanse. Je$li mnie aresztuja, wynajme najlepszego prawnika, na jakiego bedzie
mnie staé, i zrobie jak najwiecej hatasu. Jesli bede miat szczescie, to moze...

Bertoli potozyta dtoni na policzku Rossa i rzekta:

— M¢j biedny, naiwny Ethanie. Jesli cie zlapia, to wcale nie staniesz sie stawny. Nie bedzie
wielkiego procesu, podczas ktérego bedziesz méglt wylewaé zale.

— To jest Ameryka. Beda musieli postawi¢ mnie przed sadem.

— Nie. — Bertoli pokrecita glowa. — Zgnebia cie.

— Zgnebig?

- Uznaja cie za zagrozenie dla bezpieczefistwa, umieszcza w szpitalu psychiatrycznym i zaczna
faszerowaé lekami, poddadza cie chemicznej lobotomii. A potem o tobie zapomna. Kazdy zapomni.
Najgorsze w tym wszystkim jest jednak to, Ze i ty zapomnisz o sobie.

Ethan styszal juz plotki o takim sposobie traktowania niewygodnych ludzi, lecz nigdy w nie nie
wierzyl. Bertoli wydala mu sie jednak catkowicie wiarygodna. Uznal, Ze nie ma powodu, aby watpié
w jej stowa.

— Co proponujecie? — zapytat.

— Skopiuj dokumenty, a potem zniknij z miasta — rzekt Banfield. — WyjedZ tam, gdzie bedziesz
mogl uniknaé aresztowania i gra¢ na swoich, a nie na ich zasadach.

— Mégtbym pojechaé do matki, do San Francisco.

Bertoli pokrecita gtlowa, méwiac:

— Nie, Ethanie. Méwimy o wyjeZdzie za granice i znalezieniu bezpiecznego azylu.

Ross podpart glowe rekoma.

— Azylu? Nie. O Boze, nie... — wymamrotat do siebie.

Patrzyt wzrokiem czlowieka pograzonego w szoku, jakby przygniétt go caly ciezar sytuacji,
w ktoérej sie znalazt.



W dtoni Bertoli pojawitl sie pendrive z napisem NASCAR. Wcisnela go Ethanowi, ktéry nawet nie
zaprotestowat, i powtérzyta:

— Jesli postanowisz czekaé do chwili, w ktérej mégtby$ go potrzebowad, to bedzie juz za p6zno.

Banfield pochylit sie w strone Ethana i rzekt:

— M6j kontakt poinformuje mnie, jesli twoj dostep do systemu zostanie zablokowany. Bedzie to
sygnatl, ze FBI zamierza cie zaaresztowaé, ale wtedy bedzie naprawde za pézno.

Ethan wlozyt pendrive’a z pelzaczem do kieszeni marynarki i wstat.

— Nie wiem — powiedziat. - Musze to przemyslec.

— Okej — odparta Bertoli, mimo ze na jej twarzy pojawit sie wyraz zaniepokojenia. — Rozumiem.

Kilka minut pdéZniej Harlan i Ethan opuscili apartament Gianny i wymkneli sie tylna klatka
schodowa na parking.

Pojechali do Petworth. Ethan, ktéry mial tam wsias¢ do takséwki, postanowit po drodze, ze
porozmawia z Eve, aby sie zorientowad, czy sprawy majq sie bardzo kiepsko. Gdyby sie okazato, ze
Albright juz z nig rozmawiat i sytuacja ulegla pogorszeniu, Ethan pojechalby nastepnego ranka do
swojego biura, aby wykras¢ tajemnice, ktére moglyby postuzyé mu jako karta przetargowa.

Uczynitby to jednak tylko wtedy, gdyby musial. Wmawiat sobie, ze nad sytuacja panuje on, a nie
Bertoli, Banfield albo Albright, i zamierzat zrobi¢ to, co byloby dla niego najlepsze. Ethan nie
wierzyl w nic réwnie mocno jak we wlasny intelekt i wciaz byt przekonany, Ze uda mu sie co$ ugraé
w tej beznadziejnej z pozoru sytuacji. By¢é moze nie bedzie mowy o jego zwyciestwie, na to raczej
nie powinien liczyé, lecz moze przynajmniej zdotatby zremisowaé i doprowadzié¢ do odprezenia?

Ethan Ross ufat swojej btyskotliwosci. Byt przekonany, ze uda mu sie jako§ wybrnaé z ktopotéw
bez wiekszego szwanku.

Dom Caruso siedzial na kanapie, z oprézniona do potowy butelka piwa Harp w reku. Jego telewizor
i komputer, ktére znajdowaly sie w innym pokoju, byly wyltaczone. Wezesniej Dom uporzadkowat
nieco salon, poniewaz spodziewat sie majacego zjawi¢ sie wkrétce goscia.

Siedzac w ciszy, Dom analizowal w mys$lach swoje obrazenia. Béle gtowy zdazyty juz ustapi¢ i byt
za to bardzo wdzieczny. Wciaz jednak odczuwat nieprzyjemne napiecie mie$ni otaczajacych zebra.
Ten bél nie byl juz wprawdzie tak dotkliwy, lecz nie dawal o sobie zapomnieé: narastat i stabt
z kazdym wdechem i wydechem. Rany na przedramieniu i piersi goily si¢ znakomicie
i prawdopodobnie nie potrzebowatyby opatrunku po nastepnym prysznicu, choé mogly paskudnie
wygladac jeszcze przez kilka nastepnych tygodni.

Dom miat juz pewne doswiadczenie w radzeniu sobie z urazami. Byl dostatecznie twardy, wiec
otrzasal sie z nich psychicznie na dlugo przed ich fizycznym wygojeniem.

Ustyszal pukanie do drzwi w chwili, w ktérej sie go spodziewal. Cztery grzmiace uderzenia
zabrzmialy tak, jak to sobie wczes$niej wyobrazil. Dom nie zerwat sie jednak od razu z kanapy.
Pociagnat tyk piwa, opart sie wygodnie i czekal na nastepna serie wécieklych tomotan.

Nie zamierzat spieszy¢ sie do tego, co i tak miato nadejsé.

Po kilku nastepnych uderzeniach ustyszat:

— Caruso!

— Otwarte — odpowiedziat.



Po kroétkiej chwili w drzwiach pojawit sie¢ Darren Albright. Mial granatowy garnitur, lecz nie
wlozyt ptaszcza. Zamykajac za soba drzwi, ujrzat Dominica siedzacego na kanapie i niemal rzucit sie
W jego strone.

— Usiadz — rzekl Dom, wskazujac skérzany fotel, lecz Albright zignorowat te propozycje.

— Uméwilismy sie — warknat.

— Myslatem, ze byla to raczej dzentelmeriska umowa.

— Ale ty nie jeste$ dzentelmenem?

— Bywam nim od czasu do czasu, jasne. Ale nie w tym przypadku.

Albright dyszal, jakby zbierat sity do dalszej rozmowy z niepostusznym dzieckiem, a potem usiadt
i pochylit sie ku Dominicowi.

— Nie mozesz si¢ wtraca¢é w nasze dochodzenie — powiedzial. — Ethan Ross jest tylko jednym
z potencjalnych celéw zwiazanych z ta sprawa. Potrzebujemy troche czasu i musimy porzadnie
popracowa¢ w terenie, Zeby namierzy¢ prawdziwego winowajce. Wszystko, co przeszkodzi nam
w aresztowaniu wlasciwego cztowieka, bedzie...

— Mysle, Ze to Ross jest tym cztowiekiem — wtracit sie Dom.

— Jesli wiesz co$, co doprowadzito cie do takiego wniosku, to chetnie postucham.

Dom otworzyt juz usta, lecz Albright szybko podniost reke i dodat:

- O ile oczywiscie to, co mi powiesz, nie narazi na szwank tego dochodzenia albo nie udaremni
wniesienia oskarzenia. Nie wiem na przyklad, czy ty i twoi szpiedzy naruszyliScie w przypadku
Rossa czwarta poprawke2. Jesli zrobiliscie co$, co jest niedopuszczalne jako dowéd w sadzie - i, jak
sadze, co przytrafia sie za kazdym razem, kiedy pracujecie nad jaka$ cholerna sprawa — to wyrzadz
mi przystuge i trzymaj mnie od tego z daleka.

Dom zamknat usta. Nie mial juz nic do powiedzenia. Albright zauwazyt to i rzekt:

— Wspaniale. Po prostu, kurwa, wspaniale! Teraz bede tylko musiat udawaé, ze nie wiem, ze ty
i twoi ludzie dokonali$cie nieuzasadnionej rewizji i zatrzymania.

— Nieuzasadnionej rewizji i zatrzymania? Cytowanie betkotu z czwartej poprawki nie pomoze ci
w schwytaniu wlasciwego cztowieka.

Albright zerwat sie z fotela.

— Ale pomoze w skazaniu winnego! — wrzasnat. — I tylko to si¢ dla mnie liczy! Widze w twoich
oczach, Caruso, zZe to co$ osobistego. Bardzo osobistego. Kiedy szpieg widmo zaczyna tak podchodzi¢
do sprawy, prawo i porzadek staja sie pierwszymi rzeczami, z ktérymi przestaje sie liczy¢.

- Kto powiedzial, ze jestem szpiegiem, ktéry oficjalnie nie istnieje?

— Zajrzalem w papiery, ale cie nie znalazlem - odpowiedzial Albright. — Jestem agentem FBI
i potrafie wyciaga¢ wnioski. Wstepujac do Biura, skladaliSmy przeciez te sama przysiege.
ZobowiazaliSmy sie do przestrzegania i obrony konstytucji Stanéw Zjednoczonych przed wszystkimi
wrogami, zewnetrznymi i wewnetrznymi. Kiedy ostatnio do niej zajrzatem, czwarta poprawka wciaz
byla jej czescia.

— Réznimy sie taktyka dziatania, ale §cigamy tego samego wroga — odpart Dom.

— Ty $cigasz Rossa, a ja nie wiem, kto jest tym wrogiem — odgryzt mu sie Albright.

— Ciagle nie wiesz, kto chodzit za Rossem na Union Station?

— Wiem.



- Kto? - zapytat Caruso, rozpromieniwszy sie nagle.

- Ty!

Caruso opadt na kanape i przewrdécit oczami.

— Czy mozemy juz z tym skonczyé? — zapytal. — Powtarzam, zZe kto$ jeszcze interesuje sie Rossem.

Dom po raz pierwszy odnidst wrazenie, ze Albright potraktowal jego stowa powaznie, gdyz
powiedziat:

— Jesli Ross miat ogon, to byé¢ moze byli to Izraelczycy, ktérzy wesza wokét Budynku Hoovera.
Szukaja odpowiedzi. Moze sie dowiedzieli, Ze jest czlowiekiem, ktéremu sie przygladamy, i zaczeli
obserwowa¢ go na wiasna reke.

— Nie - odpart Caruso, krecac glowa.

— Nie?

- Bedziesz musial mi uwierzy¢.

— Akurat teraz nie bardzo wierze w to, co tu ustyszatem.

Dom zaczal zastanawiaé sie, co powinien powiedzieé¢, a co przemilcze¢. W koncu przemoéwit,
uwaznie dobierajac stowa:

— Spotkalem niedawno Izraelczykéw, ktérzy zapytali mnie o kilka rzeczy. Stracili dobrego
cztowieka i sa wkurzeni. Chcieli sie dowiedzieé, czy mam jakie$ informacje. Nie mialem, ale byto dla
mnie jasne, Ze oni tez niczego nie wiedzieli.

— Skad wiesz, czy nie dowiedzieli sie o Rossie w jaki$ inny sposéb?

— Strzelali w ciemno, uwierz mi. Nie wiedza o Ethanie Rossie. Ci, ktérzy go inwigiluja, pracuja dla
kogo$ innego. Nie wiem, kim s3, ale jesli jeden z trzydziestu, a moze czterdziestu potencjalnych
sprawcOw przeciekbw w Radzie Bezpieczeistwa Narodowego poradzil sobie z wariografem,
a zarazem jest $ledzony przez tajemniczych gosci, to Ethan Ross moze by¢ twoim najlepszym typem.

Albright skinat glowa, przyznajac Domowi racje, i powiedziat:

— W porzadku. Zrobimy tak: jesli sie wycofasz, i to pod kazdym wzgledem, to poddam Rossa
obserwacji.

- Kiedy? - zapytal Dom.

— Alez z ciebie niecierpliwy sukinsyn! Najp6zniej jutro przed potudniem.

— Dlaczego nie teraz?

- Bo to wymaga troche czasu! Dobrze o tym wiesz, skoro jeste§ agentem FBI, a przynajmniej go
udajesz. Gdybym byt absolutnie pewien, Ze to Ross jest czlowiekiem, o ktérego nam chodzi,
i gdybym wiedzial, ze z kim$§ wspéipracuje, to tak, wykorzystalbym wszystkie mozliwosci
i poddatbym go inwigilacji. Nie wiem jednak ani jednego, ani drugiego. Teraz wroce do biura
i pogadam ze specami od $ledzenia, techniki i wszystkimi innymi, ktérzy sa potrzebni do zalozenia
podstuchu i zorganizowania ogona.

— Niech sie tylko postaraja. Ross jest juz bardzo nerwowy.

— Nie martw sie o ogon. To najlepsi ludzie.

Mozna by o tym podyskutowaé, pomyslat Dom, lecz sie nie odezwal. Agenci FBI byli faktycznie
dobrzy i nie bylo co do tego watpliwosdci, ale Dom podejrzewal, Ze kilka innych amerykanskich
agencji dysponowato personelem, ktéry mégtby §miato konkurowaé z federalnymi.

— Pozwdl, ze powtdérze — powiedziat Albright, celujac palcem w Doma. — Nie zrobie niczego,



dopodki nie dasz mi stowa, Ze nie bedziesz sie wtracal. Nie chodzi mi o stowo dzentelmena, tylko
o stowo goscia, ktéry wie, Ze zostanie aresztowany, jesli zobacze go w poblizu Ethana Rossa. Géwno
mnie obchodzi, ze twdj wuj jest prezydentem. Twoéj ojciec mégtby byé nawet papiezem, a i tak
dobratbym ci sie do dupy, gdybys$ prébowat jeszcze kombinowac.

Dom wstatl i wyciagnat reke.

— Obiecuje — powiedzial. — Nie bede sie wtracat. Teraz to wasza sprawa.

Albright u$cisnat dlonn Caruso, czynigc to z ocigganiem, poniewaz wciaz byl poirytowany,
i wyszedt. Udat sie do Budynku Hoovera.

Dom wyczytal to z wyrazu twarzy agenta specjalnego FBI. Albright wiedzial, ze czeka go dluga
noc.
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Ethan wsiadl do takséwki i podjechat do baru przy M Street, oddalonego od jego domu o kilka
przecznic. P6zZniej przeby! reszte drogi na piechote. Dotart na miejsce kwadrans przed péinoca, lecz
zatrzymat sie jeszcze na kilka minut w parku Volta po drugiej stronie ulicy. Rozgladal sie wokét,
badajac samochody, okna i drzewa w poszukiwaniu jakichkolwiek oznak inwigilacji.

Po chwili dostrzegt van z logo telewizji satelitarnej zaparkowanego przy ulicy Q tuz przed jego
domem. Widok ten wytracil go z ré6wnowagi. Ethan obejrzal juz do tej pory ostatecznie duzo
programéw telewizyjnych i filméw, aby wiedzie¢, ze agenci FBI czesto zatrzymuja swoje
zamaskowane samochody przed domami tych, ktérych obserwuja. Zaczal sie zastanawiaé, czy
w nieruchomym pojezdzie przebywa trzech czy czterech mezczyzn ze stuchawkami na uszach
siedzacych przy komputerach i czekajacych na jego powr6t.

Po dziesieciu minutach przestepowania z nogi na noge zmarzniety Ethan zobaczyl mezczyzne
w kombinezonie wychodzacego z sasiedniego domu. Spec od telewizji satelitarnej gawedzil jeszcze
przez chwile z dama w drzwiach, a potem wgramolit sie do vana i odjechat.

Ethan, zadowolony i nieco zaskoczony tym, ze jego dom nie stal sie obiektem obserwacji, wszedt
na ganek i otworzyt drzwi wejSciowe. Zgodnie z przyzwyczajeniem przemierzyt ciemny salon
i zblizyt sie do klawiatury alarmu, aby go wylaczy¢ przed zapaleniem $wiatla.

Ku swemu wielkiemu zdziwieniu stwierdzil, ze alarm zostatl juz wylaczony.

Znowu?

Stat w ciszy, spowity smuga mdtego Swiatta latarni saczacego sie przez zastony i ktadacego sie na
podtodze. Reszte domu spowijaly ciemnosci. Ethan ruszyl w strone lampy stojacej na stoliku przy
kanapie, lecz nagle sie zatrzymat. Poczut czyja$ obecnos¢.

Zamarl, a potem odezwat sie ochryplym glosem:

- Kto... Kto tu jest?

— Co$ ty narobil? — zapytala Eve niskim, beznamietnym glosem, pelnym pretensji i oskarzen.

Paniczny strach przed aresztowaniem, ktéry jeszcze przed sekunda poczut Ethan, szybko sie
rozwiat i ustapit miejsca Swiadomosci, ze Eve zaczeta go podejrzewaé. Co wiedziata? Co powiedziata
FBI?

Podszedl do matej lampki i wlaczyl swiatlo. Zobaczyl Eve Pang siedzaca na kanapie. Wcigz miata
na sobie stréj, ktéry wkladata do pracy: dluga czarna spddnice i biala bluzke. Nie rozpuscita nawet
wloséw upietych w kok ani nie zdjeta okularéw w ksztatcie kocich oczu. Ethan rzadko widywat tak
ubrang Eve. Gdy gdzie§ wychodzili, zazwyczaj pozwalala wlosom luZno opada¢ na ramiona
i wkladata soczewki kontaktowe, a jesli zamierzali zosta¢ w domu, siegata po jego dresowe spodnie
lub koszule. Tym razem Ethan uznat wyglad Eve za r6wnie niepokojacy jak jej gtos.

Bez stowa usiadl naprzeciwko. Nie zdjal nawet swojej kurtki narciarskiej i nie odlozyt



samochodowego kluczyka dyndajacego mu na palcu. Poczut zapach alkoholu - pomyslal, ze to
wodka - lecz nie zauwazyt szklaneczki ani butelki. Domyslit sie, ze Eve musiata sporo wypié, skoro
alkohol zaczat ulatnia¢ sie przez jej skore.

— Gdzie zostawitas samochéd? — zapytat.

— Zaparkowatlam z tytu, zeby$ nie wiedzial, Ze tu jestem.

- Dlaczego?

— A gdzie jest twéj samoch6d?

Ethan odchrzaknat.

— Przyjechatem takséwka — odpowiedzial.

— Widziatam cie przez okno. Nie bylo zadnej takséwki.

- Ja... ztapatem gume.

— Bzdura! Ktamiesz! Caty czas mnie oklamywates!

— Co? Alez skad...

— Rozmawial dzi$ ze mna agent FBI.

Ethan skinal glowa: przyznal w duchu, ze Albright powiedzial prawde.

— FBI nie ma zadnych podejrzanych w sprawie przecieku, wiec agenci prébuja kogo$ wrobié —
rzekl. — Ale to nie wypali. Wybrali akurat mnie, bo wiedza, Ze jeste$ specjalistka od zabezpieczen.
By¢ moze mysla, ze jeste$ w to jaki$ sposéb zamieszana, ale powiedzialem im, Ze to czysty nonsens.

— Jestem zamieszana. Moze nie?

— Jasne, ze nie.

Eve pokrecita glowa. W jej oku pojawita sie tza, ktéra spltyneta pod oprawka okularéw.

— Czlowiek z FBI powiedzial mi, w jaki spos6b dokonano wlamania — powiedziata Eve. — Kto$
zalogowat sie jako administrator na portalu JWICS Rady Bezpieczeristwa Narodowego. Musiat to by¢
kto$ z wewnatrz. Wyjasniatam ci to. Upite§ mnie wtedy i...

Eve zaczela ptakad, a jej chtodny profesjonalizm ustgapit miejsca emocjom.

— Upijate$ mnie za kazdym razem — dodata, tkajac. — Myslalam, Ze sie $wietnie bawimy i ze mnie
kochasz. My$latam, ze robimy to, co robia wszyscy kochankowie w Ameryce. Ale chodzilo ci tylko
o to, zeby zmusi¢ mnie do méwienia...

Ethan zdazyt juz otrzasna¢ sie z pierwszego szoku i odzyskat chtodny spokéj. Pomyslat, ze mogtby
wykreci¢ sie od zarzutéw, ktére wiasnie ustyszat.

— To nieprawda — powiedzial. — FBI prébuje zrobié¢ ci wode z mézgu, ale nie mozesz zaczaé mysleé¢
tak, jak tego chca federalni, bo chodzi im o to, zeby nastawi¢ cie przeciwko mnie. — Oczy Ethana
zwezily sie. — Co im powiedziatas?

Eve nie potrafila juz zapanowac nad szlochem.

— Powiedziatam im, Ze sie myla. Musialam im to powiedzie¢. Nie moge pozwolié, zeby cie ztapali,
Ethanie, bo stracitabym wszystko, na co tak ciezko pracowatam. Zdazyle$ juz ztamaé¢ mi serce, ale
nie pozwole ci zniszczy¢ mojego zycia i mojej przysztosci.

— Uspokdj sie, Eve. Niepotrzebnie dramatyzujesz, nie miatem nic wspélnego z wlamaniem.

— Kiedy méwitam ci o logowaniu sie z poziomu administratora, nie wspomniatam ani stowem
o audycie punktowym. Nie wiem, dlaczego wtedy o nim nie pomys$lalam. Okazuje sie, ze
wlamywacz popemhit btad, bo go nie uwzglednil. Prawdziwy informatyk logujacy sie jako



administrator musiatby wiedzieé, ze audyt jest jedna ze standardowych procedur. Nie... Osoba
odpowiedzialna za wlamanie ma odpowiednie uprawnienia i dostep do systemu, ale... — Eve
z trudem zdobytla sie na smutny u$miech - brak jej do§wiadczenia.

Ethan zwart szczeki i $cisnat kluczyk tak mocno, ze jego palce pobielaty.

— Nie wiesz, o czym méwisz — rzekt.

Eve zdjela okulary i zaczela ocieraé oczy chusteczka higieniczna. Ethan poznatl po jej wzroku, ze
jest kompletnie pijana.

— MyS$latam, ze jeste$ madrzejszy — powiedziala. — Dlaczego postanowite$ zdradzi¢? Zdradzaja
tylko gtupcy. Ludzie, ktérzy wpadaja w putapke.

Ethan wstat, usitujac utrzymaé pod kontrola narastajaca wsciektosé.

— Wiem, w jaka pulapke wpadie§ — méwita dalej Eve. — To pulapka stwarzania samego siebie.
Przecenite$ swoja inteligencje i swoje znaczenie.

— Nie musze tego stuchaé¢ — odpart Ethan. — Wychodze. Znajde sobie jaki$ hotel. Mozesz tu dzi$
zostaé, bo i tak jeste$ zbyt pijana, zeby sie stad ruszy¢.

Stowa Ethana zaskoczyly Eve. Zerwala sie na réwne nogi i rzekta poniesionym gltosem:

— Nie! Nie wyjdziesz. Nie skoficzyliémy jeszcze rozmowy.

Ethan zdazyl juz otworzy¢ drzwi wejsciowe i wyj$é na ganek, lecz Eve dogonita go i chwycita za
kohierz.

Na pusta i stabo o$wietlona 34. ulice wjechat ciemny sedan. Ethan zauwazyt go, lecz odwrdcit sie
do niego plecami, zeby wepchnaé¢ Eve do mieszkania. Jeszcze raz spojrzat na ulice. Sedan zatrzymat
sie na wysokosci schodéw jego ganku.

Szyba po stronie kierowcy powedrowata w dét. Ethan pomyslal, ze to zapewne ktérys z sasiadéw
albo przypadkowy kierowca, ktéry zauwazyt jego przepychanke z Eve i postanowil na niego
nawrzeszczed.

Byl gotéw zrewanzowac sie tym samym.

Ustyszat jednak co$ innego.

— Ross! — zawotat kto$ z wnetrza samochodu.

Ethan zatrzymat sie na najwyzszym stopniu schodéw, a oszalata Eve ponownie wybiegta z domu
i wezepita sie w jego plecy.

— Porozmawiaj ze mna, Ethanie! — krzyknela, zanoszac sie ptaczem. — Powiedz mi: dlaczego?

Ross juz jej nie stuchal. W tym momencie widziat jedynie pistolet w rece kierowcy wystawionej
przez okno wozu. Od blyszczacej powierzchni broni odbijato sie $wiatlo latarn ulicznych. Lufa
pistoletu uniosta sie i znieruchomiata. Kto§ wycelowat do Ethana z odlegtosci nie wiekszej niz
dziesie¢ metréw.

— Prosze! — krzykneta Eve i od tytu chwycita Ethana za ramie.

Ross zrobit unik.

Na koncu lufy pojawit sie btysk, a potem rozlegt sie gluchy odglos, nie glosniejszy niz trzasniecie
drzwi samochodu.

Ethan przykucnal. Ustyszal za soba zduszony okrzyk i toskot na drewnianej podtodze salonu, lecz
sie nie odwrécil. Spogladat na broni chowajaca sie w ciemnym wnetrzu sedana, ktéry ruszyt 34. ulica
na pétoc i po kilku sekundach zniknat mu z oczu.



Ethan wszedt do domu. Zobaczyt Eve Pang lezaca na wznak z rekoma utozonymi wzdtuz ciata.
Krew wyplywajaca z piersi rozlala sie czerwona plama na jej biatej bluzce.

— Eve! — zawotatl Ethan.

Podczotgal sie blizej, ale najpierw obejrzat sie przez ramie i sprawdzil, czy ciemny sedan nie
pojawit sie po raz wtéry. Wciagnat Eve w glab salonu, zatrzasnal drzwi wejsciowe i przykleknat.
Spojrzat na kobiete. Miata zamkniete oczy, a na jej twarzy malowalo sie odprezenie. Drobne ciato
Eve zastyglo w kompletnym bezruchu.

Ethan podpelzt do okna. Wyjrzal przez zaluzje na ulice, na ktérej panowat idealny spokéj, jak
gdyby nikt z sasiedztwa nie mial pojecia, ze kto§ wlasnie usitowat zamordowaé¢ waznego urzednika
Bialego Domu.

Byl pewien tylko dwéch rzeczy. Tego, ze pocisk, ktéry usmiercit Eve, byt przeznaczony dla niego,
a takze tego, ze nie pozostawiono mu juz mozliwosci dokonania jakiegokolwiek wyboru. Musiat
jeszcze raz wltamac sie do systemu i wykra$¢ tajne dane.

Ethan wstal, chwycit Eve za ramiona i przeciagnat ja za kanape, a pdzniej zaczal szukaé jej
torebki. Znalazt ja na kuchennej wysepce, tuz obok otwartej butelki grey goose i szklanki
z topniejacym lodem. Przetrzasnat torebke Eve; znalazl w niej kluczyki do jej samochodu oraz klucze
do domu, a gdy poszukatl doktadniej, trafit na dwuczeSciowy token z napisem ,Pang-DDA”. Wsunat
go do kieszeni kurtki, zamknat drzwi wejSciowe i wyszedl na tyly domu. Stal tam samochéd jego
martwej przyjaciotki.

Ethan dotart do domu Eve w Bethesdzie pieszo. Wczesniej zaparkowat jej samochdd obok restauracji
oddalonej o sze$¢ przecznic. Maszerujac, zwracal uwage na nieznajomych mijanych po drodze.
Pézniej zrobit to, co godzine wczesniej przed wlasnym domem: stanal po drugiej stronie ulicy
i rozpoczal obserwacje. Po chwili zaczeto padaé. Lekki deszcz zmusit go do opuszczenia posterunku.
Ethan wszedl do domu Eve tylnymi drzwiami, a potem ostroznie ruszyl przed siebie, wymacujac
droge w ciemnoSciach, dopdki nie natrafil na r6zowa latarke Hello Kitty, ktéra Eve trzymata na
lodéwce. Zabrat ja, aby bezpiecznie przejs¢ do sypialni na parterze, w ktérej Eve urzadzila sobie
domowe biuro. Stal tam jej laptop, ktéremu towarzyszyt nieodlaczny zestaw: filizanka herbaty
i torebka ciastek. Eve czesto pracowata tu do péZnych godzin, o ile nie zdarzylo jej sie zosta¢ na noc
u Ethana.

Ethan dotknal zimnej filizanki i przejechal palcem po jej krawedzi. Nie byt sentymentalny,
a mimo to nie potrafit pozby¢ sie uczucia smutku wywotanego $miercia Eve. Jednak juz za moment
doszed! do wniosku, ze Eve miata pecha, bo znalazta sie w niewlasciwym miejscu w chwili, gdy kto$
usitowat pozbawi¢ go zycia.

Pomyslat, ze zamachowiec mégt naleze¢ do jednej z dwéch organizacji: CIA lub izraelskiego
Mosadu. Czyzby ktéra§ z nich dowiedziala sie, co zrobil, i — kierowana swoistym poczuciem
sprawiedliwosci — uznala to za wystarczajacy motyw, aby wziaé¢ go na celownik? Ethan zaczal sie
zastanawiac, czy podczas rozmowy z FBI Eve nie powiedziala czego$, co dotarto péZzniej do szpiegdéw
i zabdjcéw, a dotyczylo jego udzialu w przekazaniu tajnych dokumentéw méwiacych o ataku na
konwdéj pokojowy. Tak, na pewno wiasnie tak sie stato.

Pocieszyta go troche mysl, ze Eve mogta przyczyni¢ sie w ten sposéb do wlasnej Smierci.



Ethan nie mégt oprzeé sie wrazeniu, ze wszyscy postanowili dobraé¢ mu sie do skoéry. Czut sie tak,
jakby dookota niego zaczely wyrastaé Sciany. Mys$lat o wiezieniu i o zabdjcach, ktérzy mogli dojsé
do wniosku, ze udato im sie go uciszy¢, lecz niebawem dowiedza sie, ze przezyt.

Szybko odsunal od siebie te mysli. Akurat teraz nie mial na nie czasu. Musial potwierdzi¢ swoja
warto$¢ i powinien byt zacza¢ dziata¢. Natychmiast.

Ethan znat hasto do laptopa Eve. Zdobyt je, stosujac prosta sztuczke socjotechniczna. Pewnego
wieczora przygotowywali wspélnie homara w cieScie francuskim wedlug przepisu, ktéry Eve
wyszukata w internecie. Jej laptop ustawiony byt na kuchennej wysepce posrodku kuchni tak, aby
oboje mogli $ledzi¢ kolejne kroki opisane na kulinarnej stronie. Los chcial, Zze wygaszacz ekranu
komputera wlaczy?t sie w chwili, gdy Eve ostroznie wyjmowata ciasto z piekarnika. Ethan dostrzegt
w tym swoja szanse. Uparl sie, Ze musi natychmiast sprawdzié, kiedy nalezy ubi¢ zéttka: przed
dodaniem czy po dodaniu do nich brandy.

Eve nie oderwala nawet wzroku od piekarnika i wykrzyczala o$mioznakowa kombinacje liter
i cyfr. Ethan zapamietat ja, a p6Zniej, udawszy sie do tazienki, zapisat w pamieci swego smartfona.
Wyprébowat hasto kilka dni pézZniej, gdy Eve brala prysznic, poniewaz byl ciekaw, czy nie
wymysSlita nowego. Ku swemu zadowoleniu stwierdzil, ze tak sie nie stalo. Od tamtej pory wiedzial,
ze nic nie przeszkodzi mu w korzystaniu z laptopa Eve — o ile tylko bedzie miatl pewno$é, ze nie uda
jej sie go na tym przytapad.

Teraz, gdy zasiadl przed urzadzeniem i wyjal tokeny Eve z kieszeni kurtki, pomy$lal, Ze jeszcze
nigdy w zyciu nie byt réwnie pewien tego, co robi.

Whpisat hasto, ktére przywrécito ekran do zycia, a potem uruchomit okno dostepu do wirtualnej
sieci prywatnej. Po kilku sekundach system poprosit go o potwierdzenie tozsamo$ci oraz wpisanie
kodu, ktéry pojawit sie na ekraniku tokenu DDA.

,Dostep przyznany”.

Ethan westchnat z ulga i umiescit pendrive w porcie USB. Automatycznie uruchamiajacy sie
program natychmiast potaczyt sie z siecia Intelink-TS, a potem zaczatl szukaé okreslonych miejsc
w serwerach. Byly w nich ukryte §ciéle tajne dokumenty amerykanskiego wywiadu.

Ethan nie miat pojecia, kto i jak stworzyl pelzacz, ale wydawato mu sie, ze program dokladnie
wiedzial, z ktérymi serwerami powinien si¢ polaczy¢, aby dotrze¢ do konkretnych danych i je
skopiowaé.

Zwykli hakerzy grzebiacy w cudzych dyskach czesto potrzebuja na dobranie sie do interesujacych
ich danych dni, tygodni, a nawet miesiecy, lecz Ethan nie miat tyle czasu. Musialo mu na to
wystarczy¢ zaledwie kilka godzin. Wiedzial, ze gdy Eve nie zjawi sie rano w pracy, kto$ szybko
zacznie jej szukaé i zapuka do jej drzwi, a kto$§ inny natychmiast sprawdzi jej historie logowania sie
jako administratorki wirtualnej sieci prywatnej. PéZniej, kiedy sie okaze, Ze i on nie przyjechat do
biura, kto$§ wejdzie do jego domu i odkryje ciato Eve.

Ethan spojrzal na zegarek. Byla juz pierwsza trzydzieSci. Pelzacz kopiowat dane z predkoscia stu
megabitéw na sekunde, lecz bylo to §limacze tempo w poréwnaniu z predkoscia dzialania samej
sieci. Pendrive z napisem NASCAR mégl wprawdzie pomiesci¢ caly terabajt danych, ale jego
catkowite zapelienie musialoby trwaé az dwadzie$cia jeden godzin. Ethan ani przez sekunde nie
wyobrazat sobie, ze mogltby czekac¢ tak dtugo. Postanowil, ze przerwie kopiowanie za cztery godziny,



gdy na pendrivie znajdzie sie okoto stu pieédziesieciu gigabajtéw $cisle tajnych danych wywiadu.
Uznal, Ze tyle mu wystarczy. Z koniecznosci.
Wolno poruszajac sie w ciemnosciach, Ethan zszed! na dét, aby zaparzy¢ sobie kawe.
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Gdy Gianna Bertoli i Harlan Banfield weszli tuz przed 6sma rano do parku Fort Marcy, Ethan
siedziat juz na tawce przy zabytkowej armacie.

Na widok przybyszéw wyprostowat sie, a potem spuscil wzrok i spojrzal na swoje wymiete
i zabrudzone ubranie. Jego twarz zdradzala wycieficzenie, a jasne wlosy, zaczesane zwykle do tytu
i utrwalone zelem, opadaty mu na oczy.

Mial czarny plecak, ktérego nie zdjat, czarna bejsboléwke z emblematem bejsbolowej druzyny
Washington Nationals oraz okulary przeciwstoneczne, ktére kupit w aptece CVS w Bethesdzie.

Harlan poszedt do Ethana i uscisnat mu dton.

— Zobaczylem znak na hydrancie — odezwat sie. — Cholera, synu! Wyglada na to, ze spedzite$ tu
cata noc.

Powiedziawszy to, Banfield powoli pokrecit gtowa.

Bertoli objeta Ethana, ktéry wstal i odwzajemnit jej uscisk, ledwie trzymajac sie na nogach
Z wyczerpania.

— Kto$ prébowat mnie zabié — os§wiadczyt.

Bertoli westchnela, a na twarzy Banfielda odmalowato sie niedowierzanie.

— Zabié cie? O czym ty, do diabta, méwisz?

— Jaki$ facet w samochodzie. Wczoraj wieczorem. Strzelal do mnie — powiedziat Ethan i wzruszyt
ramionami. — Nie trafil mnie, ale zastrzelil Eve.

Banfield chwycit Ethana za ramiona, méwiac:

— O mdj Boze! Jestes tego pewien? Przeciez nie jeste$ lekarzem.

— Strzelit jej prosto w serce, Harlanie. Do tego nie potrzeba lekarza.

- Kto to zrobit?

— Mosad - odpowiedziala Bertoli, ubiegajac Ethana. — Moglabym sie zatozy¢ o wlasne zycie.
Widzisz teraz, Ethanie, jaki jeste§ wazny.

Banfield zaczat chodzi¢ tam i z powrotem.

— Gdzie jest jej ciato? — zapytal.

— Lezy na podtodze w moim salonie.

— Chryste, synu!

— A co, do cholery, mialem z nig zrobi¢? Przeciez nie mogtem jej zakopaé¢ na swoim pierdolonym
podworku ani wezwacd karetki.

— Nie, oczywiscie, ze nie — odpart Banfield.

W tym momencie wydat sie Ethanowi starcem, ktéry sobie uswiadomit, ze niczego nie rozumie.

— Co mam teraz zrobi¢? — zapytal Ethan.

Banfield milczat.



Wydawal sie nie mie¢ zielonego pojecia, co odpowiedzie¢, za to Gianna emanowata spokojem.
Dotkneta dlonia policzka Ethana i rzekta:

— Uciekaj, Ethanie! Uciekaj!

— Tylko dokad?

— By¢ moze cie zaskocze, ale tu, w Waszyngtonie, sprawnie dzialaja Wenezuelczycy -
opowiedziala Bertoli. — Ich ambasada juz wiele razy szybko i dyskretnie pomogla nam
w rozwigzywaniu naszych probleméw.

— Wenezuela pomaga amerykaniskim informatorom? - Ethan zdziwit sie. — Nigdy o tym nie
styszatem.

Bertoli uSmiechnetla sie lekko i odparta:

— Powiedzialam ci juz, ze Wenezuelczycy sa dobrzy. Zadna z tych spraw nie ujrzata $wiatta
dziennego.

— A federalni? Nie dowiedzieli sie o nich?

— Owszem, ustalili dziatania i tozsamo$¢ informatoréw. Mieli jednak powody, zeby utrzymaé
tamte incydenty w tajemnicy. Twoja sytuacja jest bardzo podobna. Jesli bedziesz milczal, to oni
takze. Jest tylko jeden warunek: bedziesz musiat wyjechaé z kraju, gdy tylko sie dowiesz, ze sie po
ciebie wybieraja. Jesli tego nie zrobisz, zgarna cie i nikt o tobie wiecej nie ustyszy.

Ethan spojrzal na Banfielda, ktéry tylko z powaga skinat glowa.

— A tamci goscie, ktérzy wyjechali do Wenezueli... — rzek! Ross. — Sa tam jeszcze?

— Jeden z nich mieszka w Paryzu - odparta Bertoli. — I zZyje mu sie tam catkiem nieZle. Jest
jednym z najbardziej uznanych dziennikarzy. Odwiedzitam go ubieglej jesieni.

— Zartujesz.

— Inny wyjechal do Buenos Aires. Wzenit si¢ tam w bogata rodzine. Jedna z informatorek wrécita
do Stanéw i w zamian za rezygnacje z rzadowego stanowiska otrzymata immunitet chroniacy ja
przed Sciganiem przez prawo. Teraz wyklada na jednym z najlepszych uniwersytetéw na
potudniowej Florydzie. — Bertoli u$émiechneta sie. — Mysle, ze to sie jej optacito. W Miami jest
pieknie. Ale wazniejsze jest to, ze w kazdym z tych przypadkéw rzad postanowit zrezygnowaé
z postawienia zarzutéw, poniewaz informatorzy zdobyli dane, ktérych nigdy nie wykorzystali,
a poézniej po prostu je zwrécili i zgodzili sie porzuci¢ na zawsze rzadowe posady. Wszystko
przebieglo bez niepotrzebnego zamieszania i rozgtosu.

Po tych stowach Ross zareagowat tak, jakby rzucono mu koto ratunkowe.

— Wiasnie tego potrzebuje, Gianno! — powiedziat z ozywieniem. — Nie chce, zeby moja matka
zostala zamieszana w wielki skandal. I nie chce caly czas uciekaé przed jakimi$ pierdolonymi
mordercami do wynajecia. Chce tylko mie¢ juz §wiety spokdj z tym catym géwnem.

— Jestem pewna, Zze Wenezuelczycy ci pomoga, ale nie zrobig tego za darmo - odparta Bertoli. —
Jesli mozesz im co$ zaproponowaé, to skontaktuje sie z ich przyjacielem i poczynie konkretne
przygotowania.

Ethan u$miechnat sie po raz pierwszy tego dnia.

— Zrobitem to - o$wiadczyt. - Mam.

— Masz dane?

— Tak. Sto piecdziesiat giga. Wszystko pogrupowane i gotowe do odczytu.



— Och, Ethanie! To cudownie!

Ethan pomyslal, jak cenne dla Wenezuelczykéw peretki mégtby wydobyé¢ z dokumentéw, ktére
wykradt z Intelinku-TS.

— Moge poda¢ Wenezuelczykom nazwiska catego personelu CIA zatrudnionego w ich kraju -
powiedziat. — Czy tyle wystarczy mi na wyjazd z tego miasta?

Bertoli uSmiechnela sie i odpowiedziata:

- Jestem pewna, Ze tak.

— Dam im co$, zeby wiedzieli, ze mam to, czego chca, ale reszta materiatdw pozostanie na
pendrivie i bedzie zaszyfrowana, dopoki nie wyjade ze Stanéw.

— Sadze, ze mogliby na to przystaé. — Gianna zamysélila sie na chwile. — Potrzebuje kilku godzin,
zeby wszystko zorganizowaé. Tymczasem gdzie$ cie ukryjemy.

— Nie — odparl szybko Ethan. — Musze jeszcze co$ zrobié. Zobacze sie z wami pdZniej.

— W pojedynke nie jeste$ bezpieczny.

— Zaryzykuje. Wystarcza mi cztery godziny, najwyzej piec.

Bertoli podata Ethanowi numer swojego telefonu komérkowego, ktéry kupita po przyjezdzie do
Waszyngtonu, lecz jeszcze go nie aktywowata.

— Zadzwon, gdy bedziesz gotowy.

Ethan zapisal numer w pamieci komérki, a potem spojrzat na Banfielda i zapytat:

— A co z tobg, Harlanie?

Milczacy do tej pory Banfield odpowiedziat:

— To chwila, w ktérej musimy sie¢ pozegnac. Jestem lokalnym dyrektorem International
Transparency Project i nie bede mégt sie toba zajmowaé, gdy wyjedziesz za granice.

Méwiac to, ten niewysoki i zaniedbany czltowiek byt bledszy niz zazwyczaj. NajwyraZniej nie
doszedt jeszcze do siebie od chwili, gdy Ethan powiedzial mu o zamachowcu. Uscisnat Rossowi dton,
zyczac mu szczescia.

- Uwazaj na siebie, synu — powiedziat.

Ethan odwrdcit sie i ruszyt przed siebie, odprowadzany wzrokiem przez Gianne Bertoli i Harlana
Banfielda.

Darren Albright, zirytowany bezczynnoscia, a zarazem pobudzony swiadomoscia, ze w kazdej chwili
co$ moze zacza¢ sie dziaé, wiercit sie na siedzeniu samochodu. Siegnat po telefon komérkowy i po
raz trzeci w ciagu ostatnich dziesieciu minut sprawdzil godzine. Bebnigc palcami po desce
rozdzielczej czarnego GMC yukon, przygladal sie budynkowi numer 1598, wkomponowanemu
w szereg podobnych segmentéw przy 34. ulicy. Wciaz czekat.

Tego dnia wydarzylo sie kilka podejrzanych rzeczy, ktére sprawily, ze Albright znalazt sie przed
domem Ethana Rossa, zastepcy jednego z dyrektoré6w Rady Bezpieczenistwa Narodowego.

Znalazt sie tam nie bez powodu.

Wszystko zaczeto sie w chwili, gdy Albright dowiedziat sie, ze Ross zadzwonit rano do swojego
biura i powiedzial, Ze zachorowal. Nie byloby w tym nic niezwyklego, gdyby nie fakt, iz Ross byt
objety federalnym dochodzeniem majacym wyjasni¢, czy nie naruszy? tajemnicy rzadowej. Agenci
specjalnej nieumundurowanej grupy obserwacyjnej, czekajacy na Rossa w poblizu jego domu,



zameldowali ponadto, ze do dziesiatej nie zauwazyli jakiegokolwiek ruchu w budynku. Gdyby Ross
naprawe byt chory, nie mialoby to Zadnego znaczenia, lecz Albright zaczal podejrzewaé, ze Rossa
nie ma w domu.

Sytuacja stala sie naprawde niepokojaca okoto jedenastej, gdy Albright otrzymal kolejna
informacje: Eve Pang, przyjaciotka Rossa i ekspertka informatyczna zatrudniona w Booz Allen
Hamilton, nie przybyla na zaplanowane wczeéniej spotkanie z informatykami w bazie wojskowej
Anacostia-Bolling. Miatla sie tam zjawié o 6smej, lecz przez blisko trzy godziny nikt nie przejat sie jej
spOznieniem, bo wszyscy wiedzieli, ze Eve wciaz jezdzila z miejsca na miejsce. Zaniepokojony
Albright wybral numer jej telefonu komérkowego, ale nie doczekat sie¢ odpowiedzi. Postanowit
wystaé agentéw do domu Eve w Bethesdzie, upowaznit ich do wejscia sitowego, gdyby okazato sie to
konieczne.

Agenci zapukali do drzwi Eve, a potem, skoro nie doczekali sie odpowiedzi, wywazyli je i weszli
do domu. Nie zastali jednak panny Pang ani nie zauwazyli niczego podejrzanego.

Poinformowany o tym, Albright natychmiast skupit sie tylko na jednym: nakazal wszystkim
swoim ludziom rozpoczaé¢ poszukiwania Ethana Rossa i Eve Pang. Poprosil takze o wystawienie
nakazu wejscia do domu Rossa. Nie mégiby tego zrobi¢ bez takiego dokumentu, gdyz Ross nie zostat
oficjalnie uznany za zaginionego. W oczekiwaniu na nakaz polecil, aby poinformowano
waszyngtonska policje o poszukiwaniach Rossa i Pang.

O trzynastej Albright i trzej agenci specjalni przybyli do domu Rossa. Po parku po drugiej stronie
ulicy krecitlo sie dwoéch ogrodnikéw, lecz w rzeczywistodci byli to dzialajacy pod przykrywka
doswiadczeni fachowcy ze specjalnej grupy obserwacyjnej. Doniesli oni Albrightowi, Ze nic nie
wskazywato na czyjakolwiek obecno$¢ w obserwowanym przez nich budynku, ale nadzorujacy ich
agent podjat juz decyzje: postanowit zapukaé do drzwi.

Nikt mu nie otworzyt.

Albright obszedl dom dookota. Zalomotat do drzwi prowadzacych do piwnicy i do tylnych drzwi
wejsciowych, a potem wrécit do yukona, aby zaczekaé na nakaz wejécia, a przy okazji postuchac
przez radio komunikatéw specjalnej grupy obserwacyjne;j.

O godzinie pietnastej jeden z funkcjonariuszy policji w metrze rozpoznat Ethana Rossa. Zauwazyt
czlowieka o twarzy bardzo podobnej do tej, ktéra pojawita sie na ekranie komputera w radiowozie.
Nieznajomy, ktéry wygramolil sie z takséwki na Pennsylvania Avenue, mial ciemne okulary,
bejsboléwke i czarny plecak. Policjant uznat go za kogo$ podejrzanego. Nie spuszczajac oka
z mezczyzny, skontaktowat sie z centrala i juz po pieciu minutach w poblizu pojawilo sie¢ dwéch
ludzi ze specjalnej grupy obserwacyjnej. Agenci przejeli cel, przyjrzeli mu si¢ przez dalekosiezne
obiektywy swoich kamer i potwierdzili jego tozsamo$¢: byt to Ross, ktéry po chwili wsiadl do
nastepnej takséwki.

Ruszajacy samochéd skupil na sobie uwage catego szesnastoosobowego zespolu poscigowego
dzialajacego w ramach specjalnej grupy obserwacyjne;j.

Nie kazdy, kto pracuje w FBI — nawet na stanowisku operacyjnym - jest agentem specjalnym.

Specjalna grupa obserwacyjna wspiera czynno$Sci dochodzeniowe Biura poprzez fizyczna
monitorowanie obiektéw, a jej cztonkowie maja ograniczone uprawnienia: podczas pracy w terenie



nie moga dokonywa¢ zatrzyman ani nosi¢ przy sobie broni palne;j.

W szeregach specjalnej grupy obserwacyjnej pracuja mezczyzni i kobiety o najrozmaitszej
posturze, wzroscie, kolorze skéry i pochodzeniu, poniewaz warunkiem powodzenia ich dziatan jest
zwyczajny wyglad. Ci ludzie nie moga w niczym przypomina¢ agentéw FBI nawet w oczach tych,
ktoérzy wiedza, jak wygladaja federalni. Fachowcy od obserwacji dzialajacy w grupach poscigowych
¢wicza umiejetno$¢ pozostawania niezauwazonym podczas prowadzenia obserwacji z samochodu
lub na piechote.

Tego popotudnia Beale i Nolan, dwaj eksperci ze specjalnej grupy obserwacyjnej, pracowali
razem. Byli czlonkami zespotu poruszajacego sie¢ szeScioma samochodami i siedzieli na ogonie
facetowi jadacemu takséwka. Dwaj biali mezczyZni jezdzacy po ulicach Waszyngtonu wzbudziliby
zapewne podejrzenia czlowieka, ktérego $ledzili, gdyby nie to, ze Beale odgrywal role kierowcy
rdzawoczerwonej takséwki, a Nolan udawat pasazera rozpartego na tylnym siedzeniu.

Beale miat dwadziescia sze$¢ lat, a przed wstapieniem do FBI pracowatl w firmie kurierskiej. Nolan
byt czterdziestoszesciolatkiem; wczesniej pelit stuzbe w policji na przedmie$ciach Des Moines, lecz
doszed! do wniosku, ze wolalby robié co$ ciekawszego niz wystawianie mandatéw za przekroczenie
predkosci albo zatrzymywanie pijanych licealistow podczas szkolnych rozgrywek koszykéwki.
Odpowiedzial zatem na internetowe ogloszenie FBI i juz kilka miesiecy p6Zniej, gtdwnie w imieniu
wydzialu kontrwywiadu federalnych, uganiat sie po ulicach Waszyngtonu za szpiegami.

Ethan J. Ross, ktérego tym razem S$ledzili Beale i Nolan, réznit sie¢ od ich przecietnych
,podopiecznych”. Byl Amerykaninem =zatrudnionym na do$¢ wysokim stanowisku w Radzie
Bezpieczenistwa Narodowego i — jesli wierzy¢ informacjom przekazanym przez agenta specjalnego
Darrena Albrighta — mégt stanowi¢ wewnetrzne zagrozenie dla wywiadowczej spotecznosci Stanéw
Zjednoczonych.

Beale i Nolan mieli w samochodzie plecaki wypelione rozmaitymi cze$ciami odziezy, okularami,
czapkami oraz innymi rekwizytami umozliwiajacymi im zmiane wygladu, ale krecenie sie taks6wka
po Waszyngtonie bylo doskonaltym sposobem na wtopienie sie w otoczenie, a sami agenci nie
zamierzali zrezygnowaé¢ z czterech kétek na rzecz pieszej wedréwki. Skoro jednak metody
obserwacji zawsze zaleza od zachowania $ledzonej osoby, Beale i Nolan musieli by¢ przygotowani
na improwizacje, gdyby wymagata tego sytuacja.

Zespo6t szeSciu samochodéw przechwycil Rossa na dziesie¢ minut przed poinformowaniem policji
o jego poszukiwaniach i obstawit ulice stolicy w chwili, gdy wiozaca go taks6éwka przeciskala sie
przez thum samochodéw. Agenci pojechali do Georgetown; Ross wysiadt tam przed sklepem Nike
przy M Street. Na szczeScie uczynit to akurat w momencie, gdy mijat go jeden z wozéw ich zespotu -
nieco wcze$niej Ross zniknat z oczu obserwatoréw poruszajacych sie dostawcza furgonetka.

Ruchami samochodu Beale’a i Nolana — podobnie jak ruchami innych osobdéwek, ciezaréwek,
skuteréw i motocykli zespotu obserwatoré6w — kierowato centrum operacyjne aczace sie z agentami
za pomoca stuchawek bezprzewodowych. Gdy Ross wysiadt z takséwki, Beale i Nolan czekali
wiasnie na kontakt z centrum. Po otrzymaniu polecenia pojechali na wschéd od miejsca, w ktérym
przebywal podejrzany, i zaparkowali przy ulicy Thomasa Jeffersona.

Kilka minut pdézZniej dostrzegli Rossa maszerujacego na potludnie. Poznali go po czapce
z emblematem Nationalséw i plecaku. Zrobili mu kilka zdjeé, ale z daleka, poniewaz nie chcieli



narazi¢ sie na zdemaskowanie.

- DomysSlasz sie, dokad idzie? — zapytat Nolan, wsuwajac aparat fotograficzny do plecaka.

— Jedli ma co$ na sumieniu i pracuje dla obcego wywiadu, to pewnie do ktérej$ z kilkunastu
okolicznych ambasad — opowiedzial Beale po chwili namystu.

— PodjedZ do niego odrobine blizej — polecit Nolan. — Gdyby nasi szefowie pomysleli, ze mozemy
go zgubié, mogliby zezwoli¢ na jego zatrzymanie. MusielibySmy wtedy wysia$¢ z wozu, zeby sie do
niego dobraé, a nie chce mi sie goni¢ za nim na piechote. Ten sukinsyn wyglada mi na biegacza.

— Chcialbym, zeby nim byl — odrzekt Beale. — Bratem juz udzial w paru aresztowaniach, ale nigdy
nikogo nie gonitem na piechote.

— Wiec sie nie krepuj, dzieciaku. Ja nabiegalem sie juz za bandziorami, kiedy bylem gliniarzem
w Iowa. Teraz chetnie sobie tu posiedze i popatrze.

— Myslisz, chlopie, ze ci uwierze? Wiem, ze i tak ruszysz dupe z miejsca, jak tylko kole$ zacznie
uciekad.

— Tak... To ci potrafi wejs¢ w krew — powiedzial, uSmiechajac sie, Nolan, lecz natychmiast
spowaznial. - Mimo to podjedZ troche blizej. Facet wyglada na naprawde szybkiego.

Beale odchrzaknat, zmniejszyt nieco odlegtos¢ dzielaca ich od Rossa i przez radio poinformowat
centrale o aktualnej pozycji rdzawoczerwonej taksowki.
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Darren Albright siedziat w swoim yukonie i patrzyt na dom Ethana Rossa z odlegtosci dwudziestu
metréw. Oczekiwanie na wystawienie nakazu wejscia wydawalo mu sie nieskoficzonoscia, wiec dla
zabicia czasu siegnat po radiotelefon i zaczatl stuchaé komunikatéw nadawanych przez ludzi ze
specjalnej grupy obserwacyjnej, ktérzy deptali Rossowi po pigtach.

Albright przeanalizowat jego ruchy i zachowanie i doszedt do wniosku, Ze Ross postanowit
sprawdzié, czy nie jest Sledzony, przez co stal sie jeszcze bardziej podejrzany. Jeden z agentéw
siedzacych na tylnej kanapie yukona najwyraZzniej pomyslat o tym samym, poniewaz wymamrotat,
ze nalezalby zmieni¢ status Rossa: przestaé traktowac go wylacznie jako osobe obserwowana i uznaé
za podejrzanego. Albright nie zdazyl jednak odpowiedzieé, gdyz przerwat mu dochodzacy z kieszeni
dzwonek telefonu.

Szybko zawiesit walkie-talkie na biodrze i siegnat po komoérke. Odebrat.

— Tak? W porzadku — powiedziat. — To dobrze.

Wsunat telefon do kieszeni, odwrécit sie do swoich ludzi w SUV-ie i o§wiadczyt:

— Nakaz przeszed! i mamy zielone Swiatto. Zobaczmy, co si¢ dzieje w Srodku.

Albright i towarzyszacy mu trzej agenci wysiedli z samochodu. Jeden z agentéw pomaszerowatl na
tyly domu numer 1598 przy 34. ulicy, podczas gdy Albright i dwaj pozostali pokonali szes§¢
schodkéw i staneli przed frontowym wejsciem.

Albright gtosno zalomotal w drzwi i krzyknat:

— FBI! Mamy nakaz przeszukania!

Mezczyzni wyjeli broni stuzbowa: pistolety SIG sauer kalibru 10,16 mm, a Albright osobiscie
otworzyt drzwi poteznym kopnieciem. Zrobit to perfekcyjnie, chociaz mineto juz duzo czasu, od
kiedy miat przyjemno$¢ uczynié to poprzednim razem. WejSciowe drzwi Rossa zatrzeszczaty, pekty
przy zamku i ustapity: otwarty sie na osciez, co wlaczylo syrene alarmu antywlamaniowego.

Albright zignorowal hatas, uniést pistolet i wszedt w towarzystwie swoich ludzi do $rodka.

Juz po pierwszym kroku wyczut zapach, ktéry uczyt sie rozpoznawaé podczas szkolenia, cho¢ do
tej pory nie udato mu sie z nim do korica oswoié.

— Tu sa zwloki! — zawotal, przekrzykujac wycie syreny, i zrobit kilka krokéw do przodu, aby jego
ludzie mogli omie$¢é wzrokiem wnetrze.

Znalazt Eve Pang za kanapa stojaca posrodku pokoju. Byl pewien, ze kobieta nie zyje, lecz mimo
to przyklakt i sprawdzit jej puls. Gdy dwaj agenci weszli cicho do holu, aby rozpoczac
przeczesywanie reszty domu, Albright uniést krétkofaléwke i zblizyt ja do ust. Urzadzenie byto juz
nastawione na czestotliwo$é, ktéra umozliwiala bezposrednie skontaktowanie sie z szefem grupy
obserwacyjnej podazajacej za Rossem.

— Tu specjalny agent nadzorujacy Albright! Natychmiast zatrzymaé Ethana Rossa! Traktowa¢ go



jako uzbrojonego i niebezpiecznego!

— Zrozumialem - zabrzmiata natychmiast krétka odpowiedz.

Albright podniést sie znad ciala, zawiesit walkie-talkie na pasku i pokrecil glowa
z niedowierzaniem.

— Skurwysyn — mruknat.

Po raz trzeci tego dnia Nolan i Beale ruszyli za Rossem, ktérego przejeli od jednej z kolezanek, tym
razem pieédziesiecioletniej kobiety jezdzacej vespa. Dotarli za podejrzanym do Washington Harbor -
biurowo-handlowego kompleksu z mnéstwem ogélnodostepnej przestrzeni. Ross poruszat sie
w strefie dla pieszych, lecz agenci mogli obserwowaé¢ go bez przeszkdd z takséwki zaparkowanej
przy ulicy Thomasa Jeffersona. Stojac przy krawezniku, Nolan i Beale pomagali w naprowadzaniu
innych samochodéw, ktérych zatogi miaty kontrolowaé¢ wyjscia z promenady, a centrum operacyjne
skierowalo funkcjonariuszy na promy wycieczkowe wyplywajace na Potomak — na wypadek gdyby
Ross postanowit wejs¢ na poktad ktérejs z tych jednostek.

Beale zaparkowat takséwke w przemys$lany sposéb. On i jego partner obawiali sie, Ze Ross mégtby
obej$¢ przystan, a pdzniej ja opusci¢, wréci¢ na pétnoc do centrum Georgetown, pelnego kryjéwek
dla szpiegéw, i wslizgnaé sie do ktérej$ z ambasad. Gdyby przypuszczenia agentéw sie potwierdzity,
zobaczyliby pojawiajacego sie¢ ponownie Rossa pierwsi.

Kiedy Ross zniknat agentom z oczu i wtopit sie w ttum na promenadzie, w stuchawkach obydwu
agentéw rozlegt sie komunikat:

— Uniform Vector, tu centrum. Nie przerywajcie obserwacji. Wysylamy do was SWAT. Jest zgoda
na natychmiastowe zatrzymanie, ale zawiadomiono nas, ze obiekt jest uzbrojony i niebezpieczny.

Kryptonim Uniform Vector oznaczal Beale’a i Nolana.

— Zrozumiatem - opowiedzial Beale. — Bedziemy go znowu mieli za dwadziesScia sekund. — Beale
odwrécit sie do ,pasazera” na tylnym siedzeniu. — Ten pajac nie wyglada mi na uzbrojonego
i niebezpiecznego.

Nolan przewrdécit oczyma.

— Dla tych ze SWAT-u kazdy jest uzbrojony i niebezpieczny — powiedzial. — Inaczej mieliby géwno
do roboty.

- Co racja, to racja.

Na szczeScie Beale i Nolan dostrzegli Ethana Rossa zmierzajacego 31. ulica na péinoc. Beale
ruszyl, zachowujac bezpieczna odleglo$¢ i trzymajac sie za kilkoma samochodami dzielacymi
rdzawoczerwona takséwke od mezczyzny idacego chodnikiem. Nolan skontaktowat sie z centrala;
zasugerowal, aby skierowac jeden z zespotow na M Street, w miejsce oddalone o kilkaset metréw od
wzgébrza. Byly to okolice kolejnego wielkiego skrzyzowania, na ktérym Ross mégl zdecydowaé
o zmianie kierunku marszu, a potem wej$¢ do ktérego$ z budynkéw albo zawrécié na potudnie
i p6js¢ w strone Potomaku.

— Moze p6js¢ na Sciezke przy rzece — powiedzial Nolan.

— Cholera, masz racje — odrzekl Beale. — Jedli to zrobi, zgubimy go na chwile.

Stalo sie jednak inaczej: ku zaskoczeniu agentéw Ross btyskawicznie skrecit z 31. ulicy w waska
alejke wychodzaca na ulice Thomasa Jeffersona: tam, gdzie pare minut wczes$niej stata ich takséwka.



Beale i Nolan wiedzieli, ze nikt nie pojawit sie na ich miejscu.

Beale poinformowal o tym centrale, a w odpowiedzi ustyszal, ze dotarcie na ulice Thomasa
Jeffersona zajmie mu co najmniej péttorej minuty.

— Cholera — mruknat, zwracajac sie do Nolana. — Mam wjechaé w te alejke?

Nolan zawahat sie na chwile.

— Po prostu zaparkuj i przyjrzymy sie goSciowi — odpowiedzial. — To waska uliczka, wiec lepiej,
zeby$my na niej nie utkneli, jesli nie musimy.

Rdzawoczerwona takséwka zatrzymata sie u wylotu alejki. Ross przemierzyt juz w tym czasie
ponad potowe drogi dzielacej go od ulicy Thomasa Jeffersona.

— Zgubimy go — powiedzial Beale. — Moze sie skierowaé nad rzeke albo péjs¢ na ulice K lub M,
moéglby tez...

— Ruszaj! — polecit Nolan.

Takséwka wtoczyta sie w waska alejke, jadac sto metré6w za Rossem.

— Dam zna¢ centrali — powiedziat Beale, dociskajac stuchawke do ucha.

Prowadzil powoli, uwaznie rozgladajac sie na lewo i prawo, na wypadek gdyby Rossowi
towarzyszyt pomocnik wypatrujacy ogona.

— Centrala, tu Uniform Vector — zameldowal sie. — Jedziemy na wschéd w strone Jeffersona.
Obiekt skrecil w lewo. Porusza sie pieszo.

— Przyjatem - ustyszatl glos operatora.

Beale przys$pieszyl, z nadzieja, ze zdazy dostrzec Rossa, zanim na dobre straci go z oczu, lecz
w potowie alejki musiat zwolni¢ z powodu dwéch stojacych po lewej konteneréw na $mieci, ktére
zostawiaty mu po kilkanascie centymetréw z obu stron takséwki.

W chwili, gdy sie z nimi zréwnal, z parkingu pod budynkiem wyjechata tylem szaroniebieska
furgonetka. Wyrosta niecate pét metra przed zderzakiem taksowki.

Beale wcisnat z catej sity pedat hamulca.

— Rusz sie, dupku! - krzyknat.

Nolan obejrzat sie za siebie i dostrzegl jeszcze jeden samochdd: sedana z przyciemnionymi
szybami wjezdzajacego w alejke i zatrzymujacego sie niecate dziesie¢ metréw za takséwka.

Sedan nie umknat tez uwadze Beale’a, ktéry natychmiast zrozumiat, ze to zasadzka.

— Wale do tytu! — krzyknat i wrzucit wsteczny bieg.

Sedan byt mniejszy i 1zejszy niz furgonetka, a poza tym stat dalej.

— Dawaj! — przynaglit Nolan.

Beale nie zdazyl jeszcze nacisnag¢ pedalu gazu, gdy spomiedzy konteneréw wyszto dwéch
mezczyzn w czarnych maskach i czarnych czapkach. Staneli przy drzwiach kierowcy i uniesli czarne
pistolety z dlugimi ttumikami.

— Uwazaj! — wrzasnat Nolan.

Kierowca sedana wiaczyt klakson, ktéry zaghluszyt odglos strzatéw. Do takséwki wpadt grad
pociskéw dziurawiacych jej szyby po lewej stronie.

Funkcjonariusze specjalnej grupy obserwacyjnej =zapadli sie w swoich siedzeniach.
Rdzawoczerwona taks6wka potoczyta sie do tytu i zatrzymata sie dopiero, gdy delikatnie dotkneta
sedana, ktérego kierowca przestat trabié.



Ormand i Kashan - bojownicy iraniskich Sit Ghods - szybko ukryli pistolety pod kurtkami. Nie
odzywajac sie ani stowem, wsuneli rece przez potrzaskane okna takséwki, otworzyli przednie i tylne
drzwi po jej lewej stronie, potem przepchneli zakrwawione ciala Amerykanéw w glab pojazdu.
Ormand zasiadl za kierownica, Kashan — na tylnej kanapie. Opuscili podziurawione szyby, omietli
drzwi z odtamkoéw szkta i zaczekali, az Shiraz usunie im furgonetke z drogi i ruszy w kierunku ulicy
Thomasa Jeffersona.

Takséwka podazyla za szaroniebieska furgonetka. Dotarta do korica alejki i skrecita w prawo.

Z sedana wysiadl Isfahan. Mial w reku dlugie urzadzenie przypominajace nieco metalowa
szczotke. By! to nailhawg — narzedzie z magnesami uzywane przez dekarzy do zbierania gwozdzi,
ktére spadly z dachu i zawieruszyly sie w trawie. Isfahan szybko i spokojnie przejechat przyrzadem
tam i z powrotem po powierzchni alejki w miejscu, w ktérym stali przed chwila jego dwaj koledzy,
i zebral jedenascie tusek wyrzuconych przez ich bron.

Chwile pdzniej siedziat juz za kierownica sedana: jechat w strone 31. ulicy.

Czterej iranscy zabdjcy nie zdazyli nawet opusci¢ okolicy, gdy dwie przecznice dalej Ethan Ross,
nieSwiadom tego, co statlo sie za jego plecami, i niezauwazony przez agentéw amerykarnskiego
wywiadu ani przez policjantéw, wszedl do ambasady Wenezueli przy 30. ulicy.
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W ambasadzie Wenezueli Ethan Ross spedzil kilka pierwszych godzin w biurowym pomieszczeniu
bez okien. Poczestowano go kawa, pézniej przekaska i wreszcie czym$ bardziej konkretnym: daniem
z wietnamskiej restauracji przy ulicy M. Ross zaspokoil gldéd, siedzac samotnie przy stole
konferencyjnym. Przez caly czas — uptynelo juz ponad pieé¢ godzin — nie dzialo sie nic wiecej. Nikt
nie nawigzat z nim rozmowy ani nie zaczal go przestuchiwaé; jedynie od czasu do czasu kto$
pojawiat sie w drzwiach, zeby zapytaé, czy czego$ nie potrzebuje. Ross czekal na rozwéj wydarzen,
siedzac na zmiane przy duzym stole albo na niewielkiej kanapie stojacej obok, z plecakiem
zawieszonym na piersi. Wygladal tak, jakby trzymat przed soba nie plecak z laptopem, lecz
niemowle.

Okoto dwudziestej pierwszej do biura weszla atrakcyjna dwudziestokilkuletnia kobieta, ktéra
Ethan uznal wczesniej za oficera wywiadu. USmiechajac sie, zaprosita do Srodka Gianne Bertoli.
Ethan wstal, aby usciska¢ Szwajcarke, chociaz nie zrobit tego z potrzeby bycia pocieszonym —
zachowat sie tak, bo wiedzial, ze Gianna zwykta sie wita¢ w taki wtasnie sposéb.

Ethan ucieszyl sie na widok znajomej twarzy: pomyslat, ze wlasnie nadarzyta sie okazja, aby
dowiedzie¢ sie od kogo$ zaufanego, co tak naprawde sie dzieje.

— Gdzie sie podziewala$? — zapytal. — Ile jeszcze mam tu siedzie¢?

Usiedli przy stole konferencyjnym.

— Bylam tu caly dzien - odpowiedziala Bertoli. — Siedzialtam przy telefonie i rozmawiatam
z agentami tu, w ambasadzie, ale dzwonitam takze do agentéw kontrwywiadu w Caracas.

— Dlaczego to trwa tak dtugo?

— Wszystko przebiegato bez przeszkdd, ale p6zniej pojawity sie pewne problemy.

— Jakie problemy?

— Policja. Mnéstwo policji na pobliskich ulicach. Przez pierwsza godzine, a moze dwie,
Wenezuelczycy mysleli, Zze to poscig za toba. Coraz bardziej obawiali sie, Ze cale nasze
przedsiewziecie moze sie nie udaé. Doszli do wniosku, ze jesSli Amerykanie dowiedzieli sie juz
o tobie, to wywiezienie cie z kraju mogloby by¢ bardzo trudne. Méwili tez o skontaktowaniu sie
z Departamentem Stanu i przekazaniu cie w jego rece. Prébowatam ich przekonad, ze to, co zrobites,
zastuguje na ich uwage, ale nie obiecali niczego konkretnego.

— Sukinsyny!

— W porzadku. Wyglada na to, ze cokolwiek stato sie w Georgetown, to nie ma to nic wspdlnego
z toba. Policja poszukuje dwéch ludzi w takséwce, ale na razie nie wiadomo nic wiece;j.
Wenezuelczycy zdazyli juz sie uspokoié i wszystko znowu gra.

Drzwi otworzyly sie ponownie. Do pomieszczenia wszedt wysoki, przystojny Latynos
o szpakowatych wilosach. Towarzyszyta mu znana juz Ethanowi agentka. Mezczyzna przedstawit sie



jako Arturo, a Ethan natychmiast ocenit, Ze ma do czynienia z funkcjonariuszem Gléwnego Biura
Wywiadowczego - zagranicznej komérki wywiadu Wenezueli. Arturo zaproponowal Rossowi
i Bertoli kawe, ktéra chwile péZniej przyniosta kobieta o atrakcyjnym wygladzie.

Spotkanie zaczelo sie od luznej pogawedki. Ethan zadat kilka pytan o policje na ulicach, lecz
Arturo wiedziat tylko tyle, ile wcze$niej powiedziata Gianna.

Po wymianie kilku malo istotnych uwag Arturo postanowit przejs¢ do intereséw.

— Zgadzamy si¢ na panskie warunki, panie Ross — o§wiadczyl. — Wywieziemy pana bezpiecznie ze
Stanéw Zjednoczonych i przetransportujemy do Caracas, gdzie znajdzie sie pan pod ochrong i bedzie
mogt swobodnie sie poruszaé. — Arturo unidst palec. — Pod warunkiem ze dostarczy nam pan
dokumentacje dotyczaca wszystkich amerykarnskich agentéw pracujacych dla CIA w Wenezueli.

— Nie, nie dam wam wszystkiego — odpart Ethan, krecac glowa.

— Nie rozumiem.

— Dam wam tylko cze$¢ tego, co mam. — Ethan u$miechnat sie. — Ale obiecuje, Ze materiatéw
bedzie tyle, ze nie zabraknie wam pracy. Otrzymacie reszte, gdy juz bede bezpieczny w Wenezueli.

W rzeczywistosci Ethan nie miatl zielonego pojecia o wenezuelskich kadrach CIA. Nigdy wcze$niej
nie mys$lal o nich nawet przez chwile. Byl jednak pewien, ze uda mu sie co$§ znalezé
w wykradzionych dokumentach. Pomyslat, Ze jesli Arturo otrzyma choéby strzepy waznych
informacji i ustyszy, Ze na no$niku pamieci jest ich wiecej, to zrobi wszystko, co bedzie konieczne,
aby zorganizowac jego wyjazd do Ameryki Potudniowe;j.

— Muy bien — rzekl Arturo. — Czego od nas zadasz?

— Potrzebuje biura z drukarka — odpowiedziat Ross. — Wydrukuje pliki z mojego komputera.

Arturo zszedl z Ethanem do przyziemia, a potem otworzyl jedne z drzwi za pomoca karty
magnetycznej. Uklonil sie energicznie, przepuszczajac goscia. Ross znalazt si¢ w malym
pomieszczeniu sypialnym i dostrzegt komputer oraz drukarke stojace na prostym biurku pod $ciana.
Zostal sam, gdy Arturo zamknat drzwi od zewnatrz.

Ross ustawit laptop na biurku i zdjal pikowana kape z jednego z 10zek. Narzucit ja sobie na glowe,
przykrywajac nia réwnocze$nie swéj przeno$ny komputer. Zabezpieczyt sie w ten sposéb, aby nikt
nie mogt odczytaé hasta, gdyby w pomieszczeniu znajdowaty sie ukryte kamery.

Miat w plecaku pendrive z napisem NASCAR, lecz go nie wyjal. Siegnal natomiast w okolice pasa
i tuz nad biodrem przeciagnatl palcem po wewnetrznej stronie spodni. Oderwat od skéry maly
samoprzylepny opatrunek o cielistej barwie, w ktérym ukryt nie wieksza od paznokcia karte pamieci
micro SD. Oderwat ja od lepkiej powierzchni, a potem wlozyt do adaptera wydobytego z plecaka.

Ross sam wymyslit ten sposéb na ukrycie danych. Rankiem, po opuszczeniu parku Fort Marcy,
poswiecit kilka godzin na przeniesienie ich z pendrive’a na karte micro SD. Teraz miniaturowy dysk
z napisem NASCAR byt juz pusty, podobnie jak pamieé laptopa. Obydwa urzadzenia pozostawaty
jednak zabezpieczone silnymi hastami i nikt, kto miatby zamiar dobra¢ sie do plikéw skopiowanych
z Intelinku-TS, nie méglby sie zorientowad, ze na prézno szuka tego, co Ethan ukryt na swoim ciele.

Rozwigzanie nie bylo idealne, lecz Ethanowi podobalo sie poczucie przejecia kontroli, choéby
tylko czeSciowej, nad sytuacja.

Gdy laptop rozpoznat karte SD, Ross wpisal serie haset i po chwili byt gotowy do pracy
z miniaturowym no$nikiem pamieci. Po trzech minutach laptop wyswietlit obszerna skatalogowana



baze danych - SciSle tajnych dokumentéw wywiadu Stanéw Zjednoczonych wykradzionych z sieci
Intelink-TS. Ross wpisat kilka terminéw do programu przeszukujacego tresci, zaczekal moment,
a potem sie uSmiechnat.

Miat przed soba zyle zlota: informacje o amerykanskich kadrach wywiadowczych w Wenezueli,
starannie podzielone na kategorie, tatwe do przejrzenia i odczytania. Przegladajac strone po stronie,
Ross nie zauwazyl nazwisk jako takich, gdyz dokumenty zostaly zredagowane przed przestaniem do
sieci, lecz mimo to ustalenie tozsamosci poszczeg6lnych agentéw nie bylo szczegélnie trudne.

Jeden z plikéw zawierat informacje o zwiazkach CIA z zastepca szefa biura wenezuelskich
panstwowych linii lotniczych Conviasa, urzedujacym w Caracas. W innym wspomniano o dwoéch
zatrudnionych w stolecznym hotelu Gran Melid konsjerzach, ktérzy od lat przekazywali informacje
do Langley. Ross natrafit réwniez na serie¢ dokumentéw posSwieconych operacji, w ktérej
wykorzystano pomoc szefa policji w Maracaibo.

Dowiedziatl sie tez, ze agentem CIA byl nawet wenezuelski wiceminister spraw wewnetrznych
i sprawiedliwo$ci, ktéry nie potrafil oprze¢ sie tapéwkom.

Na monitorze pojawiat sie plik za plikiem. Sprawdzenie ich zabralo Rossowi ponad godzine, lecz
ostatecznie, po przejrzeniu setek dokumentéw, udato mu sie ustali¢ tozsamo$¢ trzydziestu trzech
osob pracujacych w Wenezueli dla CIA. Ethan wydrukowal wszystkie te informacje. Moégiby
wprawdzie wyszukaé pieédziesiat lub sze$édziesiat kolejnych nazwisk, ale postanowit zaczekaé
z tym do chwili przybycia do Caracas.

Poswiecit jeszcze kilka minut na usuniecie plikéw z pamieci tymczasowej laptopa oraz na
wylogowanie sie i wylaczenie urzadzenia. Kiedy skonczyl, zdjal pikowana kape z glowy, na powré6t
ukryl karte pamieci na biodrze, a potem zarzucil plecak na ramie i wyszedt na korytarz. Ruszyl
schodami do biura bez okien.

Na dzwiek otwieranych drzwi osoby siedzace na kanapach: Gianna Bertoli, oficer wywiadu, ktéry
przedstawit sie jako Arturo, oraz dwie mtode Wenezuelki, podniosty wzrok. Chwile wcze$niej Ethan
dostrzegt dwéch mtodych mezczyzn stojacych na korytarzu obok wind. Pomyslal, ze to ochroniarze,
i docenit ich obecno$é, choé¢ nie byt do kofica pewien, jakie zadanie im przydzielono: mieli
zatrzymac¢ go w §rodku czy nie pozwolié, aby zblizyt sie do niego kto$ z zewnatrz?

Arturo wstat zza stotu i zapytak:

— Co nam pan przynosi?

Ethan wreczyt mu plik zadrukowanych kartek i powiedziat z duma:

— Liste nazwisk dwudziestu trzech obywateli Wenezueli oraz dziesieciu obcokrajowcéw, ktérzy
mieszkaja w waszym kraju i pracuja dla CIA. TrzydzieScioro troje mezczyzn i kobiet, szpiegujacych
gléwnie w Caracas i wykradajacych tajemnice waszego rzadu.

— Increible — odezwala sie cicho jedna z Wenezuelek.

Arturo zaczat w milczeniu przegladaé kartki.

Spogladajac na Bertoli, Ethan zwrécit sie do Wenezuelczykéw:

— Uwierzcie mi, ze to tylko wierzchotek géry lodowej. Gdy bede juz bezpieczny, podam wam
wiecej nazwisk i przekaze liste firm dzialajacych w Wenezueli pod przykrywka, a takze wykaz
informatoréw CIA, ktérzy pracuja w waszych placéwkach konsularnych na calym swiecie, oraz
informacje o dostepie CIA do wenezuelskiego sektora naftowego i bankowego. — Ethan uniést brwi. —



To naprawde interesujace materiaty. Jestem pewien, ze zechce si¢ pan z nimi zapoznad.

Arturo z powaga skinatl gtowa.

— I to bardzo - odpowiedziat i uémiechnat sie. — Zgadzam sie na parniskie warunki. Wyruszymy do
Caracas natychmiast.

— Doskonale - rzekta Bertoli.

Dom siedzial samotnie w mieszkaniu i zastanawial sie nad wieczornym wyjciem na miasto.
Wiasciwie nie mial na to szczegdlnej ochoty, ale przesiedziat prawie cate popotudnie i poczul, ze
musi ruszy¢ sie z miejsca.

Godzine wcze$niej przed drzwiami Doma pojawita sie Adara Sherman. Dom nie otworzyt jej,
chociaz wiedzial, kto nacisnat guzik dzwonka: dostrzegt przez zaluzje samochéd Adary zaparkowany
przy krawezniku. Mial w $rodku batagan i nie potrzebowal towarzystwa, a zwlaszcza obecnosci
kogos, kto wpadat do niego tylko po to, aby — na polecenie jego szefa Gerry’ego Hendleya -
sprawdzi¢ go oraz ocenic jego stan fizyczny i psychiczny.

Nie byto mu to potrzebne zwlaszcza tego popotudnia.

Dom stat wlasnie w sypialni i przebieratl sie przed wieczorna kilkugodzinna wtéczega po barach,
gdy kto$ zapukat do drzwi. Uznal, Ze to znowu Sherman, jeknal, a potem pomyslal, ze wpusci ja do
$rodka i jako$ sobie z nig poradzi. Zerknal przez wizjer. Zobaczyt znajoma posta¢ w granatowym
garniturze. Otworzyt.

— Albright — powiedziat.

— Moge wejs¢?

— Oczywiscie.

Albright nie usiadl. Stal w salonie, opierajac rece na biodrach.

Caruso domyslit sie, ze agent specjalny przybyt do niego z nowymi wiesciami. Mowa ciata
Albrighta nie wskazywala jednak, zeby zamierzal czym$ sie pochwali¢ lub cokolwiek Swietowad.
Dom zrozumiat to, zanim ustyszat choéby stowo: wiedzial juz, ze Albright odwiedzit go, poniewaz
stato sie co$ zlego.

— Pomyslatem, ze powiniene$ sie dowiedzieé — zaczat agent. — Wyglada na to, ze nie mylites sie co
do Ethana Rossa.

— Jak do tego doszliscie? — zapytal Dom, unoszac brew.

— Chodzi o jego przyjaciétke.

— Jest zamieszana w te sprawe?

— Raczej nie.

- Dlaczego?

— Znale7li$my jej ciato w salonie Rossa. Jeden strzat w klatke piersiowa. Smieré na miejscu.

Caruso gto$no westchnat.

— Kto to zrobil? — zapytat. — Ross?

— Nie wiem. Oficjalnie nie miatl broni, ale... Wiesz, jak to jest: gos¢, ktéry chce kogos zabi¢, moze
ja zdoby¢ bez wiekszych trudnosci.

— To prawda.

— Zbadamy wszystkie mozliwosci.



Dom nie zrozumiat tego komentarza.

— Gdzie jest teraz Ross? — zapytat.

— Zniknat.

Sfrustrowany Caruso popatrzyt na sufit.

— Podczas poszukiwan straciliSmy takze dwoéch ludzi ze specjalnej grupy obserwacyjnej — dodat
Albright.

- Co, do diabta, znaczy: stracili$cie?

— Zagineli razem z takséwka, ktéra sie poruszali. Stalo sie to okoto pietnastej, tuz przed
wkroczeniem SWAT-u, ktéry miat sie zajaé zatrzymaniem Rossa. Jesli to Ross zastrzelit Pang, zeby ja
uciszy¢, to nie mialby takze skruputéw przed strzelaniem, aby sie obronié.

- Tak...

— Wiem, co sobie teraz mys$lisz, Caruso.

— Zatoze sie, ze wiesz.

— Myslisz, ze to moja wina, i méwisz sobie, ze gdyby$smy dorwali Rossa, gdy tylko pojawito sie
jego nazwisko, Pang wciaz by zyla i nie brakowaloby moich dwéch ludzi.

Dom nie odezwal sie ani stowem.

— FBI nie tamie prawa — dodat Albright. — By¢ moze o tym zapomniales, ale takie jest prawo.

— Tak, sam zawsze bronilem prawa i porzadku — odpart Dom. — Teraz widze, do czego to moze
prowadzic.

— To, co méwisz, Caruso, jest niebezpieczne.

— Po prostu mysle, Albright, ze w tym przypadku powiniene$ byl lekko nagiaé zasady i troche
energiczniej wzigc¢ si¢ za Rossa.

Albright wcigz trzymat dlonie na biodrach i wpatrywat sie w Caruso.

Dom ztagodnial. Nie powinien byt tak traktowac czlowieka, ktéry starat sie dziata¢ najlepiej, jak
umial.

— Czy moge ci jeszcze w czym$ pomdc? — zapytal.

— Tak — odpowiedzial Albright. — Mozesz da¢ mi swoéj pistolet. Chce, zeby zbadali go nasi
balistycy.

- Co?!

— Postuchaj: chodzi tylko o to, zeby cie wykluczyé. Ani przez chwile nie pomyS$lalem, ze
siostrzeniec prezydenta mogtby zamordowa¢ Eve Pang. Jeste$ jednak uzbrojonym facetem krecacym
sie jak szalony w samym S$rodku tego géwna, wiec wyszedtbym na glupka, gdybym nie odhaczyt
twojego nazwiska w rubryce z nagtéwkiem ,,czysty”.

W pierwszej chwili Caruso zamierzal zaprotestowaé, ale wiedzial, ze odmowa wydania broni
zakonczylaby sie ponowna wizyta Albrighta przybywajacego z nakazem. Podszed}! zatem do regatu
z ksigzkami, siegnat po ukryta kabure na szelkach i wyjal z niej swojego smith & wessona. Wyjat
magazynek, przetadowatl bron, wyrzucajac pocisk z komory, i podat pistolet agentowi.

— Chce dosta¢ pokwitowanie — rzekt.

Albright spuscit zamek, po czym wsunat roztadowana broii Doma za pasek.

— Jasne — odpowiedziat. — To standardowa procedura.

- Kto jak nie ty ma o tym wiedzie¢? — odpart Caruso.
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Dwanascie minut po péinocy Ethan Ross opuscit ambasade Wenezueli, lezac twarza w dét na
podtodze za przednimi fotelami sedana infiniti. Prowadzila go mtoda agentka wywiadu, obok ktérej
siedzial funkcjonariusz ochrony. Kanape z tytu zajelo dwéch agentéw delikatnie opierajacych nogi
na plecach Rossa, on za$ spoczywat na plecaku, chroniac jego zawarto$¢ wlasnym ciatem.

Czwoérka Wenezuelczykéw otrzymata jasne instrukcje: mieli zrobi¢ wszystko, aby nie straci¢
pracownika amerykanskiej Rady Bezpieczefistwa Narodowego. Pozwolono im nawet na rozpoczecie
szybkiej ucieczki przed policja, jesli ta prébowalaby ich zatrzymaé. Sedanowi towarzyszyt drugi
pojazd — cadillac escalade — pelniacy role samochodu ucieczkowego. Gdyby co$ poszto niezgodnie
z planem, jego zaloga miata przejac¢ Rossa i natychmiast z nim odjechac.

Obytlo sie jednak bez niespodzianek i po czterdziestopieciominutowej podrozy infiniti zatrzymato
sie w hangarze technicznym lotniska Waszyngton-Dulles. Wenezuelczycy wysiedli z samochodu,
a Ethanowi kazali zosta¢ w $rodku jeszcze przez kilka minut. Zamierzali sprawdzi¢ otoczenie przed
odprowadzeniem Rossa do samolotu.

Ethan podnitst sie z podlogi sedana i zanim jeszcze rozciagnal zdretwiale miesSnie, przejrzat
zawarto$¢ plecaka. Wymacat baterie telefonu, ktéry niedawno kazat mu kupié Banfield. Ostroznie
wyjal ja poprzedniego popotudnia w drodze do wenezuelskiej ambasady, a teraz — podobnie jak
telefon — znalazl wci$nieta na samo dno.

Nagle zrozumiatl, Ze ma przed soba ostatnie chwile w Stanach Zjednoczonych i nie wie, jak dlugo
pozostanie poza granicami. Gianna obiecala mu wprawdzie, Ze jego Zycie wréci na normalne tory,
gdy tylko uda sie zawrze¢ umowe z rzadem, lecz powiedziala to przed préba zamachu. Teraz Ross
nie wiedziat juz, czy kiedykolwiek wréci do domu. Nie wiedziat réwniez, co go spotka po przybyciu
do Wenezueli.

Pod wplywem naglego impulsu wlozyt baterie do telefonu, wlaczyt go i zadzwonit do San
Francisco: wybrat domowy numer matki.

Na Zachodnim Wybrzezu byla juz trzecia w nocy. Ross poznal to po zmeczonym,
zniecierpliwionym, a zarazem pelnym troski kobiecym glosie, ktéry ustyszat po drugiej stronie.

— Kto méwi?

- To ja, mamo.

— Ethan? Ethanie, czy wszystko w porzadku?

— Nic takiego. Céz... Po prostu chciatem do ciebie zadzwonié.

— Dlaczego? — Emily Ross zdazyta juz sie obudzié. — Co sie stato?

— Ja... Wszystko bedzie dobrze. Chcialem ci tylko powiedzieé, zeby$ sie nie martwita.

— Zebym sie nie martwila? Czym? Juz sie martwie! Powiedz co$! Co sie stato?

Drzwi sedana sie otworzyly i jedna z agentek spojrzata na Ethana rozztoszczonym wzrokiem.



— Musze juz i$¢. Zapomnij o tym telefonie. Zadzwonie do ciebie jutro, jesli tylko bede mogt.

— Dlaczego mialtby$ nie méc...

— Kocham cie — powiedziat Ross i roztaczyl sie w chwili, w ktérej agentka wyrwata mu komérke
z reki.

Wyjetla z niej baterie, a Ross wysiadl z samochodu.

Potrzebowat chwili, aby zorientowaé sie w otoczeniu. Zobaczyt przed soba samolot: byt to
beechcraft king air 350i.

Maszyna wyposazona w dwa silniki turbo§migltowe nie zaimponowata Ethanowi. Nie byt to nawet
odrzutowiec. Jako pracownik Departamentu Stanu i Rady Bezpieczenistwa Narodowego, Ross spedzit
mnéstwo godzin w powietrzu. Podrézowal po Swiecie niewielkimi luksusowymi samolotami
odrzutowymi, wiec kiedy stanat w technicznym hangarze lotniska Waszyngton-Dulles, nie potrafit
ukry¢ rozczarowania. Nie spodziewat sie, zZe bedzie musiat uciekaé¢ ze Stanéw samolotem latajacym
wolniej niz te, do ktérych zdazyt sie przyzwyczai¢. Uwazal, ze wywiad Wenezueli powinien byt
docenié jego zastugi i zapewni¢ mu bardziej komfortowa maszyne.

Wenezuelska agentka wreczyla telefon Rossa Arturo, stojacemu przy samolocie i rozprawiajacemu
o czyms$ z pozostalymi cztonkami grupy. Mezczyzna natychmiast podbiegt do infiniti i zatrzymat sie
przed Amerykaninem.

Ethan uniést reke.

— Prosze sie¢ nie martwi¢ — rzekl. — Nikt nie namierzy tego telefonu, bo kupitem go dzi§ w Reston.
Nikt nie wie, ze go mam, i nie jest zarejestrowany na moje nazwisko. W dodatku uzytem go po raz
pierwszy wlasnie przed chwila.

Arturo uspokoil sie nieco, natomiast agentka o$§wiadczyta:

— Bedziemy musieli pana zrewidowaé, zanim wejdzie pan na poktad.

— Jasne.

Agentka zerkneta na Arturo.

— Do kogo pan dzwonil? — zapytat Wenezuelczyk.

— Do swojej mamy. Powiedziatlem jej tylko, zZe odezwe sie za pare dni.

— Mgt pan zaprzepascié te misje, panie Ross.

- Jedyna rzecza, ktéra moze do tego doprowadzié, sefior, jest to, Ze tu wciaz jeszcze stoimy.

Arturo zmagal sie przez chwile z samym soba, usitujac zachowaé spokéj, a nastepnie gestem
zaprosit Ethana do samolotu. Ross wdrapal sie po czterostopniowej drabince do kabiny, wciaz
ubolewajac w duchu, Ze jego wenezuelscy wspélnicy nie wysuptali pieniedzy na wyczarterowanie
prywatnego odrzutowca last minute.

Rozgladajac sie po niewielkim, ale zdumiewajaco dobrze wyposazonym wnetrzu maszyny, Ross
dostrzegt szeSciu nowych ludzi. Nalezat do nich Wenezuelczyk z ambasady, ktéry przedstawit sie
Ethanowi jako attaché kulturalny, uscisnal mu dton, polecilt zaja¢ miejsce z tytu kabiny, a potem
usiadt tuz za kokpitem. Ethan podszedt do wygodnego skérzanego fotela i usadowit sie naprzeciwko
Gianny Bertoli. Usmiechneta sie, podajac mu reke.

— Wszystko w porzadku? — zapytata.

Ethan skinat glowa, chociaz wcale tak nie mys$lat. Nie czutl sie dobrze, lecz wlasnie w tej chwili nie
mogt nic na to poradzié.



Obok Bertoli siedziat oparty o okno drobny, mtodo wygladajacy mezczyzna o oliwkowej cerze
i kréotkich ciemnych wlosach. W pierwszej chwili Ross uznal go za Wenezuelczyka, chociaz
nieznajomy réznit sie ubiorem od agentéw w garniturach i krawatach. Wygladat jak student, gdyz
mial na sobie niebieskie dzinsy oraz niebieska flanelowa koszule narzucona na czerwony T-shirt.
Ethan zauwazyt tez czarng kurtke narciarska, ktéra mezczyzna podlozyt sobie pod tokieé.

Nieznajomy szybko i energicznie uderzat w klawisze matego notebooka stojacego przed nim na
stoliku. Byl tak pochloniety tym zajeciem, ze nawet nie zwrécil uwagi na siadajacego Ethana.

— Ethanie, chcialabym przedstawi¢ ci mojego dobrego przyjaciela Mohammeda - powiedziata
Gianna.

Mohammed?, pomyslat Ross. Wiec to na pewno nie Wenezuelczyk.

Mohammed zerknat w strone Ethana, uSmiechajac sie nerwowo.

— Mito mi pana poznaé — odezwat sie.

— Mohammed wspétpracuje z nami juz od ponad roku — dodata Gianna.

— Naprawde? W jakim charakterze?

Ethan skierowatl pytanie do Mohammeda, lecz odpowiedziata na nie Gianna:

— Jest jednym z naszych najlepszych haktywistéw. Okazat sie niezwykle pomocny.

— Skad pan pochodzi? — zapytat Ethan.

Mohammed zaczat rozgladaé sie rozbieganymi oczyma po kabinie, unikajac wzroku Ethana.

— Z Libanu - odpowiedziat w koricu i ponownie wpatrzyt sie w klawiature notebooka.

Ethan skinat glowa i zadal mu kolejne pytanie:

— Wybiera sie pan z nami az do Wenezueli?

— Tak, prosze pana. Jedli nie bedzie to panu przeszkadzac.

Ethan wzruszyl ramionami. Mlody czlowiek wydal mu sie dziwny. Nieprzyjemny. Ethan nie
potrafil powiedzieé¢, dlaczego odnidst takie wrazenie. Czul sie jednak nieswojo w obecnosci tego
Libaniczyka o zdecydowanie niegroZznej powierzchownosci.

Spojrzat na Gianne. USmiechnela sie do niego lekko i powiedziata:

— JesteSmy juz prawie w drodze. Przyszto$¢ przed toba, Ethanie. Nie martw sie, prosze.
Zaopiekuje sie toba.

Pilot uruchomit silniki i po chwili samolot wytoczy? sie z hangaru.

Nabierajac wysokos$ci nad Wirginia, beechcraft trzast sie i kotysal, lecz péZniej, gdy obrat kurs na
potudnie, w powietrzu zapanowat spokdj. Po osiagnieciu wysokosci przelotowej wynoszacej ponad
osiem tysiecy metréw Ethan popijat juz krwawa mary i grzebat w torbie chipséw.

Siegnawszy po druga szklaneczke koktajlu, ponownie zainteresowat sie libafiskim maniakiem
komputerowym. Zaczal wypytywaé go o rézne rzeczy, aby sie przekonaé, czy Mohammed byt
naprawde tym, za kogo sie podawal. Gdy Libanczyk oswiadczyl, ze uzyskal absolutorium na
Uniwersytecie Amerykanskim w Bejrucie, Ross wiedzial, ze bedzie to moégt tatwo sprawdzic.
Pracujac w Radzie Bezpieczenstwa Narodowego, poznat kilku wykladowcow tej uczelni. Zapytat
mtodego czlowieka o jego studia i pozbyt sie watpliwosci, kiedy Mohammed wymienit kilka nazwisk
znanych Amerykaninowi.

Zapytat réwniez o prace Mohammeda jako haktywisty. Wprawdzie Libaficzyk wydat mu sie wtedy



odrobine dziwny i zaklopotany, lecz dyskusja o atakach DOS, trojanach, robakach komputerowych
i innych technicznych aspektach hakerstwa nie sprawita mu najmniejszych probleméw. Ethan uznat
wiec, ze Mohammed jest naprawde libariskim hakerem, dzieki czemu nieco sie uspokoit.

Podczas rozmowy Ross zauwazyt nerwowo$¢ mlodego Libaniczyka. Dostrzegt réwniez jego
wyjatkowy umyst oraz zaklopotanie, ktére czesto towarzyszy prawdziwemu geniuszowi.

Pomyslat tez, ze Mohammed ukrywat co$, co zamierzat zachowaé wylacznie dla siebie.

Mniej wiecej po godzinie lotu, gdy Ross i Mohammed dawno juz zakonczyli rozmowe, milczaca
dotad Gianna potozyta dton na kolanie Rossa.

— Nie uciekasz, Ethanie — odezwala sie. — Ty tylko odbierasz amerykanskiemu rzadowi jedyna
mozliwo$¢ zakoniczenia tej sprawy na jego warunkach.

Ross skinat glowa, ale wzdrygnat sie, styszac, ze Bertoli utozsamila FBI z rzadem Stanéw
Zjednoczonych. Przeciez i on, do cholery, byl jego czastka, $cigana przez innych rzadowych
funkcjonariuszy. Mimo to zmilczal i zapytal Bartoli, w jaki sposéb zwrdca sie do rzadu, aby
sprobowaé przywrécié mu dawne zycie.

— Doleémy najpierw na miejsce, a jutro oméwimy nasze plany — odpowiedziala Gianna. — Nie
jesteSmy bezpieczni, dopdki nie dotrzemy do Caracas.

Beechcraft wyladowat na lotnisku Opa-Locka Executive Airport w Miami, aby uzupehié zapas
paliwa. Zatrudniona tu urzedniczka celna miata wenezuelskiego krewnego, zajmujacego niezbyt
eksponowane, ale dobrze optacane panstwowe stanowisko, i przyzwyczaila sie do odprawiania
rzadowych samolotéw do Caracas bez zbednych ceregieli. Nie kontrolowala pasazeréw ani ich
bagazy, co gwarantowalo jej i krewniakowi kariere przynoszaca konkretne korzysci.

O széstej rano dwusilnikowa maszyna ponownie wzbila sie w powietrze, a nastepnie obrata kurs
na Zatoke Meksykanska.

Niecala godzine p6zniej Arturo pochylit sie ku Giannie Bertoli i obudzit ja lekkim szturchnieciem.

— Cze$¢, Arturo — powiedziala wyrwana ze snu Szwajcarka. — Czy coS sie stalo?

Wenezuelczyk zwrdcit sie jednak do Ethana, méwiac:

— Panie Ross, informacje, ktére nam pan przekazatl, sa wyjatkowo cenne.

Ethan, ktéry jeszcze przed chwila wygladat przez okno, myslac przede wszystkim o swojej matce,
odwrdcit sie do Arturo i odpart:

— To oczywiste, ze s3.

— Stwarza to jednak powazny problem.

— To znaczy?

— Jesli polecimy prosto do Caracas, to natrafimy tam na amerykanskich agentéw, ktérzy juz
o panu wiedza. Ludzi, ktérych trzeba bedzie namierzy¢ i zatrzymad.

— Jasne. W takim razie zabierzcie sie za to.

— Nasze stuzby bezpieczenstwa juz nad tym pracuja, ale nie zdaza uporac sie z calym bataganem
przed naszym ladowaniem. Amerykanie maja wtyczki w naszej policji, w stuzbach bezpieczenistwa,
a nawet w administracji prezydenta.

— Co pan sugeruje?

— Sugeruje, sefior, ze powinni$my uda¢ sie w bezpieczne miejsce w innym kraju.

— W bezpieczne miejsce? Dokad?



— Do Panamy. Zadbamy tam o parnskie bezpieczenstwo, dopéki nie uwolnimy naszej organizacji
od amerykarnskich wptywéw. Potrwa to dwa, géra trzy dni.

Nie spodobato sie to Rossowi.

— Ale przeciez w Panamie nie bedziecie w stanie ochroni¢ mnie przez rzadem Stanéw
Zjednoczonych — odpart ponuro Ethan.

— Bedziemy, przyjacielu — odpart Arturo. — Nie musi sie pan o to martwié. Méwie o miejscu, ktére
jest ustronne i bezpieczne. W przypadku jakichkolwiek klopotéw bedziemy mogli bardzo szybko
ewakuowa¢ pana samolotem albo todzia. To miejsce, w ktérym od lat zapewniamy ochrone naszym
wspétpracownikom.

— A Panamczycy?

— Niczego nam nie utrudniaja.

Ethan spojrzat pytajaco na Gianne, ktéra tylko lekko skinela glowa, a nastepnie popatrzyt na
Mohammeda, ale nie doczekat sie¢ jego reakcji, poniewaz Libanczyk o chlopiecej twarzy zdazyl juz
zasnad.

— Zaufaj mi, amigo — dodat Arturo. — Waga informacji, ktére nam przekazaltes, sprawia, ze udanie
sie do Caracas byloby najgorsza rzecza, jaka mégltbys teraz zrobié.

Ethan wyjrzal na chwile przez okno. Wydarzenia biegly tak szybko...

— Okej — powiedziat w konicu. — Ale nie dostaniecie ode mnie niczego wiecej, dopdki nie dotrzemy
do Caracas.

— To zaden problem - odpart Arturo z przebieglym u$miechem. — Juz date§ mojej organizacji
wszystko, z czym bedzie moglta sobie poradzic.

Odwrécit sie i poszedt na przéd samolotu, aby porozmawiaé z zatoga.

Dom Caruso spedzit wieczér na rozmyslaniach o Ethanie Rossie. Obiecal wprawdzie Albrightowi, ze
nie bedzie sie wtracat do dochodzenia, ale kilka godzin péZniej sprawy zaczely sie komplikowaé.
Zaniepokojony Dom uznatl, ze Albright — cokolwiek mys$lat o sytuacji — bedzie potrzebowat pomocy.

O dwudziestej Caruso zadzwonit do Davida.

— Styszal pan o zamordowaniu Eve Pang? — zapytat.

— Tak. Styszatem tez o zniknieciu dwoch agentéw FBI oraz Ethana Rossa. Same nieszczescia.

— Zgadza sie.

— Przypuszczam, Ze chodzi o czlowieka, o ktérym opowiedzial mi pan wczoraj, chociaz nie chciat
poda¢é jego nazwiska.

— Tak, to ten sam facet.

— MoglibySmy pomdc w tej sprawie. Na razie jednak nasze Zrodla twierdza, ze niczego nie maja.

— W takim razie wiemy tyle samo — rzekl Dom.

— Jesli nie mamy do czynienia z sytuacja, w ktérej ludzie z FBI przypadkowo znaleZli sie
w miejscu popelnienia przestepstwa, to musimy sie zastanowic, kto jeszcze interesowal sie¢ Rossem
i co ten ktos wie, skoro powzieto tak daleko idace kroki, aby poméc Rossowi znalez¢ sie poza
zasiegiem wladz amerykanskich.

- Przypuszczam, ze poznamy odpowiedZ na to pytanie, kiedy sie dowiemy, dokad wybrat sie Ross
— powiedzial Dom.



— Czy kto$ co$ robi w tej sprawie? — zapytat David z nadzieja w glosie.

— Nie biore udzialu w dochodzeniu. Albright odsunat mnie od niego. Moge sie tylko domyslaé, ze
federalni namierzaja komoérke Rossa i wiedza, dokad sie wymknat.

David zawahat sie na krétka chwile, a potem odpart:

— Ross zostawil swij telefon w domu. Jestem pewien, ze FBI juz o tym wie.

— A skad, do cholery, wy o tym wiecie? — zapytat Caruso.

— Mamy pewne mozliwosci i mozemy zagladaé do rejestréw firm telekomunikacyjnych.

— Chce mi pan powiedzieé, ze izraelski wywiad zhakowat amerykanskie firmy?

— Nie powiedzialem nic takiego.

— Stusznie.

David nie palit sie do ujawniania szczeg6téw dotyczacych pracy Mosadu, a Dom wiedzial, ze nie
powinien naciska¢. Docenial to, ze agent izraelskiego wywiadu chciat z nim w ogéle rozmawiacé.

— W kazdym razie komérka Rossa wciaz wysyta sygnal do wiezy przekaZnikowej, ktéra znajduje
sie najblizej jego domu — dodatl David.

Caruso podszedt do swego laptopa i odchylit jego ekran.

— Mam numer karty SIM drugiego telefonu, ktérego uzywat Ross — oswiadczyt. — Niewykluczone,
ze ma go przy sobie. Mozecie namierzy¢ t¢ komoérke na podstawie numeru?

— Nie wiem, ale sie dowiem. Powiedzial pan o tym FBI?

— Nie. Wiazaloby sie to z ich pytaniami, na ktére nie chce opowiadaé.

— Ach, tak. Swietnie pana rozumiem. Zajme sie tym i zadzwonie, kiedy bede co$ miat.

Zgodnie z obietnica David zatelefonowal niecala godzine pdZniej. Poprosit Doma o spotkanie
o dziesiate;j.
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Tuz po dziewiatej beechcraft king air wyladowat na miedzynarodowym lotnisku w Bocas del Toro.
Ethan powstrzymat sie cala sila woli, Zzeby nie zaczaé przepychad sie przez wspétpasazeréw, aby jak
najszybciej opusci¢ ciasna kabine i znaleZ¢ sie na Swiezym powietrzu. Gdy jednak w koricu stanat na
rozgrzanym i parujacym asfalcie, zrozumial, ze w klimatyzowanym wnetrzu maszyny bylo bez
poréwnania przyjemnie;j.

Ladowisko znajdowalo sie na matej wyspie Colén. Wczesniej, z okna samolotu zblizajacego sie do
celu, Ethan zauwazyl, ze wysepka stanowi cze$¢ archipelagu i jest otoczona mnéstwem wiekszych
wysp oraz raf koralowych, plaskich i porodnietych tropikalna roslinnoscia. Lotnisko okalaly z obu
stron niewielkie zabudowania miasteczka Bocas. Wznosity sie w odlegtosci zaledwie kilkudziesieciu
metr6w od pasa startowego, tuz za ogrodzeniem wyznaczajacym granice lotniska. Wysiadlszy
z samolotu, Ethan zobaczy! palmy smagane goracym wiatrem i poczut wciskajacy mu sie do nozdrzy
zapach benzyny oraz wilgotnego lasu.

Do beechcrafta znieruchomiatego na goracym asfalcie podjechata mieszczaca dwanascie oséb
furgonetka z dwoma Latynosami o srogich twarzach, ktérych Ethan wzial za kolejnych agentow
wenezuelskiego wywiadu. Po przeniesieniu skromnych bagazy z beechcrafta do samochodu
przybysze wyruszyli w dziesieciominutowa podréz za$mieconymi i zatloczonymi uliczkami
miasteczka Trzeciego Swiata, prowadzacymi do portu.

Wyruszyli wszyscy z wyjatkiem Arturo. Wenezuelczyk ponownie wdrapat sie na poktad samolotu,
poniewaz zamierzal dostaé sie do Caracas, aby poméc przeprowadzié¢ aresztowanie amerykanskich
szpiegow.

Troje niebedacych Wenezuelczykami pasazeré6w minibusa przeciskajacego sie przez miasteczko —
Ross, Bertoli oraz Mohammed - dowiedzialo sie, ze kryjéwka znajduje sie na wiekszej, lecz nieco
oddalonej od nich wyspie Bastimentos. Furgonetka mineta po drodze kilka wozéw policyjnych,
a nawet ciezaréwke pelna zolnierzy panamskich Publicznych Sit Zbrojnych. Ethan zdenerwowat sie
na widok ludzi w mundurach, chociaz zdawat sobie sprawe, zZe nie moze uczyni¢ nic wiecej, jak
tylko cierpliwie siedzie¢ i mie¢ nadzieje, ze Wenezuelczycy wiedza, co robia. Wygladat wiec dalej
przez okno.

Po przybyciu do portu Ethan ujrzal najrozmaitsze todzie, krecace sie bezustannie tam i z
powrotem i przewozace ludzi oraz towary pomiedzy sasiednimi wyspami. Jego grupa minela jednak
promy, a potem taksOwki wodne czekajace na pasazeréw i zameldowala sie na dwéch szybkich
motoréwkach. Niemal natychmiast wyptyneli na wzburzone morze, po czym skierowali sie na
potudniowy zachdéd. Mineli od poludnia mata wyspe Carenero i skrecili, przecinajac mocno
uczeszczany szlak z licznymi promami oraz todziami transportowymi. W korficu wplyneli na
spokojniejsze wody pomiedzy wyspami Solarte i Bastimentos.



W pierwszej chwili Ethanowi wydalo sie, ze Bastimentos jest zupelnie niezamieszkana, lecz
potem, gdy motoréwki zblizyly sie do jej wybrzeza i poptynely wzdluz niego na potudnie, zaczat
dostrzega¢ goérujace nad gestym lasem blaszane dachy doméw, pojawiajace sie co kilkaset metréw.

Kilka minut péZniej obie todzie wptynely w zatoke wchodzaca w glab ladu i zaczely poruszac sie
bardzo wolno. Minely zaro$§la mangrowe rozciagajace sie z lewej strony, z6ita piaszczysta plaze po
prawej, a potem znalazly sie w miejscu, w ktérym oba brzegi byly gesto porosniete palmami. Gdy
motoréwki pokonywaty zakret, Ethan spodziewal sie, Ze zobaczy niszczejaca blaszana rudere, lecz
jego oczom ukazal duzy bialy dom w stylu kolonialnym, wzniesiony w odlegtosci niecatych
dziesieciu metréw od wody i otoczony rozlegltym wypielegnowanym trawnikiem. Pietro budynku
otaczala weranda, na ktérej stato kilku mezczyzn obserwujacych zblizajace sie motoréwki.

Na pomoscie czekal juz lysy mezczyzna z sumiastymi wasami, odziany w lekki tropikalny
uniform. USmiechat sie szeroko i zachecajaco, w przeciwienstwie do dwéch mlodszych mezczyzn,
ktérzy stali po jego obu stronach: ci mieli marsowe miny i kabury z bronia na biodrach.

— Moi przyjaciele! Witamy — odezwat sie wasacz po angielsku.

Ethan wyskoczyt z motoréwki, wyprzedzajac Bertoli i Mohammeda. Uscisnat dlonn tysego
mezczyzny, ktéry rzekth:

— Jestem Leopoldo, ale prosze méwié¢ mi Leo.

— Ethan Ross.

— Bienvenido a Panamd, sefior Ross! — powiedzial Leo, po czym przywital si¢ z dwojgiem
pozostatych gosci.

Cata czworka ruszyta schodami w strone budynku.

- Co to za miejsce? — zapytat Ross.

Leo uSmiechnat sie z duma i odpowiedziat:

— Mys$limy o nim jak o domu z dala od domu - odpowiedzial. — Na poczatku, jakie$ sto lat temu,
byla to rezydencja francuskiego biznesmena, ktoéry zajmowat sie przetwoérstwem owocédw. Pdzniej
przez wiele lat znajdowat sie tu luksusowy hotel, a kilka lat temu wlascicielem tego miejsca zostat
przyjaciel wenezuelskiego rzedu. Kupit dom i wynajmuje go nam za kazdym razem, kiedy tego
potrzebujemy. — Na twarzy Leo wcigz malowata sie duma. — Mamy tu wszystkie wygody: telewizje
satelitarna i telefony, dobry internet, a nawet wlasnego szefa kuchni. — Leo poklepal Ethana po
plecach, jakby byli starymi przyjaciétmi. — Dobrze sie o was zatroszczymy, a ja osobiscie pozostaje
do waszej dyspozycji.

— Przepraszam, sir — przerwal mu Mohammed tagodnym, przepraszajacym tonem. — Co moze nam
pan powiedzie¢ o ochronie tego miejsca?

W odpowiedzi Leo odchylit pote bluzy, ukazujac pistolet maszynowy MPS5.

— Nie martwcie sig, moi przyjaciele — powiedzial. — Ochrona tego zamknietego terenu zajmuje sie
specjalna grupa dziesieciu uzbrojonych ludzi. Pieciu z nas takze nosi broni i odbylo stosowne
szkolenie. Panamska policja ma tutaj uzbrojona 16dz, ktéra patroluje cala okolice i réwniez pilnuje
naszego bezpieczenstwa.

— A jesli Amerykanie jako$ odkryja nasza obecno$é? - zapytat Mohammed. - Jak sie stad
wydostaniemy?

- Lodziami, oczywiscie — wyjasnil Leo. — Mamy tez na podjezdzie dwa wozy terenowe gotowe do



ucieczki w kazdej chwili. Ta wyspa ma ponad piecdziesiat kilometréw kwadratowych, a drogi
w lasach sa blotniste i trudno przejezdne. Sa takze przystanie z kazdej strony i jeszcze wiecej todzi.
Mamy wiele sposob6éw, aby sie stad wydostaé w razie potrzeby, chociaz i tak nikt nie bedzie mégt tu
weszy¢ bez naszej wiedzy.

- Dziekuje — rzekt Mohammed.

Ethan byt zaskoczony odwaga mlodego Libaficzyka, ktéry os$mielil sie wypyta¢ Leo o szczegéty
dzialan operacyjnych Wenezuelczykéw, lecz tysy wasacz nie wydawatl sie w najmniejszym stopniu
urazony dociekliwo$cia pytan.

Kolonialny gmach imponowat rozmiarami. Jego parter podzielono na kilka ogélnodostepnych
pomieszczen, natomiast na pietrze znajdowato sie osiem pokoi. W poblizu domu wznosito sie kilka
innych, mniejszych budynkéw, otaczajacych brudny basen i spekany kort tenisowy. Zapewniaty one
dodatkowe schronienie, z ktérego mogta skorzysta¢ ochrona kryjowki.

Ethanowi przydzielono pokdj w péinocno-wschodnim narozniku pietra, a takze straznika:
uzbrojonego siwowlosego mezczyzne, ktéry wygladat na zawodowca i czuwat przy drzwiach.

W pokoju brakowalo jednak wyjscia na werande. Ethan wyjrzal zatem przez okno i dostrzegt
malpy wspinajace sie po pobliskich drzewach.

Czut sie w zasadzie chroniony, ale nie byt glupcem. Pomimo zapewnien Wenezuelczykéw
wiedzial, ze jesli przybeda tu po niego Amerykanie lub Izraelczycy, to jego jedyna szansa bedzie
ratowanie sie na wlasna reke.
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Biblioteka publiczna w Georgetown miescita sie w kolonialnym budynku w jednej
z najzamozniejszych dzielnic Waszyngtonu, lecz panowata w niej — catkiem dostownie — géwniana
atmosfera. Bezdomny mezczyzna przespal dzieh w wygodnym fotelu stojacym w holu gmachu
i nawalit w portki, przez co wypekit fetorem kazdy zakamarek parteru historycznej budowli.

Pracownicy biblioteki zdazyli sie juz przyzwyczai¢ do obecnosci bezdomnych i nauczyli sie
ignorowa¢é ich zapach, ale dobrze ubrany dzentelmen przy regatach w dziale historycznym nie
potrafit ukryé odrazy malujacej sie na jego twarzy.

Dominic Caruso, ktéry pojawit sie u jego boku, zapytat:

— Wszystko w porzadku?

— Tak - sktamatl David, cedzac stowa przez zaci$niete zeby. — Czy mozemy p4j$¢ na goére, zeby
uwolni¢ sie od tego nieprzyjemnego zapachu?

Poszli na drugie pietro, do Sali Peabody’ego, i zaszyli si¢ w ustronnym kacie wolnym od fetoru.

— O wiele lepiej — rzekl z ulga David. - Mam dla pana nowe wiesci. Tylko dla pana. O ile wiem,
tego, co panu powiem, nie wie jeszcze nikt z waszego rzadu.

— Prosze méwié dalej.

— ByliSmy w stanie zlokalizowaé karte SIM, ktérej numer pan nam podal, i znalezliémy telefon.

Dom skrzywit sie.

— Niech zgadne — powiedzial. — Ethan Ross nie miat go przy sobie.

— Niestety, nie mial. Telefon lezal w kontenerze na $mieci za sklepem 7-Eleven w Reston.

— Niech to cholera! Slepa uliczka.

— Nie do konica. PrzejrzeliSmy zapis z kamery w 7-Eleven, ktéry pokrywa sie w czasie z chwila
wyrzucenia telefonu.

Dominic opart sie o regat i zatozyt rece.

— A jak wam sie to, do diabta, udato? - zapytat.

— Przerabiali$my juz takie rzeczy — odpowiedzial David z uSmiechem. — Nasze relacje wymagaja
zaufania, panie Caruso. Wymagaja takze przyjmowania pewnych rzeczy na wiare.

— Stusznie.

— ZobaczyliSémy, ze Ethan Ross wszed! do sklepu sam i kupil nowy telefon komérkowy. Poprzedni,
kupiony trzy dni wcze$niej, wrzucit do kontenera. Na podstawie szczegbétéw z wykazu transakcji
sklepu wyszukaliSmy kod kreskowy z pudetka nowej komoérki, a to pozwolito nam...

— Chwileczke — przerwat Davidowi Dom, unoszac reke. — Jak to? Czy Mosad potrafi zhakowaé
nawet kase 7-Eleven?

David uniést brwi, ale sie nie odezwal.

— Okej, nie bede wiecej pytat.



Agent Mosadu podjat przerwany watek.

— Kod kreskowy umozliwil nam ustalenie numeru SIM telefonu i zlokalizowanie aparatu, ktéry
znajdowat sie na lotnisku Dulles. Ross najwyraZniej wyjat z niego wczedniej baterie, wlozyt ja
z powrotem na lotnisku, zadzwonit, a potem wyjat ja znowu i straciliSmy ping. W pierwszej chwili
wygladato to na kolejna Slepa uliczke, ale po dokladniejszym sprawdzeniu okazato sie, ze telefon
Rossa nie opuscil lotniska. Zostal w hangarze technicznym, w ktérym obslugiwane sa samoloty
czarterowe. Tylko jeden z nich wylecial z Dulles, gdy telefon lezat w hangarze.

— Dokad?

— Do Miami, a pdZniej, zgodnie z planem lotu, do Caracas w Wenezueli.

- Caracas... — powtérzyt Dom. — Wiecie juz, kto wyczarterowal te maszyne?

— Tak. Przykrywkowa firma pracujaca dla wenezuelskiego wywiadu.

Zupehnie juz zdezorientowany, Dom podrapat sie po glowie.

— Ross jest ekspertem w sprawach bliskowschodnich i wykrad! tajemnice panistwowe, z ktérych
uzytek zrobili Palestyficzycy — powiedzial. — Ale co, do diabta, ma to wszystko wspélnego
z wenezuelskim rzadem?

— Nie wiemy. Jest jednak jeszcze jeden problem. Nasi ludzie czekali w Caracas na ladowanie
czarteru z lotniska Dulles, ale jego zaloga zmienita w powietrzu plan lotu i samolot poleciat do
Panamy.

Dom opart sie odchylona glowa o regat i rzekt:

— Ze stolicy Panamy mogliby polecie¢ dokadkolwiek.

— Nie polecieli do stolicy, tylko do Bocas del Toro na péinocy kraju. Jest tam mate lotnisko na
wyspie Colén. Powinni byli wyladowaé na nim w ciagu ostatniej godziny. Niestety nie byliSmy
w stanie wystaé¢ tam nikogo, kto zdazylby sie rozejrzeé.

— Domysla sie pan, po co polecieli do Bocas del Toro?

— Ani troche.

Dom szybko przemyslat to, czego dowiedzial sie od Davida. Rzady Panamy i Wenezueli nie
prowadzily wprawdzie otwartej wojny, lecz ich narody okazywaly sobie wzajemna wrogo$¢é. Dom
nie potrafit wyobrazi¢ sobie powodu, dla ktérego wywiad wenezuelski miatby wydostaé
amerykanskiego szpiega ze Stanéw Zjednoczonych i przemyci¢ go do serca panamskiego lasu
tropikalnego.

Opuscit biblioteke, ale najpierw obiecat Davidowi, ze wkrétce do niego zadzwoni. Zaden z nich
nie wiedzial, jaki nastepny krok nalezy zrobié, aby upolowaé¢ Rossa. Dom jednak zdawat sobie
sprawe, gdzie bedzie mégl dowiedziec sie czego$ wiecej.

Idac po motocykl, ktéry zostawit na parkingu przed biblioteka, Dom zatelefonowat do Gerry’ego
Hendleya i zapytatl go, czy méglby sprawdzié, co CIA wie o wenezuelskich operacjach w panamskim
Bocas del Toro. Gerry — choé zaskoczony, co zreszta zrozumiate — obiecal, ze skontaktuje sie z kim$
na siédmym pietrze w Langley i natychmiast oddzwoni.

P6t godziny pézniej Dom, ktéry zdazyt juz wréci¢ do swojego mieszkania przy Lincoln Circle,
ustyszal ¢wierkanie komorki i zerknat na jej wyswietlacz. Dzwonit Hendley.
— Powiedz mi, Gerry, Ze co$§ masz.



Hendley zaczal méwié, przeciagajac samogloski w sposéb charakterystyczny dla poltudniowcéw:

— Tak, dowiedzialem sie czego$, ale nie mam zielonego pojecia, do czego ci sie to przyda. Mdj
kontakt w CIA poinformowal mnie o trzech miejscach w Bocas del Toro, ktére uznano za powiazane
z wenezuelskimi stuzbami bezpieczenstwa: wywiadem i kontrwywiadem.

— Jakie to miejsca?

— Pierwszym jest hotel w Bocas kupiony kilka miesiecy temu przez dwéch chtopakéw z wywiadu
Wenezueli, ktérzy przyjechali z Caracas. Mam adres.

— Hotel w miescie? Nie, raczej nie tego szukam. Co jeszcze?

— Pilot z firmy w Bocas obstugujacej krétkie trasy zostal rozpoznany jako wenezuelski agent.

— Niech to szlag! - powiedzial Dom.

Pomyslal, ze Ross mogt przesiasé sie w Bocas do innego samolotu i polecie¢ jeszcze dalej. Im
bardziej sie jednak nad tym zastanawial, tym mniej wydawato mu sie to prawdopodobne. Beechcraft
nie wymagat szczeg6lnie dtugiego ladowiska, a zatem zmiana samolotu nie byta konieczna.

— Jaka jest trzecia mozliwo$¢? — zapytat Caruso.

— W tym wypadku nie otrzymalem adresu, a jedynie dtugos$¢ i szeroko$é geograficzna. Chodzi
o duzy kolonialny budynek na tropikalnej wyspie oddalonej od Bocas del Toro o kilka kilometréw.
To dom, ktéry nalezy do rodziny zwigzanej z boliwijskim rzadem.

Instynkt Dominica podpowiedziat mu, ze trzecia mozliwo$¢ jest najbardziej obiecujaca.

— Podaj mi koordynaty — poprosit Gerry’ego.

Wprowadzil dane do programu EagleView.

Przygladajac sie satelitarnemu zdjeciu posiadtosci, pomyslal, ze wenezuelskie stuzby
bezpieczefistwa moga wykorzystywaé ja jako kryjéwke. Posiadlo$é lezata na uboczu, w miejscu,
z ktérego doskonale bylo widaé waska zatoke wchodzaca w glab ladu oraz droge gruntowa
prowadzaca na potudnie.

— Tak — mruknat do siebie Dom. — Przepraszam, Gerry. Oddzwonie do ciebie.

Rozlaczyt sie, a potem wybral numer telefonu Davida.

— Mysle, ze wiem, gdzie przebywa Ross — powiedzial.

- Gdzie?

— Zanim to panu powiem, musze otrzymac¢ gwarancje, Ze nie bedziecie wchodzi¢ mi w droge.
Zaproponowat mi pan pomoc logistyczna i wtasnie teraz bede jej potrzebowat.

- Zgoda.

— Ross prawdopodobnie ukrywa sie w kryjéwce wenezuelskiego wywiadu na panamskiej
tropikalnej wyspie w poblizu Bocas del Toro.

— Rozumiem. Czy domysla sie pan, co on tam robi?

— Ani troche. Moge jedynie spekulowaé, ze przekazal Wenezuelczykom jakie$§ materialy w zamian
za bezpieczny wyjazd z kraju. Nie mam zielonego pojecia, jakie to moga by¢ materiaty, i nie wiem,
dlaczego Wenezuelczycy nie zabrali go bezposrednio do Caracas.

— Ale planuje pan tam pojechac i go poszukaé? Sam?

- Tak.

— Co zamierza pan przez to osiagnaé?

— Chce zdoby¢ dowdd, ze Ross rzeczywiScie tam przebywa, i dowiedzie¢ sie czego§ o samym



miejscu.

— A pézZniej?

— A pézniej by¢ moze wySlecie komandoséw z Shayetet 13, zeby zabili Rossa. To Panama, nie
Waszyngton. Na pewno nie bedziecie mieli skruputéw i dopadniecie tego goscia za to, co zrobit
Yacobym.

— Uczyniliby$my to z najwieksza przyjemnoscia — rzekt David chtodnym tonem.

— I zeby nie bylo nieporozumien, Davidzie: jesli nadarzy sie okazja, kiedy juz bede na miejscu,
to... osobiscie zabije Rossa.

— To nawet lepiej — odpart David. — Czego pan w takim razie potrzebuje?

— Broni, ktéra bedzie czekala na mnie w Bocas.

David gwizdnat.

— Nasze mozliwosci w Panamie sa bardzo ograniczone, ale zobacze, co da sie zrobi¢ — powiedziat.

Dom zatelefonowat do Gerry’ego Hendleya i przedstawit mu prosbe, ktéra nie zaskoczyta bytego
senatora z Karoliny Potudniowe;j.

— Chcialbym cie prosi¢ o zgode na kilkudniowy wyjazd z kraju — powiedziat.

— Niech zgadne: zamierzasz jechaé¢ do Panamy.

— Zgadtes.

— Co jest powodem tak naglego wyjazdu?

— Wenezuelski wywiad ma Ethana Rossa — odpowiedzial Caruso. — Ustalit to méj kontakt
z Mosadu. Wenezuelczycy zabrali Rossa do Bocas i prawdopodobnie umiescili go w kolonialnym
domu w lesie.

- Jesli maja go Wenezuelczycy, to dlaczego, do cholery, nie pojechat do Wenezueli?

— Jeszcze tego nie wiem, ale to tylko kwestia czasu.

— Co zamierzasz zrobié, kiedy juz bedziesz w Panamie?

— Chce oceni¢ $rodki bezpieczenistwa, jakie zapewniono Rossowi, a potem skontaktuje sie
z Mosadem.

— Dlaczego nie poinformowate$ FBI o wszystkim, co wiesz?

— Akurat teraz mniej wiem, a wiecej sie domyslam. Nie moge jeszcze niczego potwierdzié.

Dom nie wspomnial ani slowem o swoim zamiarze zastrzelenia Rossa ani o mozliwoSci
zaatakowania go przez ludzi z izraelskich sit specjalnych, ale Gerry nie byt glupcem i wiedziat, co
Dom przezyt w Indiach. Dopowiedzial zatem za niego:

— Wiesz, ze zabicie Rossa nie przywréci zycia Yacobym. To, co planujesz, jest zwykla zemsta.
Niczym wigcej.

— Wiem - odpart Dom.

Po chwili ciszy Gerry westchnat i rzekk:

— W porzadku. Rozumiesz jednak, ze ani Kampus, ani rzad Stanéw Zjednoczonych nie moga
firmowac tej operacji?

Dom zamierzal powiedzieé: ,I na tym polega caly ten pomyst”, lecz ograniczyt sie do krétkiego:
,Tak”.

- Nie oznacza to jednak, ze pozwole ci wyjechaé bez jakiegokolwiek wsparcia — dodat Hendley. —
Powiedz, czego ode mnie potrzebujesz.



— Doceniam twoja troske, ale nie chce ujawnia¢ naszej operacji — oS§wiadczyl Dom. — Zapewnitem
juz sobie wsparcie.

Nie zdazyt doczekaé sie odpowiedzi, gdyz kto§ zalomotat do drzwi tak glosno, Ze ustyszal to
nawet Gerry. Dom podniést wzrok, a jego oczy sie zwezity.

— Skoro juz méwimy o wsparciu, to czy wlasnie przystales do mnie Adare Sherman? - zapytat.

— Zaprzeczanie nie mialoby sensu.

— Miatem nadzieje, ze Adara zauwazyta w koricu moja dobra forme i urok osobisty.

Gary odchrzaknat.

— Nie — odparl. — Wrecz przeciwnie. Powiedziata mi, ze wygladasz kiepsko jak cholera i jestes$
bardziej ponury niz zwykle, a to musi o czym$ Swiadczyé. Poprositem ja wiec, zeby na ciebie
uwazata. — Gerry zamilkl na chwile. — Jesli wybierzesz si¢ w droge z obcymi agentami jako msciciel,
pomysle, ze Adara nie spisata sie jak nalezy.

— Spisala sie, i to jeszcze jak! Caly czas staram sie jej unikaé, ale znéw tu jest. — Dom spojrzat
nagle na drzwi. — Gerry, jeszcze do ciebie zadzwonie.

Gerry wydat sie zaskoczony, lecz szybko sie¢ pozbierat.

— Aha, w porzadku - powiedziat. - Bedziemy w kontakcie.

Dom otworzyt drzwi i ujrzat Adare. Miala na sobie niebieskie dzinsy, zimowe buty i gruba kurtke.
Schowata wlosy pod wiléczkowa czapka, lecz nie potrafila ukry¢é pod nia miny zdradzajacej
zaniepokojenie.

— Chyba wiesz, Caruso, ze jest mnéstwo innych rzeczy, ktérym moglabym teraz pos$wieci¢ swoj
czas — powiedziata.

— Oczywiscie. Wejdz.

Adara rozejrzala sie po nieposprzatanym mieszkaniu, a potem zajrzata do lodéwki. Zachowywata
sie, jakby byla u siebie. Lodéwka byta pusta, podobnie jak szafki, ktére Adara tez sprawdzita.
Podniosta ze stotu prawie do kofica oprézniona butelke bourbona Maker’s Mark, odwrécita sie
i spojrzata na Doma z nieskrywana dezaprobata.

— Posprzatam tu, a pdzniej zrobie zakupy — powiedziala. — Potrzebujesz porzadnego jedzenia.
Nawet jesli bedziesz na mnie psioczyt, i tak to zrobie, wiec rownie dobrze mozesz wyjs¢ i troche sie
poszwendad, bo bede zajeta.

Dom zdecydowanie pokrecit gtowa.

— Dzieki, Sherman, ale to nie bedzie konieczne — rzekl. — Tak naprawde wyjezdzam dzi§ z miasta,
ale obiecuje, ze zadzwonie do ciebie po powrocie.

Adara Sherman nawet nie mrugneta.

— Tak naprawde to nie bedzie konieczne — odparta.

Dom uniést brwi. Czyzby kontrole mialy sie wreszcie skoficzy¢?

— Naprawde? Dlaczego?

— Poniewaz jade z toba.

— Nie. A poza tym bede musiat opusci¢ kontynent.

Poirytowana Sherman westchneta.

-1 co z tego? — zapytala.

Dom jeknat w duchu. Nie mial czasu na takie rozmowy i musiat jak najszybciej wsias¢ do



samolotu.

— Postuchaj - zaczal. — Bedzie to operacja rozpoznawcza, przyklepana przez Gerry’ego, chociaz
niefirmowana przez rzad ani FBI, a do tego najprawdopodobniej niebezpieczna. Przykro mi, ale nie
bede mégt wziaé za ciebie odpowiedzialnosci.

— Pewnie, ze nie. Obawiam sie, Ze nie bedziesz mo6gt wziaé¢ odpowiedzialnosci za samego siebie,
i dlatego jade z toba, zeby cie pilnowac.

Dom miat juz zaczaé protestowad, lecz sie powstrzymat.

— Chwileczke — powiedziat. — Czy wiesz cokolwiek o todziach?

Adara przewrdcita oczyma.

- Bylam w marynarce, Caruso.

— Nie mam na myS$li pancernikéw. Chodzi o co$ mniejszego. O co$, co jest szybkie na otwartych
wodach, ale nie rzuca sie w oczy.

— Dwie sprawy — rzekla Adara. — Po pierwsze: w marynarce Stanéw Zjednoczonych nie ma juz
pancernikéw. Po drugie: gdzie bedzie ptywatla ta 16dZ i co miataby przewozi¢?

— Chodzi o archipelag w Panamie, a 16dZ ma przewieZé mnie oraz sprzet do nurkowania.

- Tylko tyle?

Dom wzruszyt ramionami i dodak:

— Moze jeszcze bron.

Atrakcyjna blondynka nawet sie nie zawahatla.

— W porzadku - powiedziata. — Bedziesz potrzebowal niewielkiej ptaskodennej todzi o dtugosci
jakich$ szeSciu, najwyzej dziewieciu metréw, na przyklad motoréwki do nart wodnych. MasterCraft
produkuje $wietne modele, ktére doskonale znam. Oczywiscie wszystko zalezy od tego, co uda sie
znaleZ¢ na miejscu.

Dominic zdazy? juz usia$é przy komputerze i zaczaé wyszukiwac najblizsze loty do Panamy.

— Okej, wygratas — powiedziat. — Lecisz ze mna. JedZ do domu, spakuj sie i badZ za godzine na
lotnisku Dulles. Mamy samolot o trzynastej. JeSli ruszysz tylek, zdazymy wyladowa¢ w Panamie
o siedemnastej. P6Zniej ztapiemy jaka$ mniejsza maszyne do Bocas del Toro.

Adara nawet nie drgneta.

— W torebce mam paszport, a w bagazniku rzeczy na trzy dni — o$wiadczyta. — Takie sa uroki
pracy dla Gerry’ego Hendleya. Gotowo$¢é na kazde wezwanie przez dwadziedcia cztery godziny na
dobe i siedem dni w tygodniu. Jesli bede jeszcze czego$ potrzebowata, to kupie to po drodze albo na
miejscu.

Adara Sherman zaimponowata Domowi. Nawet jemu i jego kolegom z Kampusu czesto zdarzato
sie narzekaé, jesli nie dano im przynajmniej dwéch godzin na przygotowania do zagranicznej
eskapady.

— Jest tylko jeden problem - dodata Sherman. — Ty masz ciemne wlosy, ciemne oczy i jeste$
opalony. Dzieki temu nie bedziesz sie wyr6zniat w Panamie, dopodki sie nie odezwiesz. Ja natomiast
mam krétkie wlosy blond i szare oczy. Mniej odrézniatabym sie od tlumu na Ksiezycu niz
w Ameryce Srodkowej.

Dom sie roze$miatl.

— Bedziesz moja goraca, ale nadopiekuncza laska — powiedziat. — Uwierz mi, Sherman: kazdy, kto



cie zobaczy, nie pomysli nawet przez chwile, zZe to tylko przykrywka.
— Na pewno nie po tym, jak zepsuje ci reputacje.
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Gianna, Ethan i Mohammed jedli lunch, siedzac przy stole ustawionym przy zaniedbanym basenie
na tylach wielkiego kolonialnego domu. W poblizu wida¢ bylto straznikéw, ktérzy bezustannie
wedrowali po posiadtosci lub obserwowali gosci z werandy.

Catla tréjka delektowala sie okoniami morskimi z rusztu. Gianna i Ethan popijali je biatym pinot
grigio, a Mohammed zadowolil sie sokiem pomaraficzowym. Nie odrywal sie od laptopa, jednak
Ethan nie potrafit sie domysli¢, co az tak bardzo pochtoneto Libaficzyka.

Leo, wenezuelski agent wywiadu, spedzit caly poranek ze swoimi go$émi. Towarzyszyt im bez
przerwy od chwili ich przyjazdu i dopiero przed lunchem sie ulotnil, aby wzia¢ udziat
w konferencyjnej rozmowie z Caracas.

Ethan pociagnat kolejny solidny tyk wina, po czym zapytat:

-1 co dalej?

— Po potudniu skontaktuje sie przez Cryptocata z Harlanem - odpowiedziata Bertoli. — Wiasnie
zasiega informacji od swoich Zrédel, zeby sie dowiedzie¢, co ustalito FBI w sprawie $mierci Eve
Pang.

— I to wszystko?

— Na razie nie mozemy zrobié nic wiecej, niz tylko czekac i prébowa¢ sie zrelaksowac.

Ethan byl jednak przekonany, zZe relaks jest ostatnia rzecza, ktérej mogiby potrzebowaé. Dolat
sobie wina, nie zwracajac uwagi na lampke Bertoli.

- Sa nowe wiesci z Waszyngtonu — powiedziala Gianna. — Przebierajac sie przed lunchem,
ogladatam w swoim pokoju CNN. Nie wiem, jaki zwiazek z twoja sprawa moze mieé to, o czym
moéwiono w wiadomosciach, lecz mimo to poczutam zaniepokojenie.

- O czym mowisz?

— Znaleziono dwa ciata agentéw FBI ptywajace w Potomaku.

Ethan spojrzal na Bertoli z przerazeniem i wyjakat:

— Zaczekaj... Chyba nikt nie pomyslal, ze mam z tym co$ wspélnego?

Mohammed pociagnat tylko tyk soku pomaranczowego.

— Nie wyobrazam sobie, aby ludzie z FBI naprawde tak mysleli, ale nie jestem pewna, czy tego nie
wykorzystaja — odparta Bertoli. — To wszystko bardzo niefortunnie zbieglo sie w czasie. Wiem, jak
dzialaja Amerykanie. Beda prébowali oskarzy¢ cie takze o inne przestepstwa. By¢ moze ci dwaj
mezczyzni byli ofiarami napadu rabunkowego, ale FBI chce obwinié¢ o ich $mier¢ wlasnie ciebie. Nie
mozna tez wykluczy¢, ze tak naprawde nie bylo zadnych ptywajacych zwiok i chodzi tylko o to, ze
wszystko wymys$lono, aby za wszelka cene wrobié cie w morderstwo, do ktérego nawet nie doszto.

— W Ameryce zamordowanie funkcjonariusza stuzb federalnych karane jest §miercia — odezwat sie
Mohammed, nie podnoszac wzroku znad laptopa.



Ethan opart gtowe na stole. Bertoli delikatnie poglaskala Amerykanina po karku, a Mohammed
spokojnie ujat néz i zatopit go w morskim okoniu.

O trzynastej Dom i Adara wylecieli z lotniska Dulles samolotem panamskich linii Copa Airlines.
Mieli przed soba pie¢ godzin w powietrzu, postanowili zatem wykorzysta¢ je na dokladne
zaplanowanie wszystkiego, co mieli zrobi¢ w Panamie. Naradzali sie po cichu nad lista sprzetu,
ktéry musieli zdobyé po przylocie, dokladnie przyjrzeli sie tez interesujacemu ich miejscu:
wyswietlili jego satelitarne zdjecia na ekranie iPada.

Dotarli do stolicy Panamy i natychmiast przesiedli sie do fokkera 50, ktory zabrat ich do Bocas del
Toro. Pasazerami byli w wigkszoSci miejscowi, lecz na pokladzie znalazla sie réwniez grupa
turystéw, ktérych obecnos¢ sprawila, ze Sherman nie rzucala sie zbytnio w oczy.

Tuz po osiemnastej trzydzie$ci wyladowali na rozgrzanym pasie miedzynarodowego lotniska na
wyspie Colén. Gdy zeszli po schodkach na spekana asfaltowa ptyte, Dom zarzucit na siebie plecak.
Adara zrobita to samo, a potem chwycita Dominica za reke i nie puscita jej przez cala droge do
matego budynku terminalu. Dom nie skomentowal tego ani stowem, lecz gdy mineli drzwi
wychodzace na postéj takséwek, Adara nachylita sie i szepneta:

— Dwéch facetéw w terminalu. Moga by¢ wywiadowcami. Ostroznosci nigdy za wiele.

— Zgadza sie — odrzekt Caruso.

Objal Adare ramieniem i poprowadzit ja do takséwki.

Zatrzymali sie w hotelu o malo oryginalnej nazwie: Bocas del Toro. Dwupietrowy budynek
w stylu kolonialnym znajdowat sie na wschodnim kraficu wyspy i stal tak blisko morskiego brzegu,
ze jego czeS¢ zwieszata sie nad woda. Dom i Adara zajeli pokéj na drugim pietrze. Ich okna
wychodzily na wysepke Carenero — wynurzajacy sie z niespotykanie btekitnej wody niewiarygodnie
zielony skrawek ladu z pordzewiatymi blaszanymi dachami, ktére wystawaty nad czubki drzew.

Rzucili bagaze na st6t i rozejrzeli sie po niewielkim pomieszczeniu, lecz w drodze na balkon,
z ktérego zamierzali przyjrze¢ sie otoczeniu, zadne z nich nie wspomniato ani stowem
o pojedynczym wspélnym 16zku. Gdy znaleZli sie na zewnatrz, Adara pochylita si¢ ku Domowi tak
szybko i zblizyta twarz tak bardzo, ze — zaskoczony — pomysSlal, iz jego towarzyszka zamierza go
pocatowad. Adara zapytata jednak tylko:

— Czy powinni$my obawia¢ sie podstuchu?

Dom u$miechnat sie z trudem i opowiedziat:

— Nie, nie tutaj. JesteSmy tu bezpieczni.

— Gerry moéwitl naszej calej zatodze, ze zawsze, kiedy pracujemy, musimy zakladaé obecno$¢
podstuchéw w kazdym hotelu i w zwigzku z tym odpowiednio sie zachowywad.

— Jedynymi rzeczami, ktére przypominaja pluskwy, sa tu robale fazace po $cianach - rzekl Dom.

Sherman odwrdcita sie i ujrzata z bliska owada doré6wnujacego rozmiarami kciukowi. Stworzenie
o prehistorycznym wygladzie wmaszerowalo wlasnie do pokoju przez otwarte podwdjne drzwi
balkonowe. Adara zmarszczylta tylko lekko nos.

— Nie powinnas$ teraz zaczaé panikowaé? — zapytal Dom.

- Bo jestem kobieta?

Dom nie tylko nie odpowiedzial; przede wszystkim pozatowat swego pytania.



— Bylam w Afganistanie — wyjasnita mu Adara. — Dookola naszej latryny tazily tam solfugi
wielkoSci talerza. Takie rzeczy mnie nie przerazaja.

— W takim razie mozemy sie tu poczué jak w Ritzu — odpart Dom.

Dominic wygrzebal z plecaka telefon satelitarny i zadzwonit do Davida. Izraelczyk podat mu adres
na drugim krancu wyspy Colén i poinformowal go o spotkaniu z kim$§ z Mosadu: mialo sie¢ ono
jednak odby¢ nie wczesniej niz o dwudziestej trzeciej. Tuz po zakoniczeniu rozmowy Dom i Adara
zeszli na dét, a potem ruszyli w strone pobliskiej przystani. Po dotarciu na miejsce sie rozdzielili.
Zadaniem Adary byto wyszukanie todzi do wynajecia, a Dominic miat zdoby¢ sprzet do nurkowania
oraz inne wyposazenie potrzebne do przeprowadzenia rekonesansu zaplanowanego na nastepny
dzien.

Dom rozpoczal wedréwke po sklepach. W pierwszym nie znalazt wyposazenia odpowiedniej
jakosci. W drugim natomiast trafit na znakomity sprzet, ktéry odpowiadat jego potrzebom, lecz
wtedy pojawitl sie istotny problem. Kazda pomagajaca nurkowi w utrzymaniu si¢ na odpowiedniej
glebokosci kamizelka wypornosciowa, do ktérej przymocowuje sie butle z powietrzem i inne czesci
wyposazenia, miata nieodpowiedni kolor i razita z daleka czerwienia lub jaskrawym fioletem. Dom
pomyslat, ze plywanie w kolorowej kamizelce z pewno$cia nie pomogloby mu w dyskretnym
przyjrzeniu si¢ podejrzanemu miejscu.

Dopiero w trzecim sklepie znalazt doktadnie to, czego potrzebowal. Wypozyczyt zatem dwie pelne
butle do nurkowania, skafander z trzymilimetrowego neoprenu, czarna kamizelke wypornosciowa,
pas z obciaznikami, automat oddechowy, ptetwy, maske i n6z nurkowy w pochwie, mocowany na
tydce.

Doplacit piecdziesiat dolar6w za dostarczenie sprzetu do hotelu, a potem wyruszyl na
poszukiwanie reszty ekwipunku i wkrétce znalazt sklep, w ktérym zaopatrywali sie kajakarze
rozbijajacy obozy na skapo =zaludnionych wyspach archipelagu. Wybral manierke, line,
wodoszczelny plecak, plastikowe worki, lornetke oraz tuzin innych rzeczy, ktére jego zdaniem
moglyby mu sie przyda¢ podczas obserwacji posiadtosci Wenezuelczykéw.

Wlozyt zakupy do nowego plecaka i wrécil do hotelu. Adara siedziata juz na balkonie, trzymata
butelke zimnego piwa Balboa i studiowala mapy morskie okolicy, ktére kupita w wypozyczalni
lodzi. Dom zerknat na arkusze i dostrzegt co$, co wydalo mu sie beztadna platanina kanatéw oraz
przypadkowo napackanych plam ladu, a wszystko to byto poprzetykane liniami i liczbami.

— Potrafisz to odczytac¢? — zapytat.

— Butka z mastem - opowiedziata Adara, wskazujac turystyczna lodéwke w rogu balkonu.

Dom siegnat po butelke piwa i usiadt.

— Chcesz zobaczy¢ 16dz? — zapytata Adara.

- Zdazylas juz ja zatatwié?

— Potrafie nie tylko podawa¢ orzeszki w samolocie, wiesz?

— Wiem. Gdzie ja przycumowatas?

— Popatrz w dét. Czarne burty i biaty poktad.

Dom wyjrzatl z balkonu. Zobaczy?t 16dZ motorowa kotyszaca sie na falach przy pomoscie hotelowej
przystani. Byt to mastercraft maristar 235 o dlugosci nieco ponad siedmiu metréw, dostatecznie
duzy, aby pomiesci¢ Doma, Adare oraz sprzet, a zarazem na tyle niewielki, aby w razie potrzeby



mozna byto nim wplynac¢ do ktérejs z waskich zatoczek otaczajacych kryjéwke Wenezuelczykow.

— Jest do$é szybka? — zapytat Dom.

— Jej silnik ma trzysta pieédziesiat koni mechanicznych — opowiedziala Adara, nie odrywajac oczu
od map. — Tyle nam w zupelnos$ci wystarczy. To 16dZ do nart wodnych, wiec nie wygra z prawdziwa
wyS$cigowa motoréwka, ale za to nie bedzie rzucaé sie¢ w oczy. W ciagu ostatniej godziny widzialam
tu juz kilka takich samych todzi.

Dom z uznaniem kiwnat glowa, a potem wspélnie z Adara zaczeli przeglada¢ morskie mapy.
Musieli opracowaé plan infiltracji.

Do dwudziestej trzeciej i spotkania z osoba wspétpracujaca z Mosadem, o ktérym wspomniat David,
zostato jeszcze kilka godzin. Dom i Adara postanowili zatem pgjs$¢ na kolacje. Wybrali sie do Ultimo
Refugio, spokojnej restauracji na wodzie. Znalezli wolny stolik w ustronnej czes$ci niezadaszonego
tarasu i zamo6wili piwo oraz smazona rybe. Przez pierwsze pét godziny starali sie nie rozmawiac
o operacji, ktora mieli rozpocza¢ o $wicie nastepnego dnia.

W koricu Adara nie wytrzymata:

— Zabrzmi to jak frazes, ale kto$ ci to musi powiedzie¢, bo obawiam sie, ze nie dojdziesz do tego
samodzielnie. Zabicie tego faceta nie przywrdci zycia rodzinie z Indii.

Dom skinat glowa i odpart:

— Juz mi to méwiono.

— Ale i tak to zrobisz.

— Jedli tylko bede mogt.

Adara zamilkla i zaczela powoli saczy¢ piwo. Dom wiedzial, ze chciala powiedzie¢ co$ jeszcze,
lecz nie potrafita zdecydowaé, czy powinna to uczynié.

— Co? - zapytal.

- Czujesz sie winny, bo przezyles, a Yacoby i Brian nie mieli tyle szczescia.

Dom pokrecit gtowa.

- Nie, nie czuje sie winny — powiedzial. — Wiem, ze i w Indiach, i w Libii zrobilem wszystko, co
moglem.

— Nie ma to nic wspdlnego z tym, co zrobites. To przypadek sprawil, ze ocalale$ ty, a nie inni. -
Adara spojrzata na Dominica. — Twdj brat, dzieci Yacoby’ego...

— Poczucie winy spowodowane tym, ze przezylem... — rzekl fagodnym glosem Dom. — Méwisz,
jakbym miat co$ z glowa.

— Nie jeste$ wariatem. To, o czym méwie, jest jak najbardziej naturalne. Nie rozumiesz, dlaczego
weciaz jeste$, a ich juz nie ma. Uznajesz za niesprawiedliwe to, Ze los ci bardziej sprzyjat.

Tak. Dom pojal, ze wtasnie tak myslat od czasu, gdy zginat Brian. W ciagu ubiegtych dwéch lat zle
emocje nieco opadly, lecz po wydarzeniach w Indiach powrécity ze zdwojona sita.

— Jeste$ réwniez psychoterapeutka, Sherman?

Adara usmiechneta sie i pokrecita glowa.

— Nie, nie jestem — opowiedziata.

— Dlaczego wiec potrafitas§ mnie zdiagnozowac?

— Poniewaz do$wiadczam tego samego, w dodatku dtuzej niz ty.



— Czy cos sie stalo, kiedy bylas sanitariuszka w Afganistanie?

Adara skineta glowa.

— Stalo sie mnéstwo rzeczy, ale czy mozemy juz o tym nie méwié? — poprosita, bo nie chciata, aby
Dom zaczat wypytywac o szczeg6ty.

— Tak, oczywiscie. Rozumiem.

Po kilku minutach niezrecznej ciszy na stoliku pojawity sie nowe drinki.

- Jak zwigzata$ sie z Kampusem? — zapytat Dom.

— Przez pacjenta.

— Przez pacjenta?

- Byt taki ktos.

- Jaki kto$?

— Przepraszam. Podporucznik piechoty morskiej. Bytam sanitariuszka marynarki przydzielona do
batalionu saper6w w dolinie Korengal. Podporucznik z plutonu strzelcow zostat tam postrzelony
z katasznikowa w glowe, a ja znalaztam sie przy nim pierwsza. Paskudnie oberwal, ale udato mi sie
zatamowac krwawienie.

Dom uniést szklanke i powiedziat:

— Gratuluje. Uratowatas mu zycie.

Adara odwrdcita wzrok i spojrzata na spokojna wode, 1$niaca w gasnacym $wietle dnia. Storice
zdazyto juz schowad¢ sie za horyzontem za ich plecami.

— Nie — odparta. — Nie byto happy endu. Podporucznik wrécit wprawdzie do Stanéw, ale wkroétce
umart.

— Cholera, przykro mi. Ale co miat wspélnego z Kampusem?

— Ojciec podporucznika byt putkownikiem. Jaki§ miesiac po $mierci syna przystal mi wiadomos$é
mailowa. Byt bardzo wdzieczny, Ze jego chlopiec mégt wrécié do domu i umrze¢ w otoczeniu
rodziny. — Adara u$miechnela sie, nie odrywajac wzroku od wody, w ktérej zaczat sie odbijac
wschodzacy ksiezyc. — MySle, ze wystarczy uwaznie sie przypatrzeé, aby we wszystkim znalezé jaka$s
jasna strone. Tak czy owak utrzymywaliémy kontakty kilka lat. Putkownik przeszed} na emeryture
i zaczatl pracowaé dla sp6tki MITRE. Zajat sie $ciSle tajnym kontraktem rzadowym. Gdy opusScitam
marynarke, zaproponowal mi prace. Mialam wprawdzie zamiar wstapi¢ do szkoty pielegniarskiej,
ale propozycja putkownika byla catkiem niezla. Zostalam sprawdzona, otrzymatam -certyfikat
bezpieczenistwa, a péZniej putkownik zabrat mnie do Maryland i przedstawit Gerry’emu Hendleyowi.
Miatam pracowac na poktadzie samolotu nalezacego do Hendley Associates.

— Zahujesz, ze nie trafitas do szkoty pielegniarskiej?

— Jeszcze sie do niej dostane. Kiedy$. Poza tym... — Adara u$miechnela sie do Doma - ty i twoi
kumple zorganizowali$cie mi doskonate szkolenie praktyczne. Kazdemu z was udalo sie juz zostaé
rannym.

Dom odchrzaknat.

— To jedyny sposéb na zwrécenie twojej uwagi — rzekt.

Zazartowal, ale Adara spojrzala na niego powaznym wzrokiem.

— Wyswiadcz mi przystuge — poprosita. — Tym razem sprébuj nie da¢ sie zranié.

Na barierce obok ich stolika siedziala niesympatyczna, zrzedliwa papuga. Adara nakarmita ja



kilkoma kawatkami ryby, co sprawito tylko, ze ptak stat sie jeszcze bardziej natretny. Dom przegonit
go i powiedziat:

— Postaram sie. I obiecuje, ze uchronie cie od niebezpieczefistwa.

Zaméwit trzecia kolejke.

— Prébujesz mnie upi¢? — zapytata Adara.

— To raczej ja prébuje sie upi¢ — odpart Dom. — Ty bedziesz tylko przypadkowa ofiara.

Adara uniosta szklanke.

— Swietny wykret — powiedziala. — Czy takie teksty dziataja na dziewczyny w Waszyngtonie?

Dom pociagnat tyk piwa.

— Wiasciwie to nie — odpowiedziat.

— Jesli jutro rano bedziesz miat kaca, to nie utatwi ci on zadania.

— Cztery piwa nie urwa mi dupy.

- Cztery?

Pili dopiero trzecia kolejke.

Dom spojrzal na zegarek.

— Mamy czas — powiedziat.
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Tuz przed dwudziesta trzecia kaszlaca takséwka wiozaca Doma i Adare przeciskata sie przez uliczki
Bocas del Toro, mijajac chalupki pokryte rdzewiejaca blacha oraz niszczejace, cho¢ jaskrawo
pomalowane domy w stylu wiktoriafiskim i kolonialnym. Za oknami samochodu co chwila pojawiali
sie uliczni sprzedawcy handlujacy tandetnym rekodzietem. Bez watpienia wabita ich blond czupryna
Adary Sherman, z daleka wskazujaca na to, ze sa turystami.

Dojechali na péinocno-wschodnie krarice miasta, w miejsce, ktérego adres podal im David,
a p6zniej czekali kilka minut przed matym supermarketem, nie wiedzac, co powinni zrobié: wej$¢ do
§rodka czy moze zosta¢ na zewnatrz. Nie zdazyli jeszcze podja¢ zadnej decyzji, gdy zobaczyli
mrugajace $wiatla starego dwudrzwiowego hatchbacka zaparkowanego w alejce po drugiej stronie
ulicy. Wymienili spojrzenia i ruszyli w strone samochodu.

Wysiadta z niego kobieta po czterdziestce. Przedstawita sie tylko jako Maria. Dom i Adara
uscisneli jej dton, lecz nawet nie podali swoich imion.

Dom nie spuszczal oka z otoczenia. Bacznie lustrowal alejke, starajac sie ocenié, czy jest ona
dostatecznie ustronna, aby mozna byto odby¢ tu ukradkowe spotkanie. Doszed} jednak do wniosku,
ze to miejsce nie jest bezpieczne i nie da sie w nim przebywaé przez dtuzszy czas. Jedyna bronia,
ktéra mial przy sobie, byl tytanowy néz nurkowy ukryty w pochwie na tydce. Maria sprawiata
wrazenie wyjatkowo zdenerwowanej. Jej zachowanie, w ktérym widoczny byt brak poczucia
bezpieczenstwa, przyprawito Doma o lekkie zdenerwowanie.

Maria zapalila papierosa i wyciagnela otwarta paczke w strone Amerykanéw.

Odméwili.

— Przepraszam - powiedziata. — Jestem troche spieta. Zadzwonili do mnie dzi§ po potudniu. Kiedy
czego$ potrzebuja, to zazwyczaj... Ale ostatnio dzwonili kilka lat temu i nie chodzito o nic takiego
jak teraz.

Adara Sherman byta kompletnie zdezorientowana, ale Dom zrozumiat.

— Jestes$ jedna z sayan6éw, prawda? — zapytal Marie.

- Tak, oczywiscie — odpowiedziata. — Chyba nie mySlisz, zZe robie to dla pieniedzy.

Sayanie byli zydowskimi wolontariuszami, lokalnymi pomocnikami Mosadu rozproszonymi po
calym $wiecie. Nie byli formalnymi pracownikami tej organizacji, ale pozostawali do jej dyspozycji,
w kazdej chwili gotowi wypeti¢ swoje zadania w imieniu izraelskiego wywiadu. Sayanem mégt by¢
kazdy - lekarz, sklepikarz, agent biura podrézy albo kierowca ciezaréwki; byli to zwykli ludzie,
ktérymi kierowalo poczucie obowiazku wobec wtasnego narodu.

Dom zrozumial pelne rezerwy i niepewnoS$ci zachowanie Marii. Przeciez mogta by¢ choéby
prawniczka lub urzedniczka, ktéra nagle oderwano od pracy i obarczono misja zdobycia broni dla
pary zagranicznych agentéw. Wziawszy to pod uwage, Dom doszedt do wniosku, ze obawy Marii



byly w pelni uzasadnione.

— Nie martw sie, Mario — powiedziala Adara. — Doskonale sobie radzisz i jesteSmy wdzieczni za
twoja pomoc.

Dom postanowit skierowa¢ rozmowe na wilasciwe tory, bo nie zamierzal przebywaé w stabo
oSwietlonym miejscu dtuzej niz to konieczne.

— Masz co$ dla nas? — zapytat Marie.

Kobieta uniosta klape bagaznika skrywajacego duzy plecak na stelazu. Dom zajrzat do $rodka
i wyjal najpierw pistolet — wystuzona berette M9 w wersji przeznaczonej dla armii Stanéw
Zjednoczonych - a potem czeSciowo roztozony, ze wzgledu na rozmiar plecaka, automatyczny
karabin M16. Karabin, réwniez w wersji amerykanskiej, byl bardzo stary, gdyz wojsko nie uzywato
takiej broni od lat.

— Zabrata$ to z muzeum? - zapytat Dom.

— Wasza prosba byta bardzo nietypowa — odpowiedziata Maria, palac nerwowo papierosa za jego
plecami. — Zrobitam, co moglam. Mieszkamy na malej wyspie i nie mamy zbyt wielu mozliwosci...

— W porzadku, ten sprzet nam wystarczy — przerwala jej Adara. — Co z amunicja?

— Kule s3 juz w $rodku — wyjasnita Maria, podnoszac gtowe.

Adara spojrzata na Doma i dodata:

— Chodzi mi o zapasowa amunicje.

— Co? Przykro mi, ale nikt o niej nie méwil. Powiedzialam juz, Ze zdobycie tej broni nie byto
fatwe.

Dom sprawdzit magazynki.

— Obydwa pelne - stwierdzit. - Amunicja pelnoptaszczowa.

Wytuskal z magazynkéw po jednym naboju i obejrzat kazdy z nich w $wietle lampki bagaznika.

- To naprawde stara amerykaniska wojskowa amunicja — orzekl. — Ale wyglada na to, ze jest
w dobrym stanie.

Potem nieco dokladniej przyjrzat sie broni.

— A niech mnie... - mruknal. — Ten sprzet pamieta jeszcze wojne...

— Ktéra wojne? — zapytata Adara.

— Amerykanska inwazje w tysiac dziewieéset osiemdziesiatym dziewiatym. Jezu, kobieto! To byto
¢wieré wieku temu.

Maria wygladata na bardziej poirytowana niz zaklopotana.

— Jestem pewna, ze ta bron jest sprawna — o$wiadczyla. — Wielu ochroniarzy i straznikéw
w supermarketach i bankach uzywa tu broni z Ameryki. Zreszta miatam tylko kilka godzin na jej
zdobycie. I nie myslcie sobie, ze tylko siedze i czekam, az zadzwoni do mnie kto$ z Tel Awiwu i kaze
mi kupi¢ co$ takiego na czarnym rynku.

— Rozumiemy — Adara odezwala sie o wiele tagodniej i o wiele bardziej pojednawczo niz Dom. —
Mamy na lodzi troche syntetycznego oleju silnikowego, wiec bedziemy dzi§ mogli to wszystko
wyczySci¢ i nasmarowac.

Dom zaczat wktadaé bron do plecaka, a potem zarzucil go na ramie. Tymczasem Maria, ktéra juz
wczesniej przygladalta sie podejrzliwie Adarze, rzekta:

— Przepraszam, ale musze to powiedzie¢. Nie wygladasz na kogo$ z Mosadu.



Adara u$miechnetla sie i odparta:
— I wlasnie to, Mario, jest moim kluczem do sukcesu.

Wrécili do hotelu przed péinoca. Dom miat ochote na drinka w matym i juz pustym hotelowym
barze, lecz Adara wybila mu ten pomyst z glowy. Musieli przeciez wyczysci¢ bron i troche sie
przespac przed operacja czekajaca ich nazajutrz.

Kiedy znaleZli sie w pokoju, Adara rozlozyta i nasmarowata M16, a Dom zajat si¢ beretta M9. Nie
byl zbytnio obeznany z tym modelem, lecz bron byta zbudowana i dziatata podobnie jak wiekszos¢
innych samopowtarzalnych pistoletéw, z ktérych strzelat w FBI, a p6Zniej w Kampusie.

Adara miata M9 podczas stuzby w marynarce, natomiast w Afganistanie uzywata karabinu M16,
podobnego do tego, ktéry wilasnie czyscita. Miala wprawdzie przed soba model A2, podczas gdy
strzelala z o wiele nowszego A4, ale wewnetrzne elementy jednego i drugiego karabinu wygladaty
identycznie.

Gdy uporali sie z bronia, Adara przeprosita i zniknela na kilka minut w lazience. Wrdcita
w szarym T-shircie z napisem NAVY oraz w dresowych spodniach. Pomaraficzowe litery na ich lewej
nogawce ukladaty sie w skierowane w dét stowo VIRGINIA. Adara zwigzata tez swe krétkie whosy
w kucyk i wlozyta okulary, co Dom uznat za wyjatkowo pociagajace.

Obrzucit jeszcze szykujaca sie do snu Adare kilkoma ukradkowymi spojrzeniami, a potem
pomaszerowat do tazienki, zeby sie przebraé.

Pojawit sie pie¢ minut pdézniej, paradujac w czarnych bokserkach i biatym podkoszulku bez
jakichkolwiek nadrukéw. Adara zdazyla tymczasem wylaczy¢ prawie wszystkie Swiatta, oprocz
samotnej lampy obok t6zka.

— Nastawitam budzik na piata trzydziesci — powiedziala.

— W porzadku - odpart Dom i ruszyt w strone postania.

Adara uniosta brwi. Widzac to, Dom u$miechnat sie poufale.

— Nie obawiaj si¢, Sherman. Jestem dzentelmenem — oswiadczyt.

Adara odpowiedziata mu u$miechem.

— Mito mi to styszeé — rzekla, a potem chwycita jedna z poduszek lezacych na 16zku i rzucita ja na
wiklinowa sofe.

— Widziatam w szafie koc — dodata. — Na twoim miejscu przede wszystkim strzepnetabym z niego
robactwo.

Dom zatrzymat sie na chwile na $rodku pokoju. Zerknal najpierw na atrakcyjna blondynke
w wielkim t6zku, a nastepnie na mato zachecajaca sofe.

— Serio? — zapytat.

Adara skineta glowa i odpowiedziata:

— Serio. Dobranoc, Caruso.

Dom zajrzal do szafy, chwycit koc i strzepnat go kilka razy. Ruszyt w kierunku sofy, Adara za$
wylaczyta lampe przy 16zku.

— Dobranoc, Sherman.

Wyruszyli do przystani o széstej trzydziesci. Zimny poranny deszcz sprawit, ze ulice byly bardziej



wyludnione niz zazwyczaj o tej porze dnia. DZwigali sprzet w plecakach i torbach zwisajacych im
z ramion, lecz mimo to dostarczenie catego tadunku na 16dZz wymagato od nich dwukrotnego
pokonania trasy pomiedzy hotelem a nabrzezem.

Znalazlszy sie na poktadzie, Dom wyjat z plecaka wszystkie czeSci M16 i ztozyt karabin. Ukryt go
w duzej lodéwce zamontowanej tuz za rzedem siedzen na rufie.

Adara nie potrafita ukry¢ zaskoczenia.

— Nie zabierasz karabinu do kryjéwki? — zapytata.

— Chciatbym, ale bede musial wlec tyle sprzetu, ze nie poradzitbym sobie z metrowym M16, ktéry
wazy prawie pie¢ kilo. Wezme tylko pistolet. Bedziesz miata karabin pod reka, jesli sie okaze, ze
konieczna jest szybka ewakuacja.

— Istnieje jeszcze jedna mozliwo$¢ — stwierdzita Adara.

— Zamieniam sie w stuch.

— Zostawie cie w wodzie w miejscu, ktére wybraliSmy, i poplyne na druga strone wyspy.
Zakotwicze tam w jakiej$ ustronnej zatoczce, a péZniej zabiore karabin i wréce ladem. By¢é moze
potrwa to kilka godzin, ale na pewno sobie poradze.

Dom pokrecit gtowa i odpart:

— Doceniam twdj zapal, Sherman, lecz stanowczo wolatbym, aby$ nawet na chwile nie opuszczata
todzi. Nasza operacja zawiera bardzo wiele niewiadomych, tak wiec nie wykluczam nawet ucieczki.

O siédmej Adara uruchomita silniki mastercrafta. Wciaz padatl lekki deszcz, lecz mimo to na
wodach kanatu robito sie coraz tltoczniej. Pojawily sie niewielkie todzie towarowe krazace pomiedzy
wyspami, promy, kutry rybackie i motoré6wki wozace amatoréw nurkowania. Dom odnidst wrazenie,
ze co najmniej jedna trzecia wszystkich jednostek ptywajacych na co dziefi w okolicach wyspy Colén
zdazyta juz opuscié¢ przystanie i pojawila sie na swoich zwyktych szlakach.

Adara, stojaca przy kole sterowym, prowadzita t6dZ pewna reka, a gdy znaleZli sie poza torami
wodnymi, ktérymi transportowano towary, przesuneta manetke przepustnicy do przodu. Dwa niemal
szeSciolitrowe silniki mocno wzburzyly metna wode kanatu, rufa mastercrafta zanurzyla sie mocniej,
jego dziéb powedrowal w gére i siedmiometrowa 16d7 zaczeta nabiera¢ predkosci.

Dom zajal miejsce na rufie. Wlozyl skafander i obwiesit sie akcesoriami do nurkowania, a potem
zaczal sprawdzaé raz za razem reszte wyposazenia. Mial plecak wypchany po brzegi: te zapasy
w razie konieczno$ci z powodzeniem mogly wystarczy¢é mu na czterdzieSci osiem godzin. Kazda
z rzeczy w wodoszczelnym plecaku umiescit wezesniej w plastikowym worku na $mieci, gdyz chciat
mie¢ pewno$¢, ze nic nie zamoknie podczas nurkowania.

Kiedy po dziesieciu minutach dotarli na druga strone kanalu, Adara zmniejszyla obroty
i poptyneta wolno wzdtuz brzegéw wyspy Bastimentos. Wznosily sie na nich nieliczne bungalowy,
lecz im dalej ptyneli na potudnie, tym rzadsze stawaly sie §lady obecnosci ludzi. Doptyneli wreszcie
do ujscia waskiej zatoki wrzynajacej sie w glab wyspy. Woda tu byla spokojna, a jej gltadka
powierzchnie zaburzaly jedynie krople deszczu. Adara kilkakrotnie przyjrzata sie zdjeciu
z EagleView, aby sprawdzi¢ odleglo$¢ dzielaca ich od posiadtosci Wenezuelczykéw. Chceiata mieé
pewnos$¢, ze nie zblizy sie do niej bardziej, niz to wczesniej zaplanowata.

Gdy juz doptywali do miejsca, w ktéorym Dom mial wejs¢ do wody, Adara wylaczyta silniki
motorowki. Lekki deszczyk zdazyt tymczasem przejs¢ w ulewe, ktéra przemoczyta Amerykanke do



suchej nitki; jedynie bejsboléwka chronita jej oczy przed wszechobecnymi strugami wody. Dom nie
przejat sie deszczem; mial na sobie skafander do nurkowania i byt gotéw do opuszczenia todzi.

— Wracaj prosto do hotelu, ale badZ przygotowana do wyplyniecia po mnie w kazdej chwili —
poinstruowatl Adare.

— Zatankuje i bede sie trzymata blisko todzi — odparta. — Jes$li mnie wezwiesz, dotre do ciebie za
niecatych dwadziescia pie¢ minut.

— W porzadku. Bede meldowat sie co godzine przez telefon satelitarny. Gdy nie zglosze sie dwa
razy, przyptyn tu i sprébuj wywotaé mnie przez krétkofaléwke, a jesli to sie nie uda, bede musiat sie
do ciebie dostaé. Cokolwiek by sie wydarzyto, nie chce, abys przybijata do brzegu i schodzita z todzi.
Czy wszystko jasne?

— Oczywiscie. Ale jedli sprawy sie skomplikuja i bedziesz musial przemysle¢ ten plan na nowo, to
daj mi znaé.

Dom przymocowat plecak do linki, ktéra wczesniej obwiazal si¢ w pasie, wlozyt maske i usiadt na
burcie. Naciagnat ptetwy na stopy, zacisnat zeby na ustniku aparatu oddechowego, a potem, dla
bezpieczenistwa, docisnal maske dlonia. Skinat glowa, odchylil sie do tylu i zniknal za burta.
Znalazlszy sie w wodzie, pokazal Adarze znak ,okej”. Upuscil nieco powietrza z kamizelki
wyporno$ciowej, po czym skryt sie pod powierzchnia wody.

Adara odczekata kilka minut, uruchomita silniki i ruszyta w droge powrotna do Bocas.

Do nurkowego wyposazenia Doma nalezal pas z ponad jedenastoma kilogramami olowianych
obciaznikéw, ktérych zadaniem bylo zrekompensowanie wypornosci mokrego skafandra, kamizelki
wyporno$ciowej oraz wodoszczelnego plecaka. Dzieki takiemu obcigzeniu Dom z fatwoscia zszedl na
gleboko$é dziesieciu metréw, a potem wpompowal troche powietrza do kamizelki, aby uzyskaé
wyporno$¢ pozwalajaca mu unosi¢ sie nad piaszczysto-trawiastym dnem. Wptynal do srodkowej
rynny kanatu: nie chcial, aby kto§ dostrzegt z brzegu babelki powietrza pojawiajace sie na
powierzchni wody. Maskowat je ulewny deszcz, lecz Dom byt sam i nietatwo byloby mu uciec,
gdyby kto§ odkryl jego obecno$é. Postanowil zatem nie narazaé sie niepotrzebnie na
niebezpieczenstwo.

Plynat na wschéd, trzymajac sie tuz nad wodorostami pokrywajacymi dno. Kurs na posiadtosé
Wenezuelczyké6w wyznaczyt za pomoca kompasu w zegarku. Prad mu sprzyjal, dzieki czemu
poruszal sie szybciej, niz zaplanowal. Zaledwie po dwudziestu minutach podwodnej wedréwki
postanowitl zaryzykowac i zblizy¢ sie do powierzchni wody. Nie pomylit sie: byt tam, gdzie chciat sie
znaleZ¢. Zanurzyt sie ponownie, tym razem po lewej stronie kanatu, i zaczat ptynaé w strone brzegu.

Trzymatl sie blisko dna: przedzieral sie przez kepy wysokich wodorostéw i ptoszyt ryby, ktére
wzbijaly ogonami chmurki piasku, a potem, blizej powierzchni, wyszukiwal droge w gestej
plataninie namorzynéw. Gdy uznal, ze znalazt sie we wlasciwym miejscu, ostroznie wystawit glowe
z wody i rozejrzat sie dookota. Szybko zrozumial, ze sie przeliczyl.

Brzeg, na ktory dotarl, wygladatl jak na zdjeciach satelitarnych z EagleView, lecz pojawil sie¢
pewien problem. Namorzyny byly tu tak geste, ze jedynym sposobem na ich pokonanie wydawato
sie uzycie pity taficuchowe;j.

Dom rozgladat sie przez chwile, w poszukiwaniu bardziej przyjaznego fragmentu brzegu, i po



minucie wypatrzyt zatoczke, ktéra mogta siegaé w glab pasa namorzynéw na tyle daleko, aby mogt
sie wydosta¢ na lad. Wlozyl wiec ustnik i ponownie zniknat pod woda.

Ruszyt ponownie $rodkiem kanatu, z obawa, ze kto$§ zauwazylby babelki powietrza wydobywajace
sie na powierzchnie wody, lecz gdy dotart w upatrzone miejsce, ustyszal charakterystyczny odgtos
silnika motoréwki.

Zatrzymat sie i zawist na glebokosci o$miu metréw, powoli unoszac sie i opadajac zgodnie
z rytmem oddechéw. Powietrze, ktére wciggat do pluc, zwiekszalo nieco jego wypornosé, a kazdy
wydech sprawial, ze zblizat sie do dna.

W pewnej chwili zobaczyt nad soba kadtub powoli ptynacej todzi, ktérej dtugosé ocenit na mniej
wiecej dziesie¢ metréw. Patrzac od dotu, nie byl w stanie rozpoznaé typu motoréwki, ale odniést
wrazenie, ze kto$ na jej pokladzie patroluje okolice. £.6dZ z pewnoscia nie stuzyta do potowu ryb,
gdyz zapuscita sie w glab wyspy, ani nie przewozitla towaréw lub ludzi, poniewaz ptyneta zbyt
wolno.

Pojawienie sie lodzi zaniepokoilo Doma, ktéry pomyslal, ze moze ona mieé¢ co$§ wspdlnego
z bezpieczng kryjowka Wenezuelczykéw. Gdyby sie okazalo, Ze to prawda, pospieszna ewakuacja
z wyspy moglaby sie sta¢ o wiele trudniejsza, niz to sobie wcze$niej wyobrazat.

Kwadrans po zniknieciu todzi krecacej sie po kanale Dom wrdécil na brzeg w miejscu oddalonym
o niecalych dwiescie metréw od skraju trawnika otaczajacego kryjéwke Wenezuelczykéw. Znalazt
sie blizej celu, niz zamierzal, lecz gdy zauwazyl, ze las jest gesty, postanowil to wykorzysta¢ i nie
ryzykowa¢ podczas niemal calodziennego przedzierania sie do miejsca, w ktérym miat rozpoczaé
obserwacje.

Gdy tylko wyszedt z wody i zniknat wéréd drzew, zdjat z siebie sprzet do nurkowania, zakrecit
butle, aby oszczedzié reszte powietrza, i ukryt wszystko pod gestymi paprociami ostonietymi od goéry
koronami andirob i guariub. Wyjatl z plecaka ciemnobrazowa koszulke, spodnie w panterke oraz
czarne sportowe buty. Geste sklepienie lasu przepuszczalo niewiele deszczu, lecz Dom miatl nadzieje,
ze grube chmury nie znikna i uchronia go przed przegrzaniem. Wcisnal berette za pasek, zarzucit
plecak na ramie, a potem sprawdzil swoja pozycje za pomoca GPS-u. Zapisal w pamieci urzadzenia
dokladne potozenie miejsca, w ktérym zostawil wyposazenie, poniewaz zamierzal wycofaé sie ta
sama droga, ktora przyby! w poblize celu.

Zanim zdazyt sie ruszy¢, ponownie ustyszal motoréwke przemierzajaca kanat. Przypadt ptasko do
ziemi, wczotgal sie w paprocie i zaczal obserwowaé wode. Dostrzegt dziewieciometrowa panamska
16d7 policyjna z czterema ludZmi na pokladzie. Zauwazyt tez zamontowany na jej dziobie karabin
maszynowy kalibru 12,7 milimetra. Ocenit wielko$¢ i predkos¢ todzi, dzieki czemu zyskat pewnosé,
ze to wlasnie ona przeptyneta mu nad glowa, gdy trwat w bezruchu tuz nad dnem kanatu. Teraz
zjawita sie ponownie, a jej zaloga zdawata sie patrolowa¢ okolice, choé najwyrazniej nie
poszukiwala niczego szczegdblnego. Nie spodobato sie to Domowi. Zmuszony do ucieczki, mégiby
niezauwazony przeptynaé¢ pod lodzia. Gdyby jednak Adara musiata przyplynaé, aby zabraé go
z brzegu wyspy, policjanci w wiekszej, szybszej i solidnie uzbrojonej todzi patrolowej stanowiliby
dla nich powazne zagrozenie.

1.6dz odptyneta w glab wyspy. Dom odwrdcit sie i zaczat sie oddalaé od brzegu, przedzierajac sie



przez tropikalny gaszcz. Szedt zdecydowanym krokiem, ale sie nie $pieszyl, wypatrujac pilnie wezy,
pajakéw i innych stworzen, ktére mogltyby przeszkodzi¢ mu w wypetieniu zadania.

Znajdowat sie w typowym lesie tropikalnym, ktérego dno pokrywaly paprocie i kwitnace rosliny
radzace sobie doskonale pod potréjnym sklepieniem koron debéw, gujaw i toskotnic. Wedréwka
wsrdéd gestej roslinnosci wymagata sporego wysitku, lecz na szczescie lesne podloze bylo réwne
i ledwie wilgotne. Dom utrzymywat dobre tempo marszu i bez przerwy sprawdzat wskazania GPS-u,
gdyz nie chcial sie znaleZ¢é przez przypadek na skraju lasu i natkna¢ si¢ na Wenezuelczykéw.

Pokonanie dwustu metréw zajelo mu godzine i dwadzie$cia minut, a o dziewiatej czterdziesci pie¢
po raz ujrzal pierwszy majaczace pomiedzy pniami drzew tyly domu w stylu kolonialnym.

Dominic zatrzymatl sie, opadl na czworaki i wyszukat miejsce nadajace sie najbardziej do tego, by
sie ukryé. Wcisnat sie po cichu pomiedzy piefi debu a oplatajace go pnacza i wszechobecne paprocie,
a potem umiescil przed soba brazowy plecak, aby zamaskowaé kontury swojej sylwetki. Gdy sie
upewnit, ze schronienie jest bezpieczne, Dom wyjat lornetke i zaczal lustrowac posiadtosé.

Przestato padaé. Storice wychodzace zza chmur ogrzato pare wodna unoszaca sie w powietrzu
i sprawilo, ze w lesie zrobilo sie wilgotno i goraco. Przestaniajace widok opary utrudnialy
Dominicowi ustawienie ostro$ci w lornetce, lecz w konicu udato mu sie dostrzec dwa stare fordy
expedition zaparkowane tylem do domu na podjeZdzie. Wiedzial, Ze na wyspie nie ma sieci
utwardzonych drég, ale na zdjeciach z EagleView widziat drogi gruntowe przecinajace lasy.

Na pomoscie, przy ktérym kotysaly sie na wodzie dwie biate motoréwki, stalo dwéch mezczyzn
w krétkich spodniach khaki i ptéciennych koszulach. Dom zauwazyt duze czarne karabiny typu
Heckler & Koch G3, ktére zawiesili sobie na ramionach. W oddali wida¢ bylo dwéch innych
mezczyzn przechadzajacych sie po posiadtosci. Oni dzwigali pistolety maszynowe M3.

Caruso byl pewien, ze domu pilnuje wiecej niz czterech straznikéw, lecz z miejsca, w ktérym sie
ukryl, wida¢ byto jedynie trzy czwarte terenu za budynkiem.

Zauwazyt takze psi kojec wcisniety pomiedzy drzewa okalajace posiadtosé od wschodu. Krecity sie
w nim duze psy. Widzac je z daleka, Dom pomyS$lal, ze to owczarki niemieckie lub belgijskie
malinois, ktére z pewnoscia stuzyly do ochrony rezydencji.

Pospieszne przyjrzenie sie oknom domostwa nie ujawnito jakichkolwiek §ladéw obecno$ci Ethana
Rossa, lecz obronny charakter tego miejsca nasungt Domowi podejrzenie, Zze Wenezuelczycy
postanowili chroni¢ co$, co znajdowato sie w budynku.

Dom skontaktowat sie z Adara przez telefon satelitarny, strzasnat chrzaszcze wedrujace mu po
ramionach, wypit troche cieptej wody z manierki i usadowit sie wygodnie w swojej kryjowce.
Przypuszczal, ze bedzie musiat w niej spedzi¢ co najmniej dwadziescia cztery godziny.
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Rosyjski okret ,,Admiral Czabanienko” byl nowoczesnym niszczycielem rakietowym klasy Udaloy II
przeznaczonym do zwalczania okretéw podwodnych. Pojawienie sie jednostki o dlugosci stu
sze$cdziesieciu trzech metréw w nikaraguanskim porcie San Juan del Sur na Pacyfiku wywotato
zatem niematla sensacje. Okret przyptynal wlasnie do zaprzyjaZznionego kraju z trzydniowa wizyta:
urzadzil sobie kolejny przystanek podczas rejsu po potudniowych wodach zachodniej pétkuli.

Marynarze na pokladzie ,Admirata Czabanienki” z trudem ukrywali podniecenie wywotane
perspektywa kilku dni wolnodci. Nie oczekiwali wprawdzie zbyt wiele od sennego portowego
miasteczka, ale wiedzieli tez, Ze nie moga by¢ wybredni. Wédka, kobiety, swieza zywno$¢ i staty lad
pod stopami — wlasnie w takiej kolejnosci — odpowiadaty kazdemu, kto otrzymat zgode na zejscie
z okretu. Pienigdze mialy tu wieksza warto$¢ niz w Buenos Aires, a nawet w Caracas. Pogtoski
o piwie, za ktére trzeba bylo zaptaci¢ zaledwie pietnascie cordob - okoto dwudziestu rubli -
brzmialy w uszach kiepsko optacanych rosyjskich marynarzy szczegélnie zachecajaco, gdyz ceny
w europejskich portach byly co najmniej cztery razy wyzsze.

Na godzine przed zejSciem pierwszego czlonka zalogi ,Admirata Czabanienki” na lad dowddca
szeScioosobowej grupy zolnierzy morskiego specnazu przebywajacych na okrecie odebrat szyfrowane
polaczenie telefoniczne. Rosyjski porucznik, ktéry miat opuscié okret w towarzystwie swoich ludzi
i pakowal wlasnie weekendowa torbe, przerwal przygotowania i pognal do okretowego centrum
operacyjnego.

Porucznik — komandos specnazu — byt w rzeczywistosci funkcjonariuszem wojskowego wywiadu
GRU. Nie poczut wiec szczegélnego zaskoczenia, gdy rozpoznal w stuchawce glos kapitana GRU.
Doznal jednak szoku juz po chwili, gdy potaczono go z urzedujacym w Moskwie generatem
Federalnej Stuzby Bezpieczenistwa, ktéry zlecit mu wykonanie wyjatkowo ryzykownego zadania.
W jeszcze wieksze zdumienie wprawila porucznika tre$¢ rozkazu. On i jego ludzie ¢wiczyli wszystkie
rodzaje operacji, lecz jeszcze nigdy nie zetkneli sie z tym, co mieli na rozkaz generala zrobié
natychmiast.

Niecate trzy godziny péZniej porucznik i jego ludzie wlozyli cywilne ubrania, a potem, ciagnac
duze torby na kétkach, pomaszerowali na rufe ,Admirata Czabanienki”, na ktérej znajdowato sie
ladowisko dla $miglowcéw. Odprowadzani zdziwionym wzrokiem marynarzy obecnych na
pokladzie, zolnierze specnazu wdrapali sie do $migtlowca model Kamow Ka-32 nalezacego do
wyposazenia niszczyciela i po chwili wzlecieli w wieczorne niebo nad portem w San Juan del Sur.

Godzine pézniej dotarli do bazy wojskowej w poblizu Managui. Po odprawie, trwajacej kolejna
godzine i prowadzonej przez przybylego wlasnie z Caracas oficera Federalnej Stuzby
Bezpieczenistwa, rozkazano im dokonczy¢ planowanie misji i oczekiwaé na zielone S$wiatlo
z Moskwy.



Pojawito sie ono o czwartej czasu miejscowego. Gdy porucznik i jego ludzie otrzymali sygnat do
rozpoczecia akcji, natychmiast weszli na poklad cywilnej cessny caravan, ktéra nalezala do
fasadowej firmy zwiazanej z nikaraguaniskim wywiadem. Wczes$niej zdazyli upchnaé w samolocie
swoje wyposazenie, co nie bylo latwe, poniewaz kazdy z nich musiat zabraé¢ ze soba prawie
trzydziesSci kilograméw bagazu. Kabina dziesieciomiejscowego platowca wyladowana ludZzmi
i sprzetem niemal pekala w szwach. Mimo to cessna oderwata sie bez trudu od ziemi i obrata
kierunek na potudnie, by zniknaé na ciemnym niebie przykrywajacym $piaca Manague.

W tym samym czasie druga grupa Rosjan znajdowata sie na morzu. Byli to agenci wywiadu
z Federalnej Stuzby Bezpieczenstwa. Po rozmowie telefonicznej, ktéra zaskoczyla ich w takim
samym stopniu jak porucznika morskiego specnazu, wyptyneli p6Znym popotudniem z Maracaibo.

Agenci FSB otrzymali rozkaz zalatwienia sobie szybkiej todzi i natychmiastowego wyplyniecia na
poénocny zachéd. Kazano im przemierzy¢ niespokojne wody Morza Karaibskiego z jak najwieksza
predkoscia i dotrze¢ w to samo miejsce, do ktérego lecieli z péinocy komandosi specnazu: do
archipelagu Bocas del Toro w péinocnej Panamie.

Rosyjscy komandosi ani agenci wywiadu nie wiedzieli jednak, Zze dziei wcze$niej rezydent
Federalnej Stuzby Bezpieczenistwa w Caracas zapoczatkowat caly tancuch zdarzeni. Zaprzyjaznieni
urzednicy z wenezuelskiego biura kontrwywiadu poinformowali go, Ze policja urzadzi oblawe
w miedcie. Powiedzieli mu takze, ze amerykanski zdrajca przekazat wenezuelskiej ambasadzie
w Waszyngtonie liste trzydziestu trzech nazwisk agentéw CIA w Wenezueli w zamian za szybkie
i bezpieczne wywiezienie go ze Stanéw Zjednoczonych. Amerykanin zamierzat dostarczyé pdzniej
druga liste, na ktérej mialy sie znajdowacé nazwiska szpiegéw dziatajacych w ambasadach Wenezueli
na calym $wiecie.

Aby potwierdzié prawdziwo$¢ tej stanowczo niedorzecznej historii, rezydent natychmiast
zatelefonowat do Moskwy. Powiedziano mu woéwczas, ze wysoko postawione Zrédlo w rzadzie
Stanéw Zjednoczonych poinformowato FSB o Ethanie Rossie, pracowniku Rady Bezpieczenstwa
Narodowego USA, ktéry opuscil kraj, a wezesniej prawdopodobnie zamordowal swoja przyjaciétke,
oraz o parze §$cigajacych go agentéw FBI. Krazyly réwniez pewne pogloski, ze amerykanski
uciekinier zabrat ze soba wielki zbiér $cisle tajnych dokumentéw w postaci plikéw komputerowych.

W pierwszej chwili rosyjski rezydent w Caracas potraktowat te doniesienia sceptycznie; pomyslat,
ze bez watpienia maja one zwiazek z amerykarnska kampania dezinformacyjna. Jakim cudem kto$
mogltby wymknaé sie z Waszyngtonu z tak cennym skarbem? Wenezuelski oficer wywiadu pokazat
jednak rezydentowi Federalnej Stuzby Bezpieczenstwa liste szpiegéw dostarczona przez Ethana
Rossa i Rosjanin zrozumial, Zze ma do czynienia z prawdziwym przeciekiem. Lista nie zawierala
wprawdzie nazwisk, ktére zastapiono kryptonimami, lecz pozostate informacje dotyczace stanowisk,
zatrudnienia lub zwiazkéw ze znanymi osobisto$ciami pozwalaly na latwe ustalenie tozsamo$ci
poszczegblnych os6b. Rezydent natychmiast rozpoznat niektére z nich jako szpiegéw pracujacych
dla Ameryki, ktérych FSB juz zidentyfikowata, cho¢ postanowita na razie im nie przeszkadzac.

Kiedy rezydent potwierdzil prawdziwos$¢ informacji, natychmiast zatelefonowal do Moskwy.
Kierownictwo FSB kazalo mu przycisnaé Wenezuelczykéw i naktoni¢ ich do przekazania tajnych
dokumentéw, gdy tylko Amerykanin znajdzie sie w Caracas. Rezydent osobisScie zasugerowat
wenezuelskiemu wywiadowi, aby podano Amerykaninowi wynalezione przez Rosjan serum prawdy



SP-117, ktére, przynajmniej teoretycznie, pozwoli zmusi¢ go do ujawnienia hasta dostepu do
wykradzionych przez niego plikéw. Wenezuelczycy ofukneli jednak Rosjan i o$wiadczyli, ze
Amerykanin pozostanie w kryjéwce w Panamie, az zakoricza sie aresztowania i nadejdzie
odpowiednia pora na sprowadzenie go do kraju.

Federalna Stuzba Bezpieczenstwa wiedziala, ze kazdy z amerykanskich szpiegéw predzej czy
p6zniej ma na karku Scigajacych go rodakéw, ktérzy dzialaja szybko i zdecydowanie, a pojawiaja sie
zwykle w ciggu kilku dni lub godzin, aby zrobié¢ to, co musza, i zazegna¢ niebezpieczefistwo. Za
pomoca bezpiecznej linii rezydent potaczyl sie z siedziba FSB w moskiewskiej Lubiance i odbyt pilna
narade, po ktérej postanowiono podja¢ aktywne dziatania majace doprowadzi¢ do przejecia plikéw
wykradzionych przez Amerykanina. Z dyplomatycznego punktu widzenia bardziej wskazane byto
przeprowadzenie takiej operacji w Panamie, najlepiej tak, aby Wenezuelczycy dali sie¢ nabraé
i pomysleli, ze rosyjscy komandosi to w rzeczywisto$ci Amerykanie.

Rezydent sadzil, ze podjecie tej decyzji w ciagu zaledwie doby bedzie niemal cudem, lecz gdy
pojawito sie zielone $wiatlo dla komandoséw specnazu w Managui, nie mial juz watpliwosci:
Rosjanie wyruszyli po Ethana Rossa. Chcieli dostaé Amerykanina oraz jego dokumenty i nie
zamierzali zostawi¢ Sladéw, ktére prowadzityby do Moskwy.

Dominic Caruso miat za soba dtugi i nieciekawy dzien. Uniknat wprawdzie oparzen stonecznych,
poniewaz przebywal w kryjéwce ostonietej paprociami i koronami drzew na skraju tropikalnego
lasu, lecz po potudniu poczul, ze jest prawie kompletnie wyczerpany z goraca. Daly mu sie takze we
znaki mrowki i komary, a do tego bez przerwy chodzily po nim pajaki i przygladaly mu sie leniwiec
oraz wyjec.

Tuz przed zmierzchem wydarzylo sie co$, co zdaniem Doma mogloby w przysztosci przyprawic
reszte jego zespotu z Kampusu o atak Smiechu.

Tukan, ktéry upatrzyt sobie miejsce na galezi debu i usadowil sie nad glowa Doma, zaczat
popuszcza¢ mu na plecy, a stalo sie to w chwili, gdy dwéch straznikow patrolujacych teren
wkroczylo na nieodlegly trawnik. Dominic musial wiec leze¢ w bezruchu i przyjmowaé kolejne
porcje ptasich odchodéw. Gdy w konicu moégt sie poruszy¢ i usunaé je z koszulki, spostrzegt, ze tukan
pokryl go czerwienia. Ptaszysko musiato od dtuzszego czasu zywic sie dzikimi jagodami.

Dom réwniez rozeSmialby sie z tego powodu, gdyby tylko pozwolil mu na to nastréj. Niestety, nie
pozwolil, poniewaz pomimo wysitku i niedogodnosSci, w ktére obfitowal dzier, Dominicowi nie
udato sie odkry¢ niczego, co wskazywatoby na obecno$¢ Ethana Rossa.

Tuz przed zmierzchem Dom dostrzegt kogos, kto zdawat sie nie naleze¢ do stalych mieszkaficow
rezydencji. Byl to drobny mezczyzna o ciemnej cerze, noszacy niebieskie dzinsy pomimo
ponadtrzydziestostopniowego upatu. Stojac na werandzie, rozmawial przez kilka minut przez telefon
komérkowy. Caruso dojrzatl przez lornetke krétkie wiosy oraz mlodo wygladajaca twarz i ocenit
wiek nieznajomego na nie wiecej niz dwadziescia pie¢ lat.

Siegnat po aparat fotograficzny. Zrobil mezczyZnie kilka zdje¢, ktére z powodu duzej odlegtosci
i coraz stabszego $wiatla i tak okaza sie zapewne bezuzyteczne. Po chwili nieznajomy zakorniczyt
przydtuga rozmowe, wszedt do chtodnego wnetrza domu i zamknat za soba drzwi.

Po szeSciu godzinach obserwacji, podczas ktérych na dworze pojawili sie tylko straznicy i $niady



mezczyzna, Dom postanowil przenie$¢ sie w inne miejsce. Zostawil wiekszo$s¢ wyposazenia
w kryjowce obok debu, zapisat jej potozenie w pamieci GPS-u i ruszyt na zachéd, aby dotrze¢ na tyly
posiadtosci.

Zasiadt w tymczasowym ukryciu z widokiem na basen i taras okalajacy tyl domostwa. Gdy sie
upewnil, ze geste tropikalne krzewy dobrze go zamaskowaly, siegnal po lornetke i przyjrzatl sie
oknom. Niektére z nich, w odréznieniu od wszystkich okien frontowych, nie byly zastoniete, dzieki
czemu Dom zobaczyt mezczyzne chodzacego tam i z powrotem po pokoju na pierwszym pietrze.

Pomyslal, ze to zapewne jeden ze straznikéw, lecz mimo to postanowil nie opuszczaé swojej
kryjowki i zaczeka¢ do zmroku, kiedy w domu rozbtysna Swiatla, a jego wnetrza stana sie lepiej
widoczne.

Tuz przed dwudziesta druga trzydziesci bryza przybrata na sile i Dom poczul w powietrzu wilgoé
zwiastujaca zblizajacy sie deszcz. Byl to sygnal, ze musi wréci¢ do pierwszej kryjéwki. Byla ona
lepiej ostonieta i lezat w niej plecak, w ktérym znajdowato sie lekkie poncho mogace uchronié go
przed ulewa. Ledwie zdazyt opusci¢ lornetke, gdy zauwazyt ruch na werandzie. Bltyskawicznie
przylozyt soczewki do oczu i zobaczyl blondyna z lampka wina w dioni, opartego o balustrade.
Mezczyzna wpatrywat sie w dal, trzymajac pod pacha co$, co wygladato jak zamkniety laptop.

Dom przyjrzal sie dokladnie tajemniczemu nieznajomemu, lecz ten stal poza zasiegiem Swiatla
i nie bylo wida¢ jego twarzy.

— Czy to ty, Ross? — szepnal do siebie Dom.

Rozpoznanie mezczyzny z odleglosci osiemdziesieciu metré6w, nawet przez lornetke, bylo
niemozliwe.

Dom siegnal po aparat fotograficzny i zrobit jeszcze kilka zdjeé, cho¢ wiedzial, ze beda mato
przydatne, ale chwile p6Zniej zaczal naciskaé spust migawki raz za razem, gdyz za plecami blondyna
pojawita sie kobieta o dtugich, kedzierzawych, ciemnych wtosach. Trzymata lampke i butelke wina.
Usmiechajac sie szeroko, niezgrabnie objela mezczyzne zajetymi rekami, lecz on nie przestawat
wpatrywa¢é sie w dal nieobecnym wzrokiem.

Dom pragnat tylko, aby blondyn stanal w o$wietlonym miejscu i popatrzyt w jego strone. Po
chwili na werande wkroczyt potezny wasaty mezczyzna w kremowym uniformie. Przypatrujac sie
jego gestom, Dominic domyslit sie, ze wasacz kazat nieznajomym wej$¢ do domu. Ustawit ostrosé
lornetki na blondyna, ktéry ruszyt ku drzwiom i wszedt do budynku, méwiac co§ do mezczyzny
w kremowym stroju. Gdy znalazt sie w kregu Swiatla, odwrécit sie¢ i jeszcze raz spojrzat na
deszczowy las na wschodzie. Skierowal wzrok tam, gdzie w ciemnosci lezal ostoniety paprociami
Caruso z lornetka przycisnieta do oczu.

Byl to Ross.

— Milo cie znowu widzieé¢, dupku — szepnat Dom. — Myslisz, Ze jeste$ tu bezpieczny? Moze uda ci
sie schowaé przed Albrightem, a nawet przede mna, ale na pewno nie przed ludZzmi z Shayetet 13.

Ethan Ross zniknat za drzwiami i weranda pograzyta sie w ciemnoSciach.
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Tuz przed péinoca Dominic wyruszyt do swojej pierwszej kryjéwki. Zamierzat zadzwonié do Davida
i powiedzie¢ mu, ze rozpoznal Rossa, lecz chmury calkiem zastonily ksiezyc i skradly resztki
naturalnego $wiatla, ktére Dom zamierzal wykorzystaé do przejscia przez las. Uznatl wiec, Ze nie ma
wyjécia i bedzie musiat trzyma¢ sie niebezpiecznie blisko trawnika otaczajacego domostwo. Swiatta
budynku nie siegaly wprawdzie do skraju lasu, lecz byto tu nieco jasniej. Caruso wykorzystal zatem
mdla poswiate, aby znaleZ¢é powrotna droge do kryjéwki pod debem.

Kiedy juz znalazl sie w bezpiecznym miejscu, siegnat po telefon satelitarny, aby sie skontaktowaé
z izraelskimi sitami specjalnymi. Zanim jednak zdazyt wybraé numer, telefon zaczat wibrowaé, a na
wyswietlaczu, ktérego podswietlenie ustawione zostalo na minimum, ukazalo sie jedno stowo:
ALBRIGHT.

Bylo to interesujace. Albright? Zadzwonit? Dom odebrat i odezwat sie prawie szeptem:

— Tak naprawde, Darren, to nie najlepszy moment.

W stuchawce rozlegly sie syki i trzaski, zapewne z powodu deszczowych chmur, ktére zakt6caty
sygnat. Mimo to Dom wyrazZnie ustyszat Albrighta, ktéry powiedziat:

— Mam co$ ciekawego. Pare dni temu wyciagate$ ze mnie rézne rzeczy, a teraz masz nagle co$
lepszego do roboty. C6z... Nie powstrzymam cie, ale pomy$lalem, ze powiem ci, zanim dowiesz si¢
o tym z wiadomosci.

— Co mi powiesz?

— Ethan Ross wykradtl jakie$ sze$éset osiemdziesiat tysiecy plikéw z Intelinku-TS. To $cile tajne
dokumenty wywiadu dotyczace dzialalno$ci CIA na calym Swiecie.

— O czym, do diabta, méwisz?

- O tym, ze Ross skopiowal przedwczoraj sto piecdziesiat gigabajtéw danych. Wykorzystat
uprawnienia Eve Pang, zalogowal sie w wirtualnej sieci prywatnej i wykorzystal jaki§ rodzaj
pelzacza, ktéry wiedzial, gdzie i czego szukaé. Fachowcy wciaz prébuja odtworzy¢ to wlamanie,
aby$my mogli dokladnie ustali¢, co ma Ross, ale powiedziano mi, cytuje informatykéw, ze bylo to
»,mniej wiecej wszystko”.

- O Boze...

— Znaleziono tez dwéch zaginionych gosci ze specjalnej grupy obserwacyjnej. Ptywali w Potomaku
podziurawieni kulami. Czlowiek, ktérego zastrzelono i podpalono w hotelu Richmond, zostat
zidentyfikowany jako Philip McKell, rzadowy spec od informatyki i byly pracownik Rady
Bezpieczeristwa Narodowego. Wyglada na to, ze to morderstwo jest jako§ powiazane ze sprawa
Rossa.

Dom dotknal czotem mokrej ziemi.

— Ta sprawa zatacza coraz szersze kregi — powiedziat.



— Masz cholerna racje. Ale to jeszcze nie koniec ztych wiadomosci. Wyglada na to, ze Ross uciekt
do Wenezueli.

Dom podniést glowe i delikatnie odchrzaknat.

— Skad to przypuszczenie? — zapytal.

— Nasz tacznik z CIA zajrzal do Biura, zeby nam powiedzieé, ze policja zatrzymuje ich ludzi
w Caracas. W ciagu ostatnich czterdziestu o$miu godzin zgarnieto tam z ulicy ponad dwa tuziny
agentow.

To jest to, pomyslat Dom. Zaptata dla Wenezuelczyké6w za wywiezienie Rossa z kraju. Nie zdazyt
sie jednak odezwac, bo Albright méwit dale;j:

— SprawdziliSmy nagrania z kamer, ktére zainstalowaliSmy tu, w Waszyngtonie, przed
wenezuelska ambasada przy ulicy Thomasa Jeffersona, i zauwazyliémy Rossa. Wszedl do tej
placéwki bocznym wejsciem. Bylo to przedwczoraj, w tym samym czasie, kiedy przepadli ludzie
z grupy obserwacyjnej. Sadzimy, ze Ross przekazal Wenezuelczykom wykradzione materiaty
w zamian za pomoc w wydostaniu sie¢ z miasta. Przy okazji kto$, Ross albo Wenezuelczycy, zabit
Philipa McKella, Eve Pang i dwéch funkcjonariuszy FBI. Musimy zatozy¢, ze Ross przebywa w tej
chwili w Caracas.

W ciagu nastepnych kilku sekund Dominic rozwazyt wiele réznych mozliwosci. Uwzglednit
wszystkie ,za” i ,,przeciw” i w koricu postanowil powiedzie¢ Albrightowi niemal wszystko, czego sie
dowiedziat.

— Mam informacje, ktére moga ci sie przydaé — o§wiadczyt.

— Miatem nadzieje, Ze tak bedzie — odpart Albright.

- Ross przebywa w Panamie, w prowincji Bocas del Toro. Jest na wyspie Bastimentos.

Jesli nawet Albright oczekiwal, ze Caruso powie mu cokolwiek, to z pewnoscia nie spodziewat sie
tego, co wlasnie ustyszat.

— Przepraszam? — rzekt zaskoczony.

— Ross znajduje sie pod ochrona agentéw wywiadu Wenezueli — wyjasnil Dom. — Trzymaja go
w kryjéwce, do ktérej ptynie sie z lotniska jakie$ pét godziny.

Przez dtuga chwile w telefonie mozna byto ustyszeé jedynie trzaski.

— Jesli nie powiesz mi, skad to wiesz, to pomysle, ze wspélpracujesz z Ethanem Rossem — odezwat
sie w koricu Albright.

— Przeciez wiesz, ze to niedorzeczne.

— By¢ moze, ale nie zamierzam sie z toba dtuzej pierdoli¢. Utrudniasz mi dochodzenie.

— Niech cie szlag, Albright! Wiasnie ci powiedziatem, gdzie ukrywa sie twdj podejrzany! To
doktadna odwrotno$é utrudniania dochodzenia — wypalit Dom i wzial gleboki oddech, prébujac
postawié sie na miejscu swojego rozméwcy. — Wiem wszystko od Izraelczykéw.

- Od jakich Izraelczykéw?

— Od gosci, ktorzy chca dorwaé Rossa za to, ze przyczynit sie do Smierci Arika Yacoby’ego.

— Czy mam jaka$ szanse, Zeby porozmawiac z tymi Izraelczykami?

— Nie sadze. Niemniej jednak wystali mnie na pierwsza linie frontu.

— Jak mam to rozumieé?

— Wiasnie w tej chwili obserwuje ich kryjowke.



— Jeste§ w Panamie? — zapytat ponurym i oskarzycielskim tonem Albright.

- Tak.

— Wpadtes$ po same uszy, Caruso.

— Czlowieku! Zadne prawo nie zabrania prywatnej osobie wyjazdu na wycieczke do stonecznej
Ameryki Potudniowe;j.

Zaczelo znowu padac.

— Nie chrzan — warknat Albright. — Jeste$ tam ze swoimi kolesiami tajniakami, Zzeby ukatrupié
Rossa.

— Postuchaj: nie ma tu zadnych agentéw. Jest za to wystrzalowa blondynka, ktéra mogltaby nam
obu skopaé dupe, ale ona nie jest tajniaczka. — Dom u$miechnat sie lekko, przecierajac oczy zalane
deszczem. — Jest tylko stewardesa.

Albright najwyrazniej nie wiedzial, jak powinien zrozumie¢ te stowa, lecz ani przez chwile nie
pomysSlal, ze Dom powiedziat prawde. Uczepit sie¢ bowiem konkretnej mysli: Caruso Sciga Rossa, aby
go zabié.

— Postuchaj mnie bardzo, bardzo uwaznie — rzekl. — Niezaleznie od tego, co ty i twoi kumple
zaplanowali$cie w zwiazku z Rossem... zmienia to zasady gry. Jest bardzo prawdopodobne, ze
wlasnie w tej chwili Ethan Ross ma przy sobie skradzione pliki. Jesli go zabijecie, by¢ moze stana sie
one dla nas niedostepne. Przepadna, a musimy je odzyskac.

— Widzialem dzi§ Rossa z laptopem — powiedziat Dom.

— W takim razie pliki moga sie znajdowa¢ na twardym dysku tego komputera, cho¢ Ross rownie
dobrze mogt je skopiowad do przenosnej pamieci.

— Skad wiecie, czy juz ich komus$ nie przekazal?

— Tego nie wiemy. Ross skopiowal jednak pliki w ostatniej chwili i nie zaplanowat scrapingu tak,
aby pozostat on niezauwazony. Wszystko wskazuje na to, ze prébowal zdoby¢ pozycje przetargowa
i wykradl dane, poniewaz wiedzial, ze depczemy mu po pietach. Musiatl wiec mieé cos, czym mogitby
sie wymienié. Sadzimy, Ze caly czas bedzie mial to przy sobie. Ross zna sie na komputerach i potrafi
szyfrowaé pliki, przez co staja sie one bezuzyteczne dla kazdego, kto nie poda hasta.

Dom pragnatl zabi¢ sukinsyna ukrywajacego sie w roz$§wietlonym domu za ciemnym trawnikiem
albo przynajmniej poméc w tym Izraelczykom, lecz teraz wiedzial juz, ze uSmiercenie Rossa bez
odzyskania tajnych dokumentéw mogloby zagrozi¢ zyciu amerykarnskich agentéw na calym $wiecie.

Kurwa! Wszystko wtasnie sie skomplikowato.

Dom doskonale zdawal sobie sprawe z konsekwencji przekazania tajnych dokumentéw
w niepowotane rece. Musial rozpoczac¢ gre zgodnie z zasadami Albrighta.

— Okej — powiedzial. — Zostane tu, gdzie jestem, i pomoge wam odzyskaé¢ pliki. Jak tylko sie
rozlaczymy, przesle wam koordynaty tego miejsca. Kiedy sie tu zjawicie?

— Zorganizuje grupe ludzi z Zespotu Ratowania Zaktadnikéw i zatatwie robote papierkowa. Lot do
Panama City potrwa ponad cztery godziny, a poézZniej bedziemy musieli przesias¢ sie do
helikopteréw, ktére zabiora nas na miejsce. Niewykluczone, ze przybedziemy, gdy bedzie juz jasno.

- Do tego czasu bede mial wszystko na oku - rzekl Dom.

— Ale nie sam. PodeSlemy ci wsparcie. Mamy dobre uklady z panamska armia, moge wiec
zatelefonowac i...



— Postuchaj: to twdj show, ale ja bym tego nie robit.

— Dlaczego nie?

— Widziatem tu lodzie patrolowe panamskiej policji plywajace przez caly dzien tam i z powrotem
w poblizu tej kryjowki. Dlatego nie mozna wykluczyé, ze miejscowi gliniarze biora w tape od
Wenezuelczykéw za pilnowanie okolicy.

Albright wreszcie zrozumial, w jak trudnej sytuacji przyjdzie im dziatac.

— Cholera - zaklal. — Wiec jesli nawet skontaktujemy sie w tej sprawie z policyjna wierchuszka
w Panamie, to nikt nam nie zagwarantuje, ze nie dojdzie do przecieku, dzieki ktéremu Ross znowu
sie ulotni.

- Bingo — podsumowat Dom. — Moze powinniscie po prostu ruszy¢ dupska i przeprowadzi¢ nalot
na to miejsce? Widziatem najwyzej szeSciu straznikéw na zewnatrz i zakladam, Ze co najmniej
szeSciu innych przebywa w domu, ale jedli rano, kiedy wszyscy beda ledwie przytomni,
wykorzystacie szok i przerazenie, bedziecie mogli przeja¢ Ethana Rossa i jego materiaty.

— Poczulbym sie lepiej, gdyby$ poszedt mi na reke i przyznal, ze jeste§ w Panamie ze swoimi
kumplami.

— Powtarzam: nie zabratem ze soba zadnych kumpli.

Albright westchnat i oswiadczyt:

— Wysle za toba dwéch agentéw specjalnych z biura FBI w Panama City. To tylko dwaj goscie,
ktérzy prowadza dochodzenie w sprawie przekretu bankowego, ale chce, zeby Biuro mialo twoja
operacje pod kontrola.

— Nie wiem, ile mamy czasu — odparl Dom. — Wenezuelczycy moga wywieZz¢ Rossa w kazdej
chwili.

— Dlatego tak wazne jest to, abyscie ty i twoi ludzie mieli go caly czas na oku i w zadnym
wypadku nie prébowali go przejac¢ na wlasna reke.

Dom réwniez westchnal. Byt juz zmeczony bezustannym powtarzaniem, Ze nie wyjechat do
Panamy w towarzystwie kolegéw z CIA.

— Okej — powiedzial. — Przekaze reszcie mojego zespotu, aby nikt sie nie wychylat.

— Cwaniak — mruknat Albright i zakoniczyt rozmowe.

Kilka chwil pézniej telefon Dominica ponownie zaczat wibrowaé i wysSwietlit numer Davida.
Waszyngtonski agent Mosadu zamierzat zapewne poprosi¢ o najnowsze informacje i dowiedzie¢ sie,
czy jego amerykanski sprzymierzeniec zidentyfikowat cel, aby mozna byto wysta¢ zespét snajperéw
i dokonac zemsty. Izraelczycy mieli jasne i sprecyzowane zamiary: chcieli glowy Ethana Rossa, lecz
rozmowa z Albrightem zmienita charakter misji Doma. Nie wiedzial nawet, jak powiedziec
Davidowi, agentowi obcego kraju, o danych, ktére wykradziono amerykanskiemu wywiadowi. Izrael
byl wprawdzie sojusznikiem Stanéw Zjednoczonych i CIA zapewne predzej czy pOZniej
poinformowataby Izraelczykéw o przecieku, lecz Dom byt cholernie pewien, Ze to nie jego zadanie.

Nie odebrat telefonu. Zapewne wkurzyt tym Davida, ale akurat teraz nie mégt sobie pozwoli¢ na
nic wiecej.

Zmieniajac pozycje w swojej kryjéowce, Dom potracit jedna z otaczajacych go paproci. Wyciagnat
reke, aby uspokoié¢ rozkotysane zielone todygi, lecz w tej samej chwili ustyszat bliski szelest.



Znieruchomiat i wstrzymat oddech, a po dwudziestu sekundach wpatrywania si¢ w ciemno$¢
rozpoznat sprawcéw zamieszania. Byly to dwa wyjce przemierzajace trawnik w odlegtosci kilkunastu
metréw od debu. Malpy zdawaly sie nie widzie¢ Doma, a moze najzwyczajniej w $wiecie nie
przejmowaty sie czlowiekiem lezacym w gestwinie na skraju lasu.

Uspokoiwszy sie kilkoma lykami wody z manierki, Dom przypomnial sobie, Ze powinien
skontaktowaé sie z Sherman. Minela juz péinoc, lecz mimo to Adara odebrata telefon juz po
pierwszym dzwonku i po raz kolejny zimponowata Domowi swoja sprawnoscia jako agentka.

Caruso opowiedziat jej o rozpoznaniu Rossa oraz o rozmowie z Albrightem, ktéra oznaczala, ze na
tropikalnej wyspie zaroi sie wkrotce od podekscytowanych i wkurzonych funkcjonariuszy
amerykanskich stuzb federalnych.

— Chcesz, zebym przyptyneta? — zapytata Adara.

— Nie. Bede obserwowat okolice przez cala noc.

— Jest juz po péinocy, ale pomiedzy wyspami kreci sie jeszcze kilka todzi. Jesli nie zabiore cie
teraz, utkniesz tam na dobre, bo pdZniej, o trzeciej czy czwartej nad ranem, bede jedyna osoba
znajdujaca sie na wodzie. Wenezuelczycy na pewno uslysza mnie juz z daleka. A jesli wéwczas
zatrzyma mnie panamska policja? Turystka o blond wtosach krazaca todziag w $rodku nocy na pewno
wzbudzi zainteresowanie, ktérego zadne z nas sobie nie zyczy.

— Rozumiem - odrzekt Dom. - Ludzie z Zespolu Ratowania Zakladnikéw dotra tu rano, ja
tymczasem bede na biezaco informowaé ich o sytuacji. Zaczekam na federalnych, a gdy juz sie
zjawia, przyptyniesz po mnie.

— Zrozumialam - potwierdzita Adara.

Zakoniczyl rozmowe i ponownie skupit sie na obserwacji. Lezal otoczony flora i fauna Ameryki
Srodkowej i miat cholerna nadzieje, ze tej nocy nie dopadnie go nic wiekszego od komara.
Wypatrywat amerykanskiego zdrajcy, ktéry ukrywat sie w zaciszu domostwa po drugiej stronie
trawnika.
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Mineta szésta rano. Deszczowe chmury ustapity i uwolnity mdia ksiezycowa poswiate, lecz wyspa
Bastimentos byla jeszcze pograzona w ciemnosciach. Dom przetart oczy, uzmystawiat sobie powoli,
ze spal kilka minut. Krétka drzemka nie sprawita jednak, ze poczul sie mniej zmeczony. Jego
kryjéwka znajdowatla sie w okolicy, ktéra upatrzyly sobie mate kolorowe zabki krecace sie przez cala
noc wéréd paproci i wdrapujace sie na plecak. Wszedobylskie stworzenia pojawiaty sie znienacka
i zmuszaly Doma do bezustannego czuwania.

Caruso siegnat po lornetke. Przetart szkla pokryte rosa i przylozyl je do oczu. Ujrzal dwéch
straznikéw snujacych sie w oddali po obrzezach posiadiosci. MezczyZni zdradzali swoja obecno$é
Swiatlem latarek. W domu panowatl jeszcze spokdj, lecz Dominic zauwazyt w S$rodku dwéch
uzbrojonych ludzi, ktérzy krecili sie¢ przy oknach sasiadujacych z gtéwnym wejsciem.

Wysoko nad lasem stychaé byto przelatujacy samolot. Caruso uzmystowil sobie, ze to odglos jego
silnika przerwal mu drzemke. Miat nad glowa geste, stykajace sie ze soba korony drzew, wiec nie
widzial maszyny, lecz rozpoznat dochodzacy z géry warkot turbosmigtowego ptatowca i ocenitl jego
pulap na niecale dwa tysigce metréw.

Mimo potwornego zmeczenia oczu nie przestawal obserwowaé domu, przy tym starat sie jak
najdoktadniej ustawié ostro$é lornetki.

Nagle w koronach drzew po lewej stronie rozlegt sie trzask pekajacej gatezi. Dobiegt do uszu
Dominica z do$¢ daleka, lecz byt na tyle donosny, Ze przebit sie przez odgtosy tropikalnego lasu.
Cwierkajace zabki natychmiast umilkty. Chwile pézniej lesna gestwine przeszyt kolejny, dochodzacy
z innego miejsca po tej samej stronie, hatas tamanych jedna po drugiej gatezi, ktéremu zawtérowat
szelest spadajacych lisci.

Dom wydobyt pistolet z kabury na biodrze i skulit sie pod paprociami, nie do konica wiedzac, co
sie wydarzyto kilkanascie metréw od jego ukrycia.

Zanim jednak zdazyl sie zastanowié¢, na trawniku pojawila sie ciemna sylwetka, a nad nia
zamajaczyla, tracaca swoj foremny ksztalt, czasza spadochronu. Skoczek blyskawicznie ukryt sie
wsrdd drzew. Po krétkiej chwili kilka metréw dalej, tuz poza zasiegiem $wiatel domu, z nieba spadta
kolejna postaé.

Zaskoczony Dominic niemal zerwat sie na réwne nogi.

Ponownie ustyszal halas w koronach drzew, tym razem na prawo od swojej kryjowki.
Nadstawiajac uszu, domyslit sie, Ze jeden ze skoczkéw nie zdotat trafi¢ w upatrzone miejsce i zawist
na pobliskim debie albo tabebui.

Psy uwiezione w kojcu po drugiej stronie domu zaniosty sie ostrym ujadaniem, a na ciemnym
trawniku wyladowato jeszcze trzech skoczkéw, ktérzy natychmiast zwineli spadochrony i znikneli
w lesie.



Rozgladajac sie i nastuchujac, Dominic naliczyt szeSciu ludzi. Pojawili sie oni w ciagu zaledwie
kilku sekund, a potem ukryli sie wéréd drzew, zapewne po to, aby ukryé spadochrony i przygotowac
ekwipunek.

Jasna cholera!, pomyslat Caruso. Czy byli to ludzie z Zespotu Ratowania Zakladnikéw? Albright
nie wspomnial ani stowem o powietrznym desancie na posiadto§¢ Wenezuelczykéw, lecz Dom nie
mogl wykluczyé takiej mozliwosci. Bardzo chcialby zapyta¢ o to Darrena, ale nie mégt do niego
zatelefonowad, skoro przebywal wéréd otaczajacych go nieznanych ludzi. Wiedzial, Zze jesli nawet
zostali wystani przez FBI i wiedzieli o jego obecnosci, ujawnienie sie przed facetami o §wierzbiacych
palcach spoczywajacych na spustach broni nie wysztoby mu na dobre.

Nic z tego. Dom postanowit nie rusza¢ sie z miejsca i obserwowad.

Jasne, powiedzial sobie, to na pewno ludzie z FBI. Bo je$li nie oni, to kto?

Mosad? Nie. W ciagu ostatnich kilku godzin David telefonowat do Doma pieé¢ lub sze$¢ razy, lecz
bez skutku. Dom pomyslat, ze Mosad nie zdecydowalby si¢ na wystanie swoich ludzi, jesliby
najpierw nie otrzymal informacji od obserwatora, ktéry wiedzial, co sie dzieje na wyspie.

Blask dwéch latarek padajacy z podjazdu omiétt trawnik. O$wietlili go dwaj straznicy, ktérzy
przechadzali sie calg noc po obrzezach posiadtosci. Swiecac gdzie popadnie, Wenezuelczycy zdawali
sie nie zwraca¢ najmniejszej uwagi na psy oznajmiajace gloSnym jazgotem czyjas obecnos¢ w lesie.
Zblizali sie powoli do kryjéwki Doma. By¢ moze ustyszeli wczesniej jakie§ hatasy, lecz zapewne
skojarzyli je z matpami, leniwcami, tukanami oraz mnéstwem innych dzikich stworzen buszujacych
w koronach drzew i pograzeni w samozachwycie, nie przejmowali sie wydanymi im przez szeféw
instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa posiadtosci.

Swiatlo latarek o$lepilo Doma na chwile, lecz gdy straznicy mineli jego kryjéwke i $wiecac
w innym kierunku, zblizyli si¢ do wody, mégt dokladniej przyjrzeé sie¢ mezczyznom. Wenezuelczycy
mieli zajete rece: kazdy z nich trzymal w jednej zawieszony na ramieniu karabin G3, a w drugiej
latarke. Ten widok utwierdzit Dominica w przekonaniu, Ze straznicy nie byli przygotowani do walki.

Moglo ja za to bez watpienia podja¢ w kazdej chwili sze$ciu mezczyzn ukrywajacych sie wsréd
drzew. Dom ujrzal dwie ciemne postacie skradajace sie za plecami straznikéw. Nie dostrzegt broni
w ich rekach. Nieznajomi szybko i bezszelestnie zblizyli sie do Wenezuelczykéw, a potem,
réwnoczesnie, chwycili ich za szyje, odwrdcili, pozbawili karabinéw i uciszyli serig btyskawicznych
uderzen w tuléw i w twarz.

Straznicy osuneli sie bezwladnie na ciemny trawnik, a Dom natychmiast zrozumial, Ze ciosy
wymierzone w najbardziej wrazliwe okolice ciata pozbawity ich zycia. Zabéjcy natychmiast ukryli
ciala martwych mezczyzn oraz upuszczona przez nich bron na skraju lasu, na prawo od kryjowki
Caruso.

Dom przygladat sie atakowi z odleglosci szeSciu, najwyzej siedmiu metréw. Nie ustyszal jednak
ani jednego stowa, nie dostrzegl tez twarzy ani dystynkcji ludzi, ktérzy wyladowali na wyspie,
a mimo to domys$lit sie, kim byli, poniewaz znat ich styl walki. Napastnicy sprawnie postuzyli sie
skuteczna zabdjcza technika, kojarzaca sie nieco z krav maga, a zarazem na tyle charakterystyczna,
ze Dom natychmiast ja rozpoznat Byl to system wymyslony w Rosji i wykorzystywany przez
zomhierzy rosyjskich jednostek specjalnych.

Sytuacja skomplikowata sie jeszcze bardziej, poniewaz na wyspe spadt z nieba specnaz.



Minute péZniej Caruso zauwazyt sze$¢ postaci idacych przez trawnik na zachdéd i trzymajacych sie
blisko samochodéw oraz basenu. Rozpoznatl charakterystyczny ksztatt pistoletéw maszynowych H&K
MP7 w rekach mezczyzn, ktérzy zachowywali sie jak Swietnie wyszkoleni zawodowcy: szli parami,
wzajemnie sie ubezpieczajac. Nie maszerowali jednak w strone kolonialnego domu i wszystko
wskazywato na to, Ze nie zamierzali go zaatakowaé. Po chwili znikli na ciemnym podjezdzie.
Dominic pomyslal, ze intruzi postanowili raczej przeprowadzié krétkie rozpoznanie i ukry¢ sie przy
domku obok basenu, a potem rozpoczaé¢ obserwacje gtéwnego budynku i ocenié sytuacje.

Prébowatl dodzwonié sie do Albrighta, lecz bezskutecznie. By¢é moze agent znajdowat sie wlasnie
na pokladzie zblizajacego sie samolotu i stracit na pewien czas sygnat sieci komérkowej. Ale gdyby
nawet zjawili sie juz w poblizu agenci FBI z Panama City, to niewiele by to Domowi pomogto.
Ludzie ci zajmowali sie przestepstwami finansowymi i mieli niewielkie pojecie o prowadzeniu
paramilitarnych akcji, ktére byly specjalnoscia Zespotu Ratowania Zaktadnikéw. Przebywali jeszcze
zapewne w Bocas, a gdyby nawet mieli juz do dyspozycji 16dZ, i tak przybyliby na wyspe nie
wcze$niej niz za pét godziny.

Wtedy, cokolwiek by sie dzialo, z pewnoscia bedzie juz po wszystkim. Dom zrozumial, Ze jest
zdany wylacznie na siebie.

Cho¢ nie do konica, pomyslat.

Zatelefonowat do Adary.

Odebrata prawie natychmiast.

— Zghaszales sie ledwie godzine temu — powiedziata. — Czy co$ nie tak?

— Gorzej niz nie tak. Zaraz rozpocznie sie tu prawdziwa bitwa.

— W takim razie wsiadam do todzi. Méw dalej.

— Nie wyplywaj jeszcze. Trzymaj sie tylko blisko todzi i badZ gotowa, jesli bede cie potrzebowat.

—Ale...

— Zadnych ale. Zostan, gdzie jestes, poki nie zadzwonie.

- Co sie dzieje?

Caruso opowiedziatl Adarze o ludziach ze specnazu i $mierci wenezuelskich straznikéw, podzielit
sie tez swoimi obawami. Sadzil, ze Rosjanie rychlo zaatakuja dom, aby dosta¢ Ethana Rossa
i wykradzione przez niego setki tysiecy dokumentéw zawierajacych tysiace nazwisk ptatnych
wspétpracownikéw wywiadu USA na catym $wiecie.

— To prawda - przyznala Adara. — Rosjanie chcieliby sie¢ dobra¢ do materiatléw, ktére ma Ross,
a zabicie kilku Wenezuelczykéw dla zdobycia tak waznych informacji nie stanowitoby dla nich
wiekszego problemu.

Dom jeszcze dwukrotnie przypomniat Adarze, aby zostala w hotelu nad przystania. Sherman
palila sie do dziatania, lecz Caruso nawet nie wiedzial, co zrobi, a nie chciat jeszcze w dodatku by¢
obarczony pilnowaniem swojej towarzyszki.

Wytezajac wzrok, usitlowal wylowié jakikolwiek ruch przy domku obok basenu, ale nawet
lornetka nie pozwolilta mu dostrzec niczego poza ciemno$cia. Doszedt do wniosku, ze zauwazy
Rosjan dopiero wtedy, gdy w oknach kolonialnego budynku odbija sie btyski wystrzatéw z MP7.

Uznal uprowadzenie Rossa przez pét tuzina rosyjskich komandoséw niemal za fakt dokonany.
Rosjanie musieli zapewni¢ sobie odwr6t i mieli zapewne do dyspozycji czekajaca na nich 16dz,



a moze nawet $miglowiec lecacy w kierunku wenezuelskiej posiadtosci. Zdazyliby opusci¢ wyspe na
dtugo przed pojawieniem sie Albrighta i jego ludzi z Zespotu Ratowania Zakladnikéw.

Dom grzmotnat piescia w ziemie. Jego cialo domagato sie wytadowania frustracji, ktéra narastata,
kiedy lezat w swojej kryjowce, myslac, ze cztowiek odpowiedzialny za $mieré Yacobych wymknie
mu sie i trafi w rece przedstawicieli obcego narodu, a ci wykorzystaja zdrajce i jego tup do
zrujnowania CIA.

— Nie - szepnal. Nie pozwoli, by tak sie stato.

Wiedziat na pewno tylko jedno: Ethan Ross w rekach Wenezuelczykéw nie jest niczym dobrym,
lecz stanie sie¢ czym$ bez poréwnania gorszym, jesli pojma go Rosjanie. Moskiewscy szpiedzy bez
watpienia wyrzadziliby Ameryce o wiele powazniejsze szkody.

Dom zrozumial, ze nie bylby w stanie powstrzymaé Rosjan, ale mégtby za to zasygnalizowaé
Wenezuelczykom ich obecno$é. Musiatby wéwczas sie ujawni¢ i prawdopodobnie przyjaé na siebie
ogien obu stron, lecz wolal, aby Ross pozostal w swoim dotychczasowym towarzystwie.

Ponownie zatelefonowatl do Adary i zaczal méwié, gdy tylko odebrata:

— Pamietasz, jak powiedzialem, Ze nie bede narazat cie na niebezpieczenistwo? — zapytal.

— Czy to ta scena, w ktérej mi méwisz, ze klamates?

- Jasne, ze nie. To scena, w ktérej ci méwie, ze si¢ wtedy pomylitem.

— Wybacze ci, jesli ty wybaczysz mi zignorowanie twoich polecen.. Jestem juz na wodzie i ptyne
do ciebie.

— To dobrze. Zostan w todzi i czekaj na mnie.

Dom zamilkt na chwile i zaczat sie zastanawiaé. Co zrobi, jesli naprawde uda mu sie schwytaé
Rossa? Wydawalo sie to nieprawdopodobne, lecz Dom spodziewatl sie, Ze w ciagu najblizszych minut
w domu zapanuje niewiarygodny chaos, a perspektywa uprowadzenia Rossa wsréd ogélnego
zamieszania wydata mu sie warta ryzyka.

— Jesli mi sie poszczesci, bedziemy mieli goscia — powiedzial.

- Rossa? - zapytata zaskoczona Adara. — Wiec naprawde chcesz go dostaé?

— Chyba moge sobie pomarzy¢? — odpart Dom, korficzac rozmowe.

Podniést sie, ukleknat i zaczat obmys$la¢ plan dziatania. Wciaz nie moégl otrzasnaé sie ze
zdumienia: za chwile mial rozpocza¢ walke, stajac po stronie amerykanskiego zdrajcy oraz wrogiej
agencji wywiadowczej, ktéra pomogta mu uciec ze Stanéw Zjednoczonych.

— Czyste szalenistwo — szepnat Dom, a potem, pochylony, ruszyt sprintem przez ciemny trawnik.



37

Gnajac przez otwarta przestrzen, Dom ustyszat nasilajace sie szczekanie pséw zamknietych w kojcu,
chociaz czworonogi z pewnoscia nie byly w stanie go dostrzec. Dwaj straznicy na tarasie okalajacym
pietro skierowali $wiatlo latarek na trawnik nad woda i pomost do cumowania todzi, lecz nie
zauwazyli Dominica, ktéry pobiegl bokiem, ku $cianie domu od strony podjazdu. Na tylach
posiadtosci rozbtysty Swiatlta nastepnych latarek omiatajace okolice basenu i pojazdy. Pokonujac
kolejne metry, Caruso zastanawiat sie, czy straznicy czuwajacy na pietrze zdaza wypatrzy¢ ukrytych
Rosjan, zanim ci rusza do ataku.

Gdy w konicu dobiegt do wielkiego kolonialnego domu, Dominic przycisnat sie do jego chtodnej
Sciany i zaczat torowaé sobie droge przez geste krzewy obsypane kwiatami. Dotart pod jedno
z okien, zajrzal ostroznie do wnetrza, lecz poczatkowo widzial jedynie ciemnos¢.

Odsunat sie na bok, odczekal chwile i zajrzal ponownie.

Minelo kilka sekund, zanim byl w stanie cokolwiek dostrzec. Zdat sobie jednak sprawe, ze
pomieszczenie bylo czym$ w rodzaju magazynu. Staly w nim stosy ustawionych jeden na drugim
stotéw bankietowych, widaé bylo takze rozmaity sprzet sportowy, mate bramki do pitki nozne;j,
zestaw do krykieta i pitki w siatkach zwisajacych z hakéw na $cianie.

Drzwi pokoju byly zamkniete. Dom sprébowal unie$¢ okiennice, lecz na prézno: nie pozwolit mu
na to jej zamek. Pomyslal, ze sthucze jedna z otaczajacych go szybek, ale gdy juz mial ja roztrzaskaé
rekojescia beretty, zatrzymat sie, siegnal po latarke i kierujac wzrok na sufit przy oknie, o$wietlit
wnetrze krétkim blyskiem.

Tak, nie mylit sie. Zobaczyl czujnik zbicia szyby. Gdyby strzaskat szklo, w calej posiadlosci
rozlegloby sie ogluszajace wycie syren.

Odwrdcit sie, aby poszukaé innego wejscia, ale w tej samej chwili nagly terkot broni maszynowej
odbit sie echem od $ciany tropikalnego lasu i przetoczyl sie po trawniku. Strzaly rozlegly sie
w poblizu basenu na tytach posiadtosci, a to moglo oznaczac tylko jedno: Rosjanie i Wenezuelczycy
rozpoczeli wymiane ognia.

W calym domu rozleglo sie wycie alarmu. Caruso nie zastanawiat sie dtuzej. Ponownie stanat
przed oknem i uderzyl w nie pistoletem. W ciagu kilku sekund odblokowat okiennice, a potem
przesunat ja w gére na tyle wysoko, aby méc sie wslizgnaé do wnetrza.

Glosny terkot wyrwal Ethana Rossa ze snu wspomaganego alkoholem. Amerykanin zerwat sie na
réwne nogi, bo domyslit sie, ze to odglosy strzaléw z broni palnej. Nigdy wczesniej nie byt jednak
$wiadkiem prawdziwej strzelaniny i zawsze wyobrazal sobie, ze stychaé ja jak w telewizji. Wystawit
ostroznie glowe na korytarz, cho¢ byl bardziej zaciekawiony niz przestraszony, lecz niemal
natychmiast wpadt w poptoch, gdyz caly dom wypehil sie nieznosnym wyciem syren. Ethan



dostrzegt straznika stojacego pod drzwiami i spogladajacego na pétpietro sasiadujace z salonem.

— Co sie dzieje?! — wrzasnat, lecz mezczyzna nie odpowiedziat.

Ethan znal hiszpariski na tyle, aby mé6c ponownie zapytaé:

— Qué pasa?

— No sé! — odkrzyknat straznik.

Trzymat duzy czarny karabin doci$niety do ramienia i wymachiwal nim, mierzac w strone
schodéw prowadzacych na parter.

W tej samej chwili pojawitl sie Mohammed. Wybiegt w samych skarpetkach zza rogu korytarza
i zblizyt sie do Rossa, nie zwracajac najmniejszej uwagi na Gianne Bertoli, ktéra zdazyla tylko
zarzuci¢ szlafrok na ramiona i wyjs$é ze swego pokoju.

Ethan zauwazyl, ze Mohammed zabrat ze soba komputer i telefon komérkowy, choé nie zadat
sobie trudu, aby wlozy¢ buty.

— Amerykanie! — krzyknal Mohammed. — Musimy ucieka¢!

Ethan odwrdcit sie i wbiegl do swojego pokoju. Chciat zatrzasnaé za soba drzwi, lecz przeszkodzit
mu w tym Mohammed, ktéry wdart sie do $rodka.

— Bierz dysk! — rozkazal Ethanowi. — Masz go?!

Ethan zerknal na swéj laptop. Mohammed wychwycitl jego spojrzenie i zapytat:

— Jest w komputerze?

Ethan nie odpowiedzial. Wciaz ukrywal dysk na biodrze, do ktérego przymocowal go tasma
klejaca. Mimo to szybko chwycit komputer i wsunat go do plecaka, a plecak zawiesit na ramieniu.

Kiedy dotarli biegiem na pétpietro, Ethan ujrzat szefa ochrony Leo przybylego w towarzystwie
dwoéch straznikéw. Wasacz mial na sobie tylko sportowa bluze i bawelniane spodnie, ale nie
zapomnial o pistolecie maszynowym i radiotelefonie.

— Szybko! Za mna! - zakomenderowal. — Mam czlowieka w ciezar6wce koto psiej klatki.
Amerykanie mysla, ze bedziemy chcieli wsias¢ do forddow po drugiej stronie domu. Musimy sie
pospieszy¢.

— Ilu nas atakuje? — zapytalt Mohammed.

— Nie wiem! — odkrzyknat Leo i wysunat sie na czoto, aby poprowadzié grupe.

Zeszli tylna klatka schodowa na parter i dotarli do dlugiego korytarza ciagnacego sie przez caty
dom. Leo skrecil w lewo, a pozostali poszli w jego $lady, lecz gdy tylko znaleZli sie na wysokoSci
drzwi prowadzacych do salonu, jego ciemne wnetrze wypelnito sie nagle hukiem i btyskami strzatéw
z broni automatycznej. Jeden z wenezuelskich straznikéw skulit sie i upadt martwy na drewniana
podtoge, a mijajacy drzwi Leo i jego pozostali dwaj ludzie odpowiedzieli seriami z karabinéw, po
czym umkneli z linii ognia.

Mohammed i Gianna kroczacy przed Ethanem zdazyli minaé strefe $mierci, Ross natomiast
zawahat sie. Zostat sam pomiedzy schodami a drzwiami salonu, poniewaz bat sie ruszy¢ do przodu
i dotaczy¢ do innych. W koncu zignorowat krzyki ponaglajacego go Mohammeda, odwrdcit sie
i ruszyl biegiem w przeciwnym kierunku.

Strzaly za jego plecami przybraly na sile.

Minagwszy naroznik korytarza, Ross wpadt do kuchni o$wietlonej rzedem stabych lampek
zamontowanych pod pétkami nad diugim blatem, i ujrzat postaé stojaca na srodku pomieszczenia.



Byt to bialy mezczyzna w mokrym brazowym ubraniu. Mial rozczochrana brode i podwiniete
rekawy, a jego ramiona byly pokryte gruba warstwa btota. Nieznajomy trzymat pistolet wymierzony
prosto w Ethana.

Ross zatrzymat sie i natychmiast podniést rece.

Byt zbyt przestraszony, aby sie odezwaé, a za jego plecami, na drugim koncu korytarza, wcigz
padaly strzaty z broni automatycznej.

— Masz pliki? — zapytal nieznajomy.

—-Ja... Ja...

Mezczyzna odciagnat kurek pistoletu.

— Drugi raz nie zapytam — warknat.

— Mam!

— Idziesz ze mna3.

— Kim... Kim ty... Nie!

Mezczyzna uniést nagle bron i wystrzelil. Ethan wrzasnat i upadl na podloge, wciaz trzymajac
rece nad gtowa. W tej samej chwili w drzwiach kuchni pojawil sie wenezuelski agent wywiadu
z karabinem M3 przyci$nietym do ramienia, ale Amerykanin w brazowej koszulce natychmiast
powalit go celnym strzatem.

Do kuchni wpadt drugi Wenezuelczyk, ktéry otworzyt ogienl juz w wejsciu. Ethan, lezacy na boku
i skulony jak embrion, krzyczal wnieboglosy, lecz nie zamykal oczu. Zobaczyl uciekajacego
Amerykanina, za ktérego plecami pojawiaty sie jeden za drugim otwory po pociskach dziurawiacych
kolejno kuchenke, lodéwke i opiekacz. Amerykanin rzucit sie szczupakiem przed siebie, a potem, nie
wypuszczajac pistoletu z dloni, wykonat pelny przewrét i zniknat w drzwiach prowadzacych do
jadalni.

— Ethan! - ustyszatl za plecami Ross.

Odwrécit sie. Zobaczyt Mohammeda, ktéry przykucnal w drzwiach obok Wenezuelczyka
z karabinem i gestem wyciagnietej reki zachecal Rossa do wyczotgania sie z kuchni.

— Rusz sie! — ponaglit go Mohammed.

Amerykanin w brazowej koszulce wyjrzal na ulamek sekundy z jadalni, lecz Wenezuelczyk
pociagnat za spust. Amerykanin odpowiedzial mu kilkoma strzatami z pistoletu i ponownie schowat
sie za $ciang.

Ethan spojrzat na Wenezuelczyka, ktéry oberwal w lewa goleni, tuz pod kolanem, upuscit karabin
i lezal na podtodze, trzymajac sie za noge.

Mohammed btyskawicznie rzucit sie na bron straznika, uniost ja, a potem postatl kilka pociskow
w drzwi jadalni. Pomimo wszechobecnego chaosu Ethana zadziwilo zachowanie niepozornego
libaniskiego komputerowca, ktéry doskonale wiedzial, jak postuzy¢ sie karabinem.

— Ethan! Chodz! - krzyknal Mohammed.

Ross podni6st sie i wypelzt na czworakach z pograzonej w pétmroku kuchni, a potem zerwat sie
na réwne nogi i pognat przez salon.

Mohammed dogonil go w potowie drogi, krzyczac:

— Nie! Nie tedy! Biegniesz prosto na reszte Amerykanéw!

Wlasnie w tym momencie na tylach domu rozlegly sie nastepne strzaly, ktérym towarzyszyly



krzyki mezczyzn oraz odglos pekajacych szyb.

— Uciekaj! — rozkazal Mohammed.

Ethan zdal sobie sprawe, ze wykonuje wszystkie polecenia Libanczyka. Pobiegli przez salon,
w ktérym jeszcze przed minuta trwata zazarta walka, lecz teraz strzelanine stychaé byto na pietrze.
Biegnacy Ethan potknat sie o cialo martwego mezczyzny, runat na podloge i znieruchomiat. Byt
wyczerpany i sparalizowany strachem.

— Wstawaj! — krzyknat zniecierpliwiony Mohammed.

Pomoégt Ethanowi wstaé, a potem popchnat go w strone wyjscia.

W bibliotece na tylach domu znaleZli uszkodzone okno. Mohammed oczyscit je lufa karabinu
z resztek szkla i wys$lizgnat sie z budynku, a Ethan poszedt w jego $lady. MezZczyZni, ostonieci
zywoplotem otaczajacym dom, znaleZli sie w poblizu basenu. Mohammed zatrzymat sie i zaczat
uwaznie bada¢ otoczenie, wypatrujac jakiegokolwiek ruchu.

W tej samej chwili w drzwiach wychodzacych na basen pojawili sie Gianna i Leo. Wenezuelczyk
byt ranny; krew sptywajaca z przestrzelonego barku przemoczyla mu ubranie az po kofice nogawek
i nawet w przytltumionym $wietle dekoracyjnych lampek rozmieszczonych dookota basenu Ethan
dostrzegl, ze twarz szefa ochrony stata sie kredowobiata.

Leo staniat sie za plecami swoich gosci: kurczowo $ciskat krotkofaléwke i wzywat czionkow
przybocznej gwardii.

Zaden z nich nie odpowiadal, zapewne dlatego, ze na pietrze wcigz trwala ostra wymiana
strzatow.

Leo ruszyl w strone fordow zaparkowanych na podjeZdzie, lecz w pewnej chwili sie odwrdcil,
unidst wysoko niewielki pistolet maszynowy i nie przestajac nawotywac przez krétkofaléwke, zaczat
wypatrywac zagrozen na tarasie.

Gianna, Mohammed oraz Ethan dotaczyli do Wenezuelczyka.

— Fordy! Masz kluczyki?! — krzyknat Ethan.

— Wsiadajcie do czarnego! — odpart Leo.

W ciemnosci obydwa samochody wydawaly sie czarne, lecz Ethan podszedl blizej i dostrzegt
ciemnozielona karoserie jednego z pojazdéw. Szybko wgramolil sie na tylne siedzenie czarnego
forda. Gianna usiadla obok, Mohammed wskoczyt na przedni fotel pasazera, a Leo zasiadl za
kierownica i uruchomit silnik.

Ruszyli z poslizgiem blotnista droga i po chwili znaleZli sie w lesie.

— Dokad jedziemy? - zapytat Ethan i obejrzat sie za siebie, aby sprawdzié, czy nikt nie podazyt za
nimi w poscig.

— Mozemy sie dostaé do przystani po wschodniej stronie wyspy — odpowiedziat z wysitkiem Leo. —
Mamy tam todzie, a panamska policja udzieli nam wsparcia, gdy wyplyniemy. — Zakastal. — SiedZcie
juz cicho.

Ethan byt tak roztrzesiony, ze moégtby zaakceptowacd kazdy plan ucieczki. Dziwit sie zarazem, ze
udato im sie umknaé Amerykanom. Miat rozdygotane rece, ale nie potrafit opanowa¢ ich drzenia.

Nie uszlo to uwagi Gianny. Zapewne prébowata wlasnie uporaé sie z przestrachem, lecz mimo to
objeta Ethana, aby dodaé¢ mu otuchy.



Czterej komandosi morskiego specnazu wybiegli na dwor przez zewnetrzne drzwi wychodzace na
basen i pognali na ztamanie karku w strone czarnego forda. Gdy chwile wczedniej ttumili resztki
oporu na pietrze, jeden z nich zauwazyl majaczace w glebi trawnika tylne $wiatta SUV-a, ktéry miat
za moment zniknaé w lesie. Rosyjski porucznik natychmiast podjat decyzje: kazat swoim ludziom
przerwaé walke i ruszy¢ w poscig.

Rosjanie stracili dwéch komandoséw. Pierwszy zginal w patio na tylach domu, gdy prébowat
poradzi¢ sobie z zamkiem okna, aby moéc niepostrzezenie wé$lizgna¢ sie do $rodka. Jeden ze
straznikow krecacych sie po domu zauwazyt jego ruchy i otworzyt ogien. Strzaly wywabily na
otwarta przestrzen pozostatych Rosjan, ktérzy przebili sie do wnetrza, a potem zastrzelili kilku
Wenezuelczykéw, lecz ich akcja zaczela sie przeciagaé¢ i préba uprowadzenia Amerykanina
zakoniczyla sie niepowodzeniem.

Drugi z komandos6w pozegnal sie z zyciem w wejsciu do dlugiego korytarza na parterze.
Wenezuelczycy stawili Rosjanom zaskakujaco silny op6r, wiec kiedy czterej rosyjscy zolnierze biegli
do czarnego samochodu zaparkowanego pod domem, porucznik pomyslal z przerazeniem, ze
kontrola nad operacja wymyka mu sie z rak.

Planujac te akcje, poprosit o helikoptery i obstawal przy swoim tak dlugo, ze on i jego ludzie
w koncu wdrapali sie ze spadochronami na poktad cessny caravan. Byla to jednak operacja
Federalnej Stuzby Bezpieczenistwa, ktéra zazadala wywiezienia Rossa todzia czekajaca na
wschodnim skraju wyspy. Federalni orzekli, ze $miglowce za bardzo rzucalyby sie w oczy i wszelkie
znaki wskazywatyby, zZe nie leca nimi Amerykanie, a akcje zaplanowano tak, aby w kazdej chwili
mozna bylo zaprzeczyé, iz Rosjanie mieli z nig co§ wspélnego. Porucznik zasugerowat wykorzystanie
nikaraguaniskich maszyn, lecz doczekal sie tylko kolejnego tlumaczenia. Ludzie ze Stuzby
Bezpieczenistwa cierpliwie prébowali go przekonaé, ze nawet wtedy S$wiat nie uwierzy w bajke
o Amerykanach, ktérzy postanowili wyladowa¢ w Panamie i wywiez¢ z niej nielojalnego pracownika
swojego rzadu. Cierpliwo$¢ decydentéw z FSB miata jednak swoje granice: dowdédca komandoséw
ustyszatl w koricu, Zze powinien przestaé sie martwié przetozonymi i zacza¢ mysleé o tym, jak misja
zakonczy sie dla niego samego.

Porucznik dal nura na przedni fotel ciemnozielonego forda, a jeden z jego ludzi wskoczyt za
kierownice. Komandosi nie martwili sie o kluczyki; aby uruchomié silnik, wystarczyto tylko potaczy¢
dwa przewody wyrwane ze stacyjki. Na szczeScie dla dowddcy Ross i jego $wita odjechali takim
samym samochodem, co dalo Rosjanom szanse na ich dogonienie. Samochéd wyrzucit spod két
fontanny btota, kamieni i wody, ruszyt ostro z miejsca i pomknat w tym samym kierunku, w ktérym
chwile wcze$niej wyruszyla grupa uwozaca Amerykanina.

Dominic Caruso wybiegt przed dom, celujac z pistoletu na przemian w lewo i w prawo, w goére i w
dét.

Zobaczyl w oddali forda expedition znikajacego wsréd drzew. Uniést bron i wymierzyt w jego
strone, lecz nie zdazyt pociagna¢ za spust, poniewaz ustyszat za plecami:

— Alto! Stop!

Dom zatrzymatl sie, unidst rece i upuscit pistolet w btoto. Obrécit sie powoli i zobaczyt idacego
szybko od strony patio wenezuelskiego straznika z uniesionym karabinem G3. MezZczyzna co$



wykrzykiwat, zapewne wydawat polecenia, lecz Dom nie zrozumiatl ani stowa. Straznik byt sam, ale
nieco bardziej zdenerwowany, niz Dom by sobie tego zyczyt — zwlaszcza ze tamten trzymat palec na
spudcie i celowat prosto w jego glowe.

Wenezuelczyk machnat bronia w lewo. Dom zrozumiatl, ze polecilt mu w ten sposéb wréci¢ do
budynku. Nie opuszczajac rak, odwrdcit sie i ruszyt w strone wejscia.

Idacy za nim straznik celowal w jego plecy.

Dom pokonat kilka schodkéw wiodacych do wejscia, po czym nieznacznie zwolnit. Mial nadzieje,
ze idacy za nim mezczyzna nie zmieni tempa marszu i dotknie jego plecéw lufa karabinu, lecz tak
sie nie stalo. Na szczeScie Wenezuelczyk co$ powiedzial, a Caruso ustalit na podstawie glosu
polozenie mezczyzny oraz jego broni.

Odwrécit sie btyskawicznie i silnym uderzeniem prawej reki skierowat lufe karabinu w bok.
Trawnik utonat w btyskach i ogluszajacym huku wystrzaléw. Dom rzucit sie na straznika, trafit go
pieScia w podbrodek. Mezczyzna przekoziotkowal po schodach i wyladowatl na ziemi. Dom siegnat
po karabin, lecz w tej samej chwili zorientowatl sie, ze jego przeciwnik upadt na zabtocona berette.

Uniést G3 najszybciej jak potrafit i wymierzyt w pier§ Wenezuelczyka, ktéry zdazyt podniesé sie
na kolana i potozy¢ dlonie na pistolecie. Pociagnat za spust.

Karabin odpowiedziat cichym pstryknieciem.

Oczy straznika rozszerzyly sie. Mezczyzna blyskawicznie chwycil pistolet i wycelowat w twarz
Amerykanina. Stojac niecate pie¢ metréw od niego, nie mégt chybié.

Caruso zamknat oczy w tej samej chwili, w ktérej echo wystrzalu odbito sie od S$ciany
kolonialnego domu za jego plecami.
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Dominic otworzyt oczy, styszac ghluchy odglos ciala upadajacego na podjazd pokryty btotem
i kamieniami.

Wenezuelczyk juz nie zyl. Nie zdazyt nawet upuscié¢ beretty, ktéra dyndata na palcu wskazujacym
jego bezwladnej reki.

Caruso odwrdcit sie i spojrzat przed siebie. Na trawniku, tuz nad woda, stala Adara Sherman.
Weciaz trzymata M16 przy ramieniu, nie spuszczajac wzroku z muszki. Ukryta jasne wlosy pod czarna
wléczkowa czapka i wlozyla czarna kurtke przeciwdeszczowa zapinana na zamek btyskawiczny, ale
dresowe spodnie z napisem ,,Virginia” zdradzaly jej tozsamo$¢.

Adara opuscita bron i podeszta do Doma, ktéry poczul stabo$¢ w kolanach. Dopiero teraz zdat
sobie sprawe, jak niewiele brakowato, aby jaki$ rzadowy cyngiel z Ameryki Srodkowej przytozyt
pieczatke do jego przepustki na tamten $wiat.

Caruso wytezyl wszystkie sity, aby nie upas¢. Odrzucil karabin z pustym magazynkiem, a potem
wyjat berette z dtoni martwego mezczyzny. Adara o$wietlita Dominica latarka.

— Jeste$ ranny! — orzekla.

Dom szybko omiétl wzrokiem swoje ciato, réwnocze$nie obmacujac piers$ i ramiona.

— Gdzie? — zapytat.

— Twoje plecy...

Caruso siegnat za siebie i przejechal wolna reka po koszulce. Odetchnat z ulga i stwierdzit:

— Ptak mnie obesral.

- To wyglada jak krew...

— Pewnie nazart sie jakichs$ jagod.

— Aha, oke;j.

Dominic wsunat pistolet za pasek, Adara natomiast, trzymajac karabin gotowy do strzatu,
lustrowata front domu, wypatrujac zagrozenia. Wewnatrz panowala jednak niezmacona cisza i w
budynku nie byto juz zapewne zywej duszy.

- Kilkaset metréw stad na wschéd mamy t6dZ — oznajmita Adara. — Zostawitam ja przy matej
plazy. Dojdziemy tam le$na $ciezka. W droge!

— Nie moge teraz wrécié — zaoponowal Dominic. — Musze ruszaé dale;.

— Naprawde? — zapytata Adara, nie przerywajac obserwacji.

— Rosjanie ruszyli w poscig za Rossem. Nie moge pozwoli¢, aby przejeli pliki i hasto.

- Okej. To twoja operacja. Prowadz.

— Potrzebujemy samochodu.

— Kolo psiej klatki stoi ciezaréwka z wlaczonym silnikiem i nieboszczykiem za kierownica.

— Swietnie. Leé¢ po nig i podjedz tu, a ja poszukam w domu jakiej$ broni.



Adara odwrdcita sie i znikneta za domem.

Ethan Ross bez przerwy spogladal przez tylna szybe forda, lecz pomimo pierwszej poswiaty
rozjasniajacej niebo nie potrafil dostrzec niczego poza gestym sklepieniem tropikalnego lasu. Droga,
cho¢ waska i blotnista, byta w dobrym stanie, a mruczenie poteznego silnika V8 upewniato tréjke
pasazer6w SUV-a, ze zostawili niebezpieczenistwo daleko za soba.

Mohammed rozmawial przez telefon. Staral sie méwié pélszeptem, lecz Ethan watpil, by
ktokolwiek z obecnych znat arabski. Zamknat na chwile oczy, prébujac ze wszystkich sit skupi¢ sie
i wylowi¢ poszczegdlne stowa. Nie méwil wprawdzie ptynnie po arabsku, ale spedzit troche czasu na
Bliskim Wschodzie i nauczyl sie niektorych wyrazéw i zdan. Stuchajac Mohammeda méwigcego
szybko i cicho, Ethan musiat jednak daé za wygrana.

Mohammed nagle zaczal krzyczeé, lecz nie do telefonu, jak pomyslat w pierwszej chwili Ethan,
ale do Leo.

Ethan pochylit sie do przodu i natychmiast zrozumial wzburzenie mtodego Libanczyka.

Leo miat zamkniete oczy, jego glowa opadla, a rece zsunely sie z kierownicy na kolana. Jego pier$
poruszala sie krétkim, urywanym oddechem, a on charczatl i wygladal na nieprzytomnego.

— Kurwa! — wrzasnat Ethan. — Lap kétko!

Mohammed upuscit telefon. Chwycit kierownice, lecz nie nacisnat pedatu hamulca, poniewaz nie
byt w stanie przelozy¢ nogi przez wysoka konsole oddzielajaca fotele. Spojrzat przed siebie, po
czym, kierujac tylko lewa reka, podat Ethanowi karabin M3.

— Trzymaj! — krzyknat. — Nacis$nij nim hamulec! Szybko!

Ethan natychmiast postuchat. Wcisnat sie do potowy miedzy oparcia i wsunat M3 miedzy nogi
Leo. W konicu, po kilku nieudanych prébach, wymacat koicem lufy wilasciwy pedat i popchnat
karabin do przodu.

Samoché6d wpadt w poslizg, lecz po krétkiej chwili zatrzymat sie posrodku gruntowej drogi, tuz
przed ostrym zakretem w prawo.

Mohammed ustawil dZzwignie automatycznej skrzyni biegébw w pozycji parkowania. Wysiadl,
przeszedl na druga strone forda, otworzyt drzwi od strony kierowcy, a potem wywlékt
Wenezuelczyka zza kierownicy i pozwolil, by jego bezwladne ciato osuneto sie w bloto. Leo uderzyt
w ziemie, jeknat, lecz sie nie poruszyt.

Mohammed zasiadl za kierownica, jak gdyby nic sie nie stalo. Gianna i Ethan wiedzieli, ze
mezczyzna jeszcze zyje, lecz zadne z nich nie powiedziato Libanczykowi, co mysli o pozostawieniu
wykrwawiajacego sie cztowieka na leSnej drodze. W takiej chwili bardziej martwili sie¢ swoja trudna
sytuacja.

Ethan, wciaz z karabinem w rekach, usiadt na przednim miejscu dla pasazera.

Mohammed znalazt swéj telefon i wrécit do przerwanej rozmowy. Znowu méwit po arabsku, a do
tego réwnie cicho jak wczesniej.

— Nie mozemy tu zosta¢! — krzyknal do niego Ethan. — Ktéredy pojedziemy? Nawet nie wiemy,
dokad wiézt nas Leo. Amerykanie moga by¢ tuz za nami!

Mohammed spojrzal na Amerykanina i polecit:

— Sprawdz, czy w schowku jest mapa.



Po chwili w rekach Ethana pojawit sie sfatygowany arkusz przedstawiajacy caly archipelag.
Wyspa Bastimentos poprzecinana byla odrecznie nakre$lonymi liniami, ktérymi kto§ zaznaczyt
drogi. Mohammed ujat mape i zaczal ja uwaznie studiowaé.

— Pospiesz sie! — krzyknat Ethan.

Obejrzat sie za siebie, bo byt pewien, ze Amerykanie doganiaja ich w blyskawicznym tempie.

Bylo juz doé¢ jasno, gdy Dom wskoczyt za kierownice duzej, starej rolniczej ciezaréwki z platforma.
Adara zajela miejsce dla pasazera i ustawita karabin miedzy kolanami.

Dom przesungt dZwignie. Stara skrzynia biegéw zazgrzytala i od razu bylo wiadomo, ze
ciezarOwka zostala stworzona do wozenia ciezkich tadunkéw po wyspie i poscigi za innymi
pojazdami na pewno nie byly jej specjalnoscia.

Adara natychmiast dostrzegta pelna dezaprobaty mine Ethana.

— Salon Maserati byt akurat zamkniety — o$wiadczyta z przekasem. — Nie udato mi sie znalezé
niczego lepszego.

— Rosjanie jada SUV-em z napedem na cztery kota — odpart Dom. — Na pewno dogonia Rossa.

Adara siegneta do kieszeni kurtki.

— Zabratam kilka wydrukéw map wyspy z EagleView. Moze uda nam sie przewidzie¢, dokad jada,
i znalez¢ jaki$ skrot.

Dom powoli przestawal wierzy¢, ze uda im sie przeszkodzi¢ Rosjanom w schwytaniu Rossa, a jego
plan przejecia amerykanskiego zdrajcy wydal mu sie odlegla mrzonka.

— Skrét? — zapytal. — To co$ nie potrafi ptywaé ani lataé, wiec nie bedzie zadnego skrétu.

— Moze masz racje. Ale jest tez dobra wiadomo$¢: droga biegnie prosto przez jakie§ osiem
kilometré6w od tego miejsca. P6Zniej w dalszym ciagu prowadzi na zachéd, ale wcze$niej ma
odgatezienie w kierunku potudniowym. Musimy tylko zblizy¢ sie do nich na tyle, zeby zobaczy¢,
dokad pojada. Moga by¢ najwyzej dwa i p6t kilometra przed nami.

— Nie ztapiemy ich przed zakretem. Bedziemy musieli zgadywaé, w ktéra strone pojechali.

Adara przyjrzala sie uwazniej zdjeciu satelitarnemu.

— Chwileczke - powiedziala. — Mamy przed soba groble. Powinna by¢ sucha, plaska
i wystarczajaco mocna dla tej ciezaré6wki. Wychodzi na droge tam, gdzie konicza sie zakrety. Jesli sie
zdecydujemy i nie utkniemy, bedziemy mogli zyska¢ troche czasu.

Dom zastanowit sie i orzekl:

— Chyba nie mamy wyboru, wiec zaryzykujmy. Prowadz.

Mohammed ztozyt mape, wsunat ja pod udo, wrzucit bieg i ruszyl, trzymajac telefon przy uchu.
Ledwie zdazyli ruszyé, gdy kabine explorera zalato §wiatto reflektoré6w samochodu, ktéry pojawit sie
za ich plecami.

— Amerykanie! — krzykneta Gianna.

Mohammed wcisnat pedal gazu do oporu. Explorer zaczat btyskawicznie nabiera¢ predkosci.

Pojazd z tytu, od ktérego dzielilo ich nie wiecej niz dwieScie metréw, zblizat sie bardzo szybko.

Dom nie mégt otrzasnacé sie ze zdziwienia: udalo im sie znalezé po ciemku poczatek grobli i bez



wiekszych przeszkod dotrzeé na jej koniec. Ciezar6wka, ktorej kota znajdowaly sie od czasu do czasu
zbyt blisko rozmieklego brzegu, ustepujacego pod naciskiem, dwukrotnie nieomal zeSlizgnela sie
z nasypu i niewiele brakowato, aby utkneta w lesie na dobre.

Gdy wyjezdzali na gtéwna droge, Dom wylaczyt reflektory i natychmiast zauwazyt migajace co
chwila $wiatta stopu samochodu, ktéry poruszat sie najwyzej sto metréw przed ciezar6wka.

— To musza by¢ Rosjanie — powiedziat. — Nie ma mowy, zeby$my trafili miedzy dwa SUV-y.

Adara zerknela za siebie, ale droga z tytu byla pusta. Z minuty na minute robilo sie coraz jasniej,
lecz poranek wsréd gestej roslinnosSci byt jeszcze o wiele za wczesny, aby mozna bylo rozpoznaé
ciemny samoch6d bez Swiatel. Po minucie ciezar6wka dotarla na bezdrzewne wzgorze. Adara
wystawita glowe za okno, aby dokladniej przyjrzeé sie drodze. Udalo jej sie zobaczy¢ na utlamek
sekundy forda expedition, ktéry za chwile zniknat jej z oczu.

— Nikogo — powiedziata. — Ci przed nami to Rosjanie. Nie wiem, gdzie teraz jest Ross, ale nie mogt
zajechad za daleko.

Wlasnie wtedy jadacy przed nimi ford skrecil ostro w prawo i odbit na potudnie.

— Skoro wiedzieli, Ze beda musieli tam skrecié, to na pewno maja Rossa w zasiegu wzroku -
stwierdzita Adara.

Zniecierpliwiony Caruso grzmotnat reka w kierownice.

— Rosjanie go dorwa - powiedzial. — A potem ulotnia sie z wyspy, helikopterem albo todzia,
i szukaj wiatru w polu.

— Moge sprobowaé przestrzeli¢ im opony — zaproponowata Adara.

Dom zerknal na swoja towarzyszke i zapytat:

— Poradzisz sobie w tym $wietle i celujac z takiej odlegtosci podczas jazdy?

— Prawdopodobnie nie. A ty?

— Nie — odrzekt Dom i westchnat. — Masz jeszcze jakie$ groble na mapie?

— Ani jednej. Droga biegnie stad prosto na potudnie przez prawie dwa kilometry, a potem zaczyna
sie masa zakretéw miedzy wzgérzami.

Dom wecisnat pedal gazu do oporu, chcial wykorzysta¢ lekki spadek prostego odcinka drogi.
Pozwolito mu to zblizy¢ sie do Rosjan, ktérzy mieli juz tylko siedemdziesiat metréw przewagi. Nic
nie wskazywalo na to, ze zauwazyli pedzaca za nimi ciezaréwke, byli wiec zapewne, jak pomyslat
Dom, catkowicie pochtonieci wlasnym poscigiem.

— Doganiasz ich! — odezwala sie Adara.

— Tylko w tym miejscu. Nie zdazymy ich doj$¢ przed zakretami, a do tego maja szybszy
samochad.

— Nie na zakretach.

Dom obrzucit Adare szybkim spojrzeniem i ponownie zaczal wpatrywac sie w droge.

— Co masz na mysli? — zapytal. — Oni moga pokonywa¢ zakrety dwa razy szybciej niz my i nie
musza zmienia¢ biegow.

— Nie bedziesz musial ich zmieniaé, jesli przestaniemy sie przejmowa¢é zakretami.

Dom zerknal na predko$ciomierz. Wskazéwka pokazywata osiemdziesiat kilometré6w na godzine
i byl to absolutny szczyt mozliwosci ich ciezaréwki.

— Jesli masz jaki$§ pomyst, to méw — powiedziat.



— Niecaly kilometr stad jest ostry zakret przed wzgoérzem, wczesniej nie ma miejsca, w ktérym da
sie skrecié.

— Wiec?

— Beda musieli zwolni¢ prawie do zera, zeby wejs¢ w ten zakret. Bez dwéch zdai. Ale my
pojedziemy, ile fabryka data. Ztapiemy ich.

— Ale... Jak sie zatrzymamy? - zapytal Dom, lecz w tej samej chwili pomys$lal, ze chyba juz zna
odpowiedz.

— Zatrzymamy sie, kiedy w nich uderzymy. Na zakrecie wjedziemy w ich prawy bok i zepchniemy
ich z drogi.

— Jasna cholera... — wymamrotal Dom. — Co jest po drugiej stronie drogi na zakrecie?

— Las. Cala ta wyspa jest jednym wielkim lasem.

— Wiem. Chce tylko wiedzie¢, co nam grozi, jesli nie wceluje w SUV-a. Pokoziotkujemy w dét?

Adara rzucita okiem na wydruk i odparta:

— Trudno to ocenié na podstawie zdjecia.

Dom westchnat.

— Naprawde sie postaraj, Sherman — poprosit. — Tak, jakby od tego zalezato nasze zycie.

Adara powtérnie spojrzata na zadrukowany arkusz.

— Nie widze tu zadnego urwiska czy czego$ w tym rodzaju — stwierdzita. — Wszedzie jest las, by¢
moze jednak teren stopniowo sie obniza.

— Jedli Zle oblicze czas, polecimy sto na godzine i wpadniemy prosto miedzy drzewa.

— Wiec oblicz jak nalezy.

Dom wzruszyt ramionami i powiedziat:

— Okej. Zr6bmy to.

Sherman schylita sie i mocno dociagnela pas bezpieczeistwa Doma, a potem zrobita to samo ze
swoim.

- Jak juz sie zderzymy, bedziemy musieli wysias¢ i zastrzeli¢ tych gosci.

— Wiem - odparta Adara. — Ile masz amunicji?

— Wziatem MP7 martwego Rosjanina. To trzydzieSci naboi. I jeszcze kilka w beretcie.

Adara postala ze swojego M16 tylko jeden pocisk. Wiedziala wiec, ze bedzie mogla wystrzelic
jeszcze dwadziescia dziewie¢ razy.

— Moze nawet zabraknie nam amunicji, ale przynajmniej nie bedziemy musieli zawracaé sobie
glowy szukaniem pelnych magazynkéw - stwierdzita.

Dom zachichotal pomimo napiecia wywotanego wpatrywaniem sie w droge.

— Ale z nas szczeSciarze — skwitowat.

Czterej rosyjscy komandosi ze specnazu jadacy drugim fordem przygotowali bron. Znajdowali sie
zaledwie w odlegloéci trzydziestu metréw za Ethanem Rossem i jego opiekunami. Zotierz siedzacy
za kierownica powiedzial porucznikowi, ze bedzie moégt wyprzedzi¢ uciekinier6w na ktérym$
z najblizszych zakretéw. Czarny ford przed nimi wszed} ostro w zakret, mocno zarzucajac tylem na
btotnistej drodze skrecajacej gwaltownie na zachéd, wiec Rosjanin zwolnit. Wiedzial, ze nie bedzie
juz musiat sie spieszy¢.



Jeden z dwo6ch mezczyzn na tylnym siedzeniu krzyknat nagle:

— Samochéd za nami!

On i jego sasiad odwrdcili sie i uniesli bron, celujac przez tylna szybe w pedzaca za nimi
ciezaréwke. Ciemnozielony ford expedition zaczat skrecaé w prawo, a kiedy juz znalazl sie na
ostrym tuku, mezczyZni postali do tytu serie pociskéw, ktére strzaskaty szkto na drobniutkie kawatki.

— Nie zwalnia! — krzyknat ktérys z komandoséw.

— Uwaga! — wrzasnat inny w chwili, gdy wielka ciemna ciezar6wka uderzyta z ogromna sita w bok
forda.

Wgnieciony SUV obrécit sie, grzmotnat przodem w platforme, a potem potoczyt sie tylem w lesna
gestwine. Potezne uderzenie ostro szarpnelo ciezar6wka i sprawito, ze jej przednie kota zsunely sie
z drogi. Wielki rozpedzony pojazd wbil sie¢ w las, mijajac zaledwie o metr SUV-a, ktérym jechali
Rosjanie.
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Ethan usilowat nie spuszczaé oka ze $cigajacego ich samochodu, lecz mimo to odwrdcit sie na
chwile. Wlasnie wtedy reflektory, ktére do tej pory go razily, zaswiecily nagle w prawo. Gdy
obejrzal sie ponownie, Ethan dostrzegl fontanne blota i liSci wyrzuconych w powietrze na zakrecie.
Wygladato to tak, jak gdyby tropikalny las potknat samochéd wiozacy Amerykanéw.

— Rozbili sie! — krzyknat Ross. — Amerykanie wtasnie rozbili sie na zakrecie!

Zszokowana Bertoli spojrzata do tylu, zastaniajac dlorimi usta.

Mohammed obrécit kierownice w lewo, wchodzac w nastepny zakret. Prébowat przyjrzeé sie
drodze z tytu, lecz niczego nie zobaczyt.

— Dobrze, bardzo dobrze — powiedzial i wrécit do przerwanej rozmowy telefonicznej.

Ponownie zaczat méwi¢ po arabsku.

Bylo prawie zupelnie ciemno. Powietrze w kabinie ciezaréwki, ktéra wbila sie miedzy drzewa,
pachniato pltynem z chtodnicy i tropikalnym lasem. Zmiazdzona maska wozu zatrzymata sie dopiero
na wysokosdci przedniej szyby i strzaskata ja, zasypujac kabine tysiacami szklanych odlamkéw.
Dominic poczut lepka wilgo¢ na twarzy, od linii wloséw az po szyje.

Nie tracac czasu na sprawdzanie czego$, co wzial za rane na glowie, spojrzat w prawo, aby sie
upewnié¢, ze Adara jest cala, lecz nie moégt jej dostrzec. Mial przed oczyma jedynie liScie oraz
potamane gatezie bujnego figowca, ktére wdarly sie do kabiny przez otwér po wybitej przedniej
szybie. Wsunat reke w zbita zielona mase i zaczal szukaé¢ po omacku, az w konicu dotknat lewego
ramienia swojej towarzyszki.

Ucieszyt sie, czujac jego ruchy. Adara odpinata wlasnie pas bezpieczenstwa.

— Jeste$ cata? — zapytat.

Méwiac to, dotknat swego policzka i natychmiast poczut ulge. Wilgo¢ pochodzita z duzego
palmowego lidcia, ktéry przykryl mu cala lewa potowe glowy. Dom odsunat go na bok i odpial swéj
pas bezpieczenistwa.

Adara nie odpowiadata. Dom siegnatl po niewielki pistolet maszynowy HK MP7 zaklinowany
miedzy siedziskiem a drzwiami, po czym zaczat torowaé sobie droge do sasiedniego fotela. Pétmrok
i zbite listowie nie ulatwialy mu tego zadania. Zanim jednak zdazyl odezwaé sie do Adary po raz
wtéry, ustyszat jej gto$ny okrzyk.

— Kontakt po prawej! — zawotata Sherman.

Zaczela strzela¢ przez okno ze swego M16. Dom nie wahat sie ani chwili. Otworzyt drzwi po
swojej stronie, wydostal sie z kabiny i stanat na siedzeniu. Rozgladajac sie znad dachu ciezaréwki,
zaczal wpatrywaé sie w przerazliwie gesta roslinno$¢ po drugiej stronie. Poczatkowo niczego nie
zauwazyl, lecz po krétkiej chwili podszycie lasu rozjasnilo sie od blyskéw wystrzaléw. Rosjanie



znajdowali sie najwyzej pietnascie metréw dalej.

Dom ustawil dZzwigienke bezpiecznika w pozycji ,,ogien ciagly” i omiétt zarosla krétkimi seriami,
krzyczac:

— Wycofaj sie! Do mnie!

Oproéznil juz ponad pét magazynka, gdy poczul, ze Adara przeslizgneta sie obok jego nég, a potem
wyskoczyla z kabiny i wyladowata na ziemi.

Dom poszedl w jej §lady. Skaczac, zauwazyt katem oka, Ze Adara podniosta karabin, a nastepnie
btyskawicznie skierowata go ku koncowi platformy. Dostrzegt tez wsréd potamanych i wyrwanych
z korzeniami drzew odwracajacego sie mezczyzne z bronia przy ramieniu.

Adara Sherman pociggnela za spust, zanim Dom zdazyt unie$¢ bron. Krew tryskajaca
z przestrzelonej czaszki komandosa obryzgata otaczajaca go zielen. Martwy Rosjanin upadl twarza
do ziemi.

Dom chwycil Sherman za ramie i pociagnal ja za soba. Ruszyli biegiem miedzy drzewa, aby
oddali¢ sie od ciezaréwki oraz od rosyjskich komandoséw, o ile ktéry$ z nich przezyl wymiane
ognia. Uciekajac, ostaniali si¢ i oddali jeszcze kilka strzatéw w strone rozbitego samochodu.

Po kilku chwilach natkneli sie na zardzewiala bude z blachy falistej. By¢ moze stuzyta kiedys za
magazyn i nalezala do gospodarstwa zatozonego w miejscu, o ktére p6Zniej upomniat sie tropikalny
las. Okrazywszy bude, zatrzymali sie na jej tytach, aby wykorzystaé ja jako ostone.

Przyklekli odwréceni do siebie plecami. Dom przy jednym narozniku, Adara przy drugim.

— Wszystko w porzadku? — zapytata Sherman.

— Tak. A u ciebie?

— Ujdzie. Moze tam jeszcze by¢ paru...

Dom wyciagnat reke za siebie i $cisnal ramie Adary, ktéra natychmiast zamilkla. Ustyszat po
swojej stronie szelest wéréd drzew. Kto$ szybko zblizat sie w ich kierunku.

Dom wyjat magazynek z rekojesci pistoletu i policzyl naboje. Zostaly mu tylko trzy. Wsunat
magazynek na miejsce i zapytal Adare szeptem:

— Amunicja?

Ustyszat kilka metalicznych dzwiekéw i odpowiedz:

— Dwa.

Siegnat po berette i podat ja Adarze. Wziela bron, nie ogladajac sie za siebie.

— Policz do dziesieciu, a potem wywal caly magazynek w drzewa — powiedziat Dom.

— Przyjetam.

Dom podni6st sie, podszedt do naroznika blaszanej budy i rozejrzat sie uwaznie, lecz zobaczyt
tylko gesty tropikalny las. Obszedl zatem naroznik, aby zatrzymac¢ sie przy nastepnym,
wychodzacym na poludniowy wschéd. Przystanat, przycisnat broi do ramienia i czekat.

Sherman otworzyla ogieii. Dom mial nadzieje, ze strzaly wyptosza kazdego, kto ukryt sie wsréd
drzew w poblizu ciezar6wki, i sprowokuja niewidzialnych przeciwnikéw do takiej samej
odpowiedzi. Moze, przy odrobinie szcze$cia, uda mu sie nawet ich zobaczy¢?

Wychylit sie bardzo ostroznie i ujrzal ze zdumieniem dwoéch mezczyzn, ktérzy réwniez
postanowili wykorzysta¢ mata blaszana bude jako ostone. W chwili gdy Sherman oprézniata
magazynek beretty, jeden z nich uniést bron, aby przestrzeli¢ cienka zardzewiala blache. Drugi



mezczyzna, stojacy cztery metry dalej, ostroznie obchodzit naroznik budy i znajdowal sie coraz
blizej Adary.

Dom zrozumial, ze Sherman stala si¢ tatwym celem i nie zdawala sobie sprawy z obecnosci
Rosjan, od ktérych dzielitlo ja zaledwie kilka krokéw. Strzelit zatem do pierwszego z nich
w momencie, kiedy ten zaczal dziurawi¢ bude pociskami. Zaskoczony Rosjanin, ostoniety kamizelka
kuloodporna, odwrécit sie w strone Caruso. Widzac to, Dom pociagnat za spust jeszcze dwa razy.
Ostatni pocisk trafit komandosa w szczeke i natychmiast go u$miercit, lecz Dom u$wiadomit sobie,
ze wlasnie skonficzyla mu sie amunicja.

Gdy ostatni z Rosjan skierowal pistolet maszynowy w kierunku Caruso, Amerykanin
btyskawicznie wskoczy? za naroznik blaszanej budy i wyladowat twardo na plecach.

— Sherman! Padnij! — krzyknat.

Rosjanin zasypat bude gradem otowiu, ktéry miat zabi¢ jego przeciwnikéw ukrywajacych sie po
drugiej stronie.

Dom czul pociski dziurawigce stara blache tuz nad jego glowa. Styszac trzask lamiacych sie
dookota galtezi, domyslit sie, Ze mezczyzna strzela raz tu, raz tam, prébujac trafi¢ takze Adare.

Nie wiedzial, co zrobié, ale nagle przypomniat sobie o nozu. Wyciagnat reke i wyrwat tytanowe
ostrze z pochwy na tydce, a gdy Rosjanin przerwal ogienr, aby wymieni¢ magazynek, zerwal sie na
réwne nogi. Rzucil sie na mezczyzne, ktéry nie zdazyl nawet unie$é broni, i powalil go na ziemie.
Zmagali sie przez krétka chwile, a potem Caruso wbit néz po sama rekojesé w brzuch Rosjanina, tuz
ponizej jego kamizelki kuloodpornej. Walka dobiegta kornca.

Lezac na ciele martwego komandosa, zdyszany Dom krzyknat:

— Adara?! Wszystko w porzadku?!

Nie ustyszal odpowiedzi. Podniést sie z trudem, uklakl, wstal, opierajac sie o blaszana $ciane,
i zaczatl biegaé dookota budy, wotajac:

— To ja! Nie strzelaj!

Adara tarzata sie po ziemi, mtécac powietrze rekami i nogami. Jest ranna, ale przynajmniej sie
rusza, pomyslal Dom.

— Adaro! — odezwat sie i przyklakt. — Lez spokojnie! Gdzie oberwatas?

Sherman nie przestawatla sie¢ miotad.

- Nigdzie — odpowiedziala. — Bylo ,padnij”, wiec cie postuchalam. I wyladowatam na tym
cholernym mrowisku.

Adara wsunela reke pod swoja czarna kurtke, dodajac:

— Te mate sukinsyny wlazly mi pod ubranie.

Caruso poczul najpierw nieopisana ulge, a péZniej nie potrafit powstrzymac sie od $miechu.

Czarny ford expedition zjechatl z drogi gruntowej i znalazt sie na §rodku pustej piaszczystej plazy na
potudniowym kraficu wyspy Bastimentos. Zanim Ethan i Gianna zdazyli zada¢é jakiekolwiek pytanie,
Mohammed zahamowat z poslizgiem tuz nad woda.

— Wysiadajcie! — polecit. — Tylko szybko, prosze!

Ethan spojrzal na morze. Na spokojnej wodzie, w odleglosci niecatych pieédziesieciu metréw od
granicy piasku i wody, unosit sie wodnoptat: biato-niebieski jednosilnikowy de havilland beaver.



Maszyna, ktérej Smigto obracato sie dostatecznie szybko, aby wprawi¢ ja w ruch, powoli zblizala sie
do brzegu.

— Prosze — powiedzial Mohammed. — Musimy sie pospieszy¢.

— Czyj to samolot? — zapytat Ethan.

Nie doczekat sie odpowiedzi. Spojrzat na Bertoli i pojal, Ze ona tez nie miatla pojecia, jak, do
diabta, mtodemu hakerowi Mohammedowi udato sie zdoby¢ taki §rodek transportu. Wysiadl jednak
z SUV-a i wszedl za Libaficzykiem do wody, a gdy zblizyt sie do samolotu, naliczyt czterech
mezczyzn. Jeden z nich siedzial za sterami po lewej, inny natomiast — zapewne drugi pilot — po
prawej. Trzeci z mezczyzn wyszedl z kabiny i stal na ptywaku maszyny, podczas gdy czwarty
zeskoczyl z plywaka po drugiej stronie do wody siegajacej kolan i uwazajac na $miglo, ruszyt
w strone brzegu.

Mezczyzni na zewnatrz samolotu wygladali na twardzieli. Mieli oliwkowa cere i krétkie wiosy,
a ich stréj stanowily bluzy i spodnie w kolorze khaki. Ethan przyjrzal sie¢ nieznajomym, zeby
sprawdzié, czy sa uzbrojeni. W innych okolicznosciach poczulby sie na widok broni nieswojo, lecz
wlasnie teraz by sie ucieszyl, gdyby zobaczyt ja w rekach ludzi majacych uratowaé go przed
Amerykanami, ktérzy by¢ moze znajdowali sie o kilka minut drogi od plazy.

Ethan nie dostrzegt wprawdzie broni, lecz mimo to sie zastanawial, czy mezczyZni jej nie ukryli.
Wygladali przeciez na ludzi ze stuzb bezpieczenistwa.

Mimo niezliczonych watpliwosci Ross zdjat plecak i uniést go nad glowa. Ruszyt za Bertoli
i Mohammedem, wszedt do wody i pomaszerowal do samolotu. Po chwili chwycit reke $niadego
mezczyzny, ktéry najpierw pomoégt mu wdrapad sie na plywak, a potem bez stowa wskazal mu
miejsce w tylnej czesci ciasnej kabiny.

Po kilku sekundach silnik beavera zaryczal, a samolot zaczat sie trza$é, jakby miat zaraz sie
rozpas¢ na kawatki, lecz szybko nabral predkosci i po chwili jego sylwetka zamajaczyla na tle
jasniejacego nieba.

Mohammed Mehdi Mobasheri wtozyt stuchawki i przysunat mikrofon do ust. Siedzacy naprzeciwko,
tuz za pilotem, Shiraz, dowédca obecnej na poktadzie grupy zothierzy Sit Ghods, zrobit to samo.

Libaniczyk pilnowat sie, aby méwié¢ po arabsku, na wypadek gdyby Ethan moégt go ustyszeé.
Wiedzial, ze Ross nie opanowal tego jezyka, mimo ze specjalnoScia Amerykanina w Razie
Bezpieczenistwa Narodowego byt Bliski Wschéd.

— Dobra robota — powiedzial Mohammed.

— Dziekuje — odrzekt Shiraz. — W San Salvador bedzie na nas czekal odrzutowiec. Mozemy
dolecie¢ do Teheranu w niecate dwadziescia godzin.

Mohammed pokrecit glowa.

— Bardzo chcialbym juz tam byé¢, ale jeszcze nie skonczyliSmy - o$wiadczyl. — Polecimy do
Salwadoru, a potem kobieta powie nam, dokad mamy sie udac.

Shiraz popatrzyl na Mohammeda ze zdziwieniem i zapytat:

— Dlaczego pozwalasz jej decydowac?

- Potrzebujemy danych z dysku. Mozemy podaé¢ Amerykanina torturom i zmusi¢ go do ujawnienia
hasta. Poczatkowo chcialem wyrzuci¢ te kobiete z samolotu i sktoni¢ w ten sposéb Amerykanina do



odszyfrowania plikéw, ale jej organizacja jest dla nas przydatna. Wrécimy do Szwajcarii
i popracujemy kilka dni nad nim. Przekonamy go, Ze potrzebujemy informacji, aby moéc je
skategoryzowaé lub zredagowaé, a potem opublikowa¢ ich czes¢.

— Nie wiem, szefie — odpart Shiraz. — Bardziej podoba mi sie twdj pierwszy pomyst. Ta kobieta
wszystko komplikuje.

Mohammed skinat gtowa i rzekt:

— Zgadzam sie. Kobiety wykazuja sklonno$¢ do komplikowania wielu rzeczy. Jesli Bertoli stanie
sie dla nas zbyt wielkim problemem, przymusowe pozbawienie Rossa ochrony ze strony
International Transparency Project bedzie najlatwiejsza czeScia catej operacji.

— Bede czekal na ten rozkaz — powiedziatl Shiraz.

Po starciu z Rosjanami Adara Sherman i Dominic Caruso przedzierali sie od kilku minut w strone
drogi. Pokonali juz sto metréw i nic nie wskazywato na obecnos$¢ zywych przeciwnikéw. Musieli
jednak zachowaé ostrozno$¢, poniewaz nie wiedzieli, ilu rosyjskich komandoséw jechalo zielonym
SUV-em. Gdy wyszli na droge, zatrzymali sie jak na komende, bo nad ich glowami przeleciat
wodnoptat: powoli nabierat wysokosci.

Dom podnidst pistolet maszynowy MP7 lezacy obok jednego z martwych mezczyzn i wycelowat
w samolot, naprowadzajac na jego silnik czerwona kropke celownika holograficznego.

Mimo to nie pociagnat za spust.

Zamruczat tylko:

- Jesli go zestrzele, to jeszcze sie okaze, Ze nie leciatl nim Ross, tylko zakonnice z jakiej$ misji. Ale
skoro go nie zestrzelilem... Zalozylbym sie, ze wlasnie patrzyliSmy, jak Ethan Ross wymyka nam si¢
z rak.

Wodnoptat odleciat na péinoc.

Adara ruszyla przed siebie, wcigz wydtubujac mréwki z zakamarkéw ubrania.

— Myslisz, ze to byli Wenezuelczycy? — zapytata.

— Nie wiem - przyznat Dom. — Ale przynajmniej nie byli to Rosjanie.

— Moze byla jeszcze jakas inna grupa?

— To cale géwno staje sie coraz bardziej skomplikowane — stwierdzit Dom. — Nie pozwolilismy,
aby Ross wpadl w rece Rosjan, ale z tego co wiemy, ci, ktérzy go przejeli, sa jeszcze gorsi.

— A co wiemy?

Caruso westchnat i odpowiedziat:

- Wiemy, ze wracamy do domu.
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P6Znym popotudniem agent specjalny Darren Albright wrécit z Panamy z niczym. Odrzutowiec FBI,
ktéorym przylecial, wyladowal na lotnisku w Waszyngtonie i wiekszos¢ ekipy, gléwnie ludzi
z Zespotu Ratowania Zaktadnikéw, natychmiast rozjechata sie do doméw potozonych w okolicach
Waszyngtonu, a zwlaszcza w Maryland i Wirginii.

Albright natomiast wskoczyt do swego stuzbowego yukona i ruszyt do miasta. Zaparkowal na
zakazie w poblizu budynku mieszkalnego przy Lincoln Centre, potozyt parkingowa plakietke FBI za
przednia szyba i juz po chwili jechat winda na piate pietro.

Dominic Caruso otworzyt drzwi swojego mieszkania. Jesli nawet zaskoczyt go widok Albrighta, to
nie dat tego po sobie poznad.

— Szybko wrécites — stwierdzit. — Wejdz.

Albright podazyt za Domem do nieposprzatanego salonu. Zasiadt w skérzanym fotelu, a Caruso
klapnatl na kanapie.

— Pr6bowatem sie z toba skontaktowaé — powiedziat Albright.

— Przykro mi, Ze nie wyszlo. Dzi$ rano posiatem gdzie$ swoj telefon satelitarny.

— Ty tez wrécite$ w try miga.

— Dopiero co wszedtem. Ztapatem pierwszy samolot z Bocas, a potem pierwszy z Panama City.

— Jeste$ ranny?

— Robale uzarly mnie ze sto pieédziesiat razy. Czy to sie liczy?

— Jesli wziaé pod uwage to, co przeszedtes? Nie bardzo. Widziatem, ze prébowate$ sie do mnie
dodzwonié, zanim Rosjanie zaatakowali kryjéwke Wenezuelczykéw.

Dom przytaknat skinieniem gltowy i powiedziat:

— Spadli z nieba na spadochronach.

— StyszeliSmy o tym. Panamska policja przestuchiwata swiadkéw. Wyglada na to, ze byto tam dzis
o $wicie niezte przedstawienie. Bylbym wdzieczny, gdyby$ mi opowiedziat o tym, co widziates.

- Kiedy sie tam zjawiliscie?

— BylisSmy péttorej godziny drogi od wyspy, kiedy zaczela sie strzelanina, i przybyliSmy na miejsce
po panamskiej policji, ale w nic nie ingerowaliSmy. DowiedzieliSmy sie naszymi kanatami
dyplomatycznymi, Ze nie znaleziono tam Amerykanéw. Zastanawialiémy sie, czy Ross nie porzucit
skradzionych dokumentéw, ale...

— Nie porzucit.

Zdziwiony Albright odchylit glowe i zapytal:

— Wiesz co$ o tym?

— Tuz przed opuszczeniem domu mial wszystkie materialy przy sobie.

Albright unié6st brwi, wiec Caruso natychmiast odpowiedzial na pytanie, ktérego agent nie zdazyt



mu zadaé:

— Sam mi to powiedzial.

— Chwileczke. Rozmawiate$ z Rossem?

— Krétko. Juz go prawie miatem.

- Ale?

— G6éwniany pech. Uciekt.

— Nie domyslasz sie, dokad?

— Nie widzialem oznaczerh na wodnoptacie i nie przypuszczam, aby kto§ zawracat sobie glowe
wypelnianiem jego planu lotu. Dowiedziales sie czego$ o samolocie od Panamczykow?

Albright pokrecil tylko przeczaco glowa. Agent FBI sprawil na Domie wrazenie kogo$, kto znalazt
sie u kresu wytrzymatosci. Od kiedy ponad tydzien wczesniej przydzielono mu te sprawe, sypiat
zapewne najwyzej po trzy godziny na dobe, a teraz wygladat, jakby utknat w slepym zautku.

— Nie — odpowiedziat na pytanie Doma.

— I co teraz?

— Scigam go dalej. Mam zawiadomienie o popelnieniu przestepstwa z jego nazwiskiem. Paragraf
798 kodeksu Stanéw Zjednoczonych. Kradziez mienia rzadowego, nieuprawnione przekazywanie
informacji dotyczacych obrony narodowej oraz umyS$lne przekazywanie nieupowaznionej osobie
informacji o wywiadzie elektronicznym. Ross jest takze poszukiwany w zwigzku z czterema
zabdjstwami. Méglby trafi¢ na liste dziesieciu najbardziej poszukiwanych oséb, ale jestem pewien,
ze ludzie z CIA beda naciskali, aby nie nadawa¢ sprawie rozgtosu, chociaz Biuro postawi im sie
z powodu Nolana i Beale’a, naszych ludzi ze specjalnej grupy obserwacyjnej. Ale rozgrywki na bok.
Jakkolwiek to wyglada, Ross jest w tej chwili najbardziej poszukiwanym czlowiekiem w Stanach.
Twéj wuj prezydent moéglby pewnie kazaé wystaé drona i zabi¢ tego sukinsyna, ale i tak
musieliby$my najpierw go znaleZ¢.

Dom bat sie odpowiedzi na swoje kolejne pytanie, lecz mimo to zapytat:

— Dlaczego po prostu nie zaproponujecie mu immunitetu, jeSli odda skradzione materialy i wréci
do kraju, zeby podda¢ sie §ledztwu w sprawie zabdjstw?

— Widze to tak: Ross otrzyma taka propozycje, jesli bedziemy mogli dowie$¢, ze nie przekazat
tajnych dokumentéw obcemu panstwu.

— Na pewno to zrobit. Powiedziate$ mi przeciez o aresztowaniach agentéw w Wenezueli.

— To matly piku$ w poréwnaniu w tym, czym dysponuje Ross.

— Czy naprawde mysSlisz, ze méglby uzyska¢ immunitet, gdyby zwrécit wszystkie materiaty? —
zapytat Dom.

- Jak juz kiedy$ wspomniale$, pilnuje prawa i porzadku. Chciatbym Rossa osadzié, skazaé i podaé
mu $miertelny zastrzyk za zamordowanie Nolana i Beale’a, ale takie decyzje podejmuja ludzie duzo
wazniejsi ode mnie. Niewykluczone, ze CIA uzalezni udzielenie Rossowi immunitetu od tego, co
wpadio mu w rece.

Caruso obiecat sobie w duchu, ze jesli Ross uzyska status osoby nietykalnej, to osobiscie odszuka
go i zabije. Latwo powiedzieé, trudniej zrobié... Przeciez wiasnie w tej chwili facet mégt przebywaé
w dowolnym miejscu na $wiecie.

Kilka minut po wyjsciu Albrighta zadzwonit Gerry Hendley. Dom spodziewat sie tego telefonu,



poniewaz byl pewien, ze Sherman skontaktowata sie z Hendleyem, gdy tylko opuscita lotnisko.
Wecale sie tym nie przejal. Adara data prawdziwy popis w Panamie, a jesli jedyna cena, jaka Dom
mial zaptacié za jej pomoc, byto poinformowanie ich pracodawcy o jego stanie psychicznym, to nie
miat o to pretens;ji.

Hendley natomiast nie starat sie ukrywaé, ze Adara miata by¢ jego oczami i uszami.

— Rozmawiatem z Adara - powiedzial. — Przedstawila mi do$¢ szczegélowy raport o twoich
panamskich wyczynach.

— Spodziewatem sie, Ze to zrobi. Pewnie ci powiedziata, ze pozwolitem Rossowi sie wymkna¢.

— Tak tego nie okreslita. Méwi, ze trafito ci sie kiepskie rozdanie, ale zrobites wszystko, co mogtes.

— Niedobrze mi sie robi, kiedy stysze, ze robie, co moge. To nie ma znaczenia. Ross wciaz
przebywa na wolnosci. To jest najgorsze.

— Uruchomilem swoje kontakty w wywiadzie, zeby sie dowiedzieé, jakie zagrozenie stwarzaja
materialy, ktére ma Ross.

— Jak powazna jest ta sprawa? — zapytal Dom. — Czy CIA przekazala ci juz jakie$ szczegéty?

— Teoretycznie te materialy moga spowodowaé katastrofe — odpowiedzial Hendley. — To ponad sto
piecdziesiat gigabajtow dokumentéw, w wiekszosci Scisle tajnych. Mozna w nich znalezé miedzy
innymi informacje o lokalnych agentach wydobyte z raportéw funkcjonariuszy prowadzacych rézne
sprawy, wykazy firm przykrywkowych z ich nazwami, a takze dane dotyczace oddzialéw
i wspétpracownikéw stuzb wywiadowczych.

— A nazwiska agentow?

— Nie, ale te dokumenty zawieraja mnéstwo informacji, na podstawie ktérych mozna ich fatwo
zidentyfikowaé. Jesli pliki dostana sie w niewlasciwe rece, beda mogly zada¢ wyniszczajacy cios
catemu wywiadowi Stanéw Zjednoczonych. Mozemy powiedzieé, ze to najwiekszy przeciek w catlej
historii amerykanskiego wywiadu. Dwa lata temu Chinczycy przejeli czterdziedci terabajtéw plikoéw
Departamentu Obrony, ale teraz mamy do czynienia z przeciekiem, ktéry doprowadzi do $mierci
wiekszej liczby ludzi z wywiadu niz cokolwiek do tej pory. Pomys$l o tym. Dostownie kazdy agent
znajduje sie na liScie plac CIA. Naraza to na niebezpieczenstwo nie tylko pracujacych dla nas
obcokrajowcéw na calym $wiecie. Kazdy, kto uzyska dostep do takich danych, bedzie mogt
sprawdzié, z kim sie spotykaja, a to doprowadzi do kolejnych oséb, a takze do wspétpracujacych
z nimi funkcjonariuszy w Stanach. — Gerry glosno westchnat do stuchawki. — Jesli materiaty, ktére
wykradt Ross, wpadna w rece obcego mocarstwa, to bedziemy odczuwad skutki wycieku przez
nastepne dziesieciolecia. Wywiad bedzie musial doczekaé¢ sie nowego pokolenia agentéw
i zwerbowaé nowe pokolenie zagranicznych wspotpracownikéw. Nigdy jeszcze nie wydarzyto sie nic
podobnego. Stany Zjednoczone ogromnie na tym ucierpia. To bedzie katastrofa.

Dom przetart oczy i powiedziat:

— Musimy zatkaé ten przeciek. Nie ma innego wyjscia.

— FBI, Departament Stanu i wywiad Stanéw Zjednoczonych robia wszystko, co moga — odpart
Hendley. — Twéj wuj uczynit te sprawe priorytetowa.

— Ale ja nie robie wszystkiego, co moge — o§wiadczyt Dom. — Musze do tego wrécié, Gerry.

— Chcesz w dalszym ciagu zajmowac sie ta sprawa, tak?

— Jak jasna cholera, chce. Do samego konca.



— Pewnie powinienem teraz palna¢ ci jakaS mowe o nieangazowaniu si¢ w prace z pobudek
osobistych.

Dom przewrdcit oczyma.

— Tak - odpart. — Jedli to sprawi, ze poczujesz sie lepiej, to siadam wygodnie, a ty zaczynaj.

— Nie ma takiej potrzeby. Musze ci za to powiedzie¢, ze reszta Kampusu jest znowu na chodzie.

— Pracuja nad odzyskaniem danych? — zapytat zaskoczony Caruso.

— Nie. Idzie o co$ zupelnie innego. Sa wtasnie w drodze do Azji.

— Opowiedz mi o tym.

— Nie. Teraz dzialasz na wlasng reke. A kiedy juz bedziesz przygotowany na powr6t do zespotu,
wlacze cie do jego dziatan.

- Ale...

— Dom, w tym momencie nie jest konieczne, aby$ wiedzial wiecej. Pracujesz w pojedynke
i trzymaj sie tego, dopoki nie bedziesz gotow, aby ponownie w peini zintegrowa¢ sie z Kampusem.

— Yes, sir — wydusit z siebie Dom.

Kilka chwil p6Zniej rozmowa dobiegta korica.

Caruso byt réwnie rozztoszczony, co sfrustrowany, lecz zachowat do$é przytomnosci umystu, aby
zrozumieé, ze moze jeszcze kontrolowa¢é niektére rzeczy. Aby jako$ wptynaé na wynik dochodzenia
w sprawie Rossa, méglby posunaé sie dalej i dotaczyé do swojej jednostki. W tym celu wrécit do
laptopa i uruchomil program IBM i2 Analyst’s Notebook. Zaczal brnaé¢ przez dane opisujace
wszystko, co zarejestrowat podczas nieoficjalnej wizyty w domu Ethana Rossa. Wprowadzit je do
komputera juz wczesniej, lecz uktadanka nie utworzyta prawdziwego wzorca, ktoéry pozwolitby na
wyciagniecie konkretnych wnioskéw. Wiedzial, ze aby co$§ znalez¢ w komputerowej skrzyni
skarbéw, potrzebowalby nowych kontekstéw. W przeciwnym razie musiatby $ledzi¢ osobno watek
po watku, analizowaé kazde nazwisko powiazane z kazdym numerem telefonu lub kazda relacje
wszystkich zasadniczo rézniacych sie elementéw. Nie bylo to jednak zadanie dla samotnego
czlowieka siedzacego na kanapie w domowym zaciszu. Byla to praca, z ktéra mogloby sobie
poradzi¢ jedynie FBI.

Jedynym problemem, z ktérego Dominic zdawat sobie sprawe, bylo to, ze gdyby udato mu sie co$
odkry¢ dzieki informacjom zebranym z domu Rossa, Albright wsadzitby go za kratki. Skoro jednak
FBI mogto mie¢ dostep do tych samych informacji, Caruso nie odczuwatl szczegélnych wyrzutéw
sumienia.

Przegladajac zbiér danych, liczacy ponad osiem tysiecy pozycji, skupil sie na zapisanych
odrecznie adresach i numerach telefonéw. Zaczat podSwietlaé numery, szukajac na wykresach
jakichkolwiek powiazan lub prawidtowosci. Nie potrafil namierzaé telefonéw inaczej niz za pomoca
prostego wyszukiwania w internecie, lecz dzieki temu mégt wykluczyé zdecydowana wiekszosé
numeréw. W jego bazie danych znajdowato sie takze kilka takich, ktére nie mialy zwiazku
z jakimkolwiek z pozostatych elementéw. Nie byly to numery telefonéw restauracji, pracownikéw
Rady Bezpieczeristwa Narodowego, krewnych ani znajomych Ethana Rossa.

Dom zastanawiatl sie, czy nie ma odpowiedzi tuz pod nosem, ale informacje przyttaczaly go swoim
ogromem, przez co miat ciggly metlik w glowie.

Zdecydowat sie na zmiane strategii: siegnat po zdjecia trzech buteleczek z tabletkami, ktére



znalazt w kuchni Rossa. Powiekszyl obrazy, a potem ich fragmenty, a nastepnie otworzyt
internetowa strone PILLID.com. Podal ksztalt, kolor i oznaczenia kazdej z tabletek i juz pie¢ minut
p6Zniej zidentyfikowal wszystkie trzy leki.

Klonazepam, glikopyrrolat i sertralina. Nie znal zadnego z tych specyfikoéw, ale gdy tylko zaczat
szukaé informacji, zorientowat sie, ze sa to Srodki, o ktérych zazycie podejrzewatl Rossa operator
wariografu — agent Finn.

Jedli Ethan nie mial recepty na te leki, to musiat je od kogo$§ dosta¢. Nie mozna tez bylo
wykluczyé, ze byt to ktos, kto wiedzial, ze zostana one wykorzystane do oszukania wariografu FBI.

Dom zrozumial, ze bedzie musial odnaleZ¢ lekarza, ktéry przepisal wszystkie trzy leki w ciagu
mniej wiecej czterdziestu o$miu godzin dzielacych czas, w ktérym Ross dowiedzial sie, ze bedzie
przestuchiwany, od badania.

Rozumowanie Doma opieralo sie, rzecz jasna, tylko na przypuszczeniach. Ross mégt mieé tabletki
od miesiecy lub lat i przechowywac je od poprzedniego badania, lecz Dom wiedziat, ze kryterium
czterdziestu o$miu godzin rokuje najlepie;j.

Nie mial jednak mozliwosci znalezienia lekarza na wlasna reke. Mégt sie zwrécié w tej sprawie do
Albrighta, ale wtedy trafilby pewnie do wiezienia za wlamanie i wtargniecie. Mégl tez poprosi¢
o pomoc Davida z Mosadu. Izraelczyk udowodnil juz, Ze jego organizacja potrafi znajdowaé
odpowiedzi. Dom nie wiedzial, jak jej sie to udaje, chociaz podejrzewal, ze izraelscy agenci
otrzymujq informacje od kluczowych cztonké6w wywiadowczej spotecznosci Stanéw Zjednoczonych.

Zdecydowat sie na Davida, choé nie wiedzial, na ile pomocny okaze sie cztowiek z Mosadu. Nie
rozmawiali ze soba, odkad Dom zamilkt w Panamie.

David odebrat telefon po kilku dzwonkach, a jego powitanie podpowiedzialo Domowi, ze nie
bedzie tatwo o wybaczenie.

— Nie chciat pan sie ze mna skontaktowaé, aby zaproponowa¢ mi pomoc, wiec moge tylko
przypuszczad, ze czego$ pan ode mnie potrzebuje — powiedzial David.

— Tak. I przepraszam za wczoraj.

— Myslatem, ze uméwilismy sie w sprawie Panamy.

— Tam, na miejscu, wszystko dziato sie szybko.

— Wiemy o komputerowym wiamaniu, ktérego dokonat pan Ross.

Dom przyjal, ze David styszat takze o wykradzionych plikach.

— Chyba rozumie pan, Ze moja sytuacja nie pozwalata mi wtedy na omawianie tej sprawy — rzek.

— Méwi pan rozsadnie. Ale kiepsko pan sobie w tej sytuacji poradzil. Nie jestem juz skltonny do
pomocy.

— Mam co$, co moze doprowadzié nas do Ethana Rossa — os§wiadczyt Dom.

David zachichotal, cho¢ w jego glosie stychaé byto obojetnosé.

— Nas, panie Caruso? — zapytat.

— Coéz... W takim razie mnie. Prosze postuchaé: chce poméc wywiadowi Stanéw Zjednoczonych
w odzyskaniu plikéw. Nie mam pojecia, co pan wie o skali wlamania, ale jestem pewien, ze pariska
organizacja dostrzega, ze powodzenie przedsiewziecia lezy takze w najlepiej pojetym interesie
Izraela.

— Prosze méwic dalej.



— Gdybym sam znalazt Rossa, zabilbym go z najwieksza przyjemnoscia, ale wtedy nie mozna
bytoby odzyska¢ danych. Dlatego przekaze te sprawe FBI. Nie mam wyboru. Wiem, Ze pragnie pan
zemsty...

— Obaj jej pragniemy. Ale zemsta moze poczekaé. Zgadzamy sie z paniska ocena sytuacji.
Odzyskanie danych jest najwazniejsze. Jak mozemy panu poméoc?

Dom opowiedzial Davidowi o tabletkach oraz przedstawit mu swoja teorie, zgodnie z ktéra
przepisano je w poprzednim tygodniu miedzy poniedziatkiem a $§roda. David obiecal, ze zobaczy, co
da sie zrobic.

Zadzwonil juz po trzydziestu pieciu minutach. Zaskoczony tym Dom odebrat i powiedzial:

— Chyba pan zartuje.

Caruso ustyszat, ze David sie usmiechnat, kiedy odpowiadat:

- Ktos$, kto otrzymat te leki, byl bardzo sprytny. Nie przepisat ich ten sam lekarz.

— Skad mozemy wiedzieé, ze leki maja zwigzek z Rossem, skoro przepisali je rézni lekarze? —
zapytal Dom.

— Klonazepam i sertralina to powszechnie stosowane leki przeciwlekowe. Czesto przepisuje sie je
razem. Ale miedzy zesztotygodniowym poniedziatkiem a $roda tylko trzech lekarzy w promieniu stu
piecdziesieciu kilometré6w od Waszyngtonu przepisalo glikopyrrolat, ktéry nie jest pospolitym
lekiem.

— Okej. Prosze podaé mi ich nazwiska. Sprawdze to.

— To nie bedzie konieczne. Dwaj z nich sa dermatologami. Glikopyrrolat zmniejsza potliwos¢,
wiec sprawa jest catkiem zrozumiala. Natomiast trzeci lekarz jest kardiochirurgiem ze srédmieScia
Waszyngtonu.

— Kardiochirurg? Co$ mi tu $mierdzi.

— W rzeczy same;.

David podat Domowi nazwisko i numer telefonu lekarza. Caruso wprowadzit je natychmiast do
Analyst’s Notebook, lecz ku swemu rozczarowaniu nie dostrzegt ich powiazan z innymi danymi.

— Nic - powiedziat.

— Moge panu przestaé mail z wykazem jego rozméw z tamtych trzech dni.

Dom uniést brwi i odpart:

- By¢é moze okaze sie przydatny.

Po kilku minutach liczacy osiem tysiecy elementéw plik z danymi o Rossie wzbogacit sie o kolejne
trzysta dwanascie pozycji. Byly to wszystkie numery, z ktérych dzwoniono do kardiochirurga, oraz
te, ktére on sam wybieral z telefonu w gabinecie i z komoérki. Po ponownym zatadowaniu pliku
Caruso wybral ikonke narzedzia wizualizacji, ktére mialo mu pokazaé¢ powiazania danych z domu
Rossa z kardiochirurgiem.

Na ekranie laptopa pojawit sie wykres. Caruso podswietlil go i zobaczyl zdjecie samoprzylepnej
karteczki z zapisanym odrecznie numerem telefonu. Wystawata z czasopisma, ktére Ross zostawit na
stoliku kawowym na tylnej werandzie.

David czekal na linii.

— Czy juz co$ wiadomo? — zapytal.

— Mam jeszcze jeden numer telefonu.



— Prosze mi go podaé.

Dom podyktowal Davidowi serie cyfr i po niecaltej minucie ustyszat:

— To numer telefonu komérkowego nalezacego do Harlana R. Banfielda z Waszyngtonu. Banfield
jest reporterem i pracowat dla ,,The Washington Post”.

- Bingo — powiedzial Dom.

Dziennikarz pomégt Rossowi oszukaé wariograf FBI. Dom zaczat sie zastanawiaé, co jeszcze zrobit
ten czlowiek.
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Harlan Banfield, zmeczony po trudnym, stresujacym dniu, wysiadt z windy na podziemnym
parkingu i ruszyt w strone swojego volkswagena zaparkowanego w rogu. Idac, powiedziat sobie, ze
jest juz za stary na prace do tak pdznej pory. Cztery piate parkingu Swiecily pustkami. Banfield byt
przekonany, Ze jest jedynym cztowiekiem, ktéry spedza w tym budynku dwanascie godzin dziennie.

Po kilku krokach zauwazyl sylwetke mezZczyzny stojacego w ciemno$ci pomiedzy dwoma
samochodami po prawej. Pomyslal o Ethanie, bo przypomnial sobie, ze tydzien wcze$niej 6w
informator z Rady Bezpieczeistwa Narodowego wyszedt z cienia niemal w tym samym miejscu,
a potem wplatat jego, sze$¢dziesiecioszeScioletniego dziennikarza, w traumatyczne wydarzenia.

Tyle ze Ethan zatrzymat sie wtedy na granicy $wiatta, podczas gdy ciemna postaé ruszyta przed
siebie z impetem i natarta na Banfielda.

Nieznajomy chwycil dziennikarza za plaszcz i grzmotnat nim samym w betonowy filar, a potem
szarpnat go i zaciagnal na druga strone podpory, aby nie $ciaga¢ spojrzen tych, ktérzy mogli jeszcze
wysiasé z ktérejs z wind.

Banfield byl zbyt zadyszany, aby krzykna¢, lecz kiedy ujrzat czarny pistolet, ktéry napastnik
wydobyt spod kurtki, z jego $ci$nietego gardta wydobyt sie cichy, ochrypty pisk.

Nieznajomy mezczyzna jeszcze raz cisngt Harlanem Banfieldem w filar i przedramieniem
przygwozdzit jego glowe do zimnego betonu. I wéwczas pistolet nagle zniknat dziennikarzowi
z oczu.

Banfield dobrze wiedzial, gdzie sie podzial. Poczul twardy metalowy przedmiot przycisniety do
krocza.

Stali zwréceni do siebie twarzami. Napastnik miat na glowie maske, lecz Banfield nie mégt nawet
dostrzec jego oczu. Wpatrywat sie w nie z odlegtosci kilkunastu centymetréw, ale z powodu stabego
$wiatla w rogu parkingu widziat w ich miejscu jedynie ciemna plame.

— Kim pan jest? — zapytal, odzywajac sie stabym vibrato, cho¢ usilowal nadaé swemu glosowi
pozory pewnosci.

— Kim, kto odstrzeli ci twoje pieprzone jaja, jeSli nie powiesz mi tego, co chce wiedzie¢ -
odpowiedzial zamaskowany mezczyzna.

— Cz... Czego pan ode mnie chce?

— Ethan Ross. Mow.

— Ethan Ross? Kto to?

Banfield nie widzial ust mezczyzny, lecz wyczul jego uSmiech.

— Tak chcesz sobie ze mna pogrywaé? — zapytal nieznajomy i energicznie szturchnat Banfielda lufa
pistoletu w przyrodzenie. — Wiec ja pogram sobie z toba w taki sposéb.

— Niech pan zaczeka! Prosze...



— Nie zamierzam na nic czekaé. Zamierzam cie zastrzeli¢. Musze ci udowodnié, ze nie bede sie
z toba pierdolit, czy to jest jasne?

— Nie, prosze! Wiem, ze méwi pan powaznie. Wiem, dla kogo pan pracuje. Jest pan z CIA.

— Pudto, dupku. Te cioty z Langley maja jakie$ zasady, ale ja wlasnie ustalam swoje.

— Chryste wszechmogacy! To pan. To pan zamordowat Eve Pang. I ludzi z FBI.

Zamaskowany mezczyzna przechylit glowe i zapytal:

— O czym ty méwisz? To Ross ich zabit.

— Ross? Nie. To $mieszne. On nie skrzywdzitby nawet muchy. To byt pan.

Mezczyzna w masce sprawial przez chwile wrazenie zdezorientowanego, lecz szybko wziat sie
w gar$¢. Jeszcze mocniej wcisnal pistolet miedzy nogi Banfielda.

— Ja... Powiem wszystko, co chce pan wiedzie¢ — ustyszat.

— Gdzie on jest?

— Przysiegam, Ze nie wiem.

— Tym gorzej dla ciebie — stwierdzit mezczyzna i odciggnat kurek pistoletu.

Metaliczny dZwiek odbil sie echem od $cian garazu.

— Chwileczke! Moge sie dowiedzie¢.

- Jak?

— Mam szyfrowany komunikator w komputerze. Moge kogos zapytac.

— Jitsi? ChatSecure? Cryptocat?

Banfiel skinat gtowa i wysapat:

— Cryptocat.

— Kto jest twoim kontaktem?

Banfield zamknatl oczy. Zawahat sie, ale tylko przez chwile.

— Szefowa International Transparency Project.

- Jak sie nazywa?

— Bertoli. Gianna Bertoli.

— Natychmiast sie z nig skontaktujesz i dowiesz sie, co sie stato z Rossem.

Banfield skinat gtowa bez stowa.

Trzymajac Banfielda na muszce, Dominic Caruso zabrat go do jego biura na gérze. Musial po drodze
zdja¢ maske, poniewaz nie wiedzial, czy nie natkna sie na kogo$. Paradowanie po biurowcu
w czarnej neoprenowej kominiarce wystarczyloby, aby po chwili na miejscu pojawita sie cata
okoliczna policja.

Dom trzymal si¢ jednak za plecami Banfielda i co chwile szturchat go ukrytym w kieszeni
pistoletem.

Nie strzelat z niego od lat i mial, rzecz jasna, nadzieje, ze nie bedzie musiat tego zrobi¢. Byt to
walther PPK. Dom otrzymat go w prezencie od brata Briana w dniu, w ktérym ukonczyt akademie
FBI. Byl to raczej pistolet na pokaz, nie do uzytku, ale smith & wesson Doma znajdowat sie akurat
w rekach Darrena Albrighta. Dom siegnat do szafki na bron, wyjat z niej walthera, wyczyscit go
i nasmarowal, a potem zaladowal amunicja grzybkujaca kalibru 9,65 mm i pospieszyt do miejsca
pracy Banfielda.



Kiedy jechali na gére, Dom zauwazyt, ze Banfield prébuje tak sie ustawié, aby méc zobaczy¢ jego
odbicie w wypolerowanych metalowych drzwiach windy. Powiedzial zatem:

— Glowa w dét albo przestrzele ci rzepki, jak tylko wejdziemy do twojego biura.

Przez reszte drogi Banfield wpatrywat sie juz tylko w podtoge kabiny.

Weszli do matego, jednopokojowego biura. Banfield podszedt do komputera stojacego na biurku
i zalogowal sie, celujac w klawisze drzacymi palcami. Czul dotyk lufy, ktéra trzymajacy sie z tytu
Dom przyciskat do jego karku.

— Czy mogliby pan troche odsuna¢ ten pistolet?

— Nie - odpart Dom.

— Boje sie go.

— I stusznie. Powiniene$ sie baé. Strach w twojej sytuacji jest usprawiedliwiona reakcja. Bede
szczery: gdybym byt teraz na twoim miejscu, balbym sie jak jasna cholera.

Banfield probowal ze wszystkich sit skupi¢ sie na klawiaturze, az w koncu uruchomit okno
komunikatora.

Nieopisana ulge, ktéra poczul, gdy Bertoli zglosita si¢ po drugiej stronie Cryptocata, przy¢miewata
obecno$¢ rozztoszczonego i uzbrojonego mezczyzny za jego plecami.

— Jesli tylko zaczne podejrzewad, ze prébujesz ja ostrzec, nie dozyjesz do rana — o$wiadczyt
Caruso. — Zabije cie tu i teraz.

— Nawet o tym nie pomys$lalem — zapewnit Banfield, ktérego palce nie przestawaty drzeé.

— Oczywiscie, ze nie pomys$lates. Bo myslisz o tym wilasnie w tej chwili. Ale jesli to zrobisz, jesli
przyjdzie ci do glowy jaka$ sztuczka, umrzesz powolng i bolesna Smiercia. Bedzie paskudnie. Nie
zapytam, czy rozumiesz to, co méwie, bo widze w twoich oczach, ze tak. Rozumiesz. Byte$
korespondentem zagranicznym. Wiem, ze odwiedzates w Trzecim Swiecie zasrane dziury, w ktérych
torturuje sie ludzi dla sportu. Ale wiesz co, dupku? Ja tez bywalem w takich miejscach.

- K... Kim pan jest?

— Jestem tym czyms§, czego zawsze sie obawiates, ale bylem daleko i trzymatem sie w cieniu.
A teraz jestem tutaj i trzymam pistolet przy twojej gtowie.

— Dobry Boze... — jeknat ochryple Banfield.

— Uspokéj sie. Wymkne sie po cichu i pozwole ci zy¢, jesli podejmiesz w ciggu najblizszych kilku
minut szereg wlasciwych decyzji. Ale jedli dasz mi najmniejszy powdéd, zeby cie zabi¢, na pewno sie
nie zawaham.

Harlan byt pewien, ze ma do czynienia z jednym z agentéw, ktérych prébowal zdemaskowaé od
kilku lat. Byla to grupa bardziej tajemnicza i zakonspirowana niz CIA, dzialajagca w granicach
Stanéw i wystepujaca przeciwko dziennikarzom oraz innym osobom, ktére ujawnialy istnienie
gabinetu cieni.

Mezczyzna za plecami Banfielda powiedziat:

— Dowiedz sie, gdzie jest Ross.

Harlan zaczal pisac.

Chciatem sie upewnic, czy u ciebie wszystko w porzqdku.
Tak.



A u naszego przyjaciela?
Roéwniez.

Czy moge cos dla was zrobic?
Nie tym razem. Dziekuje.

Banfield wahat sie przez dtuga chwile, a potem napisat:

Musze wiedziec, czy jestem tu bezpieczny. Czy nic mi nie grozi.
Dlaczego co$ miatoby ci grozi¢?

Banfield spojrzat na Caruso i rzek}:
— Nie wiem, jak mam odpowiedzie¢.
Caruso powiedzial mu, co ma napisac.

FBI byto w jego domu. Mozesz zapytaé Ethana, czy zostawit w nim cos, co mogtoby doprowadzi¢ FBI do
mnie? Wiele miesiecy temu zadzwonit raz na mojq gtéwnq komdrke. Czy mogt zapisaé gdzies jej numer?
Jesli tak, to moge jeszcze zdqzy¢ wyjechaé z miasta.

Banfield skonczyt pisa¢ i zblizyt palec do klawisza Enter. Zanim jednak zdazyt go wcisnaé¢, Dom
chwycit go za reke i odsunat ja od klawiatury.

— Co sie stalo? — zapytal zaskoczony Banfield.

Dom spojrzal na niego twardym, okrutnym wzrokiem.

- Ethana? - zapytal. — Na poczatku nazwate$ go ,,naszym przyjacielem”. Napisate$ tak wczesniej,
kiedy byte$ przerazony. Potem zrobite$ to, o co sie poprositem, wiec sie troche uspokoites, a teraz
prébujesz wystaé ostrzezenie? W rozmowach z Gianna nie nazywasz Rossa Ethanem, prawda?

Banfield nie odpowiedziat, ale jego twarz zaczela drgac.

— Nie, nie napisatby$ ,Ethan” ani ,,Ross”. Nazywasz go po prostu ,naszym przyjacielem”, zgadza
sie?

Banfield przytaknat skinieniem glowy.

— Jesdli klamiesz, zawale swoja misje, a jesli tak sie stanie, bede mial mnéstwo wolnego czasu.
Czasu na znalezienie ciebie — o§wiadczyt Dom.

— Przysiegam, ze méwie prawde.

— Popraw to i wyslij.

Banfield wykonat polecenie i nastapita dtuga przerwa.

Potem na ekranie komputera pojawita sie odpowiedz:

Mowi, ze mégt zapisac twdj numer. Nie pamieta. Mysle, ze powinienes wynies¢ sie z miasta.

- Czy to ci podpowiada, gdzie jest Ross? — zapytat Dom.
— Tak. Ethan Ross jest w Genewie.



— Jeste$ tego pewien?

— Absolutnie. Gtéwna siedziba International Transparency Project znajduje sie wlasnie w Genewie,
w mieszkaniu Gianny.

-1 to tam zabrata Rossa?

— Popieraja ja miejscowy rzad i europejskie panstwa. W Genewie sa konsulaty
i przedstawicielstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych. To bezpieczny teren.

— Masz adres?

— Nie.

Dom ponownie unidst pistolet.

— Nie mam adresu, ale wiem, ze to mieszkanie w poblizu uniwersytetu.

— To twdj szczesliwy dzien,, Banfield. Nie umrzesz.

Dom wyrwat ze $ciany kable komputera i zabrat go z biurka Banfielda.

— Zatrzymam go jako gwarancje twojego milczenia — powiedziat. — A jesli kiedykolwiek dowiem
sie, ze kontaktowates$ sie z Rossem lub kimkolwiek z International Transparency Project, przyjdzie
po ciebie ktéry$ z moich kolegéw, a oni nie sa nawet w cze$ci tak mili jak ja.

— Nic nie powiem. Przysiegam.

Dom wyszedl. W matym biurze zostawit trzesacego sie Banfielda.
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Lagodnie uSmiechnieta, Gianna Bertoli podziwiala panorame Genewy, stojac z filizanka kawy na
balkonie swojego apartamentu na piatym pietrze hotelu Four Seasons de Bergues. Rozkoszowatla sie
widokiem ptynacego w dole Rodanu, ktérego brzegi byly potaczone mostem Mont Blanc.

Szwajcaria byla w jej oczach o wiele bezpieczniejsza i bez poréwnania bardziej cywilizowana niz
Panama, a nawet niz Waszyngton. Bertoli cieszyla sie, Ze ma juz za soba pobyt w tamtych miejscach.
W ciagu swojej catej kariery w International Transparency Project nie spedzila wczesniej ani jednej
chwili w terenie i byla §wiecie przekonana, ze nigdy nie bedzie jej tego brakowato.

Dobrze byto wréci¢ do domu i poczué sie bezpiecznie wirdd przyjaciot.

Gianna odwrdcita sie, opuscita balkon i usiadta obok Ethana, ktéry wtasnie nalal sobie kawy. Byta
to jego pierwsza tego dnia filizanka. Gianna przygladala mu sie¢ w milczeniu, kiedy matymi tykami
popijat goracy napé;j.

Ethan wygladal strasznie, tak jakby postarzat sie o dziesie¢ lat w ciggu tygodnia spedzonego
w towarzystwie Bertoli. Po drugiej stronie korytarza znajdowat sie jego apartament, réwnie duzy
i wygodny jak ten, w ktéorym mieszkata Gianna, lecz wida¢ byto, ze nie zmruzy?t oka przez cata noc.
Miatl przekrwione i podkrazone oczy, a jego dlonie bezustannie drzaty.

— Dlaczego nie napijesz si¢ soku pomaranczowego, Ethanie? — zapytatla Gianna. — Potrzebujesz
witamin.

Ross zignorowat stowa Bertoli. Pociagnat kolejny tyk kawy z trzesacej sie filizanki.

— Kiedy przyjechaliSmy wczoraj wieczorem, mieliSmy cate pietro tylko dla siebie — powiedzial. —
Dzi$ rano zjawit sie tu tuzin ludzi wlokacych bagaze do swoich pokoi. Kim oni s3?

— To koledzy z International Transparency Project. Zaprositam tu ludzi z calej Europy.
Powiedzmy, Ze to taki pokaz sily. Pod koniec dnia bedziemy mieli przy sobie dwudziestu pieciu
przyjaciél. Dziennikarzy, haktywistéw, prawnikéw, obroicéw praw czlowieka i profesoréw
uniwersyteckich.

Ethan odstawit filizanke i zapytat:

— Czy oni wszyscy o mnie wiedza?

— Nie. Absolutnie nie. Zaden z nich. Wiedza tylko, Ze tu jestem, bo ich zaprositam. Po naszym
powrocie z Panamy postanowilam, ze otoczymy sie ludZmi z organizacji. W tej chwili to jest dla
ciebie najlepsze. Cate pietro nalezy do nas.

— Niezupelie. Zauwazylem, ze Mohammed ma przy sobie wiecej ludzi. Jest czterech, ktoérzy
wyciagneli nas z Panamy, i jeszcze dwéch, ktérzy wygladaja réwnie groZnie jak ci pierwsi.

— Tak, wiem o tym.

— Kim s3 ci ludzie?

— Mohammed powiedzial mi, ze to jego przyjaciele, ktérzy zapewnia nam ochrone -



odpowiedziata Gianna.

— Z jakiej przyczyny haker ma przyjaciét, ktérzy moga nas chronié¢?

— Jak zrozumiatam, naleza oni do jego organizacji.

- Jego libaniskiej organizacji?

Gianna lykneta odrobine kawy i odparta:

— Tak. Dlaczego méwisz w taki sposéb?

— Chodzi mi o tych czterech z samolotu. Rozmawiali po arabsku. Styszatas, jak sie do siebie
zwracali?

— Nie zrozumiatam ani stowa.

— Shiraz, Isfahan, Kashan i Ormand. To nazwy miast w Iranie. Nic nie wiem o Mohammedzie, ale
ci goscie sa Irariczykami.

Gianna pokrecita glowa, méwiac:

— Bylam w jego biurach w Bejrucie i wiem, kim jest. Nie wiem niczego o pozostatych. Jakie to
jednak ma znaczenie? Uratowali nas przed amerykanskimi zabdjcami i jestem im za to wdzieczna.

— Przeciez nawet nie wiemy, czy ludzie, ktérzy zaatakowali nas w Panamie, byli Amerykanami.

— A kim mogliby byé¢? Komu jeszcze zalezalo na twojej $mierci? Moze Izraelczykom, ale czy to
naprawe wazne? Wiemy, Ze pracujg razem.

Ethan dat za wygrana i powiedziat:

- Pozostaje jeszcze pytanie: co teraz zrobie?

— Wilasnie o tym chcialabym z toba porozmawiaé. Mam nadzieje, ze mnie wystuchasz i nie
przestaniesz mi ufac.

Spedzili poranek na dyskusji o przysztosci Ethana. Dochodzita jedenasta, gdy Ross zaakceptowat
w koricu z niechecia plan Gianny, a potem wrécil do swojego apartamentu. Chwile p6zZniej Gianna
zapukata do drzwi Mohammeda. Zastala go z laptopem na kolanach i telefonem przy uchu.
W pokoju Mohammeda byto tez jego czterech ludzi, lecz ci tylko siedzieli bezczynnie.

Gianna odniosta wrazenie, Ze nie wygladaja na hakeréw.

Mohammed zaproponowal jej miejsce przy stoliku na zabudowanym balkonie, a gdy usiedli,
powiedziata:

— Rozmawiatam z Ethanem i wspdlnie podjeliSmy decyzje. Amerykanie przebyli dluga droge, zeby
go zabi¢, i na pewno nie odpuszcza. Ethan zdaje sobie z tego sprawe. Jedynym sposobem, ktéry
pozwoli mu sie uratowad, jest wyciagniecie jego historii na $wiatto dzienne.

Mohammed nie zrozumiat.

- Co znaczy: wyciagnac¢ na $wiatto dzienne? — zapytat.

- Ethan i ja zdecydowali$my, ze ujawnimy te sprawe. Na wielka skale.

Mohammed u$miechnat sie przepraszajaco i odpart:

— Nie mozecie tego zrobié.

— Jutro rano tu, w hotelu, zwotamy konferencje prasowa. Ujawnie sie jako szefowa International
Transparency Project. Nie poniose zadnych konsekwencji z tego powodu, poniewaz nie wréce juz na
boisko. Wole zosta¢ w Genewie i by¢ marionetka promujaca nasza prace. Ethan dokladnie opisze
wydarzenia, z powodu ktérych tu sie znalazt. Nie zapomni powiedzieé, ze Amerykanie prébowali go
zabi¢ na ulicach Waszyngtonu, a potem w Panamie. — Gianna si¢ uSmiechneta. - Do wtorku praca



naszego projektu i zbrodnie Ameryki znajda sie na ustach dziennikarzy w catej Europie.

Mohammed wstatl, obszed! stolik i zatrzymat sie przed Szwajcarka.

— Gianno, to bardzo zly pomyst — stwierdzit.

Bertoli polozyla reke na jego ramieniu, lecz szybko ja cofnela, widzac zaklopotanie Libanczyka.
Udata jednak, Ze nic sie nie stato, i powiedziata:

— Nie zrozum mnie Zle, ale PR nie jest twoja specjalnoscia. Oglosimy, ze Ross byl wieZniem
sumienia pracujacym dla amerykanskiego rzadu. Zostal zmuszony do opuszczenia kraju przez
zabdjcow, ktérzy zamordowali jego przyjaciétke, a potem byl Scigany przez Amerykandéw
w Ameryce Srodkowej. Gdy to naglosnimy, Ross bedzie bezpieczny. Tu, w Europie, beda go otaczali
ludzie, ktérzy go ochronia, a kiedy tylko zacznie sie o nim méwié, Amerykanie juz na nic sie nie
odwaza.

Mohammed grzmotnat piescia w stolik.

— A dane, ktére posiada? — zapytal. — Naszym jedynym celem bylo przejecie kontroli nad tymi
informacjami. Zapomniata$ juz o tym?

— Uspokéj sie. Jasne, ze nie zapomniatam. Twdj plan byt znakomity i sprawdzit sie niemal w stu
procentach. Kiedy mi powiedziale$, Zze masz oprogramowanie, ktére pozwoli zajrze¢ do $cisle
tajnych baz danych amerykanskiego rzadu, wiedzialam, ze Ross moégiby byé naszym cztowiekiem
wewnatrz, jedli tylko stworzymy sytuacje, w ktérej stanie sie gotowy na wszystko. Ale nigdy nie
zaktadalismy, ze kto$ przez to zginie.

Mohammed nie odpowiedziat.

Bertoli, ktorej pier$ falowata szybkim oddechem, dodata:

— Jakiez to ironiczne, prawda? ChcieliSmy przedstawi¢ Ameryke jako kraj bezprawia, a daliSmy
sie zaskoczy¢ jej zdolnoScia do radzenia sobie z niepraworzadnoscia.

— Nic mnie nie zaskoczylo az do dzi$, lecz dowiaduje sie wlasnie ze zdumieniem, ze zamierzasz
opowiedzie¢ calemu Swiatu o Rossie. Przykro mi, ale w chwili, gdy to zrobisz, zostaniemy zepchnieci
na bok, bo zaczna sie tu wpycha¢ na site agencje wywiadowcze z wszystkich krajéw. Hotel zaroi sie
od szpiegéw z calej planety, a wszyscy beda mieli chrapke na Rossa i jego materiaty.

— Bedziemy go broni¢. Pomoga nam w tym hotelowa ochrona i policja kantonalna. Gdy ujawnimy
informacje o zabdjstwach i ataku w Panamie, Ameryka znajdzie sie w klopotliwej sytuacji, a my na
tym skorzystamy. PéZniej, w odpowiednim czasie, Ethan umozliwi ITP dostep do danych.

— Gdy Ameryka sie dowie, ze jest tu Ethan, nie bedziemy juz mieli na to czasu.

Szwajcarka podniosta lekko glowe i zapytata:

— Chcesz poméc International Transparency Project, prawda?

- Oczywiscie. Dlaczego pytasz?

— Ethan chyba uwaza, ze pracujesz dla iranskiego wywiadu. Powiedzialam mu, zZe to
niedorzeczne, bo wiem o twojej wieloletniej dzialalnosci w Libanie. Musze jednak przyznad, ze teraz
zachowujesz sie dziwnie, tak, jakby$ miat inne plany zwigzane z plikami Amerykanina.

Mohammed wziat dtugi, gleboki wdech i powiedziat:

— Uwazam po prostu, ze popelniasz btad.

Bertoli przez dtuga chwile przygladata sie drobnemu mezczyZnie po drugiej stronie stolika.

- Decyzja zapadla — o$wiadczyla w koncu. — PoinformowaliSmy juz media.



Mohammed wstat i bez stowa wybiegt ze swojego pokoju.

Ethan Ross siedziat przy stole w prywatnej sali bankietowej hotelu Four Seasons. Otaczaty go ponad
dwa tuziny wybitnych haktywistéw, prawnikéw zajmujacych sie prawami cztowieka, dziennikarzy
oraz pochlebcéw, ktérzy przyssali sie do Gianny Bertoli i jej organizacji. Wejscia do sali bankietowe;j
pilnowata grupa hotelowych pracownikéw ochrony.

Pracownik amerykanskiej Rady Bezpieczeristwa Narodowego nie wyglosil jeszcze Zadnego
o$wiadczenia, gdyz miatl to uczyni¢ nastepnego dnia. Cztonkowie International Transparency Project
obecni w hotelu musieli wiec sami dopasowywac¢ fragmenty ukladanki. Amerykanin w ich gronie
bez watpienia pochodzil z Waszyngtonu, lecz Bertoli zamierzala go przedstawi¢ i dokladnie
opowiedzieé¢ o tym, co zrobil, dopiero w swoim gléwnym wystapieniu. Na razie jednak przekazata
swoim gos$ciom zaledwie kilka skapych informacji. Postapita tak specjalnie, poniewaz wiedziata, ze
musi zrobi¢ troche szumu, zanim nazajutrz ujawni szokujace informacje.

Podczas przyjecia nikt nie odmawiat sobie wina ani szampana. Zebrani uznawali bowiem, ze
warto uczci¢ kazda z nielicznych okazji, kiedy moga sie spotka¢ w tak duzym gronie, lecz tego
wieczoru hulanka zeszta na drugi plan, gdyz przy¢miewata ja atmosfera oczekiwania na zblizajaca
sie przemowe Bertoli.

Mohammed byl nieobecny. Spedzit caly dzien z telefonem przy uchu. Ethan spotkal Libanczyka
w hotelowym korytarzu na piatym pietrze, widzial go tez stojacego na balkonie. Koledzy
Mohammeda nie odstepowali go na krok i zachowywali sie prawie jak jego gwardia przyboczna.

Przyjecie trwalo w najlepsze, wznoszono toasty i goScie Swietnie sie bawili, lecz Ethan siedzial
spokojnie, a jego obawy nasilaly sie z minuty na minute. Radosna atmosfera wieczoru stata
w sprzeczno$ci ze wszystkim, co wydarzylo sie wczeénie;j.

Co gorsza, Ethan martwit sie czym$ jeszcze. Nie moéglt po prostu pozby¢ sie uczucia, ze cala te
sprawe zaaranzowano, aby doprowadzi¢ go do tego momentu, tak jakby kto$ bez przerwy naklaniat
go do czegos, popychat oraz wplywatl na jego decyzje, dziatania i wytyczal mu droge, ktéra podazat.

Poczucie bycia niewolnikiem bylo catkowicie sprzeczne z jego wyobrazeniem o sobie samym.
Uroczysta kolacja utwierdzita tylko Ethana w przekonaniu, ze International Transparency Project byt
nastawiony na zbicie fortuny na jego nieszcze$ciu. Chociaz zetknat sie blizej z ta organizacja, nie
zidentyfikowat ani jednej osoby, facznie z Bertoli, ktéra wedtug niego bytaby zdolna do pociagania
za sznurki i odpowiadata za wszystko, co sie wydarzyto. Ethan nie mégl przestaé sie zastanawiad,
czy nie ma do czynienia z tajemniczym, nieznanym mu jeszcze graczem.

Miatl zbyt wiele rzeczy do przemyS$lenia, wiec postanowit zafundowa¢é sobie chwile odpoczynku.
Siegnat po najblizej stojaca butelke szampana i napetnit nim szklanke. Pomyslal, ze musi rozjasnié
umysl, aby méc sobie tatwiej poradzi¢ ze wszystkim, co go czeka. Teraz porzadnie sie napierdoli,
a jutro zajmie sie jutrem.
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O si6bdmej czterdziesci rano przylecieli do Genewy Dominic Caruso i Adara Sherman. Mieli za soba
bezposredni lot samolotem linii United, ktéry wystartowal w Dulles. Nie wynajeli jednak samochodu
na lotnisku, lecz wsiedli to takséwki, ktéra zawiozta ich prosto do hotelu St-Gervais w centrum
miasta. Zameldowali sie w pokoju deluxe na drugim pietrze.

Poczatkowo zamierzali polowaé w Genewie na Rossa tak dlugo, jak bedzie to konieczne, lecz
Gerry Hendley utatwil im zadanie: dowiedzieli sie od niego, Ze w potudnie odbedzie sie w hotelu
Four Seasons wielka konferencja prasowa zwotana przez International Transparency Project. Ta
konferencja z pewno$cia miata dotyczyé Rossa, zatem Dom postanowit udaé¢ sie do Four Seasons,
aby tam na niego zaczekaé, a péZniej zaczaé go $ledzic.

W tym celu Adara pokonata pare przecznic i wypozyczyta czterodrzwiowego sedana BMW, ktory
doskonale wtapiat sie w luksusowe tlo Genewy. Dom natomiast wyszedl z hotelu i wstapit do
pobliskiego sklepu motocyklowego, w ktérym wypozyczyl motocykl BMW F 800 GS z pelnym
bakiem, kask motocyklowy oraz ciemnoszary ocieplany kombinezon. On i Adara doszli do wniosku,
ze predzej czy p6zniej beda musieli $§ledzi¢ Rossa w ruchu, wiec dwa pojazdy pozwola im przeczesaé
wieksza powierzchnie.

Ich plan pokrzyzowala jednak niespodziewana przeszkoda. Wszystkie miejscowe stacje trabity
o burzy $nieznej, ktéra szalata w gérach na potudnie od Genewy, lecz w §rodku dnia miata dotrzeé
do miasta. Dom nie byl na tyle szalony, aby przebija¢ sie motocyklem przez $niezyce, i zaczat
rozwazaé wypozyczenie drugiego samochodu. Ostatecznie jednak pozostal przy jednoSladzie.
Pomyslal, ze jesli pogoda uniemozliwi mu jazde na dwéch kotach, zostawi motocykl i wypozyczy
jakiekolwiek auto.

Godzine pdzniej spotkal sie¢ z Adara w hotelowym pokoju. Wracajac z wypozyczalni samochodéw,
Sherman wstapita do hotelu Four Seasons. Wreczyta Domowi plan wnetrza, lecz Caruso postanowit
obejrzeé hotel osobiscie. Nie zamierzat wchodzié¢ do budynku, gdy przybeda do niego dziennikarze,
zatem wyruszyt natychmiast.

Zaczal padaé¢ drobny $nieg. Dom zatrzymat sie na parkingu naprzeciw kosciota Swietej Tréjcy,
zaledwie o przecznice od Four Seasons. Gdy podszedt do hotelu, zauwazyt przed jego frontonem
kilka duzych samochodéw z antenami satelitarnymi. Wemknat si¢ do budynku bocznym wejSciem
i pomaszerowal przez parter.

Chcial przewidzie¢, dokad méglby p6js¢ Ross po konferencji prasowej. Wyobrazit sobie
Amerykanina wyprowadzanego bocznymi drzwiami do podstawionego samochodu, lecz widok na
sale bankietowa z miejsca, w ktérym przystanal, byt znacznie ograniczony. Pomys$lat wiec, ze Ross
mogiby réwnie dobrze opuscié¢ hotel, wychodzac po prostu gléwnym wejsciem.

Zaczat sie zastanawia¢ nad wyborem najlepszego punktu obserwacyjnego, ale gdy pograzyt sie



w rozmys$laniach, ustyszatl ¢wierkanie swojego telefonu komérkowego tkwigcego w kieszeni. Wyjat
go natychmiast i spojrzat na ekranik. Dzwonit Hendley.

— Hej, Gerry — przywitat go Dom. — W Waszyngtonie jest chyba czwarta rano?

— Nawet mi o tym nie przypominaj. Postuchaj: wtasnie dowiedziatem sie od swojego kontaktu
w Departamencie Sprawiedliwosci, ze twdj przyjaciel Albright dostal zielone $wiatto, Zeby
zaaresztowacd Rossa, i jest teraz tam, w Genewie.

Dom poczut zaskoczenie, lecz wciaz nie dowierzat.

— Chyba nie spodziewa sie, ze bedzie fatwo? — odpart.

— Tez tak mysle. Zabral ze soba Zesp6t Ratowania Zakladnikéw oraz grupe obserwacyjna.
Zamierzaja wej$¢ ostro i szybko.

— Maja na to zgode Szwajcaréw?

— Nie. FBI chce zaryzykowac¢ i wywieZz¢ go pod ich nosem. Najwiecej obaw wigze sie z tajnymi
danymi. Jesli nawet trafia w rece Szwajcaréw, i tak nie beda bezpieczne. Szwajcaria jest wprawdzie
naszym sojusznikiem, ale nikt nie moze zagwarantowaé, ze nie znajdzie sie tam kto$, kto zrobi
z nich niewlasciwy uzytek. Musimy je stamtad zabraé, a pdéZniej bedziemy mogli da¢ sobie ze
Szwajcaria buzi i sie z nig pogodzié.

— Kiedy FBI zamierza to zrobi¢?

— Z tego co wiem, juz sie szykuja. Chca go zabra¢ z hotelu przed konferencja prasowa. To jedyny
moment, kiedy na pewno bedzie wiadomo, gdzie jest Ross, i ostatnia szansa na przejecie go, zanim
opinia publiczna dowie sie o wszystkim.

Dom rozejrzat sie po holu. Wiedzial, ze w budynku mogli sie juz pojawi¢ ludzie z grupy
obserwacyjnej FBL

- Lepiej sie stad wyniose, zanim pokaze sie tu Albright — powiedziat.

— Wyglada mi to na dobry pomyst, synu.

Caruso natychmiast opuscil hotel, a potem pomaszerowat na parking. Stanat obok motocykla
i spojrzal na niebo. Nawet padajacy $nieg nie mégt przestonié poteznych burych chmur
zwieszajacych sie nad gérskimi szczytami na potudniu. Dom zadzwonit do Adary i poprosit ja, aby
niebawem zjawila sie w holu Four Seasons i informowata go na biezaco, co sie dzieje w hotelu.

Ethan wtozyl garnitur, ktéry kupit rano w hotelowym sklepie z meska odzieza. Wiazac krawat,
przygladat sie swemu odbiciu w tazienkowym lustrze.

Byl narcyzem, lecz zachowal dostateczna doze realizmu, aby stwierdzi¢, ze wyglada okropnie. Pod
zapadnietymi oczami miat cienie, a jego cera przybrata ziemista barwe z powodu braku snu
i kiepskiej diety.

Przez minute walczyt z wlosami, lecz w konicu sie poddat i usiadl na skraju t6zka. Ukryt glowe
w dloniach. Siedzial nieruchomo przez ponad minute i dopiero pukanie do drzwi sprawito, ze sie
poruszyt.

Po chwili do pokoju weszta Gianna. Usiadla obok Ethana i wyciagneta reke, aby go usciskac, lecz
Ross ja odepchnat.

- Co sie stato? — zapytata Bertoli.

Ross pokrecit gtowa i odpowiedziat:



— Nie moge tego zrobic.

— O czym mowisz?

— Nie ujawnie sie. Chce sie skontaktowaé z FBI, zanim zacznie sie konferencja prasowa. Powiem
im, ze zwréce dysk. Nie zaproponuja mi immunitetu... Ale mogliby...

— Nie. Nie mozesz tego zrobi¢.

- Jasne, ze moge. Chce wréci¢ do domu. Nigdy nie zamierzalem szpiegowaé dla Iraiiczykéw.

Gianna pokrecita gtowa i rzekla:

— Méwitam ci juz: Mohammed jest Libaniczykiem i pracuje dla mnie.

— Naprawde jestes az tak naiwna?

Ross wspoélpracowal z International Transparency Project miedzy innymi dlatego, ze czul, iz jest
bardziej inteligentny niz pracownicy rzadowi, z ktérymi stykal sie na co dzied. I oto nagle
uswiadomit sobie, ze jest takze bardziej inteligentny niz owa organizacja, lecz Swiadomo$¢ ta byta
dla niego druzgocaca.

Gianna powoli westchnetla i podeszta blize;j.

— Postuchaj — zaczeta. — Méwil mi zawsze, ze jest Libanczykiem. Jak juz wspomniatam, bylam
w jego biurze. Lecz jesli nawet jest Iraniczykiem, to czy ma to jakie$ znaczenie?

— Musze sie stad wynie$¢ — wymamrotat tylko Ethan.

Bertoli postanowita zwrécié sie do Rossa jak do jednego z jej podwladnych.

— Pozwdl, ze ci wytlumacze, jak to wszystko dziala - rzekla protekcjonalnym tonem. -
Najlepszych hakeré6w na $§wiecie maja Chiny, a po nich Rosja. Zaraz za nig sa Iraficzycy, ktérzy sa
lepsi niz prywatne grupy tu, w Europie.

— Dlaczego nie wspétpracujesz ani z Chificzykami, ani z Rosjanami?

— Chificzycy pracuja na rzecz swojego kraju. Z Rosjanami zdarza nam sie wspétpracowaé od czasu
do czasu, ale oni robia to po prostu dla pieniedzy.

— A Tranczycy? Dlaczego biora w tym udzial?

— Z tego samego powodu, co my.

— Zeby zniszczyé Zachéd?

Bertoli wzruszyta ramionami, méwiac:

— Nazywaj to, jak chcesz.

— Jeste$ glupia. Mohammed i jego ludzie otrzymuja rozkazy bezposrednio z Teheranu. To nie on
pracuje dla ciebie, ale ty pracujesz dla niego.

— To $mieszne.

— Pozwol, Ze cie o co$ zapytam. Kiedy otrzymaliScie ode mnie materialy dotyczace ataku na
konw6j pomocowy cztery miesiace temu, to przekazaliScie je Mohammedowi?

Bertoli zawahalta sie.

— MusieliSmy rozpakowaé¢ skompresowane pliki i zredagowaé wszystkie nazwiska. To bardzo
czasochtonny proces, wiec zajal sie tym Mohammed.

Ross wreszcie wszystko zrozumiatl. To, czego sie nauczyt, robiac kariere w Radzie Bezpieczenistwa
Narodowego, nie poszto na marne i wlasnie teraz pomoglto mu utozyé w cato$é kawatki doskonale
obmyslanej, a zarazem diabolicznej intrygi.

— Mohammed caly czas udawal, ze jest po mojej stronie — powiedzial. — Przez ciebie dowiedziat



sie o Yacobym, wiedzial, ze poluja na niego Palestyficzycy, a oni wiedzieli, ze wymusi to ujawnienie
waszego informatora w amerykanskim wywiadzie. Brakowato jeszcze tylko czego$, co mogloby mnie
sktonié do ucieczki. — Ross pomyslal przez chwile. — Na przyktad préby zabdjstwa.

Drzwi do apartamentu Ethana otworzyly sie i staneli w nich Shiraz oraz Isfahan w skérzanych
kurtkach wypchanych bronig ukryta pod pachami. W korytarzu pojawit sie jeszcze jeden mezczyzna,
ktéry wszedt za nimi. Byt to Mohammed, lecz Gianna i Ethan potrzebowali kilku sekund, aby go
rozpoznaé. Jego zaklopotana mina i mlodziezowy ubiér gdzie§ znikly. Mohammed przyszedt
w garniturze i krawacie. Stat wyprostowany, z cofnietymi ramionami i wydawat sie catkowicie
pewny siebie.

— Dobra robota, Ethan - powiedziat. — Jak dotad miate$ racje, ale powiem ci jeszcze kilka rzeczy,
o ktérych nie wiedziates.

Ethan rozejrzat sie i zapytat:

— Zatozyliscie podstuch w moim pokoju?

Mohammed u$miechnat sie, podniést rece w przepraszajacym gescie i odpart:

- Moja poczatkowa wizja tej operacji byla zbyt ograniczona. Mialem dojscie do speca od
komputeréw w Narodowej Agencji Bezpieczenistwa i wiedziatem, ze naméwie go, aby zbudowat
pelzacz, ktérego potrzebowaliSmy do wydobycia tajnych danych. Ale nie miatem nikogo z wewnatrz.
Kogo$, kto podiaczylby pelzacza do sieci. Kiedy Gianna przekazala mi pliki dotyczace ataku na
flotylle, zrozumialem, Ze osoba, ktéra wykradla je z Rady Bezpieczefistwa Narodowego, moze
ré6wnie dobrze uzyska¢ dostep do znacznie obszerniejszych materialtéw. Do mndstwa
najwazniejszych informacji o Ameryce i jej wspétpracownikach na calym Swiecie. Nie moglem
znalez¢ takiego kogo$ osobiscie, wiec musialem wywabié¢ jego lub ja na otwarta przestrze. Moglem
to zrobié, przekazujac Palestyficzykom informacje o Yacobym. Wiedzialem, Ze zaczna dziataé,
a nawet pomogtem skoordynowa¢ akcje w Indiach: skontaktowatem Palestyiiczykéw z komoérka
w Jemenie. Przewidziatem, ze wszyscy powiaza wyciek amerykanskich danych z atakiem. Jak
widzicie, zaprzagtem do pracy nawet Amerykanéw. A gdy czlowiek z Rady Bezpieczeristwa
Narodowego wyszedl z cienia, wiedzialem, ze Gianna bedzie chciala sie z nim skontaktowaé.
Zdawatem sobie sprawe, ze zaproponuje mu ochrone. — Mohammed sie uSmiechnat. — I ze bede
musial sie znalez¢ w samym S$rodku tego zamieszania.

Mohammed zwrdcit sie do Bertoli:

— Nie mogtem mie¢ pewnosci, czy uda ci si¢ wydostaé go ze Stanéw. Bylo to bardzo stabe ogniwo
mojego planu, ale po skonsultowaniu sie z kolegami z Teheranu otrzymatem zgode na wyjazd do
Ameryki, aby dopilnowa¢ wszystkiego na miejscu. OtrzymaliSmy jego nazwisko od Banfielda,
a potem zaczeliSmy go obserwowaé. Nie zabraliSmy sie za niego sami, bo nie przyniostoby nam to
nic dobrego. MogliSmy to zrobié¢, ale bylo to zbyt niebezpieczne. Przede wszystkim jednak musiat
zdoby¢ dane. Musial sie wlamaé do sieci. — Mohammed ponownie sie uSmiechnat. — Moja
przyjaciétka Gianna zostala w to zamieszana. Kiedy powiedzialem jej o pelzaczu, myslata, zZe
wykorzysta swoja sile przekonywania, aby naktoni¢ cie do skopiowania plikéw, ale ku jej zdziwieniu
nielatwo byto toba manipulowac.

Mohammed spojrzat na Rossa.

— Wiec przycisnatem cie mocniej — dodal. — DaliSmy ci do zrozumienia, ze jeste$ Sledzony, ale



wciaz byles uparty. Nie bytes sklonny skopiowaé plikéw. MusieliSmy siegnaé po bardziej drastyczne
metody.

Ethan zrozumiat.

- Eve — powiedzial. - Zamordowaliscie ja. To nie byla préba zamachu na mnie. Prébowaliscie
mnie przestraszy¢.

Mohammed u$miechnat sie i odpart:

— I przestraszyles sie, prawda? Przykucnale$ i ulatwile§ nam zadanie. MusieliSmy to zrobié¢. Ta
kobieta cie podejrzewata. Gdyby zyla, mogtaby ostrzec FBI i zostatby$ aresztowany. Bytoby to dla
nas wielce niefortunne. Wiedzialem réwniez, ze potrzebne ci byly jej uprawnienia, aby$ mégt
uzyskaé dostep do wirtualnej sieci prywatnej i za jej pomoca potaczyé sie zdalnie z siecia CIA.
Mialem piecdziesiat procent pewnosci, ze po $mierci swojej przyjacioétki oszalejesz i nie porazisz
sobie z wlamaniem. Nie docenilem jednak twego sprytu.

— Ona wecale nie zamierzata na mnie donie§¢ — wymamrotal Ethan.

Mohammed wzruszyt ramionami i powiedziat:

— W takim razie przecenitem jej patriotyzm. Tak czy inaczej, wszystko przebiegto doskonale.

— Wykorzystate$ mnie — powiedziat cicho Ethan.

— Bezbronny informator to cenny informator.

— Mnie tez wykorzystate$! — krzykneta rozwscieczona Gianna.

Mohammed wycelowal palcem w jej twarz i odpart:

— Pewnie, ze cie wykorzystatlem! Nie bylo to trudne. Wiedziatas, ze mam pelzacz, i wiedziatas, ze
musisz naktoni¢ Ethana do jego zainstalowania. Ale bytas pod tym wzgledem bardzo nieporadna. To
ja go do tego naklonitem.

— A co zrobisz teraz? — zapytat Ethan.

— Chciatem cie uprowadzi¢ po wyjezdzie z Panamy i zawiez¢ do Teheranu, ale moje dowédztwo
zazadato, abym o ile to mozliwe, utrzymat swoje zwiazki z International Transparency Project.
Pomyslatem, ze to mozliwe. Pomyslalem, Ze moglibySmy tu wrécié, Gianno, i ze mégitbym
popracowac¢ nad toba kilka dni, wymeczy¢ cie i naméwié¢ do zrezygnowania ze zdobycia hasta do
danych. Ale tak sie nie stato. Zaczelas nalegaé, aby wszystko naglosnié, i sciagnetas na siebie uwage.
Amerykanie mogliby cie porwaé lub zabi¢. Nie moge czekad, az pojawi sie jeszcze ktos, kto bedzie
chciat zabraé to, nad czym tak ciezko pracowatem. Zabiore to sam. Teraz.

Mohammed przywotal ruchem reki Shiraza, ktéry podszedt do ustawionego na stole laptopa,
otworzyt go i odwrécit w strone swego szefa.

— Zakladam, ze pliki znajduja sie na dysku komputera — rzekt Mohammed. — Nie zostawilibyscie
ich na dysku pelzacza. Poprosze o hasta.

— Co zrobicie z tymi informacjami?

— Zabierzemy je do Iranu.

Ethan pokrecit glowa i oswiadczyt:

— Niczego wam nie powiem.

Mohammed sie uSmiechnat.

Wygladato to zlowieszczo, tym bardziej ze uSmiech ten zupelnie nie pasowat do cztowieka,
w ktéorego towarzystwie Ethan przebywat przez kilka poprzednich dni. Wydawalo sie, Ze ciato



Mohammeda zostalo przejete przez obca istote.

— Oczywiscie, powiesz teraz — rzekt Iranczyk. — Zobaczymy, co bedziesz méwil, kiedy z toba
skoncze.

Nagle do apartamentu wpadl biegiem Kashan. Powiedzial w farsi co$, czego Ross nie potrafit
zrozumied, ale to, Zze mezczyZni przestali zawracac sobie glowe rozmowami po arabsku, byto bardzo
wymowne.

Spokéj i pewnos¢ malujace sie do tej pory na twarzy Mohammeda ustapily wyrazowi napiecia.

— Jest tu FBI — powiedzial. — Sa na zewnatrz.

Wskazatl reka drzwi, po czym dodat:

- Wychodzimy.

— Dokad nas zabieracie? — zapytata Bertoli.

— Musimy sie pospieszy¢ — odpart stanowczo, wrecz szorstko Mohammed. — Zejdziemy schodami
na parking. Dale;j!

Shiraz upchnat laptopa w plecaku, ktéry zarzucil na siebie, a Isfahan wyjrzal przez drzwi
i sprawdzil, czy korytarz jest pusty.

Ross zastanawiat sie, gdzie sie podziali pozostali Iraficzycy, lecz o to nie zapytat.

— Nigdzie z wami nie p6jde — powiedziat. — Zostaje tu.

Isfahan i Shiraz wycelowali w Ethana i Gianne pistolety z ttumikami. Kilka sekund péZniej
wszyscy maszerowali w strone schodéw.
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Mohammed Mobasheri i jego dwaj ludzie szybko i sprawnie prowadzili Rossa i Bertoli przez
podziemny parking. Sprawiali wrazenie ochroniarzy, aczkolwiek idacy miedzy nimi Amerykanin
i Szwajcarka byli z pewnoscia ich wieZniami.

— PowinniSmy byli zostaé w hotelu i zaczekaé, az policja sie z nimi rozprawi — powiedziata
Bertoli. — Szwajcarski rzad nie pozwoli Amerykanom zabraé¢ Ethana. Nie maja do tego prawa.

Mobasheri pokrecit glowa i odpart:

— FBI wywazy wszystkie drzwi w tym budynku, Zeby tylko dostaé sie do naszego przyjaciela.

— Opuszczamy wiec hotel? — zapytala Bertoli.

— Zgadza sie.

— Na zewnatrz jest przerazliwie zimno.

— Wasze okrycia i cala reszta bagazy zostaly juz zabrane z pokoi i dostarczymy je wam
niezwlocznie.

— Co? Twoi ludzie grzebali w moich rzeczach? - zapytata Gianna ostrym tonem, ktéry odbit sie
echem od $cian parkingu.

Wiéciekla sie, bo naruszono jej prywatno$¢.

Mobasheri trzymat telefon przy uchu i rozmawiat z kim$§ w farsi.

— Chyba nie sadzisz, ze FBI bedzie zatrzymywa¢é ludzi na zewnatrz — zwrécit sie do niego Ethan.

Iranczyk opuscit telefon.

— FBI pilnuje wej$¢ do hotelu — powiedziat. — Ale tam, dokad idziemy, nie ma takiego wejscia.
Zapewniam cie, ze zadbam o twoje bezpieczenstwo. Jeste§ mi potrzebny. Nie zatrzymuj sie. Idz
ré6wnym krokiem.

Weszli do waskiej klatki schodowej, ktéra z pewnos$cia nie nalezatla do budynku Four Seasons,
a potem wspieli sie na poziom ulicy. Jeden z Irafczykéw zblizyt sie do drzwi, otworzyt je powoli
i wyjrzal na zewnatrz, zanim pokazat pozostalym, ze maja za nim pgjsé.

Ross myslal, ze znajdzie sie na ktérej$ z ulic otaczajacych hotel, lecz okazato sie, ze weszli na
dtugie i waskie podwoérze, ktére bylo placem budowy. Hotel Four Seasons przylegat do catego
zespolu budynkéw o wysokosci od czterech do siedmiu pieter, a ten obszar byt zamkniety z powodu
remontu. Wewnetrzne $ciany apartamentowcéw i biurowcéw zostaly pokryte zielona siatka
chroniaca okna przed uszkodzeniem.

Ross poczut sie nagle straszliwie osamotniony. Musiat szybko opusci¢ hotelowe pietro, na ktérym
otaczaly go dziesiatki oséb, i znalazl sie w nieznanym miejscu w towarzystwie matej grupki ludzi,
ktérym nie ufat.

Kontynuowali marsz przez plac budowy. Wysokie budynki i wiatr sprawity, ze padat tu jedynie
rzadki $nieg. Ross byt pewien, ze Iraficzycy juz wczesniej opracowali plan ucieczki z hotelu, cho¢ nie



potrafil sie domyslié¢, skad mogli wiedzieé, ze bedzie im potrzebny. Spodziewat sie, ze zaraz wyjda
na ulice i zatrzymaja takséwki, lecz nie byl pewien, czy Mohammed nie schowat jeszcze jakiego$ asa
w rekawie.

W pewnej chwili Ross po raz pierwszy postanowitl oprzeé¢ sie Iraficzykom. Zatrzymatl sie,
wyciagnat reke i chwycit Gianne za ramie, aby ona réwniez sie zatrzymata.

— Postuchaj, Mohammedzie — rzekl. — Nie zrobie juz ani jednego pieprzonego kroku wiecej. Nie
dostaniesz plikéw, a ja zostane tu, gdzie jestem.

Mobasheri ledwie zwolnit kroku i skinal na mezczyzne idacego po lewej stronie Rossa. Iraficzyk
grzmotnal Amerykanina pieScia w ramie, popchnat go i wytracit z rownowagi. Gdy Ethan zdotat sie
odwréci¢ z nadzieja, ze bedzie moégl sie obroni¢ przed nastepnym ciosem, Irariczyk trzymat juz na
wysokoSci biodra pistolet wycelowany w jego piers.

Gianna zaczeta krzyczeé, wiec drugi z Iraiiczykéw otoczyt jej szyje przedramieniem i zatkat dtonia
usta, a potem, nie zwalniajac u$cisku, pociagnat ja z soba.

— Prosze, aby nikt sie nie zatrzymywat — powiedzial po angielsku Mobasheri.

Ethan Ross odwrdcit sie z uniesionymi rekami, ktére mialy go ochronié¢ przed eskalacja przemocy,
i ruszyt przez zaciszne podwoérze.

Caruso oddalby swoja pétroczna pensje, aby tylko méc zobaczyé, jak Darren Albright i Zesp6t
Ratowania Zakladnikéw zdejmuja Ethana Rossa. Byl pewien, ze kto$§ sfilmuje to wydarzenie,
a nagranie bedzie odtwarzane na okraglo na wszystkich kanatach kabléwki. Ten material moégiby
spowodowa¢é spore problemy i wywotaé wiele kryzyséw w ONZ, Unii Europejskiej i B6g wie gdzie
jeszcze, zwlaszcza ze Albright oraz jego ludzie mieli wejs¢ do ekskluzywnego europejskiego hotelu
z wielkim hukiem.

Dom pomyslatl, ze jedli nagranie bedzie Swietne, to o ilez ciekawsza bytaby mozliwo$é obejrzenia
wszystkiego na zywo! Marzyt o tym, aby méc zobaczyé na wlasne oczy blednaca twarz tego kutasa
Rossa, kiedy w kornicu dotrze do niego, ze bedzie musial spedzi¢ reszte zycia w ciasnej wieziennej
klitce mierzacej nie wiecej niz trzy na cztery metry.

Dom wiedziat jednak, ze nie moze wejs¢ do wnetrza Four Seasons. Nie mégl pozwolié, aby
sfilmowano jego twarz, a do tego byl pewien jak jasna cholera, zZe nie chce, aby Albright wiedzial, ze
przebywa w Genewie. Rozmyslat juz o nastepstwach amerykanskiej operacji i nie zyczyt sobie, aby
taki facet jak Albright zaczat bardziej niz do tej pory interesowa¢ sie nim i jego organizacja.

Wrécit zatem do swojego motocykla, stojacego na parkingu naprzeciwko koéciota Swietej Tréjcy,
zapiat szczelnie kurtke i nasunat kask na glowe. Sypal juz gesty $nieg, lecz Dom odpalil motor marki
BMW F 800 GS i powoli ruszyl w strone hotelu z nadzieja, ze uda mu sie zobaczy¢ przynajmniej
ostatnie sceny aresztowania Rossa. Przyciemniona szybka kasku chronita jego twarz przed kamerami
hotelowego monitoringu i czujnym wzrokiem agentéw FBI.

Dom sunat powoli w $niezycy, pilnujac sie na Swiattach, az wreszcie zatrzymat sie na pasie do
zawracania, aby moéc przejecha¢ wzdtuz frontu hotelu. Skrecajac w lewo, zauwazyl trzy srebrne
SUV-y stojace w poprzek drogi ciagnacej sie wzdtuz Rodanu. Pomyslat, Ze te wozy naleza do zespotu
taktycznego. Nie pomylit sie, bo po chwili zobaczyl, ze za kierownica siedzieli mezczyzni, ktérzy
wygladali tak, jakby przystala ich agencja Central Casting. Mieli krétkie wojskowe fryzury,



muskularne karki wystajace z pozbawionych napiséw kombinezonéw i czarne bawelniane czapki.

Caruso u$miechnat sie za szybka kasku. W budynku po lewej aresztowano wlasnie Rossa. Jego
pojmanie i tak nie ulatwiloby Domowi pogodzenia sie ze $miercia Yacobych, lecz bylo bez
poréwnania lepsze niz nic, a do tego pozwoli zatamowa¢ najwiekszy przeciek w historii wywiadu
Stanéw Zjednoczonych.

Dom zamierzal zatrzyma¢ sie w poblizu vanéw, aby moéc lepiej przyjrzeé sie akcji, ale przed
hotelem Four Seasons nic si¢ nie dzialo. Uznal, ze zostalo mu pare minut do chwili, gdy skuty Ross
zostanie wyprowadzony na zewnatrz. Aby nie $ciagaé na siebie uwagi, ruszyt: zamierzat okrazy¢
kwartat dla zabicia czasu.

Skrecit w lewo, w rue du Mont-Blanc, i dostrzegt kolejnych czterech ludzi z FBI obserwujacych
ulice. Stali w parach naprzeciwko hotelu i z pewnoscia wiedzieli, Ze niektére ze sklepéw, do ktérych
mozna byto wejs$¢ z ulicy, mialy tylne drzwi taczace je z holem Four Seasons.

To dobrze, pomyslat Dom. Zespét Ratowania Zakladnikéw nie zamierzal pacyfikowac
zgromadzenia i wystawil obserwatoréw na wypadek, gdyby Ross prébowal wymkna¢ sie bokiem.

Dom ponownie skrecil w lewo, tym razem w rue de Cendrier. Koficzyt sie tu kompleks budynkéw
i Caruso zaczat sie rozglada¢ w poszukiwaniu ludzi z FBI, ale nie dostrzegt zadnego z nich. Przyjat,
ze eleganckie sklepy z okularami i meska odzieza wychodzace na ulice z tej strony nie maja przejsé
laczacych je z hotelem po drugiej stronie kompleksu.

Wielkie ptatki $niegu utrudnialy obserwacje, lecz gdy Dom dotarl do skrzyzowania i szykowat sie
do skretu w lewo, zobaczyt przed soba duzego biatego vana jadacego w jego strone. Pomyslat
najpierw, ze Zespot Ratowania Zaktadnikoéw przystat wieksza grupe, niz mu sie wezesniej wydawato.
Jesli potrzebowata trzech samochodéw, to mogta liczy¢ trzydziestu szesciu ludzi.

Cos$ sie jednak nie zgadzalo. Dom zaczal sie zastanawiaé, czy Albright zostal upowazniony do
aresztowania kogo$ oprécz Rossa. Jedli tak, to bialy van mégltby by¢ przeznaczony do przewiezienia
gléwnych dzialaczy International Transparency Project.

Nie, pomys$lal. Dostatecznie trudne, nawet dla Albrighta, bedzie zatrzymanie jednego
Amerykanina i przetransportowanie go przez most do konsulatu Stanéw Zjednoczonych. Samo
aresztowanie wystarczy, aby wywola¢ miedzynarodowy skandal. A zatrzymanie obywateli
Szwajcarii, Wtoch albo Niemiec? Nie, pomys$lal Dom. Nie ma mowy, zeby Albright mial prawo
posunac sie tak daleko.

Dom uznal pojawienie sie bialego pojazdu za przypadek, skrecit w lewo na place Kleberg
i natychmiast zobaczyt grupe samochodéw obserwacyjnych FBI zaparkowanych przy wejsciu dla
pracownikéw hotelu oraz wzdluz rampy prowadzacej do miejsca roztadunku i podziemnego
parkingu. W kazdym z samochodéw pracowat silnik. Caruso dostrzegt kilku siedzacych w nich
mezZCczyzn.

Mozna ich byto tatwo zauwazy¢, lecz Dom postanowit zbytnio im sie nie przygladaé. W tej fazie
aresztowania ludzie z zespoléw ochrony nie musieli sie juz kryé. Mieli tylko by¢ gotowi do
zablokowania wyjé¢ i udzielenia wsparcia agentom w hotelu.

Dom minal samochody stojace przy rampie prowadzacej na parking i pojechal w strone frontu
hotelu. Miat nadzieje, ze Albright i jego ludzie szybko sie uwing i zakonicza sprawe.



Mohammed Mobasheri, prowadzacy grupe, zatrzymat sie na koncu waskiego podwdrza, a potem
przecisnat sie przez dlugie naciecie w zielonej siatce ostaniajacej budynki i przytrzymat jej brzeg,
aby ulatwi¢ wejécie pozostaltym osobom.

Mate pomieszczenie, w ktérym sie znalezli, pelnito funkcje biura oraz podrecznego magazynku
dozorcy budynku. Pod jedna ze S$cian stalo niewielkie biurko, bylo tez mnéstwo poétek
wyladowanych masa rozmaitych narzedzi, przedtuzaczy na szpulach i mnéstwem drobiazgéw.
W wyposazeniu dozorcy nie zabraklo takze topat do od$niezania, a nawet spalinowej od$niezarki na
koétkach.

W glebi pomieszczenia stal jeden z ludzi Mobasheriego. Trzymat obureczny miot i wszystko
wskazywato na to, ze wlasnie wykul nim potezny otwér w otynkowanej Scianie z pustakéw. Ten
otwor byl wysoki na metr i szeroki na pieédziesiat centymetré6w i mégt sie w nim zmiescié¢ kazdy
z uczestnikéw pochodu.

Gdy Iranczyk odlozyl mlot na podloge i wlozyt kurtke, Mobasheri wskazat reka czarna czelusé.

— Panno Bertoli, pozwoli pani? — zapytat.

— Dokad mnie za...

— Jazda! - krzyknat Irafczyk, ktérego gtos wrecz eksplodowat w ciasnej przestrzeni.

Bertoli, Ross i Iranczycy przecisneli sie przez waskie przejscie i weszli do waskiego i ciemnego
magazynu na zapleczu sklepu z meska odzieza. Strzepneli z siebie kurz i resztki tynku, a potem
weszli do sali sprzedazy.

Przez frontowe okna sklepu wpadatlo przyttumione $wiatlo. Bylo przeciez pochmurno i sypat
$nieg, lecz Ross, ktéry zblizyt sie do drzwi, zobaczyl co$ jeszcze: zatrzymujacego sie przed wejSciem
biatego vana.

Mieli wiec dokads pojechaé.

Ale dokad? Ross nie probowat nawet zgadywad.

Pomyslatl jednak, ze sprébuje uciec w chwili, gdy znajdzie sie na ulicy. Byl dostatecznie szybki
i chociaz nie miat cieptego ubrania, to znajdowat sie przeciez w centrum Genewy. Nie byto tu tak
zimno jak w goérach. Ucieknie i znajdzie policjanta lub agenta FBI, pobiegnie w jakie§ miejsce
publiczne albo prosto do wejscia pierwszej ambasady, na ktéra uda mu sie natknac.

Dobry Boze! Iraficzycy nie strzela mu chyba wtedy w plecy.

Gdy podchodzili do wejscia, Mobasheri delikatnie przytrzymat Rossa za ramie.

— Ubranie — powiedzial. — Szybko! Chce, Zebys sie przebrat.

Ethan rozejrzal sie dookota. W sklepie bylo mnéstwo ubran marki Lacoste, takze odziezy
narciarskiej. Ethan siegnat wiec po grube nylonowe spodnie, wtozyt je, a potem poszukal grubego
swetra.

Gianna Bertoli przygladala mu si¢ w milczeniu. Dla Rossa bylo oczywiste, ze Szwajcarka
zrozumiata, iz zupekie stracita kontrole nad sytuacja, i zaczeta sie baé. Jej niepokéj jeszcze bardziej
zachecat go do podjecia proby wyrwania sie z rak Irafczykow.

Ross przebrat sie w mgnieniu oka i réwnie szybko wtozyl gumowe kalosze.

Mobasheri spojrzat na niego i skinal glowa z aprobata, a potem jeden z Iraficzykéw odryglowat
szklane drzwi sklepu odziezowego.

Serce Ethana, ktéry tapczywie wciagat ciepte powietrze sklepu, walito jak mlotem.



Ross dostrzegt swoja szanse.

Kiedy po raz drugi okrazal kompleks budynkéw sasiadujacych z Four Seasons, Dom doszed! do
przekonania, ze co$ poszto nie tak. Wiedzial, ze ludzie z Zespolu Ratowania Zaktadnikéw zamierzali
szybko wej$¢ do hotelu i wykorzystaé¢ element zaskoczenia, aby obezwtadni¢ cel oraz jego ochrone.
Kazda dodatkowa minuta spedzona przez nich w budynku oznaczala, ze jeden z ochroniarzy lub
policjantéw mégt zniweczy¢ cate przedsiewziecie.

Wiasnie wtedy, jak na zawotanie, Dominic ustyszat dZwiek syren dochodzacy od strony mostu nad
Rodanem.

Nadjezdzata miejscowa policja, a Dom mial cholernga nadzieje, ze Albrightowi udato sie pojma¢é
Rossa i wynie$¢ sie z budynku, zanim zaroi sie w nim od uzbrojonych ludzi, ktérzy beda sie chcieli
dowiedzie¢, co dwunastu Amerykanéw w kombinezonach robi w pieciogwiazdkowym hotelu.

Skrecajac ponownie w rue de Cendrier, Dom znéw zauwazyt bialego vana. Samochdd zatrzymat
sie przed wejsciem do sklepu z odzieza meska.

Caruso zerknal przez lewe ramie, wypatrujac samochodéw grupy obserwacyjnej na rue du Mont-
Blanc. Dostrzegt je, lecz byly oddalone o pie¢dziesiat metréw i staty tylem do niego.

Dom zwolnil, a potem nagle zahamowal, gdy zobaczyl, Ze w otwierajacych sie drzwiach
nieo$wietlonego sklepu odziezowego pojawit sie Ethan Ross, ktéry wysunat sie przed grupe zlozona
z mezczyzn i kobiety, a potem pobiegt szybko jak diabli.

— Nie, nie, nie! — wymamrotat Dom.

Ethan rzucit sie do ucieczki, gdy tylko znalazl sie na zewnatrz. Ruszyl biegiem w prawo, prébujac
okrazy¢ przéd vana. Najwyrazniej zaskoczytl tym Mohammeda i jego ludzi, poniewaz udato mu sie
pokona¢ kilkoma susami chodnik o szerokosci trzech metré6w, mimo ze pokrywajacy go $nieg siegat
mu do kostek. Wbiegt na jezdnie, poslizgnal sie na lodzie, lecz zdotat sie wyprostowa¢ i pognat przed
siebie.

Prawie udato mu sie¢ mina¢ zderzak furgonetki, gdy jej kierowca wrzucit bieg i wcisnat pedat gazu
w podloge. Van wystrzelit do przodu, a potem trafit Amerykanina, walac go mocno w bok
i wyrzucajac w powietrze.

Ross trzasnat plecami o ziemie nie dalej niz pietnascie metréw od Caruso.

Jasna cholera! — krzyknat Dom.

W pierwszym odruchu chciat podjechaé¢ do Rossa i wciagnaé go na motocykl, a potem odjechad,
albo przejecha¢ go jeszcze raz, lecz do Amerykanina podbiegto juz trzech mezczyzn. Obrécili go na
brzuch i nie patyczkujac sie, postawili na nogach.

Dom siedziat na dudniagcym motocyklu, podczas gdy Rossa otoczyla cata grupa jego kompandw.
Popychali go i ciagneli na chodnik, a na koniec wsadzili do vana, ktéry ruszyt w kierunku
motocyklisty.

Caruso przepuscit samochéd, a potem zaczat przygladaé mu sie przez ramie. Bialy van skrecit
w rue du Mont-Blanc.

Gdy zniknal za rogiem, Dom zwigkszyl obroty silnika, wrzucit bieg i $lizgajac sie, obroécit



motocykl w miejscu. Ruszyl w posScig za amerykanskim zdrajca.



45

Ethan lezat na plecach z tylu vana, a tuz obok siedziata Bertoli okutana w plaszcz. Zgodnie z tym, co
powiedziat wczesniej Mobasheri, jej bagaz zostal spakowany i polozony przy tylnych drzwiach
samochodu obok walizki Rossa. Bertoli siegneta po swéj ptaszcz, gdy tylko weszta do kabiny.
Pézniej, siedzac blisko Rossa, nie zaofiarowala mu zadnej pomocy i zachowywata sie tak, jakby
zzeraly ja jej mys$li i zmartwienia.

Uderzenie samochodem i upadek na jezdnie pokryta twardo ubitym $niegiem sprawily, ze Ross
czut b6l w biodrze, plecach i sttluczonym ramieniu. Nie sadzil, by sobie co$ ztamatl, chociaz nie byt
tego pewien.

Mohammed, ktéry zajal miejsce posrodku rzedu siedzen, odwrécit sie, pochylit nad Ethanem
i zapytak:

— Wszystko w porzadku?

Troska w jego glosie wydawatla sie prawdziwa.

— Mogte$ mnie, kurwa, zabi¢! — ryknat w odpowiedzi Ross.

Mohammed u$miechnat sie, odwrdécil sie do przodu, a potem powiedzial co§ w farsi swoim
ludziom. Dwaj z nich natychmiast staneli nad Ethanem i zaczeli ciagna¢ go za ubranie.

— Co robicie?

— Uciekates, ale nie zabrates swojego komputera. Nie masz w nim plikéw, prawda? Masz je na
sobie.

— Nie! — krzyknat Ross.

Zajeto im to tylko minute. Rozebrali go do naga i przetrzepali jego ubranie, podczas gdy on lezal,
kulac sie jak embrion. Jeden z mezczyzn rozpostart mu rece, drugi rozsunat nogi. Byli gotowi do
sprawdzenia otwordéw ciatla, lecz Ethan ich powstrzymat.

— Okej! Okej! — zawotat.

Siegnatl do biodra i oderwat plaster. Mohammed obejrzat go, po czym odkleil mikrodysk.

Pokiwat glowa z uznaniem.

— Dobra robota, Ethan — powiedzial. — Dobra robota. Komputer byt tylko wabikiem.

Ethan wciagnatl na siebie ubranie. Ubierajac sie, zapytal Mohmmeda:

— Nalezysz do Sit Ghods, prawda?

— Jestem Straznikiem Rewolucji — o$wiadczy? Mohammed. - Wypelniam misje na rozkaz
Najwyzszego Przywddcy. To oni naleza do Sit Ghods.

— Dokad jedziemy? — zapytata glosno Bertoli, ktéra siedziata zapomniana w kacie vana.

Mohammed zdawat sie rozwazaé przez chwile, czy powinien odpowiedzieé. W konicu rzekk:

— Widzicie, co sie dzieje, kiedy prébujecie uciekaé?

Ross i Bertoli skineli glowami.



— Jedziemy do Genui.

— Do Genui we Wtoszech? — Bertoli byta zdezorientowana. — Co takiego jest w Genui?

Mohammed u$miechnat sie i wyjasnit:

— L6dz, ktéra zabierze nas do Libii.

Bertoli zaczela wykrzykiwaé stek obelg, dajac jasno do zrozumienia, ze nie ma ochoty na te
podréz. Ross przyjat inna taktyke.

— Do Genui jedzie sie cztery do pieciu godzin. Zanim tam dotrzemy, Amerykanie beda juz dawno
wiedzieé, gdzie jesteSmy.

— To moje zmartwienie, Ross — odpart Mohammed. — Martw sie raczej tym, o co cie spytamy, gdy
juz bedziemy tam, dokad jedziemy.

Ross miat to, czego potrzebowali. Chcieli pozna¢ hasto. Ethan obiecat sobie, Ze nigdy im go nie
poda, ale kiedy pomyslat o metodach, ktérych uzyja, aby zmusi¢ go do méwienia, zamknat oczy
i zaczat sie trzasé.

Dom Caruso byt doswiadczonym motocyklista, lecz jeszcze nigdy nie $cigal sie motocyklem enduro
po ulicach pokrytych lodem, w dodatku w kasku z szybka zasypana do potowy $niegiem.

Jakby tego byto mato, musial wykorzysta¢ swoja podzielno$¢ uwagi, aby zatelefonowac.

Przez pierwszych kilka minut van obserwowany przez Doma przeciskat sie przez waskie, krete
uliczki genewskiego $rédmiescia, przejezdzal przez rozmieszczone co sto metréw skrzyzowania
i mijal duze budynki przestaniajace widok. Caruso nie mégl obstuzyé telefonu, skoro jechat
w rekawicach, postanowil wiec skoncentrowaé sie na tym, aby nie zgubié¢ swojej zdobyczy.

W konicu droga nieco sie wyprostowata i Dom moégt trzymaé sie sto metréw za vanem. Wsunat
reke pod posladek i po dtuzszej chwili uwolnit ja od rekawicy. Uwazal, by jej nie zgubié¢ podczas
wybierania numeru.

Po czterech dzwonkach ustyszat nagranie:

— Tu specjalny agent nadzorujacy Darren Albright. Teraz nie moge odebraé telefonu. Prosze
zostawi¢ wiadomo$é. Mitego dnia.

Kurwa!

Znakomite stuchawki bezprzewodowe oraz miekkie, ttumiace dZwieki wnetrze kasku uczynity
rozmowe do$¢ wyrazna, lecz Dom i tak musiat przekrzykiwac ryk silnika.

— Albright, to ja! Ross i Bertoli w towarzystwie kilku uzbrojonych obiektéw jada
dwunastoosobowym vanem w kierunku... Zgaduje, ze na potudnie. Przejechaliémy przez Pont du
Mont-Blanc i jesteSmy na... Chwileczke, zaraz mine znak... JesteSmy na Route du Malagnon.
Potrzebuje pilnie Zespotu Ratowania Zaktadnikéw, zanim dojada na miejsce. Oddzwon.

Dom sie roztaczyt.

Musiatl ponownie zmniejszy¢ odlegto$é od vana, poniewaz znaleZli sie na pagérkowatym obszarze
potudniowo-zachodniej cze$ci miasta, a péZniej znowu ja zwiekszyl, bo wjechali na szeroka i prosta
rue Blanche. Raz nieomal stracit van z oczu z powodu silnych opadéw $niegu, lecz zdat sie na los
szcze$cia i zwolnil. Optacito mu sie to, gdyz zauwazyt katem oka bialy pojazd, ktéry wlasnie skrecat
w kierunku zjazdu na autostrade.



Wjechali na A40. Dom uznat to za dobra wiadomos$¢, poniewaz nie dalo sie Sledzi¢ przez dluzszy
czas vana jadacego ulicami miasta i pozosta¢ niezauwazonym. Zla wiadomos$cia byto natomiast to,
ze autostrada byla mniej zatloczona niz zwykle i Caruso byl pewien, ze zaczal bardziej rzucac sie
w oczy. Samochéd zwiekszajacy predkosé gubit sie w $niegu szybciej niz jego czarny motocykl, szary
str6j i czarny kask. Dom starat sie trzymac jak najdalej od vana i zapewni¢ sobie jak najlepsza
widoczno$é. Mniej wiecej co dwadzieScia sekund przecierat przedramieniem szybke swojego kasku.

Nie byt pewien, czy Darren Albright odbierze jego wiadomo$¢ na czas i zdazy ruszy¢ za Rossem.
Szwajcarska policja mogla juz przeciez zatrzymaé zesp6t FBI w areszcie lub po prostu mu
przeszkadzaé, co zdaniem Doma byloby réwnie niekorzystne.

Zatelefonowat wiec do Adary, ktéra odebrata po pierwszym dzwonku.

— Gdzie jeste$? — zapytata. — Wrécitam do Four Seasons. Roi sie tu od policji.

Dom powiedziat Adarze, gdzie sie znajduje.

— Co moge zrobi¢?

— Zadzwoni do Gerry’ego i zdobadZ nazwiska szeféw placéwek CIA w Genewie, Mediolanie
i Lyonie, bo one leza najblizej. Jesli nie namierzysz szeféw, znajdZz ich zastepéw. Potem
porozmawiaj z tymi ludZmi i przedstaw im sytuacje.

Adara zawahata sie.

- Okej, ale... Jak wyglada ta sytuacja?

— Dobre pytanie. Po pierwsze: nie méw im, kim jesteSmy. Powiedz tylko, ze Ethan Ross jedzie
bialym vanem autostrada A40 na potudniowy wschéd. Golf echo, numer rejestracyjny trzy osiem
dziewie¢ siedem siedem dwa. Cel podrézy nieznany. W pojeZdzie jest pie¢ lub sze$¢ uzbrojonych
obiektéw, by¢ moze Palestyiiczykéw, ale tylko zgaduje.

— Okej. Moga chcie¢ jako$ sprawdzi¢ moja wiarygodnos¢.

— Powiedz im, ze pracujesz dla agenta FBI Darrena Albrighta. Jesli szefowie tych placéwek sa co$
warci, to porusza niebo i ziemie, zeby zdoby¢ informacje o Rossie. P6Zniej sobie sprawdza, kto ich
poinformowat.

— Zabieram sie za to — powiedziata Adara.

Caruso rozlaczyt sie i zaczat walczy¢ z rekawica, ktéra chciat wlozy¢ z powrotem.

Przez prawie pietnascie minut Dom samotnie podazat za biatym vanem, widzac z daleka tylko jego
rozmyte tylne Swiatla. Lomot serca i adrenalina towarzyszace pierwszym chwilom poscigu juz znikty
i pozostat tylko warkot silnik motocykla.

Cwierkanie w stuchawkach zaskoczylo Doma. Ponownie zdjal rekawice i odebral, naciskajac
klawisz telefonu kciukiem.

— Albright?

— Caruso, co sie, do cholery, dzieje? Jeste$ tutaj? W Genewie?

— Wlasciwie jestem poza miastem. Jade przez Alpy, caly czas na potudniowy wschéd.

— Co robisz w Szwajcarii?

— Wiasnie siedze Rossowi na ogonie. A ty? Co ty jeszcze robisz w Genewie?

— Jeden z moich zespoléw zostal zatrzymany przez policje kantonalna. Mys$limy, ze kto$
z miejscowych przekazal poufna informacje o Rossie i dlatego na nas czekali.



— Nie $miatbym w to watpic.

—Ilu jest z toba? — zapytatl Albright.

— Co znaczy: ilu?

— Ilu masz ludzi w zespole?

— W zespole? Nie ma zadnego zespotlu. Lece sam jak palec. Jestem tylko ja. Jade motocyklem
i gonie tego drania w $niezycy.

— Pieprzysz glupoty. Wiem, Ze prowadzisz operacje agencji.

— Cos$ ci powiem: jak mnie dogonisz, to zobaczysz, ze nikogo ze mna nie ma. Bedziesz mo6gt wtedy
ztapa¢ Rossa i odebraé¢ wszystkie zaszczyty.

— Jestem w drodze z piecioma ludZmi. Inne wozy jada na péinoc, zeby odciagnaé policje.

Dom przejechal przez mala wie§ Bonneville, lecz wciaz poruszal sie autostrada A40 i nic nie
wskazywato, ze Ross zamierza z niej zjechaé. Przekazat te informacje Albrightowi, ktéry poprosit go
0 pozostanie przez jaki$ czas na linii. Musiatl sie naradzi¢ ze swoim zespotem. Odezwat sie po kilku
minutach:

— Okej, wyglada na to, ze jeste$ najwyzej dziesie¢ minut przed nami. Ross i spétka jada prosto
w goéry. Przy tej gbwnianej pogodzie nie bedziemy mogli zatatwi¢ transportu powietrznego, ale to
dobra wiadomo$¢, bo Ross tez nigdzie nie poleci. Jesli dasz rade utrzymacé ich na oku i doprowadzisz
nas do nich, to ich dopadniemy i zalatwimy sprawe jeszcze dzisiaj.

Dom zastanawiat sie wczesniej nad pogoda i doszedt do takich samych wnioskéw. Zaden pilot
$migtowca na $wiecie nie pr6bowalby lata¢ w takim géwnie.

— Domyslasz sie, dokad jada? — zapytat Dom.

— Za kilka minut beda na granicy francuskiej w Chamonix. Tam moga skreci¢ w prawo i pojechaé
we wloskie Alpy. Nie wiem, w czym mogloby im to poméc. Moze maja tam kryjéwke, a moze chca
tylko gdzie$ sie zadekowac i zaczekaé, az pogoda sie poprawi i beda mogli odlecie¢.

- Jedli zjada z autostrady, bedzie mi trudno trzymac sie za nimi przez dtuzszy czas.

— Zrozumialem. JesteSmy coraz blizej. Zadzwonie, jak cie zobaczymy.

Caruso wspomniat o czymsS jeszcze.

— Jest co$, czego nie wiesz — rzekl. — W tej chwili Ross jest catkowicie bezwolny. Widziatem, jak
probowat uciec. Uzbrojeni goscie trzymaja go, a by¢ moze takze Bertoli, na muszce.

— To komplikuje zycie jemu, nie nam — odpart bez wahania Albright. — Kiedy przystepujemy do
aresztowania, traktuje kazdego jak wroga.

Dom skinat glowa schowana pod kaskiem i powiedziat:

— Nie moge powiedzieé, zZe cie za to winie.
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Zgodnie z podejrzeniami Caruso i Albrighta Ross i jego porywacze zjechali w Chamonix z autostrady
i pojechali droga prowadzaca do tunelu Mont Blanc, ciagnacego sie przez ponad jedenascie
kilometréw pod najwyzszym szczytem Europy. Po drugiej stronie tunelu lezalty Wiochy.

Dom szybko zatelefonowal do Albrighta i poinformowatl go o tym, zanim wjechat pod Mont Blanc
i stracit sygnat sieci komérkowej.

Gdy znalazt sie w tunelu, Dom natychmiast zwiekszyt odlegto$¢ dzielaca go od biatego vana do
pottora kilometra. Kiedy dziesie¢ minut péZniej wyjechal po wloskiej stronie, trafit w sam Srodek
$niezycy i na pewien czas stracit samochéd Rossa z oczu. Przyspieszyl i prébowal dodzwonié sie do
Albrighta, aby przekaza¢ mu najswiezsze informacje, lecz ekstremalnie waska dolina i tunele
wecinajace sie w gorskie zbocza pozbawity go tacznosci z jadacym za nim zespotem FBI.

Na szcze$cie biaty van mignal w oddali, wiec Dom zaczal trzymac sie jego tylnych $wiatetl i skupit
sie na zachowaniu statej odlegtosci.

Po przejechaniu ponad pietnastu kilometréw van opuscil autostrade A5 i znalazt sie na kretej
dwupasmowej drodze SS26, ktéra przeciskala sie przez pogérze tworzace péinocna Sciane doliny.

Wkrétce potem Dom ponownie ustyszal éwierkanie w stuchawkach.

— Albright?

— Tak. Okej, jesteSmy tuz za toba. WidzieliSmy twoje tylne §wiatto, kiedy skrecate§ na SS26. Masz
jeszcze przed soba Rossa?

— Wyprzedza mnie najwyzej o pét kilometra.

— Chce, zebys odbit w bok na najblizszym zjeZdzie i wyskoczyt przed nim w miasteczku Saint
Maurice. Dzieki temu zejdziesz nam z linii strzaléw i znajdziesz sie przed Rossem, na wypadek
gdyby jednak udato mu sie jako§ wymknac.

— Zrozumiatem - odpart Dom. — Pojade przez miasteczko i zaczekam na drodze, dopdki sie do
mnie nie odezwiesz.

— Jeste$ uzbrojony, prawda? — zapytat Albright.

— Nie. Mam nadzieje, ze Ross si¢ nie wyslizgnie, bo wtedy nie bede w stanie go zatrzymadc.
Powodzenia.

— Aha - odpart Albright i zakorniczyt rozmowe.

Albright i piatka jego ludzi, podzieleni na trzyosobowe grupy, jechali dwoma identycznymi
srebrnymi fordami expedition. Ostatnie minuty uplynely im na pokonywaniu goérskich tuneli,
w ktérych rozpedzali sie do ponad stu sze$édziesieciu kilometré6w na godzine, by pdZniej na
odkrytych, §liskich odcinkach drogi zwalniaé do dwudziestu pieciu. Taktyka ta pozwolila im
nadrobié strate do amerykanskiego zdrajcy, dzieki czemu znaleZli sie niecate pieédziesiat metréw za



jego pojazdem, ktéry wlasnie wjezdzat do nastepnego tunelu.

— Chcesz to zrobi¢ w tunelu czy na otwartej drodze? — zapytal kierowca Albrighta.

— Na otwartej drodze. Mozemy wykorzystaé te géwniana pogode i dobra¢ im sie do dupy tak, ze
nawet nas nie zauwaza. Sliska droga pomoze nam ich zatrzymac.

— Przyjatem.

Albright zdecydowatl, ze zatrzymanie rozpocznie drugi ford. Siedzacy za jego kierownica agent
wyczeka chwili, w ktérej wyjada z tunelu, $niezyca zamaskuje pojazd i bedzie mozna potem szybko
ruszy¢ w strone biatego vana.

Mezczyzni w obu fordach odbezpieczyli swoje karabiny M4 z krétkimi lufami, a Albright potozyt
dlori na rekojesci pistoletu SIG tkwiacego w kaburze przy pasie. Agenci szykowali sie do bardzo
ryzykownej akcji, ktéra miata sie rozpoczac juz za kilka sekund.

Ethan Ross wpatrywat sie od kilku minut w Mohammeda. Iraficzyk siedzial, niemal bez przerwy
trzymajac telefon przy uchu. Wlasnie zazarcie z kim$ konferowal. Postugiwat sie jezykiem, ktory
brzmial raczej jak arabski niz farsi, lecz Ross nie byt tego pewien.

Nie znat zadnego z tych jezykéw, ale zrozumial jedno zdanie wypowiedziane przez Mohammeda.
Po kilku gto$nych, niemal agresywnych wybuchach Iraficzyk powiedzial co$, czego nie mozna byto
nie zrozumie¢. Odezwat sie po angielsku:

— Namierz méj iPhone.

Ross i Bertoli wymienili niepewne spojrzenia.

W chwili, gdy Mohammed odszczekiwal sie do telefonu, kierowca vana zerknat w lusterko
wsteczne i zaalarmowatl wszystkich okrzykiem. I tym razem Ross niczego nie zrozumial, lecz nagle
zauwazyl, ze wszyscy Iraniczycy zaczeli ogladaé sie za siebie. Podazyt za ich wzrokiem i zobaczyt
srebrnego SUV-a nadjezdzajacego z tylu lewym pasem.

Pomyslal, ze to tylko jaki§ szalony kierowca ignorujacy paskudne warunki na drodze, ale
Iranczycy siegneli pod kurtki i wydobyli bron.

Ross skulit sie na siedzeniu, nie przestajac wygladaé¢ przez okno. Wciaz oczekiwat, ze srebrny SUV
ich wyprzedzi, lecz ku jego przerazeniu SUV zjechal nagle na ich pas i uderzyt w lewa tylna czes$é
vana.

Tyle wystarczylo. Kierowca vana krzyknal i stracit nad nim kontrole. Przéd samochodu
powedrowatl w lewo, a jego tylne kota w prawo. Wkrétce wszyscy zaczeli chwytaé za co$ lub za
kogo$, a van sunat bokiem po $§liskiej drodze z predkoscia ponad osiemdziesieciu kilometré6w na
godzine. Gdy sie obrécit o sto osiemdziesiat stopni, Ross grzmotnal w Bertoli. Samochéd nie zwolnit,
az zderzyt sie z bariera energochtonng, a potem dtugo o nia szorowat.

Przy konicu bariery van wypadt z drogi i zeSlizgnal sie wolno po dziesieciometrowym zboczu
pokrytym $niegiem. Chwiat sie jeszcze przez chwile, a potem przewrdcit sie na bok i mocno uderzyt
W zaspe.

Ross, ktory wyladowal na lezacej w tyle vana Giannie Bertoli, zobaczyt przed soba trzech
$ci$nietych zomierzy Sit Ghods. Kierowca i pasazer siedzacy z przodu byli wciaz przypieci pasami.

Mezczyzni ruszyli jeden przez drugiego w strone drzwi kierowcy. Przetoczyli sie po kolei po boku
samochodu i upadli w $nieg, a potem ukryli sie za dachem i maska vana.



Ross ustyszal odglos otwierajacych sie tylnych drzwi i nagle poczul czyjes rece na kurtce i pasie,
a nawet na wlosach. Dwaj mezczyZni wyciagneli go brutalnie z przewrdéconego vana i rzucili na
$nieg. Ross krzyczal z bélu, bo niewiele brakowalo, aby jego wlosy zostaly wyrwane razem ze skéra.

Przez chwile lezal nieruchomo na plecach, widzac droge i dwa zaparkowane na niej srebrne fordy
expedition. Obok nich pojawito sie kilku mezczyzn, ktérzy przykucneli z karabinami wymierzonymi
w Ethana.

Lezacy Ross wyciagnat rece do géry, lecz wlasnie wtedy kto§ chwycit go za kostki i przeciagnat
wokoét vana poza linie ognia.

Ross szybko sie rozejrzal. Gianna siedziala w $niegu, opierajac sie plecami o dach samochodu.
Wygladala na oszotomiona, a czarnogranatowe siniaki na jej policzku i oczodole powiedziaty
Ethanowi, ze zostala ranna.

Dookota widaé bylo Iraiiczykéw w narciarskich kurtkach. Dwaj, ktérzy wciagneli Rossa za
samochdd, przylaczyli sie do pozostatych. MezczyZni kleczeli lub kucali za vanem, trzymajac czarne
pistolety. Spogladali na przemian na droge i na Mohammeda kleczacego na $niegu.

Ross ponownie przyjrzat sie Iranczykowi i nie potrafil uwierzy¢ wlasnym oczom: Mohammed
wciaz rozmawial przez telefon.

Co, do kurwy nedzy?

W tej samej chwili Ethan ustyszat pisk megafonu.

— Ethanie Ross! Czy mnie styszysz?

— Tak! — odpowiedziat odruchowo Ethan.

— Kaz swoim ludziom rzuci¢ bron!

Ross poczul zaklopotanie. Rozejrzat sie dookota. MOIM LUDZIOM?

— To nie sa moi ludzie! Jestem wieZzniem!

Wzmocniony gtos powiedziat:

— Chce zobaczy¢ bron na $niegu, natychmiast!

Bertoli goraczkowo podczotgata sie do Mohammeda, chwycilta go za reke i odciagneta telefon od
jego ucha, krzyczac:

— Musimy sie poddaé! Moi wloscy przyjaciele zapewnia nam ochrone! Prosze, nie réb niczego...

Mohammed uderzyt ja na odlew na tyle mocno, ze upadla na wznak, i wrécit do przerwanej
rOZmowy.

Z géry dobiegl glos mezczyzny z megafonem:

— Natychmiast podporzadkujcie sie naszym poleceniom albo bedziemy zmuszeni...

Mohammed krzyknat co§ w farsi i wtedy szeSciu mezczyzn ustawilo sie¢ bez wahania po obu
stronach vana i otworzylo ogieri do ludzi na drodze.

Przerazony Ross skulil sie w pozycji embrionalnej i zatkat sobie uszy. Zamknat oczy. Wokét niego
ladowat wypluwany przez lufy pistoletéw goracy metal.

Strzaly oddawane z drogi byly glosniejsze niz huk pistoletow.

Pie¢ sekund pézniej Ross poczut uderzenie w glowe. Otworzyt oczy i zobaczyt Irariczyka, ktéry na
niego upadl. Mezczyzna nie zyl, a jego nogi w czarnych spodniach i zimowych butach przyciskatly
Ethana do $niegu.

Iraficzyk po drugiej stronie przewrdconego vana opadt na kolana i wypuscit pistolet. Trzymat sie



za szyje, a Ethan dostrzegl fontanne krwi tryskajacej przez jego palce. Mezczyzna jeknal, a wtedy
z tytu jego glowy eksplodowala nastepna czerwona fontanna. Iraficzyk osunat sie na $nieg u stép
swojego sasiada, ktéry nie przestawat strzelaé.

Darren Albright usadowil sie na tylnej osi jednego z fordéw, wykorzystujac go jako tarcze
zatrzymujaca pociski wystrzelone przez Iraficzykéw. Miat tylko pistolet SIG, ale za to jego pieciu
ludzi lezacych na drodze ostrzeliwato mezczyzn przy vanie miazdzacym ogniem.

Po trzydziestu sekundach nieustajacej strzelaniny nastapita przerwa. Albright widzial, jak jeden
z jego ludzi zostat trafiony. Ranny zostat odciagniety przez innego agenta w bezpieczne miejsce, lecz
odnio6st tylko lekkie obrazenia. Pozostali agenci sprawnie zmieniali pozycje na drodze i atakowali ze
skrzydel, otwierajac ogierh w tej samej chwili. Albright ostanial ich, gotowy do ostrzelania kazdego,
kto pokaze sie nad dachem vana.

Ustyszatl hatas jako pierwszy. Podnidst gtowe i spojrzat w niebo, gdy rozpoznatl charakterystyczne
dudnienie wirnikow Smiglowca. Podczas $niezycy odglos maszyny wydawat sie wrecz
surrealistyczny; juz po kilku sekundach skupit na sobie uwage wszystkich agentéw. Teraz nie
przestawat sypac gesty $nieg i wydawato sie, ze chmury wisza najwyzej dziesie¢ metréw nad ziemia.

Albright zblizyt do ust radiotelefon i powiedziat:

— To nie jest nasz helikopter. Kto nim, kurwa...

Z szarej zupy zawieszonej tuz nad droga wylonil sie niebiesko-bialy $miglowiec oddalony
najwyzej o sto metréw. Przeslizgnat sie na wysokosci dwudziestu metréw i zblizyt do dwéch SUV-
6w, a potem obrocit sie o dziewieédziesiat stopni, ukazujac odsuwane drzwi. Na jego pokladzie
wida¢ bylo poruszajacych sie ludzi. Pézniej, jak w najgorszym koszmarze, Albright ujrzal blyski
pojawiajace sie we wnetrzu $migltowca i ustyszat szybkie staccato strzaléw z broni automatyczne;j.

Pierwszy SUV podskakiwal w miejscu, a pelnoptaszczowe pociski bez trudu przeszywaly jego
aluminiowe nadwozie.

Agent FBI, ktory znalazt sie w poblizu Albrighta, skierowat broni w strone nowego zagrozenia, lecz
natychmiast skulit sie i upadt, spryskujac $nieg krwia ze zranionych nég i brzucha.

Albright zanurkowat pod samochéd i wrzasnat do mikrofonu:

— Walcie do tego pierdolonego helikoptera!
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Na poktadzie eurocoptera EC145, ktéry przeleciat bokiem nad zasypana $niegiem witoska autostrada,
znajdowato sie sze$ciu cztonkéw lyoniskiej komérki Hezbollahu. Pieciu zabezpieczonych szelkami
mezczyzn w tylnej czeSci kabiny strzelalo do Amerykanéw na drodze z najrozmaitszej broni
automatycznej, podczas gdy szésty trzymatl pistolet CZ kalibru dziewie¢ milimetréw przy glowie
pilota.

Mezczyzna nazywatl sie Ajiz. Byt dowoddca tej komérki, a zarazem jej najstarszym czlonkiem. Miat
dwadzie$cia cztery lata i pozostawal w niemal stalym kontakcie z oficerem Armii Straznikéw
Rewolucji Islamskiej, ktéry koordynowat te operacje przez wigksza cze$¢ ostatniej doby.

Mohammed Mobasheri planowal uprowadzenie Rossa od chwili, gdy przybyt do Genewy
i zobaczyt powitalne przyjecie dla cztonkéw International Transparency Project. Postanowil wtedy
wyciagnaé¢ Rossa z rak tej organizacji i zaczat opracowywacd szczegélowy plan jego porwania.
Doskonale wiedzial, ze pogoda sie pogorszy — o burzy $nieznej méwiono we wszystkich
wiadomosciach, poniewaz w tym sezonie przyszta wyjatkowo pézno — ale nie przypuszczal, ze
bedzie mégt wywiezé Rossa nad Morze Srédziemne droga ladowa, co miato potrwaé cztery do pieciu
godzin.

Mohammed wiedziatl takze, ze bedzie potrzebowal $miglowca z pilotem, a wziawszy pod uwage
nachodzace $niezyce, stwierdzil, ze bedzie to musial by¢ najlepszy pilot, ktéry sobie poradzi
w trudnych zimowych warunkach. Poprzedniego dnia poszukal informacji w Google i natrafil na
prywatng firme ratownicza. Jej helikoptery zwozily rannych alpinistéw z Mont Blanc oraz innych
szczytow Alp Graickich. Mohammed uznal, Ze dokonal najlepszego wyboru. Zlecit ludziom
z komérki Hezbollahu w Lyonie porwanie $smigtowca tej firmy z pilotem, a potem wyznaczyl miejsce
poza Genewa, w ktérym maszyna miata sie pojawic.

Mobasheri dowiedziat sie tez, ze helikopter bedzie mégt sie staé niewidoczny dla radaréw, jesli
poleci nisko przez Alpy. Zdecydowal zatem, Ze Ross przesiadzie sie z samochodu do $miglowca
w najblizszym dogodnym miejscu gdzie§ w Dolinie Aosty.

Tego ranka o dziesigtej szeSciu cztonkéw Hezbollahu przybylo do hangaru firmy Mont Blanc
Copter Services. Z powodu burzy $nieznej zawieszono wszystkie loty, lecz pracownicy i tak zjawili
sie w siedzibie firmy, aby zaja¢ sie papierkowa robota albo rutynowymi przegladami. Na miejscu
brakowato pracownikéw ochrony, byla za to sekretarka, a z nia trzech technikéw, dwéch pilotéw
oraz recepcjonistka.

Ajiz i jego podwtadni zagrozili im bronia i zaprowadzili do biura. Kiedy zapytali, ktéry z pilotéw
ma wieksze doswiadczenie, zaden z nich nie odezwat sie ani stowem, ale zdjecie na biurku
recepcjonistki i tak wyjawito Ajizowi wszystko, co chciatl wiedzie¢. Trzydziestoletnia recepcjonistka
Claudette byla cérka liczacego pieédziesiat sze$¢ lat pilota o imieniu Henri. Dowddca komérki



Hezbollahu czul, ze bedzie mégt wykorzystaé to pokrewienistwo.

Francuski pilot powiedzial mtodym mezczyznom z Bliskiego Wschodu, ze sa szaleni, jesli sadza, ze
kto$§ moze lata¢ przy tak stabej widocznosci.

Tak naprawde oni mieli tego dnia réwnie mata ochote na wzniesienie sie w powietrze jak pilot.
Musieli jednak wykona¢ rozkazy Mohammeda i wiedzieli, Ze jesli zawioda, zostang wraz z rodzinami
skazani w Libanie na kare Smierci.

Francuski pilot i jego cérka zostali wciagnieci do hangaru, a pozostali pracownicy skrepowani
faiicuchami i zamknieci w wolno stojacym magazynie. Nie zabito ich, poniewaz Mohammed
rozkazal Ajizowi pozostawi¢ pracownikéw przy zyciu. Wiedzial, ze pilot musial uwierzyé, ze po
zakoriczeniu operacji nic mu sie nie stanie.

Zabicie pozostatych oséb kazaloby mu podejrzewaé, ze nawet catkowite podporzadkowanie sie
nie zagwarantuje ocalenia ani jemu, ani jego coérce.

Ajiz kazal pilotowi zatankowa¢ i rozgrzaé¢ najwieksza maszyne w hangarze, ktéra byl niebieski
eurocopter EC145, a potem pilot, jego cérka oraz czlonkowie Hezbollahu z Lyonu wytoczyli
$miglowiec na zewnatrz.

Pilot btagat uzbrojonych mezczyzn, aby jeszcze raz przemysleli swoja decyzje: méwil im, ze
helikopter z cala pewnoscia zderzy sie z géra, zanim uda im sie zrobi¢ to, co zaplanowali. Ajiz
przypial sie pasami do przedniego fotela i wymachiwal pistoletem, a Claudette umieszczono z tytu
kabiny pomiedzy pozostalymi mezczyznami. Ajiz wlozyt stuchawki i powiedziat pilotowi, ze bedzie
musiat najpierw wlecie¢ w doline, a p6Zniej otrzyma dalsze instrukcje.

Smiglowiec uniést sie w szarosé. Pilot uzyt instrumentéw poktadowych oraz radaru i GPS-u, aby
méc powoli przelecieé miedzy szczytami. Byl pewien, zZe sie rozbija, ale wiedzial, ze ocalit swoich
wspétpracownikéw, i rozpaczliwie prébowat wymysli¢ jaki§ sposéb na ocalenie cérki.

Lot byl bardzo niebezpieczny i stresujacy. Ajiz niemal bez przerwy kontaktowal sie
z Mohammedem, co uczynito sytuacje jeszcze trudniejsza. Pilot lecial o wiele wolniej, niz zadat
Mohammed, lecz odméwit zwiekszenia predkosci, nawet wtedy, gdy Ajiz przycisnat mu pistolet do
SzZyi.

Wykorzystujac informacje pobierane przez aplikacje w iPhonie Mohammeda, Ajiz byt w stanie
doprowadzi¢ pilota do vana na drodze, mimo Ze sygnal docierajacy do telefonu znikat, gdy
samoch6d wjezdzal do ktérego$ z tuneli.

Gdy $miglowiec zszedl na wysoko$¢ zaledwie o$Smiu metréw, pilot dostrzegl ziemie, a takze
przewody ciagnace sie wzdtuz drogi. Zachecito go to do zwiekszenia predkosci maszyny.

Mohammed skontaktowal sie z Ajizem w ciagu sekund od momentu, gdy van stoczyt sie ze
skarpy. Powiedzial mu, Ze on i jego ludzie zostali zaatakowani, i rozkazat ostrzela¢ Amerykanéw
oraz ich samochody stojace na drodze.

Chwile pézniej przed helikopterem pojawily sie dwa srebrne SUV-y. Ajiz kazal pilotowi ustawié¢
maszyne bokiem, aby jego podwladni mogli otworzy¢ ogien przez odsuniete drzwi. Henri udat, ze
taki manewr moze spowodowa¢ problemy, ale kolba AK-47 przy glowie Claudette przekonata go, ze
powinien postuchaé¢ polecenia. Lecac prostopadle do autostrady, Henri ustyszal huk strzaléw
dochodzacy z tylnej czesci kabiny jego $miglowca. Skulit sie najmocniej jak potrafil i miat nadzieje,
ze corka zrobi to samo.



Minute wcze$niej Dominic Caruso pedzit przez niewielka wie$ Villair, starajac sie utrzymaé mozliwie
najwieksza predko$é, przy ktérej nie musialby sie obawiaé, ze jego ciezki motocykl wpadnie
w poslizg albo uderzy w kamienny dom lub drewniany plot. Po prawej stronie styszal odglosy
strzatéw dochodzace do niego z miejsca oddalonego o jaki§ kilometr. Rozpoznat karabiny M4
i pistolety, wiec pospieszyt z powrotem ku drodze, aby jak najszybciej wlaczy¢ sie do walki.

Kiedy sie znalazt kilkaset metréw od drogi SS26, zwolnil, gdyz odniést wrazenie, ze ustyszatl
odgtos helikoptera. Jego obecno$¢ wydata mu sie malo prawdopodobna, wrecz niemozliwa,
poniewaz po obu stronach drogi wznosity sie wzgoérza, a droga ginela w chmurach, ktérych mozna
byto niemal dotknaé.

Dom juz prawie przestal mysle¢ o tajemniczym dZzwieku, gdy nagle ustyszat o wiele glosniejsza
strzelanine. Rozpetala sie¢ w miejscu, w ktérym agenci FBI mieli zatrzyma¢ bialego vana. Wygladato
na to, ze uzyto tam dodatkowej broni i jedynym wytlumaczeniem, ktére przyszto mu do glowy, byto
to, ze Iranczykom udato sie jako$ sciagnaé positki na poktadzie smigtowca.

Dom wtoczyt sie na SS26, skrecil na zachdd, otworzyt przepustnice i pochylit sie za mala
owiewka. Popedzil na ztamanie karku przez $ciane $niegu, chociaz nie miat pojecia, co zobaczy, gdy
dotrze na miejsce potyczki.

Specjalny agent nadzorujacy Darren Albright przywart ptasko do zamarznietej autostrady. Nie byto
miejsca, w ktérym mogltby sie ukryé przed helikopterem wiszacym mu nad glowa, mégt wiec tylko
ostrzelaé go z pistoletu albo sta¢ sie jak najmniejszym celem na otwartej przestrzeni.

Metr, moze dwa od niego padl kolejny agent z Zespotu Ratowania Zaktadnikéw. Abright zobaczyt
rozpryskujace sie wokoét niego fragmenty zamrozonego asfaltu.

Helikopter, wciaz ustawiony bokiem, przelecial powoli nad droga. Albright wystrzelal w jego
strone caly magazynek pistoletu, wiec siegnat po lezacy obok karabin martwego agenta. Smiglowiec
szybko sie obrdcil, aby jeszcze raz przelecie¢ nad droga. Albright ustawit selektor karabinu na ogieni
potautomatyczny. Wycelowat w wirnik ogonowy maszyny i postal w jego strone jeden pocisk,
a potem drugi i trzeci.

Po kolejnym strzale w rotor Darren zrozumiatl, ze bedzie musial sie ukry¢ pod SUV-em po prawej,
poniewaz niebieski Smiglowiec lecial prosto w jego strone. Opuscit karabin i puscit sie biegiem, lecz
zauwazyt katem oka mezczyzne stojacego na pagoérku niedaleko drogi. Byt to jeden z ludzi z biatego
vana. Albright skierowal broii w jego strone w tym samym momencie, w ktérym mezczyzna wziat go
na muszke.

Albright poczut uderzenie w prawy bark, znacznie powyzej kamizelki kuloodpornej, i wypuscit
karabin z reki. Drugi pocisk trafil Albrighta w kamizelke, lecz trzeci wbit sie w miednice: ztamat ja
i powalil agenta FBI na droge. Albright upadl na plecy i popatrzyl w niebo w chwili, gdy przeleciat
nad nim $miglowiec, gotowy do kolejnego nalotu.

Na poktadzie eurocoptera znajdowatly sie dwa trupy. Byli to ludzie z Hezbollahu, ktérych zastrzelili
agenci z Zespotu Ratowania Zakladnikéw FBI. Glowy zabitych mezczyzn, wciaz przypietych pasami
do siedzen, kotysatly sie bezwladnie w rytm ruchéw $migtowca.

Trzeci z mezczyzn, postrzelony w prawa reke, kontynuowat ostrzal, trzymajac bron w lewej,



dopéki on i inni nie zobaczyli Iranczykéw idacych pod gére w strone drogi i przechodzacych
pomiedzy lezacymi na niej ludzkimi ksztattami.
Ajiz kazat pilotowi wyladowa¢ i Henri speknit jego zadanie.

Gdy $migltowiec dotknat ziemi, Mohammed Mobasheri podniést sie i stanat za vanem lezacym u
podnéza przydroznego stoku. Skierowal pistolet w strone Ethana Rossa, ktéry wciaz kulit sie na
$niegu.

— Ruszaj! — rozkazat.

Ethan wstal powoli z rekami w goérze, a Gianna Bertoli wstala razem z nim. Pomaszerowali pod
goére, majac Mohammeda za plecami.

Francuski pilot siedzacy w nieruchomym $miglowcu spojrzat na Ajiza i powiedziat:

— Chce porozmawiac z cérka.

- Dlaczego?

— Ona dobrze zna te autostrade. Moze nam pomdc sie stad wydostaé. Ja latam tylko nad gérami.

Ajiz obejrzat sie przez ramie. Nadgarstki kobiety byly skrepowane paskami wycietymi z jednego
z siedzen. Claudette miala takze zapiete pasy. Na jej twarzy widaé bylo krew, lecz byla to krew
jednego z zastrzelonych mezczyzn z Hezbollahu. Na $cianie kabiny obok Claudette wisialy
stuchawki. Ajiz machnat pistoletem, dajac kobiecie do zrozumienia, ze powinna je zatozy¢ na uszy.

Claudette wykonata to polecenie, lecz zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢, Henri przeméwit do
niej po wlosku. On i jego cérka byli Francuzami, lecz oboje znali ten jezyk. Henri mégt sie tylko
modli¢, aby nie znat go siedzacy obok niego mezczyzna z Bliskiego Wschodu.

— Kiedy wystartujemy, polecimy nad gérami — powiedzial Henri. — Jesli mozesz to zrobié...
Bedziesz musiata wyskoczy¢.

— Ale co z tobg?

— Ci ludzie nie zostawia nas przy zyciu, uwierz mi. Chce, Zeby$ przezyla. Ja tez sprobuje sie
uratowad, ale tylko wtedy, kiedy ty bedziesz bezpieczna.

Henri warknal na cérke. Ajiz zerknal na nich, ale pomyslal, zZe pewnie sie klt6ca o droge przez
doline.

— W takim razie oboje umrzemy. Prosze, Claudette. Tylko ty mozesz da¢ nam obojgu szanse.

Ich spojrzenia sie spotkaly. Kobieta prawie niezauwazalnie skineta glowa, a potem zaczeli
omawiaé trase, ktéra mieli wyruszy¢ na potudnie.

Odcinek drogi SS26 w poblizu stojacego na ziemi $miglowca wygladal makabrycznie: byly na nim
zwloki, krew i zniszczone samochody. Na kazdym z paséw zatrzymalo sie cztery lub pieé
prywatnych samochodéw. Ich kierowcy nie byli §wiadkami strzelaniny i zobaczyli tylko to, co
w pierwszej chwili uznali za nastepstwo straszliwego wypadku drogowego, do ktérego przylecial
$migltowiec ratunkowy. Podmuch wirnika zamieniat $nieg w oS$lepiajacy zywiot, ktéry jedynie
potegowal zamieszanie. Tylko kierowcy pierwszych samochodéw jadacych w przeciwnym kierunku
widzieli brof, lecz trzymajacy ja mezczyZzni w zaden sposéb nie prébowali poméc lezacym na
drodze.



Czterej pozostali przy zyciu zolnierze Sit Ghods zajeli miejsca w $migtowcu, uwolniwszy najpierw
z paséw martwych Libaficzykéw z Lyonu i wyrzuciwszy ich ciata na zamarznieta droge.

Na poktad $migltowca wszedt takze Ross, ktérego upchnieto z tytu kabiny i przypieto pasami.

Mohammed szedl na koncu grupy, ktéra miata odlecie¢. Gdy mezczyzni wchodzili kolejno do
maszyny, Mobasheri zorientowal sie, ze nie wystarczy miejsca dla wszystkich. Odepchnat do tytu
Gianne Bertoli usitujaca dosta¢ sie na poktad. Byla szczeSliwa, Ze moze mu odstapi¢ ostatnie miejsce,
bo mySlata, ze pozwoli jej odejsé.

Mohammed usiadt i natychmiast sie do niej odwrécit. Przekrzykujac tomot wirnika, zawotat:

— Na twoje nieszczescie potrzebuje tylko Rossa i tych ludzi! Nie mam juz pozytku ani z ciebie, ani
z twojej organizacji!

Szybkim ruchem unidst pistolet i strzelil Bertoli w czoto z odlegtosci dwéch metréw.

Glowa Szwajcarki odskoczyta gwattownie do tytu, a jej ciemne kedzierzawe wiosy zastonity twarz.
Gianna upadta na plecy na srodku drogi.

Ross, widzac $mieré Bertoli, zaczatl krzycze¢ z przerazenia. Helikopter unidst sie i zniknat
w $niezycy.
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Dojezdzajac na miejsce, Dominic ustyszal nisko przelatujacy $miglowiec mielacy powietrze
dokladnie nad jego gltowa. Spojrzat do goéry, ale zauwazyt w chmurach tylko przyttumione btyski
jego Swiatel. Wciaz nie potrafit sobie wyobrazié¢, jak, do diabta, kto§ mégl wystartowaé w taka
pogode.

Kilka sekund pézniej przejechal motocyklem przez prawdziwe pole walki. Na drodze lezaty
nieruchome ciata. Minat martwa Gianne Bertoli. Spoczywata na plecach, a jej kurtke pokrywata juz
cienka warstwa $niegu.

Znalazt Albrighta, ktéry lezal na boku obok jednego z ostrzelanych z géry samochodéw. Dom
zaparkowal motocykl, podbiegt do agenta i utozyt go na wznak.

Albright zyl, lecz dookota bylo mnéstwo krwi. Dostal w bark i w biodro. Jeczal, niemalze
w agonii, ale byt przytomny. Wyciagnat reke, siegajac po swéj telefon komérkowy, ktéry podczas
strzelaniny upad! metr od niego.

Dom podnidst urzadzenie i wreczyt je Albrightowi.

— Czy Ross sie ulotnit? — zapytatl.

Albright skinat gtowa. Jeknat z bélu i powiedziat:

— Helikopterem.

— Jeszcze go stysze. Leci na potudniowy zachéd.

— Farsi.

— Co to?

— Méwili w farsi. To Iraficzycy.

— Na to wyglada — odpart Caruso.

— Musimy zawiadomi¢ Wtochéw — powiedziat Albright i zajeczat.

Dom wyjal apteczke z najblizszego samochodu i wrécit do Albrighta, ktéry wybieral numer
zakrwawionymi palcami.

Przyklakt, aby opatrzy¢ rany agenta, lecz on odprawit go gestem reki, méwiac:

— Sprawdz najpierw innych.

Mohammed Mobasheri nie byt zadowolony z umiejetnosci pilota: wydawato mu sie, ze Francuz leci
zbyt wolno, choé¢ trudno byto to oceni¢ w morzu nieprzeniknionej bieli.

Iraniczyk wlozyt stuchawki i przedart sie miedzy ludZmi z Lyonu do fotela pilota.

— Le¢ szybciej! — zawotal.

Spojrzal na Ajiza siedzacego w fotelu drugiego pilota, a ten natychmiast zamachat pistoletem tuz
przed twarza Francuza.

Pilot zdawat sie tego nie zauwazad. Byt bardzo spocony i wlepial wzrok w wielofunkcyjny



wys$wietlacz, ktéry mial przed soba.

Na jego twarzy malowato sie gtebokie zaniepokojenie.

Ajiz, ktéry leciat obok Francuza od pét godziny, zauwazyt zmiane w jego zachowaniu.

— Co sie dzieje? — zapytat.

— Mamy problem - odpowiedziat Henri.

Mohammed przycisnat do glowy pilota pistolet.

— Ktamiesz! — krzyknal. — Polecisz tym helikopterem na potudnie. Do Genui.

— To wirnik ogonowy — powiedziat do mikrofonu pilot.

— Co z nim nie tak?

— Nie reaguje prawidtowo.

Mobasheri krzyknat na mezczyzne:

— Nie! Klamiesz!

Uderzyt Henriego w glowe, lecz ten byt tak skupiony na obserwowaniu wskaznikéw, ze nawet nie
zareagowat. Kilka sekund p6zniej powiedziat:

— Jest coraz gorzej.

Henri poczut wprawdzie nienormalne drgania wirnika ogonowego, lecz w rzeczywistosci nie tracit
kontroli nad $miglowcem. Wykorzystat te sytuacje, aby odbi¢ w prawo, a potem, zgodnie ze
wskazaniami mapy przesuwajacej sie na monitorze, polecie¢ wzdluz o$niezonego grzbietu
gérujacego nad dolina.

Pilot zmniejszyt putap i predkosé.

Mezczyzni z Bliskiego Wschodu zaczeli na niego krzyczed, krzyczat tez czlowiek siedzacy za jego
plecami, ale Henri skoncentrowat sie wylacznie na tym, co wlasnie przeciez zaczat robié. Kiedy tylko
znalazl sie nad grzbietem, krzyknat do mikrofonu:

- Claudette!

Cérka, siedzaca za jego plecami, dostrzegta swoja szanse. Btyskawicznie rozpieta pas fotela i rzucita
sie w kierunku blondyna siedzacego przy tylnych drzwiach, a potem wysunela nogi na zewnatrz
kadtuba. Shiraz zrozumiat zamiary kobiety. Ruszyt w jej strone, gotéw chwycié ktérakolwiek czesé
jej odziezy. Spiralne przewody stuchawek sie naprezyly, gdy zacisnal palce na narciarskiej kurtce
Claudette, ale grawitacja okazala sie silniejsza niz jego chwyt. Coérka francuskiego pilota
poszybowata w dét.

Inni mezczyzni siedzacy z tylu réwniez zauwazyli zamieszanie, lecz byli zbyt powolni i mogli
jedynie przyjrze¢ sie kobiecie znikajacej wsréd drzew pokrytych $niegiem. Spadla z wysokosci
najwyzej pietnastu metréw, trafiajac po drodze na sprezyste gatezie, ktére tagodnie zamortyzowaty
jej upadek na bialy puch.

Mogta potama¢ sobie kosci i przelezeé wiele godzin, zwijajac sie z bélu, ale miata szanse przezy¢.

Henri odwrdcitl sie w fotelu, poniewaz ustyszat krzyki w farsi, a kiedy to robil, modlit sie, aby nie
zobaczy¢ Claudette w kabinie. W pierwszej chwili nie byl niczego pewien. Zobaczy? tylko platanine
nég i rak oraz niewyrazZne ruchy rozztoszczonych mezczyzn pelzajacych jeden na drugim. Kaskada
krzykéw w stuchawkach podpowiedziata mu, ze ci ludzie sa poruszeni. M6gt wiec mie¢ nadzieje,
lecz nie potrafil jeszcze dojrze¢ siedzen tuz za swoimi plecami. A moze Claudette przesadzono na



inne miejsce? Dopiero kiedy zobaczyt mezczyzn wygladajacych za burte smigtowca z malujacymi sie
na ich twarzach gniewem, niedowierzaniem, a nawet strachem, zyskat pewnos¢: udato jej sie!

Jego piekna, ol$niewajaca, dzielna cérka zrobita to, do cholery!

Serce tomotato mu przez ostatniag godzine ze strachu i nie chciato sie uspokoié, a teraz zaczeto bié¢
przepetnione ojcowska duma.

Henri odwrdcit sie do monitora i przeleciat nad szczytem, nabierajac predkosci tak szybko, jak to
tylko byto mozliwe. Niewielka kreta dolina znikla gdzie$ pod brzuchem $migtowca i ci ludzie nigdy
nie beda w stanie jej znalezé. Jesli nawet Claudette nie byla bezpieczna, to na pewno nie musiata sie
juz obawiaé tych mordercow.

Teraz Henri przygotowywat sie, aby zdoby¢ sie na odwage réwnie wielka, jak ta, ktéra wykazata
jego mata dziewczynka. Obrécit sie w prawo i spojrzal na czlowieka zwanego Ajizem, a potem
zerknat przez ramie na drobnego mezczyzne o chlopiecej twarzy. Nazywali go Mohammed.
Wydawalo sie, ze jest ostatnim, ktéry moéglby rzadzi¢ w grupie. Ale wlasnie w tej chwili przebywat
w tyle kabiny i najwyraZzniej upominal swoich ludzi, z ktérych tylko dwéch mialo na uszach
stuchawki i mogto go ustyszeé. Mohammed przestat nagle méwié i odwrécit glowe w strone pilota.

Henri patrzyt na niego z lekkim u$§miechem oznaczajacym determinacje.

Oczy Iranczyka rozszerzyly sie

— Non! - krzyknat.

Henri uSmiechat sie coraz szerzej, widzac strach na twarzy Mohammeda.

— Oui - powiedzial, szczerzac zeby.

Henri odwrécit sie z powrotem w strone steru i nabral gleboko powietrza, a potem mocno
popchnat drazek do przodu i wcisnalt w podloge dzwignie zmiany kata topat.

Eurocopter zaczal opadaé na pagoérki, do ktérych dzielito ich jeszcze wiele metréw.

Przerazony Mohammed wrzeszczal wnieboglosy, podczas gdy Henri zamknat oczy i poczul pelny
spokdj na my$l, jakim byt szczeSciarzem, skoro spedzit zycie w poblizu tak pieknego miejsca jak ta
gora.

Mohammed oderwal wzrok od pilota i ujrzal niespodziewana ciemno$é, ktéra wypekita prawa
strone przedniej szyby. Na drodze $migltowca znalazla sie poszarpana $ciana skalna, a gwaltowny
wstrzas z tylu uzmystowit wszystkim na pokladzie, ze uderzyl w niq wirnik ogonowy. Potem sie
rozsypal, a $miglowiec obrécit sie ostro w lewo. Gléwny wirnik zanurkowal miedzy drzewa
i maszyna uderzyta w zalesione wzgorze, a potem potoczyta sie w dét.

Dom znalazt jeszcze dwéch zywych Amerykanéw, lecz obaj byli ciezko ranni. Na miejscu pojawito
sie kilka samochodéw pelnych cywiléw, ktérzy mieli wlasne apteczki i zaczeli opatrywaé rannych
najlepiej jak umieli. Caruso wlasnie wrécit do Albrighta i uklakt, aby mu poméc, kiedy ustyszat
odgtos dochodzacy z potudniowego wschodu.

Ten dZzwiek dotart z daleka, ale byt niepowtarzalny. Byt to niski, sttumiony odglos zderzenia.

Przytlumiony, lecz nieustajacy topot wirnika urwat sie nagle jak uciety nozem.

Dom zerwat sie na réwne nogi i odwrdcil sie w tamta strone.

— Rozbili sie! — krzyknat. — Helikopter spadt!



Albright trzymat telefon przy uchu i przyciskat gaze do zakrwawionego biodra. I on ustyszat hatas.
Spojrzat na Caruso i powiedziak:

— Dostan tego dupka. Sam sobie poradze.

— Jeste$ pewien?

— Jedz! — krzyknat Albright.

Agent specjalny FBI odlozy? telefon i wyciagnat pistolet, podajac go Domowi, lecz Caruso go
zignorowal. Podniést karabin jednego z agentéw z Zespotu Ratowania Zakladnikéw i wyjat
magazynek. Byt pelny, z trzydziestoma nabojami. Karabin miatl tez zamontowany na szynie celownik
powiekszajacy obraz trzy i p6t razy.

Dom bez stowa pobiegt do motocykla.
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Mobasheri ocknat sie z czolem zagrzebanym w $niegu, lezac twarza w dét na kawatkach strzaskanej
szyby z pleksiglasu. Podpart sie rekami i powoli ukleknal, a potem potrzasnat gtowa, aby pozby¢ sie
uczucia oszotomienia wywotanego wstrzasem przy zderzeniu. Gdy zaczat sie ogladaé, zauwazyl, ze
jego prawy rekaw jest rozerwany, i poczul cieta rane powyzej tokcia.

Udato mu sie jako$ wyj$¢ z poszarpanego kadtuba. Poczul wiatr wiejacy mu w twarz i $nieg
topniejacy na wtosach.

Myslal, Ze jest noc, bo bylo ciemno, lecz kiedy sie rozejrzal, spostrzegl, ze Smiglowiec rozbit sie
w gestym lesie na zboczu wzgérza. Wysokie drzewa kradly duza cze$¢ Swiatla padajacego z goéry.

Helikopter sie nie zapalil, co zdziwito Mohammeda. Przypomniatl sobie jednak krétkie szkolenie
wojskowe sprzed lat. Dowiedzial sie¢ wtedy, ze zbiorniki paliwowe Smigtowcoéw sa odporne na
przebicie i wybuchaja bez poréwnania rzadziej niz w filmach.

Powrécil w myslach do swojej misji i obmacatl plaszcz, szukajac mikrodysku. Byl na miejscu,
w kieszeni zapinanej na suwak. Rozejrzat sie zatem, wypatrujac Rossa. Ethan byl wciaz przypiety do
przekrzywionego fotela zawieszonego we wraku. Pomimo krwawigcego czota mial otwarte oczy
i rozgladat sie dookota, cho¢ chyba nie do kofica rozumial, co sie stalo. Widzac, ze Ross zyje,
Mobasheri odetchnat z ulga, ktéra uSmierzyta bél jego ramienia. Podpelzt do Rossa, torujac sobie
droge we wraku. Gdy sie zblizyl, zauwazyl, ze niektérzy z jego ludzi sie ruszaja. Jedni odpinali
dopiero klamry pasow, inni zdazyli juz opusci¢ wrak i czotgali sie po $niegu.

Pozostali lezeli bezwladnie z pokrzywionymi koficzynami.

Mohammed rozpial uprzaz Rossa, ktéry zjechat sie z fotela i osunal sie na sterte pogniecionej
blachy i powyrywanych przewodéw.

— Wstawaj!

Rozbiegany wzrok i blada twarz Rossa wskazywaly na lekki szok, ale nie przeszkodzito to
w wykonaniu polecenia. Ross zaczal sie ponosié, lecz gdy tylko przenidst ciezar ciala na nogi,
krzyknat i usiadt.

Mohammed spojrzat w dét i stwierdzit, Ze prawa noga Rossa jest ztamana dziesie¢ centymetréw
nad kostka.

Sfrustrowany Iranczyk wrzasnat:

— Madhar jendeh! Ty skurwysynu!

Zaczat zwotywac swoich ludzi. Nie wiedziat, ktéry z nich przezyl, i nie pytal, ktéry zostal ranny
lub niesprawny. Kazat im po prostu wyciagna¢ Amerykanina z wraku.

Gdy w koncu przestal zwracaé uwage na chaos we wnetrzu $migtowca, mégt ocenié sytuacje.
Stracit jednego z zomhierzy Sit Ghods, byt to Kashan, ktéry wisial na drzewie gtowa w dét z gatezia
wbita w tuléw. Jeden z mezczyzn z Lyonu, uwieziony we wraku, byt bliski $mierci. Stracit



przytomno$¢ i miat problemy z oddychaniem.

Dobra forme zachowato trzech zotnierzy Sit Ghods oraz trzech cztonkéw Hezbollahu, a wsréd nich
Ajiz, ktéry wypadt ze $miglowca na drzewa, lecz nie odni6st powazniejszych obrazen i pierwszy
stanal na nogi.

Mohammed dotaczyt do Shiraza i Ajiza obok wraku. We trzech obejrzeli miejsce katastrofy.
Okolica wygladala na nieprzystepna. Znajdowali sie na stromym zboczu, poro$nietym lasem,
a dookota nie wida¢ bylto drég ani jakiegokolwiek innego $§ladu obecnosci cztowieka. Byli otoczeni
sosnami pokrytymi gruba warstwa $niegu, ktéry uchronit ich przed powazniejszymi skutkami
zderzenia z ziemig.

Nic sie nie palilo i tylko para ze $niegu topniejacego po zetknieciu z goracymi silnikami mogta
zdradzi¢ ich pozycje. Wciaz jednak trwala burza $niezna, a okolica toneta w chmurach, wiec
Mohammed pomyslat, ze prawdopodobnie nikt nie odkryje wraku, dop6ki pogoda sie nie poprawi.

Z trudem dotart do przedniej czeSci Smigtowca i zajrzat do srodka. Pilot zyl, lecz mocno krwawit
i odnidst powazne rany. Lezal na wp6t zagrzebany pod $niegiem, ziemiq i szczatkami maszyny.

Dla Mohammeda nie miato to znaczenia, bo juz go nie potrzebowat.

Wielkim problemem byt Ross. Mohammed kazat dwém ze swoich ludzi podnie$é go ze $niegu
i zabraé. Powiedziat im — oczywiScie w farsi — Ze nie dba o to, jak sie czuje ten cztowiek, po prostu
ma stad zniknad.

Trzy minuty po upadku helikoptera Mohammed, jego ludzie i ich wiezierr oddalali sie od miejsca
katastrofy, choé¢ czynili to w bardzo wolnym tempie. Przed wyruszeniem w droge Mobasheri
podszedt do pilota i wyjat pistolet.

Francuz wiedziat o Genui, wiec musiat umrze¢.

Dominic jechal motocyklem na potudniowy zachéd prawie dziesie¢ minut, poruszajac sie drogami
tym wezszymi, im wyzej wjezdzal i im bardziej zblizat sie do wloskich Alp. Minat po drodze
wyludnione miasteczko Pondel, w ktérym jedynymi oznakami zycia byly nieliczne samochody przed
miejscowym marketem oraz zapach drzewnego dymu. Stracit minute, $lizgajac sie na zasniezonych
uliczkach, kiedy prébowat znalezé¢ droge do miejsca upadku, lecz wkrétce i tak byl zmuszony
wjechaé do lasu.

Caly czas musial sie¢ domy$la¢, dokad powinien jechaé, ale jego domysty opieraly sie na
konkretnych przestankach: znat kierunek, w ktérym odlecial smiglowiec, a takze wiedziat, skad
dobiegt do jego uszu odgltos uderzenia spadajacej maszyny.

Droga konczyla sie w miejscu, w ktérym zaczynat sie stromy szlak pieszy, lecz Dom postanowit
jechaé dalej. Juz po mniej wiecej dwudziestu metrach przekonat sie, ze nie byt to najlepszy pomyst.
Zarzucito go na pierwszym zakrecie, stracit r6wnowage i spadl z motocykla w przydrozne krzaki.

Zdecydowat wiec, ze zostawi jedno$lad i pdjdzie na piechote. Zerwat kask z glowy, a potem
pomaszerowatl pod goére z karabinem M4 na plecach.

Podazal kretym szlakiem i wdychat rozrzedzone chlodne powietrze, zwalczajac w sobie chec
zatrzymania sie cho¢by na krétka chwile. Szlak prowadzit na potudnie, lecz Dom mial wrazenie, ze
za bardzo zbacza i moze nie znaleZzé¢ miejsca, z ktérego dobiegl huk. Gdy sie zatrzymatl, aby
rozwazy¢ zmiane kierunku, ustyszal charakterystyczny odgtos wystrzatu z pistoletu.



Zszed! ze szlaku i zaczat sie wspinaé miedzy drzewami: kierowat sie tam, skad padt strzat.

Mobasheri i jego $wita wedrowali przez las od kilkunastu minut. Musieli najpierw wspinaé sie pod
goére, ale kiedy przeszli przez niewielki zagajnik, ujrzeli przed soba waska doline. Lezala ponizej
zwieszajacych sie nisko chmur, mogli wiec siegna¢ wzrokiem na kilkaset metréw, zanim krajobraz
ponownie nie zatonat w bieli.

Niedaleko, moze dwieScie metréw od miejsca, w ktérym sie zatrzymali, jeden z ludzi Mohammeda
wypatrzyt skupisko lupkowych dachéw, ledwie widocznych we mgle i $niegu. Natychmiast
wyruszyli w tamta strone z Mohammedem na czele.

Daleko za ich plecami, po drugiej stronie doliny, stycha¢ bylo syreny wozéw ratowniczych,
bioracych udziat w poszukiwaniach rozbitego $miglowca, o ktérym poinformowali okoliczni
mieszkancy.

Gdy zeszli ze wzgérza na dno doliny, przez pewien czas widok zasltanialy im geste sosny
i Mohammed musiat zgadywaé, czy podazaja we wlasciwym kierunku. Ich powolna procesja wyszta
w koricu spomiedzy drzew na brukowana droge, a potem podazyta wzdtuz niej.

Ostatecznie, w krétkiej przerwie pomiedzy jednym a drugim opadem $niegu, Mohammedowi
udato sie wypatrzy¢ gérska chatke, ktéra potraktowat jako dar od Allaha.

— Tam! - zawotal. — Idziemy tam!

Przyjrzawszy sie jej doktadniej, mezczyZni nie zauwazyli §ladéw czyjejkolwiek obecnojci.

Shiraz wybil kopnieciem szybe, wczotgat sie do $rodka i otworzyt boczne drzwi. Byl to domek,
ktérego parter stanowito jedno duze pomieszczenie.

Urzadzono go bardzo nowocze$nie jak na gorska chatke. Nie zabraklo w nim elektryczno$ci
i nowych sprzetéw, a na biurku w kacie stal komputer iMac z duzym monitorem.

Mohammed wystawit na zewnatrz dwéch ludzi z Hezbollahu jako ochrone i kazat swoim trzem
oficerom Sit Ghods poméc oszolomionemu Rossowi usig$é na krzesle naprzeciw kominka.

Sam przeszedt z Ajizem na drugi koniec pokoju.

— Amerykanin nas spowalnia — powiedzial. — To nie on jest mi potrzebny, tylko hasto w jego
glowie. Gdy tylko je dostane, wyjezdzamy.

— Dalej przy drodze sa jeszcze inne budynki. Moge poszuka¢ samochodu.

— Zr6b to.

Po wyjsciu Ajiza Mohammed przysunal swoje krzesto i ustawil je naprzeciwko Rossa. Amerykanin
konat. Jego zlamana noga byla opuchnieta i pulsowata. Na ten widok Mohammedowi robito sie
niedobrze.

Iranczyk wyjat z ptaszcza mikrodysk i podal go Shirazowi, ktory wlozyt go do adaptera, a potem
podiaczyt do maca. Otworzyl okno do wprowadzania hasta pelzacza i spojrzal na swego dowddce —
Straznika Rewolucji.

Mohammed z kolei przygladat sie Ethanowi.

— Nie traémy czasu — powiedzial. — Wiesz, czego potrzebuje. Podaj mi hasto do zaszyfrowanych
plikéw, a zostawie cie tu i bedziesz bezpieczny.

Ross otart 1zy mankietem kurtki. Jego gtowa lekko drzata.

Mohammed przytozyt stope do ztamanej nogi Ethana.



— Nie moge cie ze soba zabraé — powiedziat. — Jesli nawet znajdziemy samochéd, to nie bedziemy
mogli wyjechaé, ciagnac ze soba rannego Amerykanina. Nie moge nic zrobi¢. Wiec albo podasz mi
teraz hasto, albo... — Mohammed nakryl swoja stopa stope Rossa. — Wlasciwie nie masz innego
wyboru.

Przydepnat stope Rossa, ktory zaczat krzyczeé i szarpac sie na krzesle.

Mobasheri przywotal Ormanda i Isfahana. Staneli za Rossem i przytrzymali go w miejscu,
wykrecajac mu rece do tytu.

Ross zaczal krzyczeé, lecz Mohammed go przekrzyczat:

— Podaj mi hasto i to sie skoniczy!

— Nie moge tego zrobi¢! — krzyknat Ross, oszalaly z bélu.

Mohammed zdjat stope z pogruchotanych kosci Rossa i usiadl na chwile na krzesle.

— Jestes$ silniejszy, niz przypuszczalem — powiedziat.

Wzruszyt ramionami i odezwat sie w farsi. Shiraz pospieszyt do kuchni. Znalazt w niej butelke
czerwonego wina i po krétkiej naradzie z Mohammedem rozbit jej dno, uderzajac nia o kuchenke.
Wino wylato sie na podloge, a w dloni Shiraza zostata butelka o obtluczonych brzegach. Shiraz
przyniost ja i podat Mohammedowi. Wrécit do komputera.

Oczy Rossa zaokraglily sie ze strachu, a tzy kapaty na podloge, gdy potrzasatl glowa na wszystkie
strony. Zaczal skomle¢:

— Prosze, nie... Boze, prosze, nie...

Mohammed usiadt przed nim z ostrym kawatkiem szkta.

— Wiem co$ o bélu, panie Ross — powiedzial. — Ztamana noga boli, ale piszczel nie jest
najwazniejszym o$rodkiem nerwowym, a opuchnieta tkanka ma lekkie wtasciwosci znieczulajace, co
mnie akurat nie interesuje. Na nieszczescie dla ciebie widzialem tortury na wlasne oczy. Méj ojciec
byl kim$ w rodzaju eksperta. Wyszkolito go panstwo, ale nie wahat sie ¢wiczy¢é na swoich dzieciach.
Znam sposoby, ktore sa najbardziej skuteczne.

Mohammed u$miechnat sie, przez co wydal sie Ethanowi szalony, zwlaszcza po tym, co wiasnie
powiedziat.

Iraficzyk zwrécit sie do ludzi stojacych za Rossem:

— Postawcie go i zdejmijcie mu spodnie.

— Nie! — wrzasnat Ross.

MezczyZzni wykonali polecenie. Ross mégt obciazy¢ tylko lewa noge, ale szarpal sie desperacko,
prébujac sie uwolni¢ od mezczyzn za jego plecami. Na prézno. Nie mineto pét minuty, a stat ze
spodniami i bielizna opuszczonymi do kostek. Mohammed stanat naprzeciwko Rossa, trzymajac
straszliwe narzedzie tortur.

— Pod wzgledem fizycznym i psychologicznym to, co chce ci teraz zrobié, jest najgorsza rzecza,
jaka mozna zrobi¢ mezczyZnie. — Mohammed sie uSmiechnal, ale oczy mu sie zwezily, jakby
przypomnial sobie przeszio$é. — MGj ojciec nigdy mi tego nie zrobil, ale grozit wiele razy.
Wystarczyta sugestia i robitem to, co chcial. Teraz ty mozesz zrobié¢ to samo. Mozesz tego bardzo
fatwo uniknaé. Pomysl tylko, jakiego mialby$ pecha, gdybym najpierw poszatkowal ci genitalia
i dopiero wtedy podatby$ mi hasto. Bylaby to niepotrzebna strata, prawda?

Ethan zaczat szlochad, a sfrustrowany Mohammed westchnat.
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Caruso jeszcze nie widzial wraku $miglowca. Mingt go wsréd drzew w odlegloéci piecdziesieciu
metréw, lecz wezesniej, wdrapujac sie na zbocze, natknat sie na slady grupy mezczyzn i plamy krwi
na $niegu. Doprowadzily go one do zagajnika miedzy wzgérzami. Mégt z tego miejsca przyjrzeé sie
dolinie, zauwazyl tez, ze wczesniej zatrzymat sie tu Ross z swoimi towarzyszami. Swiadczyly o tym
takie same $lady jak te w poblizu wraku helikoptera.

Dom obejrzat przez celownik swego karabinu rzad dachéw widocznych w oddali. Wygladaty jak
gorskie chatki ustawione wzdluz drogi, lecz byto to wszystko, co udato sie mu zobaczyé. Uznatl za
prawdopodobne, ze Iraficzycy majacy Rossa mogli p6jsé w strone tych budynkéw w nadziei, ze uda
im sie znalez¢ tam samochdd, ktérym odjada. Ta mys$l sprawita, ze Caruso zwiekszyt tempo marszu.
Prawie biegiem ruszy! ze wzgérza w dét, w strone drogi, probujac rownoczesnie skontaktowac sie
z Adara. Nie byt szczegélnie zaskoczony brakiem zasiegu w takim miejscu, wiec wtozyt telefon do
kieszeni i postanowil, Zze bedzie jedyna przeszkoda pomiedzy Iraficzykami a ich catkowitym
i nieograniczonym dostepem do tajnych danych amerykanskiego wywiadu.

Potrzebowat kilku minut na dotarcie do drogi, jej przekroczenie i ukrycie sie¢ miedzy drzewami
w poblizu chatek.

Granica drzew przebiegala w odleglosci dwudziestu metréw od pierwszego domku, ale Caruso
nawet sie do niej nie zblizyl. Dzielilo go od niej dwadzieScia pie¢ metréw. Przygladajac sie
domkowi, dostrzegt cztowieka uzbrojonego w katasznikowa i siedzacego na schodach przed
frontowa $ciana drewnianego budynku. Mezczyzna o oliwkowej cerze miat na sobie szara kurtke
narciarskq i niebieskie dzinsy. Wygladal mlodo i sprawial wrazenie sprawnego, ale jego sposéb
obchodzenia sie z bronig $wiadczyl o niezbyt dobrym wyszkoleniu. Dom znat ludzi otaczajacych
Rossa, lecz ten go$¢é na pewno do nich nie nalezat.

Czes¢ wsparcia z helikoptera, domyslit sie Dom.

Kilka sekund pézZniej zauwazyt drugiego straznika. Mezczyzna trzymal pistolet maszynowy HK
MP5 i siedziat w kucki przy stosie drewna, patrzac na las.

Dominic przesunat si¢ na pozycje, z ktorej wida¢ byto duze okno z boku domku, w poblizu
pojazdu. Postanowit zajrze¢ do $rodka przez bojowy celownik ACOG o powiekszeniu trzy i pét razy,
zamontowany na szynie karabinu. Caruso ujrzal w o$§wietlonym wnetrzu mezczyzne siedzacego przy
monitorze komputera stojacym na biurku, a potem zauwazyt jaki$ ruch po lewej. Przesunat lekko
karabin i zobaczy! przed soba Ethana Rossa.

Trzymato go dwéch mezezyzn, ktérzy wykrecali mu rece. Spodnie Rossa opuszczone byly az do
kostek.

Zaskoczony Dom odsunat oko od celownika.

Spojrzal ponownie. Tym razem zobaczyt jeszcze jednego mezczyzne, stojacego przed Rossem i co$



do niego méwiacego. Widzac jego zachowanie, Dom domysélit sie, ze mezczyzna krzyczy.

Dominic go rozpoznat. Widziat go na werandzie kryjéwki Wenezuelczykéw w Panamie.

A teraz wlasnie zrozumial, co sie dzieje. Irafczyk S$ciskal w prawej rece stluczona butelke.
Trzymat ja bardzo blisko krocza Rossa.

- O Boze... — wymamrotatl Dom.

Szybko przylozyt karabin do cienkiego pnia sosny, a potem wykorzystat przedramie jako solidna
podpérke, ukladajac karabin w zgieciu tokcia i trzymajac piefi sosny lewa reka. Naprowadzit
czerwong strzatke celownika na czoto drobnego mezczyzny.

W tym momencie uswiadomit sobie, ze gdy tylko wystrzeli jeden pocisk, dwaj faceci na zewnatrz
dowiedza sie, Ze tu jest, i beda mogli zacza¢ go ostrzeliwaé z dwéch kierunkéw.

Cholera, pomyslat. Znalazt si¢ w wyjatkowo niekorzystnej sytuacji taktycznej. Doswiadczenie
podpowiadato mu, zeby wycofat sie miedzy drzewa, ale wiedzial, Ze nie ma takiego wyboru.

Musial to zakonczyé, chociaz miat uzasadnione podejrzenia, ze w chwili, w ktérej wystrzeli,
narobi sobie klopotéw.

Mohammed, trzymajacy stluczona butelke, zrobit kilka krokéw.

Ethan krzyczal, plujac $lina. Cieklo mu z nosa.

— Nie! — wotal, tkajac. — Powiem ci!

— Jak brzmi hasto?

— Powiem ci, jak bedziemy w Iranie.

Mohammed pokrecit glowa.

— Nasza wspélna podr6éz musi sie wiasnie skonczy¢, Ethan — powiedzial. — To moja decyzja. Ty
mozesz zdecydowac tylko o tym, czy chcesz zy¢ albo czy chcesz zachowacd swoja meskosé.

— Mam inne informacje. Zabierz mnie do Iranu, a ja ci powiem...

Mobasheri pokrecit glowa.

— Nie mozesz negocjowacd, poniewaz wiem, ze powiesz mi to, co chce wiedzie¢ — powiedziat.

Wsunat sttuczona butelke miedzy nogi Ethana.

Caruso trzymat palec na spuscie, ale nie strzelal. Odsunat oko od celownika i policzyt cele. Byto ich
sze$¢. Dwa na zewnatrz i cztery w domu. Gdyby zastrzelit cztowieka ze stluczona butelka,
wciagnalby do walki dwéch ludzi na zewnatrz. Moze udatoby mu sie dostaé¢ obu, a moze tylko
jednego. Ale gdyby nawet zastrzelit jednego i drugiego, i tak zostaloby jeszcze dwéch ludzi
pilnujacych Rossa. I nie ma mowy, ze nie beda przygotowani, kiedy po nich przyjdzie.

Wociaz mieli dostep do Ethana, a tym samym do informacji.

Stojac pieédziesigt metréw od chatki, Dom ustyszat krzyk mrozacy krew w zytach. Szybko spojrzat
przez celownik i zobaczyt Irariczyka torturujacego Rossa butelka.

Szybko naprowadzit wskaznik celownika na glowe celu. Wziat gleboki wdech i wypuscit
powietrze do potowy.

A potem pociagnat za spust.

Mohammed nachylat sie nad Ethanem, torturujac go i zmuszajac go krzykiem do méwienia.



Ethan méwil. Pomiedzy jednym a drugim skowytem krzyczat:

— Powiem ci!

Mohammed zabrat butelke, lecz w tym samym momencie Ross przesunat sie do przodu, wyrwat
sie z przytrzymujacych go z tylu rak, grzmotnat w Mohammeda i powalit go na podtoge.

Mobasheri pomyS$lal, ze Ross go zaatakowal, ale gdy uderzyt plecami w drewniana podloge,
poczut na twarzy goraca krew. Mial ja nawet w oczach. Nie wiedzial, co sie dzieje, ale skoro Ross
lecacy do przodu nie uniést rak, to byé moze, pomyslat, Amerykanie znalezli sposéb, aby go ukasié.

Trzej pozostali mezczyZzni obecni w domu wpadli w panike i zaczeli co$ krzycze¢ w farsi i po
arabsku.

Mohammed chwycit stluczona butelke, aby nia zdzieli¢ Rossa, lecz w koricu wygramolit sie spod
Amerykanina, przewrécil go na bok i spostrzegl, ze obaj sa pokryci niewiarygodna iloscia krwi.

Oczy Rossa byly otwarte.

Dopiero wtedy stowa wykrzykiwane przez ludzi Mohammeda nabraty sensu.

— Snajper!

Ross nie zyl. Strzat w tyl glowy. Mobasheri nie miat pojecia, dlaczego pocisk nie przeszedt na
wylot i nie zabit réwniez jego.

Przed chata i na jej tylach zabrzmialy serie wystrzaléw z broni automatycznej. Mohammed
ponownie opadl na czworaki, pospieszyl do komputera na biurku i wyjat z niego adapter
z mikrodyskiem. Schowat je do kieszeni kurtki, a potem, pochylony, szybko ruszyt do frontowych
drzwi.

Dom mial racje. Wykrakat sobie klopoty, ktére pojawily sie niemal natychmiast. Po tym jak
zastrzelit Ethana Rossa, co uznal za najmniej szkodliwe rozwiazanie, obrdcit sie, aby ustawié sie pod
nowym katem i zapolowaé na ktérego$ z mezczyzn przebywajacych na dworze. Ledwie zobaczyt
jednego z nich w celowniku, drugi postat pocisk tuz nad glowa Caruso. Dom zastrzelit przed
drzwiami frontowymi straznika trzymajacego AK, lecz jego kolega z MP5 strzelat wyjatkowo celnie,
kosil wszystkie gatezie w bezposrednim sasiedztwie Amerykanina. Dom rzucit sie na ziemie, ale i tak
czul na twarzy fale cisSnienia wywotlane przez dziewieciomilimetrowe pociski.

Zagrzebal sie w $niegu prawie po uszy i czekal, a kiedy jego przeciwnik przerwat ogien i siegnat
po pelny magazynek, uniést sie na kolanach i wystrzelil kilka razy. Trafil straznika w brzuch
i powalitl go na miejscu. Jednak strzelat kto$ jeszcze, by¢ moze z okna kuchni. Dom odwrécit sie
i przeczolgal o kilkanascie metréw, a potem sie podniést i wystrzelit kilka razy na oslep, bez uzycia
celownika. Chcial w ten sposéb spowodowa¢ troche hatasu i zniecheci¢ kazdego, kto zamierzalby
depta¢ mu po pietach.

Jego strzaly spotkaly sie z odpowiedzia: ostrzelano go z wielu rodzajéw broni. Dom ponownie
padl na ziemie i poczotgat sie w poszukiwaniu ostony.

Mohammed Mobasheri stanal w drzwiach goérskiej chatki. U jego stép lezal jeden z czltonkéw
Hezbollahu. Zostal wielokrotnie postrzelony w piers. Isfahan zdazyt juz zeskoczyé z werandy
i zamierzal ruszy¢ w poscig za tajemniczym strzelcem, ale Mohammed zatrzymatl go okrzykiem. Nie
chcial, aby jego maly zespét sie rozdzielit. Wkrétce mogly sie tu pojawi¢ tlumy policjantéw,



a Mohammed wiedzial, Ze wtedy powinni juz by¢ daleko stad.

Cata operacja wzieta w teb z powodu jednego pocisku, ktéry trafit Ethana Rossa w tyt glowy. Od
chwili przybycia do Waszyngtonu w poprzednim tygodniu Mohammed musial bezustannie
dokonywaé poprawek w swoim planie i radzi¢ sobie z r6znymi trudno$ciami, lecz nigdy nie brat pod
uwage, ze moze straci¢ jedyna szanse na wydobycie hasta z Rossa.

Teraz mégt tylko wréci¢é do Teheranu z mikrodyskiem pelnym tajnych danych CIA i zostawié¢ go
maszynom tamiacym kody. Powiedziano mu, Ze taki proces moze trwaé kilka miesiecy, a nawet lat,
i to wtedy, kiedy uzywa sie do tego najnowocze$niejszych komputer6w i najbardziej
zaawansowanego oprogramowania deszyfrujacego. Mohammed nie zamierzat jednak skonczy¢ jak
Ross. Nie widziat innego wyjscia, jak tylko uciec z Europy i poddaé mikrodysk zmudnej obrébce.

Ajiz wjechal na krétki podjazd czerwonym SUV-em mercedes 4Matic. Mohammed kazat
wszystkim zaja¢ miejsca w wozie, a Ajiz zostat za kierownica. Gdy zjechali z drogi prowadzacej do
chaty, w ktérej zostato ciato Rossa, Mohammed zabrat sie do programowania GPS-u w samochodzie,
ktéry miat ich jak najszybciej zawieZ¢ z tych pierdolonych pagérkéw do Genui.

Dom potrzebowal minuty, a moze dwéch - co jest zrozumiate, jesli wziaé pod uwage, ze jego
gléwnym celem bylo nie da¢ sie zabi¢ — na dojscie do wniosku, ze w lesie nikt nie podaza jego
Sladem.

Powrécit na droge, przekroczyt ja w innym miejscu i znikngl w niewielkim zlebie. Odwrdcit
i zaczat lustrowaé przez celownik swojego M4 droge, na ktéra wlasnie wrécil. Poprzez drzewa na
drugim konicu szosy dostrzegt czerwonego SUV-a, ktéry wygladat jak mercedes i jechat od strony
gorskich chat. Nie potrafit rozpoznaé jego pasazeréw z powodu zbyt duzej odlegtosci, wiec wiedzial,
ze nie moze ostrzela¢ pojazdu. Piesza wedréwka sprawila, ze sie zdyszat i wypuszczat obtoczki pary
z ust. Zmusil sie jednak do wstrzymania oddechu, aby moéc ustysze¢ sygnaly samochodéw
prowadzacych poscig, lecz do jego uszu docierat tylko delikatny szelest padajacego $niegu i szum
wiatru torujacego sobie szlak przez korony sosen. W oddali odzywatly sie i milkly jedynie syreny
pojazdéw $pieszacych komu$ z pomoca. Brzmialy one tak, jakby byly wlaczone daleko, o kilometr
lub dwa od tego miejsca. Dom pomyslat, ze zapewne zadna z nich nie ma zwiazku z katastrofa
$migloweca.

Poswiecit chwile na probe skontaktowania sie z Adara, lecz bez powodzenia, bo znajdowat sie
poza zasiegiem sieci komoérkowej. Z trudem powstrzymat sie przed wyrzuceniem telefonu w gleboki
$nieg, lecz ostatecznie wtozyt go z powrotem do kieszeni i wrécit do lustrowania okolicy.

Dopiero teraz docierato do niego, ze zabitl Rossa. Uwazat jednak, ze nie miat innego wyboru. Na
my$l o tym, co Ross przeszedt w rekach Iranczyka ze sttuczona butelka, czul, ze wyrzadzil temu
sukinsynowi przystuge. Bylby skltonny powiedzieé, ze zdrajca z Rady Bezpieczenistwa Narodowego
nie zastugiwal nawet na kule w leb, lecz w pewnym momencie uswiadomit sobie, ze Ross, cho¢
odpowiedzialny za $mieré¢ Yacobych, byl tylko malo waznym graczem w bardzo powaznej
rozgrywce.

Uwiklanym glupcem.

Dom nie czul sie Zle z powodu zabicia amerykanskiego zdrajcy, ale tez nie poczut sie tak
wspaniale, jak to sobie wyobrazat, kiedy planowat zemste.



Zastanawiatl sie, co moga teraz robié¢ Iraficzycy. Nie sadzil, by Ross przekazal im przed $miercig
klucz. A gdyby to zrobil, to dlaczego mieliby podczas ucieczki wlamywaé sie do czyjego$s domu
i kaleczy¢ genitalia swojego wieZnia? Nie — oni torturowali go dla hasta. Lecz skoro go nie mieli, to
atak brute force, czyli wlozenie odszyfrowanego dysku do komputera, a potem wrzucenie do niego
dziesigtkéw milioné6w mozliwych hasel, tez byl wyjsciem. Pochlonetoby to duzo czasu, ale Dominic
wiedzial, ze iraiiski wywiad nie bedzie zalowal czasu ani wysitku, aby méc spokojnie badaé
wykradzione materialy i ujawniaé¢ amerykanskie tajemnice.

Caruso znal tez wywiad i kontrwywiad na tyle dobrze, aby wiedzie¢, iz CIA musialaby w tej
sytuacji dziataé przy zalozeniu, ze wszystkie dane na dysku zostaly odczytane. Doprowadzitoby to
do naglego przerywania operacji, likwidowania przynoszacych korzys$ci powiazan miedzy agentami,
zamykania i przenoszenia placéwek i odwolywania funkcjonariuszy. Bylaby to katastrofa, nawet
gdyby wykradzione materiaty nie zostaly w pelni wykorzystane przez przeciwnika.

Czerwony SUV opuscit gorska chate i odjechat w przeciwnym kierunku.

Dom wstat i wyslizgnat sie z motocyklowego skafandra, ktéry ograniczat jego ruchy. Wiedzial, ze
bedzie musial sie przebiec. Motocykl stal gdzie§ tam w dolinie, pét kilometra w przeciwnym
kierunku. Ubrany tylko w dzinsy i bluze Dom podniést karabin i pobiegt z powrotem, przecinajac
droge. Stosunek sit wynosit co najmniej jeden do pieciu, ale Dom nie widziat innego wyjscia. Musiat
zdoby¢ dysk.

Biegnac, styszal w glowie glos Arika Yacoby’ego:

— Jazda, zolierzu D!
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Dominic dotart do gérskiej chatki minute po odjezdzie Iranczykéw, lecz nie przerwal biegu.
Zastanawial sie, czy nie poszukaé¢ wewnatrz telefonu stacjonarnego, ale wiedziat tez, ze wtedy
mercedes odjechalby tak daleko, ze juz nie datoby sie go doscigna¢. Dom przebiegt najpierw przez
podwoérza innych chatek porozstawianych przy kretej uliczce, a potem wbiegl na brukowana droge,
przysypana $niegiem. Dogonienie uciekajacego samochodu bylo niemozliwe, ale z braku
konkretnego planu dziatanie wydawato mu sie czyms$ najrozsadniejszym.

Po drugiej stronie pierwszego zakretu, jakie$§ sto metréw za chatka, w ktérej teraz lezato ciato
Ethana Rossa, geste drzewa ustepowaly wzgérzu ciagnacemu sie wzdluz drogi, odstonietemu
i smaganemu wiatrem. Mozna sie bylo z niego przyjrzeé¢ dolinie i by¢ moze ztapaé sygnat telefonu
satelitarnego. Ledwie jednak Dom zdazyt wyja¢ telefon ukryty w opasce, w stuchawce w jego uchu
rozleglo sie ¢wierkanie. Dotknat jej, aby odebrad.

— Adara?

— Tak, to ja. Dzwonie do ciebie od pét godziny! Gdzie jestes?

— We Wtoszech. W jakich$ gorach. To mniej wiecej wszystko, co wiem.

— Cbz, jestem w drodze, wiec jesli chcesz by¢ dokladniejszy, to oddzwon. A tymczasem moge cie
polaczy¢ konferencyjnie z zastepca szefa placéwki FBI w Mediolanie. Siedzi przy telefonie od
dwudziestu czy trzydziestu minut, zajmujac sie twoja sprawa, chce z tobg porozmawiac.

Dominic zdyszat sie, rozmawiajac w biegu, ale si¢ nie zatrzymat, tylko powiedzial:

— Przelacz go.

W stuchawce nastagpita pelna minuta ciszy. W tym czasie Dom jeszcze raz przyjrzal sie dolinie
i zauwazyl, ze droga na wprost niego wije sie we wszystkie strony seria wielu ciasnych serpentyn,
stworzonych zapewne po to, aby deweloperzy mogli zmiesci¢ jak najwiecej domkéw na zboczu
wzgdbrza. Dom opuscit droge, przebiegt miedzy dwoma domkami z bali po lewej, a potem puscit sie
w doét zalesionego wzgbrza, z nadzieja, ze dzieki biegowi na skréty uda mu sie dogonié czerwonego
mercedesa.

Niespodziewanie do jego ucha wdart sie grzmiacy, a zarazem irytujacy gtos:

— Kto méwi?

— Jestem agentem specjalnym FBI zaangazowanym w Genewie w sprawe kontrwywiadowcza
zwigzana z Intelinkiem-TS. Czy zna pan sytuacje?

— Tak, rozmawiatem z kobieta, ktéra mnie z panem polaczyla. Wiem, kim pan jest, ale prosze
o panskie nazwisko.

— Obawiam sie, ze nie moge go panu podac.

— Dlaczego nie, do diabta?

Dom wciaz biegl. Potknatl sie o rower zagrzebany w $niegu za jedna z chatek, ale pozbieral sie



w ciagu kilku sekund i pobiegt dalej, méwiac miedzy kolejnymi sapnieciami.

Gdy wbiegt na jeden z odcinkéw brukowanej serpentyny, powiedziat:

— W takim razie nazywam sie Jones. Czy to wystarczy?

— Nie, nie wystarczy. W FBI nie ukrywa sie tozsamo$ci, w takim razie co§ mi méwi, zZe nie jest pan
z Biura. Zanim przejdziemy dalej, musze sie dowiedzieé¢, dla kogo pan pracuje.

- Jesli musi sie pan dowiedzieé¢, dla kogo pracuje, to nie przejdziemy dalej.

Zapadta cisza. Dom przebiegl dwadzie$cia metréw, zanim mezczyzna po drugiej stronie odezwat
sie ponownie, méwiac:

- Jest pan jednym z tych, co?

— Jestem jedynym facetem, ktéry wie, co sie tutaj, do cholery, dzieje, wiec moze mogloby sie to
do czego$ przyda¢é?

Mediolaniski wiceszef milczat chwile, lecz w konicu powiedziat:

— Okej. Rozumiem, ze $ciga pan Rossa i nieznang grupe.

Dom pokrecit glowa w biegu.

— Ross nie zyje. Irafiscy agenci wywiadu maja jego dane. Nie wiem, czy maja klucz deszyfrujacy,
ktéry jest potrzebny, zeby sie dostaé do danych, ale na pewno maja dysk. Jada na potudnie
czerwonym SUV-em marki Mercedes.

— Cholera! Gdzie sie pan znajduje?

— Jestem jaki$ kilometr na potudnie od miejsca, w ktérym rozbil sie¢ helikopter. Byto to kilka
kilometréw na potudnie od SS26. Czy to panu pomoze?

— Tak, wiem, gdzie sa miejscowe stuzby ratownicze. Pomoc jest w drodze do pana.

— Pomoc Agencji?

— Nie. Jestem w Mediolanie i nie mam w poblizu uzbrojonych jednostek. Wysytam panu na pomoc
Armie Stanéw Zjednoczonych. Okazuje sie, ze zesp6t bojowy ze 173. Brygady Powietrznodesantowej
przebywa wilasnie na panskim obszarze operacyjnym. Stacjonuja w Wenecji, ale ich pluton strzelcéw
ma szkolenie alpejskie na pogérzu na potudnie od SS26. Udato mi sie skontaktowac z ich dowddca,
ktéry kazat im zapakowaé sie na ciezaré6wki i rusza¢ w paniskim kierunku. Odwotam ich
i poinformuje o mercedesie.

Dom zwolnil, a potem przeszedt do marszu. Nie méglt uwierzyé w swoje szczescie.

— Pluton piechoty! — ucieszyt sie. — Zartuje pan? To doskonale.

— C6z, nie do korica doskonale. Jest jeden problem.

— Jaki problem?

Dom zainteresowat sie i zdecydowat ciagnac te rozmowe dtuze;j.

Wiceszef zaczal mu objasniaé sytuacje, a zanim skoniczyli rozmawiaé, Dom jeszcze raz ruszyt
szalonym sprintem. Zbiegal ze wzgérza najszybciej jak potrafit.

Dwudziestotrzyletni porucznik D.J. Dower z trzaskiem wlozyt radiotelefon do uchwytu w kabinie
ciezaréwki i rozkazat kierowcy skreci¢ w lewo na najblizszym skrzyzowaniu. Sniezyca, przez ktéra
musieli przedzieraé sie rano, troche sie uspokoita, lecz i tak mieli problemy z dostrzezeniem zjazdu.
Biegt on pod gére, w strone potozonego na p6inocy osiedla luksusowych chatek.

Dower wciaz nie byt do korfica pewien, co sie, do cholery, dzieje. Wiedziat jednak, ze cokolwiek



by to byto, beda mieli do czynienia z ,prawdziwym zyciem”. Tym razem nie miaty to by¢ ¢wiczenia.

Ale D.J. Dower nigdy sie ,,prawdziwym zyciem” nie przejmowat.

Po dlugich porannych éwiczeniach on i jego pluton rozprawiali sie wlasnie przy obozowym
ognisku z solidnymi porcjami $niadania, kiedy skontaktowat sie z nim putkownik z garnizonu armii
Stan6éw Zjednoczonych w Vicenzie. Rozkazat im zostawié caly sprzet z wyjatkiem broni strzeleckiej,
zaladowaé sie na trzy pieciotonowe ciezar6wki M939 i wyruszy¢ na potudnie. Dziesie¢ minut
p6zZniej, gdy tylko wyjechali na droge, porucznik rozmawiat przez radiotelefon z kims$, kto sie nie
przedstawit, ale dziatal w porozumieniu z dowédztwem z Vicenzy. Ten czlowiek zapytat najpierw
Dowera o liczbe zolnierzy w jego plutonie, a péZniej poinformowal, Ze na jego obszarze
operacyjnym doszto do sytuacji zagrazajacej bezpieczeristwu narodowemu.

Dower nie rozumial. Tam, gdzie zmierzali, byly tylko dzikie o$niezone wzgérza i luksusowe letnie
rezydencje. Nie byt to w kazdym razie dziki zachodni Pakistan.

Nieznajomy poinformowat porucznika przez radiowy kanal wojskowy, ze on i jego ludzie beda
musieli utworzy¢ blokade i zatrzymaé czerwonego SUV-a marki Mercedes, ktéry zjedzie z jednego
z wzg6rz potozonych na potudnie od ich posterunku.

D.J. Dower zakastal nerwowo i powiedziat:

— Ale musi pan wiedzieé, Ze nie mamy ostrej amunicji.

— Rozumiem. Bedziecie musieli improwizowaé.

Dower spojrzal na swojego pierwszego oficera siedzacego za kierownica, ktéry zrewanzowal mu
sie spojrzeniem. Po chwili porucznik zapytat:

— Co improwizowaé, sir?

— Musisz groZnie wygladaé, synu. Masz trzydziestu czterech uzbrojonych i umundurowanych
zohierzy. To imponujacy widok. Wykorzystaj to jak najlepiej,

— Yes, sir — powiedzial Dower. — Okupanci z mercedesa. Czy sa uzbrojeni?

— Po same zeby. Nie beda sie z nikim piesci¢, synu. Pakuje cie w niezlte géwno.

Dwie minuty pézZniej, podczas drugiej rozmowy radiowej, nieznajomy wskazat skrzyzowanie u stép
wysokiego wzgoérza. Od skrzyzowania odchodzita kreta droga, biegnaca przez pola az do
zadrzewionego obszaru, na ktérym wila sie przez kilka kilometréw wokét osiedli matych, ale
luksusowych drewnianych domkow.

Dower kazal zatrzymad ciezaréwki i zablokowaé cale skrzyzowanie, a potem przez radiotelefon
rozkazatl wszystkim wysiasé z wozéw.

Wszystkie karabiny M4 oraz lekkie karabiny maszynowe M249 plutonu Bravo miaty nasadki BFA
do strzelania $lepa amunicja. Byly to nakrecane na lufe jaskrawoczerwone metalowe tulejki, dzieki
ktérym $lepe naboje, wytwarzajac nizsze ci$nienie, wystarczaly do automatycznego
przeladowywania broni.

Trzydziesci cztery karabiny z BFA glo$no strzelaly Slepakami i hatasowaty prawie tak samo jak
bron z ostra amunicjq. Nie byly jednak niczym wiecej, jak tylko mato groZznymi rekwizytami, a kolor
nasadek wida¢ byto nawet z odlegltosci stu metréw.

Podczas zajmowania stanowisk Dower powiedzial swoim ludziom, ze ich zadaniem jest
zatrzymanie samochodu, ktérym chca uciec uzbrojeni opozycjoni$ci. Byt pewien, ze kazdy



z zolierzy zaklat. Niekt6rzy zrobili to na tyle gtosno, ze stychaé ich bylo z daleka, inni wymamrotali
tylko co$ pod nosem. Porucznik nie moégt ich za to wini¢. Byli na niego wkurzeni z powodu rozkazu,
ktéry im wydal, a on byl wkurzony na tego, od ktérego go otrzymat.

Niemniej jednak Dower i jego ludzie byli gotowi wykona¢ swoja robote.

Rozproszyli sie przed ciezaré6wkami i Dower musiat krzyczeé, aby go ustyszeli:

— Wszyscy z M14: chce, zebyscie tworzyli kordon na drodze! Szesciu z lekkimi karabinami
maszynowymi: chce, zebyscie prowadzili obserwacje ze wzniesienia za ciezar6wkami! Macie by¢
niewidoczni z drogi!

Operator LKM-u plutonu Bravo, dziewietnastoletni Latynos Chacon, zapytat:

— Obserwacja, sir?

— Tak. Zdejmiecie swoje BFA, zeby wyglada¢ autentycznie. Jesli ci Zli zaczna do nas strzelaé,
puscicie serie na full auto. Mozemy tylko groZznie wygladaé i halasowad, wiec postarajcie sie jak
najlepiej.

Dower wiedzial, Zze jego jedyna szansa bylo przekonanie uzbrojonych mezczyzn jadacych w te
strone, Ze ich sytuacja jest beznadziejna. W przeciwnym razie on i jego ludzie najprawdopodobniej
zgina. Dower i pozostali Zothierze szybko odkrecili BFA i schowali je do kieszeni.



S52

Na skraju lasu, dwiescie metréw od blokady, pojawit sie czerwony SUV. Przez kilka sekund jechat
w dol, jakby kierowca nie widziat trzech pieciotonowych ciezaré6wek zaparkowanych na Srodku
dwupasmowej drogi i ponad dwéch tuzinéw zokierzy z uniesiong bronia. W koiicu jednak kierowca
SUV-a zrozumial swoje klopotliwe polozenie i zatrzymat sie z poslizgiem pieédziesiat metréw od
ciezaréwek.

PéZniej juz tylko stal. Dower, ktéry zajal miejsce posrodku blokady, znalazt sie najblizej
czerwonego mercedesa. Czut sie jak matador patrzacy bykowi prosto w oczy.

Pierwszy oficer stanal tuz za nim i krzyknat do plutonu:

— Dobrze, chtopcy! Bronh wysoko i wkurzone twarze! Nikt nie zadziera z trzecim plutonem!

Po dwudziestu sekundach mercedes sie cofnat, zawrdcit i ruszyt pod gore.

Dower krzyknat:

— LKM-y! Dajcie im po ogonie!

Sze$¢ lekkich karabinéw maszynowych zaczeto strzela¢ ogniem ciaglym. Slepe naboje byly réwnie
glosne, jak ostre. Huk wystrzaléw odbit sie echem od drzew, a porucznik Dower wiedziat, ze ludzie
w mercedesie dali sie nabraé.

Czerwony pojazd wjechat do lasu na wzgérzu.

Charlie, dowé6dca druzyny w plutonie Dowera, zapytat:

— Ale nie bedziemy ich gonié?

Dower nie wiedzial, bo nie powiedziano mu, co powinien zrobié, jesli uzbrojeni mezczyzni sie
wycofaja. Aby jednak nie okazaé niezdecydowania, krzyknat:

— Jasne, kurwa, ze tak! Ladowa¢ sie!

Dom byt wykoniczony. Biegt w d6t prawie dwa kilometry w gltebokim $niegu.

Upadt co najmniej pieé razy, ale caly czas pedzit jak diabli. Wiedzial, ze ludzie na drodze, gdzie$
tam daleko w dole, sa praktycznie bezbronni i wystapia przeciwko grupie uzbrojonych
i zmotywowanych morderco6w. Dom mial zaladowana bron, ale musiat dotrze¢ z nig na miejsce,
zanim bedzie za p6Zno.

Potknat sie i upadl na mokry asfalt — bylto to juz piate zakole serpentyny, przez ktére przebiegalt —
a kiedy chcial przecia¢ droge, ustyszal gdzie§ w dolinie serie strzatéw z lekkich karabinéw
maszynowych. Serce mu staneto, bo pomyslal, ze Zoihierze strzelaja Slepakami do doskonale
wyszkolonych Iraiczykow.

Jednak gdy byl w potowie drogi i chcial znowu wej$é na zasniezone pole, na zakrecie pojawit sie
czerwony mercedes jadacy w jego strone.

Znajdowat sie zaledwie dwadzieScia metréw od Doma.



Kierowca zobaczyl przed soba ciemnowlosego brodatego mezczyzne w dzinsach i bluzie. Zobaczyt
réwniez jego amerykanski karabin. Mercedes przyspieszyl, a Dom skierowat broi w jego strone,
przelaczy? ja na ogieni ciagly i pociagnat za spust.

Zobaczyt rozsypujaca sie przednia szybe, podziurawionga maske i dym oraz pare wydobywajaca sie
z poszarpanych wezykéw w komorze silnika, lecz pojazd wciaz sie zblizal. Dom zeskoczyt z drogi
i wpadt w $nieg, ledwie unikajac potracenia.

Uklakt i zaczat strzela¢ w tyt SUV-a, lecz po kilku wystrzatach ustyszatl suche pstrykniecie.

Skoniczyta mu sie amunicja.

Samoch6d wyleciat z drogi i uderzyt w wysoka sosne, stracajac z niej setki kilograméw $niegu
i tamiac samo drzewo, ktére upadto na jego dach.

Dom zerwat sie na nogi. Adrenalina pozwolita mu zapomnieé o zmeczeniu, wiec pobiegt w strone
rozbitego SUV-a.

Mohammed Mehdi Mobasheri otworzyt przednie drzwi od strony pasazera i stoczy? sie na $nieg. Byt
caly we krwi, lecz byla to krew Ajiza, dowdédcy komoérki Hezbollahu w Lyonie. Strzelec trafit go
w czolo oraz w szyje i fotel kierowcy mercedesa przypominat teraz kolorem jego karoserie.

Lezac na zimnym $niegu, oszotomiony Mohammed poszukat najpierw mikrodysku Ethana Rossa.
Byt na miejscu, w kieszeni kurtki. P6Zniej namacatl pistolet ukryty za pasem i wydobyt go szybkim
ruchem.

Ustyszal za plecami krzyk, a potem szamotanine i serie ciosow — odglosy walki wrecz kilka
kroké6w od miejsca, w ktérym lezal. Mohammed stanat na czworakach i zaczal wymachiwaé
pistoletem, usitujac wymierzy¢, lecz gdy miat juz brodatego mezczyzne na muszce, ten wybit mu
pistolet kopnieciem i postal go w powietrze. Broni utoneta w gltebokim $niegu.

Brodacz o dzikim wzroku chwycit Mohammeda za kolnierz kurtki, a potem go podnidst
i grzmotnal nim o maske samochodu. Iraficzyk rozgladat sie, szukajac pomocy, lecz zobaczyt tylko
martwego Shiraza we wnetrzu SUV-a oraz nieruchomego Isfahana na $niegu.

— Gdzie jest dysk? — zapytat brodacz po angielsku.

Nie zdziwilo to Mohammeda. Bardziej osobliwe wydalo mu sie to, ze brodacz byt sam i pozornie
nieuzbrojony.

— Gdzie jest ten pierdolony dysk?! — krzyknat mezczyzna, a potem rabnat glowa Mohammeda
o maske SUV-a.

Miody Straznik Rewolucji zaczal siega¢ do kieszeni, lecz brodacz chwycit go za nadgarstek,
a potem wyjat mikrodysk, przyjrzat mu sie i zapytat:

— Czy to ten?

Mobasheri skinal gtowa.

— Czy to wszystko?

Jeszcze jedno skiniecie. Mohammed zamknat oczy. Zawiodt.

— Wszyscy musieli zgina¢ przez taki drobiazg?

Mohammed otworzyt oczy, przygladajac sie z ciekawo$cia nieznajomemu.

— Tak - odpowiedzial. — Zgineli. Oczywiscie. JesteSmy w stanie wojny z Zachodem. — Wzruszyt
ramionami. — Ale ty tego nie wiesz.



Dominic Caruso otoczyt swoimi silnymi dloimi cienka szyje mezczyzny i zaczat ja Sciskac.
Wiedzial, ze méglby tatwo go udusié, szybko albo powoli, tak jak tylko by chciat. Tkwiaca w nim
wicieklo$é — zagluszana przez zmeczenie, zimno oraz bél i smutek po utracie tych, ktérzy nie
przezyli — byta czysta i potezna sila, a Dom niemal jej ulegt.

Scisnawszy jeszcze mocniej, ustyszat szmer. Poczatkowo pomyslal, ze to odglos miazdzonej krtani.
Zignorowat go na moment, skupiajac sie na tym, co robi, lecz po chwili za jego plecami zatrzymaty
sie trzy zielone wojskowe ciezaréwki. Zolnierze wysiedli i rozbiegli sie, a potem otoczyli caly obszar
i zaczeli sprawdzaé zabitych i rannych oraz zabezpiecza¢ ich bron.

Dom wrcigz $ciskal szyje drobnego mezczyzny. Twarz Iraficzyka posiniata; mial otwarte usta,
z ktérych wystawat jezyk.

Dom byt przez chwile zafascynowany tym widokiem. Zastanawiat sie, jak dtugo bedzie...

— Sir?

...umierat.

— Sir?

Dom zwolnit uscisk. Iraficzyk na masce mercedesa desperacko walczyt o oddech.

— Sir?

Dom sie odwrdcil. Stat przed nim afroamerykanski porucznik z uniesionym karabinem.

— Cofna¢ sie!

— Chcesz mnie zastrzeli¢ swoimi $lepakami? — zapytat Dom.

— Skoro pan wie, ze to $lepaki, to musi pan by¢ jednym z tych dobrych — powiedziat mtody oficer.

Dom wzruszyt ramionami i puscit szyje Iraniczyka.

— Tak, chyba jestem — odrzekt.

— Sir, mamy rozkaz zabezpieczy¢ to miejsce.

Dom skinat glowa z roztargnieniem, a potem powiedziat:

— Dobrze. Zacznij od zabezpieczenia tego matego pojeba. Proponuje rozebraé¢ go do naga
i zwiazac. Jest o wiele bardziej niebezpieczny, niz na to wyglada.

— Yes, sir.

Dower postat swoich ludzi, aby zabrali zipiacego jeszcze cztowieka z maski SUV-a i pocieli jego
ubranie wojskowymi nozami. Wyciagneli go na ulice, a Mohammed krzyczat ze strachu, kiedy sie
nim zajeli.

Dom wziat porucznika na bok. DZzwiek syren dochodzacy z oddali byt coraz glosniejszy.

— Jestem z FBI — powiedzial Dom, lecz sie nie wylegitymowatl. — Oto moja propozycja, poruczniku.
Za kilka minut zjedzie sie tu p6t Wtoch, a ja musze znikna¢ stad wczesniej. Nie zaszkodzitoby, gdyby
zniknat takze pan z wieZniem.

Mtody oficer skinat tylko gltowa.

Dom siegnat do kieszeni i wreczyt mu mikrodysk.

— Cale zamieszanie przez ten drobiazg — powiedzial. — To wszystko, co musi pan wiedziec.
Niedlugo zjawi sie u was w Vicenzie go$¢ z CIA. Pewnie bedzie chcial wam wcisna¢ te sprawe. Jesli
pozwoli pan na to, to po karierze. WeZcie tez wieZnia, bo gdybym ja go zabral, mogtoby sie to dla
niego zle skoniczy¢.

— Zabierzemy go. — Dower spojrzat na zwloki. - Czy moge spytaé, kim sa ci ludzie? — Zawahat sie,



wciaz patrzac na ciata na $niegu. — To znaczy... Kim byli?

Dom wzruszyt ramionami. Ten mlody czlowiek ryzykowat wraz z innymi Zycie. Zastuguja na
troche informacji o tym, co sie stato.

— To irafiscy szpiedzy. W zesztym tygodniu zabijali niewinnych ludzi na wszystkich kontynentach.
A dzi$§ wy, chlopcy, ich powstrzymalidcie.

Dower dumnie wypiat piers i powiedziat:

— Jestem przekonany, Ze to pan ich zatrzymal, sir. — USmiechnat sie. — Ale nie zaprzeczam, ze
troche pomoglismy.

Dom u$miechnat sie, klepnat mtodego czlowieka po ramieniu, odwrdcit sie i ruszyt z powrotem
w strone drzew.



Epilog

Dwadzie$cia minut pézniej Adara Sherman zabrata Caruso z podjazdu niezamieszkanej goérskiej
chaty. Gdy w poblizu przejezdzaly wtoskie radiowozy, Dom ukrywat sie za drewutnia, lecz kiedy
zobaczyt Adare, przebiegl przez podjazd, ostroznie wgramolil sie do jej wypozyczonej beemki,
a potem odchylit do korica oparcie fotela i potozyt sie.

Adara zawrdcita i btyskawicznie odjechata.

Po drodze mijali dziesiatki pojazdéw na sygnale pedzacych przez doline, a nawet styszeli
$miglowiec, mimo ze pogoda nie pozwalala na loty. Adara skupiala sie na prowadzeniu, ale juz po
dwdéch minutach jazdy w milczeniu spojrzata na Doma i przestraszyla sie, ze umart.

— Caruso? Caruso? Méw do mnie! Jeste$ ranny?

Dom tylko lekko skinat glowa.

Oczy Adary rozszerzyly sie.

— Postrzelili cie? Gdzie?

— Bedziesz musiata sama to sprawdzié. Zobacz, czy jest bardzo kiepsko.

— Okej, zjezdzam na bok.

— Nie, jedzZ dalej. Na autostrade i na péinocny zachéd.

— Jeste$ pewien, ze dasz rade?

Dom skinat glowa i lekko zakastal. Mial zamkniete oczy.

— Méw do mnie caty czas, dobrze?

— Spr... Sprébuje.

Jechali minute, zanim Adara sie odezwata:

- Kiedy na podjezdzie podszedtes do samochodu, nie sadzitlam, ze jeste$ ranny. Wygladales na
zmeczonego, owszem, ale nie na rannego.

— Méwie ci, Sherman, jest Zle.

— Okej — powiedziala. A potem dodata: — To gdzie dokladnie jeste$ ranny? Nie widze krwi.

Dom lekko sie uSmiechnat. Adara tego nie zauwazyta.

— Postuchaj: to ty jeste§ medyczka. Bedziesz mnie musiata doktadnie zbadaé. Po drodze mijatem
naprawde tadny hotel. Wiesz, restauracja ze $wietnymi stekami. Zameldujemy sie na jedna noc,
zamowimy dwie butelki szampana...

Dom otworzy? jedno oko do potowy, szybko przyjrzat sie Adarze, a potem znowu je zamknat.

— Oczywiscie do celéow medycznych — dodatl i dat pokaz kaszlu. — A péZzniej kompleksowo mnie
zbadasz.

Powoli otworzyl oboje oczu i zobaczyl, Zze Adara mu sie przyglada. Przez usta przemknat jej lekki
u$miech, chociaz starata sie od niego powstrzymac.

— Jeste$ dupkiem — powiedziata. — Wystraszyte$ mnie.



— Jeszcze jakie$ dwadziescia kilometréw. Blisko granicy. — USmiechnal sie. — Sprébuje wytrzymaé.

Adara pilnie obserwowata droge i dopiero po dtugiej chwili powiedziata:

— PomyS$latam najpierw, ze powiem ci ,nie”, wysadze cie na pierwszym przystanku autobusowym
i spokojnie wréce do domu.

Dom wyprostowat oparcie swojego fotela i odpart:

— Wole twoja druga mysl.

Adara pokiwata glowa i rzekta:

— Gerry bedzie chcial, zebym wyrazita oficjalna zgode, zanim wrécisz do stuzby. Moze zacznijmy
od kompleksowego badania.

Dom wzruszyt ramionami.

— Okej. Pewnie. Zr6bmy to dla Gerry’ego.

— Ale juz teraz cie ostrzegam — powiedziala Adara. — Bedziesz mi musial udowodnié, ze jeste$
w szczytowej formie.

— Dam z siebie wszystko, Sherman.



[

[\S]

Ataki DOS (Denial of Service) maja na celu utrudnienie lub catkowite uniemozliwienie
normalnego dzialania witryny internetowej, sieci, serwera lub innych zasobéw.
Czwarta poprawka do konstytucji USA: Prawo do nietykalnosci osobistej i materialnej,

zasady nakazéw rewizji.
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